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SIGLO  XIV 

I 

I(EGI8TR0S  NOTAiyALES  DEL  J^RCIÍIVO  PÚBLICO 


PROEMIO. 


SWc 


^A2L  Epíteto  Histórico,  con  que  calificamos  aF titulo  adoptado  para  esta 

'j>publicacion,  fruto  del  estudio  harto  pesado  y  rudo  de  tales  Registros, 

tiende  á  deducir  y  escudrinar  el  sentido  filosófico  en  su  espíritu  mas 


que  el  literal  que  envuelven,  respecto  al  hecho  que  les  diera  el  ser  y  co- 
municaba la  fuerza  legal  y  característica  á  su  respectiva  clase,  que  obli- 
gaba á  los  autores  al  cumplimiento  de  deberes  y  promesas  ya  con  res- 
peto á  la  firmeza  ya  á  la  extinción  á  su  debido  tiempo  en  aquella  lejana 
época  con  respeto  al  presente. 

El  ideal  que  nos  proponemos  es  por  su  medio,  ú  modo  de  escarpelo 
para  aplicarlo  á  la  confirmación  y  la  depuración  de  las  tradiciones,  no- 
ticias y  memorias  de  los  sucesos  y  acaecimientos  en  aquellos  tiempos;  y 
con  cuya  ayuda  nos  proponemos  presentar  nuestro  juicio  y  nuestra  opi- 
nión, dejando  libre  el  que  tal  vez  con  mayor  exactitud  y  acierto  formen 
otros.  ¡Ojalá  podamos  á  la  vez,  despojar  á  la  Historia  patria  de  algunos 
lunares  que  por  desgracia  la  afean,  al  modo  sucede  en  otras  generales  y 
particulares  en  razón  á  su  mutuo  enlace! 

Aprovechando  pues,  la  feliz  casualidad  de  habérsenos  facilitado  los 
Registros,  objeto  del  escrutinio,  cuyo  bosquejo  lo  es  de  nuestros  desve- 
los, nos  complacemos  en  hacer  presente,  que  por  fortuna,  corresponden 
á  un  siglo,  que  francamente  es  otro  de  los  mas  brillantes  que  para  Man- 
resa  registra  la  Historia. 

De  hecho  el  siglo  XIV.  á  que  aludhxios  fué  notable  por  el  gran  desen- 
volvimiento y  progreso  de  la  Ciudad,  á  pesar  de  que  esperimentára  el 
terrible  azote  epidémico  en  sus  albores  y  en  su  ocaso,  que  diezmó  la  po- 
blación en  tres  cuartas  partes;  no  obstante  los  que  sobrevivieron  con 
ánimo  fuerte,  varonil  y  constante  llevaron  adelante  la  colosal  empresa  de 
atrevidos,  grandes  y  útilísimos  monumentos.  Hecho  que  les  inmortalizó 
y  ennobleció.  ¡Quiera  Dios  se  libren  en  todos  los  azares  futuros  de  la 
ruina,  antes  puedan  contemplarse  y  ser  un  vivo  testimonio  del  espíritu 
que  animara  á  nuestros  respetables  antepasados  y  que  sirva  de  bello 
ejemplo  para  imitarles! 


'OPa-^T^T^/N/^- 


Edad  iriiBÜiTa. 


^f  pS  sucesos  de  la  remoírsima  época  cíe?  Tos  Pobladores  de 
§~i^  esta  región,  se  hallaría  la  verdad,  tan  oscuros  como  con- 
^■?-^"^fündidos  por  los  Historiadores,  escapándose  á  toda  inves- 
^i->^j'V  tigacion  cierta  y  aun  probable;   al  modo  que  sucede  en 
^^^  ^   otras  regiones;  y  solo  por  inducciones  y  comparaciones 
g  f  de   las  respectivas  historias^   es   posible   vislumbrai'se,    á 
f   '    manera  de  fugaces  metéoí^os  en  la  atmósfera  que  nos  cir- 
cunda, allá  en  lontananza,,  algunos  destellos  y  chispas  irra- 
diantes,  hasta  que  asomíini  los  primeros  albores  de  la  historia 
[)ositiva,  ó  conocida;  que  por  tal  se  tiene  y  juzga  desde  la  con- 
quista por  los  Romanos  sobre  200  años  antes  de  la  Era  Española. 
Es  constante,  que  los  Historiadores  antiguos  y  modernos  con- 
vienen y  dan  por  averiguado  el  verdadero  lugar  que  en  el  globo 
terráqueo  cx^upa  nuestra  región  y  se  lo  lijan  astronómicamente, 
base  en  que  ciuíentamos  nuesti^  opinión. 

La  región  central  de  Cataluña,  ó  sea  desde  el  Ebix>  hasta  el 
Mar  mediterráneo  y  ramales  pirináicos  que  la  circundan  por  el 
Norte  y  Occidente,  hallábase  liabitada  por  luios  pueblos  conocidos 
por  los  Cosetanos,  Auseti\nos,  Indígites,  Lace  taños,  Cere  taños  é 
llergetes,  subdivididos  en  pequeñas  tribus. 

Añaden  ({iie  la  región  mas  céntrica  <'>  que  formaban  el  corazón 
la  fecundizaban  con  sus  aguas  los  rios  Rubricato  y  Bargúsio  y  que 
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confluían  en  tal  punto.  Esto  es  tan  constante  como  que  en  la  ac- 
tualidad existe  la  antigua  parroquia  de  Bargús  colindante  con  la 
Udura  Lacetanonim  hoy  Cardona. 

A  la  tal  región  la  daban  el  nombre  de  Bácasis  del  de  su  Capital 
y  el  de  Rubricata  en  razón  á  hallarse  junto  al  espresado  rio.  De 
aquí  el  error  han  padecido  varios  Autores  al  suponer  ser  dos  dis- 
tintas poblaciones,  cuando  solo  era  una,  formando  dos  grupos,  á 
orillas  de  ambos  rios,  Llobregat  y  Cardoner. 

Al  modo,  que  durante  el  tiempo  conocido,  esta  región  y  las 
poblaciones  que  matizaban  el  campo  se  las  distinguía  con  el  nom- 
bre de  Bácasis,  que  luego  adulterado  el  lenguaje  se  empleó  el  de 
Bdges:  así  Castronovo  de  Bácasis  se  les  dio  el  de  Báges:  á  Buco 
ahora  santos  Acisclo  y  Victoria  de  Báges:  Atalono  ahora  S.  Fruc- 
tuoso de  Báges;  Castro  solerio  ahoi^a  S.  Mateo  de  B<iges,  etc. 

Fijan  los  Historiadores,  conforme  indicamos  mas  arriba,  la  al- 
tura polar  de  nuestra  región  entre  los  cuarenta  y  uno  y  cuarenta 
y  dos  grados  latitud  Norte;  que  unido  á  la  longitud  meridional 
que  según  el  punto  que  sirve  de  meridiano  y  del  cual  se  toma  por 
base  para  señalar  los  puntos  con  la  verdadera  exactitud,  á  su 
oriente  ó  poniente;  queda  fijada  matemáticamente  la  verdadera 
localidad  de  la  región. 

La  confluencia  de  aquellos  rios  se  realiza  á  41°,  40'  latitud  nor- 
te, y  la  longitud  este  de  Madrid,  5°,  30'.  Parecida  ó  tal  está  en 
relación  con  la  dada  por  los  antiguos  á  la  antigua  Bácasis-Rubri- 
eata,  con  la  que  hoy  ocupa  la  moderna  Manrcsa  y  el  conocido 
por  el  llano  de  Báges,  con  lo  cual  queda  desvanecida  toda  duda,, 
y  sin  base  toda  temeraria  controversia. 

Acaban  de  robustecer  lo  indicado  los  monumentos  Romanos,, 
que  todavía  se  hallan  en  pié  en  el  ámbito  y  distrito  de  nuestra 
querida  ciudad,  y  de  los  cuales  ñas  ocuparemos  mas  adelante. 

Abrigamos  tan  íntima  la  convicción,  de  que  la  moderna  ciudad 
de  Ma/iresa  es  la  misma  cuyo  nombre  Manurasa  la  dieron  los 
Romanos  al  reedificarla  en  el  mismo  punto  ó  junto  á  las  ruinas 
de  la  griega  Bácasis;  que  conocida  ó  apellidada  Morada  por  los 
Moros  ó  por  las  Gentes,  como  criticando  el  largo  espacio  de  tiem- 
po que  la  habitaron  los  tales  junto  con  las  judías  ó  hebreos;  ha 
dado  pábulo  á  la  crítica  mordaz. 

Los  Notarios  con  la  costumbre  de  latinizar  ó  quizás  la  circuns- 
tancia de  haber  disminuido  ó  amenguado  la  importancia  que  te- 
nía antes  de  las  devastaciones  sucesivas  de  Godos,  y  de  Sarrace- 
nos, hayan  sido  quienes  llamándola  Minorisa  dieron  pié  á  los 
historiadores  extranjei-os  y  aun  del  país  para  confundii-se,  y  de 
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donde  del  adjetivo  le  añadieran  otros  de  Rabrkata  por  hallarse 
en  parte  á  orillas  del  tal  rio,  y  atribuirlo  á  otras  poblaciones,  co- 
mo por  ejemplo  Martorell. 

Repetimos  que  la  circunstancia  local  que  se  señala  de  la  con- 
fluencia de  aquellos  dos  rios,  es  de  un  modo  que  no  onece  cues- 
tión, ni  duda,  es  evidente,  positivo  el  de  la  situación  ó  localidad; 
puesto  que  desde  el  curso  de  veinte  siglos  no  han  ocurrido  en  esta 
región  terremotos  ni  otros  fenómenos  capaces  de  variar  tan  nota- 
blemente las  corrientes  en  tal  grado  ó  fuerza  para  hacer  inútiles 
nuestros  propósitos  y  lógicas  consecuencias,  por  las  pequeñas  al- 
teraciones en  sus  lechos  y  albeos,  no  afectan  á  los  principios 
locales,  de  modo  que  cause  tamaño  resultado,  cuando  las  alturas 
y  montes  que  les  rodean  y  franqueen  ó  impidan  el  paso  son  exis- 
tentes y  permanecen,  con  lijeras  diferencias  geológicas  y  geodé- 
cica.s. 

De  hecho  la  mas  ostensible  cumbre  el  particular  monumento 
producido  por  la  naturaleza  en  su  exterior  é  interior  configuración 
y  por  su  singular  aislamiento,  cual  es  Montseri^t,  no  ha  cambia- 
do, como  tampoco  las  demás  durante  los  dos  mil  años  á  cuya 
fecha  aspiramos  retraernos,  ó  bien  fijar  el  punto  de  partida  hasta 
nuestra  época. 

Sáanos  permitido  para  los  curiosos,  y  para  todos  dispertar  la 
memoria,  que  del  curso  de  Geografía  publicamos  en  1834,  im- 
pi'enta  de  Martin  Trullas,  continuar  las  siguientes  nociones  astro- 
nómicas, para  fijar  el  punto  cualquiera  dado  de  la  tierra. 


SECCIÓN  2/ 

Modo  de  deterniincw  la  posición  y  hallar  la  latitud  de  un  lugar. 

Basta  fijar  dos  círculos  máximos,  para  encontrar  la  situación  de 
cualquier  punto,  sobre  la  superficie  de  la  tierra,  cuyos  planos  de- 
ben ser  perpendiculares  entre  sí,  y  desde  cada  uno  de  ellos  se 
mide  la  distancia  del  punto.  Así  todos  los  geógrafos  y  astrónomos 
han  convenido  en  fijar  el  ecuador  para  posición  del  primer  círculo 
máximo,  por  dividir  el  globo  en  dos  emisférios  ó  partes  iguales, 
y  ser  su  plano  perpendicular  al  eje  de  la  tierra;  empero  para  el 
otro  círculo  máximo,  se  valen  de  un  meridiano  cualquier,  que 
eligen  para  primero,  desde  el  cual  miden  el  arco;  la  distancia 
pues,  medida  sobre  él  se  llama  latitud. 
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SECCIÓN  3/' 
Longiéudes,  medición  y  eeuacion  del  tiempo. 

Los  métodos  de  hallar  la  longitud ,  dependen  del  modo  de  medir 
el  tiempo,  y  á  fin  de  concebir  una  clara  noción,  esplicaremos  co- 
mo se  obtiene  su  medida.  No  tiene  duda  que  el  tiempo  es  indivi- 
sible, bien  que  puede  medirse,  por  medio  de  los  eventos  que  ocu- 
rren, con  cuyo  respecto  es  semejante  al  espacio,  que  tampoco 
contiene  señales  de  división;  mas  por  medio  de  los  cuerpos,  que 
están  situados  en  él,  se  considera  como  dividido  en  partes. 

Para  obtener  pues  un  tipo  propio  de  la  medida,  era  del  caso  to- 
mar por  base  alguna  cosa  no  sujeta  á  variación,  ni  decadencia;  y 
así  se  ha  fundado  en  la  longitud,  que  debe  tener  un  péndulo,  que 
marca  segundos  de  tiempo  medio  en  la  latitud  de  la  población  á 
que  se  aplica.  A  este  fin,  se  descubrió  que  el  movimiento  de  la 
tierra  alrededor  de  su  eje,  posee  las  calificaciones  necesarias  para 
fijar  un  dato  como  tipo  de  medida  del  tiempo. 


SECCIÓN  4." 
Métodos  de  hallar  la  longitud. 

La  longitud  es  la  distancia  de  un  punto  á  otro  hacia  poniente  ó 
levante,  la  cual  empiezan  á  contarla  actualmente  los  geógrafos 
desdo  el  meridiano  de  su  Corte  respective,  hasta  180  grados  hacia 
oriente  y  otros  tantos  al  poniente,  cuya  suma  completa  los  360' 
de  todo  el  globo,  y  dando  éste  una  vuelta  cabal  en  24  horas,  es 
claro,  que  anda  15  grados  en  cada  una;  así  en  todos  los  pueblos, 
que  se  hallen  15*^  al  oriente  del  primer  meridiano,  será  medio  dia, 
una  hora  antes  que  en  él,  y  en  los  que  se  hallen  á  30,  lo  tendrán 
dos  horas  antes;  pues  girando  la  tierra  hacia  levante,  todo  pueblo 
que  en  esta  dirección  se  anticipe  á  otro,  encontrando  al  Sol  mas 
temprano,  tendrá  también  mas  temprano  el  medio  dia;  por  esta 
razón,  caminando  un  viajero  hacia  oriente,  verá  el  Sol  4  minutos 
antes  por  cada  grado,  y  al  contrario  de  otro  que  tome  el  rumbo 
de  á  poniente  que  tardaría  otro  tanto  tiempo  á  tenerlo. 

Puede  determinarse  pues,  la  longitud^,  reduciendo  á  grados  la 
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diferencia  de  los  tiempos  aparentes  del  primer  meridiano  y  de 
cualquier  otro  lugar,  contando  15  grados  por  cada  hora  de  tiem- 
po, aparente,  cuya  diferencia  con  la  de  los  tiempos  medios  es  la 
ecuación  del  tiempo ;  por  consiguiente  en  este  momento  pueden 
determinarse  las  de  todos  los  lugares  á  razón  de  15  grados  por 
cíida  hora  de  tiempo  medio,  siendo  longitud  Este  ú  oriental  si  la 
hora  del  lugar  de  que  se  trata  es  mayor,  que  la  del  primer  meri- 
diano y  Oeste  ii  occidentíil  si  al  contrario;  y  así  lo  que  debe 
hallarse  es,  la  hora  de  tiempo  medio  del  lugar  cuya  longitud 
bu.scamos  y  la  hora  correspondiente  del  mismo  en  el  primer 
mei'idiáno;  lo  que  se  obtendrá  por  medio  del  tiempo  aparente 
correspondiente,  añadiendo  ó  restando  de  él  la  ecuación  del  tiem- 
po del  momento,  que  puede  computarse  de  la  que  trae  el  alma- 
naque náutico;  6  bien  por  la  altura  del  Sol,  si  se  halla  el  obser- 
vador situado  en  la  tierra  por  medio  de  un  cuadrante;  y  luego 
determinarse  el  tiempo  medio  con  un  cronómetro  regulado,  que 
lo  marque  en  dicho  primer  meridiano. 

Bajo  estos  conceptos,  los  métodos,  que  se  observan  para  hallar 
próximamente  la  longitud,  son  por  medio  de  los  fenómenos  si- 
guientes: 

1."     Por  los  Eclipses  de  la  Luna. 

2."    Por  los  de  los  satélites  de  Júpiter. 

3."  Por  la  ocultación  de  las  estrellas  fijas,  por  interponerse  la 
Luna. 

4.°     Por  los  Eclipses  del  Sol. 

5."  Por  el  paso  de  la  Luna  sobre  el  meridiano,  del  paraje  cuya 
longitu(tse  busca. 

6."  -Por  el  mismo  paso  comparado  con  el  de  una  ó  mas  Estre- 
llas, que  preceden  ó  siguen  á  la  Luna,  y  que  casi  tienen  la  mis- 
ma declinación. 

7."  Pon  la  distancia  de  la  Luna  al  Sol,  ó  á  estrellas  fijas  par- 
ticulares. 1/ 

8.^  Por  medio  de  señales  sobre  la  tierra,  como  esplosiones  de 
píMvora,  verificadas  en  un  lugar  y  vistas  en  el  otro,  cuya  longitud 
se  buscíi. 

El  primero,  segundo  y  último  de  estos  fen(')menos,  se  advierten 
en  todos  los  parajes,  en  donde  se  hacen  visibles,. al  mismo  instan- 
te de  tiempo  .absoluto.  Así  poi'  la  diferencia  de  los  tiempos  en  dos 
lugares,  se  halla  la  diferencia  de  sus  longitudes.  La  hora  en  el 
primer  mei-idi.ino  en  los  eclipses  de  la  luna  y  de  los  satélites,  se 
halla  regularmente  computada  en  el  Calendario  náutico,  y  obte- 
niéndose en  el  momento  de  realizarse  estos  fenómenos,  la  hora 
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correspondiente  al  lugar^  cuyrt  longitud  se  busca,  la  diíerenciiu 
reducida  á  grados,  es  la  longitud. 

Por  lo  que  hace  al  de  esplosiones  ú  otros  señales  hechos  en 
tierra,  se  determinará,  sabiendo  el  tiempo  medio  para  cada  lugar 
por  cronómetros  regulados  de  antemano  para  el  intento;  la  dife- 
rencia de  tiempo  al  momento  de  la  esplosion  ú  otra  señal  hecha 
en  un  punto,  y  vista  instantáneamente  en  el  otro^,  dará  convertida» 
en  gradas  la  diferencia  de  longitudes. 

El  tercero  y  cuarto  métodos,  dependen  igualmente  de  la  dife- 
rencia de  tiempos  en  que  ocurren  en  el  primer  meridiano,  y  en  el 
punto  cuya  longitud  se  busca,  tomándose  en  consideración  k>s 
tiempos  absolutos;  por  ejemplo  si  en  el  primer  meridiano  ocurre 
en  las  seis  de  la  tarde,  la  ocultación  de  cierta  estrella  fija  causada 
por  la  luna,  y  en  algún  otro  punto  á  su  occidente  se  observa  á 
media  noche,  no  se  seguirá  por  esto,  que  las  seis  horas  deban: 
atribuirse  á  la  longitud  y  que  el  lugar  de  que  se  trata,  se  halle  á- 
90  grados  longitud  occidental,  por  no  verificarse  la  ocultación  en 
ambos  lugares  á  un  mismo  tiempo,  sino  que  se  vé  en  dicho  lu- 
gar algún  tiempo  después  de  haberse  ocultado  en  el  primer  me- 
ridiano, cuyo  tiempo  causado  por  el  paralaje,,  debe  computai'se  ó 
añadirse  al  del  primer  meridiano,  á  fin  de  obtener  la  verdadera 
diferencia  de  tiempos,  de  la  cual  puede  deducirse  la  longitud. 

El  quinto  método,  es  por  medio  del  paso  de  la  luna  sobre  el 
meridiano.  Si  la  luna  y  el  Sol  se  encuentran  á  un  propio  tiempo 
sobre  el  primer  meridiano,  al  dia  siguiente  cuando  vuelva  el  Sol 
á  estar  sobre  el  mismo,  se  hallam  la  luna  mucho  mas  al  oriente, 
y  se  pasará  algún  tiempo  antes  que  vuelva  esta  á  ííegar  al  primer 
meridiano,  después  de  haberle  abandonado  el  Sol.  Semejante  se- 
paración la  origina  la  mayor  rapidez  de  la  luna  en  su  curso  al 
rededor  de  la  tierra.  Continuando  el  movimiento  de  aquella  en  su 
órbita,  la  distancia  entre  ella  y  el  Sol,  aumenta  progresivamente, 
y  en  razón  al  tiempo,  que  necesita  para  padar  del  primer  meri- 
diano, al  del  lugar  de  que  se  trata. 

Siendo  pues,  el  aumento  del  retardo  de  la  luna ,  proporcional 
en  24  horas  á  los  tiempos  que  lo  píxxlucen,  sabido  el  retardo  en 
dos  distintos  meridianos,  y  el  tiempo  durante  el  cual  haya  sido 
producido  dicho  retardo  en  uno  de  ellos,  puede  hallarse  por  una 
regla  de  tres,  el  tiempo  dumnte  el  cual  ha  sido  producido  el  ma- 
yor retardo  en  el  otro  meridiano.  Este  método  es  aplicable  á  las 
estrellas  fijas,  así  como  al  Sol,  con  la  sola  diferencia,  que  el  re- 
tardo de  la  luna  es  algo  mayor. 

Con  un  reloj  de  faltriquei^  bien  exacto,  puede  averiguar  la  Ion- 


-  13  - 

gítud  un  navegante,  do  este  modo:  pone  su  reloj  al  medio  dia  en 
el  pueblo  de  donde  se  dá  la  vela,  que  figurémonos  sea  Ceuta;  por 
cuyo  medio  sabrá,  donde  quiei-a  que  se  encuentre,  la  hora  que  es 
endicha  Plaza.  Supongámosle  ya  en  alta  mar,  siguiendo  el  rumbo 
de  poniente,  hasta  que  se  encuentre  á  la  altura  del  meridiano,  de 
unas  25  leguas,  y  que  quiere  saber  la  situación  en  que  se  halla. 
Para  esto  determina  primero  su  latitud  por  el  ríiedio  que  se  deja 
indicado.  Averigua  la  hora  que  es  en  aquel  momento  y  lugar, 
calculándola  por  la  elevación  del  Sol,  y  figurémonos  las  once  de 
la  mañana;  hecho  esto,  saca  el  reloj  que  puso  á  la  hora  en  Ceuta, 
y  vé  que  señala  por  ejemplo,  las  doce.  Ya  sabe  pues,  que  se  halla 
una  hora  al  occidente  de  Ceuta,  y  que  equivale  á  15  grados.  Si 
quiere  fijar  su  longitud  con  arreglo  al  meridiano  de  Madrid,  del 
cual  dista  el  de  Cauta  1"  34'  19",  añadirá  esta  cantidad  á  la  suma 
anterior,  y  no  podrá  dudar,  que  el  punto  en  que  se  encuentra,  es- 
tá á  los  2 "^  34'  19"  longitud  occidental  de  Madrid. 

Así  pues,  la  averiguación  de  las  longitudes  depende  del  cono- 
cimiento de  la  diferencia  de  horas  entre  dos  lugares  del  globo, 
cosa  harto  fácil  si  se  tiene  un  buen  cronómetro,  que  señale  con 
exactitud,  la  hora  del  punto  de  longitud  conocida;  pues  por  lo  que 
hace  al  pueblo  en  que  uno  reside ,  no  es  dificultoso  disponer  un 
cuadrante,  en  que  dividido  un  círculo  en  24  partes  iguales  é  in- 
clinado hacia  el  sur,  en  conformidad  con  el  ecuador  celeste,  se- 
ñale las  horas  por  medio  de  la  sombra  que  proyecta  una  punta, 
que  se  coloca  en  el  centro. 

Fijada  pues  la  verdadera  situación ,  discurramos  ahora  acerca 
la  religión  6  culto  que  daban  al  Ser  Supremo  aquellas  gentes.  Es 
un  hecho  conocido  é  irrefutable  que  el  único  pueblo  de  la  tierra 
que  lo  dio  al  verdadero  Dios  fué  el  conocido  por  su  pueblo  cual 
era  el  Hebreo  ó  Judío;  de  lo  que  se  infiere  que  la  mas  absurda 
Idolatría  tenía  sumidos  á  los  demás  habitíintes  de  la  tierra.  Bajo 
este  principio  es  indudable  que  las  continuas  invasiones  que  su- 
frió la  Hesperia,  Iberia  ó  Céltica,  por  los  Fenicios ,  Tirios  y  Egip- 
cios las  Deidades  ó  Dioses  de  estos  serían  las  que  profesaban 
aquellos,  en  deshonra  de  la  dignidad  del  género  humano,  digna 
de  lástima  que  dio  lugar  á  la  compasiva  á  la  vez  que  sarcástica 
frase  de  ¡Oh  beatas  gentes  quibus  Diis  nascuntar  in  Hortis! 

Por  lo  que  hace  al  lenguaje,  si  consultamos  á  sabios  Lingüís- 
ticos puede  darse  por  probable  que  fuese  el  Hebreo  conocido  por 
Celta  del  nombre  de  los  habitantes ;  pero  degenerado  por  las  mis- 
mas invasiones  mayormente  tras  la  dispersión  y  confusión  de  idio- 
mas esperi mentado  en  Babilonia. 


—   14  — 

Afortunadamente  al  conquistar  los  Romanos  aquellos  rudos  y 
sencillos  pueblos  ;i  la' vez  que  valientes  y  amantes  de  su  indepen- 
dencia y  patria,  vinieron  á  dotarles  á  los  que  sobrevivieron  con 
sííbias  leyes,  usos  y  costumbres  civilizadas,  sublime  y  científico 
lenguaje;  pero  por  desgracia  á  la  idolati'ía  se  añadió  el  funesto 
culto  á  los  Héroes  semidioses,  lares,  penates  y  demás  multitud  de 
Deidades  paganas;  como  es  un  testimonio  vivo  y  constante  de  ello, 
el  templo  de  las  Vestales  y  el  de  Neptuno  en  Manresa,  de  que 
daremos  mas  detalles. 

Corriendo  los  tiempos  y  con  las  invasiones  sucesivas  fué  adul- 
terándose el  lenguaje,  á  imitación  de  lo  que  sucedía  en  otras  re- 
giones de  la  península  Española,  cual  lo  acreditan  los  dialectos 
que  surgieron  al  fraccionarse  la  Monarquía  Goda  que  vino  á  que- 
dar hecha  girones. 

A  vista  de  semejantes  ejemplos,  si  atendemos  á  las  corrientes 
y  á  los  ideales  literarios,  científicos,  artísticos  y  cosmopólitos,  la 
difusión  por  la  prensa,  las  relaciones  tan  multiplicadas,  ftxciles  y 
cómodas;  el  ardor  y  el  progreso  que  bullen  en  todos  los  pechos, 
que  motiva  los  viajes  de  recreo,  las  escursiones,  las  de  comercio 
y  aspiración  á  fortunas  colosales,  todo,  todo  conspira  y  son  ele- 
mentos que  empuja  el  vapor  y  la  electricidad,  y  se  dirige  á  la 
transformación  la  mas  trascendental,  no  solo  en  los  usos  y  cos- 
tumbres, si  que  en  el  lenguaje  de  un  modo  vivo,  fuerte  y  pode- 
roso que  le  convertirá  en  casi  Universal. 

íbamos  á  dar  por  terminada  esta  Sección,  cuando  nuestro  pen- 
samiento se  fijó  en  lo  muy  interesante,  y  casi  indispensable  sea 
el  apreciar  la  unidad  de  la  especie  humana,  la  inmortalidad  del 
alma  que  la  distingue  de  los  brutos  irracionales;  siendo  como  bri- 
llante luz,  la  palabra,  el  verbo,  el  idioma. 

Y  esto  nos  induce  á  pasar  una  revista  á  los  mas  antiguos  idio- 
mas, y  las  noticias  ó  pruebas  que  de  los  primitivos  nos  restan 
esparcidos  por  el  orbe. 

Léanse  Escritores  antiguos' y  modernos,  excepción  hecha  de  un 
número  estraviado  de  ellos  y  se  hallarán  conformes,  con  lo  que 
nos  dicen  las  Sagradas  Escrituras;  en  que  Dios  dio  al  hombre  y 
le  infundió  un  alma  inmortal  y  racional  á  su  imagen  y  semejanza, 
dotada  de  entendimiento,  memoria  y  voluntad,  que  con  su  veloz 
pensamiento  escudriña  la  inmensidad  y  conoce  á  Dios,  lo  cual 
no  comprende  ni  sabe  ningún  otro  animal.  Le  dio,  repetimos,  la 
palabra,  el  lenguaje,  el  idioma,  con  que  espresar  las  ideas,  con- 
ceptos, deseos,  juicios,  apreciar  y  distinguir  lo  bueno  y  lo  malo, 
los  seres  y  las  maravillas  de  la  creación ;  lo  material  y  aun  lo  es- 
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piritual,  por  mas  que  el  espíritu  sea  por  su  naturaleza  intangible. 

La  constante  tratlicion  del  género  humano  está  conforme  en  tales 
verdades  con  la  revelación  y  las  sagradas  Letras.  Estas  nos  mani- 
fiestan que  los  primeros  habitantes  de  la  tierra  usaban  una  sola 
lengua  erat  auteni  labí  anius  habiendo  sido  creado  el  hombi-e  en 
un  estado  de  perfección  y  ciencia;  que  desdichacjamente  perdió  por 
un  rei)robado  acto  de  ingratitud,  desobediencia  y  satánico  orgullo. 

En  todos  tiempos  ha  sido  general  la  creencia  que  el  hombre 
forma  una  especie  única  procedente  sin  interrupción ,  distinta  de 
las  demás  especies  de  animales;  pues  las  evoluciones  de  la  mate- 
ria que  imaginan  y  sueñan  algunos  naturalistas  y  filósofos,  jamás 
se  han  visto  comprobadas  por  experiencia  ni  por  un  ejemi)lo  si- 
quiera, antes  por  lo  contrario,  nuestra  especie  ha  permanecido 
siempre  y  constante  encerrada  en  sus  propios  límites. 

Los  sistemas  cosmogónicos  y  geologías  materialistas  bajo  el 
mismo  punto  de  la  ciencia  y  de  la  razón  destruyen  y  desvanecen 
completamente,  los  errores  teóricos. 

Acerca  la  existencia  del  hombre  no  hay  otro  que,  lo  que  nos 
refiere  el  primer  capítulo  del  Génesis.  La  revelación  de  Dios  á 
Moisés  está  en  completa  armonía  con  la  razón  y  con  los  descu- 
brimientos científicos  antiguos  y  modernos,  que  lejos  de  contra- 
decir, robustecen  la  veracidad  de  las  sagradas  Letras. 

La  división  en  razas  es  impropia,  siendo  la  mas  científica  la  de 
variedades  de  un  mismo  tipo;  pues  estas  no  afectan  á  la  esencia, 
sino  que  son  accidentes  debidos  á  los  de  los  terrenos,  climas,  es- 
tatutos, sociedades,  ocupaciones  y  conocimientos. 

De  ahí  la  variedad  blanca  ó  europea  con  sus  familias  ó  asimi- 
les. Teutónica  ó  Alemana,  Celta,  Latina,  Griega,  Eslava,  etc. 

La  amarilla  ó  septentrional,  mogólica  y  china.  La  morena  ó 
malaya  índica  y  etiópica.  La  roja,  cobriza  ó  americana.  La  negi'a 
occidental  y  orientiü.  Dejando  aparte  la  híbrida  ó  mestiza,  mula- 
ta, zamba,  etc.  por  no  pertenecer  á  ninguna  especial. 

Todo  ello  pues,  ha  afectado  á  las  lenguas  ó  idi()mas;  en  la  ac- 
tualidad se  suponen  hablarse  y  que  esceden  á  tres  mil. 

Omitiendo  la  Latina  ó  Romana,  cuyo  uso  constante  por  los  ca- 
tólicos en  su  liturgia  del  culto,  y  que  se  enseña  casi  en  todas  las 
Universidades  y  Estudios  en  las  Naciones  mas  civilizadas,  y  cu- 
yas hijas  ostentají  y  hacen  gala  de  tal  origen  en  la  mayor  parte 
de  las  palabras;  como  la  Italiana,  la  Francesa,  la  Española,  la 
Catalana,  Lemosina,  Portuguesa,  etc.,  y  sus  infinitos  dialectos. 

Vamos  á  la  lijera  y  sucinta  revista  de  unas  pocas  á  modo  do 
espécimen  ó  ejemplar. 
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HIBEIA, 


Según  dejamos  diclio,  los  Historiadores  están  contestes  en  que 
fué  la  primitiva  dando  como  fundamento  de  esta  creencia,  la  mu- 
chedumbre de  monumentos  esparcidos  por  la  haz  de  la  tierra. 
Particularmente  al  pié  del  monte  Sinaí  en  el  desierto,  en  que  es- 
tuvieron cuarenta  años  acampados  los  Israelitas  conducidos  por 
Moisés.  Un  célebre  historiador  del  siglo  pasado  afirma  existen 
todavía  y  se  observan,  varios  peñascos  y  piedras,  con  rasgos  de 
letras  ó  caracteres  hebraicos.  Añade,  las  palabras  Adán,  Eva, 
Cain,  Abel,  etc.  con  que  fueron  llamados  nuestros  primeros  pa- 
dres, son  hebreas  y  cuya  lengua  se  distingue  por  sus  muchos 
monosílabos. 

Supónese  que  hasta  Abrahan  llegó  intacta.  En  el  dia  si  bien 
adulterada  se  conserva  entre  algunas  tribus  Israelitas. 

Llámase  santa  por  haber  sido  escritas  en  ella  las  santas  Escri- 
turas. Por  fin  tal  se  conservó  en  la  confusión  con  que  Dios  castigó 
la  temeridad  en  la  edificación  de  la  Torre  de  Babel. 

De  este  antiquísimo  y  célebre  monumento,  aun  en  el  presente 
siglo  XIX,  afirman  viajeros  y  Autores  modernos,  se  vé  la  obra 
hasta  la  altura  de  unos  cuarenta  pies,  y  la  base  ó  circunferencia 
es  de  una  legua;  su  material  es  ladrillo  cocido,  en  él  obsérvase, 
aunque  bastante  deteriorado,  trozos  de  inscripciones  en  caracte- 
res hebraicos,  las  cuales  han  de  leerse  de  derecha  á  izquierda. 

Asegúrase  que  al  determinar  estenderse  por  todo  el  orbe  las  se- 
tenta y  dos  tribus  descendientes  de  Noé,  levantaron  aquel  monu- 
mento en  el  sitio  ó  lugar  de  su  cuna;  acaeció  la  confusión  del  len- 
guaje y  de  que  se  originaron  las  antiguas  matrices,  tales  como 
por  ejemplo,  la  lengua  Griega,  Celta,  Caldea,  Sánscrita,  Syríaca, 
Arábiga  y  demás;  y  quedó  reinando  la  primitiva  hebrea  por  largo 
tiempo  en  Mosopotámia. 


GRIEGA, 


El  P.  Sarmiento  es  de  parecer  fué  común  en  muchas  Naciones 
en  el  siglo  XXXVIII  del  mundo. 

El  Sinédro,  tribunal  de  los  Judíos,   á  fin  de  que  las  sagradas 
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Letras,  llegaran  á  noticia  de  todos,  eligió  setenta  sabios  que  ver- 
tiesen aquellas  del  hebreo  al  griego. 

De  este  último  traen  origen  el  siríaco,  samaritano,  céltico,  an- 
tioqueno  y  sus  afines.  Dícese,  que  Ntro.  Sr.  Jesucristo,  usaba  de 
la  lengua  antioquena  mixta  con  la  siríaca. 


BAKSCRITO, 


Aplícase  este  nombre  á  la  antigua  lengua  de  los  Bracmanes  y 
sigue  siendo  la  Sagrada  en  el  Indostán  y  de  ella  se  derivan  muchos 
dialectos. 


EGIPCIACA, 


Es  el  resultado  consiguiente  de  la  mezcla  de  varias  y  de  la  de 
los  Israelitas  en  razón  á  su  larga  permanencia  en  aquel  país  de 
los  Faraones. 

Es  cosa  notable,  á  la  vez  que  sabida,  la  añcion  de  los  Egipcios 
á  las  pinturas,  jeroglíficos,  alegorías,  simbolismos  y  estatuaria; 
y  en  levantar  grandes  y  soberbios  monumentos,  cual  lo  patenti- 
zan sus  colosales  Pirámides.  Eran  enemigos  de  la  navegación. 

La  idolatría  llegó  entre  ellos  al  mayor  apojeo,  al  colmo  de  la 
insensatez.  Por  lo  demás  fueron  célebres  astrónomos,  matemáti- 
cos y  artistas.  Y  aceptando  las  falsas  Deidades  del  Paganismo,  se 
perdieron,  se  extinguió  la  civilización,  se  apagaron  las  antorchas 
de  la  ilustración  y  cayeron  en  un  abismo  de  perdición,  ignorancia 
y  barbaridad.  ¡  Quiera  el  cielo  abrirles  los  ojos  y  que  pronto  vuel- 
van al  carril  y  prosperidad  que  se  les  brinda  tras  la  terrible  lucha 
por  los  higleses!  Mientras  estamos  escribiendo  este  artículo  se 
nos  entregan  los  Periódicos  del  dia  de  hoy  17  Setiembre  y  según 
los  partes  telegráficos  á  última  hora,  preso  Arébi,  derrotadas  sus 
gentes  que  abandonan  el  campo,  se  apoderan  de  todo  el  país,  en- 
tran en  el  Cairo  triunfantes  para  ser  los  Señores  y  Dominadores. 
Solo  aspiramos  á  que  permitan  y  den  protección  á  las  Misiones 
Católicas,  que  tanto  fruto  podrán  producir  al  progreso  y  bicnestai* 
del  país  y  su  vuelta  al  cristianismo  de  los  dichosos  tiempos  del 
grande  Agustino. 
2 
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ARABIQA. 


Es  esta  otra  y  casi  la  mas  generalizada  de  las  matrices  que  se 
habla  donde  tiene  poder  la  Media  Luna;  en  África  y  en  la  mayor 
parte  del  Asia;  y  de  aquella  se  han  derivado  gran  número  de  dia- 
lectos. =  =  '"  •"';*  '-^'  '■  /. 

En  tiempo  de  Mahoma,  que  floreció  en  el  siglo  VII  de  la  Era 
cristiana,  fué  cuando  los  árabes  comenzaron  sus  épocas  ó  egiras, 
sea  fuga  de  aqut3l  de  la  Meca,  empezando  el  15  de  Julio  del  año 
622  de  Cristo, 

Los  árabes  apóstatas  en  sus  escritos  interpretan  el  Al-Korán  á 
su  antojo,  lo  cual  se  lo  facilita  el  carácter  de  la  Escritura  por  fal- 
tar en  ella  las  vocales,  pues  que  se  suplen  por  medio  de  puntitos. 

El  erudito  benedictino  D.  Fr.  Agustín  Bragao  dice,  en  su  tratado 
de  la  lengua  arábiga,  que  esta  lengua  es  muy  útil  la  conozcamos 
los  españoles,  en  razón  á  abundar  en  nuestros  archivos  escritos 
de  famosos  Autores,  y  que  entre  estos  tienen  adquirida  justa  fama 
los  historiadores  sobre  España  Ab-Dellá,  Rajmán,  Aben-Coton  y 
otros  muchos. 

Por  lo  que  hace  á  sus  dialectos,  el^ponocido  por  Alfámia  es  un 
árabe  corrompido,  que  hablaban  los  Moros  en  España  y  del  cual 
se  conservan  muchas  palabras  particularmente  en  las  provincias 
meridionales. 

Por  lo  demás  los  Moros  se  distinguen  con  muchos  nombres  se- 
gún sus  tribus,  ó  ramas  como  por  ejemplo,  la  de  los  Ismaelitas, 
Agarenos  atendida  su  descendencia  y  Sarracenos. 

Se  dá  el  nombre  de  Mezquitíi  al  templo  ó  edificio  en  que  los 
mahometanos  practican  las  ceremonias  del  Islamismo. 

Duda  y  negación  son  una  misma  cosa. 

En  (iontra  nuesti^a  apercibimos  levantarse  la  pertinaz  duda  de 
los  académicos  antiguos  y  modernos.  ¿Quién  le  opone  dique  á  la 
corriente?  Nadie.  En  ese  caso  la  abandonamos  á  su  suerte,  al  mo- 
do que  la  nuestra  con  respeto  á  la  ajena. 

De  donde,  el  famoso  lema  ó  sentencia: 

«Academici  philósophi,  qui  nihil  certum  affirmantes 
Omnia  in  dúbium  vocabant.» 
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pS  que  por  fortuna  contemplamos  en  pié,  bien  algo 
deteriorados,  mutilados  y  desfigurados,  en  sus  res- 
tos y  vestigios  por  haber  desaparecido,  después  de 
t^tíc/  ~  veinte  y  mas  siglos,  son  para  la  Historia  del  mas  alto 
^^  aprecio,  y  nos  recuerdan  y  presentan  vivo  testimonio  de 
1^^  lo  grande  y  de  lo  importante,  á  cuya  cúspide  llegó  la  po- 
\^  blacion,  á  la  vez  que  la  ruina  y  destrucción  de  que  fué 
^     víctima  á  causa  de  las  sangrientas  y  fieras  luchas  é  inva- 
f      siones  y  vicisitudes,  en  las  costumbres,  en  el  lenguaje,  en 
las  leyes  y  en  la  religión;  todo  lo  cual  ha  conspirado  á  apresurar 
la  obnx  de  los  elementos  deletéi^os  de  la  natui^aleza  y  discurso  del 
voraz  tiempo. 

Para  el  histoi'iador,  repetímos,  son  un  vivo  y  elocuente  testi- 
monio que  ie  sirve  de  faro  en  sus  investigaciones ;  le  señalan  el 
punto,  los  lagares  y  sitios,  que  con  lá  no  despi-eciable  ayuda  de 
la  tradición,  le  guian  á  formar  juicio,  á  la  vez  que  medios  de  des- 
pejar los  lunares  que  acaso  la  mancharon  las  pasiones  é  intei*eses, 
quizás  mal  entendidos,  y  disipan  las  nubes  y  el  Aiélo  tendiera  ya 
la  malicia,  ya  el  ódlo,  ya  la  envidia  y  aiui  la  emulación.  A  todo 
lo  cual  ha  contribuido  además  la  adulteración  y  cori'upcion  »del 
lenguaje,   bastardeando  los  nombres  y  cambiándolos,   mienfras 
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echando  en  olvido  antiguos,  se  adoptaron  otros  distintos  y  mo- 
dernos. 

•  Todo  eso  sufrió  y  experimentó  nuestra  Ciudad  que  conquistaron 
los  Romanos  y  cuyos  moradores  se  aliaron,  declarándola  muni- 
cipio y  dotándola  con  los  monumentos  que  vamos  á  describir. 

Luego  es  evidente,  que  el  lugar  que  ocupa  la  moderna  Manresa 
es  el  que  tuvo  la  antigua  Bácasis  cuando  la  invasión  romana,  pues 
que  en  su  ámbito  los  edificaron. 

Dejamos  sentado  y  probado  casi  matemáticamente  cual  sea  la 
vegion  conocida  en  otros  tiempos  por  la  de  los  Indigetes  y  Lace- 
tanos  por  la  misma  de  Bácasis,  y  posteriormente  de  Báges. 

La  asolación  y  ruina  que  sufrió  la  tal  Ciudad,  la  precisaron  á 
adoptar  y  distinguirse  conociéndosela  por  Manresa,  esto  es,  aso- 
lada cual  la  palma  de  la  mano. 


ARTÍCULO   L 

pUENTE    j^OMANO. 

Este  monumento,  que  por  fortuna,  contemplamos  en  pié  tras 
militantes  vicisitudes  de  mas  do  dos  mil  años,  es  á  modo  de  un 
raro  fenómeno  en  los  fastos  de  la  historia.  De  hecho  la  antigüedad 
remota  no  puede  negársele  razonablemente;  porque  es  patente:  lo 
carcomido  de  los  sillares,  el  obscuro  color,  el  carácter  y  orden  de 
la  arquitectura  es  tan  pronunciado,  serlo  en  la  que  se  reputa  por 
romana,  ó  se  distingue  por  tal,  que  se  necesita  la  mas  grande  can- 
didez para  negarlo  ni  siquiera  oponer  duda ;  y  si  á  ello  se  agrega 
la  constante  tradición  y  el  testimonio  de  los  historiadores;  no  se 
estrañará  el  asombro  que  nos  causara  la  singular  duda  que  emite 
el  erudito  Redactor  de  la  ilustrada  Guia  que  acaba  de  darse  á  luz. 

En  el  concienzudo  resumen  histórico,  cuyo  espíritu  se  halla 
impregnado  ó  conforme  al  de  los  titulados  Ensayos  publicados  en 
1836,  del  que  se  han  tomado  y  citado  párrafos  casi  enteros,  por  los 
posteriores  historiadores,  los  eminentes  y  sabios  escritores  Bala- 
guer  y  Cornet,  quienes  han  tenido  la  delicadeza  de  citar  la  proce- 
dencia, el  no  cumplir  con  tal  político  proceder,  es  harto  palpable, 
dá  pié  á  juicio  nada  lisonjero,  y  aun  se  hace  mas  notable  el  citar 
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al  P.  Germes  de  honrosa  memoria,  sin  que  tampoco  se  ti'ibuta 
igual  recuerdo  al  P.  Roig  y  Gelpí. 

Dejando  tan  lamentable  omisión,  para  que  cada  uno  la  inter- 
prete según  su  juicio,  no  podemos  prescindir  á  que  obedece,  ó  á 
que  tiende  un  como  lunar,  que  vamos  á  hacer  patente,  á  modo  de 
pregunta,  esperaúdo  merecerá  el  honor  de  la  contestación.  Velay, 
cita  el  caballero  redactor  de  la  Guia  en  la  pag.  83,  hablando  de  la 
reedificación  de  nuestra  Ciudad  pc«"  el  grande  Scipion  200  años 
antes  de  Cristo,  que  para  cumplir  con  algunos  ciudadanos  fieles, 
después  de  arrasada  la  ciudad,  que  dio  á  esta  ef  nombre  de  Man- 
resa  como  para  indeleble  recuerdo  (muy  triste  á  la  verdad)  de  la 
que  habia  sido  arrasada.  Así  lo  dice  (continua  el  señor  redactor) 
el  compendio  antiguo  de  su  historia :  Alanu-rasa  autem  antiqai- 
tus  Minorisce,  et  delude  Athanágia  atqae  Rubricata  barbaré 
Manresa  reedificationis  teinpore  d  Romanis  nónien  et  munici- 
palitatem  accepit. 

Porqué  preguntamos  dejó  de  continuar  el  siguiente  período  ó 
contenido  de  tal  códicel  ¿Qué  razón  le  indujo"? 

Ahora  para  satisfacción  del  público  vamos  a  suplirlo  continuán- 
dolo, esperando  se  haga  cargo  de  ello  Romani  sed  tamen  junge- 
rant  ponte  ftdüiiun  propé  Rubricatam-Bácasim  civitatetn  in  fide 
phmderis  conventa, 

HeiTtos  hecho  alusión  á  la  tradición^  ahora  sirva  de  desellado 
una  confirn;kacion  con  las  dos  escrituras  públicas  de  Notarias  del 
siglo  XI W 

NOTARIO  GUILLERMO  TORRAS. 

A  3  nonas  Octubre  1314. 
El  Paborde  de  Manresa  Guillermo,  concede  al  censo  de  3  suel- 
das anuales  poi^  la  Virgen  de  agosto,  reservándose  el  dominio  di- 
recto alodial,  á  I^dro  de  Podio  de  Cornet  vecino  de  Manresa,  un 
trozo  de  tierra  junto  al  rio  Cardoiier  et  prope  ponteni  Roniananí 
in  suburbio  Cesar  augusto  etc.  Entrada  un  vaso  de  agua  etc.  tes- 
tígas  Bernardo  Coi-p  y  Francisco  Olíus. 

NOTARIO  PEDRO  NADAL. 

A  7  Marzo  1345. 
B3rnardo  de  Eymerich,  hijo  de  Pedix>,  y  Elizenda  su  muger, 
venden  á  Romeo  Seguí  ciudadanos  de  Manresa,  un  huerto  circui- 
do de  paredes  sito  prope  pontetn  Ronianuní  in  rivo  Cardonerio,  et 
in  burgo  Zaragoza  de  Precio  G9  sueldos,,  de  testigos  Jaime  y  Ber- 
nardo Sala  padre  é  hijo  ciudadai^os  de  Manresa. 
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Con- lo  expuesto  parece  nos  sobra  y  basta  para  calificar  por  mo- 
numento Romano  el  aludido  Puente,  al  modo  que  el  otro  propie- 
dad de  los  Manresanos,  el  antiguo  que  cruza  el  Llobregat,  cono- 
cido por  puente  de  Cabrianas. 

El  haber  el  juicioso  y  veraz  religioso  el  P.  Mínimo  D.  Juan 
Gaspar  Roig  y  Gelpí,  hablado  en  el  tratado  sobre  el  Puente  Ro- 
mano en  el  Epítome  de  la  Historia  de  Manresa,  de  unas  Estatuas 
y  Lápidas,  erigidas  por  los  naturales  ó  sus  conquistadores,  y 
estos  dedicado  el  tal  Puente,  ha  levantado  contra  su  humilde  per- 
sona una  enojosa  filípica  ó  mordaz  crítica  de  mal  género,  que  por 
parte  de  las  personas  sensatas  se  ha  atr^aido  el  afecto  el  P.  Roig 
y  el  desdén  los  airados  críticos.  Como  en  nuestros  Ensayos  His- 
tóricos cometimos  igual  delito,  nos  damos  por  aludidos  y  recha- 
zando tan  descabellado,  por  no  calificarle  en  los  términos  á  que 
se  hace  acreedor  semejante  condena,  se  la  arrojamos  con  igual 
autoridad;  Y  declaramos,  que  para  nada  se  necesita  la  opinión  de 
aquellos,  acerca  la  antigüedad  y  procedencia  de  aquel  Puente  de 
la  ciudad,  ni  sus  otros  monumentos  de  que  se  gloría,  a  despecho 
de  sean  quienes  fueren;  pues  cual  el  pensamiento  es  libre  la  opi- 
nión, y  el  no  estar  conforme  no  implica,  ni  arguye  falsedad  ni 
engaño.  Y  para  no  descontentarles,  y  no  lo,  tomen  á  enojo,  de- 
claramos las  Estatuas  y  las  Lápidas  por  no  existidas  in  reriun 
natarce.  Queden  pues,  sepultadas  en  la  honda  fosa  del  cementerio 
del  olvido......  De  la  Nada. 

Por  nuestra  parte  mientras  existan  los  monumentos,  y  noticias 
dignas  de  crédito  no  hacen  falta  aquellos  recuerdos. 

De  hecho.  ¿La  hace  quizás  á  la  antiquísima  Iglesia  de  San  Mi- 
guel de  Escalada,  que  según  la  Ilustracian  Católica  pag.  99  del 
25  Setiembre  de  1882,  álzase  á  orillas  del  Esla  á  5  leguas  Sudeste 
de  León,  la  inscripción  lapidaria,  de  que  hace  mérito  estuvo  so- 
bre una  puerta  fuera  de  la  Iglesia,  y  cuyo  paradero  se  ignorad 

A  la  verdad  que  mas  irrefutable  prueba  que  el  aspecto,  el  coloi', 
y  el  género  de  construcción,  y  las  demás  circunstancias,  señales, 
indelebles  y  características,  como  las  que  les  imprime  y  reciben 
del  tiempo,  y  que  ofrecen  casi  todos  los  monumentos  vetustos'? 

El  ilustrado  D.  Juan  L.  Castrillon,  en  el  artículo  acerca  aquella 
Iglesia,  dá  noticia  del  origen,  fases  y  gusto  artístico  del  edificio; 
y  unimos  al  suyo  nuestro  voto  por  la  conservación,  y  que  revele 
á  las  edades  venideras,  la  cultura  de  nuestros  mayores  en  una 
edad,  calificada  con  marcada  lijereza  de  bárbara. 
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ARTÍCULO    IL 

Pretorio  JIomako. 

El  palacio,  fuerte-  6  pretorio  donde-  residía  el  Magistrado  ó  Pre- 
sidente de  La  Ciudad  y  que  erigieron  aquellos  conquistadores;  es 
sin  duda  el  edificia  que  descuella  en  un  punto  elevado  y  que  do- 
mina la  población  y  susalrededofes.  De  hechft  descúbrese  desde 
él  un  magnífteo  horizonte  y  panorama.  Desde  él  se  presenta  á  la 
vista  apiñado  el  casco  de  la  Ciudad,  y  sus  an*abales  llegan  á  los 
muros  del  ediñcio ;  que  por  lo  fuerte  y  robusto  de  su  construcción 
y  denlas  circunstancias  lo.  constituían  casi  inexpugnable  en  aque- 
llos tiempos,  capaz  de  resistir  serios  ataques^  y  ¡ior  lo  demás  ofre- 
cía una  mansión  deliciosa,  saludable  y  digna  de  tales  mag- 
nates. 

En  la  mayor  parte  está  tcdavía  en  pié  y  se  puede  reconocer  á 
pesar  del  cambio  y  transformaciones  que  han  ido  sucediéndose  y 
que  exigían  en  razón  á  sus  nuevos  destinos. 

En  el  antiquísimo  Códice  manresano  se  hace  mérito  del  gran 
Pretorio  Mani^sanOy  y  que  tras  los  Romanos  ocupaban  los  Cón- 
sules de  la  Ciudad  y  su  Presidente  (Pvcases),  que  adoptó  y  le  sus- 
tituyeron en  Cataluña  con  el  de  reguío  traduciéndolo  en  rx'x  Rey, 
y  en  Castilla  por  el  de  Adelantado.  (1) 

Su  autoi'idad  era  la  s.uperior  del  Distrito,  reuniendo  la  guber- 
nativa, la  militar  y  la  judicial,  y  para  el  ejercicio  de  esta  última 
se  valía  de  asesores  ó  jurisconsultos  letrados.  Luego  los  Vegueres 
luvn  sustituido  á  los  Proeces  provinticC.  Pues  que  han  ejer(?ido 
iguales  funciones,  hasta  su  desaparición  por  el  cambio  hizo  Feli- 
pe Y.  ya  que  t\  sus  corregidores  Militares  y  Políticos  no  se  les  atri- 
buyó la  Juílicial  encomendada  á  los  Alcaldes  mayores  que  eran 
Letrados. 

Por  fortuna  se  conserva  gran  parte  de  la  obra  primiti\a  y  la 
fisonomía;  tal  es  pues,  el  que  junto  con  tas  nuevas  obras  ocupan 
las  respetíibles  M.  M.  Monjas  Dominicas,  titulado  antes  de  ellas 

(I)  Léase  el  documento  sohre  la  fundación  deí  oratorift  en  Mápcs  dedicado  á  San- 
tiago por  el  Magistrado  y  Cónsules  Manresanoe  y  ([iie  se  siíriie  on  la  Sección  ].*  de  los 
Ensavus, 
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Monasterio  de  San  Blas  y  ahora  Ntra.  Sra.  de  los  Angeles  y  San- 
ta Clara.  La  puerta  bizantina  de  la  Iglesia  abiertti  en  uno  de  los 
arcos  cerrados,  denota  que  lo  fué  al  dedicar  el  Pretorio  á  institu- 
ción cristiana. 

A  los  señores  Arquitectos,  Maestros  de  obras.  Anticuarios  é  In- 
teligentes para  interpretar  y  sorprender  el  plano,  objeto  y  destino 
de  la  obra  antigua  del  tal  convento,  estamos  en  la  persuacion  que 
les  bastará  orientarse,  dar  una  mirada  al  frontis  y  fachada  que  se 
levanta  en  la  antigua  ma  romana^  hoy  carretera  ó  camino  que 
dirige  al  Puente  de  Vilomara  sobre  el  Llobregat  en  los  límites  del 
término  municipal.  Y  luego  reconocer  en  cuanto  les  sea  dable, 
las  paredes  y  partes  del  edificio  que  componían  ó  eran  parte  de 
la  obra  antigua  ó  primitiva,  aprovechando  (ya  que  no  les  sea  per- 
mitido el  reconocimiento  interior,  como  nos  sucede)  lo  que  se 
columbra  y  percibe  y  que  descuella  tras  la  cerca  del  convento  y 
que  se  conoce  por  su  particular  construcción,  lo  vetusto  del  ma- 
terial, atender  la  disposición  de  todas  las  partes  y  demás  indicios 
y  signos  del  sitio  y  punto  culminante  del  tal  monumento,  para 
sorprender  la  verdadera  interpretación  del  plano,  fin,  objeto  del 
mismo,  por  si  en  realidad  se  puede  dar  ascenso  á  la  idea  pro- 
puesta de  ser  an  monumento  Romano. 

Por  conclusión,  no  para  los  Sres.  profesores  é  inteligentes  y  sí 
únicamente  para  las  profanos  en  el  arte,  como  lo  somas  nosotros, 
parece  ser  muy  del  caso  despojarnas  del  error  en  que  estamos 
que  para  juzgarse  obra  romana  sea  circunstancia  precisa  é  inelu- 
dible que  las  arcas  y  bóvedas  de  toda  construcción  do  origen  ro- 
mano hayan  de  ser  verdaderos  semicírculos,  pues  si  bien  fueron 
-los  mas  generalmente  empleadas  y  que  por  ello  se  toma  por  ca- 
racterístico; no  obstante  es  pasitivo  y  so  reconocen  muchísimos 
monumentos  antiguos  en  que  se  ven  empleadas  arcos  y  bóvedas 
de  los  demás  sistemas,  ya  agudas  en  punta  ó  sea  apúntanos  en  la 
clave  ya  de  punto  de  almendra  como  vulgarmente  clasificamos. 

Repetiíjios  nuestro  deseo  que  para  formai^se  un  recto  juicio  y 
aprecio  se  persuadan  ser  muy  del  caso  y  aun  indispensable  reco- 
nocer y  estudiar  las  diferentes  partes  de  arquitectura  y  obi'a  que 
componían  el  todo  del  antiguo  edificio  y  do  ello  deducir  é  inferir 
el  plan  ó  idea,  objeto  y  fin  que  se  propusieron  sus  constructores. 
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ARTÍCULO  ni. 


Jemplo  de  JSÍeptuno. 

La  antiquísima  ciudad  de  Bácasis-Rubricata  tuvo  por  Protector 
á  semejante  falso  Dios,  la  cual  se  supone  fundada  por  los  Griegos, 
invasores  precedentes  á  los  Cartagineses  y  á  los  Romanos.  Tal  lo 
sienta  un  antiquísimo  Códice  aSed  tamen  dubiuin  no/i  est,  ut  Bo- 
tnani  procideriint  Manresa  cimtati  protectisseni  Vesíam,  simili- 
ter  Grceci  Báeassi-Rubricatce  civitati  protectorem  Neptunum  de- 
derunt.y> 

En  ello  no  se  ofrece  hecho  alguno  increíble  y  aun  la  probabili- 
dad se  eleva  casi  a  certidumbre  por  los  datos  históricos  ó  hechos 
que  nos  presenta  y  que  mas  adelante  reproducimos. 

Es  un  hecho,  que  consignan  todos  los  historiadores,  que  cuan- 
do los  antiguos  y  los  griegos  edificaban  una  ciudad  la  ponían  bajo 
la  protección  de  alguna  Deidad.  Así  Atenas  era  consagrada  á  Mi- 
nerva. Argos,  Misenas,  Sámos,  Esparta  éi^nlo  á  Juno:  Creta  á  Jú- 
piter y  á  Diana.  Y  Tenáro  á  Neptuno.  ¿Luego  porque  Bácasis  no 
pudo  tener  á  éste?  Y  que  los  Romanos  al  reedificarla  y  declararla 
Urbs-Fccderata  la  añadieron  por  protectriz  á  la  Diva  Mater,  ó  Ves- 
ta.  Según  Varron,  en  aquellos  tiempos  los  fundadores  al  edificar 
una  ciudad  además  de  asignarla  una  Protección,  demostraban  el 
mas  elocuente  deseo  de  la  felicidad  de  los  que  habían  de  morarla. 
Al  abrir  un  surco  con  el  arado  alrededor  del  lugar  donde  querían 


-so- 
levantarla, dLsponian  fuese  tirado  por  un  toro  y  una  ^'aca  muy 
blancos,  coíiiO'  emblema  de  la  pureza  de  «aquellos,  testimonio  de 
su  sentimiento. 

Sea  cual  fuere,  es  un  luecho  bistóricQ  i.a  edificación  ó  existencia 
de  Bácasis-Rubricata  en  siglos  anterioi^es  á  la  conquista  de  los 
Romanos;  éslo  asimismo  que  después  de  la  ruina  que  la  causaron 
estos,  la  reedificaran,  reviviendo  de  sus  cenizas  cual  ave  Fénix; 
pero  que  se  la  bautizó  con  el  apropiado  nombre,  emblema  de  su 
infortunio,  Mctnre^a;  éslo  que  continuó  mientras  duró  el  Genti- 
lismo en  ella,  teniendo  por  protector  á  N.eptuno,  y  por  protectora 
á  Diana  ó  Vesta. 

A  su  tiempo  dichosamente  penetró  la  luz  del  Kvangelio  y  con- 
vertidos los  Mani'csanos  adoraron  al  verdaílero  Dios,  abandonan- 
do el  paganismo  y  destruyendo  las  falsas  Deidades  y  sus  templos, 
levantaron  iglesias;  dedicándolas  á  Jesús  eí  Salvador  y  á  la  Virgen 
sin  mancilla. 

Permítasenos  demostrar  lo  despreciable,  y  detestable  del  paga- 
nismo y  cuan  opuesto  sea  á  la  luz  de  la  sana)  razón,  á  los  princi- 
pios de  una  buena  momL  ¡Puede  jamcás  compararse  lo  sublime  y 
puro  de  los  bellos  sentimientos  del  Cristiani.smo;  con  las  inmun- 
das bacanales,  las  lascivas  é  impuras  ceremonias,  moralidad  y 
actas  de  las  falsas  Deidades,  sus  ministros  y  secuaces í  He  aquí 
aparte  de  ello  lo  absurdo  y  ridículo  de  su  desatinada  historia  y 
contraposición  de  la  moral  y  máximas  del  Cristianismo.  El  mas 
brutal  desenfreno  de  sus  pasiones,  sus  crueles  y  sangrientos  sacri- 
ficios y  sus  venganzas;  se  presenta  la  pureza,  el  amor,  la  cari- 
dad, el  perdón;  y  en  vez  de  aquellas  horribles  vicios  y  duras, 
arrogantes  y  terrenales  aspiraciones;  la  humildad,  y  aspirar  á  la 
inmortalidad  del  alma;  de  la  vida  efímera  y  carnal  ó  matei'ial,  la 
espiritual  y  de  goces  bellos,  hermosos  y  santas. 

Al  supuesto  dios  Neptuno  se  le  dá  por  padre  á  Saturno  y  por 
madre  á  Ópis;  librado  por  esta  de  la  voracidad  atribuida  al  en- 
gendrador,  se  salvó  aquel. 

En  el  fingido  reparto  de  los  reinos  de  la  Naturaleza,  se  aplica 
á  Neptuno  el  imperio  de  las  aguas.  Añádese  que  casó  con  tres 
mujeres  Anjatite,  Salacia  y  Venilla.  Entre  sus  hijos  el  mas  i^- 
nombrado  es  Proteo  por  sus  transfiguraciones. 

Supónese  habitar  Neptuno  en  un  palacio  de  cristal  en  lo  mas 
profundo  del  mar.  En  su  imperio  hácense  notables  las  Sirenas, 
las  Náyades  y  los  Tritones.  Refieren  que  con  Ática  sacó  á  luz  un 
caballo  y  de  aquí  el  apellidarle  Hípico  ó  presidente  de  las  Bata- 
llas y  peleas  á  caballo.  Por  último,  son  sus  atributos  una  concha 
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de  nácar  tirada  por  dos  caballos  marinos  y  llevar  en  la  mano  el 
tridente  en  ademán  de  golpear  las  aguas. 

Por  lo  que  hace  al  lugar  en  que  tuvo  el  templo  en  Manresa  y 
su  anterior  Bácasis,  si  atendemos  á  las  observaciones  anteriores 
y  á  análogos  ejemplos  nos  presentan  las  historias  Griegas  y  La- 
tinas, es  de  presumir  fuese  en  alguna  altura.  Porque  si  ambos 
pueblos  escogian  con  marcada  predilección  eminencias  y  colinas 
para  sus  Palacios,  Templos,  Pretorios  y  otros  edificios  públicos, 
parece  no  tendría  nada  de  estraño  que  adoptaran  tal  costumbre 
en  nuestra  Ciudad. 

Si  pasamos  invista  á  los  que  se  levantan  en  el  ámbito  de  ella 
se  nos  impone  la  idea  ó  pensamiento  fijarnos  en  la  mas  próxima 
al  casco  de  la  población,  la  en  que  por  su  posición  posteriormente 
ostentó  el  Castillo  ó  fuerte  principal,  de  donde  se  nos  sugiere  la 
probabilidad  de  haber  ocupado  el  Templo  de  Neptuno  el  propio 
sitio  ó  lugar  en  que  en  el  siglo  XIV  se  levantó  la  actual  Iglesia  y 
convento  del  Monte  Carmelo. 

Vienen  en  apoyo  la  costumbre  de  los  cristianos,  pues  que  estos 
aprovechaban  los  templos  y  cuando  no,  los  materiales  de  los  pa- 
ganos, para  sus  oratorios,  iglesias,  basílicas  y  catedrales.  ¿Qué 
de  particular  tendría  el  que  nuestros  antepasados  adoptaran  se- 
mejante procedimiento?  Algunos  hechos  confirman  la  idea.  De 
hecho  cuando  la  invasión  de  los  Godos  que  profesaban  el  Arria- 
nismo  fueron  destruidas  las  Iglesias  de  las  católicos.  De  aquí  que 
al  reedificar  la  Ciudad  Recaredo  en  el  siglo  VI  y  alzar  el  castillo 
principal  de  la  Ciudad  en  el  aluflido  punto,  entre  los  escombros  y 
materiales  se  encontraran  las  imágenes  del  Salvador  en  la  cruz  y 
una  Virgen  con  el  niño  Jesús  en  brazos. 

En  el  siglo  Xí  sufrió  otra  destrucción,  la  de  los  Moros,  pues 
Almanzor  su  feroz  caudillo,  en  venganza  del  auxilio  que  Manresa 
habia  prestado  á  su  hermana  Barcelona,  pasó  á  s^mgi'e  y  fuego  á 
la  desdichada  Manresa. 

D3  donrle  que  en  el  siglo  XíV  al  abrir  los  cimientos  á  la  nueva 
Iglesia  del  Carmen,  la  misma  que  hoy  contemplamas,  en  el  lugar 
que  ocupa  la  tercera  capilla  d.^1  lado  de  la  epístola,  fueron  encon- 
tradas escondidas  las  imágenes  del  Salvador  en  la  cruz,  y  de  la 
Virgen  con  el  niño  Jesús  en  sus  brazos,  á  quienes  sigue  hoy  tri- 
Vjutándoseles  el  debido  culto;  sobre  lo  cual  trataremos  mas  ade- 
lante. 
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AJITÍCÜIO   IV. 

J^AS    y  ESTALES. 

Fué  la  institución  menos  detestable  de  las  del  paganismo ,  pero 
la  mas  querida  de  los  Romanos,  quienes  la  estendieron  en  todas 
las  provincias  de  su  imperio.  Antes  de  justificar  su  existencia  en 
Manresa,  juzgamos  conveniente  dar  una  idea  de  ella  ya  que  ha 
dado  tema  á  novelas  y  dramas  como  por  ejemplo,  el  renombrado 
bajo  el  título  de  Norma. 

El  primordial  objeto  era  dar  culto  á  la  Mater  de  los  Dioses,  co- 
nocida bajo  distintas  denominaciones,  Vesta,  Diana,  etc. ;  consis- 
tía el  sacrificio  en  el  incienso  y  en  que  ardiera  perenne  fuego  en 
la  pira  ó  ara  ante  la  Estatua  de  la  Divinidad  que  debían  y  era 
obligación  conservaran  las  Sacerdotizas  las  Vírgenes  Vestales.  En 
consacuencia  la  vigilancia  debía  ser  estremada  y  ello  tanto  mas 
en  cuanto  se  calificaba  de  sacrilego  delito  el  descuidar  que  ardiera 
y  se  estinguiera  la  llama  ó  fuego.  Rigurosa  y  cruel  era  la  pena 
impuesta  y  que  sin  compasión  se  mandaba  ejecutar  por  el  Pontí- 
fice Máximo,  enterrándose  en  vida  la  desdichada  Virgen  que  tenia 
la  desgracia  que  le  sucediera  semejante  fracasa.  Al  castigo  se- 
guía la  inmediata  reparación  de  la  pretendida  ofensa  á  la  Diva 
Mater,  alumbrando  nuevo  fuego  tomado  de  los  rayos  solares. 

Igual  castigo  imponíase  a  la  Virgen  que  torpemente  perdía  la 
virginidad  durante  las  treinta  años  que  prefijaba  la  ley  deber  ab- 
servar  castidad. 

Fuera  de  estos  estremos  casos,  se  las  trataba  con  el  mayor  res- 
peto y  gozaban  de  excelentes  privilegios,  en  téi^minos  que  cuanda 
los  Presidentes,  Cónsules  y  Emperadores  presidían  las  fiestas  en 
su  Pódium  ó  lugar  mas  honorífico  guarnecida  de  balustres  y  toda 
género  de  ornamantos  imperiales  colocaban  junto  al  Presidente 
las  vírgenes  Vestales,  con  preferencia  á  los  Senadores,  que  lo- eran 
en  las  gradas  inmediatas  arriba  según  refiere  el  historiador  Lipcio. 

En  Manresa,  pues,  desde  la  época  en  que  tuvo  lugar  en  virtud 
de  la  conversión  de  los  moradores  al  Cristianismo  á  últimos  del 
primer  siglo  de  Cristo,  se  ha  conservado  la  memoíña  y  transmí- 


—  29  — 

tido  la  constante  tradición  de  su  existencia  ó  sea  del  punto  en  que 
estuvo  el  Templo,  Convento  ó  cenobio,  en  el  centro  de  la  Ciudad. 
Tanto  de  público,  como  de  los  instrumentos  oficiales  y  notariales 
que  se  han  ofrecido  hasta  nuestros  dias  se  ha  distinguido  y  cono- 
cido por  barrio  y  calle  de  las  Vestales  y  que  el  vulgo  traduce  en 
Bastardas  al  modo  que  sufre  iguales  y  mayores  adulteraciones 
el  lenguaje  del  Lacio;  al  cual  se  le  ha  bastardeado  con  motivo  de 
las  invasiones  de  los  bárbaros  del  Norte  y  los  fanáticos  intoleran- 
tes del  Sur,  ó  Media  Luna.  La  principal  calle,  que  tras  mas  de 
diez  y  siete  siglos  conserva  semejante  denominación  éslo,  la  que 
arrancando  de  la  avenida  de  la  Plaza  del  Olmo  ó  Plana  diríjese  y 
desemboca  á  la  calle  de  Vallfonallosa. 

A  esta  constante  y  viva  memoria  tradicional  por  fortuna  puéde- 
se aducir  el  moderno  descubrimiento  de  los  fragmentos  del  anti- 
quísimo edificio. 

De  hecho,  al  tener  lugar,  por  los  aüos  de  1844  al  1845  el  derri- 
bo para  la  moderna  construcción  de  la  casa  de  la  acera  derecha 
de  la  citada  calle,  cuya  casa  forma  esquina  á  la  plazuela  llamada 
de  Don-Jorge,  se  descubrieron  y  aparecieron  preciosos  tix^zos  de 
columnas,  restos  de  bases,  chapiteles,  comizas,  etc.  El  mas  nota- 
ble hallazgo  fué  el  de  una  estatua  de  piedra  berroqueña,  alta 
cinco  palmos  á  la  que  la  faltaba  la  cabeza,  conservando  parte  del 
cuello,  el  manto  la  rodeaba  roto  sobre  las  espaldas;  vestía  traje 
telar;  por  delante  se  percibía  muy  de  relieve  la  faja  ó  cástula 
con  que  las  doncellas  cubrían  los  pechos,  atravesándola  desde  el 
hombix>  derecho  al  costado  izquierdo.  Tenía  los  pies  y  manos 
mutilado;  conservando  el  brazo  izquierdo  hasta  la  muñeca  sobre 
el  pecho,  y  el  otro  levantado  cuyo  ademán  indicaba  haber  soste- 
nido ó  empuñado  algo:  opinamos  sería  la  lanza,  con  la  cual  y  el 
escudo  la  representaban  en  aquellos  tiempos;  como  si  la  castidad 
necesitase  de  defensa  ó  combate,  decía  S.  Gerónimo  censurando 
aquella  superstición  pagana. 

Entre  las  otras  ruinas  fueron  apareciendo  un  á  modo  de  cono 
circular  de  piedra  cuyo  vértice  formaría  el  pedestal  ó  peana;  te- 
nía de  alto  seis  palmos.  Otra  piedra  ó  poliedro  cúbico,  que  servi- 
ría de  ara  ó  altar  en  que  ardería  la  hoguera,  llama  ó  fuego  em- 
blema de  la  víctima  del  sacrificio,  su  altura  cinco  palmos. 

Por  lo  demás  la  arquitectura,  arcos,  departamentos  del  plan 
terreno,  y  en  su  primer  piso  á  una  elevación  de  mas  de  cuarenta 
palmos  el  primer  techo  ricamente  artezonado,  y  de  iguales  pro- 
porciones, elevación  y  construcción  el  piso  superior;  todo  es  una 
evidente  prueba  de  haber  ocupado  el  Templo  con  la  casa  inmedia- 
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ta  de  parecidas  formas  y  nivel  en  el  primer  piso,  y  huertas  que 
las  circuían  por  norte  y  mediodía,  bien  que  de  algunos  siglos  pos- 
teriores separadas;  esto  es,  que  aquellos  edificios  y  huertas  fueron 
(ocupados  por  el  templo,  vestíbulo,  huerta  y  cementerio  de  las 
Vestales. 


OTRAS  PIEZAS  JUSTIFICATIVAS. 

En  el  Registro  de  escrituras  autor  i:;  acias  por  el  Notario  Jaime 
de  Arters. 

A  los  idus  Junio  1322. 

Francisco  de  Gravalosa  hijo  de  Guillermo,  carta  de  pago  de  mil 
sueldos  á  Pedro  de  Gravalosa  su  tio,  heredero  universal  de  la  se- 
ñora Guillerma  su  abuela  y  que  ésta  dice  le  legó ,  cuya  cantidad 
recibió  de  Francisca  su  tia  y  hermana  de  Pedro  esposa  de  B.  de 
Eymerich.  Testigos  V.®  Jorge  de  Soler,  Miles,  commorans  in  vico 
Vestdliu/n,  y  B.  de  Casaldaliga  in  vico  de  Bisfurnio;  ciudadanos 
de  Manresa. 

En  otro  Registro  de  dicho  Notario. 

A  6  calendas  Julio  1346. 
Jorge  de  Solerio,  Miles,  ciudadano  de  Manresa,  Señor  del  Cas- 
tillo de  Castrociso  y  otros,  firma  por  razón  del  dominio  directo  y 
alodial,  y  aprueba  la  venta  hecha  por  Geraldo  Abonstir  converso, 
á  Pedro  Rubey  Judío,  de  una  casa  hospitio  in  vico  Vestálium  et 
in  descensu  (Bajada)  Judoeorum,  por  pretio  ochocientos  sueldos: 
y  recibe  cincuenta  y  seis  sueldos  por  laudemio  de  testigos  Guiller- 
mo de  Solano,  y  Arnaldo  de  Podiolo  ciudadanos  de  Manresa. 

En  otro  Registro  del  Notario  Francisco  Rubi. 

A  13  Noviembre  1347. 
Hon.*  Jorge  de  Solerio,  Miles,  cives  Minorisse  dóminus  del  Cas- 
tillo de  Castrociso  commorans  in  vico  Vestálium,  dá  poderes  á 
P.  de  Portella  de  San  Mateo  de  Báges  para  percibir  los  censos 
tanto  en  dinero  como  en  frutos,  productos,  volatería,  etc.  que  la 
prestan  los  enfiteotas  en  razón  á  las  propiedades  de  que  es  Sr.  Di- 
recto y  Alodial  el  poderdante  y  se  hallan  en  la  tierra  de  su  juris- 
dicción. Testigos  Francisco  de  Marfá  y  Francisco  de  Talamanoa, 
ciudadanos  de  Manresa. 
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ARTÍCULO  V. 

^L    pÍRCO    J^OMANO. 

Húbole  sin  duda  en  Manresa  y  parece  puede  señalarse  el  lugar 
que  ocupó.  En  varias  esci'i turas  antiquísimas  y  aun  en  las  modernas 
hay  una  gran  plana  conocida  ix)r  partida  ó  pago  de  Campo  de  las 
Batallas.  ^A  qué  este  mote?  Puede  con  finidamento  sospecharse 
sea  aludiendo  á  su  antiguo  destino  de  circo  romano,  donde  ten- 
drían lugar  los  juegos  y  luchas  de  los  famosos  gladiadores. 

Insiguiendo  nuestro  propósito,  la  opinión  que  emitimos  por  mas 
que  parezca  atrevida,  es  no  obstante  razonable;  pero  con  todo  la 
abandonamos  al  criterio  público.  Si,  repetimos,  que  aun  en  cosas 
y  hechos  casi  innegables  y  probatlos  con  noticias  y  datos  que  pre- 
sentan todos  los  requisitos  para  admitirlos  la  sana  crítica,  no  se- 
remos porfiados  en  sostener  nuestros  ideales. 

Los  circos  romanos  por  lo  común  tomaban  figura  elíptica  con 
gradas  alrededor  para  los  espectadores;  destinabáseles  á  campo 
ó  plaza  para  celebrarse  en  ellos  los  regocijos  y  fiestas  públicas, 
carreras  y  ejercicios  gimnásticos. 

Cireus  Romanas  ludoram  spectácuUs  celebérrimas  locas.  Tal 
fué  su  destino. 

En  Roma  fueron  tres;  el  principal  titulado  Máximo,  estaba  en- 
tre el  Palacio  y  el  monte  Aventino,  El  Flaminio  ó  Apolinar.  Y  el 
do  Nerón  en  el  Vaticano. 

Los  gladiadores,  peleaban  con  espada,  había  compañías  de  ellos, 
adiestrábanse  en  los  figurados  juegos,  que  por  remate  tenían  un 
sangriento  drama  ó  tragedia;  pues  en  ellos  se  señalaban  y  con  la 
mayor  indiferencia  y  desprecio  sufrían  las  heridas,  y  perdían  el 
temor  á  la  sangre  y  á  la  misma  destrucción  de  su  vida.  ¿Cuan 
estúpida  y  bárbara  diversión'?  Era  una  verdadera  locura,  un  de- 
testable pasatiempo. 

Para  dar  gusto  al  depravado  corazón  de  aquellos  gentiles,  de 
aquel  pueblo,  que  sin  embargo  á  su  falsa  civilización,  se  hallaba 
hundido  en  las  tinieblas  áÁ  mas  grosero  error  pagano ;  hecho 
chocnnío  y  que  parecerá  á   varios  increiy)ie;   por  ser  ó  estaren 
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abierta  contradicción  al  \erdaclero  espíi'itu  de  la.s  leyes  de  aquel 
soberano  pueblo. 

Es  pasmosa  la  sangre  fria  con  que  aqueHos  ilusos  gladiadores 
corrían  y  se  entregaban  voluntariamente  á  una  sangrienta  muerte, 
y  tratándose  con  el  encarnizamiento  del  mas  mortal  odio,  amigos 
íntimos  y  queridos,  todo  para  dar  gusto  á  espectadores  sin  pudor, 
sin  sensibilidad  y  que  patentizaba  un  corazón  cruel.  He  aquí  el 
saludo  Cesar  mor  ¿tari  te  saUítant.  ¿Qué  mucho  si  aquel  mismo 
pueblo  se  complació  en  contemplar  con  la  mayor  inhumanidad  y 
estolidez  que  despedazaran  las  delicadas  carnes  de  castas  y  puras 
vírgenes  y  de  jóvenes,  ancianos  y  virtuosos  varones  por  resistii'sc 
en  sacrificar  á  los  inmundos  ídolos'?  Hecho  sin  embargo  cierto, 
ó  innegable  y  que  no  hay  razón  para  justificar  de  justo,  humano 
ni  conveniente. 

De  veras  deploramos,  pero  no  hay  que  hacerse  ilusión  contra- 
ria, que  el  espíritu  actual  de  nuestra  sociedad  tiende  á  levantar  el 
paganismo  en  sus  bárbaras  y  crueles  diversiones  y  en  sus  desen- 
frenadas costumbres. 

La  importancia  que  se  dá  á  la  gimnasia,  á  las  corridas,  á  apues- 
tas y  juegos  análogos  es  un  retroceso  á  aquellos  tiempos.  ¿El  hi- 
jKjdromo  acaso  no  es  el  circo!  Ambos  su  destino  proporciona 
diversiones  del  género.  Si  las  plazas  de  toros  merecen  reprobación 
y  anatema  por  parte  de  las  almas  sensibles  no  dejará  de  ser  acree- 
dor á  mejor  estigma  el  circo.  Esos  trabajos  arriesgados  que  cau- 
san frecuentes  víctimas,  esas  apuestas  que  arruinan  la  salud  y  la 
fortuna,  ¿no  suene  todo  ello  á  juegos  Circenses'^  Sí,  es  llamar  á 
los  futuros  gladiadores  que  no  tardarán  en  presentarse. 

En  todas  las  poblaciones  y  entre  ellas  la  que  es  principal  objeto 
de  estos  trabajos  para  la  historia  es  prodigioso  lo  que  se  ha  ade- 
lantado en  ello.  El  progreso  es  evidente.  Sí,  hemos  adelantado. 
Estamos  llamando  á  los  leones  del  desierto  y  á  los  caballos  de 
carreras  con  audaz  arrojo.  Nuestra  juventud  verá  sin  duda  com- 
pleto el  triunfo;  es  decir,  entronizado  en  todas  esferas  el  paganis- 
mo, bien  que  ataviado  con  adornos  de  disfraz  y  careta ;  perdóne- 
senos la  espresion. 

Quizás  no  pase  medio  siglo  en  levantarse  ó  decretar  un  obelisco 
al  mas  diestro  Ginete  ó  al  mas  atrevido  Gimnasta,  en  cuya  alta 
pirámide  se  graven  é  inscriban  sus  glorias;  mientras  se  deja  en 
olvido  personajes  respetables  por  sus  acciones  heroicas,  por  sus 
virtudes,  por  su  mérito  reconocido  en  bien  de  la  patria,  de  la  so- 
ciedad y  de  la  desvalida  humanidad.  Triste  es  el  vaticinio  y  ojalá 
jamás  llegue  á  la  realización.  No  se  tenga  por  incurrir  en  el  ana- 
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tema,  aquello^  circos  de  reducidas  proporciones  titulados  de  re-^ 
creo,  con  su  pavimiento  enladrillado,  con  su  Teatrito  y  cómodos 
asientos  alrededor,  y  que  para  librarlos  del  sol,  levantan  un  toldo 
que  los  cubra  durante  las  horas  de  fiesta,  pues  que  los  tales  me»- 
recen  el  aprecio  de  las  personas  sensatas  que  comprenden  ser 
tolerable  ofrecer  horas  de  desahogo  las  tardes  de  descanso  del 
trabajo,  cumpliendo  empero  con  la:jBí)a$  imj>ort9,^te  q^^p^  ]íl.VQ? 
impone  y  obliga  la  Religión.  ■,■;       ^         ■       .•    j     ,  •.  ,  : 

EN  UN  PROTOCOLO  DE  LOS  NOTARIOS 
Pedro  Nadal,  Francisco  Rubí  y  Pondo  de  Voltarea. 

■J  i  '' »  A  D  i  VI  I  j  ivi  . 

A  7  calendas  octubre  de  1346. 
Francisco  Marfá  y  Elisenda  su  muger,  venden  á  Pedro  de  Fon- 
te,  una  tierra  llamada  Campo  de  las  Batallas  en  el  podio  del 
Pólechy  (1)  término  de  la  ciudad  de  Manresa  de  precio  trescientos 
sueldos,  en  dominio  directo  de  la  Pabordía.  Testigos  Berengario 
de  Ponte  de  A^ilomara  y  Jaime  de  Olii^s  vecinas  de  Manresa. 

"{if  'Sáéna  lo  mismo,  ó  sigoiKca  pelea,  lüchá','etc. 


ARTÍCCLO  VI. 

Jorre  del  ^reny. 

Este  panteón,  sarcófago  ó  sepulcro,  lo  erigió  la  ciudad  federiida 
Urbs  /ceder ata  Manresce  en  razón  á  la  alianza  conti'aida  con  los 
Romanos.  El  tal  monumento  era  el  arca  de  la  alianza,  que  recor- 
dara á  las  edades  venideras  la  gratitud  del  pueblo  conquistado. 
En  él  depositáronse  sin  duda  las  cenizas  del  valiente  general  Rxh- 
mano  Brenio,  quien  recibió  la  muerte  ep.  la  tremenda  Jí)atQ.H a,  %ue 
decidió  la  suerte  de  ambos  pueblos,  :      •  ■   ,  <:  •. 

Alas,  que  lástima^  en  nuest;vps  di4s,  ^cabamps^ie  ver  ^udesa- 

pa^'icion  por  el  mas  vil  y  estúpido  egoísmo,,  (i  4á:  verdad  mal  en^ 

tendido.  Pues  la  existencia  podía  habei'ler.  proiX3i'cÁonado  riquezas 

no  concebidas,  sin  por  ello  defraudarle  de  las  que  le  proporciona 

3  ^ 
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el  edificio  notable  y  de  considei*acion  que  apreciamos  en  lo  que 

vale. 

'    Por  fortuna  viven  todavía  autores  antiguos  y  modernos  que 

consignaron  su  descripción  y  que  algunos  lo  hablan  examinado  y 

esplorado  en  su  interior. 

Sírvanos  pues  de  reparación  y  mitigue  el  justo  desconsuelo  por 
no  decir  indignación,  y  agradecemos  al  ilustrado  D.  Jaime  Monrás 
por  la  bien  escrita  y  sabia  reseña  pasada  al  Sr.  Presidente  de  la 
Asociación  Catalanista  de  Barcelona  que  continuamos  del  Boletín 
año  ni,  n.r24,  pag.  525. 


COMUNICACIÓ. 

«En  la  creencia  de  que  la  ilustrada  Associació  de  sa  digna  pre- 
sidencia no  té  encare  noticia  de  la  troballa  de  un  monument  Ro- 
ma en  eixa  encontrada,  tinch  un  gran  plaher  en  dar  de  éll  conei- 
xement  cumplint  lo  deber  que  tinch  per  mon  títol  de  soci  delegat 
en  la  ciutat  de  Manresa  y  amich  entussiasta  de  dar  á  coneixer  la 
despullas  que  de  lo  passat  conserva  nostra  térra,  evitar  si  es  pos- 
sible  sa  total  desaparició  y  dar  lloch  á  las  personas  autorisadas 
per  son  saber  á  que  pugan  aclarir  las  tenebras  que  embolcallan 
la  major  part  deis  fulls  de  nostra  historia  patria. 

A  uns  tres  kilómetres  de  la  ciutat  de  Manresa,  á  la  dreta  del 
lloch  en  que  se  agermanan  lo  Llobregat  y  Cardoner,  davant  per 
davant  de  la  planura  que  un  jorn  vegé  alsarse  superba  la  famosa 
Torre  del  Breny,  testimoni  mut,  pero  eloquent  de  la  dominado 
Romana  y  que  la  ignorancia  del  capital,  mes  que  la  acció  del 
temps,  destruhí  pera  emplear  sas  pedras  en  la  construcció  d'  una 
resclosa,  s'  enlayra  á  uns  100  metres  sobre  el  nivell  del  riu  un 
turó,  que  pelat  en  lo  hivern,  veu  en  lo  temps  de  la  calor  vestidas 
sas  espatUas  ab  las  fullas  de  que  s*  adorna  Baco  y  convida  al  ca- 
minant  ab  los  riquíssims  fruyts  qu'  endoloan  son  paladar  y  apa- 
gan la  se  va  set. 

Donchs  bé,  en  la  cima  d*  eix  turonet,  no  fa  molts  anys  cubert 
d*  espés  boscatje,  al  arrancarse  V  arbreda  pera  la  plantació  de 
ceps,  fou  descuberta  una  pesada  llosa  malhauradament  trencada 
y  perduda  que  deixá  en  descubert  un  buit  capas  pera  per  ell  pas- 
sar  un  home,  y  posa  á  la  vista  un  espay  de  uns  cuatre  metres 
cuádrats  de  base  per  cinch  d'  altuira,  afectant  la  forma  d'  una  pi- 
ríimíde  cuadrangular  truncada,  molt  ben  cimentadas  sas  parets  y 
guarda )it  on  son  fons  unas  despullas  de  ferro,  que  per  la  descrip- 
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ció  donada  per  íó  págés  que  las  troba  y  vengué  átin  manya*  cDín 
á  ferro  vell,  es  segur  que  no  eran  nienys  que  la  armadura  d*  un 
gueiTer  Roma,  per  qual  enterrament  tbu  tal  volta  obc^-ta  aquella 
sepultura  en  lo  bell  cim  del  turonet. 

Feta  la  descuberta  y  abandonada,  qui  sap  si  per  fortuna,  com 
examinat  lo  Uoch  fa  sospitar  la  existencia  d'  altres  restos  de  no 
menys  importancia,  entendí  que  no  serian  perduts  los  travalls  de 
unas  escavacions  ben  dirijidas,  y  com  lo  duenyo  del  terreno  lo 
reputat  metje  d'  esta,  lo  Sr.  Sola,  té  ja  desitjos  de  ferho,  no  esta- 
ría per  demés  que  la  Associació,  tenint  coneixement  de  la  exis- 
tencia de  tal  joya,  se  poses  de  acort  ab  lo  esmentat  propietari  pera 
donar  felís  terme  y  fer  mes  profitosos  los  travalls,  destinant  la 
manera  millor  pera  ser  conservat  lo  descubert  pera  delectació  deis 
amants  de  la  arqueología  y  honrar  com  se  mereixlos  recorts  d'  un 
lluny  ahir.))— Deu  lo  guart  molts  anys.  Manresa  30  de  Agost  de 
1880.— Lo  soci  delegat,  Jaume  Morirás. 


Sr.  President  de 
tíficas. 


la  Associació  Catalanista  d'  escursions  cien- 


La  Esclayitud  i  la  Corona  k  kmi 


ESCLAVO  es  la  persona  que  está  bajo  el  dominio  de  otra  y 

^-^  carece  de  libertad.  Esta  es  la  definición  propia  de  seme- 

5?^^jante  humilde  y  deplorable  estado,  á  que  el  satánico  or- 

Jr^  güilo  de  los  poderosos  ha  sujetado,  á  sus  hermanos,  que 

f]  el  infortunio  y  la  debilidad  ponian  en  sus  manos  armadas, 

^"■^   á  la  indomable  fiereza  de  corazones  empedernidos  contra 

las  leyes  divinas  y  humanas,  contra  la  misma  naturaleza 

^^  y  lo  que  la  razón  dicta  y  confirma ;  pues  entre  hermanos, 

g  como  lo  son  todos  los  Seres,  que  componen  el  género  huma- 

f  no,  proclaman  el:  que  no  quieras  para  tí,  no  lo  desees  para  tu 

prójimo:  «Quod  tibi  fieri  non  vis,  álteri  ne  féceris.» 

Guerreros  y  conquistadores  desde  los  primitivos  tiempos  han 
llevado  el  furor  cebándose  en  la  destrucción  de  los  infelices  á  quie- 
nes trataban  de, extinguir  á  sangre  y  fuego,  destruíanles  y  fati- 
gados de  derramar  sangre  dejaran  en  vida,  pero  esta  gracia,  si 
tal  puede  llamarse,  era  peor  que  la  privación  de  ella,  supuesto 
que  desde  aquel  triste  momento  se  les  sujetaba  al  vil  y  cruel  yugo 
de  la  mas  terrible  y  horrenda  esclavitud. 

I  Víctimas  preciosas,  os  saludamos  y  tributamos  honor  y  re- 
cuerdo, mientras  arrojamos  á  los  tiranos  el  mas  fuerte  estigma  y 
anatema  por  su  infausto  sucoso  en  la  tierra !  La  justicia  Divina 
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habrá  dacfo  la  palma  y  corona  del  mal-tirio  á  los  ultrajados  y  el 
merecido  castigo  á  los  verdugos  de  la  humanidad. 

En  la  historia  humana  ocupa  la  mas  larga  y  terrible  página  una 
fero^  lucha  desde,  los  primeroir  hombres  hasta  noso¿ros.  ¡Qué 
lástima!  Ojalá  podamos  apartar  nuestra  vista; y  prescindir  de  un 
espectáculo  tan  asqueix^so,  brutal  y  horrendo. 

Desde  un  principio  pudieron  apreciarse, por  las  gentes  sensibles 
y  de  buen  corazón,  ios  tormentos  y  ías  jíonalidades  de  los  trata- 
ílos  como  vencidos,  y  de  aquí  el  Instimoso,  ay,  que  arrancó,  sí, 
el  ¡Vce  mcti$! 

Era  de  espei'ai*  que  los  Romanos,  atendida  su  sabia  legislación 
hubieran  suavizado  los  ngores  de  la  Esclavitud  ;  mas  no,  antes 
dio  testimonio  de  llevarla  al  campo  militante,  y  quizás  em|)eoraj^; 
sus  condicioiies. 

,.En  prueba  de  ello,  hé  aquí  la  apoteosis,  que  bajo  el  nombre  de 
triunfo.,  decretaban  el  Senada  y  el  pueblo  romano  á  favor  de  sus 
victoriosos  Generales. 

Desde  la  puerta  Capena  al  Capitótio,  se  emprendía  una  marcha 
que  abría  el  Porta-estandarte  con  el  lema:  Senatus  Popu lasque 
Romanas.  Seguían  vestidos  de  blanco:  cuerpos  de  trompetas, 
clarines,  músicos;  carros,  cargadas  de  cascos,  corazas,  escudos  y 
demás  armas  cogido  al  enemiga;  planos,,  vistas  de  las  píazas,  ciu^ 
dades  y  fcvi'talezas  tomadas  al  enemigo:  Inscriixñones,  pinturas 
que  representaban  las  batallas  y  ataques,,  paso  de  los  rios,  mon- 
tes; y  á  veces  los  Dioses  de  las  Naciones  vencidas» 

Los  Reyes,  Generales  y  Soldadas  sojuzgados,  marchaban  á  pió, 
con  la  cabeza  rapada  á  navaja,  cargados  de  cadenas  que  solían 
ser  de  plata  ú  oro  según  el  botín  hecho  al  enemigo. 

Las  víctimas  que  debían  sacrificarse  coronadas  de  laureles  y 
flores,  que  conducííui  los  sacriñcadores  ai^míidos  de  achas,  á  quie- 
nes seguían  las  Sacerdotes  que  debían  asistir  á  jxiiuella  cefemoftia 
religiosa. 

Jefes,  oficiales  del  ejóixiito  vencedor. 

El  General  triunfante,  colocado  en  un  cari-o  de  marfil  con  re- 
lieves dorados  análogas  al  triunfo,  tiradapor  cuatro  caballos  blan- 
cos ó  elefantes.  Lo  acompañaban  Lictoi'es,  y  á  veces  los  hijos, 
parientes  y  allegada^  del  General:  éste  vestida  con  la  iogsi  píela  y 
coronado  de  laurel,  colgando  del  cuello  el  talismán  Bulla,  y  una 
sortija  de  hierro  al  índice  de  la  mano  dei^echa,  igual  á  la  que 
usaban  los  Es::lavos  para  advertirle  que  podía  caer  en  esclavitud. 

A  sus  espaldas  oolocábase  un  esclavo,  que  era  el  verdugo,  quien 
de  tiempo  en  tiempo  y  en  voz  alta  le  recoixlaba  «que  cr¿i  hombre 
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y  debia  volver  á  la  nada.»  Héteos  el  memento  homo,   quice  palcis 
esty  et  in  púlverem  revertéris  del  dia;  clásica  de  ceniza  entre  los 
cristianos. 

Cerraban  el  cortejo  soldados  y  legiones  del  ejército  vencedor  en 
traje  militar  coronadas  de  laurel  y  con  todas  las  distintivos  que 
hablan  obtenido  cantando  himnos  alusivos  á  la  fiesta. 

El  tránsito  adornábase  con  arcos  triunfales. 

Llegados  al  Capitolio  sacrificaban  dos  toros  blancos  á  Júpiter; 
se  enceri^ban  en  prisiones,  y  á  veces  se  daba  muerte  á  los  ven- 
cidos ó  esclavos.  Se  colocaba  una  corona  de  laurel  en  la  cabeza 
de  la  EstcUaay  después  de  lo  cual  dábase  un  magnífico  banquete. 

Otras  veces  á  los  vencidos  se  les  obligaba  á  darse  la  muerte  en 
el  Circo,  al  modo  que  gladiadores  y  servir  de  diversión  pública, 
y  rendir  al  Presidente  el  Cesar  moritari  te  salatant. 

Gracias  al  cielo,  el  cristianismo,  sino  pudo  conseguir  su  extin- 
ción á  lo  menoí^  introdujo  en  su  estado  suavidad  en  el  rigor  y  en 
los  tormentos,  opuso  dificultades  á  que  la  decretái^n  permanente, 
ni  legal  y  solo  tolerada  según  las  circunstancias  que  los  tiempos 
exigían,  y  levantó  instituciones  cuyo  carácter  y  objetivo  es  con- 
seguir la  libertad  de  los  infelices  que  gimen  entre  cadenas,  hasta 
entregarse  en  rehenes  de  los  que  rescatan  del  poder  de  los  faná- 
ticos secuaces  del  Mahomatismo. 

En  la  corona  de  Aragón,  si  bien  permitida  como  lo  era  6  sea 
tolerada,  sin  embargo,  dictáronse  leyes  que  la  quitaban  los  grillos 
y  la  fiereza  que  la  era  característica  entre  los  Paganos,  y  éslo 
para  desdoro  de  nuestra  sigla  e-ntre  las  feroces  tribus  árabes  y 
moriscas. 

Del  fondo  del  corazón  detestamos  toda  cíase -d«  esxílavitud  y  as- 
piramos á  la  total  abolición  y  jamás  cesaremos  de  aconsejar  á 
todo  el  Mundo,  sea  constante  defensor  de  la  verdadera  libertad 
humana. 

Fuera  sofísticos  pretextos  y  argumentos,  ni  distinciones.  ¡Ay 
que  también  en  nuestras  dias  viven  tiranois  de  las  riquezas,  que 
la  ejercen! 

Al  recurrir  al  examen  filosófico  para  poner  de  relieve,  las  con- 
diciones bajo  las  cuales  se  permitía  en  el  siglo  XIV  y  como  se 
(\¡ercía  la  hospitalidad  entre  nuestras  patricios;  se  nos  presentaron 
algunas  escrituras  de  compras,  ventas  y  cesiones  de  esclavos  y 
que  prueban  el  trato  se  les  daba.  La  primera  era  la  venta  de  un 
esclavo  de  nación  Scirdo,  los  demás  eran  Tártaras  y  Sdtmatas.. 

Dio  la  casualidad  que  al  propio  tiempo  en  que  leía  en  la  escri- 
tura haber  sido  capturado  durante  la  rebelión  del  famoso  Jacj  (h 
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Arbórea  en  ki  isla  de  Cerdeua;  y  como  en  ella  eis  hi.st(3i'ico  el  he- 
roico papel  representó  la  hija  del  Juez  llamada  Leonor,  el  que  la 
prensa  periódica  dieríi  la  siguiente 

KOTICIA. 

«Se  ha  celebrado  una  gran  fiesta  en  Oristano  ciudad  principal 
<ie  la  isla  de  Cercleña;  poi^  el  telégrafo  se  ha  sabido :  que  el  Pre- 
fecto y  todas  las  Autoridades  asistían  á  la  inauguración  del  mo- 
numento erigido  á  una  de  las  mujeres  mas  estraordinarias 

ELEONOR  DE  ALBOREA. 

Esta  se  hizo  admirar  tanto  más^  en  cuanto  obtuvo  una  clase  de 
victorias  bastante  i*ai*as  al  presente:  Venció  \f^s  sediciones  popu- 
lares y  robu&tectó  la  autoridad  ReaL 

Dotada  aquella  heroína  de  belleza,  talento  y  energía,  valiente, 
inti'épida  y  empuñando  la  espada  se  ciñió  la  coraza  y  venció. 

Pero  esta  mujer  notable  no  se  limitó  á  esas  cualidades,  sino 
que  también  fué  legisladora ;  el  código  de  sus  leyes  fué  aceptado 
por  el  gran  Alfonso  de  Aragón,  quien  lo  aplicó  mas  adelante  á  to- 
da la  Cerdeña. 

Si  Leonor  de  Arbórea  hubiese  reinado  sobre  un  pueblo  como 
Isabel  de  Inglaterra  y  Catalina  segunda  de  Rusia  habría  llenado 
con  su  nombre  el  siglo  XIV;  pero  no  se  tuvieron  en  cuenta  sus 
eminentes  cualidades. 

Esto  ha  querido  repararlo  la  Ceixíeña  y  la  ha  erigido  una 

IBTÁTÜA. 


La  Cerdeña  á  principios  del  siglo  XVIII  pasó  al  poder  de  las  Du- 
ques de  Saboya. 

En  el  siglo  XIV  al  saberse  la  rebelión  de  Mariano  Juez  de  Ar- 
bórea padre  de  la  heroína  Leonor,  el,  monarca  Aragonés  envió 
contra  los  sublevados  una  armada  y  por  Caí>itan  General  á  D.  Pe- 
dro de  Luna  y  aun  cuando  causó  bastantes  pérdidas  á  los  Sardos 
y  logr.j  apoderarse  de  la  Ciudad  de  Sácer  y  otras  fortalezas  im- 
portantes quedaron  las  cosas  de  aquel  reino  en  gran  peligro. 

Al  verse  en  1369  con  las  hostilidades  de  Eninque  rey  de  Cas- 
tilla, el  Aragonés,  D.  Pedix),  se  dedicó  y  Mj^resuró  las  paces 
parva  acudir  á  la  salvación  de  Cerdeña. 

El  Aragorjíés  ffue  habia  distinguido  á  Bran/'ai^'on  de  Aria  esposo 
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de  la  Leüiioi'  con  el  título  de  Conde  dé  Moiileon  se  lamentaba  de 
la  ingratitud  del  Jue¿  y  de  su  hijo  Pedro  Hugo,  el  cual  fué  vícti- 
ma de  los  mismos  á  quienes  había  seducido.  En  el  cap.  1."  áe 
la  Crónica  se  lee  nqiie  fea  caballers  novel Is  d  dimiit  rich-ho- 
mens  de  la  Senyoría  é  fó  lo  primet  en  Jaume  de  Egérea;  é  lo 
segon,  lo  fill  del  Jutge  de  Arbórea  appel-lat  Pere  Hugo,  é  deyént- 
li  domicel-lo;  per  eo  eüni  lo  pare  era  mao) 

A  la  muerte  del  monarca  Pedro  sucedió  su  hijo  Juan  I.*"  y  este 
sentó  paces  con  la  Leonor  de  Arbórea  y  fué  nombrado  gobernador 
de  Cerdeña  y  Góróega  D.  Gimeno  Pérez  de  Arenas.' 'i^^i'i''  *>tíi')íniii; 

Por  lo  que  hace  á  los  esclavos  conocidos  baio  el  nombre  gené- 
rico de  Tártíu'os  y  Si^i^t^t^sj  fué^SiU  origen  la  costumbre  se  intro- 
dujo de  darlo  vagamente  en  aquel  siglo  á  todos  los  habitantes  del 
A^ia  céiltr^l  desde -el  mar  Caspio  hasta  el  monte  Imáo  y  costasen 
los  confínes  del  Danubio  y  de  Europa:  Cuyas  regiones  en  la  Edad 
Media  fueron  centro  de  gran  comercio  y  eran  sucesores  de  los  an- 
tiguos Scitas  y  Mogoles. 

Durante  la  rebelión  de  los  Duques  en  Atenas  y  Neopatra, 
quienes  traían  inquieto  al  Monarca  de  Aragón,  por  sus  Almiran- 
tes se  dieron  bastantes  ataques  á  las  costas  marítimas  y  ¡en  ellas 
se  cogieron  prisíorleros  á  quienes  trajeron  á  Cataluña;  dónde  &e 
vendían  a  modo  de  Esclavos.  No  obstante  como  cuando  los  beli- 
gerantes venían  á  las  paces,  tenía  lugar  la  restitución  de  prisio- 
neros y  lá  libertad  eñ  que  debía  dejarse  á  los  mismos;  De  aquilas 
prevencioneí5  que  para  tal  caso  se  dejaban  á  salvo  en  las  escritu- 
ras de  venta  y  traspasos  insiguiendo  lo  dispuesto  en  las  leyes  de 
la  tierra. 

En  justificación  de  cuanto  dejamos  espuesto  en  los  registros  de 
los  protocolos  autorizados  por  los  Notarios  Francisco  Bisbals,  Be- 
rengarío  de  Treserras,  Pedro  Artús  y  sus  Escribientes  Jurados, 
compréndense  entre  otros  fcfe  siguientes  instrumentos  relativo^  á 
infelices  Esclavos. 

Al  fol.  61.  A  20  Julio  1374.  '<   >>i  ' 

Jaime  de  Alda  venta  en  pública  subasta  á' Guillermo  Nadal, 
Mesonero  de  Manresa,  de  un  joven  esclavo  llamado  Jtmn  de  na- 
den Safado  y  ^u  edad  13  años,'  cautivado  (dice)  ért  Ift '  guét'ra- que 
el  Rey  de  Aragón  sigue  contra  el  Juez  de  Arbórea:  Preció  ocho 
libras  moneda  catalana^  siguen  las  cláusulas  de  la  naturaleza  del 
contrato  y  al  prometer  la  evlecion  según  <5onsuetud  de  Barcelona, 
declárase  que  dicho  Sardo  no  fué  cautivado  durante  tregua  ni  en 
paz  d.'»!  Si*.  Rey,  antes  ser  de  buena  guerrn^  y  que  estará  de  evic- 
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cioii  contra  cualesquiera  personas;  bajo  empero  la  condición,  á  sa- 
ber, que  si  se  hiciere  la  paz  entre  el  Sr.  Rey  y  dicho  Juez  Arbó- 
rea, por  cuyo  motivo  dicho  Sr.  Rey  absolviera  y  mandara  la 
devolución  de  los  prisioneros  Sardos,  in  continenti  entregar  debe- 
rá, y  soltar  el  comprador,  y  librará  de  su  dominio,  poniéndole  en 
libertad  dicho  Sardo,  sin  ninguna  retención,  ni  ecsigencia  por  la 
redención,  por  lo  que  ya  asi  se  conti*ata  en  la  presente  enagenacion. 
Lo  acepta  el  comprador.  Ambos  prometen  el  cumplimiento  y  pres- 
tan juramento  por  Dios  nuestro  Sr.  y  sus  Santos  cuatro  Evange- 
lios, etc.  Hecho  á  26  Julio  año  de  la  Navidad  del  Señor  1374. — 
Signo  de  Jaime  de  Alda  predicho,  que  lo  antedicho  hace,  firma  y 
jura. — Signo  de  Pedro  Órtolano  Corredor  predicho  que  confiesa 
cMjntener  verdad  lo  predicho. -^Testigos  fueron  el  discreto  Jaime 
Coromina  Presbitero  y  Pedro  Bartolomé  de  P'ranquidine,  escri- 
bietnte  de  Manresa. 

.  -i!,  i  ■'  ■  ■  ■■■{  'i'  'i  i  !.■:  .'.-■. 
Fotji66  v.?y  67:' A'2^  Diciembre  1'375. 
Pedro  Batyosa  Presbitero  como  Procurador  del  Sr.  Obispa  áé 
Vich  Raymundo,  vende  á  Guillermo  Nadal,  una  sierca  ó  '  esclctücc 
bautizada  con  el  nombre  de  Magdalena,  de  nación  Tártara.  Pre- 
cio veinte  libras  catalanas^.  En  olla  siguen  iguales  y  parecidas 
condiciones  que  en  la  anterior,  juramento  y  demás  en  nombre  de 
su  ilustre  pnncipal,  etc.  Fueron  testigos  Pedro  Eümbra  zapatero 
y  Francisco  de  Comalba  hijo  de  Ferrarlo  de  Comalba,  habitantes 
en  Manresa. 

Al  fol.  68.  A  22  enero  1377. 
Guillermo  Nadal  dá  poderes  á  Benito  de   Casaldaliga  Mercader 
de  Barcelona,  para  vender  \a  Esclava  Magdalena  que  dice  haber 
comprado  al  Procura<:lor  del  Obispo  de  Vich.  Testigos  Jaime  Co- 
romina Pbro.  y  Berengario  Rosselli,  escribiente  de  Manresa. 

A  fols.  75  \^'76:  A  24  noviembre  1382. 
Bartolomé  de  Amargos  Fabricante  de  paños  vecino  de  Manresa 
vende  á  Guillermo  Nadal  Mesonero  su  primo  hermano,  una  sierva 
ó  esclava  (dice)  llamada  Adra,  de  nación  Tártara  que  habia  com- 
prado á  Bjrtrando  de  Sala  meiv^ader  de  Barcelona  y  un  hijo  de 
aquella  llamado  Juan  y  que  dicha  esclava  estando  bajo  el  dominio 
del  vendedor  engendró  ó  procreó.  Por  precio  de  ambas  cincuentii 
y  cinco  libras  catalanas.  Testigos  V.«  de  Gamisansy  Pedro  Nadal 
ciudadanos  de  Manresa.  ¡-.o  'i  | 


-  42   - 

Al  fol.  78.  A  15  diciembre  1382. 
-Guillermo  Nadal  Mesonero,  firma  escritirra  concediendo  la  li- 
bertad al  esclavo  Jaan  (dice)  hijo  de  Juan  Masferrer  Sastre  vecino 
de  Manresa  procreado  por  la  esclava  Adra;  y  que  juntos  madre 
ó  hijo  habia  comprado  á  Bartolomé  de  Amargos  y  en  consecuen- 
cia queda  libre  aforado  y  que  pueda  gozar  dse  todas  las  libertades 
y  franquicias  como  y  al  modo  que  ciudadano  Romano  de  su  de- 
recho y  fuero,  y  exento  de  todo  dominio  ajeno;  confesando  recibir 
siete  libras  doce  sueldos  de  su  padre  el  Masferrer,  et<?.  Testigos 
Jaime  Coromina,  Presbítero  y  Berengario  Rosselli,  Escribiente  de 
Manresa. 

En  las  citadas  escrituras  de  compra  y  venta  se  continua  la  con- 
dición legal;  á  saber,  que  el  vendedor  responde  y  garantiza  al 
comprador,  el  ser  la  persona  del  esclavo  objeto  del  contrato,  apre- 
sado en  buena  guerra  y  nó  hecho  prisionera  por  medio  de  embos- 
cada ni  fraude  ó  engaño;  en  cuyo  caso  el  esclavo  era  puesto  desde 
luego  en  libertad. 

Poi*  la  ley  entonces  vigente  todo  esclavo  tenia  un  peculio  propio 
por  su  trabajo,  y  de  él  debia  pagar  las  multas  por  evacion  ó  por 
faltas  graves  y  delitos.  La  pena  de  muerte  solo  podia  imponérsela 
por  delitos  enormes  y  la  circunstancia  de  ser  quemado<>  rarísima 
vez  tuvo  lugar;  por  cuanto  en  tal  caso  se  presentaba  el  Bayle 
Real,  quien  confiscaba  en  provecho  del  Fisco  al  condenado  por  el 
Tribunal  ó  Juez  competente;  y  de  esta  suerte  del  dominio  parti- 
cular pasaba  el  esclavo  al  del  Rey,  quien  era  costumbre  genera- 
lizada conceder  la  libertad. 

Al  soltar  la  pluma  para  pasar  á  escribir  la  sección  relativa  al 
vasallaje  en  la  Edad  Media  vinieron  á  nuestras  manos  los  Diarios 
de  Barcelona  del  8  y  18  octubre  corriente  y  leímos  el  artículo 
cuarto  de  los  Episodios  reoolacionarios ,  que  el  eminente  publi- 
cista D.  Juan  Mané  y  Flaquer,  está  dando  al  público  con  la  ener- 
gía y  brillantez  que  le  es  característica. 

Retratar  al  vivo  y  con  verdad  la  Edad  Media  para  tomar  de  sus 
instituciones  lo  mas  escogido,  lo  bueno,  lo  mejor  y  mas  útil  al  bien 
público,  al  de  la  tierra,  como  llamaban  nuestros  antepasados  á 
la  Patria.  Es  el  ideal  que  se  propone  aquel  sabio  escritor,  el  mis- 
mo que  perseguimos  y  deseamos  conozcan  nuestros  conciudada- 
nos, y  eso  nos  persuade  cuan  interesante  sea  tenga  lugar  preferente 
en  el  tosco  bosquejo  que  osamos  emprender. 

Ahora  pups  lean  y  juzguen. 
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EL    PARLAMENTA RISxV.O. 


El  parlamentarismo  es  la  forma  moderna  del  feudalismo  dege- 
nerado, como  los  partidos  políticos  no  son  sino  la  repi^oduccion 
de  las  antiguas  banderías.  Cuando  el  feudalismo,  que  prestó  in- 
apreciables servicios  á  la  causa  de  la  humanidad,  no  tuvo  razón 
de  ser,  los  señores  feudales  emplearon  sus  privilegios  y  su  poder 
en  satisfacer  sus  pasiones,  y  estas  pasiones  personales  se  satisfa- 
cían en  mengua  de  la  autoridad  Real  y  en  daño  de  sus  vasallos. 
Para  librai'se  de  la  insolencia,  la  codicia  y  los  instintos  brutales 
de  los  señores,  los  vasallos,  siempre  que  se  les  presentaba  ocasión 
para  hacerlo,  acudían  al  amparo  del  poder  Real  y  se  hacían  rea- 
lengos, y  los  reyes,  por  bondad  de  corazón  y  por  instinto  de  con- 
servación, abrían  generosos  los  brazos  á  las  víctimas  del  dege- 
nerado feudalismo. 

Llegó  un  momento  en  que  España  fué  presa  de  las  banderías^ 
que  no  eran  sino  partidas  de  bandoleros  bajo  el  pendón  de  un 
escudo  nobiliario. 

En  aquellos  calamitosos  tiempos  en  que  la  mejor  i'azon  era  la 
espada  y  apenas  existía  otro  derecho  que  el  de  la  fuerza,  no  per- 
manecía ociosa  la  Iglesia,  que  fué  siempre  amparo  del  débil  y 
desvalido  contra  el  fuerte  opresor.  Verdad  es  que  no  podia  oponer 
la  fuerza  á  la  fuerza  para  hacer  triunfar  la  justicia;  pero  en  cambio 
disponía  de  armas  espirituales  de  gran  poder  aun  en  medio  de 
aquella  sociedad  casi  en  estado  de  barbarie.  Con  estas  armas,  con 
su  sabiduría,  su  prudencia,  su  entereza  y  su  ductilidad,  al  servi- 
cio de  una  caridad  ardiente  é  incansable,  supo  hacer  triunfar  poco 
á  poco  la  justicia,  sacando  de  aquel  caos  de  virtudes  y  de  vicios 
en  chocante  mescolanza,  una  organización  político-social  viril  y 
mejor  dispuesta  que  la  de  nuestros  días  para  resistir  las  embesti- 
das del  despotismo.  «-i  /;  >  >r>i»j(i:.i  r.tú  -yi>  ".■ 

Sobre  todo  admir^i  la  ingeniosa  fnáriéra'cbmoaqliella  institución 
débil,  en  el  terreno  de  la  fuerza,  iba  desarmado  el  brazo  de  los 
que  de  la  fuerza,  abusaban  en  daño  de  la  sociedad.  No  es  raro  el 
caso,  sino  por  el  contrarío  muy  frecuente,  en  que  un  poderoso, 
terror  de  sus  vasallos  y  de  sus  vecinos,  intimidado  por  los  anate- 
mas de  la  Iglesia  ó  persuadido  por  sus  predicaciones,  hace  pública 
confesión  de  sus  faltas,  pide  á  todos  perdón  de  sus  agravios  y  se 
entrega  á  rigurosa  y  perpetua  penitencia  para  lograr  la  redención 
de  sus  pecados.  No  bastando  esto,  ni  las  órdenes  de  caballería 
que  convertían  á  los  opresores  en  protectores,   la  Iglesia  inventa 
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la  Paz  y  Tregua,  el  Juicio  de  Dios,  el  Dei^echo  de  asilo,  que  lo 
echa  en  cara  como  graves  faltas  la  presuntuosa  ignorancia  de 
nuestros  tiempos. 

Con  la  paz  y  tregua  en  ciertas  solemnidades  del  cristianismo, 
lográbase  una  suspensión  de  hostilidades,  que  generalmente  se 
aprovechavan  para  alcanzar  una  paz  definitiva.  El  juicio  de  Dios, 
que  hace  pocos  dias  hemos  visto  tachar  de  iniquidad  por  un  perió^ 
dico  que  quiere  pasar  plaza  de  conservador,  consistía  en  sustituii* 
un  mal  menor  á  un  mal  mayor.  Dos  señores  feudales  ó  dos  nao- 
narcais  se  declaraban  la  guerra  por  una  cuestión  personal,  y  arras- 
trando A  ella  á  cuantos  estaban  bajo  su  jurisdicción.  En  todos 
tiempos  la  guerra  fué  una  calamidad,  pero  entonces  ei'a  un  hor- 
ror, que  describe  con  :diviilo  estro  el  inimitable  Fr.  Luis  de  León — ; 
y  la  Iglesia,  para  reducir  la  calamidad  á  la  menor  espresion  posi- 
ble, les  decia  á  los  contendientes:  «Dirimid  los  dos  vuestra  con- 
tienda; vengad  uno  en  otro  vuestro  personal  agravio,  y  no  por  él 
hagáis  derramar  la  sangre  inocente  de  millares  de  hombres  ni 
sembréis  de  irreparables  ruinas  el  país,» — El  derecho  de  asilo 
era  el  refugio  de  las  víctimas  contra  los  arrebatas  de  la  justicia  de 
los  señores  de  horca  y  cuchillo,  que  muchas  veces  se  inspiraban 
mas  en  sus  pasiones  que  en  su  conciencia. 

Todo  esto  degeneró,  de  todo  se  abusa ;  pero  ¿  qué  es  lo  que  no 
degenera  en  este  mundo  y  de  qué  no  abusa  el  homlM^e  t  Esto  no 
obsta,  para  que  aquellas  instituciones  no  fueran  en  su  tiempo  un 
gran  progreso,  un  bien  inapreciable  para  la  humanidad. 
i;  La  Iglesia  y  los  monarcas  redimieron  á  nuestro  pueblo,  sacán- 
dole de  la  esclavitud  en  que  vivia*  A  la  organización  de  los 
opresores  se  opuso  la  organización  de  los  oprimidos,  es  decir, 
la  municipalidad  con  derecho  y  fuerzas  propias,  con  sus  gremios 
y  hermandades,  nacidos  y  crecidos  á  la  sombra  de  la  parroquia. 
El  individuo  no  se  encuentra  ya  aislado  é  impotente  para  resistir 
á  las  vejaciones  de  las  bandas  y  á  los  capiichos  del  Señor,  pues 
forma  parte  de  la  municipalidad,  del  gremio  y  de  la  hermandad 
que  hacen  suyos  sus  agravios  y  defienden  sus  derechos  como  de- 
recho propio.  1  ,  '    . 

Por  este  camino  el  brazo  popular  ha  entrado  en  los  Consejos 
del  monarca,  tiene  voz  y  voto  en  las  Cortes.  Todas  las  clases  so- 
ciales están  representadas  en  aquellas  Asambleas,  que  no  se 
reúnen  para  derribar  gobiernos  y  hacer  imposible  la  gobernación 
del  Estado,  sino  para  hacer  oir  sus  quejas,  esponer  sus  deseos, 
ordenar  los  gastos  y  conceder  ó  negar  los  subsidios.  Representan 
genuinamente  á  la  nación,  puerto  que  cada  clase  social  envia  pa- 


—  45  — 
ra  que  la  representen  á  ios  que  estima  mas  dignos,  y  su  inter\-en- 
cion  en  los  negocios  del  Estado  es  fecunda  en  vez  de  ser  perturba- 
dora. Este  era  el  verdadero,  el  genuino  gobierno  representativo, 
puesto  que  ios  procuradores  en  Cortes  representaban  todos  los 
elementos  sociales  de  la  época,  de  quienes  eran  verdaderos  pro- 
curadores. ¿Qué  representan  ahora?  Por  testimonio  de  ellos  mis- 
mos sabemos  que  tienen  la  representación  legal,  no  la  represen- 
tación moral  del  país;  que  tienen  la  representación  oficial,  no  la 
representación  social;  que  representan  sus  propios  intereses,  no 
los  intereses  nacionales;  que  van,  no  por  la  voluntad  de  las  clases 
productoras,  sino  por  la  voluntad  de  un  ministro,  de  un  partido 
ó  de  un  cacique.  Así  es  posible  que  un  gobierno  que  cuenta  con 
ima  numerosa  mayoría  en  las  Cortes  puede  ser  sustituido  sin  es- 
cándalo por  otro  que  representa  la  minoría ;  y  que  luego  la  mayo- 
ría del  nuevo  gobierno  vote  unos  planes  de  Hacienda  que  rechaza 
el  país,  y  luego  se  revote  deshaciendo  estos  planes  que  la  víspera 
le  parecieron  inmejorables.  Esto  que  es  posible  y  frecuente  en  el 
sistema  j^arlamentario  es  imposible  en  el  gobierno  representativo. 
En  uno  y  otro  sistema,  los  elegidos  procuran,  es  verdad,  com- 
placer el  los  electores;  pero  como  en  el  primer  caso,  el  lector  es 
el  gobierno,  el  diputado  suscribe  á  todo  lo  que  el  gobierno  quiere, 
que  no  siempre  es  lo  que  desean  las  clases  productoras;  al  paso 
que  en  el  gobierno  representativo,  el  diputado  no  se  separa  nunca 
de  la  voluntad  de  los  contribuyentes,  que  son  los  que  realmente 
le  eligen. 

¿De  dónde  salió  esa  vigorosa  organización  político-social  que 
garantía  las  libertades  y  los  intereses  de  todos?  Dejemos  la  con- 
testación á  esta  pregunta  á  un  historiador  inglés  y  protestante. 
«¿De  dónde  nos  viene  la  libertad  civil?  dice  Cobbett.— ¿De  dónde 
nos  vinieron  las  admirables  leyes  que  constituyen  el  derecho  de 
todos  los  ingleses,  llamados  á  disfrutar  de  ellas  desde  que  nacen..? 
No  las  debemos  á  los  banqueros  escoceses  ú  holandeses,  ni  á  los 
granaderos  del  lansgrave  de  Hesas,  pues  que  nos  fueron  legadas 
por  nuestros  antepasados  los  católicos  que  á  pesar  de  su  ignoi'an- 
da  y  su  superstición,  entendían  admirablemente  en  materia  de 
legislación.»  .i.  \- í    li-iti    -».' 

Lo  que  dice  Cobbett  de  Inglaterra  es  aplicable  á  todíos  los^  pue- 
blos de  Europa,  solamente  que  los  pueblos  del  continente  no  tu- 
vieron la  cordum  de  conservar  lo  que  envidian  á  Inglaterra.  Y  de 
todos  los  .pueblos  de  Europa,  España  y  muy  particularmente  Ca- 
taluña ei-a  el  que  tenia  instituciones  mas  parecidas  á  las  inglesas, 
y  debidas   al   mismo  origen,  según    han  demostrado  en  pági- 
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ñas  elocuentes  los  ilii.sti"ados  autores  de  Los  fueros  de  Cataluña. 

Volvamos  á  nuestra  historia.  Los  Reyes  Católicos  dominaron  á 
la  nobleza  rebelde,  que  Felipe  II  llamó  á  la  Corte  para  impedir 
nuevas  rebeldías.  La  alianza  de  la  Monarquía  con  la  Iglesia  y  el 
pueblo  era  perfecta  y  se  iba  marchando  por  la  via  del  verdadero 
progreso,  respetando  los  derechos  y  libertades  particulares,  cuan- 
do la  herejía  protestante  vino  á  perturbar  aquella  armonía.  Los 
que  se  rebelaron  contra  la  Iglesia,  necesitando  el  apoyo  del  poder 
civil,  estimularon  en  él  los  instintos  que  todo  poder  tiene  á  exage- 
rar sus  derechos.  Entonces  se  generalizó  la  absurda  doctrina  de 
los  Reyes  de  derecho  divino,  que,  sostenida  por  los  protestantes, 
fué  aceptado  por  los  galicanos,  y  han  resucitado  ahora  el  Siglo 
Futuro  y  sus  secuaces.  Si  nosotros  recibimos  el  poder  directa- 
mente de  Dios,  se  dijeron  aquellos  príncipes  soberanos,  somos 
independientes  de  la  Iglesia  y  del  pueblo,  que  á  su  voz  nos  están 
sometidos.  De  aquí  nacieron,  por  un  lado,  la  sumisión  de  la  Igle- 
sia al  poder  civil,  y  por  otro,  el  absolutismo  monárquico. 

Nosotros  nos  libramos  por  de  pronto  de  lo  primero,  pero  no  de 
lo  segundo,  puesto  que  el  mal  ejemplo  de  los  monarcas  omnipcn- 
tentes  cfindió  en  nuestro  país,  y  por  otra  parte  un  pueblo  creyente 
como  el  nuestro  no  habia  de  tener  dificultad  en  fortificar  el  poder 
Real  para  salvar  su  fé  religiosa,  que  era  lo  que  tenia  en  mayor 
estima. 

Ocupados  y  preocupados  en  los  asuntos  esteriores,  adormecidos 
por  la  influencia  que  en  la  metrópoli  ejercieron  las  colonias,  por 
desuetud  fuimos  perdiendo  nuestras  libertades  generales  y  parti- 
culares, hasta  que  desapareció  por  completo  el  gobierno  repi'esen- 
tativo,  y  calmos  en  el  absolutismo,  ora  abyecto,  ora  ilustrado, 
según  las  cualidades  de  los  monarcas  y  las  vicisitudes  de  los  tiem- 
pos. 

Del  absolutismo  pasamos  al  parlamentarismo,  pues  ya  hemos 
dicho,  y  queda  probado  en  los  párrafos  copiados  de  la  obra  del 
general  Pavía,  que  el  parlamentarismo  es  en  apariencia  el  gobier- 
no representativo  y  en  realidad  el  despotismo. 

Apenas  dominada  la  rebelión  de  la  nobleza,  empezó  la  de  la 
clase  media.  Ya  hemos  dicho  que  la  nobleza  se  anuló  haciéndose 
cortesana.  Fué  un  gran  bien  que  la  nobleza  renunciara  á  sus  abu- 
sos; pero  fué  un  gran  mal  que  renunciara  á  sus  derechos.  Todos 
los  hombres  pensadores,  sin  excluir  á  Stuart  Mili,  Renán  y  Va- 
cherot,  reconocen  que  para  que  las  libertades  patrias  no  perezcan 
es  necesario  que  sean  cultivadas  por  una  aristocracia,  y  entonces 
en  España  no  existía  otra  que  la  nobleza  bastante  poderosa  para 
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defender  los  derechos  populares,  €OiTio  lo  hizo  la  nobleza  de  la 
Gran  Bretaña. 

Los  precursores  ó  preparadores  de  la  rebelión  de  la  clasa  media 
fueron,  en  Francia  los  legistas  y  en  España  los  regalistas.  Unos 
y  otros  se  hicieron  cortesanos  del  poder  monárquico  para  domi- 
narlo y  gobernar  en  su  nombre. 

De  la  antigua  alianza  entre  la  Iglesia,  la  monarquía  y  el  pueblo, 
quedó  excluido  el  último  y  quebrantada  la  influencia  de  la  prime- 
ra; pero  en  realidad,  el  trono  y  la  Iglesia  se  apoyaban  mutuamen- 
te; y  para  dominar  el  primero  era  necesario  indisponerlo  con  la 
segunda,  lo  que  lograron  en  parte  los  regalistas  apelando  al  me- 
dio muy  antiguo,  como  que  data  del  Paraíso  terrenal,  de  adular 
á  los  Reyes,  exagerando  su  poder  y  haciéndoles  sospechosa  la 
Iglesia,  suponiéndola  usurpadora  de  aquel  poder.  «Dividir  para 
mandar-)),  este  fué  el  lema  de  los  regalistas,  quienes  pusieron  en 
práctica  aquella  diabólica  máxima,  siempre  empleada  con  el  mis- 
mo éxito  en  todas  las  sociedades  humanas. 

Sí,  los  regalistas  fueron  los  precursores,  los  padres  de  los  mo- 
dernos liberales,  según  lo  han  reconocido  autores  que  les  son 
simpáticos.  En  auxilio  de  aquellos  y  de  estos  vino  la  francmaso- 
nería, muy  poderosa  de  un  siglo  á  esta  parte.  Ella  se  atribuye 
muy  remoto  origen  ;  nada  menos  que  remonta  su  abolengo  á  la 
construcción  del  templo  de  Salomón.  No  puede  negarse  que,  sin 
serlo  tanto  como  suponen  los  francmasones,  los  gremios  de  cons- 
tructores ó  masones  existían  en  la  Edad  Media;  pero  solo  desde  el 
siglo  pasado  ejercen  su  poder  mas  ó  menos  oculto  las  sociedades 
secretas  que  han  tomado  el  título  y  quizás  algo  de  la  organiza- 
ción de  los  antiguos  masones. 

En  las  máximas  é  instrucciones  de  los  fundadores  de  esa  tene- 
brosa sociedad  se  encuentran  el  pensamiento  y  las  bases  funda- 
mentales del  parlamentarismo,  máquina  destructora,  ariete  pai^ 
batir  las  bases  de  la  sociedad  cristiana  nacida  de  la  palingenesia 
de  la  Edad  Media.  Aquella  asociación,  cuyo  fin  ya  conocemos 
— dividir  para  mandar — ,  tiene  por  regla  la  hipocresía  y  por  me- 
dios el  halago  de  todas  las  pasiones  humanas.  Odia  la  libertad, 
aunque  la  ha  hecho  su  bandera,  y  tiene  declarada  guerra  á  toda 
organización  que  no  sea  la  suya,  porque  sabe  que  el  individuo  es 
débil  para  luchar  contra  fuerzas  organizadas.  La  destrucción  de 
todos  los  antiguos  organismos,  que  eran  otros  tantos-  baluartes 
de  la  libertad  individual,  es  obra  suya. 

La  masonería  es  implacable  con  los  débiles  y  rastrera  con  los 
fuertes.  Para  dominar  no  i-epara  en  los  medios.  El  general  Van- 
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Halen  cuenta  en  sus  Memorias  que,  al  sei*  presentado  al  rey  Fer- 
nando VII,  á  quien  había  prometido  hacer  grandes  revelaciones, 
le  confesó  la  existencia  en  España  dé  la  masonería,  de  la  que  de- 
fendió los  propósitos.  Además,  asegura  que  le  propuso  que  si  se 
ponia  al  frente  de  aquella  sociedad  haria  su  felicidad  y  la  de  la 
nación  española,  «y  le  prometió  que  los  francmasones  no  solo  res- 
petarían sus  derechos  sino  q^ie  se  los  otorgarían  mas  amplios  que 
los  que  entonces  disfrutaba  (esto  sucedió  en  el  período  de  1824 
á  1832)  y  que  ejercería  mayor  poder  que  el  que  le  dejaban  ahora 
los  hombres  de  quienes  se  valía.»  La  táctica  del  Tentador:  Tibí 
dabo. — Esta  revelación  espontánea  de  una  de  las  eminencias  de 
la  francmasonería  es  de  grandísima  importancia  y  arroja  rhmi 
luz  sobre  ciertos  sucesos  de  nuestra  historia,  i    •  t./  ■  • 

El  lenguaje  de  la  serpiente  de  la  perversión  era  tentador  para 
los  reyes  olvidados  de  sus  deberes,  para  los  rois  fainéants,  que 
entonces  eran  bastante  numerosos.  aSi  me  dejas  gobernar  en  tu 
nombre— les  decían— todos  tus  deberes  se  reducirán  á  gozar  de 
los  esplendores,  ventajas  y  preeminencias  que  dá  el  ser  jefe  del 
Estado;  el  trabajo,  los  sinsabores  y  la  responsabilidad  serán  para 
nosotros.  Tú  reinarás  y  nosotros  gobernaremos.  Serás  sagrado  é 
inviolable ;  y  como  no  puedes  hacer  mas  bien,  pues  que  no  te  de- 
jaremos sino  el  derecho  de  gracia,  para  tí  no  habrá  sino  plácemes 
y  bendiciones.  El  amor  del  pueblo  no  tendrá  límites  y  te  seguirá 
á  todas  partes  donde  el  capricho  te  lleve  á  disfrutar  de  tu  pingüe 
sueldo.  Ni  el  elegirnos  á  nosotros,  tus  consejeros  responsables,  te 
dará  trabajo  ni  responsabilidad  alguna.  El  pueblo  enviará  al  Par- 
lamento sus  representantes;  una  vez  reunidos,  elegirán  su  presi- 
dente, y  este  presidente  te  indicará  los  consejeros  que  has  de 
elegir, »      . 

La  pintura  es  deslumbradora,  y  unos  de  grado,  otros  por  fuer^ 
za,  muchos  reyes  aceptaron  el  nuevo  papel,  que  no  podían  rehu- 
sar puesto  que  habían  roto  la  alianza  con  el  pueblo,  habían  anu- 
lado y  envilecido  la  nobleza,  se  habían  malquistado  con  la  Iglesia 
y  tenían  olvidadas  las  verdaderas  tradiciones  de  la  monarquía 
cristiana. 

El  régimen  parlamentario  funciona  en  todas  las  naciones  de 
Europa;  unas  lo  han  resistido  mejor,  otras  peor,  según  sus  cua- 
lidades de  raza  y  su  temperamento  histórico;  pero  todas  sienten 
los  efectos  morbosos  de  ese  virus,  y  algunas— todos  los  pueblos 
de  raza  latina — están  próximas  á  una  completa  disolución  social. 
jQué  ha  sido  de  aquellas  halagadoras  promesas,  de  aquellos  sue- 
ños de  color  de  rosa  con  que  se  exaltó  la  imaginación  de  pueblos 
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y  de  reyes!  Quien  cuenta  algunos  años  de  e^^periencia  sabe  que  no 
hay  un  hilo  de  verdad  en  aquel  tejido  de  mentiras;  que  se  engañó 
miserablemente  á  los  confiados  pueblos  modernos  cuando  en  vez 
de  volverles  á  la  via  ancha  y  descampada  del  gobierno  represen- 
tativo se  les  metió  en  las  encrucijadas  del  sistema  parlamentario. 
Después  de  un  siglo  de  saturnales  sangrientas,  un  publicista  tes- 
tigo de  ellas,  haciéndose  eco  de  los  desilusionados,  ha  podido 
escribir  estas  vehementes  palabras:  «Los  gritos  y  los  himnos  á  la 
libertad — dice  Van  Burén — son  propios  de  esos  aventureros  diso- 
lutos y  hambrientos  que  venderían  á  sus  padres,  á  su  país  y  a  su 
Dios  por  un  negocio,  por  un  empleo  ó  por  alguna  participación  en 
el  poder.  La  hipocresía,  la  falsedad  y  el  engaño  no  se  practican 
mas  en  las  cortes  de  los  príncipes  que  en  las  elecciones  democrá- 
ticas, ni  las  fomentan  mas  en  los  reyes  que  el  pueblo.» 

El  parlamentarismo  dicen  que  hace  necesaria  la  existencia  de 
los  partidos :  en  lo  que  no  cabe  duda  es  en  que  el  parlamentaris- 
mo los  fomenta  y  los  multiplica.  El  parlamento  en  todas  sus  se- 
cuelas son  el  campo  de  batalla  donde  los  partidos  se  disputan  el 
poder  con  encarnizamiento.  Ni  los  partidos  se  proponen  otra  cosa 
ni  el  parlamentarismo  sirve  para  otra  cosa.  Donde  mas  se  guar- 
dan las  apariencias,  los  parlamentos  suelen  hacer  leyes,  pero  le- 
yes de  partido,  que  van  también  al  mismo  fin,  que  es  alcanzar  ó 
conservar  el  poder. 

Apenas  constituido  un  gobierno  de  buena  ó  de  mala  manera,  em- 
piezan los  trabajos  públicos  y  los  subterráneos  para  derribarlo,  y 
como  sus  enemigos  no  piensan  mas  que  en  arrojarle  del  poder, 
sin  reparar  tampoco  en  los  medios.  De  aquí  la  necesidad  del  caci- 
quismo. Los  gobiernos  necesitan  llevar  al  Parlamento  una  mayo- 
ría que  se  lo  deba  todo  para  que  se  lo  pase  todo  y  los  sostenga  á 
todo  trance ;  y  como  lo  que  les  conviene  á  los  gobiernos  no  es 
siempre,  no  es  casi  nunca,  lo  que  le  conviene  al  cuerpo  electoral, 
de  aquí  la  necesidad  de  falsificar  la  voluntad  de  los  electores,  lo 
que  á  su  vez  hace  necesaria  la  existencia  de  falsificadores  idóneos 
para  esta  ingrata  tarea.  Entiende  el  general  Pavía  que  para  esto 
l3astan  los  gobernadores ;  pero  no  está  en  lo  cierto :  el  gobernador 
puede  prestar  los  medios ;  pero  es  dificil  si  no  imposible  que  él  por 
sí  solo  pueda  atinar  en  los  que  exige  cada  localidad ;  ni  tampoco 
le  sería  posible  ni  decoroso  que  los  empleara  personalmente. 

A  este  inconveniente  cree  él  acudir  con  unos  caciques  de  su  in- 
vención. «El  sistema  constitucional  y  parlamentario  —  dice  —  no 
puede  prescindir  en  absoluto  del  caciquismo ;  pero  existe  --  añade 
—una  notable  diferencia  del  caciquismo  que  obedece  A  los  gobier- 
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nos  al  que  se  imix)ne  á  estos  y  gobierna  el  país.»  Pues  bien,  esos 
caciques  son  un  mito.  Nadie  pondrá  en  duda  que  en  cada  comar- 
ca existen  personas  influyentes  por  su  posición  social,  por  su  ta- 
lento, por  su  probidad,  por  su  generosidad,  etc.,  pero  esos  caci- 
ques son  precisamente  los  que  procuran  anular  los  gobernadores 
con  los  caciques  de  mala  ralea,  pues  que  si  estos  se  prestan  á  to- 
das las  exigencias  de  los  gobernadores  en  materia  electoral  por  la 
cuenta  que  trae,  aquellos  no  emplearían  su  influencia  en  hacer 
elegir  á  esos  aventureros  estraños  á  los  intereses  del  distrito  que 
los  gobiernos  necesitan  para  que  sean  su  guardia  negra.  Así  como 
no  hay  monederos  falsos  por  puro  amor  al  arte,  tampoco  puede 
haber  falsificadores  de  elecciones  por  el  solo  gusto  de  complacer 
á  los  gobiernos. 

Estos  partidos  políticos,  ¿en  qué  se  diferencian  de  las  antiguas 
banderías?  Solo  en  que  así  como  éstas  vivían  sobre  el  país  á  ma- 
no armada,  aquellos  lo  esquilman  del  modo  que  con  tan  vivos  y 
exactos  colores  nos  pinta  el  general  Pavía. 

Y  hay  que  tener  en  cuenta  que  en  los  pueblos  de  raza  española, 
donde  por  la  viveza  de  las  pasiones,  las  cosas  suelen  tomar  pron- 
to su  carácter  propio,  ni  siquiera  existe  aquella  diferencia  en  el 
parecido  ni  en  los  medios.  ¿La  hay  entre  el  caudillaje  de  las  que 
fueron  nuestras  colonias  americanas  y  nuestras  antiguas  bande- 
rías'? ¿Aquí,  en  España,  no  han  buscado  todos  los  partidos  la 
protección  de  un  jefe  militar  para  que  apoye  con  su  fuerza  sus 
pretensiones,  cuando  no  las  pueden  hacer  ti'iunfar  con  la  intriga'? 

Cuando  los  partidos  apelan  como  medios  lícitos  y  usuales  á  la 
intriga  y  á  la  fuerza ;  cuando  no  reparan  en  vivir  fuera  de  las  le- 
yes de  la  moralidad,  es  decir,  cuando  no  son  escrupulosos  en  la 
elección  de  los  medios,  tampoco  lo  han  de  ser  en  la  elección  de 
personas.  Por  esto  Prim  contestó  muy  oportunamente  á  los  que 
aceptando  los  medios  se  mostraban  quisquillosos  en  punto  á  per- 
sonas: «¿Sg  figuran  Vdes,  que  he  conspirado  con  canónigos?»  Los 
jefee  de  los  partidos;  como  los  antiguos  banderizos,  á  nadie  le 
piden  limpieza  de  sangre,  y  en  ciertos  casos  acogen  con  preferen- 
cia á  hombres  que  con  sus  malos  antecedentes  les  respondan  de 
que  desempeñarán  bien  la  comisión  criminal  que  se  les  confia.  Y 
como  los  mas  criminales  son  los  mas  osados,  los  que  mas  levan- 
tan la  bandera  política  que  cubre  sus  pasadas  faltas,  de  aquí  que 
en  muchos  casos  sean  una  verdad  las  palabras  de  Van  Burén. 

En  cuanto  á  la  responsabilidad  ministerial  y  á  la  irresponsabili- 
dad monárquica,  que  según  parece  son  la  piedra  angular  del  par- 
laiTientarismo,  ya  sabemos  á  qué  atenernos  en  el  terreno  de  los- 
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hechos.  ¿Cuántos  ministros  responsables  han  subido  al  píitíbulo  á 
espiar  sus  faltas  como  D.  Alvaro  de  Luna  y  D.  Rodrigo  Calderón'? 
En  cambio,  ¿cuándo  se  ha  respetado  menos  á  los  monarcas  que 
desde  que  son  irresponsables?  El  primer  rey  constitucional  en  Es- 
paña fué  D.  Fernando  VII:  á  pesar  de  ser  sagrado  é  inviolable, 
fué  insultado  cien  veces  en  Madrid,  declarado  incapaz  en  Sevilla  y 
arrestado  en  Cádiz.  La  Reina  gobernadora  estuvo  amenazada  de 
muerte  en  la  Granja  y  se  vio  obligada  á  abdicar  en  Valencia.  En 
1843,  el  regente  D.  Baldomcro  Espartero  fué  arrojado  de  España. 
En  1868,  fué  destronada  D.*  Isabel  II,  después  de  sufrir  dos  tenta- 
tivas de  asesinato.  En  1873,  D.  Amadeo  de  Saboya  abdicó  por  no 
poder  seguir  en  el  trono.  El  monarca  actual  ha  sido  ya  víctima 
de  dos  atentados  contra  su  inviolable  persona. 

En  resumen:  ¿hay  algo  mas  parecido  á  las  antiguas  banderías 
que  nuestros  partidos  modernos?  ¿Y  qué  son  los  monarcas  dentro 
del  sistema  parlamentario  mas  que  reyes  tolerados,  la  menor  can- 
tidad de  rey  posible,  la  imagen  viva  de  D.  Enrique  el  Doliente? 

Un  sistema  que  produce  estos  resultados  ¿es  digno  de  hombres 
formales  y  puede  imponerse  á  una  nación  mas  que  como  el  mayor 
de  los  castigos?  Contesten  á  esta  pregunta  las  naciones  que  son 
sus  víctimas. 

^.    ]VIaÑÉ    y    f^'LAí^UER. 


A 


V, 


El  vasallaje  ei  la  £laJ-Ri!dis. 


El  contrato  de  Feudo  era  bilateraí,  obligando 
al  Señor  y  al  vasallo  á  prestarse  mutuo  favor  y 
ayuda. 


A  organización  del  Feudalismo,  dejando  abandonada  la 
protección,  y  amparo  de  las  Personas,  en  particular 
las  del  Campo,  exigía  forzosamente  cobijarse  á  la  som- 
¿^  bra  de  otras,  que  por  razón  de  su  posición  social  podían 
'-^^^  dispensar  las  garantías  de  que  descuidaba  el  gobierno  y 
la  administración  del  Estado,  impotente,  para  refrenar  las 
'1^  ambiciones  de  toda  clase  y  el  vil  egoísmo  de  las  clases  pri- 
^  vilegiadas,  superiores  y  prepotentes,  á  la  vez,  que  daba 
bríos  y  alentaba  á  los  revoltosos,  y  á  los  malhechores,  por  la 
Y^  falta  de  una  fuerza,  que  las  tuviera  á  raya  y  sujetara  al  ór- 
4*  den  y  refrenara  sus  malas  pasiones.  Deplorable  pues,  era  la 
f  falta,  y  únicamente  había  el  recurso  del  somatén  que  gracias 
á  él,  tantas  veces  evitó  desastres  y  crímenes  y  cuyo  origen  se  de- 
bía á  las  circunstancias  indicadas. 

Por  lógica  consecuencia  en  aquellos  tiempos  era  un  recurso  y 
remedio  indispensable  el  vasallaje,  que  á  semejanza  de  los  seño- 
res Feudales  y  de  particulares  poderosos  y  ricos,  lo  ejercía  el  so- 
beranOy  como  á  señor  Feudal  en  particular  de  los  suyos,  que  por 
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separado  de  los  subditos  que  como  á  Príncipe  le  correspondía,  exi- 
giendo de  los  primeros,  tributo  distinto,  que  á  los  últimos. 

Vasallo  pues,  en  nuestros  tiempos  éslo  en  el  rigor  de  la  pala- 
bra todo  subdito  del  Soberano  6  del  supremo  Gobierno;  al  modo 
que  en  lo  antiguo  el  Feudatario  de  algún  Señor  d  quien  pagaba 
tributo. 

En  la  Corona  de  Aragón,  y  en  particular  en  la  Ciudad,  cuya 
historia  nos  ocupa,  en  el  siglo  XIV  época  precisa  del  escrutinio  ó 
ideales,  el  vasallaje  no  ostentaba  la  espinosa  corona  de  infamia 
ó  estigma,  cual  se  nos  pinta  por  algunos  autores;  pues  que  se  ha- 
llaba constituido  de  tal  suerte  el  estado  social,  ó  si  se  quiere  las 
costumbres  y  preocupaciones  de  la  Sociedad,  como,  que  por  lo 
general  no  producía  matices,  ni  diferencias  en  el  aprecio  ó  afecto, 
ni  en  el  honor,  pues  el  vasallaje  no  imprimía  en  las  clases  humi- 
llación, ni  exigía  penosos  ó  rudos  trabajos,  cual  en  otras  Naciones. 

Del  análisis  que  estamos  practicando,  se  desprende  cuanto  se 
acaba  de  esponer,  aun  mas  ni  los  mismos  Sres.  Feudales  juzgaban 
por  indecoroso  ni  humillante  la  familiaridad,  el  trato,  la  amistad 
y  lo  mas  admirable  el  enlace  entre  las  familias.  No,  jamás,  fué  el 
campesino,  el  colono,  ni  el  parcero  objeto  de  desprecio,  ni  se  le 
tomó  por  blanco  de  burla  ni  de  punzante  sátira.  Si  algún  des- 
graciado, imbécil,  demente  ó  maniático  era  ultrajado  por  algún 
altanero  ú  orgulloso  magnate,  era  éste,  á  su  vez,  detestado  y  re- 
prendido por  las  gentes  sensatas,  haciéndose  el  tal  acreedor  á  lo 
ridículo  por  su  fatuidad  y  vileza  de  su  depravado  corazón. 

Es  una  convincente  prueba  de  la  importancia  que  en  aquel  tiem- 
po se  daba  á  las  artes,  á  la  fabiñcacion  y  á  la  industria  el  hecho 
de  que  en  la  prerogativa  que  les  concedía  el  solo  título  de  habi- 
tantes del  Común,  para  que  gozara  el  privilegio  de  ser  hábil  para 
desempeñar  los  mas  elevados  empleos,  destinos,  eso  es,  tener  el 
derecho  de  sufragio  y  voto  activo  y  pasivo,  y  desde  el  de  Vicario 
al  de  Síndico  y  y  desde  el  de  Alguacil  al  de  representante  en  las 
Cortes  que  era  por  su  esencia  el  alto  Cuerpo  Legislativo,  que 
se  daba  aires  de  casi  igual  al  monarca;  y  en  todos  conceptos 
á  los  mas  encumbrados  Señores  y  Ricos-homeSy  entre  quienes  era 
respetado  y  honrado  el  humilde  artesano,  á  la  vez  que  éralo  el 
valiente  noble,  sin  distinción,  por  mas  que  tuviese  señalado  su 
puesto  entro  la  clase  respectiva,  pues  la  honra  se  tributaba  á  la 
moralidad  y  religiosos  sentimientos  de  la  persona,  mas  bien  que 
á  la  distinción  de  la  clase;  de  modo  que  aun  cuando  alguno  de  las 
clases  privilegiadas  hiciera  alarde  y  ostentación,  se  guardaba  muy 
bien  de  hacerlo  en  público. 
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En  tales  términos  llegaron  á  confundirse  las  clases,  cual  lo  re- 
conocen y  fundan  la  base  de  ello  los  eminentes  autores  de  los 
Fueros.  «Pues  (dicen  con  la  erudición,  brillantez  de  lenguaje  y 
verdad  que  les  es  característica)  la  sociedad  que  adoraba  en  los 
altares  al  Mesías^  que  tuvo  por  padre  putativo  á  un  modesto 
Carpintero,  y  por  jefe  de  sus  apostóles  á  un  pobre  Pescador;  la 
sociedad  que  imploraba  la  intei'cesion  de  tantos  Seres  santificados 
por  sus  virtudes  sin  consideración  á  su  alcurnia ;  que  habia  ele- 
vado el  contrato  matrimonial  á  sacramento,  purificando  el  amor  y 
redimiendo  á  la  mujer;  y  que  tenia  en  las  órdenes  monásticas  una 
admirable  Milicia  democrática,  en  donde  el  tosco  sayal  del  peni- 
tente se  trocaba  por  los  merecimientos  morales  en  púrpura  carde- 
nalicia y  el  mas  humilde  siervo  de  Dios,  podia  aspirar  á  la  triple 
corona  del  Pontificado ;  esa  sociedad  era,  a  pesar  de  todos  sus 
defectos  inmensamente  superior  á  Is,  pagana.» 

¡Qué  mas  brillante  página  para  el  Catolicismo,  puede  darselü 

De  hecho,  los  instrumentos  Notariales  nos  pintan,  sino  con  tan 
vivos  colores,  á  lo  menos  con  la  sencillez  propia  de  los  actos,  el 
prestigio  y  honradez  que  les  distinguía  á  nuestros  antiguos  con- 
ciudadanos; de  donde  que  la  democracia  era  entre  ellos  un  hecho, 
no  una  falaz  teoría. 

La  aristocracia,  la  teocracia  y  las  demás  clases  que  matizaban 
aquella  sociedad,  unas  á  otras  se  modificaban  en  tales  términos, 
que  era  imposible  ejercer  el  despotismo,  ni  la  tiranía  de  los  mas 
potentes,  tales  á  modo  de  grillos  las  encadenaban  y  sujetaban  al 
orden.  Guardábase  el  mismo  Monarca,  ni  su  gobierno  imponer  á 
su  antojo,  ni  alvedrío,  tributos  ni  contribuciones,  que  afectasen 
de  un  modo  injusto  y  demasiado  gravoso  á  los  subditos;  porque 
éstos  protestaban,  y  ni  siquiera  daban  cumplimiento.  Veremos  en 
adelante  la  energía,  valor  y  entusiasmo,  con  que  las  autoridades^ 
populares  se  hacían  fuertes  en  los  fueros  de  la  razón  y  de  la  jus- 
ticia, esponiéndose  á  esperimentar  los  frutos  del  enojo  del  Sobera- 
no, sus  Ministros  y  sus  Consejeros. 

Ahora  pues,  con  la  mano  en  el  corazón  ^dígasenos  está  el  ré- 
gimen del  estado  en  nuestros  tiempos  á  la  altura,  ni  sufre  tamaños 
miramientos  en  las  relaciones  sobre  este  y  otros  particulares  entre 
los  subditos,  aun  en  las  Naciones  que  mas  se  envanecen  ser  regi- 
das por  instituciones  democráticas"?  Sin  embargo ,  no  fuera  de  es- 
trañar,  que  algunos  siglos  antes,  hubiese  revestido  el  vasallaje 
la  perversidad  y  maldad  que  se  le  atribuye ;  pues  cuando  el  rio 
suena,  agua  lleva.  Induce  sospecha  el  ser  ó  estado  que  todos  los 
autorps  pintan,  hnllnrse  la  soci^^dad  europea,  fi  consecuencia  de  la 


—     DO     — 

terrible  invasión  en  el  siglo  V.  Los  alanos  y  suevos  estaban  im- 
buidos por  la  secta  arriana,  y  esta  era  impotente  para  refrenar  las 
pasiones  lascivas,  las  ideas  y  sentimientos  sanguinarios,  feroces 
y  crueles  de  aquellos  inhumanos  seres.  Empero  por  fortuna  el 
enlace  con  las  gentes  del  país,  con  las  mas  puras  sabias  y  suaves 
doctrinas,  alcanzó  con  el  tiempo  triunfar  y  evitar  la  sima  de  per- 
dición á  que  precipitaran  la  sociedad  tan  deplorables  acaecimien- 
tos, y  se  refugiaran  el  saber  y  la  ilustración  en  el  claustro. 

Veamos,  escudriñemos  en  sus  principales  elementos  la  esencia 
y  verdadero  carácter  del  vasallaje  en  Cataluña  y  y  si  de  hecho 
revestía  el  repugnante  y  asqueroso  traje  del  esclavo,  al  que  se 
trata  de  comparar  por  varios  escritores  llevados  de  un  sentimien- 
to, que  si  bien  lo  respetamos,  les  llevaba  á  una  exageración  injusta. 

Llaman  malos  usos. 

A  la  Ferina  de  Spóli  forsat;  que  era  el  tributo  de  lo  que  en  im- 
propia calificación,  se  dice  ser  el  tributo  de  la  noche  primera  de 
las  bodas.  Pues  no  hay  tal.  Es  un  insigne  mito,  un  verdadero 
insulto  á  la  institución  que  acerca  el  particular  está  ya  desecho  y 
desvanecido  por  la  realidad  del  hecho  á  que  alude.  En  esta  nega- 
tiva están  acordes  muchos  escritores  modernos,  entre  ellos  el  gran 
patricio  Excmo.  Sr.  D.  Pascual  Madoz,  véase  el  título:  Cataluña 
en  su  célebre  Diccionario  Geográfico-Estadístico-histórico. 

Entre  los  mas  notables  Juristas,  Dr.  D.  Francisco  Solsona,  fa- 
moso abogado  en  el  foro  Catalán  y  el  de  igual  categoría  y  fama  el 
Iltre.  Sr.  de  Área,  quienes  unánimes  dicen:  que  la  firma  titulada 
fernia  de  spóli,  no  ser  otra  cosa  que  exigirse,  no  en  la  primera, 
segunda,  ni  tercera  noche,  sino  al  tiempo  de  otorgarse  las  capitu- 
laciones matrimoniales,  el  pago  al  señor  Feudal  del  tributo,  cono- 
cido por  Laudémio  Lluisme  (1)  debido  al  Sr.  Territorial  por  el 
valor  de  las  tierras  que  se  hipotecaban  jx)r  el  vasallo  para  seguri- 
dad de  la  dote  que  traía  la  novia  y  por  las  arras  vulgo  creix  ó  es- 
ponsalicio Spólit.  ¿La  moderna  Ley  ó  impuesto  de  obligaciones  y 
transmisiones  de  herencias  y  de  j)Osesion  acaso  no  impone  tributo 
por  razón  de  la  obligación,  y  en  toda  transmisión  de  posesión, 
de  impuesto,  ó  hipotecarla?  ¿Merecería  pues  tisnarse  de  boda  la 
primera  noche?  ¡Ay  cuanta  contribución  reviste  caracteres  tanto 
y  mas  gravosos  en  nuestros  tiempos. 

El  ilustrado  Marquilles  niega  la  existencia  de  otro  supuesto  in- 
fame tributo.  Con  motivo  de  que  al  contraer  y  en  los  actos  de  re- 
conocimiento que  ocurren  en  los  traspasos  del  feudo  de  unos  4 

(1)    Laudémio,  laudar,  aprobar,  consentir. 
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otros  herederos  ó  adquii*entes ,  es  una  circunstancia  esencial  de- 
mostrativa del  acto;  el  qae  el  agraciado  y  el  concedente  ó  sea  am- 
bas partes  contratantes,  se  den  el  ósculo  de  paz  y  amistad  por  la 
alianza;  cuando  recae  el  vasallazgo  entre  personas  de  ambos  se- 
xos, fué  ya  costumbre  sustituir  ó  representar  á  la  mujer  un  en- 
cargado ó  procurador.  Mas  el  que  trató  de  satirizar  el  acto  no  paró 
mientes  en  el  modo  como  se  llevaba  á  efecto  ó  practicaba. 

El  tributo  conocido  por  el  ridículo  nombre  de  Cogúeia  que  con 
tal  se  designa  en  los  Usajes  de  Cataluña  estaba  en  uso  en  el  caso 
que  la  mujer  del  vasallo  ó  colono  cometía  adulterio  que  por  la  tal 
disposición  de  la  ley  se  declaraban  perdidos  sus  créditos  dótales; 
y  se  dividían  entre  sí,  el  marido  y  el  Sr.  Feudal  si  aquel  era  ino- 
cente; y  no  siéndolo  quedaba  por  entero  á  favor  del  Señor. 

Este  usaje  ó  costumbre  rarísima  vez  se  llevaría  á  efecto,  pues 
de  ello  hasta  ahora  no  pudimos  dar  con  documento  que  nos  lo 
acredite. 

En  conclusión  el  vasallaje  con  respeto  al  Condado,  distrito  ó 
veguerío  de  Manresa  y  Báges  no  revestía  el  carácter,  que  se  su- 
pone en  otras  regiones  de  Cataluña,  y  que  no  debe  envolverse, 
ni  contarse  como  tal  el  llamado  estado  de  servidumbre,  cual  en  su 
lugar  se  evidenciará. 

En  la  clase  de  Feudos  había  por  lo  regular  dos  Señores,  el  prin- 
cipal ó  directo,  cual  era  el  llamado  Alodial^  quien  además  de  un 
insignificante  tributo  ó  censo  annuo,  acreditaba  en  cada  traspaso 
el  llamado  laadémio.  Este  en  algunos  feudos  y  regiones  era  muy 
crecido,  tal  era  entre  ellos  en  el  Ducado  de  Cardona  que  se  exigía 
la  tercera  parte  del  precio  ó  valor,  mientras  que  en  Manresa  el 
siete  y  medio  por  ciento  pedido  gracia,  y  el  riguroso  no  podía  es- 
ceder del  trece  por  ciento.  En  Cataluña  no  podia  haber  con  tal 
carácter  alodial  y  directo  mas  que  el  primitivo  ni  se  permitían 
segundos  ni  terceros,  como  en  Barcelona  en  que  los  había  por 
privilegio  especial.  Los  segundos  y  terceros  poseedores  en  el  resto 
de  Cataluña  podían  según  el  contrato  imponer  tributo  de  fi'utos  y 
de  otras  clases;  mas  no  exigir  traspaso  ó  sea  el  laudémio  cual  los 
directos;  si  bien  en  fuerza  del  nuevo  contrato  se  venia  á  constituir 
una  clase  de  señores  feudales  inferiores. 

Recurramos  pues  á  las  pruebas,  cual  dice  el  refrán,  obras  son 
amores  y  no  buenas  razones. 
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En  el  Registro  de  Escrituras  del  Notario  público  Bonanato 
de  Grada. 

A  4  nonas  mayo  de  1314. 
Guillermo  (Dei  gratia)  Paborde  de  Manresa,  absuelve,  define  y 
declara  libres  del  vasallaje  á  Jaime  y  Jerónimo  de  Santa  Susana 
hei-manos,  á  sas  hijos  y  á  los  de  Pedro,  todos  vecinos  de  la  parro- 
quia da  S.mta  María  de  Manresa,  y  á  sus  sucesores  etc.  Recibe 
por  redención  cincuenta  sueldos.  Testigos  Berengario  de  Sarayo 
y  G.  de  Casaoliver  ciudadanos. 

Al.*  julio  del  corriente  año. 
Berengario  de  Sarayo  del  manso  Oliver  en  la  parroquia  de  Man- 
resa declara  y  confiesa  que  el  V.®  Dalmácio  de  Vico,  sacristán  de 
la  propia  Iglesia,  se  constituye  por  su  propia  voluntad  vasallo 
junto  con  su  familia  y  que  promete  habitar  y  cultivar  el  tal  man- 
so, el  cual  es  propio  y  está  en  alodio  y  directo  dominio  del  tal 
canonicato;  por  lo  que  promete  á  aquel  y  á  sus  sucesores  en  la 
dignidad,  ser  vasallo  fiel  y  leal  con  los  suyos  que  hará  fuego  y  re- 
sidencia y  como  hombre  propio  y  natural  le  presta  homenaje, 
dándole  el  ósculo  de  paz,  etc.  Testigos  G.  de  Casaoliver,  Barto- 
lomé de  Pulcro  Solano  y  Bernardo  de  Podio. 

A  8  calendas  agosto  de  1314. 
Guillermo  (Dei  gratia)  Paborde  de  Santa  María  de  Manresa  y 
Guillermo  de  Poallo  Camarero  de  la  misma  con  Guillermo  del  Cam- 
po ciudad:mo,  como  á  señores  Directos  y  Alodiales;  desobligan lyr 
declaran  libres  de  vasallaje  y  de  servidumbre  á  los  hijos  de  Jaime 
Mulnerio  y  reciben  por  esta  liberación  cincuenta  sueldos.  Testigos 
Berengario  de  Olona  y  B.  de  Rovira. 

NOTARIO  ARTERS. 

A  3  calendas  febrero  de  1318. 

Pedro  de  Gravalosa  Jurisperito  de  Manresa,  su  hija  Raimunda 
esposa  de  Guillermo  ái  Eymerich  venden  á  su  hermano  Jacobo,  el 
alodio  libi'e  y  franco  que  tienen  en  los  mansos  Partióles  de  Besóra, 
torrecilla  en  el  Castillo  de  Rajadell;  precio  dos  mil  sueldos  etc. 

Francisca  hija  de  Pedro  de  Gravalosa  y  de  Guillerma  su  esposa 
mujer  de  aquellos  de  Bernardo  de  Eymerich  hacen  igualmente  á 
dicho  Jacobo. 
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Guillermo  Paborde  y  Arnaldo  de  Podiolo  albaceas  de  Pedro  de 
Gravalosa  firman  carta  de  pago  de  150  sueldos  á  la  hija  de  éste. 

A  6  idus  enero  de  1319,  Carta  precaria. 
Pedro  de  Gravalosa  ciudadano  de  Manresa  Señor  del  Castillo  de 
Castellar,  confirma  á  Arnaldo  de  Guardiola  (Miles)  noble,  como  á 
Casuario  del  Castillo  de  Mura  en  el  mismo  castillo  y  feudo  de 
Mura,  para  que  lo  posea  y  tenga  al  modo  que  sus  antepasados, 
etc.  y  Guardiola  prestó  homenaje  junto  con  su  hijo  Berengario 
en  la  forma  acostumbrada,  etc.  Daclarando  el  Gravalosa  recibir 
por  esta  concesión  mil  sueldos  de  que  firma  carta  de  pago,  etc. 
Testigos  Pedro  Esgius  del  término  del  Castillo  de  x^viñone  y  Ber- 
nardo Martorell. 


A  4  idus  marzo  de  1319. 
Berengario  y  Guillermo  de  Rajadell  padre  é  hijo  (Miles)  nobles, 
venden  á  Pedro  de  Gravalosa  ciudadano  de  Manresa,  el  Señorío  y 
prestan  vasallaje  y  cuyo  Señorío  radica  en  Rajadell,  lo  consiente 
Guillerma  mujer  viuda  del  hijo  de  aquel.  Testigos  P.  de  Morata, 
Jaime  Folcherio  y  Bernardo  de  Podiolo. 


Calendas  mayo  1321. 

Juan  Navarro,  oriundo  de  Tudela  de  Navarra  y  avecindado  en 
Rajadell  se  declara  y  presta  vasallaje  á  Pedro  de  Gravalosa,  etc. 
A  ^ste  siguen  otros  muchos  que  con  sus  casas  y  tierras  se  decla- 
ran vasallos  y  prestan  homenaje  á  Pedro  de  Gravalosa.  (Son  sus 
descendientes  y  poseen  heredades  y  el  Castillo,  el  Príncipe  de 
Belmonte  y  Pigaatelli,  domiciliados  en  Ñapóles.) 

Mdtea  mujer  del  q°  difunto  Pedro  de  Santacruz  de  la  parroquia 
de  Sta.  Cruz  del  Mujalt,  y  su  hijo  Berengario  prestan  homenaje  y 
se  declaran  vasallos  de  Pedro  de  Gravalosa  y  prometen  satisfacer- 
le los  tributos  y  censos  acostumbrados. 


A  5  idus  noviembre  de  1321. 
Pedro  de  Gravalosa  ciudadano  de  Manresa,  Señor  del  Castillo 
de  Castellar,  concede  carta  precaria  á  su  vasallo  Pedro  Morera  de 
Centellar  del  término  del  Castillo  de  Rajadell  en  razón  al  estable- 
cimiento y  concesión  le  hizo  Arnaldo  de  Gravalosa.  Y  el  Morera 
presta  de  nuevo  el  vasallaje. 
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A  6  idus  octubre  de  1318. 
B.  de  Olzina  hijo  de  Guillermo,  Miles,  vende  á  Pedro  de  Grava- 
losa  hijo  de  otro  Pedm  perpetuamente  el  alodio  libre  y  franco  de 
su  manso  llamado  Oliveras  situado  en  Castellfullit  del  Boix,  y  se 
constituye  subdito  y  vasallo,  etc.  por  el  precio  de  mil  sueldos  que 
recibe.  Testigos  Raimundo  de  Castellet,  Miles  y  Arnaldo  de  Pa- 
diolo: 

A  1."  julio  de  1319. 
Berengario  de  Rajadell,  Miles,  y  su  hijo  Guillermo  venden  á 
Pedro  de  Gravalosa  de  Manresa  el  manso  de  Cascolar  de  Monis- 
trolo  de  Rijadall  y  el  manso  Noguera  en  franco  alodio  y  se  de- 
claran vasallos  y  subditos  etc.  reciben  por  la  venta  dos  mil  sueldos 
del  Gravalosa. 

A  30  junio  de  1328. 
Jaime  Santacila  y  Pedro  de  Roca  del  Castillo  de  Talamanca  eli- 
gen por  su  Señor  natural  y  se  constituyen  con  sus  familias  subdi- 
tos y  Dosallosy  prestándole  homenaje,  con  sus  bienes  á  Pedro  de 
Gravalosa  Miles  de  Manresa.  Testigos  Arnaldo  de  Podiolo  y  Gui- 
llermo de  Rialves. 

Dicho  dia. 
Bernardo  Planas  de  S.  Mateo,  elige  por  su  Señor  natural  y  se 
constituye  vasallo  con  su  familia  de  Pedro  de  Gravalosa  Miles  de 
Manresa. 


A  18  calendas  octubre  de  1328. 
Galcerando  de  Olzinellas,  hijo  y  heredero  universal  de  Pedro 
aprueba,  firmí  y  reconoce  como  á  su  Señor  superior  y  se  declara 
vasallo  de  Pedro  de  Gravalosa  hijo  de  otro  Pedro  en  el  Castillo  y 
castlania  y  feudo  de  Mura  y  sus  derechos  hace  entrega  y  submi- 
sion,  colocando  en  la  cabeza  de  Pedro  el  birrete  que  el  Galcerando 
tenia  en  sus  manos.  Y  acto  continuo  de  la  investidura,  el  Grava- 
losa  recibió  el  homenaje  que  le  prestó  y  juramento  de  fidelidad  y 
de  ser  leal  vasallo  según  usajes  de  Barcelona  y  consuetud  de  Ca- 
taluña. Testigos  Bernardo  de  Rocaberti,  Francisco  de  Ferrana  y 
Bernardo  Gravalosa  de  Mura.  Estuvo  presente  Pedro  Nadal  escri- 
biente Jurado  de  la  Escribanía  pública  de  Manresa  del  Notario 
Jaime  de  Arters. 
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NOTARIO  BERENGARIO  DE  PULCRO  SOLANO. 

Pridie  calendas  noviembre  de  1349. 
Guillermo  de  Bosco,  B.  de  Podio  y  Pedro  de  Fontanals  de  la 
parroquia  de  Sta.  Eulalia  de  Argensola,  de  su  libre  alvedrío  se 
declaran  y  constituyen  subditos  y  vasallos  del  venerable  Galce- 
rando  de  Tordo  hijo  de  Arnaldo  miles  y  Señor  de  dicho  Castillo 
ciudadano  de  Maaresa. 

NOTARIOS  ARTÚS,  BISBALS,  RUBÍ,  etc. 

Folios  del  Registro  142  v.'*  al  145  v.**  A  4  abril  1395. 
Jaime  Zapineda  hijo  y  heredero  de  Guillermo  difunto,  del  manso 
de  La  Pineda  parroquia  de  Sta.  Cruz  de  Palodio  término  del  Cas- 
tillo de  Mura.— Atendido  que  mi  padre  durante  su  vida  y  después 
el  otorgante,  además  del  tal  manso  posee  el  llamado  de  Ca- 
sa-Sarta; y  que  el  poseer  ambos  le  es  perjudicial,  por  no  poder 
atender  al  cultivo  de  los  dos  etc.  se  ve  obligado  en  abandonar  y 
dimitir  el  último  al  Sr.  Directo  y  Alodial  etc.  Así  pues,  espontánea- 
mente cede  á  la  Sra.  Sibilia  mujer  del  honorable  Francisco  de  Asis 
Andrés  ciudadano  de  Manresa  como  heredera  universal  en  calidad 
de  parienta  mas  próxima  de  Bernardo  de  Ulzinellas  Castlano  de 
dicho  Castillo  de  Mura,  y  que  posee  el  feudo  en  la  actualidad  por 
razón  de  sus  créditos  dótales,  y  como  á  usufructuaria  dejada  por 
su  primer  marido  Pedro  de  Gravalosa,  quien  lo  poseia  al  tiempo 
de  su  fallecimiento;  y  en  consecuencia  desiste,  y  cede  tal  como  se 
contiene  in  qaadam  cedalam  papirii  scripta  continentur.  —  La 
copiamos  tal  como  se  lee  en  romance  ó  catalán. — Dice  así:  —  «Com 
))en  G.  Zipineda  en  altra  manera  apel-lat  Casasarta  q°  del  terme 
))del  Castell  de  Mura  en  temps  que  vivía  tingues  é  possehís  en  lo 
»dit  terme  dos  masos,  lo  un  apelat  Casasarta  y  1'  altre  de  La 
•>yPineday  ab  llurs  cases,  térras,  honors,  possessions,  drets  ó  per- 
)>tenencias,  é  vingut  á  sa  mort  lo  dit  G.  Zapineda  en  son  testament 
))que  feu,  ordena  é  firma  faés  é  instituhís  hereu  seu  universal  en 
))Jaum3  Zapineda  fill  seu,  é  de  na  Mergalida  muller  sua  vivent; 
))los  cuals  Margalida  muller  y  Jaume  hereu,  considerant  que 
» teñir  é  possehir  ensemps  los  dits  dos  masos  es  é  será  molt 
))danynós  é  perjudicial  á  ells,  com  aquells  no  puguessen  teñir  en 
))Condret,  ne  laurar,  cavar,  cultivar  llurs  terres  é  possessions,  ó 
wpossehint  en  go  ais  dits  masos  necessaris  ne  est  pas  suficients 
))en  pagar  censes,  é  altres  coses  á  que  los  dits  masas  son  obligat^;, 
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))pei*  llur  gran  cárrech  ó  per  profit  quen,  an,  ans  bie  á  ell«  pur 
))profitós  (le  retre,  restituir,  tornar  é  desamparar  lo  cUt  mas  de  Ca~ 
yysasarta  ab  tots  sos  drets  é  pertenencias  ais  Senyors  per  quis  té, 
))que  es  de  menys  válua  ó  proñt  ais  dits  mare  é  fili,  que  lo  dit  mas 
))de  La  Pineda^  que  sils  se  retenyen  ais  dos  ensemps;  car  del  que 
«valdría  menys  per  I'  altre;  per  co  volent  possehir  á  llur  profit  in 
))de  provistos  per  las  rahons  demunt  dites  é  altres  mol  tes,  jo  dit 
))Jaume  Pineda  hereu  demunt  dit,  é  espropiám  del  dit  mas  Casa- 
))sarta;  é  jo  B.''  de  Casasayes  Mercader  é  ciutadá  de  Barcelona 
)) procurador  de  la  dita  dona  Margalida  constituit  ab  carta  pública, 
))á  aquestas  coses  especialment,  ab  la  present  escriptura,  absolém 
)>é  deffiním,  é  desamparám  é  tornám  al  Senyors  Alodiáris  é  Cast- 
»lans  é  altres  á  quis  pertany  lo  dit  mas  de  Casasaría  ab  casáis, 
))Ors,  oi'tals,  fregenals  é  barzers,  terres,  honors  é  possesions,  pas- 
))tures,  vernedes,  é  devesses  é  tots  é  sengles  drets  é  pertenencies . 
»sues;  payessía  é  útil  Senyoría  de  aquell,  é  qui  aquell  se  pertanya 
))de  dret,  de  costum  é  en  altre  manera,  é  tot  dret  é  altre;  é  assó 
))qui  de  dret  ó  de  acció  ais  demunt  dits  mare  é  fill  se  pertanya 
))als  dits  Senyors  en  las  dites  coses  per  cualsevol  rahó  é  manera, 
))dient  ó  denunciants  ais  demunt  dits  Senyors  del  dit  mas  que  de 
«aquí  avant  se  turen  del  dit  mas  é  dret  é  pertenencies  de  aquell 
»en  aquella  manera  quels  plácia,  car  aquell  dexém  ó  desamparám 
))etc.))  Sigue  la  aceptación  por  parte  de  la  Sra.  Sibilia,  y  la  de- 
claración de  los  Zapineda  de  continuar  vasallos  y  subditos  en  ra- 
zón al  mismo  Zapineda  etc.  Testigos  Valentín  de  Torra  Canónigo 
Camarero  de  Santa  Maria  de  Manresa  y  Pedro  Cortés  habitante 
en  la  misma  Ciudad.  '//íl'T  0!fí/Tv>7 

Al  folio  123.  Á  24  setiembre  de  1360. 
Francisco  de  Asís  Andrés,  Ciudadano  de  Manresa,  como  here- 
dero de  su  f>adre  Galcerando,  Abogado  que  fué,  etc.  Por  él  y  los? 
suyos  absuelve,  define  y  libra  de  su  posession  dominio  y  vasallaje 
á  Pedro  Janer,  quien  es  hombre  y  vasallo  suyo  en  la  mitad  pro 
indiviso;  y  éslo  en  la  otra  mitad  del  honorable  Andrés  de  Paguera,. 
domicel-lo  y  Senyor  del  Castillo  de  Balsareny,  y  que  fué  dicho 
Janer  por  razón  del  manso  Janer  de  la  parroquia  de  Santa  María 
de  Balsareny,  y  entró  en  el  manso  de  Fonoyosa  de  la  parroquia , 
de  San  Ginés  de  Masadella;  y  cuyo  manso  de  Fonoyosa  está  en 
dominio  directo  de  dicho  Andrés  de  Paguera  y  á  los  hijos  de  dicho 
Pedro  Janer;  y  que  en  lo  futuro  tenga,  (pues  le  consta  no  los  tie- 
ne en  el  presente,)  y  todos  los  bienes,  de  toda  fé,  y  homenaje; 
servidumbre  y  naturaleza,  y  de  todos  otros,  y  en  particular  con 
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que  tenia  de  prestarle  hasta  el  presente  día  por  cualquier  razón, 
derecho  modo  ó  causa;  quedando  enteramente  libre,  etc.  Y  con- 
fiesa Andrés  recibir  por  esta  gracia  sesenta  y  siete  sueldos  etc. 
Testigos  Pedro  Guitardes  Notario,  y  Juan  Eymerich  Escribano  en 
Manresa,  dando  fé  el  notario  Francisco  Bisbals,  etc. 

Con  la  misma  fecha  el  propio  Francisco  de  Asis  Andrés,  conce- 
dió y  firmó  igual  gracia  y  declaró  libres  á  Pedro  de  Coléll  hijo  de 
Barengiirio  y  de  su  muger  Dulcía  del  término  del  Castillo  de  Bal- 
sareny,  y  recibió  también  los  sesenta  y  siete  sueldos,  etc.  Testigos 
los  arriba  espresados. 

Tanto  los  moradores  y  vecinos  de  Manresa  y  como  los  mismos 
Señores,  deseaban  acabar*  con  toda  clase  de  servicios  humillantes 
de  vasallaje  y  demás  tributos  y  exenciones  provenientes  del  Feu- 
dalismo; dejando  solo  en  pié,  el  percibir  los  Censos  y  derechos 
alodiales.  No  pudiendo  haber  mas  que  un  Señor  directo,  no  ad- 
mitiendo los  secundarios  y  medianos  como  sucede  en  Barcelona; 
y  si  había  mas  de  un  Señor  era  partícipe  de  un  solo  tributo  y  do- 
minio. El  mismo  Rey  ó  soberano  participaba  de  iguales  sentimien- 
tos, animando  y  aconsejando  al  municipio  Manresano,  para  qué 
adquiriera  con  el  fin  de  abolirlo,  los  feudos  Señoriales,  que  les  fue- 
sen dable,  en  particular  los  que  radicaban  en  su  territorio,  cono- 
cido por  Plá  de  Báges,  y  aun  los  limítrofes,  etc.  En  prueba  con- 
tinuamos alguno  de  los  Parlamentos  Generales  celebrados  en  el 
siglo  XIV  que  estamos  historiando. 

NOTARIO  FRANCISCO  BISBALS. 

Folio  29  v."  y  3."  del  Protocolo.  A  27  setiembre  de  1360. 
La  Universidad,  Conselleres,  Jurados,  y  vecinos  celebrando 
Parlamento,  congregados  en  el  Carmen,  autorizando  el  acto  el 
Notario  Bisbals,  etc.  Nombraron  por  sus  Síndicos  y  Procuradores 
con  los  mas  amplios  poderes  á  Galcerando  Andrés  Jurisperito,  y 
á  Jaime  Serra,  ambos  ciudadanos;  á  saber  para  comprar  en  nom- 
bre de  la  Ciudad  al  Sr.  Rey,  y  á  otros  Señores  de  potestades  ju- 
risdiccionales y  feudos  de  Lugares  y  Castillos  dentro  del  Vegueríp 
de  Manresa  y  Báges,  en  provecho  de  la  Ciudad,  por  los  precios  en 
que  los  contrataren  ó  en  que  convinieren;  y  para  tomar  posesión 
corporal,  real,  ó  cuasi;  y  de  ello  otorgar  los  públicos  instrumentos, 
y  satisfacer  los  precios,  etc.  acceptando  las  tales  compras  y  cartas 
de  pago,  etc.  Obligándose  á  cumplir  con  las  condiciones  hasta  su 
avenencia  con  los  vasallos,  y  no  defraudar  sus  personas  y  bienes, 
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ni  perjudicarles,  etc.  También  les  dan  y  confieren  amplios  pode- 
res para  la  liberación  y  redenciones  de  los  vasallos  de  dichas  ju- 
risdicciones soliciten  y  todo  según  les  parezca,  pues  lo  tendrán 
por  firme  y  válido  etc.  Testigos  Eymerich  de  Sallent,  B.°  de  Ga- 
misans  y  P.  de  Ortelano.  etc. 

ínter  ciño  el  Notario  Berengario  Tr  eserra. 

Hoja  30  v.^  y  31.  A  14  octubre  de  1361. 
Noverint  universi:  (traducimos  del  latin)  que  convocada  la  ge- 
neralidad de  la  ciudad  de  Manresa,  á  consejo  y  parlamento  gene- 
ral por  los  abajo  suscritos  en  el  Convento  del  Monte  Carmelo  de 
la  misma;  presentes  el  honorable  Bayle  ó  Vicario,  Conselleres, 
Jurados  y  demás  ciudadanos  concuri-entes:  les  fué  espuesto  y  ma- 
nifestado: que  como  los  ilustrísimos  Sres.  Reyes  vendieran  á  di- 
ferentes personas  las  jurisdicciones  de  varios  Castillos,  particular- 
mente del  Veguerío  de  Báges;  por  lo  que,  y  á  fin  de  adquirirlos, 
se  suscriben  los  siguientes  ciudadanos:  Perico  de  Gravalosa,  Ey- 
merich de  Sallent,  Bartolomé  Amargos,  Jaime  Vilella,  Berengario 
de  Subpalacio,  Francisco  de  Prato,  Juan  Vilella,  Raymundo  Mer- 
cerio,  Guillermo  de  Soleriopota,  Jaime  de  Lecone,  Guillermo  Vi- 
lella hijo  de  B.""  Vilella,  Guillermo  Corb,  Galcerando  Prato,  Gal- 
cerando  de  Terrásia,  Berengario  Blanqueiro,  Maestro  Francisco 
Planello,  Jaime  Moragas,  Pedro  de  Podiobono,  Pedro  Zaserra, 
Pedro  de  Paguera,  Jaime  Valí,  Jaime  Granoya,  Arnaldo  Zaserra, 
Pedro  de  Turri,  Galcerando  de  Lecone,  Jaime  de  Gradu,  Pedro  de 
Cuya,  Jaime  de  Plano,  B.°  de  Podiolo,  Francisco  Serrat,  Pedro 
Garriga,  Pedro  de  Cumbo,  B.°  de  Oliva,  Pedro  Gássia,  Bartolomé 
de  Villanova,  Berenguer  de  Salomón  converso,  Francisco  de  An— 
glada,  Jaime  Llolin  converso,  Pedro  de  Corrons,  Pedro  de  Prato, 
Francisco  de  Cases,  Berengario  Prexana,  Pedro  de  Castellcer, 
Jerónimo  de  Gradu,  Bartolomé  de  Podiolo,  B.°  Kamyro,  conver- 
so, B."  de  Kadecanosa  Mahomut,  converso,  Francisco  del  Valle, 
F.  de  Karesaks,  converso,  Pedro  de  Solerio  Ferran,  Francisco  de 
Palodio,  Guillermo  de  Corrons,  Salomón  de  Colle  exjudío,  Beren- 
gario de  Gamisans,  Berengario  de  Solanes,  B.  Abraan  Karúla, 
Berengario  de  Faro,  hijo,  Berengario  de  Faro,  padre,  Bonanato 
de  Kumbo,  Raimundo  de  Socanati,  Jaime  de  Casanova,  Arnaldo 
de  Podio,  Bernardo  Oliveras,  Guillermo  de  Vilanova,  Bernardo 
Andrés,  B."  de  Galcerando,  Berengario  Andrés,  Raimundo  Isaac 
de  Kumbo,  Francisco  de  Pulcrosolerio,  Dominico  "Vidal,  Raimun- 
do de  Palacio,  anciano,  Pedro  de  Faro,  B."  de  Torres,  y  Francisco 
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de  Talamaii'.^a  y  demás  ciudadanos  presentes.  Atendido  que  los 
sobre  notados  y  otras  personas  en  dicho  Consejo  y  á  presencia  de 
ellos;  que  la  Universidad  y  en  su  nombre  los  Conselleres  y  Jura- 
dos han  contratado  con  el  Sr.  Rey,  y  con  sus  empleados  por  su 
parte,  el  comprar  la  Universidad  de  Manresa  y  redimir  á  dicho 
Señor  algunas  de  dichas  jurisdicciones;  en  presencia  pues  además 
de  las  nombiTidas  personas,  y  en  su  nombre  y  representación  de 
toda  la  Universidad  de  dicha  Ciudad  y  singulares  de  la  misma. 
De  buen  grado  y  espontánea  voluntad,  y  con  autoiúdad  y  decreto 
del  honorable  Berengario  de  Minorisa,  Miles,  y  teniendo  el  lugar 
de  Guillermo  de  Palacio,  Miles,  Vicario  y  Bayle  de  dicha  Ciudad 
por  dicho  Sr.  Rey,  y  en  presencia  de  mí  Berengario  de  Treserras 
Notario  infi'ascrito,  y  testigos  suscritos  á  esto  especialmente  lla- 
mados y  rogados.  Dijeron,  constituyeron  y  ordenaron  por  sus 
Síndicos,  actores  y  procuradores  á  Galcerando  Andrés  Jurisperi- 
to, y  Jaime  Sarta  ciudadanos  de  Manresa,  presentes ,  para  com- 
prar en  nombre  y  lugar  y  á  favor  (adopus)  de  la  Universidad  de 
dicha  Ciudad,  á  dicho  Sr.  Rey,  y  á  otros  que  tengan  la  potestad 
jurisdiccional  de  los  Lugares  ó  Castillos,  abajo  escritos,  situados 
dentro  de  la  Veguería  de  Bdges;  á  saber,  de  los  Castillos  de  la 
Guardia,  Castillo  de  Castrogalino,  de  Calders,  de  Súria,  del  Castell- 
lladral,  de  Mura,  y  de  Vacarisas,  todos  juntos  ó  por  separado,  por 
el  precio  ó  precios  en  que  convengan  etc.  siguen  amplios  poderes 
y  facultades  etc.  Testigos  los  religiosos  Fr.  P.  Arnaldo  de  Montea- 
cuto  y  Fr.  B."  de'Casanova  del  Orden  del  Carmelo;  Francisco  de 
Sarra  y  Pon^o  de  Morera,  Porteros  de  la  Curia  de  la  Baylia  de 
Manresa. -^Después  en  el  dia  cinco  de  dichos  mes  y  año  el  hono- 
rable Bayle  interpuso  su  autoridad  y  decreto.  Testigos  Francisco 
PiTÍtemoy  B."  RoselU  escribientes  jurados. 

Hoja  32.  A  7  octubre  de  1360. 
Se  tuvo  otra  reunión  convocatoria  y  parlamento,  á  que  con- 
currieron un  gran  número  de  vecinos  de  Manresa,  que  no  hablan 
concurrido  en  la  antei-ior;  y  solicitaron  se  les  inscribiese,  y  que 
aprobaban  el  acuerdo  para  la  adquisición  de  jurisdicciones  y  el 
nombramiento  de  los  Síndicos  etc.  Estuvo  presente  el  honorable 
Guillermo  de  Palacio  Vicario  y  Bayle,  quien  lo  aprobó  etc.  inter- 
puso su  decreto  etc.  Testigos  Pedro  de  Feixas  Presbítero  y  Do- 
mingo Raymundo,  Portero  del  Sr.  Vicario,  y  Bernardo  Andrés, 
ciudadanos  de  Manresa. 
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Hoja  33.  A  22  octubre  del  propio  año  1300. 
Ante  el  misino  Notario,  la  Universidad  celebró  otra  convocato- 
ria y  imrlamento  general  á  que  acudieron  la  mayor  pavte  de  las 
personas  que  en  la  primera,  otras  muchísimas  cuyos  nombres  se 
continúan;  quienes  aprueban  el  comprar  al  Sr.  Rey,  y  demás  Se- 
ñores los  Lugares,  Castillos  y  jurisdicciones  sitas  en  el  Veguerío 
de  Báges;  escepto  por  ahora,  los  de  La  Guardia,  de  ^lura  y  de 
Calders.  Testigos  Bernardo  de  Cases  Presbítero  oriundo  de  Man- 
re.sa  y  Beneficiado  de  Berga,  y  Fr.  Romeo  Zesclosa  del  Orden 
del  Monte  Carmelo,  Poncio  de  Morera  Portero  de  la  Curia  de  la 
Baylía.  Sigue  en  el  propio  dia  la  aprobación  y  decreto  por  el  ho- 
norable Guillermo  de  Palacio  Veguer  y  Bayle  de  Manresa.  Testi- 
gos los  religiosos  Fr.  Arnaldo  de  Monteagudo,  y  Fr.  Romeo  Zes- 
closa del  Orden  del  Monte  Carmelo,  B."  de  Vado,  y  Arnaldo  de 
Manso,  Jurisperitos,  vecinos  de  Manresa. 

Pag.  19. 
Hoja  11.  A  14  calendas  diciembre  1328.  Vasallaje. 
Bernardo  de  Cometías  del  término  de  Calders  hijo  de  Arnaldo  y 
Maria  su  mujer,  esta  viviente,  con  su  hijo  eligen  por  su  Señor  á 
Jaime  Colcelerio  ciudadano  de  Manresa,  y  le  prometen  que  serán 
buenos,  fieles  y  leales  vasallos  y  en  todo  se  portarán  con  fé  y  le- 
galidad al  modo  y  como  se  portan  los  demás  y  como  deben  con 
sus  naturales  Señores;  y  en  señal  de  verdadero  dominio  le  prestan 
homenaje  de  boca  y  manos  de  presente,  bajo  la  fé  de  cuyo  home- 
naje, prometen  darle  cada  año  en  la  fiesta  de  Pascua  del  Señor  en 
reconocimiento  media  libra  de  cera  al  peso  de  Manresa  de  censo 
y  cuatro  sueldos  en  metálico.  Y  cuando  quieran  salirse  del  vasa- 
llaje le  satisfarán  140  sueldos,  tendrá  que  admitirles  la  redención. 
Lo  acceptji  Colcelerio,  y  promete  defenderlos  con  sus  bienes  al 
modo  que  lo  hace  con  los  demás  vasallos  etc.  Testigos  Miguel  Gra- 
noya  y  Raimundo  Kestogues  vecinos  de  Oló. 

NOTARIO  PEDRO  DE  PULCROSOLANO. 

A  4  calendas  setiembre  de  1347. 
Francisco  de  Ferrarla  ciudadano  de  Manresa  Señor  del  Castillo 
de  Castellar,  concede  y  confirma  á  Bernardo  de  Cirera  hijo  de  otro 
Bernardo,  noble,  en  el  feudo  que  el  mismo  Bernardo  tiene  en  tér- 
mino de  dicho  Castillo  y  antes  sus  predecesores;  y  el  alodio  su- 
pi'emo  de  cuyo  feudo  corresponde  y  lo  tiene  el  concedente.  Además 
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el  mismo  Francisco  de  Ferraria  in\estió  al  espresado  Bernardo  y 
entregó  el  feudo,  regalándole  (ensis)  uña  espada,  cuya  investidura 
accepta,  y  en  consecuencia  prestan  homenaje  y  vasallaje  á  Ferra- 
ria y  los  suyos,  por  sí  y  los  suyos  también,  prometiendo  ser  bue- 
nos vasallos  y  fieles  según  Usátieos  de  Barcelona  y  Consuetad 
de  Cataluña.  Do  lo  cual  se  espidieron- dos  escrituras,  y  se  entregó 
una  á  cada  interesado.  Hecho  en  Manresa  á  4  calendas  setiembre 
de  1347.  Presentes  por  testigos  el  venerable  Pedro  de  Gravalosa 
y  Poncio  do  Voltrária  de  Castellar,  Pedro  de  Gotséms  ciudadanos 
de  Manresa.— -Sig^ no  Pedro  de  Pulcrosolano  Notario  público  de 
Manresa  quien  la  autorizó,  etc. 

.;■  .i'»r;d<'-'í'''. 

NOTARIO  DOMINGO  MERCADER. 

Cuaderno  IV  de  los  Notarios  Bisbals,  Artas,  etc. 

A  14  agosto  de  1398.  ,/l  ol>  ^.(mii-íoy  ^^.<.íí'i')<[^í-íi 
Blanca  de  Ulzinellas  viuda  del  noble  Juan  de  Faro  hija  y  here- 
dera universal  del  venerable  Jaime  de  Ulzinellas  ciudadano  que 
fué  de  Manresa,  absuelve,  dá  y  remite  á  favor  de  la  (Domicel-la) 
noble  Sra.  Sibilia  consorte  del  noble  Francisco  Andrés  ciudadano 
do  Manresa,  y  heredera  universal  ab  intestato,  con  beneficio  de 
inventario  del  venerable  Bernardo  de  Ulzinellas  ciudadano  que 
fué  de  Manresa,  tio  vuestro:  todo  el  derecho,  acción  y  cuanto 
competía  A  la  otorgante  como  heredera  de  su  padre,  en  y  sobre  la 
Castelanía  y  feudo,  que  el  noble  Pedro  de  Ulzinellas  ciudadano 
de  Manresa,  y  último  Señor,  con  el  venei^ible  Bernardo  de  Ulzi- 
nellas, tio  vuestro,  tenian  y  poseían  en  el  castillo  y  término  de 
Mura,  y  mansos,  tierras,  honores  y  posesiones,  hombres  y  mu- 
jeres feudatarios  y  vasallos  de  la  Castellanía  de  Mura  etc.  Tes- 
tigos el  \  cnerable  B."  de  Vilayayá  Doctor  en  Leyes,  y  los  venera- 
bles Pedro  de  Monconill  y  Guillermo  de  Talaiiíanca  ciudadanos 
de  Manresa-  Signado  y  autorizado  por  Domingo  Mercader  ciuda- 
dano de  Manresa,  por  autoridad  del  limo.  Sr.  Rey  de 'Aragón 
Notario  público  por  todas  las  tierras  y  dominios  del  mismo. — 
Presente  el  noble  Domicel-lo,  Raimundo  de  Planella,  q°  Miles, 
Seíior  Superior  y  Alodial  del  Castillo  de  Mura,  aprueba  la  dona- 
ción precedente  por  razón  del  dominio  y  superioridad  del  mismo 
Casfillo;  salvos  empei'o  sus  derechos,  y  cualquier  otro  traspaso 
hasta  al  presente.  Hecho  en  Cast^llriou  Sub- veguerío  de  Moya, 
á  3  setiembre  año  del  Señor  1398,  presentes  por  testigos  Bernardo 
Torrens  del  término  del  Castillo  de  Gi-anei'a,  y  l^edro  Girbau  de  la 
villa  de  Mová  oriundo  de  dicho  Granera. 
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NOTARIO  FRANXISCO  DE  CAXELLAS. 

A  30  eneix)  de  1402. 
Sibil ia  consorte  del  venerable  Francisco  Andreu  ciudadano  de 
Manresa,  como  heredera  universal  del  venerable  Bernardo  de  ül- 
zinellas,  difunto,  Castlano  del  Castillo  de  Mura,  en  razón  del  feu- 
do, en  alodio  directo  dominio  del  honorable  Raimundo  de  Kumbo 
Protonotario  del  Sr.  Rey  y  ciudadano  de  Manresa  Sr.  Superior  en 
dicho  Castillo  de  Mura.  Atendido  que  como  tal  Castlana ,  tiene  y 
posee  también  el  manso  Fayols  con  sus  tierras,  honores  y  pose- 
siones etc.  cuyo  manso  con  motivo  de  la  mortalidad  que  fué  ge- 
neral y  siguió  el  orbe  entero  en  el  año  1348,  (llamóse  fuego  de 
S.  x\ntonio),  quedó  abandonado  y  deshabitado;  arruinada  la  casa 
y  perdido,  y  sin  encontrar  quien  quiera  tomarlo,  ni  constituirse 
feudatario,  vasallo  etc.  lo  establece  y  cede  á  censo  perpetuo,  unién- 
dole al  manso  que  ya  posee  de  propiedad  y  amortizándolo  á  favor 
de  Bernardo  Zagraya  del  dicho  término  del  Castillo,  «hómine  mei 
et  dicti  feudi  mei  qui  obtulistis  vos,»  une  el  predicho  manso  Fu- 
yols  con  su  patio  y  tierms,  honores  etc.  imponiéndole  el  censo 
anual  por  Navidad  de  cinco  sueldos  moneda  de  Barcelona,  y  un 
par  de  gallinas;  y  por  la  Virgen  de  Agosto  un  cortan  y  medio  de 
avena  (ordi)  junto  con  la  tasca;  y  por  San  Miguel  dos  cargas  de 
vino,  todo  á  medida  y  uso  del  término.  Se  reserva  el  derecho  de 
tanteo  y  demás  etc.  La  entrada  cinco  sueldos.  Aprobado  por  su 
marido  etc.  Testigos  Pedro  de  ínsula,  Berengario  de  Campo  y 
Pedro  de  Cáus  de  Mura. 


"^^^ys=^^^¡í^y 
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U  servidüiiilrc. 


ARTÍCULO  I, 


El  mundo  es  una  cadena  de  mutuos  servicios. 


^/o'J^pSTE  epígrafe,  cual  radiante  estrella  nos  guia  en  el  examen 
í*  J^...s,  q^g  Jiriginios  á  penetrar  y  conocer  la  verdadera  esencia 
y  base  de  la  servidumbre,  respeto  al  estado  civil  de  la  So- 
ciedad, que  forma  la  llamada  servidumbre;  muy  distinto 
del  que  por  error  se  la  atribuye  por  algunos  publicistas,-  ya 
que  lejos  de  arrojar  al  hombre  al  mísero  y  desgraciado  del 
Q^  esclavo,  lo  sublime  á  la  encumbrada  esfera,  a  la  noble  ocu- 
§$  pación  del  trabajo,  propio  del  ser  mas  privilegiado  de  la  crea- 
^  cion,  ya  que  fuélo  á  imagen  y  semejanza  del  Supremo  Ser. 
'  Faciamus  hóminern  ad  imaginem  et  similitudinem  nostrani. 
El  diccionario  de  la  Academia.  Española  dá  las  definiciones  de 
la  palabra  servidumbre  conforme  á  la  idea  objetiva  en  que  se  pro- 
pone aplicarse  por  el  que  haya  de  hacer  uso  de  ella.  De  donde, 
que  en  el  sentido  á  que  aspiramos  emplearla,  puede  describirse 
ser  el  estado  civil  general  de  toda  Sociedad  humana,  necesaria  é 
indispensable,  pues  el  hombre  no  podría  vivir  sin  el  auxilio  y  ser- 
vicios de  sus  semejantes;  su  misma  naturaleza  lo  exige,  mientras 
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recorre  su  tránsito  fugaz  en  la  tierra,  en  estíi  patria  del  destierro, 
lleno  de  miserias,  de  desdichas  y  penas.  Ay,  esclama  Joung. 
«Que  los  míseros  mortales 

jamás  ven  venir  sola  una  pena 

antes  siguen  en  cadena 

en  tropel  apresuradas 

del  infeliz  las  huellas  desdichadas.» 
La  servidumbre  es  el  estado  civil,  que  simboliza  la  cadena  de 
relaciones  entre  los  hombres,  sea  cualesquiera  la  esfera  y  condi- 
ción en  que  militen,  pues  á  todos  comprende  y  obliga  el  servicio 
y  trabajo  impuesto  como  castigo  por  el  Supremo  Criador  del  Uni- 
verso, es  apremiante  de  necesidad  y  natural,  y  no  hay  que  darle 
vueltas  sin  el  trabajo  no  medra,  ni  puede  vivir,  el  ocio  y  la  hol- 
ganza, madre  son  de  todo  vicio,  y  de  enfermedad,  le  falta  el  su- 
dor del  trabajo,  que  es  el  riego  de  la  salud  y  la  vida;  las  apre- 
miantes necesidades  del  alma  y  del  cuerpo  las  tenemos  todos  á 
un  igual;  mas  claro  el  trabajo  es  una  necesidad  imperiosa  y  uni- 
versal sea  cualesquiera  la  condición  del  hombre,  y  cual  la  muerte, 
á  nadie  le  es  dado  escaparse  y  eximirse  que  no  sufra  inmediato  el 
merecido  castigo.  Sujetémonos  pues,  y  nos  será  mas  suave  y  li- 
jero  el  peso  de  su  yugo. 

Para  el  naturalista  el  trabajo  es  saludable  é  higiénico,  y  por 
consiguiente  necesario  y  forzoso  en  el  hombre. 

Para  el  católico,  sin  desconocer  esta  utilidad  y  necesidad,  lo 
recibe  humilde  como  una  gracia  del  cielo,  á  la  vez  que  como  me- 
recido castigo,  que  le  impuso  el  que  le  sacó  de  la  nada  y  le  dotó 
de  vida,  de  alma  inmortal. 

¡Oh  la  creencia  y  convicción  de  la  inmortalidad  del  alma,  la 
reconocen  todos,  los  Seres  humanos  la  llevan  impresa  en  el  cora- 
zón, en  la  mente  y  en  todo  su  mismo  ser;  solo  el  impío  sin  razón 
y  fascinado,  en  un  momento  y  arranque  de  furor  y  pasión  pudo 
abatirle  á  concebir  idea  tan  blasfema,  y  rebajarse  ó  asimilarse  a 
la  condición  de  bruto  ó  de  ser  sin  razón.  Ah!  el  dixU  incipiens  in 
corde  sao  non  est  Deas.  Es  la  espresion  imbécil,  insulsa  y  blas- 
fema con  que  mancha  el  don  de  la  palabra,  y  espresa  el  vil  deseo 
de  un  corazón  corrompido,  cual  su  mente  y  su  inteligencia.  Lejos 
de  nosotros  tan  vil  y  triste  deseo. 

El  trabajo  no  cabe  dudarlo,  ennoblece  y  sublima  al  hombre,  y 
por  consecuencia  es  precioso  y  amable,  en  cualquiera  de  sus  gra- 
daciones y  esferas  lícitas,  honestas  y  morales,  por  lo  demás  los 
eslabones  de  la  cadena  de  servicios  mutuos  es  apreclable  ante 
Dios,  ante  todos  los  hombres,  y  ante  Ins  Leves,  v  ki  Sociedad. 
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De  aquí  que  merezca  el  mismo  aprecio  y  respeto  en  el  que  tiene 
por  objeto  la  labranza  y  faenas  del  campo,  como  en  los  talleres, 
en  las  oficinas  humildes,  ó  faustuosas  de  los  palacios,  en  la  ma- 
gistratura, en  el  trono,  y  en  la  misma  cabana  del  pordiosero ,  del 
último  de  los  ministros  al  servicio  de  los  altares,  al  de  la  justicia, 
y  administración  del  gobierno,  es  decir  á  Dias  y  á  la  Patria,  y  al 
de  nuestros  hermanos  y  semejantes  al  amor  con  que  debemos  ser- 
virles y  atender  con  la  sublime  caridad,  que  nos  exigen  Dios  y  las 
leyes,  y  la  misma  naturaleza. 


ARTÍCULO    ÍL 


La  servidumbre,  que  en  sí  lleva  por  esencia  el  trabajo  en  todas 
sus  esferas  considerado,  se  hace  á  algunos  pesado,  rudo  é  intole- 
rable; de  hecho  todo  va  degradando;  de  tal  suerte  que  bien  pronto 
no  habrá  nada  voluntario  en  el  servicio  de  la  Sociedad.  Se  es  sol- 
dado por  la  fuerza,  jurado,  juez  por  la  fuerza;  quítense  la  fuerza, 
y  el  dinero;  y  á  Dios,  servicio  público,  y  todo  queda  en  el  aban- 
dono. 

En  otro  lugar  dijimas  que  el  conocimiento  de  Dios  es  el  carác- 
ter propio  de  la  inteligencia,  porque  no  hay  lenguaje  posible  mas 
que  por  medio  de  esta  madre  idea;  de  modo  que  si  los  animales 
conociesen  á  Dios,  hablarían,  y  poseéran  la  moral,  que  nos  dicta 
la  verdadera  religión;  sí,  esa  bella  planta  cuya  raíz  eaíA  en  el  cielo, 
y  cuyas  flores  y  frutos  perfumen,  embalsaman  y  embellecen  la 
tierra. 

Ilusos,  ciegos  los  modernos  Atiles  y  Hunos  imbuidos,  en  el  mas 
craso  materialismo,  sin  Dios  y  sin  Ley,  ó  se  lanzan  á  los  críme- 
nes y  al  suicidio,  ó  desesperados,  airados  y  llenos  de  rabia  se  ven- 
gan de  una  Sociedad  cuyos  ricos  les  deslumhran  con  el  mal  uso 
de  sus  riquezas  y  les  arrancan  el  odio,  la  ira  y  el  furor.  ¿No  oís 
sus  alaridos,  sus  gritos:  con  horrenda  voz,  os  dicen... 
¡Ah!  Nos  habéis  quitado  el  cielo ^ 
dejad  que  os  reclamemos  la  tierra. 

Temblemos  pues,  ante  al  horrible  espectáculo  de  esos  crimina- 
les y  sacrilegos  atentados  conti'a  todo  lo  mas  santo,  sagi-ado  y 
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amable;  esas  blasfemias  en  el  hediondo  lenguaje  que  se  oyen  por 
todos  los  lugares  mas  públicosy  y;;de  que  algunos  hacen  gala. 
Necios!  .    ' 

El  huracán  de  la  desmoralización, -el  escándalo,  y  los'  crímenes 
mas  atroces,  en  fin,  esas  doctrinas  y  enseñanzas,  darán  pronto 
su  fruto,  ¿Oís  como  el  huracán  se  cierne  sobre  nuestras  cabezas, 
y  el  fuego  arde  debajo  nuestros  piós^^ 

Ya  el  holgazán  de  nuestros  dias,  no  es  el  ocio  del  perezoso, 
que  Virgilio  nos  pinta.  Sí,  con  un  delicado  pincel,  nos  hace  con- 
templar el  vivo  reti'ato  de  un  hermoso  joven,  soñoliento,  recostado 
en  la  verde  alfombra  de  finísima  y  tierna  hierba,  debajo,  de  la 
deliciosa  sombra  de  un  frondoso  sauce,  recubans  stéb  tégmine  fagi. 

Para  lenitivo  y  consuelo,  nos  ofrecen  las  memorias  históricas 
de  nuestra  Manresa  su  culta  y  modesta  sociedad,  aplicada  al  tra- 
bajo y  entregada  á  contemplar  las  maravillas  de  la  Creación; 
saludaban  de  la  aurora  á  la  oscuridad  de  la  noche  al  Supremo 
Hacedor,  con  suave  y  mística  súplica  á  la  vez  que  en  acción  de 
gracias,  usando  un  lenguaje  humilde,  pero  candoroso  y  dulce. 
Comparad,  y  juzgad  presuntuosos  compatricios. 

Leamos  las  pruebas  nos  presentan  las  siguientes  piezas  justifi- 
cativas y  empapémonos  en  su  espíritu. 


NOTARIO  BONANATO  DE  GRADU. 

Protocolo  en  cuyas  cubiertas  de  pergamino  se  lee: 
Primus  quarterias  XXX:  VI.  pri. 

A  9  calendas  marzo  de  1314. 
Vidal  de  Prato,  habitante  en  la  calle  de  Las  Codines  (1)  de  Man- 
resa, desde  el  dia  de  hoy  y  hasta  "ocho  años  próximos  continuos 
futuros  y  cumplidos  entrego  y  afirmo  á  vos  Elizenda  viuda  de 
Pedro  de  Montserrat,  á  mi  hija  Rómia,  la  cual  por  todo  dicha 
tiempo  permanecerá  con  vos,  os  servirá,  asistirá  y  cumplirá  vues- 
tros mandatos  lícitos  y  honestos,  obedeciendo  bien  y  lealmente, 
de  dia  y  de  noche,  sogun  pueda.  Y  si  se  ausentare  w  ocasionare 
algún  daño,  prometo  redimirlo,  y  volver  aquella  al  poder  de  la 
acceptante  y  á  su  servicio,  enmendar  el  pei'juicio  etcétera.  La  Eli- 
zenda accepta  el  compromiso,  y  promete  subministrar  á  la  Ró- 
mia de  comer,  beber,  pan,  vino  y  vestirla  y  calzarla,  enferma  y 

(1)    Peñas  ó  rocas  á  modo  de  fajas. 


—  Ti- 
sana, segiin  costumbi'e,  y  enseñarla  el  oficio  de  tejedora,  que  es 
el  que  profesa  la  acceptante,  instruirla  en  el  menaje  de  la  casa, 
aderezar  la  comida,  la  limpieza,  el  lavado,  coser  la  ropa  y  poner- 
la remiendos  y  dem^is  labores  de  la  casa ;  acompañarla  y  hacer 
que  cumpla  con  los  mandamientos  de  Dios  y  la  Iglesia  etc.  Tes- 
tigos Berengario  de  Fals,  y  Pedro  Mercer,  vecinos  de  Manresa. 

A  3  julio  de  1314. 

Maestro  Alfonzo,  Médico,  firma  carta  de  pago  de  tres  cuarteras 
de  trigo  candeal,  que  recibe  del  noble  Berengario  de  Rajadell,  por 
conducta  y  prodigarle  los  remedios  etcétera.  Testigos  Berengario 
de  Fals  y  B.°  de  Talamanca. 

Siguen  con  igual  fecha,  otras  dos  cartas  de  pago  á  favor  de  cada 
uno  de  los  espresados  testigos,  todos  ellos  Nobles. 


NOTARIO  PEDRO  NADAL. 

A  3  enero  de  1346. 
El  Dto.  Guillermo  de  Vilardell  Jarispeñto  de  Manresa  promete 
defender  y  patrocinar  ante  todos  y  cualesquiera  Justicias  y  Curias, 
en  cuanto  lo  ocurra  á  Guillermo  de  Castell  Presbítero  y  Rector  de 
la  iglesia  de  S.  Juan  de  Yilatorrada,  mediante  una  cuartera  anual 
de  trigo  candeal  (forment).  Testigos  Pedro  Mercer  Bayle  y  Vidal 
de  Prato  de  Manresa. 

A  7  mayo  de  1346. 
Jacobo  de  Zarávida,  Físico,  y  Judío  de  Manresa,  promete  asis- 
tir y  curar  á  los  judíos  Abraán  Bai'ono,  Josefo  y  Josefa  Astrugo, 
recibiendo  por  conducta  treinta  sueldos  anuales  etc.  Testigos  Pe- 
dro de  Prato  y  Pedro  de  Kolle  ciudadanos  de  Manresa. 

En  el  siguiente  dia. 
Pedro  de  Prato,  Farmacéatieo,  habitante  en  la  calle  del  Vidalet 
ó  Morería  de  Manresa,  promete  servir  y  asistir  y  proveer  de  los 
medicamentos  necesarios  á  los  judías  Abraán,  Joí)  y  Astrugo  de 
Manresa  y  sus  familias  por  30  sueldos  anuales  por  cada  una  de 
ellas  etc.  Testigos  Pedro  de  Kolle  y  Jacobo  de  Zarávida,  Médico 
ciudadanas  de  Manresa. 
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NOTARIO  GUILLERMO  DE  PULCROSOLANO 

Bernardo  OHvcr,  Pedro  Guitart  ¡j  Jaeobo  Galceraiido, 
Escribientes  Jurados. 

A  15  noviembre  de  1357. 
Sit  ómnibus  notum:  que  yo  Pedro  de  Kolle  Pelayle  ciudadano 
de  Manresa,  de  hoy  á  un  año  venidero  y  completo,  entrego  y  afir- 
mo con  vos  Berengario  de  Vilarasa,  Mercader  de  esta  ciudad,  á 
mi  hija  Francisca  (Pedisa?quam)  criada  para  servir  al  ama;  por 
lo  cual  os  prometo  que  dicha  mi  hija,  durante  dicho  tiempo  os 
servirá  bien  y  fielmente,  os  prestará  y  obedecerá  vuestros  pre- 
ceptos y  ordenes  lícitos  y  honestos,  de  dia  y  de  noche,  que  no  se 
saldrá  de  vuestra  casa,  ni  os  causará  mal  alguno,  y  si  os  lo  cau- 
sase prometo  enmendarlo  y  de  todo  daño  y  perjuicio;  y  de  los  dias 
que  se  hubiere  ausentado  de  vuestro  servicio  por  fuga  injusta  y 
culpa  propia;  y  vos  poi*  lo  tanto  deberéis  proveer  á  dicha  mi  hija 
durante  dicho  tiempo  de  comer,  beber  y  demás  alimentos  al  igual 
que  vuestra  familia,  y  hacer  cumpla  con  los  mandamientos  de 
Dios  y  la  Iglesia.  Lo  accepta  y  promete  cumplir;  jurando  ambos 
el  contrato  etcétera.  Testigos  B.°  Rosell  y  Jaime  Ferrado  ciuda- 
danos de  Manresa. 


NOTARIO  FRANCISCO  BISBALS  Y  Q"^  TRESERRAS. 

A  14  mayo¡de  1361. 
Los  Abogados  B.°  de  Vado -y  Arnaldo  de  Manso,  ciudadanos  de 
Manreb^a  prometen  servir  y  defender  á  los  honorables  Conselleres 
y  Jurados  de  la  Ciudad,  mediante  los  honorarios  de  doscientos 
sueldos  anuales  cada  uno  etc.  Lo  acceptan  en  la  sesión  celebrada 
en  la  iglesia  de  San  Miguel  etc. 

NOTARIO  ARNALDO  DE  ARTÚS. 

A  5  febrero  de  1376. 
Pedro  Nadal  y  Bernardo  de  Cases  ciudadanos  y  Profesores  de 
Latinidad  de  las  Escuelas  públicas  de  Manresa,  firman  carta  de 
pago  á  Guillermo  de  Solerio,  depositario  de  fondos  comunales;  de 
la  cantidad  de  cincuenta  y  cinco  sueldos,  que  acreditaban  por  el 
suelflo  que  tienen  asignado  como  á  tales  Preceptores  etc.  Testigos 
Guillermo  Nadal  y  Fmncisco  Andreu  ciudadanos. 
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En  la  Sección  XIII  se  continuarán  otros  contratos  análogos  á 
los  que  acabamos  de  mentar,  relativos  á  obligaciones  y  compro- 
miso de  servicios  en  varios  ramos  de  industria,  comercio  y  ejer- 
cicio de  trabajos,  empresas  á  destajo,  á  jornal,  por  administración 
y  semejantes. 

Creemos  que  nuestros  lectores  convendrán  con  nosotros  en  que 
la  elocuencia  de  estos  datos  irrecusables  hace  escusable  todo  co- 
mentario y  prolijo  todo  encarecimiento. 

Como  por  corona  y  remate  reproducimos  el  que  sigue. 

NOTARIO  AUTORIZANTE  EL  PROPIO  ARTÚS. 

A  7  abril  de  1394. 
Berengario  de  Luciano  Jurisperito  y  Fiscal  de  la  Caria  de 
Manresa,  firma  carta  de  pago  al  honorable  Francisco  Andreu, 
quien,  ólini  en  otro  tiempo  fué  Veguer  y  Bayle,  de  la  cantidad  de 
treinta  y  siete  libras,  que  el  otorgante  debia  percibir  en  su  trienio 
por  honorario  de  Abogado  Fiscal  en  tierno  de  la  referida  Curia 
etcétera.  Testigos  Juan  Eymerich,  Escribiente  Jurado  y  David  Sa- 
lomón ex-judío  de  Barcelona,  ahora  habitante  en  Manresa.— -Sos- 
pechamos fuera  otro  de  los  muchos  que  emigraron  de  Barcelona 
en  el  año  1391,  á  consecuencia  de  la  tragedia  del  Cali  de  aquella 
ciudad,  y  que  se  refugiaron  y  establecieron  en  Manresa. 

En  las  anteriores  Secciones  vimos  cual  propiamente  fuese  el 
estado  civil  de  los  ciudadanos  y  moradores  de  Cataluña  y  en  la 
Corona  de  Aragón  en  el  siglo  XIV,  y  cuyo  examen  concluye  con 
la  presente  Sección. 

Ahora  pues,  parece  oirse  esta  pregunta:  ^^Existen  hoy  tan  de- 
nigrantes y  deplorables  condiciones,  en  nuestra  Nación,  que  fue- 
ron el  deshonor  y  de  irritante  injusticia? 

Ay  queridos  ciudadanos  por  desdicha  nos  aflijen  y  amenazan 
otras  todavía  si  cabe  en  parte  mas  dolorosas,  aunque  disfrazadas 
con  ricos  atavíos  á  la'  moderna,  y  usando  un  lenguaje  mas  culto 
y  civilizado.  Las  cadenas  que  nos  estrechan  son  doradas.  A  las 
repugnantes  calificaciones  de  esclavitud,  vasallaje,  servidumbre 
sustituyen  el  estado  libre,  democrático  6  de  igualdad  de  condi- 
ción, y  los  llamados  derechos  imprescriptibles  é  inalienables  del 
Hombre.  Tales  se  prometen  y  consignan  en  sabios  y  tolerantes 
Códigos  y  Constituciones.  Mas  en  la  práctica  palpamos  sus  difi- 
cultades; los  Reglamentos-  las  mas  de  las  veces  se  separan  del 
texto.  La  infausta  suerte  deja  á  veces  el  látigo  en  la  férrea  mano 


de  los  tiranos  y  de  los  déspotas.  De  la  mano  paternal  del  Gobierno, 
han  pasado  á  la  del  rico  y  millonario  Cacique,  y  el  infeliz  opera- 
rio, el  humilde  jornalero,  y  el  miserable  necesitado,  llevan  en  las 
frentes  marcados  los  cardenales,  que  les  imprimiera  no'el  látigo, 
sino  la  estenuacion,  los  sufrimientos,  las  humillaciones;  y  los 
apuros  de  la  indigencia,  tanto  mas  sensible  y  cruel  en  cuanto  se 
le  atan  las  manos  para  reclamar  el  auxilio,  el  consuelo  y  el  sus- 
tento de  la  familia.  Oh!  mil  veces  peor,  si  se  atienda  á  sus  circuns- 
tancias y  á  las  exigencias  de  los  presentes  tiempos.  Quien  puede 
lisonjearse  de  no  sufrir  y  sentir  tamaña  desdicha!! I  Consolémonos 
pues,  suframos  con  resignación,  é  impetremos  de  la  Eterna  Sabi- 
duría, el  alivio,  el  consuelo,  y  permita  nos  sirva  de  espiacion,  pa- 
ra merecer  el  premio  nos  tiene  prometido. 
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El  y 


ARTÍCULO   I, 


N  dictamen  de  eminentes  Jurisconsultos  y  Publicistas,  el 
espíritu  de  toda  ley  debe  inspirarse  en  el  bien  público  y 
^^  general  de  los  que  componen  la  sociedad,   siendo  para 
f  ello  indispensable  que  puedan  tener  voz,    voto  y  repre- 
^1  sentacion  cuantos  la  forman  cualquiera  que  sea  su  posi- 
ción social;  de  ahí  que  el  tal  voto  á  Cortes  sea  por  su 
esencia,  naturaleza  y  objeto  inherente  á  la  personalidad 
f^j^  individual  en  el  género  humano,   y  en  consecuencia  otro 
^  tle  sus  derechos,  en  términos,  añaden,  que  se  hace  injusta 
~^      toda  legislación,  contraria  á  los  principios  sentados,  y  toda 
^  disposición  que  tienda  á  restringirlo,  cortarlo,  ó  limitarlo  si- 
'     quiera. 
Los  señores  Feudales,   desconociendo  o  prescindiendo  de  los 
justos  preceptos,  cual  los  que  dimanan  de  los  que  se  deducen  en 
lógica  razón  y  bajo  el  espacioso  pretexto  de  ser  los  protectores  de 
sus  vasallos,  usurparon  el  voto  de  los  mismos,  ejerciéndolo  en  su 
nombre  propio  y  de  los  que  fingían  legítimamente  representar. 
Bello  modo  de  eludir  toda  responsabilidad!!!  Y  como  por  lo  ge- 
nei*al  las  leyes  tendían  á  favorecer  los  señores,  y  en  perjuicio  ú 


opresión  de  los  infelices  y  débiles  vasallos,  dio  origen  al  aforismo 
allá  tan  leyes,  dó  quieren  reyes. >> 

A  la  vez,  el  Soberano  que  trataba  de  librarse  de  los  Sres.  Feu- 
dales, que  consideraba  como  émulos  y  enemigos,  se  »afanó  en 
poner  á  prueba  el  fuerte  ariete,  que  le  ofrecía  el  elemento  popu- 
lar, influyéndose  en  las  máximas  del  astuto  Maquiabello,  quien  en 
los  consejos  que  daba  á  los  Príncipes  decia: 

«Ad  un  Principe  é  nece$sario  avere  il  populo  amico, 
altrimente  non  ha  nélle  awei^itá  rimédio.» 
Con  el  mayor  afán  y  celo,  se  dedicó  con  firme  constancia  en 
atraei^e  el  amor  y  afecto  de  los  subditos,  á  quienes*  á  manos  lle- 
nas derramaba  gracias  y  privilegios,  y  como  amigo  les  aconseja- 
ba. Ya  vimos  como  iniJucia  y  apremiaba  con  la  capa  de  amistad 
y  bien  de  los  Manresanos,  á  la  Universidad,  para  que  adquiriera 
los  feudos  y  Jurisdicciones  del  Veguerío,  y  brindándoles  con  la 
cesión  del  patrimonial  que  poseía. 


ARTÍCULO  IL 

Tanto  por  ser  importante  como  para  satisfacer  la  justa  curiosi- 
dad, vamos  á  dar  un  paseo  por  Aragón  y  Cataluña,  y  dar  una 
idea  cual  fuese  su  organización,  enlace  y  constitución  política  y 
civil. 

Desde  anteriores  tiempos  á  la  época  de  nuestras  indagaciones, 
á  la  parte  de  la  Península  y  de  la  Gália  meridional  y  occidental,  ó 
sea  en  la  llamada  España  tarraconense  esterior,  desde  mas  allá 
del  Rijdano  hasta  los  confines  de  Murcia  y  de  Navarra;  al  territorio 
6  regiones  que  circunscribían  el  círculo  trazaba,  entre  las  cuales 
hallábase  enclavada  la  región  catalana,  se  la  consideraba  una  na- 
cionalidad general;  pues  él  espíritu  belicoso  é  independiente  que 
imimaba  á  todas  los  pobladores  de  aquellas  regiones,  era  á  modo 
de  símbolo  común  nacional,  de  una  civilización  de  un  mismo  orí- 
gen,  un  tipo  igual  en  el  sistema  monetario,  lo  propio  que  cierta 
identidad  de  miras,  y  un  vivo  deseo  de  progreso.  La  historia  há- 
cenos  im  retrato  acabado  de  ello. 

De  ahí  que  Cataluña  en  el  siglo  XIV  llegó  al  apojeo  de  sus 
leyes  y  condiciones  propias,  y  modelo  de  Naciones  cultas,  religio- 
sas y  civilizadas,  y  de  un  progreso,  que  era  la  ambición  de  las 
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que  la  rodeaban.  Fué  importante  la  unión  federativa  de  los  estar- 
dos,  que  componían  la  Corona  Aragonesa;  con  los  Condados  del 
Rosellon,  Cerdaña,  Cataluña,  Valencia  y  Aragón  en  la  Península, 
y  fuera  de  ella  Mallorca,  y  los  agregados  de  ambas  Sicilias,  Milán, 
Ñapóles,  Córcega  y  Cerdeña,  y  formóse  la  tal  Confederación  polí- 
tica, anct,  perpetua  é  indioisible. 

LA  GENERAL  DE  CATALUÑA. 

Esta  suprema  institucio)i  en  el  orden  gerárquico  del  poder, 
componíanla  los  tres  brazos,  sin  el  rey,  para  sostener,  cuando  no 
estaban  reunidas  las  Cortes,  el  pacto  entre  el  Príncipe  y  la  Na- 
ción, y  las  libertades,  de  todos  los  catalanes,  además  competíale 
el  conocimiento  en  otras  importantes  atribuciones,  que  comentan 
los  ilustres  jurisconsultos  autores  de  los  Fueros  de  Cataluña. 


EL  REY  Ó  SOBERANO. 


Este  como  representante  ó  presidente  de  la  confederación  tenia 
el  mando  de  los  ejércitos  de  mar  y  tierra;  en  su  nombre  se  decla- 
raba la  guerra,  ejecutaban  paces,  tratados,  alianzas  y  demás  rela- 
ciones diplomáticas  ó  internacionales.  En  desarrollo  de  aquellas 
facultades  y  sus  preeminencias  cuando  se  trataba  de  la  Haesta 
rea/,  atendido  que  no  habia  ejército  permanente;  convocaba  por 
razón  del  feudo  superior  á  los  vasallos  particulares  propios,  y  á 
los  Sres.  Feudales  sus  inferiores,  para  acudir  al  llamamiento;  y 
del  mismo  modo  en  los  llamados  procesos  de  Paj  y  TrégiuCy  para 
reprimir  y  castigar  á  los  perturbadores  del  orden  público  prescrito 
por  la  ley;  únicamente  no  le  cabia  derecho  sobre  los  vasallos  de 
los  nobles,  de  los  caballeros  y  de  la  Iglesia;  pero  si  respecto  á  los 
ciudadanos  de  sus  ciudades,  villas  y  lugares;  y  las  convocatorias 
por  consecuencia  eran  conocidas  por  la  Se  Haesta  y  Cabalgatay 
y  según  cual  era  abonaban  ó  se  denegaba  ó  se  concedía  el  gasto  y 
el  perjuicio. 

Déjase  dicho  en  la  Sección  IV  ser  bilateral  todo  contrato  de  feu- 
do, luego  por  la  misma  razón  de  reprocidad,  no  tenían  los  feuda- 
tarios deber  de  seguir  al  Príncipe  en  sus  espediciones  guerreras 
allende  los  límites  del  territorio  catalán,  por  no  juzgarse  compren- 
dida la  espedicion  para  la  común  defensa  y  utilidad  de  la  Pa- 
tria. 
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EL  CANCILLER. 

Este  alto  destino,  y  el  de  su  Vice,  del  Rey,  exigía  la  circunstan- 
cia en  el  primero  de  ser  graduado  en  derecho,  y  en  ambos  la  na- 
turaleza, esto  es,  ser  nacidos  y  dorjiiciliados  realmente  y  de  hecho 
en  Cataluña. 

BLASÓN  DE  CATALUÑA. 

E>ic  u  >ean  las  armas,  escudo  ó  bandera  era  la  de  las  cuatro 
barras  y  corona  Condal,  como  idioma  oficial  para  las  relaciones 
internacionales  el  Catalán;  es  cosa  digna  de  notarse  cuando  en 
la  propia  época  dominaba  el  clasicismo  Latino,  pues  que  la  legis- 
lación en  el  tal  punto,  se  separaba  de  la  corriente;  éslo  también 
y  muy  digno  de  apreciar  por  belicoso  á  la  par  que  emprendedor 
y  traficante  el  carácter  catalán,  y  el  franco  é  indomable  del  ara- 
gonés. En  ambos  era  el  espíritu  eminentemente  católico,  que  infor- 
maba sus  leyes,  revestían  sus  usos,  costumbres  y  relaciones. 
Espectáculo  grandioso  de  un  pueblo  culto  y  civilizado. 

EL  SO-IflETEN. 

Era  una  institución  necesaria  é  indispensable  en  aquel  tiempo, 
y  en  todos  hasta  en  los  nuestros  útilísima. 

Es  eminentemente  catalana,  nació  en  la  Edad-Média.  Prestó  á 
la  patria  inapreciables  servicios.  Er prudente  y  sabio  Ramón  Be- 
renguer  lo  reglamentó  en  1192. 

Llamábase  Sacramental,  el  que  se  levantaba  para  espulsar  á 
los  malhechores,  ¿irmados  y  dirigidos  por  Jefes  designados  de  an- 
temano; en  los  demás  levantamientos  éralo  por  los  respectivos 
Vegueres. 

De  ahí  el  precepto  de  que  tuvieran  armas  todos  los  ciudadanos, 
y  de  que  estos  no  pudieran  ser  desarmados,  antes  bien  gozaban 
privilegio  para  no  ser  ejecutadas  ni  embargadas  las  armas,  de- 
signando la  ley,  cuales  debían  ser  según  las  facultades  y  poderes 
de  cada  individuo;  la  necesidad  se  comprendé  por  no  existir  ejér- 
cito, ni  fuerza  armada  permanente. 

He  aquí  pues,  como  el  Someten  entre  en  la  clase  de  Servidum- 
bre legal,  y  en  consecuencia  noble  y  honrosa. 
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ARTÍCULO  IIL 
LAS   CORTES. 

Estas  eran  el  cuerpo  legislativo,  y  componíanse  de  Procurado- 
res ó  Diputados  de  los  tres  brazos :  Eclesiástico:  noble:  y  Real  ó 
llano. 

Al  clero,  orden  ecuestre  y  diputación  de  los  comunes  eran  res- 
pectivos presidentes,  el  Arzobispo  de  Tarragona  y  los  Obispos  de 
Barcelona,  Gerona,  Lérida,  (Solsona)  Tortosa,  Vich  y  Urgel,  en 
el  siglo  XIV.  Síndicos  de  los  Cabildos  Catedrales,  el^  Castellan  de 
Amposta,  Prior  de  Cataluña  y  Comendadores  de  la  Orden  de  San 
Juan,  Abades  y  Sui)eriores  mitrados  ó  sean  monasterios  que  po- 
seían Señorío. 

.  El  Duque  de  Cardona  presidente  del  brazo  noble  ó  militar,  y  de 
todos  los  Marqueses,  Condes,  Vizcondes,  Barones,  Nobles  y  Ca- 
balleros. 

El  brazo  real  era  de  los  pueblos  realengos,  se  formaba  de  los 
síndicos  diputados  ó  representantes  de  las  Ciudades;  esto  es,  Bar- 
celona su  presidente,  Balaguer,  Cervera,  Gerona,  Lérida,  Manre- 
sa,  Perpiñan,  Tortosa  y  Vich,  y  además  de  veinte  y  cuatro  villas 
que  tenían  voto  en  Cortes  entre  ellas  Berga,  sub-veguerío  de  Man- 
resa. 

La  convocación  hacíala  el  Rey,  quien  señalaba  el  lugar,  y  las 
presidía. 

La  citación  por  cartas  regias,  en  las  cuales  se  señalaban  el  lugar 
y  dia;  es  de  notar  que  las  que  dirigía  al  clero  decía;  rogamus  ct 
monemus,  y  á  los  demás  décimas  ct  niandcunus. 

Debían  celebrarse  dentro  Cataluña,  y  en  pueblo  que  no  bajase 
de  doscientas  casaos. 

Al  abrirse,  el  Rey  pronunciaba  un  discurso,  ó  sin  rodeos  espo- 
nía la  proposición,  y  se  le  contestaba. 

En  seguida  elegíanse  Habilitadores  para  comprobar  los  poderes 
y  las  cualidades  de  las  personas. 

Se  nombraban  Tratadores,  y  elegíanse  Reparadores  de  agra- 
vios ó  contrafueros,  por  los  tres  brazos,  y  otros  por  la  Corona 
para  juzgar  sumariamente.  Habilitados  los  Diputados,   prestaban 


I 
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juramento  en  manos  del  Notorio  del  brazo,   declarando  .su  amor 
al  bien  público  y  guardar  seci'eto. 

Estaban  sentados  y  cidDÍertas  las  cabezas. 

Usaban  el  catalán. 

Debian  ti'aer  poderes  especiales  etcétera. 

La  formación  y  reforma  de  las  Leyes  incumbía  conjuntamente 
al  Rey  y  á  las  Cortes.  •;  cVs^a  íV^ 

Escritas  las  deliberaciones,  signadas  y  firmadas  por  cada  uno 
de  los  convocados,  el  presidente  Eclesiástico,  descubierto  y  en 
pié,  y  á  su  ejemplo  todo  el  Congreso,  leía  delante  del  Rey,  senta- 
do éste  en  solio,  se  le  suplicaba  la  aprobación  y  el  juramento. 

Plau  á  sa  Magestat,  era  la  fórmula.  • 

Quien  pausando  al  sitial  donde  arrodillado  ante  un-' C/*?/c¿^yo,  y 
las  manos  puestas  sobre  los  Evangelios,  leía  en  voz  alta  el  jura^ 
iñento  y  aprobación. 

Seguidamente  prestado  en  igual  forma  por  los  demás  y  resti- 
tuidos á  sus  asientos,  decia  el  Protonotario  en  alta  voz:  «Su  Ma- 
jestad dá  licencia  á  la  Corte,  para  que  se  vuelva  á  sus  casas.» 

Tal  era  el  solemne  ceremonial  de  Cortes  en  aquellos  siglos. 

Lean,  mediten  y  juzguen,  por  si  sería  aplicable  con  las  modifi- 
caciones, que  exige  el  estado  de  la  Sociedad  moderna,  pues  que 
de  esta  suerte  evitaríanse  las  exigencias,  los  partidos,  las  polémi- 
cas y  los  fatales  resultados  al  bien  público,  que  deploramos  4xDdos 
los  dias.  líñQ  V.  al  sú  -esdií  ,vi(i 

Compárese  la  altura  á  que  se  habia  remontado  la  sociedad  ca- 
talana, su  cultura,  su  civilización,  con  la  de  otras  naciones  en 
antiguos  tiempos.  Ya  entre  los  Romanos  por  cada  persona  libre' 
se  contaban  cien  de  esclavas,  las  clases  superiores  componíanse 
de  la  milicia,  de  las  familias  patricias,  y  tribunos  del  pueblo, 
mientras  la  generalidad  gemía  en  la  opresión  y  tiranía  de  los  ri- 
cos y  poderosos.  ¿Puede  envidiarse  aquella  clasificación  y  estado 
social,  producto  del  mas  bello  ideal  del  paganiísmo  y  romanticis- 
mo? ¿Acaso  admite  comparación  con  la  de  los  ciudadanos  de  rea- 
lengo, y  aun  del  federalismo,  á  j^sar  del  vasallaje,  que  era 
voluntíuño,  y  no  forzoso  cual  la  esclavitud  romana? 

Adúcense  en  esta  Sección  ejemplares,  de  los  cuales  se  des[)ren- 
de  con  la  mas  esplendente  evidencia  el  constante  atan  con  que  los 
monarcas  Aragoneses  distinguíanse,  repartiendo  entre  el  pueblo 
honor'íficas  distinciones  y  privilegios,  que  convirtieran  el  pstndo 
llano  al  de  los  Señores,  con  quienes  compartieran  el  gobierno  y 
la  administración  de  la  cosa  pública,  y  les  prestaban  la  fnet^za, 
energía  y  valor  pai^a  llegar  á  éstinguir  todo  vseñorío  feudal;  y  de 
6 
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hecho  el  pueblo  llegó  á  comprender  la  ventaja  le  llevaba  esta 
marcha  para  sacudir  toda  clase  de  yugo;  y  aceptó  la  dádiva,  apro- 
vechó la  restitución  se  le  hacía  de  sus  primitivos  fueros,  sus  le- 
gítimas libertades  y  franquicias,  ya  que  era  cosa  justa  y  laudable, 
aun  cuando  no  dejaba  de  temer,  hubiera  en  aquel  plan  alguna 
idea  de  que  fuera  el  pedestal  en  que  sentara  el  solio  del  poder- 
absoluto  alguno  de  los  tales  Soberanos;  de  aquí  el  que  procurasen 
los  Municipios  ponerse  sobre  el  nivel  de  los  Sres.  Feudales,  y  pre- 
sentarse en  haz  fuerte  y  formidable,  para  á  su  tiempo  combatir 
y  rechazar  cualquier  despotismo  y  tiranía;  y  para  ello,  conseguir 
y  sostener  leyes  á  propósito.  De  donde  que  pronto  el  estado  llano 
se  apoderó  y  absorvió  la  nobleza,  el  clero  y  los  prepotentes,  le- 
vantándose las  clases  desheredadas  del  abatimiento  en  que  las 
hablan  tenido. 

La  organización  pues,  civil,  política  y  religiosa  que  se  desprende 
de  la  puesta  al  alcance  general,  y  cuya  existencia  en  el  siglo  XIV 
está  fuera  de  negación  lógica  y  racional,  en  Manresa  y  en  Cata- 
luña entera;  conduce  á  reconocer,  que  existe  una  natural  alianza 
entre  el  despotismo  y  las  doctrinas  materialistas,  y  que  el  triunfo 
de  estas  se  debe  á  la  constante  propaganda  desde  los  reinados  ab- 
solutistas en  nuestra  patria,  á  la  vez  que  en  los  ilustrados  rega- 
listas  del  pasado  siglo,  y  en  el  presente  nuestros  males  se  nos 
doran  con  el  talismán  de  libertad,  igualdad  y  derechos  del  hom- 
bre, mas  la  legislación  envuelve  el  espíritu:::  que  nos  abstenemos 
de  calificar,  por  ser  opuesto  á  nuestro  ideal. 

2,Qué  va  á  surgir  del  convulsivo  estar  presente?  Lo  abandona- 
mos al  juicio  de  los  sabios  é  inteligentes:  el  augurio  es  asaz  temi- 
ble, si  atendemos  á  las  chispas  que  centellean  y  se  reproducen 
por  todo  el  ámbito  del  mundo. 


CONVOCATORIAS  A  CORTES. 

PARA  BARCELONA. 

Congregados  los  Conselleres  y  Jurados  etc.  á  27  setiembre  de 
1361.  Notario  Francisco  Bisbals  en  el  Carmen  etc.  Dicen:  que 
habiendo  recibido  del  limo.  Sr.  Rey  la  carta  siguiente: 

«Petrus,  Dei  gratia,  Rex  Aragonum,  Valentise,  Mayorchee, 
Sardiniee,  et  Corciee,  Comesque  Barchinonse  et  Rossillionis,  et. 
Ceritanse. 

Fidelibus  nostris  Consiliariis  et  Probis  hominibus  civitatis  Mi- 


—  83  — 
norisscB,  salutem  et  gratiam. — (1)  Como  gentes  estrañas  hayan 
invadido  nuestro  Condado  del  Rosellon,  y  se  congrega  allí  un  gran 
número  para  invadir  Cataluña,  queremos  para  defensa  de  dicha 
tierra  pedir  consejo  y  auxilio  á  nuestros  subditos,  y  celebrar  en 
la  ciudad  de  Barcelona  Curia  ó  Cortes  generales  de  Cataluña,  el 
dia  primero  de  octubre  próximo.  Por  lo  mismo  decimos  y  manda- 
mos, que  constituaís  Síndicos  Procuradores  vuestros  con  plenos 
poderes  pai'a  celebrar  dichas  Cortes,  en  donde  Nos  con  la  ayuda 
de  Dios  estaremos  para  tratar  de  lo  referido  y  cuanto  concierna 
al  estado  de  la  tierra.  Y  lo  que  en  Cortes  generales  se  acostumbra 
tratar.  Dado  en  Barcelona  á  13  Setiembre  año  de  la  Navidad  del 
Señor  1361.»— Visto.— El  Rey. 

Por  tanto,  con  decreto  de  Francisco  Ferrarlo  Teniente  del  ve- 
nerable Guillermo  de  Palacio  Veguer  de  Báges  y  Bayle  de  Man- 
resa  por  el  Rey  etc. 

Nombran  por  diputados  á  Domingo  Vidal  y  Guillermo  de  Cam- 
po vecinos  ciudadanos  de  Manresa,  confiriéndoles  amplios  pode- 
res pai'a  acordar  con  los  Diputados  á  Cortes,  de  ciudades  y  lugares 
etc.  Sigue  la  escritura  de  poderes,  y  su  decreto  de  aprobación  por 
el  Veguer. 

OTRA  CONVOCATORIA 

EN  BARCELONA. 

A  7  julio  de  1362. 

La  Universidad  etc.  Insiguiendo  la  patente  del  Sr.  Rey  para 
elegir  los  Síndicos  etc. 

«Que  habiendo  el  Rey  de  Castilla  tratado  de  hacer  paces,  me- 
diante el  consejo  del  Rdmo.  Guidon  Obispo  de  Oporto  y  Cardenal 
del  Sagrado  Colegio  y  Legado  de  la  Santa  Sede  etc.  cuya  paz  y 
concordia  fué  jurada  y  corroborada;  mas  habiendo  sido  engaña- 
do; pues  se  ha  coligado  aquel  Rey  con  los  Infieles,  é  infringido  el 
tratado  de  paz  invade  nuestros  reinos  de  Aragón  y  Valencia;  para 
resistirle,  pues  conviene  que  los  Catalanes  y  ciudades  del  Conda- 
do le  ayuden;  ha  determinado  celebrar  Cortes  en  la  ciudad  de 
Barcelona  el  dia  10,  de  este  mes  de  Julio.  Dado  en  Perpiñan  á 
18  Junio  1362.))— El  Rey. 

Por  lo  tanto  nombra  la  Universidad  en  parlamento  general  á 
Jaime  Coltalerio  y  Guillermo  de  Orriols  ciudadanos  de  Manresa 

(1)    Las  compañías  tituladas  Blanca». 
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con  poderes  para  comparecer  ante  el  Rey  en  dicha  ciudad  de  Bar- 
celona etc.  Siguen  los  poderes,  la  pi-omesa  hacen  los  nombrados 
de  portarse  bien  y  fielmente  con  escritura  firmada  el  8  del  ¡n'opio 
mes,  y  decretada  por  el  Veguer. 

A  30  julio  de  1362. 
La  Universidad  recibida  la  orden  del  Sr.  Rey,  dada  en  Barce- 
lona á  28  del  corriente  para  nombrar  dos  Síndicos  para  la  convo- 
catoria genei'al  en  Barcelona  que  debe  celebran rse  el  24  de  agosto 
próximo,  á  fin  de  proveer  una  grande  necesidad;  eligen  a  ios 
mismos  Guillermo  de  Orriols  y  Jaime  Coltalerio  etc. 

A  1.**  de  agosto. 
Los  mismos  Conselleres  y  Prohombres  nombran  otro  tercer 
•  Síndico  á  Francisco  de  Gamisans,  para  que  junto  con  Orriols  y 
Coltalerio,  asistan  al  Parlamento  que  el  Sr.  Rey  tiene  en  la  ciu- 
dad de  Barcelona,  y  acordar  el  auxiliarle  en  la  Milicia  de  Caba- 
llería é  Infantería,  para  defenderse  en  la  guerra  con  ©1  Rey  de 
Castilla  etc. 

CONSEJO  Y  PARLAMENTO  GENERAL 

Manresa  á  6  octubre  de  1362. 
Noverint  universi:  quod  in  précsentia  mihi  Francisci  Bisbals 
Notarii  públici  Minorissee,  pro  venerabile  Príjepósito.  Et  in  pra?sen- 
tia  etiam  téstium  subscriptorum  ad  hoc  specialiter  vo(iatoj'inii  et 
rogatorum  Universitas  civitatis  Minorissee  convocata  more  sólito 
pro  Generali  Concilio  sive  Parlamento  pro  hujus  celebrando  de 
mandato  venerábilis  Bernardi  Seniors  Subvicarii  et  Sub-bajuli  Mi- 
norissee  dómino  Rege,  á  voce  scilicet  preeconia  ad  sonum  tube 
cive  de  Anafill,  in  more  sólito  congrégala  in  quadam  domo  mo- 
nasterii  Sanctí^e  Maríée  de  Carmelo  dictíE  civitatis  Minorissaí  reffec- 
torium  nuncupata,  velut  alias  dicta  Universitas  pro  cúnctibus 
áctibus  et  negótiis  ejusdem  peragendis  pro  Generali  Concilio  sive 
Parlamento  celebrando  consueverint  more  príedicto  convocari  et 
congregari  convenerunt  ad  dictam  domum  Ínter  alios  bis  probi 
hómines  et  singulares  dict«e  civitatis  universi tate  facientes  et  ge- 
nérale Concilium  sive  Parlamentum  celebrantes  ut  est  rnoris  ut  per 
propio  firmarunt  juramento;  vidélicet,  venerábilis  Bartholomeus 
de  Amargos  et  Berengarius  de  Brucho  Conciliari  jurati  hoc  anno 
dicü©  civitatis,  Jacobus  Coltalerii,  Berengarius  de  Salentis,  Fran- 
ciscus  de  Casis,  Franciscus  de  Palacio ,  Guillelmus  de  Vilanova, 
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Arnaldiis  Saserra,  Peti'us  Antussií,  Bernardus  Oliverii,  Petrus 
Gassia,  Jacobus  de  Rocafort,  Jura  ti  hoc  anno  ejusdem  civitatis: 
Berengarius  de  Amalles  Sutor,  Romeas  de  Arters  et  Bartholomeus 
de  Gamisans  Sutor,  Franciscus  Sarrat,  Spaseriiis,  Petlnis  Casis 
Pannorum  parator,  Bernardus  Figuera  Sutor,  Arnaldus  Palacio 
Sutor,  Güillelmus  de  Canyelbis,  Franciscus  de  CanyellasNotarius, 
Jacobus  Moragas,  Bernardus  Englada,  Sutor,  Petrus  Codina 
Fusterius  de  Serranau,  Güillelmus  Cordarii,  Sartor,  Petrus  de 
Casafarresus,  Mercator,  Bernardus  de  Canyellis,  Argenti  faber, 
Benedictus  de  Franquidine,  Pelliparius,  Berengarius  Oliverii,  Far- 
maceuticus,  Bernardus  Decani  Ferri  faber,  Albertus  de  Vadio, 
Cotonerius,  Petrus  Figuera,  Güillelmus  de  Palodio,  Jacobus  Sarta, 
Mercator,  Güillelmus  de  Santacruce,  Panorum  parator,  Franciscus 
Andree,  Jurisconsultus,  Petrus  de  Oliverii,  Sartor,  Arnaldus  Mar- 
trús,  Galcerandus  Andree,  Jurisperitus,  Raimundus  de  Govartes, 
Franciscus  Salientis,  major  Mercator,  Franciscus  de  Podio,  Be- 
rengarius de  Manso,  Bernardus  de  Turri-Bagiarum,  Miles,  Fi^n- 
ciscusde  Valle,  Candelarius,  Güillelmus  de  Vilararnau  Coriaterius 
Raimundus  de  Coma,  Aromaterius,  Jacobus  Sala,  Sartor,  Bene- 
dictus Subirana,  Sartor,  Berengarius  de  Socarrats,  Franciscus 
Nevoli,  Petrus  Sartha,  Peti'us  Podio,  Basterius,  Berengarius  Pre- 
xana,  Sartor,  Güillelmus  Samora,  Bartholomeus  de  Vilomara, 
Berengarius  Canlona,  Mercator,  Petrus  Lupeti,  Sartor,  Eladius 
de  Coyastellis,  Coriateruis,  Petrus  de  Ubach,  Coriaterius,  Rai- 
mundus de  Palacio,  filius  Jacobus  de  Palacio,  Jacobus  de  Casa- 
nova,  Blanquerius,  Güillelmus  de  Colle,  Jacobus  Zarovira,  Sutor, 
Franciscus  de  Palacio,  Mercator,  Jacobus  de  Valle,  Sartor,  Rai- 
mundus de  Patio,  Draperius,  Petrus  Paretí,  Bernardus  de  Faro, 
Jacobus  Zeliba,  Petrus  Belloserii,  Sutor,  Berengarius  de  Villagio- 
sa,  Mercator,  Petrus  de  Monserrate,  Sartor,  Bernardus  de  Rabeya, 
Traginerius,  Arnaldus  de  Molendinis,  Pellium  assahonatur,  Be- 
rengarius de  Poallo,  Güillelmus  Bajulum,  Sutor,  Jacobus  de  Masso, 
miles,  Jacobus  de  Maso,  Jurisconsulto,  Bernardus  Roure,  Co- 
riaterius, Petrus  de  Cumbis,  Sutor,  Petrus  Cardoneiri,  Hostalerius, 
Jacobus  de  Corneto,  Coriaterius,  Arnaldus  de  Podio,  Sutor,  Be- 
rengarius Mas,  Berfiugarius  Za-procha,  Coi*iaterius,  Rainimidus 
de  Palacio,  major  dierum,  Jacobus  Mata,  Franciscus  de  011er  del 
Mas,  miles,  Benedictus  de  Valle,  Jacobus  de  Prato,  Mercator, 
major  dierum,  Dominicus  Vital,  Dniperius,  Bernaixlus  Pía,  Agri- 
cultor, Bernardus  Seri*íi,  Sutor,  Güillelmus  de  Corrons,  Agricultor, 
Güillelmus  de  Poallo,  Agrícola,  Petinis  Galdo,  Ferri  fabrius,  Ber- 
nardus Font  de  la  SeiTa,  Bei'nardus  de  Ladernosa,  Franciscus 
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Coll,  Aromaterius,  Franciscus  Sancti,  Pelliparius,  Bernardus 
Garrió,  Agricultor,  Arnaldus  Genovessis,  Mercator  et  alios,  quo- 
rum nomine  non  dederunt,  cunctis  singulares  dictee  civitatis. — 
Et  fuit  expóssitum  et  enarratum  qualiter  dicta  Univérsitas  solvere 
tenebatur  nóbili  Vice-comiti  Cardona?,  vel  ulterius  ab  in  eo  inde 
locum  etc.  Terdecim  mille  sólidos,  que  la  Ciudad  tenia  que  sa- 
tisfacer al  ilustrísimo  Sr.  Rey  á  cuenta  de  aquellos  diez  y  siete 
mil  trescientos  noventa  sueldos  moneda  barcelonesa,  ofrecida  en 
auxilio  de  la  guerra  de  Castilla.  Y  como  de  presente  la  Univer- 
sidad no  tenia  pronta  la  partida,  nombraron  Síndico  Procurador 
con  amplias  facultades  para  proporcionar  el  dinero,  ya  á  présta- 
mo, ya  vendiendo  censos,  etc.  á  Guillelmo  de  Póntibus  vecino  de 
esta  Ciudad,  y  que  pudiera  obligar  los  bienes  de  la  Universidad, 
y  aun  los  propios  de  cada  uno  de  los  ciudadanos  sobrescritos  etc. 
Actum  fuit  in  eis  locis  ut  preefertur,  sexta  diemensis  octobris 
anno  á  nativitate  Domini  millessimo  trecentessimo  sexagessimo 
secundo,  preesentibus  et  téstibus  quo  ad  firmas  et  juramenta  pree- 
dictorum  in  dicta  domu,  Religiosis  Fr.  Martino  de  Plano,  et  Fra 
Romeo  Za-Closa,  fratribus  Conventui  Sanctse  Marise  de  Monte 
Carmelo  civitatis  Minorissae,  et  prassentibus  etiam  Guillelmo  Ar- 
cubus  Sagione,  Bernardo  Roselli,  et  Franciscus  Petricosis,  Scrip- 
tori  dictee  civitatis  Minorissse.  Et  dicta  die  prí3edictis  venerábilís 
Guillelmus  de  Palacio,  Vicarius  et  Bajulus  Minorissae  pro  dómino 
Rege,  et  Bernardus  Senioris  Subvicarius  et  Sub-bajulus  MinorissíB 
pro  dicto  dómino  Rege,  preedictis  ómnibus  et  singulis  suam  inter- 
possuerunt  auctoritatem  páriter  et  decretum,  preesentibus  téstibus 
supradictis. 

A  semejante  del  transcrito,  se  hallan  redactados  los  demás  que 
se  celebraban  para  cuanto  interesaba  al  General  de  la  población. 

CORTES  EM  MOMZ0M. 

A  4  noviembre  de  1362. 
La  Universidad,  parlamento  general  etc.  Recibida  la  circ-ular 
del  Sr.  Rey  espedida  en  el  lugar  de  Volono  á  19  octubre,  para 
que  la  ciudad  nombre  dos  Síndicos,  que  comparezcan  al  parla- 
mento general  ha  de  celebrarse  en  Monzón  el  dia  12  de  noviembre 
próximo,  para  tratar  de  continuar  la  guerra  con  el  Rey  de  Casti- 
lla, y  demás  urgente  que  pide  el  Sr.  Rey,  que  sean  hombres  de 
bien,  temerosos  de  Dios,  honrados,  etc.  Eligieron  á  Jaime  de 
Vilella  y  á  Francisco  Nerelli  vecinos  de  Manresa,  á  quienes  abo- 
naron treinta  libras  por  el  salario  y  gastos  de  ir  á  Monzón. 
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En  la  misma  convocatoria  se  nombran  veinte  y  cinco  electos 
con  sa  Capitán,  para  que  con  fuerzas  pasen  á  defender  al  señor 
Rey. 

CORTES  EM  CERTERA. 

A  18  octubre  de  1363. 

La  Universidad  nombra  Síndicos  á  Berengario  de  Torres  de 
Báges,  Abogado,  y  Bartolomé  Amargos  ciudadanos  de  Manresa, 
para  pasar  á  Cervera,  oir  tratar  con  el  Sr.  Rey  y  los  demás  Sín- 
dicos de  otras  ciudades  y  lugares  de  Cataluña  los  negocios  que  el 
Sr.  Rey  les  propondrá  al  buen  estado  de  la  tierra  etc. 

En  dicho  parlamento  se  acordó  que  Manresa  contribuya  con 
8.248  sueldos  para  continuar  la  guerra.  En  19  octubre  la  Uni- 
versidad dá  poderes  á  Pedro  Rialp  para  comprar  hasta  dos  mil 
cuarteras  de  trigo  y  para  abastecer  la  ciudad  con  víveres  etc. 
Comisionan  al  Jurado  Francisco  de  Cases  para  hacer  el  pago  corres- 
pondiente á  los  meses  de  abril  y  julio  la  cantidad  de  16.496  suel- 
dos para  gastos  de  la  guerra  etc. 

CORTES  EN  TORTOBA. 

A  24  febrero  de  1364. 

La  Universidad,  etc.  recibida  la  orden  del  Sr.  Rey  dada  en  Za- 
ragoza á  23  enero  de  dicho  año  para  continuar  (dicen)  la  injusta 
guerra  que  le  hace  el  Rey  de  Castilla  y  defender  sus  estados, 
convoca  Cortes,  que  se  han  de  celebrar  en  la  ciudad  de  Tortosa 
el  dia  25  de  febrero.  Manresa  elige  por  Síndicos  Procuradores  á 
Benito  de  Vado  y  Francisco  de  Cases  ciudadanos  de  Manresa. 

En  la  misma  convocatoria  parlamento  se  nombra  una  comisión 
para  repartir  el  servicio  de  cien  acémilas  que  pide  el  Sr.  Rey  á 
la  misma  etc. 


lepcrcs^  Bajles,  ímém  j  Jurados, 


'AJO  estas  denominaciones  se  distinguían;  esto  es,  los  Ve- 
'gueres  y  sus  Tenientes  en  las  cabezas  del  Veguerío  re- 
'^^^'f)  presentantes  del  Gobierno  Superior  ó  ejecutivo  de  la 
'*^~^*  Nación  acerca  la  nobleza  y  brazo  Militar,  y  además  en 
las  mismas  cabezas,  y  en  los  demás  pueblos  realengos  lo 
eran  los  Bayles  ó  sea  Alcaldes  y  sus  Tenientes,  quienes 
como  tales  presidian  la  representación  comunal,  universi- 
dad, ó  Ayuntamiento.  Los  Conselleres  eran  ya  seis,  ya  cua- 
tro, escogidos  entre  los  prohombres  ó  Jurados,  los  cuales  según 
los  tiempos  eran  en  mayor  ó  menor  número  en  cada  población, 
quienes  ejercían  el  mando  en  la  administración  municipal,  siendo 
consejeros,  cuya  intervención  y  fiscalización  exigían  y  arreglaban 
las  leyes,  con  otros  empleados  subalternos  racionales,  ediles,  al- 
motacenes. Esto  se  entiende  en  las  poblaciones  de  realengo,  pues 
en  las  Feudales  elegían  los  Señores  los  Bayles  y  demás  represen- 
tantes de  la  localidad  respective. 

Compréndese  que  en  cuanto  acerca  el  particular  estamos  dilu- 
cidando como  comprobado  por  los  anales  históricos  de  Manresa, 
puede  aplicarse  á  la  generalidad  de  las  ciudades  y  poblaciones  de 
Cataluña,  y  por  consiguiente  son  de  un  interés  común  general- 
mente hablando;  y  no  puede  menos  de  ser  así,  cuando  era  estre- 
cho el  enlace,  puesto  que  venían  á  formar  en  Cataluña,  como  una 
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sola  población  cuya  cabeza  ó  capital  era  Barcelona,  y  á  modo  de 
arrabales  ó  grupos  esparramados  por  la  superficie  de  la  provincia, 
6  estado  Catalán,  las  demás,  y  cuyo  carácter  nacional,  religión, 
lenguaje,  usos,  costumbres  y  leyes  eran  idénticas  y  provenían  de 
un  mismo  origen. 

Ya  se  hizo  notable  el  hecho,  que  con  motivo  de  la  conquista 
por  los  Romanos,  estos  dotaran  á  los  catalanes  y  a  las  provincias 
de  la  España  Tarraconense,  que  distinguieran  concediendo  los 
derechos  municipales  y  sus  sabias  leyes,  sublime  lenguaje,  y 
demás  instituciones,  civilización  y  culto;  adaptando  los  nombres 
y  la  clase  de  poderío  y  gobierno  con  los  titulados  Magistrados, 
Presidentes,  Procónsules,  Tribunos,  Ediles,  etc.  á  quienes  con  el 
tiempo  sucedieron  los  Régulos,  Vi-reyes,  Vicarios  y  sus  Tenien- 
tes; todo  lo  cual  al  modo  que  el  lenguaje  iba  esporimentando  una 
adulteración  hija  del  progreso  humano,  y  de  las  circunstancias  y 
míxlificaciones  locales. 

Empero  la  revolución  que  mas  influyó  en  el  cambio  de  la  so- 
ciedad fué  el  Evangelio,  religión  sublime,  santa  y  altamente  civi- 
lizadora, con  su  moral  y  razón  alta.  Divina;  que  aventó  y  des- 
truyó felizmente  las  tinieblas  y  ceguedad  estúpida  y  brutal  en  que 
se  habia  hundido  el  género  humano. 

La  invasión  de  los  Vándalos,  Suevos  y  otras  gentes  del  Norte, 
cuyas  tribus  sembraron  el  espanto  y  el  terror,  cubriendo  de  rui- 
nas las  poblaciones  en  que  sentaban  su  planta,  su  carácter  brusco, 
bárbaro  y  fanatizados  por  una  secta  absurda ;  gracias  al  cielo,  con 
el  tiempo,  llegó  á  conseguirse  la  fusión  de  ambos  pueblos  el  indí- 
gena y  el  avenadizo,  y  abrazando  una  misma  religión,  se  alzó 
una  Sociedad  rejuvenecida;  pero  quedó  adulterado  el  lenguaje,  y 
dio  margen  á  un  cambio  lógico  y  razonable  en  las  leyes  y  aun  en 
el  gobierno. 

De  hecho  vióse  surgir  aquella  Sociedad  conocida  por  Edad-Mé- 
dia.  Sus  Condes,  Soberanos,  otros  inferiores.  Barones,  y  señores. 
Feudales  con  sus  graduaciones  en  las  jurisdicciones  que  cada  uno 
arrebataba,  y  la  Sociedad  con  sus  clasificaciones,  libres,  subditos, 
vasallos.  Representantes  del  primero  y  de  los  últimos  éranlo  los 
titulados  Vegueres  y  sus  Sub- vegueres,  y  los  Bayles  y  Sub-bayles; 
los  Comunes  por  las  Universidades  que  presidian  ó  sean  Ayunta- 
mientos con  los  Conselleres  y  Jurados.  Los  gremios  y  hermanda- 
des políticas  ó  civiles  y  religiosas.  En  fin,  una  organización  del 
todo  modificada;  y  asi  mismo  la  constitución,  legislación,  usos, 
costumbres  y  lenguaje. 

Con  tales  elementos  pues,  corrió  la  Edad-Média;  y  la  fatal  ir- 
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rupcion  Morisca  y  Hebraica,  pues  que  amalgamados  y  como  van- 
guardia, inundaron  la  Península  Ibérica.  Si  bien  en  esta  parte  de 
ella,  Cataluña,  es  donde  pudieron  enseñorearse  menos ,  pues  fué 
su  estancia  breve  y  bélica;  si  constante  la  lucha  y  por  consiguiente 
muy  poco  pudieron  influir  en  la  marcha  y  progreso  de  la  civili- 
zación, cuyo  espíritu  eminentemente  católico  jamás  disminuyó 
en  Aragoneses  y  Catalanes. 

Ahora  pues  fijando  la  atención  en  el  siglo  XIV  y  siguientes  del 
renacimiento,  hasta  Felipe  V  que  vino  á  dar  el  primer  golpe  á  la 
legislación  catalana  ó  sea  sus  fueros,  nos  encontramos  con  el 
Gobierno  Superior  de  unos  Reyes  absolutos  y  llamados  ilustrados. 
La  gran  revolución  Francesa  produjo  el  cesarismo  de  un  guerrero 
cual  Napoleón,  y  comunicado  el  espíritu  enciclopédico,  se  ha  le- 
vantado una  Sociedad  nueva,  la  moderna,  de  que  nos  abstenemos 
de  ocupar,  por  ajeno  á  la  idea  que  llevamos  por  ahora. 

Volviendo  la  vista  atrás. 

Descuellan  á  la  verdad  en  primer  término  del  paisaje  que  re- 
tratamos las  arrogantes  é  imponentes  figuras  de  los  Vegueres, 
Conselleres,  Jurados  y  sus  Tenientes,  quienes  infunden  respeto 
y  veneración,  al  contemplar  y  conocer  los  rasgos  brillantes  de 
firmeza,  energía  é  independencia  de  una  moralidad  rígida  y 
altamente  religiosa,  de  una  abnegación  heroica  á  favor  del  bien 
público,  de  sus  compatricios,  y  sobre  todo  por  el  tezon  altamente 
justiciero  y  recto,  alumbrados  por  una  razón  sana  hija  de  la  Alta- 
razon,  de  la  Razon-dimna.  Lejos  de  ellos  el  egoísmo  y  vanidad, 
desaparecía  él-yo,  tan  natural  en  el  hombre,  y  entregábanse  y  se 
sacrificaban  por  el  bien  procomunal  y  de  la  tierra. 

¡Ah,  aquellos  magnánimos  hombres,  el  pincel  y  la  tradición, 
sus  actos  y  sus  proezas,  que  nos  transmiten  todos  sus  hechos;  son 
un  vivísimo  retrato,  el  traje  usaban  en  sus  funciones  tales  como  las 
rozagantes,  vistosas  y  largas  vestiduras  consulares.  Nadie  mejor 
nos  dibuja  los  contornos  y  pliegues,  ni  hace  mas  brillante,  per- 
fecto y  acabado  retrato,  que  el  sabio  y  veraz  escritor  el  Rdo.  Pa- 
dre D.  Fr.  Juan  Gaspar  Roig  y  Gelpí,  en  el  cap.  IX  del  Epítome 
Histórico  de  Manresa,  que  debemos  á  su  pluma  dirigida  por  su 
mano  zurda  por  impedimento  de  la  otra,  y  que  después  de  su 
fallecimiento  fué  publicado  en  el  año  1692  en  Barcelona.  Véase 
pues  en  que  términos  y  con  la  sencillez  y  veracidad  que  le  era 
natural  como  esplica  el  orden  polítieo  con  que  era  gobernada 
Manresa  en  aquellos  tiempos  precedentes  al  golpe  del  primer 
Borbon. 
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iiLdi  muy  noble  y  Jidelisima  (1)  ciudoid  de  Manresa,  es  una  de 
las  que  en  este  Principado,  se  gobierna  con  mas  excelente  políti- 
ca, tanto  en  la  administración  de  la  justicia  con  rectitud  y  equi- 
dad, como  en  todo  lo  demás  que  pertenece  á  buen  gobierno  y  al 
servicio  de  Su  Majestad. 

Un  Vicario  es  el  principal  ministro  del  Conde  de  Barcelona^  á 
cuyo  dominio  y  patrimonio  está  incorporado,  desde  la  muerte  del 
conde  D.  Sancho,  hijo  del  serenísimo  conde  D,  Berenguer  Borrell 
el  condado  de  Manresa. 

Al  Vicario  llamamos  en  Cataluña  Veguer.  Este  oficial  real,  aun- 
que tiene  título  de  Veguer  de  Manresa  y  Báges  (2)  y  es  verdad, 
que  tiene  en  ella  su  Corte,  no  puede  conocer  de  ninguno,  solo  de 
los  caballeros  y  de  los  que  gozan  de  privilegio  militar,  y  de  ciu- 
dadanos honrados,  médicos  y  doctores  en  leyes  y  cánones,  bur- 
gueses de  Perpiñan  y  doctores  teólogos.  Dura  tres  años,  y  aca- 
bado el  término  se  provee  en  otro  sugeto  que  lo  ejerza,  el  cual 
ha  de  ser  Caballero  ó  gozar  de  privilegio  militar,  y  el  que  ha 
acabado,  dá  razón  en  el  Racional  de  la  administración  de  su 
oñcio.  Para  este  no  hace  terna  la  Ciudad,  sino  que  su  Majestad 
le  nombra  sin  ella,  pues  la  hace  el  Virey. 

Se  intitula  y  es  Veguer  ó  Vicario  de  Manresa,  Báges,  Berga  y 
Bergadá,  Llusá  y  Llusanés,  donde  tiene  Sub-vegueres,  y  estos 
los  nombra  S.  E.  y  vienen  á  jurar  en  Manresa,  dando  las  fianzas 
á  conocida  de  los  Conselleres  de  dicha  ciudad.  Prestan  el  jura- 
mento en  la  Plaza  Mayor  en  presencia  de  los  Conselleres. 

Cuando  el  Veguer  de  Manresa  va  en  los  Sub-vegueríos  ejerce 
en  aquellos  lugares  la  jurisdicción  como  en  Manresa. 

Administra  toda  justicia  civil  y  criminal,  mero  y  mixto  imperio, 
y  con  el  título  que  se  le  adjunta  de  Bayle,  que  es  lo  mismo  que 
en  tiempo  de  los  Romanos  el  magistrado  llamado  Tribunus  Plebis. 

No  obstante,  para  el  de  Bayle  hay  bolsa,  donde  están  ensacu- 
lados  cierto  número  de  personas  honradas  como  Ciudadanos 
honrados.  Médicos,  Juristas,  Mercaderes,  Artistas,  y  de  ella  el 
dia  señalado  para  la  extracción,  de  los  que  sortean,  sacan  tres, 
de  los  cuales  su  Majestad  ó  su  Lugarteniente,  elige  al  que  le  pa- 
rece mas  conveniente.  Dura  este  oficio  tres  años,  y  estos  cumpli- 
dos dá  cuenta  al  Racional  de  su  Majestad,   de  la  administración 

(1)  Las  Cortes  de  Cádiz  en  1812  la  dieron  el  tílulo  de  Vuy  noble  y  muy  leal.  Doña 
Isabel  II  la  de  límlrmma;  y  el  actual  monarca  D.  Alfonso  Xllla  de  ExceUnlisima. 

(2)  Fué  observada  constante  la  costumbre  de  unir  en  una  misma  persona  el  ca- 
rácter de  Veguer  y  Bayle,  y  en  el  primer  Teniente  de  este  el  de  Sots-veguer  y  Bayle 
en  la  Ciudad. 


-  92  — 

de  su  oficio;  á  que  llamamos  Purgar  taula.  Este  escoge  un  oficial 
coadjutor  suyo  llamado  Sotsbayle  el  cual  dura  tanto  tiempo  como 
el  Bayle. 

El  gobierno  político  y  consular  en  Manresa  ha  tenido,  como  en 
otras  ciudades  de  Cataluña  diferentes  estados,  órdenes  y  títulos. 
Un  tiempo  los  que  hoy  (siglo  XIV)  llamamos  Conselleres,  llamá- 
banse Prohombres  Probo  hómines,  suena  como  hombres  aproba- 
dos, buenos  y  honrados.  Este  título  les  dio  el  rey  D.  Jaime  II  de 
Aragón,  como  consta  de  privilegio.  Después  se  han  llamado  Con- 
sejeros, como  hoy  se  llaman;  y  significa  lo  mismo,  que  hombres 
de  maduro  juicio,  que  dan  buen  consejo  por  el  cual  se  gobierna, 
y  en  quien  confia  toda  la  República  toda  su  prosperidad  y  buen 
acierto  en  sus  cosas;  y  sus  buenos  acuerdos,  la  paz,  el  sosiego  y 
la  salud  de  todos  sus  individuos  de  ella  en  particular,  y  en  común 
tanto  en  tiempo  de  adversidad,  como  en  el  de  prosperidad;  y  íX)r 
esta  ríizon  son  tenidos,  venerados  y  respetados  como  padres  de 
la  Patria.  Este  título  de  Conselleres  dio  el  mismo  serenísimo  se- 
ñor Rey  D.  Jaime  á  los  que  antes  se  intitulaban  Prohomens  en 
la  ciudad  de  Manresa,  concediendo  privilegio  dado  en  Barcelona 
á  7  de  Mayo  de  1323,  que  fuesen  seis  con  este  título  de  Conse- 
jeros, dos  de  mano  mayor,  dos  de  mano  mediana  y  dos  de  mano 
menor,  señalando  á  cada  uno  de  los  seis  cuarenta  sueldos  de 
salario,  que  entonces  era  salario  pingüe,  porque  un  sueldo  valia 
mucho. 

La  Serenísima  Reina  D.*  María  mujer  del  Serenísimo  Sr.  Don 
Martin,  y  su  Lugarteniente  con  su  Privilegio  dado  en  Barcelona  á 
19  de  Marzo  del  año  1397  concedió  á  la  ciudad  de  Manresa,  que 
los  Consejeros  fuesen  no  mas  que  cuatro,  y  que  de  cien  personas 
que  constituían  el  consejo  general  de  la  Ciudad,  para  la  determi- 
nación de  las  cosas,  que  en  el  se  trataban  habían  de  ser  setenta  y 
cinco  congregadas;  que  cuarenta  pudiesen  celebrarle,  y  resolver 
cualquier  negocio,  que  en  dicho  consejo  se  ofreciese  tratar. 

El  Sr.  Duque  de  Monteleon  Lugarteniente,  y  Capitán  General  de 
este  Principado  con  su  Privilegio  dado  en  Barcelona  á  20  de  Ma- 
yo del  año  1609  concedió  á  la  ciudad  de  Manresa,  que  de  dinero 
de  la  Ciudad  se  hiciesen  para  los  cuatro  Consejeros  cu.atro  grama- 
lias  de  grana,  y  como  antes  las  llevaban  aforradas  de  terciopelo 
negro,  las  aforrasen  de  pieles  de  armiño:  y  que  cuando  dichos 
Cons3Jeros  irían  por  la  Ciudad  hubiesen  de  ir  señalados  con  una 
insignia  colorada  de  damasco,  la  cual  baja  del  hombro  derecho, 
hasta  la  cintura  del  lado  izquierdo  por  ambas  partes.  Ahoi*a  de 
pocos  años  acá  han  añadido  usar  de  gmnacha  negi-a  hasta  las 
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ixxUllas,  ó  poco  mas  larga  sobre  la  insignia,  con  que  son  mas 
conocidos  y  están  mas  autorizados. 

El  Serenísimo  Sr.  D.  Juan  de  Austria  Lugarteniente  y  Capitán 
General  del  Principado  de  Cataluña  á  18  de  Junio  del  'año  1653, 
concedió  á  la  ciudad  de  Manresa  privilegio  de  graduación;  esto  es, 
que  el  Consejo  general  se  componga  de  ochenta  personas  las  doce 
de  las  que  gozan  privilegio  militar;  las  veinte  y  ocho  artistas,  y 
los  cuarenta  oficiales  que  en  Cataluña  llamamos  menestrales;  que 
los  primeros  se  llaman  de  mano  mayor,  los  segundos  de  mano 
mediana  y  los  terceros  de  mano  menor.  Confirmó  asimismo  su 
Alteza  el  privilegio  íi  ordenación  de  la  Sema.  Sra.  Reina  D."*  Ma- 
ría, que  los  Consejeros  fuesen  cuatro,  uno,  que  es  el  en  orden 
cap,  de  mano  mayor;  esto  es,  caballero  ó  ciudadano  honrado,  mé- 
dico, jurista,  los  cuales  todos  gozan  de  privilegio  militar.  El  se- 
gundo artista,  como  cirujano,  boticario,  confitero,  candelero  de 
cera.  Tercero  y  cuarto  oficial  ó  menestral.  Concedió  también  su 
Alteza,  que  cada  añu  se  hiciese  extracción  ó  se  sorteasen  tres 
oficiales  que  son.  Fiel,  que  llamaban  las  Romanos  Edil,  y  en 
nuestra  lengua,  Mostasaf,  voz  arábiga,  la  cual  quedó  de  los  Sar- 
racenos, Clavario  y  Racional.  De  los  ochenta  hombres  que  com- 
ponen el  Consejo  General  cada  año  quedan  cuarenta,  y  vacan  otros 
cuarenta  y  en  lugar  de  los  cuarenta  que  vacan  sortean  otros  cua- 
renta; lo  cual  está  dispuesto  con  muy  sabio  acuerdo,  y  los  que 
quedan  instruyen  á  los  que  de  nuevo  entran,  acerca  de  los  nego- 
cios presentes  de  la  República. 

Desde  Pascua  de  Resurrección  hasta  la  festividad  de  Todos  los 
Santos  en  las  funciones  públicas  usan  de  gramallas  de  damasco 
colorado,  cuellos  y  puños  de  finísimo  lienzo  y  gori^  alta  de  ter- 
ciopelo negro.  Desde  Todos  los  Santos  hasta  la  Pascua  de  Re- 
surrección de  gramallas  de  fina  escarlata  aforradas  de  armiño. 
En  tiempo  de  cuaresma  de  gramallas  de  paño  fino  de  color  negro 
y  la  beca  supei-humeral  de  damasco  colorado.  Delante  de  ellos 
cuatro  maceros  (!on  togas  telares  de  paño  colorado,  puños  y  cue- 
llos de  lienzo  delgado,  y  gorra  chata  de  paño  negro.  Los  dos  que 
van  delante  no  llevan  masa  y  los  dos  que  van  posti^ros  las  llevan, 
y  ellas  son  de  plata  y  tan  grandes,  como  las  de  cualquier  otra 
ciudad  de  Cataluña,  y  no  sé  si  diga  algo  mas.  Los  dias  de  mayor 
solemnidad  acuden  á  la  Iglesia  mayor  muy  acoiiipañados  de  las 
personas  mas  graduadas  del  Consejo;  y  su  lugar  es  el  Presbiterio, 
donde  tiene  sus  bancos  cubiertos  de  terciopelo  carmesí  con  clava- 
son  dorado.  Las  otras  fiestas  y  cuaresma  junto  al  coro,  que  es  el 
propio  lugar  del  Magistrado  en  la  Iglesia.» 
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Por  último,  en  justificación  de  las  apreciaciones  de  que  nos 
constituimos  eco,  y  que  las  sujetamos  al  buen  criterio  y  juicio  del 
público,  continuamos  algunos  instrumentos  Notariales. 

Ahi  van: 

BONANATO  DE  GRADU  NOTARIO  PÚBLICO  DE  MANEES  A. 

Con  fecha  pridie  idus  junio  de  1314. 
Se  lee  una  transacción  relativa  entre  unos  litigantes,  cuales  eran 
Guillerma  consorte  de  Raimundo  de  Boatella  representada  por 
Lorenzo  Andrés,  para  transigir  el  pleito  con  su  hermana  Blanca 
consorte  de  G.  de  Monteconil-lo  de  una  parte,  y  Jaime  de  Arters  de 
otra  su  hermano,  en  razón  del  Banco,  que  su  padre  Galcerando 
tenia  en  la  Iglesia  Mayor  (1)  de  Sta.  Maria  de  Manresa,  etcétera. 

NOTARIO  GUILLERMO  DE  TORRES. 

A  30  julio  de  1314. 
Jacobo  Ricolfl  Jurisperito  y  Bayle  de  Manresa,  absuelve  y  per- 
dona á  Elizenda  de  Soler  hija  de  Berengario  de  Castellfullit  del 
Boix  de  toda  demanda,  cuestión  etcétera,  que  se  pueda  intentar 
contra  ella  y  sus  bienes,  porque  (dice)  Vos  fuisteis  conocida  car- 
nalmente  por  Romeo  de  Gradu  de  dicho  término,  cuyo  Romeo 
anteriormente  conoció  carnalmente  á  Rómia  hermana  vuestra. 
Por  ello,  recibe  y  firma  carta  de  pago  de  quince  sueldos  etcétera. 

En  dicho  dia  30  de  julio. 
El  mismo  absuelve  á  Elizenda  consorte  de  Jaime  de  Zaotyera 
de  Vacarisas,  porqué,  fuisteis  carnáliter  cógnita  á  Petro  Zaotye- 
ra, hermano  de  dicho  vuestro  marido,  hoy  difunto,  y  ab  eo  etiam 
quandam  filiam  suscepistis.  Cuya  absolución  y  perdón  hace,  reci- 
biendo por  ello  sesenta  sueldos  etc.  El  producto  entraba  en  las 
arcas  de  la  Unioersidad. 

Setiembre  de  1314. 
í'  Raimundo  de  Murtra  Regente  de  la  Curia  real,  absuelve  á  Ró- 
mia consorte  de  G.  Brú  hijo  natural  de  Francisco  Brú  de  toda 
acción  criminal  etc.  porque  heristeis  con  una  piedra  en  la  cabeza 
á  Rómia  consorte  de  Pedro  Ferrer;  y  firma  carta  de  pago  de  diez 
sueldos  etc. 

(1 )  La  antigua  que  fué  demolida  al  levantar  la  actual  Seo,  cuva  obra  empezó  en 
el  año  1328. 


—  95  — 


A  4  idus  octubre  de  1314. 
El  Rdo.  en  Cristo  Obispo  de  Vich  Berengario,  hallado  en 
Manresa  otorgó  ante  el  Notario  Guillermo  de  Torres  el  siguiente 
perdón:  aNos  Berengarius  pro  misericordia  Divina  Episcopis  Yici, 
per  nos  et  nostros  sucesores,  relejamos  á  vos  Berengario  de  Ria- 
da de  la  parroquia  de  S.  Juan  de  Oló,  Arnaldo  Ponce  y  Guillermo 
de  Corb,  toda  acción,  causa  y  demanda  civil,  criminal,  etc.  por 
los  escesos  perpetrados  por  vosotros  y  riñas  tenido  con  cierto 
hombre  llamado  de  Torres,  y  del  sacrilegio  cometido  el  dia  de  la 
Virgen  de  Setiembre  pasado  etc.  Recibe  trescientos  sueldos.  Tes- 
tigos Berengario  Juncar  y  Ramón  de  Casanova  vecinos  de  esta 
ciudad  de  Manresa.»  Se  distribuyó  entre  establecimientos  de  en- 
fermos y  limosna  de  las  comunidades  de  mujeres,  según  cartas 
de  pago  siguen  y  que  omitimos. 


A  22  octubre  de  1314. 
Con  otra  escritura  el  mismo  Sr.  Obispo  relaja  y  perdona  á  Bo- 
nanato  Cabrit  Presbítero,  de  toda  cuestión  y  demanda  civil  y  cri- 
minal contra  el  mismo  y  sus  bienes  por  haber  corrompido,  ut 
dicitur  corrupisti  Guillermam  Micam  de  Granoya  carnáliter 
cognoscendo  etc.  En  consecuencia  desterramos  á  vos  perpetua- 
mente de  las  ciudades  de  Vich  y  Manresa,  bajo  pena  de  cárcel 
perpetua  etc.  Testigos  Berenguer  Alemán  canónigo  de  Vich,  Rai- 
mundo de  Castellano,  hospitalario  y  Bertrando  de  Gravalosa,  miles 
ciudadanos  de  esta  ciudad  de  Manresa. 


NOTARIO  BARTOLOMÉ  DE  GRADU. 

A  13  calendas  junio  de  1314. 
Romeo  Ricolfl,  Jurisperito  Subvicario  de  Manresa  y  Báges  por 
parte  del  Sr.  Rey,  y  por  la  autoridad  del  oficio  que  ejerce  y  los 
sucesores  en  él,  absuelve,  define,  renuncia  y  relaja  á  Pedro  de 
Vilario  del  término  del  castillo  de  Talamanca  toda  acción,  cues- 
tión, petición  y  demanda  y  de  toda  pena  real  y  personal  y  sus 
bienes  por  razón  de  haber  atentado  conocer  carnalmente  á  Eli- 
zenda  esposa  de  Jaime  de  Vilario,  hijo  vuestro  etc.  Recibe  ochenta 
sueldos  etc.  Testigos  Jaime  de  Solano,  Bonanato  Kumbo,  et  Re- 
cesmiro,  converso,  avecindados  en  Manresa. 
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A  5  junio  de  1314. 
Romeo  Ricolfi,  Subveguer  de  Manresa  y  Báges  dá  poderes  á 
Bernardo  de  Cornelias  y  á  Juan  Borrell  para  presentarse  al  Juez 
electo  por  Berengario  de  Fonellario,  haciendo  veces  de  Pretor  por 
el  Serenísimo  Sr.  Infante  Jaime  en  Cataluña. 

A  10  junio  de  1314. 
Romeo  Ricolft  etc.  absuelve,  define  y  libra  y  relaja  á  Pedro 
Zaserra  de  la  parroquia  de  S.  Pedro  de  Rellinás  toda  acción  civil, 
criminal  etc.  por  haber  conocido  carnalmente  á  Rómia  Zespluga 
alias  llamada  Rómia  la  Salada,  que  es  según  se  dice  cufiada 
vuestra,  y  que  la  misma,  tuvo  en  vos  un  hijo,  por  cuyo  incesto 
etc.  Recibe  sesenta  sueldos  etc.  Testigos  Bernardo  de  Soler  de 
Mura  y  Galcerando  de  CastrofoUito. 

A  13  junio  de  1314. 
-  Romeo  Ricolfl  etc.  absuelve  de  toda  acción  etc.  á  Pedro  de  Vi- 
lano del  castillo  de  Talamanca  por  haber  conocido  carnalmente 
á  Elizenda  consorte  de  Nadal  de  Vilario  vuestro  hijo,  por  cuyo 
perdón,  recibe  ochenta  sueldos,  etc.  Testigos  Berengario  de  Olzi- 
na  y  Pablo  Rosell. 

A  3  calendas  julio  de  1314. 
Ronico  Ricolfi  etc.  relaja  de  toda  acción  civil  y  criminal  á  Ro- 
meo Zesgibertas  de  Vacarisas,  y  penas  se  le  pudiei*an  imponer 
por  haber  conocido  carnalmente  á  Rómia  la  Salada  de  la  parro- 
quia de  Rellinás,  después  que  Bernardo  de  Febrers  hijo  de  un 
primo  hermano  vuestro  habia  cometido  igual  crimen  con  la  mis- 
ma, y  cuya  mujer  Rómia  vos  mismo  también  antes  conocisteis 
carnalmente  etc.  Recibe  veinte  sueldos  etc.  Testigos  Arnaldo 
Suaña  de  Santasusana  y  Berengario  de  Olzina. 

Dicho  dia. 
El  mismo  Romeo  Ricolfi  etc.  absuelve  á  Berengario  de  Vilaseca 
hijo  espúreo  de  Berengario  de  Vilaseca  término  del  castillo  de 
Kallús,  por  haber  conocido  carnalmente  (cognovisti  carnálitey^)  á 
Maria  de  Codinak,  que  es  parienta  del  mismo  Vilaseca  en  cuarto 
grado  etc.  Recibe  diez  sueldos  etc.  Testigos  los  del  antecedente 
etc. 
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A  2  agosto  (le  1314. 


Rüm3o  Ricolfi  etc.  como  tal  Veguer  dá  poderes  d  Bernardo  de 
Comalias  y  á  Juan  Borrell,  para  comparecer  ante  Bernardo  de 
Saborita  Jurisperito  y  Juez  delegado  por  Bn.  de  Fonollario  Pretor 
del  Infante  D.  Jaime  en  Cataluña,  para  seguir  la  apelación  inter- 
puesta por  la  Sra.  Sibilia  de  Castellet  en  el  pleito  instado  contra 
su  marido  en  razón  á  la  venta  del  manso  Mazancí  sito  en  el  cas- 
tillo de  Castellet  etc.  Testigos  B.  Gomar  y  R.  Renaldo,  vecinos  de 
Manresa. 

A  6  calendas  setiembre  de  1314. 
-'Raimundo  de  Moró'u'ia,  Regente  de  la  Curia  de  Manresa,  ab- 
suelve y  remite  á  Perico  de  Montecastillo  hijo  de  Raimundo  de 
esta  ciudad  de  toda  demanda  real  y  personal,  civil  y  criminal,  por 
haber  herido  en  la  cabeza  con  dos  fuertes  pedradas  á  Gerardo 
Berenguer  vecino  de  INIonistrol  de  Rajadell,  recibe  diez  sueldos. 
Testigos  Romeo  Arnoldi  y  Francisco  de  Olius. 

NOTARIO  JAIME  DE  ARTERS. 

A  11  calendas  mayo  de  1322. 
Bernardo  de  Canali  de  Santo  Acisclo,  i)or  fianza  carcelaria  pro- 
meto indemnizar  á  Jaime  Colselleri  ciudadano  de  Manresa  por  lo 
que  hizo  ante  el  Bayle  de  Manresa,  p;u^a  la  libertad  del  mismo 
otorgante,  que  le  tenia  preso  por  ciertos  escesos  de  los  cuales  fué 
culpado  ante  dicho  Bayle  y  que  prometió  tornarle  en  poder  del 
dicho  Bayle  dentro  los  ocho  primeros  dias  al  del  requerimiento  6 
requisición  bajo  la  pena  de  trescientos  sueldos  como  en  el  Libro 
Público  de  la  Curia  del  Bayle  mas  largamente  se  espresa  etc.  Tes- 
tigos Miguel  Gran(^ya,  Pedro  Nadal  y  Berengario  de  Serra. 

A  14  calendas  febrero  dé  1323. 
Pedro  de  Cardona,  Procurador  de  Francisco  de  Farriol  Dispen- 
sador del  ínclito  Si*.  Infante  Alfonzo,  carta  de  pago  a  Pedix^  de 
Gravalosa  Vicario  de  Manresa,  de  seis  mil  sueldos,  que  la  Univer- 
sidad tenia  que  dar  al  Sr.  Rey  por  subsidio,  que  en  el  presento 
año  corresponde  á  la  Ciudad  etc. 

A  13  diciembre  de  1323. 
Pedro  de  Gravalosa  Vicario  de  Manresa  firnia  carta  de  pago  á 
los  Consellerjs  y  Universidad  de  la  Ciudad  convocados  en  la  igle- 
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sia  de  S.  Miguel  de  la  cantidad  de  veinte  mil  sueldos,  ofrecidos  al 
ínclito  Infante  Alfonzo  en  ayuda  de  la  feliz  espedicion  íl  la  Vegue- 
ría de  Cerdeña  etc. 

A  15  diciembre  de  1323. 
Berengario  de  Rovira,  Juez,  en  nombre  y  poderes  y  por  orden 
del  Rey  D.  Jaime,  la  comunica  al  Vicario  de  Manresa,   para  que 
fuese  á  pagar  á  varios  que  robaron  y  asesinaron  á  G.  CasteUoli\ 
y  llevar  á  cumplimiento  la  sentencia  dada  en  el  proceso. 


A  6  calendas  marzo  de  1324. 
Guillelmo  de  Roviralta  y  Romeo  de  Margia  vecinos  de  Manre- 
sa, Guillelmo  de  Guilkeris  de  S.  Saturnino  de  Salellas  y  Raimun- 
do de  Palacio  de  Castellgalí,  elegidos  y  deputados  para  pasar 
cuentas  de  las  cantidades  que  se  deben  reintegrar  al  Dto.  Catalán 
de  Soler  Sab-vegaer  de  Manresa  y  Báges^  según  carta-órden  del 
Sr.  Rey  D.  Jaime  de  Aragón,  Valencia,  Cerdeña  y  Córcega,  Conde 
de  Barcelona  etc.  Dada  en  Barcelona  á  5  idus  enero  de  1324,  que 
habia  adelantado  Pedro  de  Gravalosa  Bayle  de  Manresa  y  satis- 
fecho al  Sr.  Rey;  en  razón  á  que  algunos  hombres  de  Manresa  y 
del  lugar  de  iS.  Pedro  de  Atiro  y  otros  en  la  Veguería  de  Báges 
habitantes,  y  que  debian  satisfacerse  cantidades  de  dinero  al  he- 
redero de  Guillelmo  de  Castellaulí  en  razón  del  asesinato  de  éste 
y  robo,  y  á  que  fueron  condenados,  se  dio  el  siguiente 


PREGÓN. 

«Ara  oyats  (1)  de  part  del  Sr.  Rey,  en  Cátala  des  Soler,  Sots- 
veguer  de  Manresa  é  de  Báges,  per  autoritat  é  per  comissió  á  ell 
feta  per  lo  Sr.  Rey,  cita  é  assigna  die  an  Thomás  de  Solanes, 
G.  Zaporta,  an  Romeu  Lledó  de  Manresa,  é  an  A.  Satorra,  é  an 
Balaguer  de  Salellas,  ó  á  tots  los  altres  de  la  ciutat  de  Manresa  é 
de  la  Veguería  de  Báges,  de  la  vila  de  Santpedor,  qui  foren  con- 
demnats  é  captats  per  en  Bug.^  Zascoma  Jutge  de  la  Córt  del 
molt  alt  Senyor  infant  Alfons  primer,  emparat  del  molt  alt  Se- 
nyor  Rey,  Compte  de  Urgell  é  per  alcuns  prohomens  de  Manresa 
elets  en  adjunts  arbitradors  per  los  demunt  dits  y  forsats  per  en 
P.  de  Gravalosa  Batlle  de  Manresa  de  pagar  algunos  quantitats 

(1)    Ahora  oid.  Epígrafe  llamativo. 
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(le  diners  al  Herea  dea  G.  de  Castellaulíf  si  encara  per  rahó  de 
la  íncasíó  é  robería  que  es  dit  que  ío  feta  per  los  demunt  dits  en 
/'  alberch  del  dit  G.  de  CastellaalC  el  temps  de  la  mort  sua;  ó  los 
quals  son  estats  forsats,  penyorats  per  lo  dit  Batlle  de  lliüra  á  éll 
alguna  partida  de  les  dites  quantitats  per  la  rahó  demunt  dita; 
perqué  lo  dit  Sots-veguer  per  manament  á  éll  fet  per  lo  Sr.  Rey: 
diti  y  mana  a  tots  los  demunt  dits,  é  á  cascún  de  quels,  que  dins 
deu  dies  primes  vinents  hajcn  elets  é  consignats  alcuns  de  sí  ma- 
teix  qui  hagen  pie  poder  de  rébrer  compte  é  rahó  del  dit  pagament 
de  las  dites  quantitats  que  rebudes  han  é  de  fer  apocas  é  albarans 
é  altres  cartes  que  á  fer  hagen  per  la  rahó  demunt  dita.» 

A  5  calendas  julio  de  1329. 
Berengario  de  Jorba,  Veguer  de  Báges,  Berga  etc.  absuelve  á 
Arnaldo  de  Torres  de  Castellar  Bayle  nombrado  por  Pedro  de  Gra- 
valosa,  del  delito  de  haber  capturado  y  tenido  preso  á  Gerardo  de 
la  Molsosa,  y  recibe  por  ello  cincuenta  sueldos  etc.  Testigos  Pe- 
dro de  Bouses,'  Dean  de  Báges  y  Berengario  de  Cirária,  miles. 

A  16  enero  de  1330. 

Bernardo  de  Vallo,  Bayle  de  Manresa  discierne  el  cargo  de  Tu- 
triz á  Margarita  viuda  de  Pedro  de  Gravalosa,  de  los  hijos  me- 
nores de  ambos  llamados  Pedro,  Berengario  y  Saurineta  etc. 

Nota:  en  5  calendas  julio  de  1332  se  erigió  un  monumento  á 
dicha  Margarita,  y  fué  colocado  en  la  capilla  de  Sto.  Tomás  de 
la  iglesia  de  Dominicos  de  Manresa  etc.  Donde  todavía  existe; 
pues  que  otros  muchos  sepulcros  habla  en  el  claustro  fueron  he- 
chos pedazos  en  el  año  1875. 

En  1336  fué  nombrado  Vicario  de  Manresa  Galcerando  de  Ce- 
Uers,  Señor  del  castillo  de  Castellet  de  Báges  quien  casó  con  Sau- 
rineta de  Gravalosa. 


NOTARIO  PEDRO  NADAL. 

Idus  maii  1346. 
Bernardo  de  Torralba  de  Manresa,  en  presencia  y  con  decreto 
del  venerable  Bereng;u'io  de  Morarla  Sub-bayle  por  la  casa  del 
Rey  del  venerable  Galcerando  de  Calders  Bayle,  emancipa  á  su 
hijo  Bernai'dino  etc.  Testigos  Bernardo  de  Vado,  Berengario  de 
Monisti'ol  v  Bernardo  de  Tori'as  de  Maiu'esa. 
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D.  D. 
Bernardo  de  Salellas  emancipa  á  su  hijo  Arnaldo  mediante 
decreto  de  Galcerando  de  Cellers,  Bayle  .de  Manresa  por  el  Rey. 
Testigos  Raimundo  Mesaguer  y  Guillermo  de  Porta. 

HOTARíOS 

ARNALDO  DE  ARTÜS,  FRANCISCO  GAMISANS  V  FRANCISCO  BISBALS. 

Interposición  de  apelación 
al  Vicario  de  Manresa  de  una  sent.''  pronunciada  por  arbitros  etc. 

Fol.  25.  A  12  abril  de  1355. 
En  c-ste  dia,  orta  hora  Desperar um  ejusdeni  die  en  presencia 
de  mí  Francisco  de  Gamisans  Escribiente  Jurado  de  la  Escribanía 
pública  y  testigos,  por  disposición  de  Guillermo  Nadal,  hice  un 
requerimiento  á  Pedro  Raimundo  Bayle  de  Manresa  por  el  Rey 
y  á  Arnaldo  de  Boixus  Jurisperito  su  Asesor  de  apelación  inter- 
puso de  la  sentencia  que  se  espresa  etc.  á  instancia  de  Guillermo 
Nadal.  Testigos  Berengario  Solérriou,  converso,  fabricante  de 
paños  y  B.  de  Gu  i  tardes,  Sa.stre. 

A  6  diciembre  de  1356. 
c.  Pedro  lie  Gravalosa,  Francisco  de  Castelleto  domicel-lo  y  Ber- 
nardo Galceran  ciudadanos  de  Manresa;  atendido  que  el  lionorable 
-Pedro  de  S,  Clemente  Veguer  de  Barcelona  por  comisión  regia 
nos  citase,  para  que  dentro  décimo  dia  compareciéramos  ante  el 
Sr.  Rey,  en  cualquier  lugar  en  que  se  hallase   á  oir  su  arbitral 
sentencia,  por  dicho  Sr.  Rey  hacedera  sobre  \í\  pa^  y  tregua 
iniciadora  entre  nosotros  y  muchos  otros  de  una  parte,   y  por  la 
otra  Berengario  de  Talamanca,   domicel-lo,  y.  Bernardo  de  Torres 
de  Manresa  y  muchos  otros,  sobre  bando  vagancia  y  bandea  Je  (1) 
entre  nosotros  seguidos.  Y  como  se  dice  que  se  halla  el  Sr.  Rey 
en  la  villa  de  Perpiñan,  no  sea  p^»sible  sin  gran  gasto  y  temor  de 
nuestra  vida  etc.  dan  poderes  á  Bernardo  Andrés  ciudadano  para 
presentarse  al  Sr.  Rey  y  recibir  la  tal  sentencíamete,  prometiendo 
^el  cumplimiento,  y  renunciando  á  toda  apelación,  etcétera. 
Fué  favorable  a  los  representantes  de  la  Ciudad. 

(1)    Bandear,  guiar,  conducir:  antiguo  andar  en  bandos  ó  parcialidades. 
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NOTARIO  BERENGARIO  TRESERRA. 

A  26  mayo  de  1360. 
Congregados  y  celebrando  sesión  en  el  refetorio  del  convento 
del  Cármsn,  el  Veguer  y  Bayles,  li>.>  Consalleres  y  Jurados  etc. 
Atendido  que  por  algunos  m3i'caderes  de  esta  Ciudad  que  com- 
pran, venden  ó  cambian  sus  m3rcaderías  y  bienes  en  tierra  del 
Conde  de  Urgel  y  en  otros  lugares,  no  reales,  dentro  de  Cataluña, 
se  obstinan,  deniegan  y  se  defienden,  sin  que  satisfagan  las  impo- 
siciones aquellas  que  en  dichos  lugares  no  realengos  venden  ó 
compran  á  los  colectores  de  semejantes  imposiciones  en  dicha 
ciudad  de  Manresa,  lo  cual  cede  en  gran  perjuicio  y  daño  de  dicha 
Ciudad  y  municipalidad.  Por  lo  que  queriendo  poner  remedio  á 
tales  operaciones  que  redundan  en  daño  y  perjuicio;  dichos  Se- 
ñores acuerdan  y  proveen  con  el  presente,  mediante  la  facultad 
que  les  atribuye  la  Ley  y  dijeron:  que  cleclarabcui,  querían  y  en- 
tendkm:  que  cualesquiera  Mercaderes  ú  otras  cualesquiera  perso- 
nas domiciliadas  en  esta  Ciudad;  et  quando  cumque,  ac  qace- 
caniqae  enienteSy  compren  y  vendan,  ó  en  adelante  compraren  y 
vendieren  algunas  mercaderías,  géneros  ó  bienes  en  tierra  de 
algún  Conde  ó  Vuconde,  ú  otros  hombres  ó  allí,  en  cualesquiera 
lugares,  que  no  sean  reales  dentro  de  Cataluña,  satisfagan  y  pa- 
gar tengan  el  impuesto  ó  impuestos,  en  la  cuantía  y  modo  pro- 
vistos, aquellos  ó  cuales  y  según  satisfacer  debieren  si  dentro 
dicha  Ciudad  los  mismos  las  cosas  ó  bienes  por  los  mismos  com- 
pradas, ó  vendidas,  lo  satisfagan  á  los  Procuradoi^es  ó  Colectores 
de  las  mismis  imposicioiies  cesante  toda,  demora  etc.  Testigos 
Guillermo  de  Vila  y  Francisca  de  Gi'adu,  Escribientes. 


NOTARIO  FRANCISCO  BISBALS. 

Hoja  25  v/  A  8  junio  de  1360. 
En  la  Convocatoria  en  el  Carmen  presidida  por  el  honorable 
Gahierando  Andrés  Jurisperito  y  Veguer  por  ausencia  de  Lanfrc- 
do  Bayle  por  el  Sr.  Rey,  hicieron  y  dispusieron  las  siguientes 

1.**    Ord3nan  lo-;  Prohoms  é  Universitat  de  la  ciutat  de  Man- 
resa, que  núl  hom  no  gos  tallar  cabrits  en  la  dita  ciutat,  si  no  es 
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Carnicer  qui  tayll;  .sois  ban  de  20  sous:  en  acó  empero  non  sien 
entosos  que  aquells  qui  los  fe  pertanye  per  ó  en  la  dita  ciutat. 

2."  ítem  que  nos  puga  fer  companyía  entre  Carnicers  si  no  de 
ílos  en  dos,  sots  ban  de  cent  sous  guanyats  en  meytat  al  Batlle 
é  r  altre  al  avisador. 


Testigos  B.  Zavila  de  la  ciutat  de  Vich  y  B.  Borrell  de  Santa 
Eugenia  do  Relat. 

A  20  agosto  de  1360. 
La  Universidad  dá  poderes  á  Berengarío  de  Juncar  y  Raimun- 
do Kal-tcmps,  para  perseguir  y  capturar  á  un  vagabundo  llamado 
Angelety  quien  con  armas  incendió,  robó  é  intentó  asesinar  á  Gui- 
llermo de  Celario,  causando  gran  alarma  y  trastornó  á  los  habi- 
tantes de  la  ciudad. 

Hoja  35  v.^  A  24  noviembí^  de  1360. 

La  Universidad,  Bayle,  Conselleres  y  Jurados  convocados  en  el 
Carmen,  presente  el  Notario  Berengario  de  Treserra,  dan  poderes 
al  honorable  Maestro  B."  de  Figuerola,  y  Berengario  de  Vallfor- 
mosa  ciudadanos  de  Manresa,  para  comparecer  ante  el  Sr.  Rey, 
y  demás  personas,  delegados,  y  del  noble  Vizconde  de  Cardona 
para  sostener  y  defender  el  proceso  está  siguiendo  con  varios  del 
procedimiento  ó  atentado  del  Somatén,  (de  som  emisso  sea  via- 
fors)y  en  el  año  próximo  pasado  hecho  ó  llevado  á  cabo  por  el 
honorable  Sub-veguer  de  Manresa  y  Báges,  presentándose  en  el 
lugar  de  Fals  por  razón  de  ciertas  prendas  que  habían  tomado  los 
Bayles  ú  hombres  de  dicho  lugar  y  haberles  el  Sub-bayle  captu- 
rado y  llevado  etc.  Testigos  los  religiosos  Fr.  Juan  de  Bas  Prior, 
Fr.  Romeo  Zaclosa  de  la  casa  de  Sta.  Maria  de  Montecarmelo  y 
Raimundo  de  Puigbó  de  la  parroquia  de  Serrateix. 

La  sentencia  arbitral  fué  favorable  á  Manresa. 

A  9  mayo  de  1363. 
La  Universidad  etc.  dio  las  siguientes 

1."*  Que  dui^nte  treinta  añas  cualquíei^  que  no  sea  natural 
de  la  Ciudad,  y  quiera  establecerse  en  ella,  debe  dentro  los  pri- 
meros diez  dias  inscribirse  en  el  Libro,  y  será  tenido  por  ciuda- 
dano y  libre  durante  diez  años  de  toda  imposición  y  ropai'to  veci- 
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nal,   real  ó  comunal.   Eran   Conselleres  Guillelmo  de    Orriols, 
Pedro  de  Faro,  Jaime  NerellOj  Pedro  de  Viltrosa  y  Pedro  Car- 
dona. 

2/  Ordena  y  dispone:  que  los  habitantes  de  Manreáa  y  los  de 
fuera,  que  tengan  viñas  y  posesiones  en  su  Veguerío,  y  contribu- 
yan en  los  pagos,  puedan  entrar  en  la  Ciudad  la  vendimia  y  co- 
secha, donde  se  les  defenderá  etc.  Se  imponen  cinco  sueldos  por 
cada  propiedad  que  se  venda,  conmuta  y  traspase  etc. 

Nombran  a  Raimundo  Botí  y  Bernardo  Galceran  para  hacer  el 
reparto  la  talla  por  cada  vecino,  y  que  en  ellos  no  puedan  rebajar, 
remitir  ni  percibir  partida  alguna;  y  se  empleará  para  auxiliar  al 
Sr.  Rey.  Prestan  juramento  de  portarse  bien  etc.  Nombran  ade- 
más á  Pedro  Zuri'oca,  Clavario,  y  Colectores  á  Bertrando  de  Ca- 
sanova,  Poncio  de  Gi^du  y  Francisco  Arters. 

Hoja  40  V.'  A  5  julio  de  1364. 
La  Universidad,  Conselleres  y  Jurados,  en  el  Carmen  etc.,  con- 
ceden á  Guillermo  de  Turris  del  manso  de  este  nombre  parroquia 
de  Manresa,  pueda  introducir  vinos  y  otros  comestibles  en  la  Ciu- 
dad, al  modo  que  sus  moradores,  disfrutar  de  todas  las  gracias, 
inmunidades  y  franquicias  que  estos;  pero  sujeto  al  pago  de  la 
quistia  y  de  todas  las  demás  imposiciones  al  modo  que  lo  están 
aquellos  etc. 

Fol.  150  v."  A  23  agosto  de  1395. 
Antonio  FonoUeda  hijo  de  Berengario  q"*  Notario  de  Barcelona, 
ó  Inés  mujer  del  mismo  Antonio,  prometen  al  honorable  Francisco 
Andreu  ciudadano  de  Manresa,  aunque  ausente,  bajo  pena  de  mil 
sueldos  de  terno  que  cada  uno  de  los  promittentes  se  imponen  que 
nunca  pondrán  clamo  de  paz  y  tregua  por  su  parte  de  ofensa 
ante  el  honorable  Vicario  ó  Sub-tieario  de  Manresa  y  Báges  6 
sus  Lugar-Tenientes,  contra  Valentín  Riudor  hijo  ilegítimo  del 
discreto  Pedro  de  Riudor  q"  Escribiente  ciudadano  de  Manresa; 
por  hab3r  el  mism^  Valentín  el  viernes  próximo  pasado  por  la 
noche  con  ánimo  deliberado  sable  desenvaynado  en  mano,  herido 
á  dicha  Inés  hallándose  en  el  mesón  llamado  de  Nadal  de  Man- 
resa, y  la  cual  debió  su  salvación  á  las  Peleonas  allí  presentes, 
las  cuales  después  se  interesaron  que  perdonase  la  injuria;  á  lo 
que  consintió.  Por  lo  cual  prometen  no  pondrán  reclamación  en 
juicio,  ni  fuera  de  él  sin  es[)ecial  licencia  del  Vicario  y  su  consen- 
timiento; y  sí  contm  lo  dicho  algo  hicieren,  prometen  y  quieren 
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incurrir  en  diciía  pena  de  mil  sueldos,  adjudicando  una  mitad  al 
honorable  Bayle  de  Manresa  y  la  otra  á  los  Oficiales  de  la  Curia, 
etc.  Testigos  Guillermo  Saleta  y  los  padre  é  hijo  Bernardo  y  Ber- 
nardo Volferra  ambos  vecinos  de  ella. 

CÉLEBRES  ACUERDOS. 

úsase  en  ellos  la  tradicional  fórmula 
Se  obedkce  y  no  be  cvmí'LK. 

umm  iL  nmm  lui  por  íuim  nimiaki  y  gravoso. 

A  13  noviembre  de  1360. 
Ante  mí  Francisco  Bisbals  y  testigos  etc.  Guillermo  de  Palacio, 
miles,  Veguer  y  Bayle  de  Manresa  por  el  Sr.  Rey,  constituido  en 
el  llamado  Refetorio  del  Carmen,  esplicó  á  los  Conselleres  y  Ju- 
rados de  la  Ciudad:  como  Guillermo  de  la  Canilla  comisionado  del 
Sr.  Rey  le  habia  presentado  un  mandato  de  parte  del  Serenísimo 
Sr.  Rey,  y  con  su  sello,  que  dirige  al  noble  Berengario  de  Axilia 
haciendo  veces  de  Gobernador  General  de  Calalaña,  y  demás 
Oficiales  suyos,  en  el  cual  entre  otras  cosas  dicho  Sr.  Rey  manda: 
que  se  obligue  entre  otras  poblaciones,  á  esta  ciudad  de  Manresa 
al  pago  de  la  parte  á  ella  señalada  corresponderle  satisfacer  de 
aquellos  doce  mil  florines  de  oro,  que  deben  solventarse  á  la  Con- 
desa Janne,  por  la  redención  ó  rescate  de  algunos  prisionei-os  del 
tiempo  del  Contrato  de  Paz  entre  dicho  Sr.  Rey,  y  el  Duque  y  la 
Condesa  Janne.  Por  lo  cual  el  honorable  Veguer,  dice  que  debe 
ponerlo  en  conocimiento  de  la  Universidad  para  resolver  ai*>«rcji 
tal  mandato:  Que  por  lo  demás  en  él  se  les  impone  la  pena  de  cien 
libras  á  cada  uno  de  ellos,  que  se  le  manda  deberán  .satisfacer 
por  su  parte,  y  que  á  la  Ciudad  se  la  exige  satisfaga  lo.s  doce  mil 
florines  de  oro.  Enterados  contestaron  los  honorables  Conselleres 
y  Jurados:  que  esperan  que  el  Sr.  Veguer  trasmitirá  á  quien  cor- 
responda: que  ellos  no  consienten  antes  se  oponen  y  rechazan,. en 
nombre  de  la  Ciudad  que  representan,  y  en  el  suyo  propio,  el 
pago  de  la  tal  partida  en  la  suma  que  se  les  exige,  porque  no  es 
la  que  corresponde,  y  ser  en  consecuencia  gravatoria  é  injusta; 
que  del  mandato  suplican  la  revocación  y  se  apelan  al  dicho  Se- 
renísimo Sr.  Rey,  salvo  su  honor,  por  la   injusticia  y  error  en- 
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cuehe,  suplicándole,  que  se  digne  admitir  la  cantiílad  que  habia 
ofrecido  el  honorable  Veguer  en  nombre  de  la  Ciudad  etc. 

En  el  siguiente  dia  IG,  nombran  Síndicos  y  Procuradores  al 
maestro  Bernardo  de  Frígola,  Médico,  y  á  Berengario  de  Vila— 
ohina  ciudadanos  de  Manresa  para  presentarse  al  Sr.  Rey  y  se- 
guir la  manifestación,  para  que  se  revoque  el  mandamiento,  de 
cuya  injusta  demanda  y  orden  apelan  á  la  rectitud  del  Sr.  Rey  etc. 
Testigos  B.  de  Talamanca  y  Pedro  Ortolano  de  la  propia  vecindad. 

Firmes  no  transigieron,  arrostrando  otras  órdenes  y  amenazas, 
y  con  su  constancia  y  energía  alcanzaron  el  olvido  y  no  tuvieron 
que  pagar  cantidad  alguna  por  lo  que  era  objeto  de  esta  contri- 
bución. 

A  3  enero  de  1361. 
Los  Conselleres  y  Jurados,  ante  el  Notario  Berengario  Treser- 
ra,  en  el  Convento  del  Carmen,  presidiendo  el  honorable  Guiller- 
mo de  Palacio,  Veguer  de  Manresa  y  Báges,  confirieron  poderes 
á  Raimundo  de  Botinas  ciudadano  para  axjudir  y  sostener  el  de- 
recho y  la  justicia  que  les  asiste  contra  la  pretensión  y  mandato 
que  acaba  de  hacerles  saber  el  comisionado  Real  Pedro  Truyás, 
y  sostener  la  defensa  de  los  fiadores  dados  por  la  Ciudad,  por  el 
honorable  Lanfredo  de  Camarária,  Bayle  que  fué,  para  que  se  le 
admitiera  la  oposición  en  juicio  contradictorio,  repeliendo  y  re- 
chazando la  demanda  que  hace  la  honorable  Doña  Blancaj  res- 
peto y  con  ocasión  de  la  asignación  de  cincuenta  sueldos  anuales 
de  violarlo,  que  según  alega,  la  hizo  el  Sr.  Rey;  pues  que  la  Ciu- 
dad no  puede  ser  obligada  á  ello,  y  sería  una  imposición  injusta 
tj  gravosa  á  los  intereses  de  sus  representados,  cuya  defensa  les 
está  confiada,  y  estíin  decididos  á  defender,  sea  la  que  sea  su 
responsabilidad  etc.  Alcanzaron  victoria. 


PARA  PASAR  FUERZAS  AL  ROSELLON, 

A  -26  agosto  de  1361. 
El  Veguer  Bayle,   Galcerando   Andréu,   los  Conselleres  Jaime 
de  Prato,  Raimundo  de  Viladechs,  Berengario  de  Socarrats  y 
Guillermo  de  Sobre  vals,  los  Jurados  Francisco  de  Cases  etc.  Aten- 
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dido  que  el  Sr.  Rey  con  orden  espedida  en  Barcelona  á  24  de  este 
mes  manda,  que  se  elijan  dos  ciudadanos,  quienes  con  el  Sub- 
veguer  acompañen  á  quienes  el  mismo  Sr.  Rey  pueda  gobernar 
y  regir,  el  ejército  de  la  Ciudad  y  Veguerío  de  Manresa,  que  debe 
pasar  al  condado  del  Rosellon  en  defensa  de  la  tierra,  que  han 
invadido  Gentes  est rañas.  (1)  Se  nombran  al  noble  Pedro  de  Gra- 
valosa  Señor  del  castillo  de  Castellar  y  á  Jaime  Vilella  ciudadanos 
de  Manresa,  para  regir  y  gobernar  y  conducir  con  el  Sub-cegaer 
la  fuerza  de  dicha  Ciudad  y  Veguerío,  en  ir,  estar  y  regresar  etc. 

FORTIFICACIÓN  DE  LA  CIUDAD. 

A  6  agosto  de  1362. 
La  Universidad  en  parlamento  general,  en  el  cual  acudieron 
muchísimos  ciudadanos  etc.  Atendido  que  el  Rey  de  Castilla  tiene 
sitiada  la  ciudad  de  Calatayud  en  Aragón,  y  que  hallándose  esta 
ciudad  de  Manresa  abierta  al  enemigo.  Decretan:  cerrar  la  Ciu- 
dad y  sus  avenidas;  al  objeto  nombran  comisionados  á  Francisco 
Nerelli,  Berengario  de  Camps  y  Francisco  de  Pulcrosolano  para 
el  cuartel  de  San  Miguel. — A  Francisco  de  Plans,  Benito  Galce- 
rando  y  Berenguer  de  Sobrevals  para  el  cuartel  de  Les-Codines. 
— A  Bonito  de  Figuerola,  Jaime  Sarta  y  Francisco  de  Gamisans 
para  el  cuartel  de  Sobre-roca. — A  Benito  de  Vado,  Berengario  de 
Vilaolzina  y  Pedro  Artusio  para  el  cuartel  de  Santa-Maria.  Para 
cerrar  las  calles,  caminos  y  caseríos  que  bien  les  paresca.  Y  tam- 
bién para  la  defensa  proveer  de  armas  y  utensilios.  Ordenar  y 
hacer  de  los  ciudadanos  y  habitantes  CentúriaSy  Quingenárias  y 
decenas.  Para  hacer  obrar  por  y  con  ellos  lo  que  les  paresca,  ha- 
cer el  cerramiento  en  los  dias  les  parecerá  etc. 

(1)    Compañías  blancas. 


ENSAYOS  HISTÓRICOS  SOBRE  MANRESA. 


PUERTA  LATERAL  AL  NORTE  DE  LA  SEO. 


SECCÍO 

Rcyisla  acerca  la  coiiÉuccion  de  la  insigne  Ighia  k 
Sla.  liaría  ie  la  Seo  k  ímm. 


STE  precioso  monumento  substituyó  en  el  siglo  XIV  ú  la 
anterior  titulada  Iglesia  de  Santa  María  de  Manresa, 
^  que  había  sido  edificada  ó  restaurada  y  consagrada  en  el 
i»^"'  Q-ño  1097  según  asienta  el  concienzudo  historiador  nues- 
['"  tro  querido  amigo  Sr.  D.  Vicente  de  Febrer,  en  los  bri- 
^~  liantes  artículos  Á  la  patria,  que  dá  á  luz  en  la  curiosa 
Revista  Catalana,  y  concluye  que  en  aquella  época  fué 
^  agregada  la  diócesis  Manresana  á  la  Ausonense. 
^  En  este  instante  ó  momento  histórico  esperamos  compren- 
derán nuestros  amados  compatricios  el  intenso  pesar  y  sentimien- 
to, que  nos  amarga  el  corazón,  la  fatalidad  que  nos  priva  dar 
siquiera  una  rápida  ojeada  al  famoso  Libro-verde,  que  se  custodia 
en  el  Archivo  del  Excelentísimo  Cuerpo  Municipal. 

A  la  verdad,  porqué  ocultarlo,  envidiamos  la  fortuna,  al  sabio 
é  ilustrado  académico  P.  D.  Fidel  Fita,  y  gracias  á  la  Reseña- 
Histórica  de  la  Cueva  de'S.  Ignacio,  que  publicó  en  1871  poda- 
mos tener  algunas  noticias  curiosas  é  interesantes  á  la  sazón, 
para  enriquecer  la  revista  presente.  En  la  pag.  21  se  lee:  «Que 
los  documentos  inéditos  y  mas  importantes  sobre  la  Historia 
de  la  construcción  de  la  Seo,  y  sobre  el  derribo  de  la  muralla 
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interior  durante  el  siglo  XIV  se  hallan' en ~éT  Llibre-verf  folios 
XXXIV,  XXXVII,  LXXXV,  LXXXVI,  CXIV,  CXV  y  CXX.» 

Luego  escribe:  «La  planta  de  la  Seo,  mide  70  metros  de  largo 
por  35  de  ancho,  sostenida  la  gran  nave  por  18  octógonas  y  de- 
licadísimas colunas,  y  se  eleva  á  38  metros  de  altura.»  Según  el 
historiador  el  ilustrado  D.  Olegario  Miró  y  Borras  mide  89  metros 
de  largo  por  45  de  ancho  y  los  38  de  elevación. 

Este  rápido  bosqu'ejo  de  la  obra,  parece  qué  por  sí  solo,  aten- 
dida la  grandiosidad,  y  gran  montón  de  piedra  labríida,  que  ne- 
cesitaba elaborarse,  debiera  traspasar  y  esceder  a  lo  limitado 
de  las  fuerzas,  ó  cuantía  del  importe  de  la  tal  obra;  cuyo  proyecto 
les  envolvía  en  un  laberinto  de  exigancias  y  necesidades  para  lle- 
varla á  feliz  término;  el  osado  atrevimiento  de  la  empresa  es  lo  que 
hay  que  admirar,  y  se  hace  estraño  no  les  arredrara  á  aquellos 
magnánimos  ciudadanos;  si  por  otra  parte  atendemos,  el  que  á 
la  vez,  y  conjuntamente  emprendieran  el  levantar  las  espaciosas 
y  elegantes  iglesias  y  conventos  del  Carmen  y  Seo.  Domingo  en 
el  orden  religioso,  y  en  el  de  fomento  y  riqueza  pública  el  famoso 
Canal  de  la  Acequia.  Pero  á  tan  fuertes  y  entusiastas  espíritus, 
nada  les  hacia  frente,  su  sistema  era  el  Sapiens  dominábitur 
astris. 

Manresa  á  la  sazón  era  una  ciudad  de  las  mas  pobladas  de  Ca- 
taluña, pasaba  de  veinte  mil  fuegos;  en  lo  cual  están,  unánimes 
los  historiadores  y  lo  justifican  los  hechos,  la  tradición  y  los  es- 
critos. 

La  grande  empresa  venia  ya  en  la  idea  y  conciencia  pública  del 
anterior  siglo,  y  se  puso  en  planta  el  grandioso  proyecto,  sin  pre- 
veer,  el  cúmulo  de  desdichas  que  iban  á  inundarla,  cual  torrente 
de  labí  devastadora  de  activo  volcán,  ya  en  el  primer  tercio  del 
mismo  siglo  XIV  y  en  cuyas  postrimerías  Manresa  habia  quedado 
desierta,  pues  tres  cuartas  partes  de  sus  moradores  bajaron  al 
sepulcro.  En  el  año  1348  el  azote  de  la  peste  ó  epidemia  conocida 
por  Fuego  de  San  Antonio;  que  con  otra  en  el  último  tercio  lla- 
mada negra;  y  añádese  lo  continuo  de  exigencias  del  Monarca 
con  sus  guerras  y  luchas,  puede  comprenderse  cuanto  podia  in- 
fluir en  abandonar  aquellos  propósitos :  sin  embargo,  lejos  de 
ello,  los  pocos  que  quedaron  en  vida  se  arrojaron  á  continuar,  y 
prepararse  para  dar  feliz  cima  y  coronar  la  realización  de  sus 
deseos. 

Veamos  con  que  elementos,  recursos  y  medios  contaban  aque- 
llos valerosos  ciudadanos;  porque  hasta  ahora  no  hemos  podido 
obtener  datos  ó  noticias  de  que  les  auxiliaran  con  sumas  de  con- 
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sideración  Monarcas,  Príncipes  ni  Poderosos-ricachos;  muy  al 
contrario,  pronto  hubieron  de  palpar  y  esperimentar  fuertes  luchas 
y  contratiempos,  y  las  oposiciones  sistemáticas,  que  dispertaba  la 
envidia  de  las  ¡^oblaciones  comarcanas,  capaz  todo  ello  de  dar  al 
traste  con  los  proyectos;  pero  el  animo  varonil  y  levantado,  no  se 
dejó  arrollar,  ni  vencer,  siguieron  la  marcha  resolutos  y  decididos. 

Al  tratar  en  la  Sección  correspondiente  al  Canal,  tendremos  el 
placel'  de  dar  idea  acerca  la  tenaz  oposición  que  la  Ciudad  sufrió 
por  parte  del  Diocesano;  que  esplica  minuciosamente  y  en  elegan- 
te estilo,  nuestro  amigo  y  patricio  Sr.  D.  Olegario  Miró  y  Borras, 
en  la  Monografía  acerca  la  Misteriosa-LuZy  premiado  en  el  Cer- 
tamen catalanista  de  la  Juventud  Católica  de  Barcelona  en  1882, 
con  el  regalo  ofrecido  por  el  Emmo.  Sr.  Arzobispo  de  Sevilla  el 
Cardenal  D.  Fr.  Joaquín  Lluch  y  Garriga,  natural  de  esta  Ciudad, 
cuya  biografía  esperamos  dar  en  el  lugar  correspondiente. 

A  los  Minresanos  no  les  pudo  servir  de  escudo  su  religiosi- 
dad, de  la  cual  eran  testimonio  los  tres  de  las  cuatro  colosales 
empresas  destinadas  al  culto  Divino,  y  se  vieron  envueltos  en  el 
entredicho  d  Dwinis  de  desde  el  año  1341  al  45;  cuando  los  la- 
mentos y  ruegos  al  Altísimo,  impetraron  gracia,  y  el  iris  de  paz 
brilló. 

Volvamos  al  objeto  principal.  Probemos,  si  á  falta  de  otros 
datos,  con  los  que  hemos  recogido  en  el  análisis  de  los  Libros 
Notariales,  y  lo  que  vamos  á  esplicar  nos  será  suficiente  para 
convencer  á  los  que  acaso  dudaren. 

A  nuestro  humilde  parecer  bastará  contemplar  en  los  mismos 
edificios  los  indicios. 

'  Discurramos  acerca  la  Seo.  Son  los  tales,  los  que  nos  presentan 
á  la  vista  esculpidos  en  las  paredes,  en  los  arcos,  en  las  colunas, 
en  fin,  en  los  contornos  del  ámbito  interior  y  esterior.  ¡Ojalá  que 
el  ilustrado  P.  Fita  se  hubiese  dignado  reseñar  los  sepulcros,  ó 
sarcófagos,  y  escudos,  que  se  ostentan  en  particular  en  la  capilla 
de  la  Virgen  de  los  Remedios,  y  en  la  de  S.  José  en  el  ábside,  y 
en  los  Claustros:  las  demás  señales  y  escudos,  y  algunas -estatuas 
y  en  las  claves  de  la  nave,  lápidas,  etcétera!  Estos  señales  artís- 
ticos campean  á  modo  de  jeroglíficos,  emblemas  y  preciosos  ca- 
racteres, quienes  con  mudo  lenguaje  hablan  á  la  vista,  á  la  mente 
y  al  corazón  del  que  los  estudia.  ¡Ah!  parécenos  dirigirnos,  las 
cenizas  de  aquellos  esclarecidos  antepasados,  el  u Venid,  atended, 
imitad,  dad  la  última  mano,  conservad  y  coronad  el  rico  tesoro, 
la  espléndida  prenda;  y  mostraos  dignos  hijos  y  paseodores  de  tan 
bellísima  herencia.»- 
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Adeniís  constíi  por  la  tradición,  y  aun  por  documentos  feha- 
cientes, que  conservaban  los  antiguos  Gremios,  Cofradías  y  Her- 
mandades religiosas,  y  políticas  ó  civiles;  como  por  ejemplo,  el 
de  Zapateros,  haber  costeado  la  fábrica  de  toda  la  capilla  en  que 
tienen  el  altar  de  >S.  Antonio  Abad  al  lado  de  la  en  que  hay  el 
órgano;  y  el  de  Curtidores  la  del  Santo-E spiritiiy  y  así  la  mayor 
parte  de  las  demás.  El  Municipio  y  la  Universidad  de  Manresa, 
que  como  tal  es  Patrono  y  en  fin  todas  las  clases  de  la  Sociedad, 
desde  las  mas  ricas  y  encumbradas  hasta  las  mas  humildes  y 
pobres,  todas,  todas  contribuyeron  con  su  óbolo,  á  levantar  tan 
esplendente  y  soberbio  monumento. 

Ahora  pues,  desde  el  memorable  domingo  9  Octubre  de  1328 
en  que  se  colocó  la  primera  piedra,  fué  continuada  la  obra,  sin 
apenas  intervalo,  hasta  el  dichoso  dia  8  de  Setiembre  de  1606,  en 
que  tuvo  lugar  la  consagración  por  cuatro  Obispos,  el  de  Vich,  el 
de  Barcelona,  el  de  Alguer  en  Cerdeña,  y  el  primero  de  Solsona. 

En  la  columna,  ó  sea  en  el  chapitel,  que  se  levanta  entre  el  ór- 
gano, y  la  capilla  del  Santo  Espíritu,  se  colocaron  unas  arquítas 
con  aros  dorados  dentro  de  los  cuales  se  conserva  la  oblación  de 
pan  y  vino,  en  memoria  de  la  consagración,  y  los  pergaminos  tes- 
timoniales de  ello. 

Para  concluir  y  probar  lo  espuesto  se  continúan  varias  cartas 
de  pago  de  cantidades,  y  acuerdos  etcétera.  La  primera  que  pro- 
ducimos es  una  que  libró  el  Paborde  á  favor  del  Bayle  de  la 
Ciudad;  por  la  cantidad  dice  recibe  correspondiente  á  los  dos  me- 
ses anteriores  para  la  obra  de  nuestros  Claustros,  su  fecha  Junio 
de  1314. 

Aun  cuando  se  deliberó  la  construcción  de  la  nueva  Iglesia  en 
1301,  es  constante  no  empezó  hasta  1328.  ¿A  que  claustros  alu- 
dirla? Pues  los  actuales  son  obra  del  siglo  último  pasado:  luego  se 
ha  de  referir  á  los  antiguos.  ^í  como  se  compone  esto  con  otros 
datos  sobre  el  derribo  para  la  nueva  obra  de  la  Iglesia  y  su  ensan- 
che? Puédese  pues,  en  nuestra  humilde  opinión  suponer  que  sean 
fragmento  de  aquellos  Claustros,  los  dos  arcos  que  están  en  pié,  y 
cuya  fotografía  acompañamos.  Para  complacer  la  curiosidad  ge- 
neral seria  de  desear  se  colocara  un  enrejado  que  no  quitara  la 
vista  al  público. 

Haciéndonos  eco  de  los  deseos,  que  animan  á  la  generalidad  de 
los  Manresanos,  nos  atrevemos  á  suplicar  y  rogar  encarecidamen- 
te al  Iltre.  Sr.  Arcipreste  que  tanto  se  desvela,  en  la  restauración 
del  antiguo  carácter  arquitectónico  de  la  esbelta  obra  ó  monumen- 
to,  que  no  ceje  constante  en  quitar  cuantos  adefesios  lo  afean; 


ENSAYOS  HISTÓRICOS  SOlíRF.  MANRES.-V. 


FRAGMENTO  DE  UNOS  CLAUSTROS  EN  LA  SEO, 
DEL  SIGLO  IX. 


CoiJÍa  (le  folo^rrufía  ile  D.  Jaime  MonrJs. 
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pero  sobre  todo,  y  con  notable  recomendación,  que  se  dignara 
patrocinar  y  proiiijar,  y  con  su  alta  influencia  cooperar,  á  que 
Manresa  dé  un  testimonio  de  patriotismo,  y  de  su  espíritu  reli- 
gioso por  el  engrandecimiento  y  ornato  público,  imponiéndose 
cuantos  sacrificios  se  exijan  á  imitación  de  nuestros  antepasados, 
levantando  y  con  la  mayor  prontitud  posible  un  Palacio  Episco- 
pal sobre  el  plano  ó  superficie  necesaria  de  parte  de  la  ruinosa 
casa  Pabordía,  y  la  antigua  parroquial  qu3  sigue  y  dá  esquina 
á  la  calle  de  Vallfonollosa,  haciendo  frente  en  la  Bajada  de  la  Seo 
á  la  Audiencia  ó  Tribunal  de  Justicia  de  la  acera  opuesta. 

Por  último  suplicamos  la  lectura  de  los  siguientes  instrumentos. 

NOTARIO  BONANATO  DE  GRADU. 

Pridie  idus  junii  anno  1314. 
Guillelmo  (Dei  gratia)  Paborde  de  Manresa,  firma  carta  de  pago 
á  Pedro  Mercer,  Bayle,  de  la  cantidad  de  150  sueldos,  (1)  que 
tiene  y  debe  entregarnos  y  nos  son  debidas  por  razón  de  la  Obra 
del  Claustro  de  nuestra  Iglesia  correspondientes  hasta  al  mes  de 
mayo  último:  etcétera. 

NOTARIO  JAIME  DE  ARTERS. 

A  4  nonas  junio  de  1322. 
Guillelmo  (Dei  gratia)  Paborde  de  Manresa  y  el  Capítulo  de 
Canónigos,  Dicen:  que  en  compensación  de  la  calle  pública  ó  ca- 
mino que  habia  entré  el  ámbito  del  Cementerio  y  la  Iglesia  anti- 
gua de  Santa  Maria  y  las  casas  que  Elizenda  consorte  de  Pedro 
Montserrat  y  otros  tenian,  cuyas  casas,  dicen,  ahora  derribadas, 
y  las  que  nosotros  compramos  para  la  obra  de  la  Nueva  Iglesia 
en  dicho  cementerio:  damos  y  asignamos,  á  vos  Pedro  de  Grava- 
losa  en  nombre  propio  y  en  el  del  Sr.  Rey,  por  quien  tenéis  vues- 
tra casa,  y  á  vos  Bernardo  Nerelli  y  Arnaldo  de  Casis  camino 
para  pasar  á  los  patios  de  dichas  casas,  por  aquella  parte  que  está 
al  pié  de  vuestras  casas  y  la  cabeza  de  la  Iglesia,  que  ahora  en 
flicho  cementerio  se  edifica;  pero  si  se  angosta  dicho  camino  por 
i'azon  de  las  capillas  que  se  construirán,  (2)  os  satisfaremos  el 

í  1 )    Equivale  á  veinte  pesetas. 

(2)  Dá  á  entender  ó  supone  que  el  plan  no  estaba  del  todo  aprobado,  ya  que  las 
capillas,  tal  cual  están  no  podian  dejar  de  levantarse  al  propio  tiempo,  y  que  seria  la 
idea  de  que  mediaran  otras  naves  entre  las  columnas  de  la  |)riníipal,  y  las  capillas; 
sin  duda  la  falta  de  espacio  les  hizo  modilicar  el  plan,  que  al  propio  tiempo  los  ahor- 
raba por  el  nienor  <'0ste. 
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daño,  etcétera.  Testigos  R.  de  Área  (1)  y  B.  de  Arciibus  Jurispe- 
rito^^ y  Berenga  rio  de  Castro,  Abogado  Fiscal  del  Rey  en  Man- 
resa. 

A  13  calendas  enero  de  1323. 
Arnaldo  de  Villamerichs  ciudadano  de  Manresa,  firma  carta  de 
pago  á  Pedro  de  Gravalosa,  Veguer  de  Manresa,  de  doce  sueldos 
por  el  alquiler  de  este  año,  y  de  otros  cincuenta  sueldos  que  Ber- 
nardo de  Sala  le  prometieron  por  precio  de  una  casa,  que  fué 
vendida  á  la  Iglesia,  y  junto  ó  muy  cerca  de  Santa  Maria  de 
Manresa  para  la  nueva  que  vá  á  construirse,  etcétera.  Testigos  el 
Dto.  R.  de  Arca  y  B."  de  Arcubus,  Abogados  ciudadanos  de  Man- 
resa. 

NOTARIOS  PEDRO  NADAL  Y  FRANCISCO  R03Í. 

Nonas  angustí  auno  1346. 
Guillermo  (Dei  gratia)  Paborde  de  Manresa,  dá  y  cede  á  Raí- 
mundo  Villalonga,  Presbítero  y  obtentor  del  beneficio  bajo  la  in- 
vocación de  la  Virgen  de  la  Aurora,  en  el  altar  Mayor  de  nuestra 
Iglesia,  un  censo  de  cinco  sueldos  y  tres  óbolos,  que  él  mismo 
debía  prestar  anualmente  por  razón  de  un  Huerto  junto  al  rio 
Cardoner  propé  Pontem  Romanum,  en  compensación  de  un  Hos- 
picio cerca  de  la  Iglesia,  y  que  se  ocupó  por  ella,  etcétera.  Testi- 
gos B.  Oristano  y  Jaooboxle  Gondámina,  capellán,  ambos  vecinos 
de  Manresa.  kI  oh  noiM/i^-.noqíí/  \\\\  'a\^' 

A  7  idus  setiembre  de  1346. 
Pedro  de  Bruco,  Presbítero,  y  obtentor  del  beneficio  fundado 
en  el  altar  de  S.  Bartolomé  en  la  iglesia  nueva  de  Santa  Maria  de 
Manresa,  por  Francisco  Jaumandreu,  Mercader,  firma  carta  de 
pago  á  Bartolomé  de  Deo,  B.  de  Oristano  de  Báges  y  Raimundo 
'Sarraceno,  converso,  vecinos  de  Barcelona,  albaceas  de  Francisco 
Janerio,  de  la  cantidad  de  ochenta  libras  barcelonesas,  que  legó 
•para  invertir  ad  opas  de  dicha  Iglesia;  escepto  en  el  valor  inver- 
tido por  ornamentos,  esto  es,  en  la  compra  de  un  cáliz  y  un  mi- 
isal  importante  nueve  libras,  etcétera.  Testigos  Jacobo  de  Gondá- 
mina, Presbítero  capellán  del  monasterio  de  San  Bla,^^,  clp  esta 
Ciudad  V  vecinos  de  ella.  ,    .  .:  a 


(I )    Este  Arca,  fué  olio  de  los  tres  compromisirios  que  en  410  dieron  la  corona  de 
Aragón  á  Fernando  de  Antequera,  y  luc  nombrado  por  parle  de  Cataluña. 
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A  20  noviembre  de  1346. 
Raimundo  Bella,  Domero  de  la  Iglesia  de  Manresa,  y  Jacobo 
de  Condámina  beneficiado  en  el  monasterio  de  San  Blcis  de  her- 
manas menores  del  Orden  de  Sta.  Clara  de  esta  ciudad,  albaceas 
de  Guillermo  de  Seniós  Presbítero,  firman  carta  de  pago  á  Arnal- 
do  Martos  y  á  su  consorte  Rómia  sus  sobrinos  de  otros  mil  sueldos 
los  cuales  prometen  que  emplearán  para  obras  en  ambas  Iglesias, 
etcétera.  Testigos  Guillelmo  de  Campo,  mercader  y  Romeo  de 
Gamisans,  coriaterio,  ambos  vecinos  de  Manresa. 

NOTARIO  PEDRO  DE  GOTZÉMS. 

A  8  abril  de  1350. 
Arnaldo  de  Torras,  Procurador  del  Rdo.  Romeo,  Paborde  de 
Manresa,  firma  carta  de  pago  á  Pedro  de  Gravalosa  de  la  cantidad 
de  120  sueldos,  que  recibe  por  mano  de  Fr.  Filipo  Mateo  del  Or- 
den de  Predicadores  de  Manresa,  los  cuales  su  hermano  Beren- 
gario  de  Gravalosa  legó  en  su  testamento  á  la  Iglesia  nueva  de 
Santa  Maria  de  Manresa,  etcétera.  Testigos  Pericono  de  Riaria  y 
Francisco  de  Casis,  ciudadanos  de  Manresa. 

NOTARIO  FRANCISCO  BISBALS. 

A  13  junio  de  1377. 
La  Universidad,  Conselleres  y  Jurados  de  Manresa  en  la  con- 
vocatoria celebraron,  dieron  comisión  y  nombraron  á  los  obreros 
de  la  misma,  en  virtud  de  la  concesión  del  Sr.  Rey  dada  en  Bar- 
celona á  4  junio  del  presente  año,  para  derribar  (derocar)  la  puer- 
ta del  Castillo  de  Coll-Castell^  para  embellecer  la  entrada  á  la 
Iglesia  nueva,  por  la  puerta  que  mira  hacia  la  Plaza,  y  otras  ca- 
.sas  alrededor,  acordando  que  se  \\q\q  á  ejecución  y  cumplimien- 
to sin  demora,  etc.  Testigos  Guillermo  de  Juncar  y  Pericono  Car- 
dona, ciudadanos  de  Manresa. 


•*•  W  A  t  ni  W  •*■ 
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do  contratos  j  iádiías  lí  limosnas  para  oks  en  Iglesias, 
Coiifcntos  j  lonasterios  k  iaiiresa  en  el  siglo  Xll 

«Y  r  art  te  decorava,  la  religíó  t'  vestía, 
de  monastirs  y  temples  y  convenís; 
Lo  Rey  de  casa  nostre  á  tos  portáis  venía 
y  t''ütorpava  sos  reyals  presents.» 

Ketista  Catalana,  n."  20,  año  III. 

ON  este  tan  florido  lenguaje,  el  eminente  poeta  y  escritor 

'honra  de  Barcelona,  nuestra  querida  hermana  mayor, 

5»^^^  el  Sr.  D.  Arturo  Masriera  y  Colomer,  canta  y  dedica  su- 


blime y  entusiasta  saludo  á  Las  Glorias  de  Manrcsa. 
Reciba  cariñoso  las  mas  ardientes  gracias,  desde  estas 
toscas  páginas,  que  le  tributamos  en  nombre.  ¿Porqué  no 
tomarnos  la  libertad  de  los  manresanos,  cuyos  sentimientos 
hemos  de  medir  por  los  que  agitan  y  laten  en   nuestro  co- 
razón? 

Al  propio  tiempo,  para  llevar  á  término  el  objeto,  hemos  acu- 
dido a  los  registros  Notariales;  pero  estos  no  eran  suficientes  al 
desarrollo  deseado;  y  á  la  verdad  no  podia  presentársenos  un  tra- 
bajo digno  del  mayor  encomio  como  el  que  se  ha  servido  favore- 
cernos el  querido  é  ilustrado  amigo  Sr.  D.  Olegario  Miró  y  Borras, 
cual  es  la  escelente  y  laureada  Monografía  acerca  la  venida  en 
esta  ciudad  á  21  Febrero  de   1345  de  la  Misteriosa-Lu^y  que  de 
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Montserrat  se  dirigió  á  la  reciente  Iglesia  de  PP.  Carmelitas.  En 
ella  justifica  plenamente  la  verdad  de  aquel  maravilloso  fenómeno, 
que  reviste  un  carácter  milagroso.  Tributándole  pues,  las  gracias, 
vamos  á  aprovecharnos  de  él,  para  detallar  el  levantamiento  de 
las  grandiosas  Iglesias  y  espaciosos  Conventos  ■  de  Carmelitas  y 
Dominicos.  Dice  que  la  Universidad,  (.'onselleres  y  Prohombres 
del  Cuerpo  Municipal  Manresano  celebraron  convocatoria,  en  16 
Abril  de  1308,  y  se  dio  permiso  y  consentimiento  para  la  funda- 
ción a  los  PP.  Carmelitas,  dándoles  y  señalándoles  la  colina,  en 
que  estuvo  el  pi'incipal  fuerte  ó  castillo  de  Manresa,  con  la  céle- 
bre Torre  del  Águila,  que  dio  tema  al  esclarecido  poeta  Excelen-' 
tisimo  Sr.  D.  Victor  Balaguer  para  la  histórica  Leyenda,  dada  á 
luz  en  la  elegante  con  que  se  dignó  dotar  á  esta  ciudad ,  y  de  que 
nos  orgullecemos. 

En  15  Mayo  siguiente  el  Rey  D.  Jaime  II  desde  Valencia  con- 
cedió el  permiso;  y  la  Saloa  guardia  real  D.  Alfonso  IV.  Con  los 
arbitrios  que  ideó  la  ciudad  y  algunos  legados,  se  levantó  el  es- 
pacioso convento,  claustro  é  iglesia,  cuyo  eslilo  gótico  es  de  los 
puros:  claustro  y  convento  que  desaparecieron  para  dar  lugar  á 
la  moderna  obra  én  el  último  pasado  siglo,  con  sentimiento  de 
los  amantes  de  la  bella  arquitectura;  consuela  la  fortuna  que  no 
sufriera  tan  descabellada  transformación  la  Iglesia.  Esta  mide  la 
planta  75  metros  de  largo  por  22  de  ancho  y  35  altura;  tiene  seis 
capillas  por  parte,  y  el  ábside  siete  divisiones,  ábrense  diez  y 
nueve  ventanales  ojivales;  consta  de  una  sola  nave  ancha  y  ele- 
gantes arcos,  que  entre  los  intercolumnios,  y  compuestos  de 
conos  aplegados  á  modo  de  caños,  arrancan  del  pavimento,  cru- 
zan la  comiza  y  cruzándose  forman  la  nave:  la  obm  es  toda 
de  sillería  labrada;  pero  lastimosamente  se  desfiguró  blanqueán- 
dola. El  altar  mayor  obra  del  siglo  XVII,  desearíamos  desapare- 
ciera para  despejar  la  hermosura  del  ábside,  abriendo  los  venta- 
nales, y  erigiéndose  el  altar  apropiado  á  la  arquitectura  del 
hermoso  templo. 

Con  respeto  al  convento,  claustro  ó  iglesia  de  Dominicos,  es- 
pacioso y  capaz  como  el  anterior,  sufrió  la  obra  antigua  parecida 
transformación  en  todo:  La  Iglesia  actual  se  levantó  en  el  siglo 
XV  y  fué  consagrada  á  23  abril  de  1438,  principió  en  estilo  gó- 
tico, para  concluir  por  falta  de  recursí^s  en  el  que  tiene  que  no 
pertenece  á  ningún  género  ú  orden :  en  las  paredes  de  las  capillas 
campean  varios  escudos:  el  altar  mayor  do  estuco  es  do  los  pri- 
meros años  del  presento  siglo.  La  fundación  por  los  Dominicos 
data  del  año  1318.  Por  lo  que  respeta  á  la  superficie  que  ocupa 
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con  la  huerta,  hay  tradición,  y  de  que  daremos  algún  dato  dé 
probabilidad  haber  pertenecido  en  parte  de  la  obra,  y  del  terreno 
á  la  estinguida  orden  del  Templo. 

En  las  iglesias  de  ambos  conventos  se  notan  los  enterramientos 
en  todo  su  ámbito,  y  conservan  sepulcros  particulares,  al  modo 
lo  conservaron  hasta  la  moderna  destrucción  en  los  claustros: 
pero  con  sentimiento  de  los  inteligentes  y  amantes  de  las  precio- 
sas antigüedades  el  furor  de  los  modernos  Atiles,  se  lia  cebado 
en  destrozarlos,  y  ¡cuan  poco  favorece  á  la  civilización,  de  que 
vanamente  quieren  darse  aires  hallarse  adornados!!!  Necia  pre- 
tensión. 

Durante  cinco  siglos  se  dio  sepultura  en  ambas  iglesias  y  sus 
cementerios  al  igual  que  en  la  Seo,  con  sola  la  circunstancia  que 
el  Preste  con  la  capa  pluvial,  y  el  acólito  con  la  cruz  parroquial 
concurría  á  los  entierros  desde  la  casa,  hasta  al  frente  de  las  pla- 
zuelas, donde  dada  la  absolta,  sustituía  al  Preste  un  religioso,  y 
la  cruz  de  la  respective  iglesia. 

Erigidas  en  parroquias  empezaron  á  funcionar  á  1."  Noviembre 
de  1877. 

Manresa,  según  lo  comprueban  los  escritos  Notariales,  que  da- 
remos á  conocer  al  final  de  la  Sección,  en  aquel  tiempo,  esto  es, 
en  el  siglo  XIV  ocupó  lugar  distinguido  entre  las  primeras  ciuda- 
des, tanto  por  su  numerosa  población,  como  por  su  civilización, 
sus  artes,  profesiones,  oficios  y  religiosidad.  Hé  aquí  en  que  nos 
apoyamos. 

Contaba  tres  edificios  notables  por  su  carácter;  el  asilo  Hospital 
y  posada  para  Estranjeros:  cual  fué  el  conocido  por  el  de  iS.  An-^ 
drés:  el  de  Sea.  Lucia  para  Nacionales  y  vecinos:  y  los  de  San 
Marcos  para  Leprosos  varones,  y  el  de  Santa  Bárbara  pai*a  mu- 
jeres, ¡.-o  ■!    M 

Era  de  apreciar  en  aquellos  tiempos  en  que  solo  se  contaban 
muy  pocas  casas  para  los  transeúntes,  viajeros  y  aun  para  los  ve- 
cinos, y  si  solo  algunos  hoteles,  hostals,  ó  sean  mesones,  mal 
distribuidos  y  peor  servidos ;  falta  que  se  esperimentaba  en  todas 
las  poblaciones. 

Además  para  las  mujeres,  que  de  todas  las  clases  de  la  Socie- 
dad se  dedicaban  á  obras  de  beneficencia  y  caridad,  asistiendo  á 
los  enfermos  y  remedio  de  infortunios  ya  en  las  casas  particula- 
res en  especial  para  las  gentes  que  repugnaban  acojerse  en  los 
asilos  públicos,  había  órdenes,  bajo  los  títulos  de  monasterios,  y 
según  ellos,  ya  eran  Religiosas  profesas,  ya  Deodatas,  ya  Beatas, 
El  mas  antiguo  y  numeroso  asilo  el  de  San  Bla.s,  hoy  Sta.  Clara; 
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los  deniá-s  que  han  desaparecido  al  dar  lugar  álos  modernos;  ei^an 
el  de  S.  Cristóbal^  Sta.  Catalina^   Valldatn-a,  S.  Martiiiy  de  San 
Elias  en  la  subida  del  Carmen,  y  el  de  Sta.  Lucia  en  Rajadell. 

NOTARIO  BONANATO  DE  GRADU. 

A  pridie  idus  augusti  1314. 
Berengario  de  Castrogalino,  miles,  vende  en  alodio  libre  á  Fra 
Félix  de  Propontibus  Prior  domus  monasterii  de  Santa  Maria  de 
Monte-carmelo  de  Manresa,  para  construir  el  Monasterio  é  Iglesia, 
el  gran  patio  sito  en  la  plaza  llamada  Mercadal,  ó  Mercado  de 
arriba  y  una  Torre  etc.  Por  precio  de  quinientos  sueldos,  que 
recibe  de  Pedro  Vicens  Bayle  de  Manresa,  actual,  á  saber,  480, 
y  los  restantes  20  sueldos  de  Pedro  Mercer,  que  lo  fué  anterior- 
mente, etcétera.  Testigos  Jaime  Ricolft,  Jurisperito,  Andrés  Bona- 
nato  y  Vgon.  Serra. 

A  13  octubre  de  1345. 
Fr.  Tomás  de  Perpiñan,  Prior  de  la  Casa  monasterio  de  Santa 
Maria  de  Monte-carmelo  de  Manresa,  carta  de  pago  á  Pedro  Mer- 
cer Bayle  de  Manresa,  de  aquella  cantidad  (dice)  que  por  la  obra 
de  dicho  Monasterio  debo  recibir  de  los  réditos  y  productos  del 
Horno  Naeoo  y  del  de  S.  Miguel  de  la  misma  ciudad,  correspon- 
diente hasta  el  mes  último  del  presente  año,  esto  es,  recibe  180 
sueldos.  Testigos  Raimundo  de  Boatelía  y  Lorenzo  Andrés,  veci- 
nos de  Manresa. 

NOTARIO  JAIME  DE  ARTERS. 

A  5  calendas  abril  de  1324. 
Fr.  Andrés  de  Albalato,  Prior  de  la  Casa  de  Predicadores  de 
Manresa,  carta  de  pago  de  200  sueldos  á  Pedro  de  Gi'avalosa, 
Pedro  Bernardo,  Arnaldo  de  Monteconillo  y  Elizenda  viuda  de 
G.  de  Galcerando  tutores  de  los  menores  pupilos-  comunes  á  su 
marido  Arnaldo  Boveti,  que  promete  emplear  en  la  obra  del  Mo- 
nasterio. Testigos  Jacobo  de  Villario  y  Guillelmo  Balserii,  vecinos 
de  Manresa. 

A  3  idus  enero  de  1325. 
Fr.  Raimundo  de  Pontibus,  Pinoi*  de  la  Casa  de  Predicadores 
de  Manresa,  carta  de  pago  á  Pedro  de  Gi'avalosa  de  3200  sueldos, 
á  él  asignados  para  la  Obra  del  monasterio,  procedentes  de  la 
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dádiva,  recibió  del  ínclito  Sr.  Fr.  Jacobo,   hijo  del  limo.  Sr.  Rey. 
Testigos  Bartolomé  de  Fregevalla  y  G.  Valcerii,  vecinos  de  Man- 
resa. 

A  13  octubre  de  1326. 

El  propio  Prior  firma  á  favor  de  Pedro  de  Gravalosa  Veguer  y 

Bayle,  otra  carta  de  pago  de  88  sueldos  G  dineros  de   la  referida 

procedencia,  etc.  Testigos  Pedro  Agustí,  -^  el  cirujano  Guiüelmo 

Valcerii,  vecinos  de  Manresa.  ,."•»»(  >í  i-  '['/•;[ 

A  9  octubre  de  1328. 
Fr.  Raimundo  de  Corneto,  Sub-prior  del  monasterio  de  Predi- 
cadores de  Manresa,  carta  de  pago  de  '400  sueldos  á  Pedro  de 
Gravalosa  Bayle  y  Vicario  de  Manresa,  procedentes  de  la  dádiva 
del  Sr.  Infante  Jacobo.  Testigos  el  cirujano  Guillclmo  Valcerii  y 
Nicolás  de  Aguilar. 

A  17  noviembre  de  13S8. 
Dicho  Fr.  Raimundo,  otra  carta  de  pago  de  GOOO  sueldos  á  di- 
cho Pedro'de  Gravalosa,  por  las  que  legó  al  Convento,  para  re- 
medio de  su  alma  Sibilia  de  Castellct  consorte  de  Umberto  do 
Rocafort,  miles,  y  procedente  de  los  ocho  mil  sueldos  depositados 
en  poder  de  dicho  Gravalosa  y  su  esposa  Margarita,  etc.  Testigos 
Berengario  de  Glosa  y  Guiüelmo  de  Poallo. 

A  12  calendas  julio  de  1325. 
Fr.  Raimundo  de  Corneto,  (nunc)  ahora  Prior  de  la  Casa  de 
Predicadores  do  Manresa,  carta  de  pago  de  1100  sueldos  á  Pedro 
de  Gravalosa  y  Pedro  Bernardo  de  Cumba,  Procuradores  y  Alba- 
ceas  del  limo.  Fr.  Jacobo  del  Orden  y  Milicia  de  Santa  Maria  de 
Montesa,  hijo  del  limo.  Sr.  Rey,  ordenó  se  entregaran  además 
de  las  otras  cantidades,  la  de  1100  sueldos;  á  saber,  100  sueldos 
para  la  mesa  de  nuestro  Monasterio  y  la  restante  para  obras,  etc. 
Testigos  Pedro  de  Salvatge,  Bernardo  Nerelli  y  Arnaldo  de  Casis 
de  Manresa. 

NOTARIO  JAIME  DE  ARTERS. 

A  1.°  junio  de  1330. 
Bernardo  de  Vallo,  Bayle  de  Manresa,  discierne  el  cargo  de 
Tutriz  á  Margarita  viuda  de  Pedro  de  Gravaloisa  de  los  hijos  'me^ 
ñores  de  ambos  llamados  Pedro,  Berengario  y  Saurineta,  etc. 
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A  7  enero  de  1332. 
Bernardo  de  Vallo,  Bayle  de  Manresa,  discernimiento  del  cargo 
de  Tutores  de  los  hijos  menores  de  l'edro  de  Gravalosaj  llamados 
PedrOr-Berengario  y  Saarineta,  éinsütuiáos  en  su  testamento 
por  Margarita  de  Gravalosa^  á  Podro,  Bernardo  y  Arnaldo  de 
Podiolo.  Testigos  Raimando  de  Salcellis  de  S.  Martin  de  Cerda- 
ñola,  hennano  de  dicha  Margarita  y  Berengario  de  Cirária,  Ve- 
guer en  Báges  y  Berga. 

MONUMENTO. 

A  5  calendas  julio  de  1332. 

Fr.  Francisco  de  Vilalba,  Sub-prior  de  la  Casa  de  los  PP.  Pre- 
dicadores de  Manresa  y  demás  PP.  Conventuales,  etc.  Atendido: 
que  la  Sra.  Margarita  de  Gravalosa  viuda  del  Sr.  Pedro,  Señor 
de  Castellar  y  Rajadelt,  eligió  su  sepultura  en  el  cementerio  de 
dicho  Convento  donde-  fué  enterrada;  conceden  á  su  hijo  Berenga- 
rio  licencia  y  facultad  que  en  honor  de  la  misma  pueda  erigirla 
un  monumento,,  colocando  sus  cenizas  en  la  capilla  construida 
por  los  mismos  Sres..  llamados  de  Rajadell  (es  la  de  Sto.  Tomás) 
sin  que  se  les  ponga  obstáculos,  impedimentos,  etc.  Testigos  Ar- 
naldo Rovira  y  Pedro  de  Olone. 

Nota:  En  el  mismo  registro  del  Notario  Arters  del  año  1336, 
se  leen  las  capitulaciones  matrimoniales  de  Saurineta  de  Grava- 
losa  con  Galcerando  de  Cellers,  miles,  etc.  Testigos  Pedro  de 
Apostench,  médico  y  el  maestro  Berengario  D'  Altura,  cirujano, 
ambos-  de  Manresa.  Y  en-  ei  mismo  año  Galcerando  de  Cellers 
fué  nombrado  Vicaria  real  de  Manresa  por  el  Sr.  Rey. 

NOTARIOS  BARTOLOMÉ  Y  BONANATO  DE  GRADU. 

A  3  agosto  de  1338-. 
El  Paborde  Guillermo^  hallándose  vacante  el  Priorato  del  mo- 
nasterio de  mujeres  de  Sv  Cristóbal  en  la  parroquia  de  Manresa 
por  fallecimiento  de  la  venerable  Berengaria  priora,  cuyo  cuerpo 
fué  enteiTado  el  martes  5  idu^  abril;  Nos  presentamos  al  Obispo^ 
de  Vich  Berengario  á  ^ror  Geralda  de  Voltaria,  hermana  de 
dicho  monasterio  hace  ya  tiempo,  es  mujer  de  buena  fama  y  vida 
aprobada  y  laudable,  profesa,  etcétera.  Testigos  Fr.  B.  de  Boixa- 
dors  y  Berengario  de  Marganell,  preceptor^  y  Felipe  de  Pros  de 
Manresa. 
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DICHOS  NOTARIOS. 

A  3  junio  de  1338. 
Berengaria  Ei*meginda,  instituye  una  renta  de  10  sueldos  anua- 
les, para  que  los  Domeros  de  la  Seo  de  Mam  esa,  en  el  ciernes  de 
Pasión,  todos  los  años  perpetuamente,  la  repartan  entre  30  po- 
bres vergon;^antes,  vecinos  de  Manresa.  Testigos  B.  de  Área  y 
Arnaldo  de  Subpalacio. 

A  18  junio  de  1338.  t^'-i 

Fratrer  Bartolomé,  Dei  gratia,  Abad  del  monasterio  de  Santa 
Cecilia  de  Montserrat,  nombra  Rector  de  la  iglesia  de  Santa  Maria 
de  Matadas  A  Jaime  de  Colell  Presbítero.  Testigos  Pedro  de  Gra- 
valosa  y  Bernardo  de  Soler,  Bayle  de  Manresa. 

A  12  calendas  julio  de  1338. 
Arnaldo  de  Manresa,  miles,  hijo  de  Bernardo,  y  el  boticario 
Guillermo  de  Martorell,  vecinos  de  Manresa,  dan  poderes  á  Ber- 
nardo de  Socarrats  para  defenderlos  en  la  demanda  sobre  bienes, 
que  les  hace  la  venerable  Sra.  Priora  del  monasterio  de  Santa 
Lucia  de  Rajadell. 


NOTARIO  GUILLERMO  DE  TORRES. 

A  7  noviembre  de  1338. 
Geralda  de  Voltaria,  Priorisa  del  monasterio  de  S.  Cristóbal  de 
Manresa,  confiesa  adeudar  á  Arnaldo  de  Solanes  40  sueldos  por 
razón  de  un  borrico  de  pelo  rojo,  que  dice  le  compró  aquella  para 
servicio  del  monasterio,  etcétera.  Testigos  Guillermo  de  Seniós, 
Notario  y  Juan  Ab-bey,  sarraceno  converso,  habitantes  en  Man- 
resa. 

A  ejenero  de  1339. 
M.  Raimundo  Maestre,  Rector  de  la  iglesia  de  5.  Bartolomé  de 
Manresa,  dá  poderes  á  Berengario  de  Soler,  Tonsurado,  para  re- 
cibir limosnas,  etcétera. 

A  7  idus  febrero  de  1339. 
Guillelma  de  Montserrat,  Deodata  del  monasterio  de  Santa  Lu- 
cia de  Rajadell,  carta  de  pago  á  Francisco  de  San  Vicente,  miles, 
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etc.  Testigos  Guillelmo  de  Pontibus  y  Pedro  Ab-dellá,  conterso , 
vecinos  de  Manresa. 

A  5  julio  de  1339.  i^^  .;:,..;! 

Guilielma  Deocla  tu  de  S.  Martín  monasterio  de  la  ciudad  de 
Manresa,  dá  poderes  á  Pedro  Galdi  para  recibir  limosnas,  etc. 
Testigos  Berengario  Roselli  y  Berengario  de  Soler  de  Manresa. 

A  3  nonas  octubre  de  1339. 
El  Paborde  de  Manresa  presenta  al  Sr.  Obispo  de  Vich  pai'a  la 
Rectoría  de  Vallhonesta  á  Pedro  de  Arters  Subdiácono,  etc.  Tes- 
tigos Pedro  Rivallo,  Boticario  y  Jacobo  Al-mis,  vonrerso,  ambos 
de  Manresa. 

NOTARIO  JAIME  DE  ARTERS. 

A  2  calendas  julio  de  1323. 
Guillelmo  de  Morarla,  Jurisperito  de  Manresa,  carta  de  pago 
á  Pedro  de  Gravalosa  por  la  dote,  y  en  virtud  de  cesión  á  él  he- 
cha por  sus  hijas  Francisca  consorte  de  Pedro  Guillelmo  de  Bosco, 
miles  y  Elisenda  de  Moraría,  monja  del  monasterio  de  Vall-^ 
daura  de  Manresa;  y  á  Blanca  consorte  de  Arnaldo  de  Turdo, 
miles,  con  consentimiento  de  los  respectivos  maridos,  y  por  lo 
que  hace  á  la  Elizenda  con  el  de  la  Abadesa  de  dicho  monasterio 
de  Religiosas,  etcétera.  Testigos  Juan  Cañellas,  Físico  y  Beren- 
gario de  Casaldáliga,  vecinos  de  Manresa. 

NOTARIO  PEDRO  NADAL. 

A  25  febrero  de  1345. 
Pedro  de  Serra  y  Pablo  Rosell,  Hospitalarios ,  el  primero  del 
Hospital  superior  de  S.  Andrés,  para  Estranjeros,  y  el  segundo 
del  inferior  de  Sta.  Lucia  de  Manresa,  firman  carta  de  pago  de 
200  sueldos  á  Jacobo  de  Israeli,  ex-judío,  por  limosna  repartidera 
entre  ambos,  etc.  Testigos  Nicolás  de  Folquer  de  S.  Juan  de  Vi- 
latorrada  y  Raimundo  d  ?  Pi-ato  de  Manresa. 

En  el  mismo  protocolo  siguen. 
Una  escritura  que  el  Sr.  Obispo,  Galcerando  de  Vich  firmó  á 
1."  de  febrero  de  1345,  nombrando  Rector  de  Sta.  Maria  de  Cla- 
ret  sufragánea  de  S.  Salvador  al  Presbítero  Pedro  de  Prat,  etc. 
Testigos  Bernardo  Artigas,  Guillelmo  de  Campo  y  Raimundo  de 
Torra  de  Manresa. 
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A  5  agosto  de  1346. 
El  Obispo  de  Vich,  P.  Miguel,  hallado  en  Manresa  nombra  al 
Presbítero  Francisco  Porta,   Rector  de  S.  Juan  do  Vilatorrada  y 
su  sufragánea  de  S.  Andrés  de  Pediólo,  etc.  Testigos  Guillelmo 
de  Palacio,  Dean  de  Manresa  y  Báges  y  Guillermo  de  Campo. 

A  12  octubre  de  1346. 
El  Rdo.  en  Cristo,  Obispo  de  Vich,  dirlje  unas  letras,  y  acom- 
paña un  rescripto  apostólico,  al  Dean  de  Manresa  y  Báges  Guillel- 
mo de  Palacio,  y  este  dispone  el  cumplimiento,  de  lo  cual  levantó 
acta  el  Notario  Pedro  Nadal. 

NOTARIO  FRANCISCO  RUBÍ. 

A  13  diciembre  1346. 
El  venerable  Guillelmo  de  Palacio,  Dean  de  Manresa  y  Báges, 
de  mandato  del  venerable  Pedro  de  Montolis,  Vicario  General  del 
Rdo.  en  Cristo  P.  Miguel,  Dei  gratia^  Obispo  de  Vich,  dá  pose- 
sión al  Tonsurado  Galcerando  de  Castropulcro  de  dos  beneficios 
eclesiásticos,  el  uno  que  Berengario  Ortolano  q*"  ciudadano  de 
Manresa  instituyó  en  el  altar  de  los  Stos.  Lorenzo  y  Vicente  már- 
tires en  la  iglesia  de  S.  Andrés  de  Manresa;  y  el  otro  en  la  iglesia 
de  Sta.  Maria  de  Claret  instituyó  Berengario  de  Manso,  vacantes 
por  muerte  de  Bernardo  de  Serra,  á  quien  hablan  sido  conferidos 
por  el  Rdmo.  Galcerando  de  buena  memoria  Obispo  de  Vich,  etc. 
Testigos  Pedro  de  Palacio  hermano  de  dicho  Guillelmo,  Jaime  y 
Raimundo  Sala  padre  é  hijo  de  Manresa.  En  los  años  de  1829  al 
36  que  lo  obtenía  el  beneficio  fundado  en  la  iglesia  de  S.  Andrés 
D.  Pedro  Bruguera,  viudo.  Tonsurado  natural  de  Barcelona  por 
presentación  hizo  como  patrona  D.""  Ignacia  Enrich  y  Claret,  hija 
heredera  del  Notario  de  Manresa,  D.  José  Enrich  y  Noves,  á 
quienes  sucedieron  los  nietos  de  su  hermana  Ana  Enrich  y  Noves 
esposa  que  fué  de  D.  José  Mas  y  Casellas. 

NOTARIO  PEDRO  NADAL. 

A  25  enero  de  1346. 
Fr.  Bernardo  Carnício,  Prior  de  la  Casa  del  Carmelo  y  Fr.  Pe- 
dro de  Salas,  Prior  de  la  Casa  de  PP.  Predicadores  de  Manresa, 
celebran  convenio  con  Margarita  de  Área  y  otra  monja  del  mo- 
nasterio de  S.  Blas  de  la  Orden  de  Sta.  Clara  de  Manresa  y  señora 
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Alemanda  Villajofre,  Abadesa,    .sobre   oelebi'acion  de  misas,   etcv 
Testigos  Francisco  de  Casis  y  Guillelmo  de  Moi-atoi*  de  Manresa. 

A  1/ febrero  de  1346.  \.  ,- 
Gei-alda  de  Voltaria,  Priora  del  A/onas^mo  de  S.  Cristóbal  de 
Man/'csa,  firma  cartíi  de  pago  ¿I  Raimundo  de  Área,  Jurisperito, 
albacea  de  Pedro  de  Bruco  q**  miles,  de  Manresa  de  10.000  sueldos 
que  legó,  etc.,  declara  que  recibe  de  presente  200  sueldos  para 
invertir  en  obras  de  la  Iglesia  y  monasterio.  Testigos  Filipo  de 
Campo  y  Pedro  de  Solerio,  vecinos  de  Manresa. 

NOTARIO  FRANCISCO  RUBÍ. 

A  7  marzo  de  1346. 
Guillermo  de  Campo  ciudadano  de  Manresa  operario  de  la  obra 
ó  fábrica  de  la  Iglesia  de  la  Casa  de  Montecarmelo  de  Manresa, 
ñrma  carta  de  pago  al  Bayle  de  Manresa  de  120  sueldos  etc.  Tes- 
tigos Guillelmo  de  Poallo,  y  Raimundo  de  Torra,  habitantes  en  la 
calle  de  S.  Miguel  de  Manresa. 

A  3  idus  abril  de  1346. 

Fr.  Bernardo  Carnicio,  Prior  de  la  Casa  del  Carmen  de  Man- 
resa y  Raimundo  Guillermo  de  Calders  hijo  de  Guillermo  Raimun- 
do de  Calders,  miles,  albaceas  del  difunto  Guillermo  de  Calders, 
miles,  dan  poderes  y  ceden  para  cumplir  lo  decretado  por  el  Dean 
de  Manresa  y  Báges,  al  Cura-Párroco  de  Calders  á  fln  de  emplar 
en  la  Capilla  de  S.  Salcador  las  cantidades  que  adeudan  Guiller- 
mo de  Vilella  y  otros  que  se  espresan  y  la  de  100  sueldos  á  aquel 
Párroco  para  su  Iglesia. 

Con  fechas  del  propio  mes  de  abril  de  1346,  siguen  varias  cartas 
de  pago  de  cantidades,  las  cuales  reciben  para  obras  de  sus  res- 
pectivos monasterios,  la  venerable  Alemanda  Abadesa  de  S.  Blas 
(/  t^ta.  Clara;  Bernardo  de  Salamerich  Tesorero  de  las  obras  de 
la  Iglesia  de  Sta.  María  mayor  de  Manresa;  Fr.  Pedro  de  Sala, 
Prior  de  PP.  Predicadores  de  Manresa,  á  favor  del  honorable 
Rxiimundo  de  Arters,  albacea  de  Pedro  de  Richa,  etc. 

NOTARIO  PEDRO  DE  GOTZÉMS. 

Nonas  abril  de  1350. 
Fi*.  Raimundo  Carni(MO,  Vicario  de  la  Casa  de  Fratres   de  síin- 
la  Maria  de  Montecarmelo  de   Manresa,   firma  carta  de   pago  á 
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Pedro  de  Gravalosa,  ausente,  y  por  él  á  los  albaceas  del  testa- 
mento de  Berengario  de  Gravalosa  su  difunto  hermano;  y  tam* 
bien  la  flrma  Fr.  Filipo  Mateo  de  Predicadores  de  la  misma  ciudad 
de  200  cada  uno  para  las  obras  de  sas  monasterios,  etc. 

Seguidamente  el  Fr.  Filipo  de  Mateo  la  de  100   sueldos  mas 
para  la  obra  de  los  Claustros  de  dicho  monasterio. 

A  8  idus  del  propio  mes. 
Jaime  Vilella,  Procurador  y  Ecónomo  del  convento  y  monaste- 
rio de  las  monjas  de  Sta.    Clara  de  Manresa,  carta  de  pago  á 
Pedr'O  de  Gravalosa  y  á  Berengario  Galcerando,   albaceas  de  Be- 
rengario de  Gravalosa  200  sueldos,  que  legó  á  dicho  convento. 

A  10  noviembre. 
Fr.  Raimundo  Carnot,  Pix)cui*ador  de  Sta.  Maria  de  Montecarme- 
lo  de  Manresa  y  Fr.  Filipo  Mateo  de  Predicadores,  carta  de  pago 
á  Pedro  de  Gravalosa  de  100  sueldos  cada  uno  para  las  obras  de 
los  Claustros,  y  Jaime  Vilella  por  Sta.  Clara  100  sueldos,  etc. 

A  18  noviembre  de  1350. 
Alemanda  de  CoUe,  Priorisa  del  monasterio  de  S.  Elias  Deoda- 
tas,  y  del  Orden  del  Carmen  de  Manresa^  firma  carta  de  pago  á 
Pedro  de  Gravalosa  de  80  sueldos  que  nos  legó  su  hermano  Be- 
rengario por  limosna,  etc.  Testigos  Fr.  Raimundo  Carnot,  Procu- 
rador de  Sta.  Maria  de  Montecarmelo  y  Fr.  Filipo  Mateo  de 
Predicadores. 

NOTARIO  FRANCISCO  BISBALS. 

A  1."  abril  de  1391. 
Nos  sóror  Guillermeta  de  Manresa,  Abadesa  del  monasterio  de 
Sta.  Clara  de  Manresa,  sóror  Sibilia  de  Archubus,  sóror  Maria 
de  Gualda  Ricolft,  sóror  Francisca  Roure,  sóror  Magdalena  Ferra- 
ra, sóror  Constanza  de  Vilella,  sóror  Juana  Graneila,  sóror  Eli- 
zenda  Zacarraldo,  sóror  Margarita  de  Cerarols,  sóror  Róniia  de 
Colle,  sóror  Catalina  de  Solerpons,  sóror  Micaela  de  Alodio,  todas 
monjas  de  dicho  monasterio.  Atendido  que  el  q*"  venerable  Ber- 
nardo de  Ulzinellas  en  su  testamento  instituyó  herederos,  al  con- 
vento de  Predicadores  de  esta  ciudad,  sustituyéndole  el  del 
Carmen,  y  á  éste  el  presente  monasterio  y  por  cuanto  todos  los 
referidos  han  desechado  la  tal  herencia  por  conceptuarla  pei'judi- 
ciosa;  y  que  lo  fuera  aun  mucho  mas  para  ellas ;  asi  mismo  repu- 
dian y  renuncian  en  legal  forma,  etc.  Testigos  Francisco  Meivet, 
y  Pedro  Bartolomé,  vecinos  de  Manresa. 
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N  verdad  parecería  pálido,  efímero  y  asaz  mezquino  cuan- 
to tenemos  que  memorar  relativo  á  las  obras  á  que  alu- 
0.9^^^  dimos,  al  compararlas  á  semejanza,  bajo  el  punto  de  vista 
f  (^c^  de  la  importancia,  que  tienen  en  nuestros  tiempos,   que 
florecientes  y  rebosando  de  riquezas,  poderoso  elemento, 
á  que  nos  ha  encumbrado  el  incesante  progreso  humano; 
nos  separa  un  mar  inmenso  de  aquellos  cuya  estrechez, 
0^  atraso,  condiciones  é  ideales,   apenas  puede  sondearse;  de 
"t*  donde  que  no  es  razonable,  justa,  ni  lógica  la  comparación, 
f  ni  siquiera  para  formar  consecuente  razonamiento  y  juicio, 
sin  antes  poder  hacerlo  con  bases,  y  datos  fijos;  ya  que  los  ele- 
mentos entre  una  y  otra  edad  son  muy  distintos. 

Es  un  hecho  cierto  y  evidente  lo  descuidado  de  los  caminos,  y  de 
los  medios  de  locomoción;  pues  el  desarrollo  no  habia  aparecido, 
hallábase  en  germen  ó  embrión  en  Cataluña  entera:  el  abandono 
mas  lastimoso  y  la  mas  general  indiferencia  reinaba  por  doquier; 
gemía  la  campiña  entregada  á  un  rústico,  agreste  y  estéril  desam- 
paro; cuantos  habitantes  del  campo  podían,  se  refugiaban  á  las 
poblaciones  ó  casas  fuertes;  pues  eran  victimas  de  brutales  atíi- 
ques  y  de  la  rapacidad  insaciable  y  cruel  de  malhechores  y 
malvados;  en  tal  manera  como,  que  las  mismas  ciudades  se  veian 
en  la  precisión  de  rodearse  de  fuertes  muros  y  vivir  como  ence- 
ntados guarecidos  tras  su  sombra. 
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Manresa  pobíacion  altamente  febril,  industriosa  y  comerciante, 
reconoció  la  ineludible  necesidad  de  atender  con  particular  esme- 
ro á  la  fortificación,  y  al  propio  tiempo  mejorar,  i-eparar  y  soste- 
ner las  vias  dé  comunicación;  porque  de  ello  dependía  la  vida  y  la 
prosperidad,  ó  la  miseria  y  la  muerte.  La  cosa  se  hizo  tanto  mas 
grande  y  apremiante  á  causa  del  triste  fenómeno  ocurrido  á  últi- 
mos del  siglo  XIII;  esto  es,  en  el  año  1278.  De  hecho  se  esperi- 
mentó  un  extraordinario  aguacero,  que  sumergió  el  Condado 
Manresano;  parecía  haberse  abiei-to  las  cataratas  del  firmamento; 
la  inundación  fué  espantosa,  horrible,  saliéronse  de  madi^e,  des- 
bordaron sus  lechos  los  rios,  riachuelos,  arroyos  y  torrentes, 
arrastrando  con  impetuosidad,  y  envolviendo  en  furibundo  torbe- 
llino todo  cuando  se  oponía;  personas,  animales,  sembrados, 
vegetales,  muebles,  edificios,  puentes,  vados,  caminos,  sendas 
todo  fué  destruido;  la  destrucción  y  la  desolación  presentaban  un 
esqueleto  de  muerte  y  ruina;  y  la  escasez,,  y  la  miséi'ia  abrieron 
de  par  en  par  sus  tremendas  fauces:  Fatal  desgracia  que  lloraron 
por  luengos  años. 

Manresa,  que  ya  de  anteriores  siglos,  habia  abierto  y  reparado 
las  mas  miliarias  romanan  y  cuantas  en  todas  direcciones  afluían 
á  la  ciudad,  facilitado  el  paso  por  medio  de  puentes,  y  vados  y 
otras  obras  de  fábrica,  se  dedicó  al  mas  pronto  reparo.  Ya  los 
antiguos  puentes  ostentaban  orgullosos  el  escudo  de  sus  armas 
condales,  y  gozaban  los  privilegios  de  salüct  guardia  real,  que 
afables  les  concedieron  los  condes.  Mas  la  fatal  catástrofe  exigió 
multiplicar  los  esfuerzos  y  adoptar  medios  potentes  y  estraordina- 
rios;  á  lo  cual  se  dedicaron  con  rumbo  y  marcha  digna  de  elogio. 
'  Apelóse  pues,  á  la  común  unión  de  la  de  todos  los  moradores 
de  la  ciudad  y  demás  poblaciones;  ya  que  cedía  en  provecho  de 
todas;  mas  estas  se  escusaron  por  un  mal  entendido  interés,  egoís- 
mo y  emulación;  la  ciudad  sin  embargo  no  se  desanimó:  decretó 
el  municipio  derramas  y  repartos  en  la  ciudad,  y  estableció  bar- 
ras portazgos  en  las  sendas,  entradas,  salidas  y  en  los  cambios 
y  toda  clase  de  transacción  y  traspaso  de  dominio  de  propiedades, 
géneros,  frutos,  todo  fué  objeto  de  tributo. 

De  aquí  que  lejos  de  entregarse  á  la  criminal  apatía,  á  la  indi- 
ferencia, ni  al  mas  triste  abandono,  los  manresanos  se  aplicaron 
con  constante  afán  á  poner  remedio  á  tanto  infortunio. 

Lo  primero  y  mas  esencial  era  adoptar  medios  para  atraer  ha- 
bitantes, atendido  al  escaso  número  á  que  habíase  reducido  por 
las  calamidades  dejamos  esplicado,  y  cuya  falta  era  sensible  y  les 
imposibilitaba  y  retardaba  los  grandiosos  proyectos  de  reparos  y 
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mejoras;  llamaban  pues  álos  forasteros  otorgándoles  franquicias,  y 
á  los  habitantes  dé  la  campiña  les  brindaban  con  la  seguridad  dentro 
de  los  muros  para  sus  personas,  bienes,  cosechas,  frutos  y  rique- 
zas, y  en  cuanto  les  ayudara  á  proporcionar  el  bienestar  general. 

Recuérdense  las  famosas  Ordenanzas  municipales  de  que  píx)- 
ducimos  testimonio  en  las  páginas  102  y  103;  y  acerca  los  pasa- 
jes y  recursos  para  las  obras  de  fortificación  de  puentes  y  cctnii-^ 
nos,\o  que  justifican  las  noticias  y  actos  se  leen  á  las  páginas 
101,  105  y  106.  ^  (Jh  r  Mil  h  i-.iiú) 

Como  últimos  vestigios  de  aquella  tS^emenda  y  fatal  avenida  dé 
desgracias  y  ruinas,  hace  pocos  años,  se  veían  unos  machones  de 
piedra  antiquísimos  de  puentes  destruidos:  á  cosa  de  medio  kiló- 
metro rio  abajo  é  inmediato  á  la  orilla  izquierda  del  Cardoner  del 
punto,  en  que  fué  levantado  en  su  sustitución  el  famoso  NueDO 
Puente,  por  los  años  de  1312  al  20,  bajo  la  dirección  del  eminen- 
te maestro  de  obras,  humilde  y  sabio  religioso  y  arquitecto  Ro- 
meo Za-elosa^  autor  de  los  planos  y  proyectos  del  Puente,  y  de 
los  estupendos  monumentos  de  que  nos  hemos  ocupado,  y  sin 
duda  del  Canal  de  la  Acequia.  Sí,  no  fué  menester  acudir  á  los 
árabes;  bien  que  no  habría  reparo  en  juzgar,  fuere  descendiente 
de  alguna  familia  de  las  que  conversas  quedaron  avecindadas  en 
Manresa,  después  que  durante  tantos  años  hablan  permanecido 
mezclados  tras  la  traición  del  moro  Ayzon.    ■'>■  = ;  •    ;-        .   .  \_.  ■. 

Es  constante  é  innegable  la  permanencia  de  Cristianos,  Hebreos 
y  Árabes  en  nuestra  ciudad  durante  la  Edad^Média. 

Otro  machón  sobresalía  en  la  orilla  izquierda  del  Rajadell  en  la 
carretera  de  esta  á  Igualada. 

Y  otro  sobre  el  Cardoner  á  la  derecha  del  antiguo  camino  que 
dirige  á  Súria  un  corto  trecho  antes  de  llegar  al  pueblo. 

Infiérese  del  plan  de  reparaciones  de  Puentes,  aprobado  por  la 
municipalidad,  que  continuaremos,  que  fué  emprendida  la  nueva 
construcción  y  reparación  á  todo  trance  y  atendido  ¡los  escasos 
medios  para  imprimir  rapidez,  no  fué  por  demás  floja  la  aten- 
ción y  los  esfuerzos  de  aquellos  buenos  gobernantes  y  padres  de 
la  patria,  que  con  el  mas  escelente  desprendimiento  se  lanzaban 
á  todo  género  de  penalidades  y  sacrificios  inflamados  de  su  ar- 
diente amor  al  bien  público.  [Ojalá  nos  sirvan  de  modelo  y  podfit- 
mos  imit«'u*les!  í>:.' 

Por  conclusión,  héteos  aqui,  la  firme  base  en  que  cimentamos 
la  pirámide  monumental,  objeto  de  nuestros  desvelas  históricos 
á  la  merecida  memoria  de  nuestros  Héroes  Manrosnnos,  dando  á 
luz  las  rnegablos  credenciales  que  lo  patentizan. 
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NOTARIO  GUILLERMO  DE  TORRES. 

A  3  nonas  augusti  1314. 
Guillelmo  Artusis,  operario  de  la  obm  del  Puente  Nuevo  que 
se  construye  (dice)  cerca  el  lugar  llamado  Vado  en  el  rio  Cardo- 
ner  de  la  ciudad  de  Manresa,  y  como  empresario  que  soy,  vendo 
durante  el  término  de  un  mes  á  vos  Berengario  de  Talamanca 
todo  el  derecho  de  pasaje  de  gentes  y  animales  transeúntes  j)or 
los  puntos  donde  está  señalado  se  debe  cruzar,  en  razón  de  las 
obras  de  dicho  puente,  percibiendo  por  cada  persona  montada  un 
dinero  y  y  por  cada  persona  á  pié  un  óbulo^  por  cada  mulo  un  di- 
nero y  por  cada  borrico  un  óbulo.  Precio  mil  sueldos,  (de  que 
firma  carta  de  pago),  etc.  Testigos  Raimundo  de  Morana  y  Jaime 
Colcelerii,  vecinos  de  Manresa. 

NOTARIO  FRANCISCO  BISBALS. 

A  10  julio  de  1360. 

La  Universidad,  Conselleres  y  Jurados,  con  decreto  y  presidien- 
do el  Veguer  Guillermo  de  Palacio.  Atendido  á  que  urge  la  re- 
composición de  Puentes  y  Caminos,  que  se  hallan  en  tan  mal 
estado,  desde  la  desastrosa  avenida  del  año  1278,  y  que  hasta 
hoy  no  ha  sido  posible,  mas  que  reparos  los  mas  indispensables 
á  facilitar  el  tránsito  y  pasos  mas  deteriorados,  y  que  se  necesita 
una  reparación  mas  completa;  se  aprobó  el  proyecto,  Memorial 
titulan,  presentado  según  dictamen  de  los  maestros  de  Obras,  y 
borrador  croquis,  levantado  por  Fr.  Romeo  Za-closa,  se  han  de 
llevar  á  cabo  las  reparaciones  siguientes: 

La  reparación  de  los  Puentes  Romanos ,  los  cuales  son  los  me- 
nos averiados  1800  sueldos.  En  el  de  Vilomara  que  solo  son 
aprovechables  los  machones  3900  sueldos.  Para  el  de  Castellbell 
se  señalan  4000  sueldos.  Para  el  sobre  de  Rajadell  en  el  camino 
de  Montserrat  2500  sueldos,  Y  mas  adelante  se  procederá  al  de 
los  que  faltan;  ya  que  debe  atenderse  á  dejar  corriente  el  Nuevo 
Puente  en  el  Cardoner  camino  importante  de  la  Segarra.  Para 
arreglar  los  Vados  se  destinan  5000  sueldos.  Aprobado  que  fué 
se  eligieron  tres  cobradores  facultativos,  y  una  comisión  de  Ju- 
i'ados  que  presidieran  el  Conseller  en  Cap,  y  el  Sots-bayle. 

A  14  julio  de  1360. 
La  Universidad,  Conselleres  y  Jurados  convocados  y  un  decreto 
del  Veguer  Guillermo  de  Palacio,  eligieron  á  Berengario  de  Camps 
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ciudadano  para  las  obras  de  los  caminos  dándole  poderes  para 
abrir  y  optar  aquellos  que  mejor  le  parecerán  en  todo  el  Vegue- 
río y  los  Sots-veguerios  de  Báges  y  Manresa:  que  pueda  estable- 
cer BarraSy  portazgos,  y  peñorar  tanto  animales  mayores  como 
menores  que  transiten  por  ellos  y  cosas  que  condujesen,  satisfa- 
ciendo un  dinero  por  un  animal  menor  y  cuatro  por  cada  mayor, 
y  por  cada  carga  ocho  dineros. 

Iguales  pasajes  se  exigirá  por  cada  vado  y  por  cada  puente,  y 
subsistirá  para  acudir  á  los  reparos  y  conservación  de  caminos, 
puentes  y  vados. 

Los  mismos  conceden  iguales  facultades  á  Galcerando  Delonge, 
y  á  Jaime  Blanquer,  debiendo  los  tres  cuidar  de  los  que  se  les 
designarán  por  la  Comisión.  Por  último,  se  les  manda  la  entrega 
de  la  mitad  del  producto  que  resulte  á  la  municipalidad  cada  tri- 
mestre con  cuenta,  razón  y  aprobación,  para  emplearla  en  em- 
pedrados y  obras  útiles  y  necesarias  en  las  plazas  y  calles  de  la 
ciudad. 

Hoja  37.  A  22  abril  de  1362. 
Los  Conselleres  y  Jurados  convocados  en  el  Carmen,  eligen  á 
Raimundo  de  Podio,  vecino  de  Manresa  clavario  y  receptor  de  la 
misma,  para  percibir  y  colectar  la  imposición  que  se  paga  todos 
los  años  para  obras  y  reparos  de  Puentes,  Maros  y  Caminos  des- 
de 1."  de  mayo  próximo  y  bajo  las  mismas  condiciones  que  tenia 
Raimundo  de  Viladesachs.  Testigos  Poncio  de  Morera,  Portero  de 
la  Curia  y  Jaime  de  Casaldáliga. 

NOTARIO  BERENGARIO  TRESERRA. 

Hoja  101.  A  19  mayo  de  1363. 
En  la  convocatoria  de  Conselleres  y  Jurados  etc.,  se  acordó  y 
mandó  al  Clavario  que  fué  el  año  anterior  y  á  las  otras  personas 
que  tengan  en  su  poder  cantidades  de  la  ciudad,  den  y  entreguen 
á  Berengario  de  Noguera  y  á  Bartolomé  de  Villanova  170  sueldos 
por  sus  jornales  y  trabajos  correspondientes  al  último  mes  de 
abril  empleados  en  las  obras  de  los  Muros  y  Torres  de  la  ciudad, 
etc.  Testigos  Raimundo  de  Lerone  y  Jaime  Fuster  de  Manresa. 

A  24  mayo  de  1363. 
Guillelmo  de  Orriols  nombrado  Colector  del  cobro  de  los  im- 
puestos para  la  obra  de  los  Maros  de  la  ciudad,  dá  en  fiadores  á 
Bernardo  Galcerando  y  á  Raimundo  Botines  prometiendo  cumplir 
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bien  su  encargo  por  sí  y  por  sus  empleados  etc.  Testigos  R.  de 
Juncar  y  Jaime  Casaldáiiga  de  Manresa. 

De  semejantes  instrumentos  Notariales  habrá  muchísimos,  que 
yacen  sepultados  entre  el  polvo  y  la  polilla,  que  les  está  devoran- 
do y  carcomiendo  sus  preciosos  restos  en  los  archivos  del  Muni- 
cipio y  del  Notariato,  y  los  procesos  de  las  antiguas  Curias  del 
Veguer  y  del  Batjle  reales;  con  cuyas  noticias  se  pudiera  enri- 
quecer la  historia  bajo  el  punto  de  vista  de  que  estamos  trazando 
y  bosquejando  un  sencillo  patrón  modelo;  permítasenos  pues, 
abrigar  la  dulce  y  risueña  esperanza,  que  nuestro  ilustrado  man- 
resano  y  amigo  Sr.  D.  Leoncio  Soler,  y  March,  (quien  dá  eviden- 
tes pruebas  de  su  entusiasmo  y  decisión  por  las  antigüedades  é 
historia  patria),  se  dedique  con  fervor  á  sacudir  el  polvo  y  regis- 
trar á  la  vez,  que  los  manuales,  los  procedimientos  judiciales,  que 
es  otra  base  y  elemento  para  despejar  la  verdadera  naturaleza  y 
carácter  de  pasadas  generaciones;  pues  en  la  historia  jamás  se 
dijo  la  última  palabra,  por  cuanto  esta  queda  para  la  consumación 
de  los  siglos;  por  ende  puede  aplicarse  á  ello  la  elocuente  Leyenda 
escrita  en  letras  doradas  en  una  faja  ciñe  el  alrededor  de  la  céle- 
bre Muela  que  los  Aragoneses  llaman  Milagrosa;  porque  es  tradi- 
ción, que  cayendo  del  firmamento,  cuando  un  horrible  aguacero 
hubiera  inundado  la  población,  por  no  poder  salir  las  aguas  por 
estar  la  puerta  de  la  ciudad  de  Daroca  cerrada  y  que  aquella  re- 
ventó y  abrió. 

En  el  año  1829,  que  la  leímos,  se  conservaba  bajo  cubierta  al 
entrar  á  la  izquierda  viniendo  de  Castilla.  Ex  hoc  niulti  multa, 
onines  aliquid,  nemo  satis.  * 

Por  último  en  la  Reseña  Histórica  de  la  Sta.  Cueva  por  el  Padre 
Fita  impresa  en  1872  pag.  113,  se  dice.  «Consta  por  un  diploma 
existente  en  el  Llibre-tert  fol.  XXXIV  y  XXXV.  Por  él  con  fe- 
cha 12  setiembre  de  1369  otorgó  á  Manresa  el  infante  D.  Juan, 
que  entonces  era  gobernador  general  de  Cataluña,  y  en  1387  y 
1395  rey  de  Aragón:  la  Construcción  de  un  nuevo  Camino  d 
Barcelona  por  el  puente  de  Vilomara,  y  se  señaló  para  reinte- 
gro tres  años  de  derechos  de  portazgo  barra;  que  no  era  ya  có- 
moda (la  via  miliaria),  y  ahora  lo  es  menos  el  de  la  orilla  iz- 
quierda del  Cardoner;  (pues  que  dando  gran  rodeo  se  ha  abierto 
para  pasar  algún  carro  con  riesgo  de  romperse  la  crisma;  y  eso 
apesar  de  lo  mucho  interesa  arreglar  camino  para  carruajes  para 
ir  directamente  de  Manresa  á  la  nueva  población  del  Puente  de 
Vil  ornara. 
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.^c.}^^  ^LAMA  la  atención,  el  que  casi  en  todas  aquellas,  se  dis- 
''^¿r*^^  tingue  y  designa  con  el  epíteto  de  Canal  de  albeo  del 
^c^^  Llobregat.  A  nuestro  entender  provenia  de  la  idea  que  aca- 
^^i>j;  rielaban  y  que  se  lisonjeaban  llevar  á  feliz  término  de  otro 


"25^^  ^  canal  con  las  corrientes  del  Cardoner;  pues  lo  preveían  in- 
(^<¡Q  ^  teresante.  Empero  la  suerte  les  fué  inconstante,  y  los  infor- 
tg  f  tunios  y  contratiempos,  ya  de  la  naturaleza,  y  la  providen- 
^  cia  del  Ser  Supremo  permitió  fuese  víctima  la  pobre  Manresa. 

¿Como  a  su  vista,  no  suspender  la  secundaria  empresa ,  si  en 
la  que  primeramente  se  ocupaban,  se  levantaron  persecuciones, 
resistencias  y  obstáculos  fuertes  y  poderosos? 

Se  desconoció  el  derecho,  la  razón  y  la  justicia  con  que  proce- 
dían, en  una  emj)resa  que  por  ningún  concepto  era  conti^ria  á  la 
religión,  la  cual  profesaban  y  acatíiban  respetuosamente. 

En  fin  evitaron  prudentes  meterse  en  un  laberinto  de  infortu- 
nios y  de  luchas;  y  gracias  al  cielo,  y  a  la  constante  firmeza  en 
la  accif^n  y  lo  potente  y  enérgico  del  carácter  de  aquellos  bene- 
méritos ciudadanos  pudiei*an  salir  triunfantes. 

No  se  juzgue  de  ilusorio  el  segundo  proyecto,  ni  de  fantástica 
esperanza  el  risueño  pensamiento,  ó  destituido  de  fundamento. 
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No,  nada  de  eso.  El  proyecto  estaba  casi  asegurado;  pues  habían 
conseguido  el  establecimiento  perpetuo  ó  adquirido  la  propiedad 
de  las  aguas,  para  tomarlas  desde  el  estremo  norte  de  Canllús; 
en  tal  realidad  y  que  satisfizo  constantemente  hasta  el  primero  y 
segundo  año  del  presente  siglo,  diez  libras  catalanas  de  censo 
anuo,  cantidad  que  en  aquel  entonces  era  respetable  y  por  con- 
siguiente exorbitante  el  precio, 

A  la  verdad  el  plan  estaba  perfectamente  trazado ;  se  duplicaba 
el  terreno  regable,  pues  se  hubiera  fecundizado  la  mayor  parte 
del  llamado  Plana  del  Puente  Nuevo,  parte  del  llano  de  Junea- 
della  y  el  fértil  de  Santpedor. 

Si  esta  villa  hubiese  secundado  las  ideas  de  los  Manresanos  sin 
duda  en  la  actualidad  otra  fuera  su  importancia,  y  hubiese  llegado 
á  hacer  competencia  á  Sallent  y  á  la  misma  Manresa.  Pero  sus 
rivalidades  y  la  envidia  y  egoísmo,  pudieron  mas  que  la  lógica  de 
la  razón  y  de  la  importancia.  Pero  ¿qué  hay  que  estrañar,  si  en 
nuestros  dias  de  ilustración  y  despreocupaciones  añejas,  hay  que 
deplorar  por  parte  de  aquellos  vecinos  un  proceder  semejante'? 
Aludimos  á  lo  que  ocurrió,  según  públicamente  se  censuró,  ha- 
berse opuesto  al  trazado  de  la  carretera  para  Berga;  mas  á  fuer 
de  la  verdad,  parece  hayan  dispertado  del  letargo,  y  que  con  mas 
prudente  acuerdo,  secundan  con  eficacia  la  construcción  del  ferro- 
carril á  Berga,  pasando  por  la  villa.  Los  damos  el  parabién,  y 
deseamos  de  lo  íntimo  del  corazón  la  enhorabuena ;  y  aun  qui- 
siéramos que  cruzara  por  aquella  antigua  villa  real  nuestra  her- 
mana, el  que  abrigamos  la  esperanza  se  realice  para  Cardona  y 
Solsona. 

Disimúlese  la  digresión. 

En  el  año  1802,  Manresa  renunció  el  establecimiento  de  las 
aguas  del  Cardoner.  Se  trasladó  el  llamado  Molino  harinero  de  la 
T'raoesa  junto  al  Puente  Romano.  Y  se  cruzó  el  Cardoner  con 
una  fuerte  presa,  llevando  las  aguas  conducidas  cubiertas  á  las 
dos  mas  antiguas  Fábricas  rio  abajo  al  pié  meridional  de  la  ciu- 
dad. En  la  actualidad  hállase  construido  el  Gazómetro  junto  á  la 
indicada  presa  de  la  antigua  Travesa. 

Aun  cuando  no  tratamos  de  hacer  historia,  permítasenos  dar  á 
conocer  la  oposición  del  Sr.  Obispo  de  Vich,  que  tomamos  de  la 
laureada  Monografía  del  ya  citado  literato  Sr.  D.  Olegario  Miró  y 
Borras. 

En  la  pag.  24  lo  describe  en  estos  propios  y  elocuentes  térmi- 
nos la 
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OpoÉió  (Id  Sf.  BiÉ  k  \ú  i  la  poiislruccii)  de  la  íí\m 
j  áni  pe  filiiiiiá  Cüiiíra  F  uiiiyersitat  de  laiiresa. 

Natural  ens  sembla,  ans  de  parlar  de  la  vinguda  de  la  santa 
Llum,  dir  alguna  cosa  de  las  diferencias  hagudas  entre  l'universi- 
tat  de  Manresa  y  lo  Prelat,  que  foren  causa  del  llarch  entredit  ab 
que  's  vegé  afligida  aquesta  ciutat;  entredit  que  alsá  Sa  Ilustríssi- 
ma  luego  de  vingut  aquell  senyal  de  la  divina  misericordia  á  1'  es- 
glesia  de  Nostra  Senyora  del  Carme ;  fentse  al  poch  temps  una 
concordia  entre  V  univei'sitat  de  Manresa  y  lo  Sr.  Bisbe  de  Vich. 

Gran  escassedat  d*  aygua  hi  hagué  en  lo  Pía  de  Bages  en  lo 
segon  quart  del  segle  XIV,  essent  molt  dolenta&las  cullitas,  sobre 
tot  las  de  blat  y  d'  al  tres  grans,  extenentse  de  tal  modo  la  mise- 
ria per  lo  pays  que  foren  bastants  los  que  I'  abandonaren,  dismi- 
nuhint  lo  número  d'  habitants  de  la  populosa  Manresa.  Los  Con- 
sellers  de  la  ciutat  formaren  llavoi^  lo  gran  projecte  d'  assegurar 
en  lo  possible  las  cullitas,  construhint  una  cequia  ó  canal  que, 
prenent  V  aygua  del  Llobregat,  á  unas  quatre  boinas  de  Manresa, 
la  distribuhís,  á  manera  d 'arterias,  pera  fertilisar  tot  lo  terme  de  la 
ciutat,  y  reunida  altra  vegada  á  modo  de  venas,  la  portas  al  Car- 
doner  (1).  Proposat  lo  plan  á  D.  Pere  III,  accedí  '1  Rey  ab  gust  á 
las  fundadas  súplicas  deis  Consellers  y  dona  lo  permís,  ab  formal 
privilegi  que  firma  y  jura  en  Barcelona,  á  10  de  las  kalendas  de 
Setembre  (22  d'  Agost)  de  1339. 

Arnau  Fus^ter  y  altres  vuit  que  ab  ell  se  juntaren,  prengueren 
á  preu  fet  la  construcció  de  la  cequia  per  130.000  sous,  y  á  mes 
los  animáis  y  la  cals  que  fossen  menester,  segons  escriptura  feta 
per  lo  notari  Pere  de  Pulcrosolano,  ais  9  d"  Octubre  de  1339. 
Quan  ja  estava  construhida  una  porció  de  canal,,  veyent  los  em- 
presaris  que  ana  van  á  perdre  en  V  obra,  intentaren  deixarla,  y  lo 
Consell,  fentse  cárrech  de  la  vahó  que  'Is  assistia,  els  hi  afegí 
51.400  sous  mes,  com  consta  en  escriptura  feta  per  lo  mateix  no- 
tari,  ais  18  de  Maig  de  1345. 

Se  comensaren  las  obras  en  la  resclosa  del  molí  de  Mateu  Vi- 
Ualonga  de  Balsareny,  jurisdicció  del  Sr.  Rey,  empleanthi  molta 

(1 )  La  llar^ria  de  la  cequia  desde  la  resclosa  de  Balsareny  á  V  Águila,  en  que  's 
bifurca,  es  de  24. 72o  metros,  y  la  deis  dos  Urassos  es  de  8.G00. 
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geni,  dirigida  per  homes  experts.  Lo  lim.  Sr.  Bisbe,  Galcerá  Sa- 
(iosta,  passá  á  veurer  persoualment  com  1'  universitat  de  Manresa 
feya  una  tant  sumptuosa  obra,  y  demostrá  per  ella  tal  agrado,  que 
dona  carinyosament  algunas  monedas  ais  jornalers,  perqué  fessen 
beguda. 

Abansada  tenia  la  ciutat  la  construcció  de  la  cequia,  quan,  al 
donar  los  primers  cops  d'  aixada  en  lo  terme  de  Sallent,  volgué 
lo  Sr.  Bisbe  que  's  paras  I'  obra;  suposant  que  sa  continuació  li 
ocasionaría  molts  danys,  no  sois  á  éll,  sino  també  á  sos  súbdits 
de  Sallent;  y  passá  á  procesar  á  I'  universitat  de  Manresa  y  á 
alguns  particulars  d'  ella,  originantse  també  plet  en  lo  Palau 
Apostólich.  Alega  Sa  lima,  que  no  era  lícit  á  la  ciutat  ocupar  y 
rómprer  las  térras  de  1'  esglesia  de  Vich  sens  lo  seu  consentiment; 
puig  lo  Rey  D,  Jaume  I,  á  las  4  de  las  kalendas  de  Setembi'e  (29 
d'  Agost)  de  1246  havia  cedit  al  Bisbe  de  Yich,  en  Iliure  y  franch 
alou,  lo  castell  de  Sallent  ab  tot  sos  termes,  homens,  donas,  tér- 
ras, pasturas,  ayguas,  ab  tots  sos  feudos,  senyorials  y  universals 
pertenencias,  y  finalment  ab  tota  sa  jurisdicció;  absolvent  á  tots 
sos  habitants,  fossen  militars,  homes  ó  donas,  de  la  fidelitat  y 
homenatje,  que  traspasava  ¿n  perpetuum  al  propi  Bisbe  y  á  sos 
successors.  Lo  Prelat  dona  en  cambi  al  Sr.  Rey  lo  castell  de  Se- 
gart  y  altras  cosas  situadas  en  lo  terme  de  Murvedre  (Valencia), 
entre  elles  T  heretat  de  Asmet  Abenzahacar  (1).  Funda  també  lo 
llm.  Galcerá  Sacosta  1*  oposició  que  feya  á  la  continuació  de  la 
cequia,  en  que  lo  Bisbe  y  la  sua  esglesia  tenian,  desde  temps  in- 
memorial, molins  en  lo  term3  de  Sallent,  moguts  per  la  forsa  del 
riu,  y  que,  prenent  la  ciutat  de  Manresa  las  ayguas  mes  amunt, 
s'  inutilisarian  en  tot  ó  en  part,  y  que  per  consegüent  no  podia 
lo  Sr.  Rey  fer  la  concessió  porjudicant  á  dita  esglesia.  Ordena  lo 
Sr.  Bisbe  al  Degá  de  Manresa  que  de  sa  orde  declaras  ais  Conse- 
Uers,  Jurats  y  alguns  altras,  que  havian  incorregut  per  est  motiu 
en  las  panas  establertas  per  las  Constitucions  Tarraconenses  con- 
tra los  invasors  deis  bens  y  cosas  eclesiásticas,  y  los  denuncies 
per  escomunicats,  y  en  los  punts  en  que  's  troba.ssen  cessaoió  á 
Dicinis;  lo  que  aixis  se  practica,  posantse  1*  entredit. 

Contesta  1'  universitat  de  Manresa,  que  lo  Rey  podia  conoedir 
la  condúcelo  d'  ayguas  per  las  térras  de  V  esglesia  sens  lo  con- 
ssntinlent  deis  prelats,  y  ordenar  aquestas  cosas  y  altres  sem- 
blants  en  las  propietats  deis  eclesiástichs  y  d'  altres  constituhits 

(I)  «Ar\ia  de  la  Corona  d' Aragó»,  iium.  I.OüO  de  la  eolccció  cronoíógíea  de  las 
escriptiiras  del  regnal  de  1).  Jauíne  1. 
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en  autoritat  en  sos  regnes,  coni  se  feu,  per  exemple,  á  Lleyda, 
satisfent  los  danys  ocasionáis  á  1'  esglesia  y  ais  particulars:  que 
los  molins  no  sufrirían  cap  perjudici,  porque  eran  suficients  las 
ayguas  pera  totas  las  necessitats;  y  aixís  es  que  apel-lavan  de  la 
declarado  y  altras  pix)cesos  del  Degá,  y  també  de  la  sentencia  del 
entredit,  al  Reverendíssim  Arnau,  Arquebisbe  de  Tarragona. 

Diu  1'  erudit  Sr.  Torres  y  Torrens  (1),  que  pogué  contribuhir 
al  entredit  fulminat  per  lo  Sr.  Bisbe  la  circunstancia  d'  ha  ver  los 
oonstructors  de  la  Cequia  desobehit  las  ordes  del  delegat  de  Sa 
lima.,  al  qual  aquells  varen  insultar,  apedregar  y  tirar  á  un  rech, 
segons  consta  en  relació  extesa  en  aquella  mateixa  época,  que 
personas  ilustradas  de  Manresa,  que  han  intervingut  en  assuntos 
de  la  Cequia,  y  pertenescut  á  la  sua  Junta,  li  han  assegurat  ha- 
verla  vista  y  Uegida,  pero  sens  poderli  proporcionar,  ni  sapigucr 
dirli  ahont  existía  tal  relació.  Hem  consultat  detingudament  1'  ar- 
xiu  de  la  Cequia;  ab  documents  d'  ella  hem  escrit  tot  lo  que  á  la 
mateixa  fa  referencia,  y  ni  allí,  ni  en  lloch  mes,  hem  trobát  cap 
paper  en  que  's  parli  de  semblant  atropello,  que  creyém  no  ha 
existít.  Solsament  hem  vist  que  en  los  idus  (día  16)  de  Mars  de 
1341,  al  contestar  lo  Sr.  Bisbe,  ab  tota  dignitat,  a  1'  apel-lació 
que  '1  Síndich  de  Manresa,  Pere  Morería,  li  feu  en  son  palau  de 
Vich,  ab  tanta  energía  com  respecte  en  nom  deis  Consellei-s  y  Ju- 
rats  y  deis  constructors  de  la  Cequia,  se  queixá  de  que  alguns, 
en  la  plassa  pública  de  Manresa,,  havian  parlat  d'  eíl  ab  páranlas 
j)Och  catalanas  y  que  amenassarea  de  mort,  nor  sois  ais  que  se 
atrevissen  á  dir  ves  en  son  favor,  sino  també  ais  que  comprassen 
queviures  pei^  lo  Sr.  Bisbe,  que  'strobavaen  son  castell  d'  Artes. 

No  sabém  que  conste  en  cap  document  quan  va  esser  posada 
en  entredit  I'  universitat  de  Manresa,  no  obstant  de  que  ho  hem 
buscat  en  los  arxius  d'  aquesta  ciutat  y  fet  mii*ar  en  la  de  Viob; 
mes  atenent  á  que  ais  9  d'  Octubre  de  1339  fou  donada  á  preu 
fet  r  obra  de  la  Cequia,  á  que  mentres  se  trelviUá  en  lo  terme  de 
Balsareny  no  hi  posa  cap  obsta(?le  lo  Sr.  Bisbe,  y  á  que  lo  vSíndich 
Pere  Morera  entrega  l'apeWació  al  Prelat  ais  15  de  iÑíarsde  1341> 
es  de  pl^3su^íir  que  1'  enti'edit  seria  fulminat  en  lo  mes  de  Janer 
ó  de  Febrer  d'  aquest  any. 

Entredita  continuaba  la  ciutat  de  Manresa  en  1345,  quant  ais 
21  de  Febrer  se  digna  enviar  1' Omniptent  la  misteriasa  Llum. 
ConU  la  tradici(3,  y  i*efereix  1'  escrit  en  lo  qual  los  PP.  Caniielitas 
deixarcn  coasignat  tant  memorable  fét,  qu*^  al  arribar  la  noticia 

(1)    Memoria  sobre  la  «Torre  del  Brcny  y  Castillo  de  Balsareny:»  ñola  num.  0. 
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del  prodigi  al  Sr.  Bisbe  Galcerá  Sacosta,  alsá  de  páranla  1'  entre- 
dit,  cxclamant:  ¡No  vulla  Deu  que  per  mes  temps  tinga  Uansat 
r  anatema  sobre  aquesta  noble  ciutatl  y  ja  que  1' Altíssim  tant 
singular*  misteri  ha  obrat  en  ella,  vuU  absoldrerla,  com  ho  faig 
desde  are  tornaiitla  á  la  meva  gracia,  aixis  com  lo  Senyor  se  dig- 
na rébrerla  en  la  sua  de  un  modo  tant  portentos. 

Lo  Ilm.  Galcei'á  Sacosta  no  tingué  temps  de  formalisar  la  sua 
reconciliació  ab  1'  universitat  de  Manresa;  puig  poch  temps  des- 
prés  de  la  vinguda  de  la  Llum,  ais  5  de  Avril  del  mateix  any  1345, 
lo  crida  Deu  ájudici.  Fou  elegit  Bisbe  de  Vich  lo  Ilm.  Sacosta, 
ais  26  d'  Octubre  de  1328:  era  molt  fervorós  y  durant  lo  llarch 
temps  que  ocupa  la  Sede,  demostrá  sempre  lo  gran  zel  en  defen- 
sar  los  interessos  que  tenia  encomenats  (1)  A  mes  de  las  diferen- 
cias que  tingué  ab  Manresa,  en  qual  solució  tant  directament  hi 
entervingué  la  ma  del  Totpoderós,  ne  va  teñir  d'  altres  ab  Pere 
III,  qui  publica  un  edicte  contra  d'  ell,  per  inmiscuirse  en  sa  real 
jurisd'icció,  y  altre  vegada  lo  mateix  Rey  se  queixá  al  Sr.  Bisbe, 
perqué  no  li  pagava  lo  dret  de  boüatge,  y  1'  obliga  á  satisferlo  com 
ans  i:io  feya  lo  bisbat  de  Barcelona  (2). 

Mort  lo  Bisbe  Sacosta,  fou  elegit  Prelat  de  Vich  Miquel  de  Ri- 
soma  (3).  Desitjant  V  universitat  de  Manresa  y  Sa  lima,  fer  una 
ferma  y  amigable  conciliació,  delega  lo  Sr.  Bisbe  á  Berenguer, 
Abat  benedictí  de  St.  Pere  de  Besalú,  son  Vicari  general,  y  la  ciu- 
tat  de  Manresa,  al  jurisperit  Ramón  de  Área,  Síndich  procurador 
(4),  estant  los  dos  revestits  de  plens  poders.  Feta  y  aprobada  la 
concordia,  termina  '1  litigi  referent  á  la  Cequia,  y  queda  alsat  ab 
tota  formalitat  1'  entredit  que  feya  uns  quatre  anys  que  pesava 
sobre  la  ciutat  de  Manresa  (5);  puig  fou  firmada  en  Vich  per  lo 
Sr.  Bisbe  y  capítol  de  canonges  per  una  part,  y  1'  universitat  de 
Manresa  per  altre,  ais  13  de  las  kalendas  de  Desembre   (19  di 

(1)  «Galccrandus  Sacosta  ex  Archiacono  Andorensi  Ecclesiie  ürgellensi,  electus 
foit  7  kalendas  Novembris  anno  1328.  Eo  rédenle  recogniti  Ciñeres  et  üssá  lutclarium 
divorum  et  Ghristi  Martyruin  Luciani  et  Marciani.  Is  in  vasello  á  se  confeclo  Gorporis 
Christi  Yrnam  sui  sublimem  habet.  Obitus  eius  dies  Nonis  Aprilis  anno  13áo.»=Fól¡o 
XIV  de  las  Conslitucions  Sinodals  de  Vich,  del  Bisbe  Muñoz  (I7i8.) 

(2)  «Efemérides  Vigatanas,»  per  D.  Joaquim  Salarich,  Vich  G  d' Agosl  y  17  de 
Desembre. 

(3)  Prengué  possesió  ais  12  de  Maig  de  1345;  essent  lo  primer  Bisbe  de  Vich, 
nombrat  per  lo  Papa.  «(Efemérides  Vigatanas.]» 

(4)  Un  molt  erudit  y  conciensut  escriptor  de  Barcelona  reculli  en  Manresa  alguns 
interessanls  datos  referents  á  Ramón  de  Área,  pera  un  treball  que  's  proposa  publicar 
sobre  juriscousults  catalans. 

(o)  Diu  la  tradicio  que  r  entredit  dura  sel  anys.  Si  aixó  fos  cert,  hauria  comensat 
en  1338,  y  ja  hem  manifcslat  que.  bais.  totas  pVobabilitats,  no  fou  fulminal  íins  al 
anvl3íi. 
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Novembre)  de  1345.  Lo  Rey  Pere  III  dona  la  sua  aprobació  á  la 
concordia  en  Girona  á  3  de  las  nonas  (dia  3)  de  Desembre  de  dit 
any,  y  Sa  Santedat  lo  papa  Clement  VI  V  aprobá  també  en  Vila- 
nova  d*  Avinyó,  alá  2  deis  idus  (dia  12)  de  Juny  del  an^  V  de  son 
Pontificat  que  correspont  al  1346.»  (1) 

Por  conclusión,  hé  aquí  los  acuerdos  y  disposiciones. 

I>F5  OTOOOLOS. 


NOTARIO  PEDRO  NADAL. 

A  I.'  agosto  de  1346. 
Pedro  de  Solerio-Domenech  habitante  en  Manresa  firma  carta  de 
pago  á  Jaime  Corneto  ciudadano  de  Manresa,  Sobrestante  vulgo 
Vehedor  de  la  Acequia,  ó  (dice)  albeo  del  rio  Llobregat^  de  la  can- 
tidad de  82  sueldos  por  treinta  y  tres  cuarteras  de  cal  compradas 
por  las  obleas  de  dicha  acequia,  etc.  Testigos  Galcerando  de  Ce- 
Ilei*s,  Miles,  y  Berengarío  de  Colle  habitante  este  en  la  calle  de 
Bifurnio:  De  Dos-hornos,  etc.  ahora  de  Banderas. 

A  17  agosto  de  1346. 
Jaime  Corneto  firma  carta  de  pago  á  Guillermo  de  Vado,  no 
solo  (dice)  en  nombre  propio,  si  que  también  de  encargado  de  los 
maestros  Operarios  de  la  Acequia,  aceptando,  la  cantidad  de  261, 
sueldos  3  dineros  por  obras  en  el  mes  de  Junio  último.  Testigos 
Benito  Stéfano  Prior  del  Monasterio  de  S.  Benito  de  Báges,  y  Pe- 
dro Gotzems  Físico  vecino  de  esta  ciudad. 

(1)  Lo  P.  Fidel  Fila,  en  son  inlcrcssanlíssim  opúscul  sobre  «Lo  Llibre-vert  de 
Manresa,»  diu  en  lo  número  XLIX  de  la  «Taiila  Analítica.»  llem  una  concordia  felá 
entre  lo  hishe  de  Vicli  y  la  ciulat  sobre  pa?sar  la  cequia.  Vicli,  19  Novembre  1349=En 
est  any  se  creu  passá  lo  faniós  «niiracle  de  la  Lluní,  etc.»  Lo  sabi  jesuita  sufrí  un 
«lapsus  calan)i»  al  copiar  V  any;  puix  en  lo  «Libre-vert,»  exislenl  en  lo  arxiu  Munici- 
pal, iii  lia  lo  verdader  any,  que  's  lo  13áo,  en  quai  época  era  Bisbe  de  Vich  Miquel, 
que  firma  la  concordia. 

Com  á  conseijüencia  del  maleix  error  de  ploma,  diu  tanib^  en  lo  número  LXXXVII: 
«Ítem  una  conbrmació  feta  per  lo  Papa  de  la  concordia  (XLIX)  entre  lo  Bisbe  de  Vich 
y  la  ciulat  de  Manresa  sobre  nassar  la  cequia,  Avinyó,  12  Juny,  any  138i.=La  bullía 
solamcnt  expres^sa  que  fou  del  Papa  Clement  á  «dos  deis  idus  de  Juny,  any  V  del  Pouti- 
licat.»  Si  fos  del  Papa  Clement  Vi  cauria  en  1'  any  1346  «anterior  al  de  la  foncordia.» 
Lo  Papa  es  douclis  Clement  ML'>  Per  la  rabo  sobre  dita  lo  Papa  es  Clement  VI  y  Y 
any  lo  1¿íG.  Sois  posém  a(juesla  nota,  perqué  com  en  una  obra  publicada  en  lo  present 
any  1882  lii  liem  vist  las  dos  fetxas  copiadas  del  P,  Fila,  algún  allre  autor  no  caigue 
enlos  maleixos  errors. 
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A  3  calendas  agosto  de  1347. 
Jaime  Corneto,  etc.  Declara:  que  Guillermo  Geralsi  Cashano 
Maestro  de  las  obras  de  la  acequia  ó  sea  albeo  del  rio  Llobregat, 
y  cuya  declaración  solicitan  que  el  referido  Guillermo  tanto  en 
nombre  propio  como  en  el  de  los  demás  Maestros  y  operarios,  de 
hecho  durante  el  mes  de  julio  último  invertiéronse  en  dicha  obra 
tanto  en  estraer  y  vaciar  tierras  como  en  amontonar  piedras,  y  en 
otros  trabajos  de  la  naturaleza  de  la  obra  empleada  en  dicho  tiem- 
po, el  importe  de  mil  doscientos  sesenta  y  un  sueldos  y  tres  dine- 
ros. Por  lo  tanto,  y  en  testimonio  de  ello,  firmo  esta  declaración, 
etc.  Testigos  Bernardo  Andrés  ciudadano,  y  Pedro  de  Torres  del 
Castillo  de  Aguilar. 

NOTARIO  FRANCISCO  BISBALS. 

A  22  Mayo  de  1360. 
Lanfredo  de  Lavinária  Bayle  de  Manrcsa  y  la  Universidad  Con- 
selleres  y  Jurados,  convocados  de  costumbre,  etc.  nombran  síndi- 
cos á  Romeo  de  Casanova  y  Raimundo  de  Castroiúcio,  para  qué 
en  unión  del  Maestro  de  obras  Jaime  Figueras,  arreglen  el  albeo 
ó  conducto  de  aguas  por  las  calles  de  Bifornos  y  de  Urgel,  y  ha- 
gan pagar  á  los  vecinos  la  parte  que  les  corresponda  según  la  uti- 
lidad que  reporten;  facultándoles  para  nombrar  Repartidores,  etc. 

A  12  Agosto  de  1360. 
La  Universidad:  manda  al  Clavero  Guillermo  de  Pons,  que  dé 
las  cien  libras  que  tiene  asignadas  para  la  obra  de  la  Acequia  de 
Manresa,  dé  á  Pedro  de  S3rra  cincuenta  libras,  por  haber  este  de 
orden  de  la  Universidad  pasado  á  Lérida  para  procurarse  Albañi- 
les  para  la  referida  obra  de  la  Acequia. 

A  9  Octubre  de  1360. 
La  Universidad  presidida  por  Guillermo  de  Palacio  Veguer  y 
Bayle  de  Manresa,  los  Conselleres  Romeo  de  Casanova,  Pedro- 
Geraldo,  Pedro  de  Matasachs  y  Bn.  Gabídas,  etc.  que  acaban  de 
ser  elegidos,  dan  poderes  al  Abogado  Galcerando  Andreu  y  á  Fran- 
cisco Nerelli,  para  obtener  gracias  y  rebajas  á  favor  de  la  ciudad 
del  Sr.  Rey.  Los  mismos  acordaron  dar  orden  al  Clavario  Guiller- 
mo de  Pons,  para  que  del  dinero  que  producen  las  imposiciones 
para  el  canal  de  la  Acequia  entregue  á  Francisco  de  Talamanca 
ciudadano  de  Manresa  operario  de  la  obra  de  la  Acequia  que  con- 
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duce  el  agua  del  Llobregat,  cincuenta  libras  de  temo,  etc.  Y  al 
otro  Clavario  Jaime  de  Casaldágila,  quien  lo  es  del  producto  de  la 
Talla  {re partimiento  y)  para  qué  entreguen  siete  libras  á  Bernardo 
de  Boneto  Sots- Veguer  de  Manresa  y  Báges  por  sus  trabajos  en 
cosas  de  la  A<!équia,  etc.  Testigos  G.  Gilaners,  y  Fr.  Romeo  Za- 
Closa  del  Montecarmelo. 


NOTARIO  BERENGARIO  TRESERRA. 

A  17  abril  de  1361. 
Los  Conselleres  y  Jurados  de  Manresa  congregados  en  el  refe- 
torio  del  Carmen  según  costumbre:  Atendido  que  Bernardo  de 
Torras,  Jaime  Granoya  y  otros,  que  tienen  propiedades  hacia  Puig- 
berenguer,  en  la  Irla,  y  en  la  Torre  de  Galcerán-Andreu,  están 
dispuestos  en  adelantar  el  dinero  para  la  obra  del  Puente,  viaduc- 
to, cauce  y  canal  principal  en  el  camino  de  Cardona;  y  como  la 
ciudad  no  se  halla  con  fondos  al  presente;  por  eso,  han  resuelto  y 
acortlado,  admitir  la  propuesta  y  ofrecimiento,  asegurándoles  y 
prometiéndoles  que  se  les  retornará  y  reintegrará.  Facultándoles 
en  consecuencia  desde  ahora  para  percibir  y  cobrarse  ó  reinte- 
grarse, con  las  cantidades  que  se  cobren  y  perciban  por  razón  de 
derecho  de  Cequiaje,  empezando  por  el  primer  terreno  ó  campo 
que  se  regará.  Al  propio  tiempo  les  confieren  poder  y  facultad  pa- 
ra repartir  y  tazar  lo  que  juzguen  justo  imponer  ó  exigir:  también 
para  nombrar  los  Tazadores.  Y  en  fin  para  llevar  adelante  la  obra 
eligen  á  Bernardo  de  Valles  y  Berengario  de  Campo  por  la  parte 
de  la  acequia  que  ha  de  dirigirse  hacia  Viladordis  y  Santa  Clara. 
Unos  y  otros  para  hacer  los  puentes,  alcantarillas  y  demás  acue- 
ductos; pudiendo  tazar  y  percibir  lo  que  hayan  de  pagar  los  Due- 
ños y  posesores  de  tierras  y  propiedades  en  dichos  puntos  por  ra- 
zón del  riego  y  uso  y  aprovechamiento  de  las  aguas,  etc. 

A  23  octubre  de  1361. 
Los  mismos  Conselleres  y  Jurados  en  la  convocatoria  etc.  nom- 
bran á  Romeo  de  Casanova,  Berengario  de  Sallent,  Bernardo  de 
Torras  y  B.  fie  Francadone  para  requerir,  etc.  y  facultad  á  Be- 
rengario de  Garido  ciudadano  de  Manresíi  para  percibir  401  suel- 
dos, que  acredita  por  salarios  de  custodiar  la  acequia  del  agua 
del  rio  Llobregat;  y  además  para  percibir  de  cualesquiera  perso- 
nas que  estén  adeudando  el  importe  del  acequiaje  en  razón  del 
riego  con  dicha  agua,  para  acudir  á  los  gastos  de  la  obra  etc. 


—   140  — 

A  11  febrero  de  1362. 
El  Bayle,  Conselleres  y  Jurados,  Galcerando  Andreu,  Jaime  de 
Prato,  Raimundo  de  Viladechs,  Berengario  de  Socarráis  y  Gui- 
llermo de  Sobre  vals,  etc.  Se  manda  hacer  público  al  vecindario 
el  parte  del  Serenísimo  Sr.  Rey,  que  desde  Valencia  se  dirigirá 
á  Colibre  y  de  allí  á  Perpiñan,  donde  ha  cesado  ya  la  mortandad, 
que  tanto  se  cebó  el  año  pasado  en  esta,  y  ahora  en  Valencia  la 
terrible  y  voraz  peste,  sin  perdonar  condiciones,  sexos,  ni  edades 
de  los  habitantes,  etc. 

A  12  febrero  de  1362. 
Los  mismos  en  la  convocatoria  celebrada  en  el  siguiente  dia. 
Conceden  á  Fi^ncisco  de  Socarrats  y  á  B.  Lupeto  vecinas  de  Man- 
resa,  poderes  para  arreglar,  disponer  y  hacer  las  obras  de  fábrica 
del  camino  llamado  de  Cardona  y  viaducto  de  la  acequia  del  Llo- 
bregat;  y  para  acudir  á  ello  tasar  á  los  propietarios  de  tierras  co- 
lindantes, dirigiendo  los  conductos  secundarios  y  proveer  para  el 
riego;  todo  á  su  buen  arbitrio,  y  exigir  por  cada  caballería  mayor 
que  transite  un  dinero  y  por  las  menores  un  óbulo,  etc.  Los  mis- 
mas eligieron  á  Francisco  de  Talamanca  para  regir,  administrar 
y  gobernar  la  obra  del  albeo  del  rio  Llobregat,  dándole  facultades 
iguales  que  otras  veces  le  confirieron.  Y  mandaron  á  Guillermo 
de  Pontibus,  clavario,  que  entregara  á  aquel  las  cantidades  que 
le  pida,  con  que  pueda  atender  á  dicha  obra. 

A  13  mayo  de  1362. 
Los  Conselleres  y  Juradas,  etc.  nombra  Almotacén  (Mostafií)  para 
el  presente  año  á  Guillelmo  de  Orriols,  insiguiendo  la  concesión 
del  Rey  D.  Pedro  dada  en  Gandesa  a  4  idus  junio  de  1337.  Pero 
dicen  exeptuar,  y  que  no  podrá  cobrar  el  impuesto  de  dos  dineros, 
por  carnicera  de  carne  con  destino  á  la  obra  de  la  acequia,  que 
esta  continuarán  cobrándola  los  Jurados,  etc. 

A  9  julio  de  1362. 
Los  Conselleres  y  Jurados  en  la  convocatoria,  etc. ^  dan  orden 
al  Clavario,  paraqué  satisfaga  á  Francisco  de  Talamanca  operario 
de  la  obra  de  la  acequia  del  Llobregat;   trescientos  sueldos  para 
atenciones  de  ella,  etc. 
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Iiiforiiacioii  acerca  la  aparición  de  iii  Glob  Liiiieso 

cu  1M5. 


J<'B^  N  la  Sección  procedente  se  manifiesta  lo  ocurrido  cuando 

-  ^^*^  la  construcción  del  canal  ó  acequia  del  albeo  del  Uobre- 

-^^/^  9^^  ^^  ^^(('^resa,  con  relación  á  la  suscitada  oposición  por 

S^^  parte  del  Sj\  Obispo  do  Vieh,   como  á  señor  de  Sallent, 

'/^  apenas  se  dieron  los  primeros  golpes  por  los  Operarios 
^(^L  P^i'3'  abrir  el  conducto  para  las  aguas;  y  el  extraordinario 
"T^?  y  portentoso  concurso  sobrenatural   que  vino  á  desatar,  di- 

^  gámoslo  así,  las  cadenas  de  esclavitud,   con  que  se  veían 

'  castigados  por  el  hecho,  privándoles  de  los  auxilios  espiritua- 
les con  el  famoso  Entredicho. 

En  este  estado,  las  cosas,  no  puede  guardar  silencio,  y  es  apre- 
miante al  historiador  el  deber  de  que  haga  patente  al  público,  y 
recordar  á  las  edades  futuras,  los  testimonios,  mas  dignos  de 
crédito  y  fé,  el  estupendo  desenlace  de  aquella  trágica  escena, 
muy  sensible  para  las  conciencias  y  los  sentimientos  de  las  almas 
religiosas  y  timoratas;  que  se  veían  en  el  mas  apurado  lance  en- 
tre la  justicia  y  la  razón  de  su  causa,  y  la  sentencia  fulminada 
por  el  Juez,  competente;  pero  sin  duda  ilusionado  ii  ofuscado  en 
un  momento  desdichado  y  á  que  nos  autoriza  zaherir,  la  senten- 
cia revocada  por  el  mismo  Cielo. 
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Ello  es  un  hecho  memorable  y  digno  de  eterna  memoria,  que 
brilla  en  nuestra  historia  patria,  y  no  hay,  paraque  negarlo,  ni 
ofuscarlo. 

La  venida  del  estupendo  y  sobrenatural  globo  de  La::;,  es  un 
hecho  cierto,  no  admite  duda,  ni  negación;  repelemos  y  i*echaza- 
mos  el  proceder  de  los  académicos  discípulos  de  Platón,  si  quieren 
ei'igirse  en  fiscales  ó  abogados. 

Existe  y  se  conserva  la  Información  de  testigos,  que  á  raíz  del 
maravilloso  fenómeno  se  instruyó  con  todas  las  formalidades,  que 
en  aquella  época  se  acostumbraban,  y  exigia  la  ley:  fué  confirma- 
do además  por  la  suprema  autoridad  del  Sumo  Pontífice  Clemen- 
te VI  y  por  el  Soberano  el  Rey  D.  Pedro  III  de  Aragón:  cuyos 
documentos  fehacientes  se  conservan  originales:  "y  á  la  treidicion 
escrita,  á  la  oral,  se  añade  la  del  hecho,  cuyo  aniversario  se  ha 
celebrado  constantemente  desde  el  primero  que  tuvo  lugar  el  2í 
febrero  de  1346,  hasta  el  que  se  ha  celebrado  en  este  año  Í882, 
con  la  pompa,  la  publicidad  y  la  aclamación  de  los  ciudadanos 
Manresanos.  Sí,  desde  nuestra  niñez  recordamos  haberlo  presen- 
ciado; nuestros  padres,  nuestros  abuelos  nos  dieron  testimonio  de 
ello,  transmitiéndose  de  generación  en  generación.  ¿Que  falta,  que 
se  echa  de  menos,  que  mas  i'obusta  prueba  puede  aducirse? 

Cumplimos  pues,  con  nuestro  deber,  en  dar  lugar  al  testimonio 
de  la  célebre  Información,  trasladándola  literalmente  en  el  mis- 
mo idioma  en  que  se  halla  escrita,  y  era  oficial  en  aquellos  tiem- 
pos, el  del  Lacio.  El  ya  varias  veces  citado  escritor  Iltre.  y  literato 
Sr.  Miró  en  su  elegante  Monografía,  pág.  69,  dice. 

«Que  la  señal  con  que  el  Altísimo  manifestó  la  infinita  benevo- 
lencia con  que  miraba  á  los  manresanos  fué  un  Globo  de  Luz, 
resplandeciente,  hermosa  y  cla.ra,  semejante  á  la  estrella  que  guió 
á  los  Reyes  de  Oriente,  que  viniendo  de  la  Sta.  Montaña  de  Mont- 
serrat ,  se  dirigió  y  entró  á  la  iglesia  de  la  Virgen  del  Carmen,  á 
21  febrero  de  1315,  haciendo  el  curso  con  la  mayor  pausa  y  ma- 
jestad, y  ofuscando  con  su  luz  ó  resplandor  la  del  mismo  Sol.» 

Y  en  la  siguiente  refiere:  «Que  una  vez  dentro  se  colocó  en  la 
clave  del  ábside,  despidiendo  un  segundo  globo  de  igual  magnitud, 
resplandor  y  majestad  que  el  anterior,  que  se  dirigió  y  colocó  en 
en  la  capilla  de  la  SS.  Trinidad.  Salió  después  del  primitivo  glo- 
bo, un  tercero,  de  igual  tamaño,  resplandor  y  majestad,  que  los 
dos  anteriores,  que  se  encaminó  á  la  capilla  de  Santa  Cruz  vulgo 
*S.  Salvador;  quedando  de  este  modo  figurados  los  dos  orígenes  ó 
procesiones.  Pasado  un  rato,  los  tres  globos,  se  reunieron  en  uno 
solo,  que  no  tenia  mas  tamaño,  ni  resplandor  del  que  poseían  ca- 
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da  uno  de  por  sí,  mientras  estaban  divididos.  Con  lo  cual  repre- 
sentó, que  las  tres  Divinas  personas  unidas,  no  aumentan  la 
perfección  de  la  Ditina— naturaleza,  esencia  ó  substancia;  y  que 
cada  una  en  sí,  es  tan  perfecta  como  todas  juntas,  sin  la  menor 
diferencia  en  \^ü  perfecciones. y) 

((Poseemos  (continua  el  Sr.  Miró)  testimonios  irrefutables,  que 
prueban  claramente  la  verdad  del  prodigio,  y  por  medio  de  ellos 
se  vé  que  Manresa  no  funda  en  la  sola  tradición  auricular  la  fir- 
me persuacion  en  que  está  de  que  tuvo  lugar  el  milagro  de  la  Luz-, 
que  vino  á  los  21  de  Febrero  de  1345,  y  que  se  conmemora  desde 
entonces  anualmente  con  una  grande  fiesta  en  .honor  de  la  San- 
tísima Trinidad,  y  agradecimiento  perpetuo  de  un  beneficio  tan 
estraordinario.  ¡Gran  gloria  (esclama)  es  para  Manresa,  que  el 
Altísimo  se  dignara  darla  un  Símbolo  que  tan  claramente  repre- 
senta la  Trinidad  en  la  Unidad,  y  la  Unidad  en  la  Trinidad, 
que,  en  Dios  se  hallan!  Non  fecit  táliter  ómni  nationi.  (Salmo 
CXLVII,  n."  20.))) 

En  la  clave  mayor  del  ábside  de  la  iglesia  del  Carmen  se  ven 
pintados  tres  rayos  de  luz,  con  esta  inscripción 

LVMEN  LVXIT  IN  HOC 
HABITÁCULO.  1345 


El  coro  que  se  halla  al  entrar,  tiene  toda  la  anchura  de  la  igle- 
sia, el  fondo  es  el  espacio  de  una  capilla,  y  se  lee  en  su  fachada: 

LAVDENT 

NOMEN  EIVS 

IN  CHORO. 


En  la  parte  del  coro  se  vé  un  óvolo,  y  debajo  de  él  otra  abertu- 
ra mas  pequeña,  al  pié  de  la  cual  se  gravaron  estas  palabras; 

LVX  ORTA  EST  EIS 
21  febrero  1345. 


Acta  autorizada  por  Pedro  de  Pulcrosolano  Notario  público 
de  Manresa  (Archivo  de  Protocolos.) 


TEXTO. 


N('>tula  infrascripta  fuit  inventa  in  Scribania  pública  Minorissa^, 
er  manum   Pctri  de  Pulcrosolano  q"  Xotarii  públici 


scriptaque  per 
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Minorissftí,  de  verbo  ad  verbum,  prout  iníerius  continetur  hic  no- 
tata  existit  in  ejus  scriptis,  sic  habetur. 

In  nomine  Dómini  nostri  Jhesiichristi,  et  gloriosas  Virginis  Ma- 
riee  ejus  genitdcis,  et  ómnium  civium  .supcrnorum,  amen. 

Páteat  universis  pracsentibus,  páriter  et  futuris,  quod  die  'domi- 
nica intitulata  tertia  idus  martii;  vidélicet,  circa  horam  tertiam, 
ejusdem  diei,  anno  á  nativitate  Dómini  Jhesuchristi  milléssimo 
tercentéssimo  quadragéssimo  quinto:  cum  venorábilis  et  religio- 
sas vir  fráter  Bernardus  Carnicerio  Prior  domus  fratrum  órdinis 
de  Carmelo  civitatis  Minorissoí  pra^dicasset  dicta  die  divinum  ser- 
monem  in  ecelesia  nova  fratruum  órdinis  supra  dicti  dicteo  civi- 
tatis in  preesentia  mihi  Petri  de  Pulcrosolano  scriptoris  jurati  scri- 
banií©  publican  Minorissai,  et  in  prtiesentia  etiam  téstium  supra 
scriptorum  ad  hoc  speciáliter  vocatorum  et  rogatorum,  personan 
subscriptas  existentes  personálitor  in  dicta  ecelesia. 

Dixerant,  testifleaterunt  et  assenierunty  in  manu  mihi  dicti 
scriptori;»  Se  vidisse,  óeeulis  lataflde^  prcesentes  fuisse  eum  pro- 
digium  sea  miraeulam  ¿nfrasc ripia  ni  appárait  públice  in  dicta 
ecelesia  die  et  hora  sabscriptis, 

Vidélicet, 

Quod  alíquibus  ipsarum  personárum  existentibus  in  dicta  ecele- 
sia juxta  altare  sanctissimse  et  individué  Trinitatis  in  dicta  ecele- 
sia constructa  et  ccdificata,  die  hujus  quia  kalendábatur  nono 
Kalendis  martii  anno  pniedicto,  qua  die  erat  seu  fuit  vigilia  festi- 
vitatis  cathedra  Sancti  Petri. 

Post  ortum  sólis,  ejusdem  die 
Viderunt  in  capella  dicti  altaris, 
Flammam  sea  signam  cándidam 
et  splendidum  ad  modam  stellce. 

Quod  produit  ad  dictam  capellam  et  ascendit  suáviter  á  sum- 
mum testudinis  umbiculus  super  voltam  dictse  capellee. 

Et  ipsa3  personoe,  qua3  ibi  tune  erant  prcesentes,  videntes  hunc 
signum  ac  prodigium,  occurrerunt  ad  ipsos  Fratres  dictce  domus; 
et  retulerunt  eis;  et  venerunt;  et  viderunt  ejusdem  prodigium 
supradictum. 

Et  postea  fuit  pro  prsedictis  exórtus  ibidem  inter  ipsas  personas, 
quod  ibi  erant,  et  fratres  prasdictos,  tamultam,  et  fuit  ocasione 
"[iVíXiáici^y  sonuní  pulsatioiie  cimbalum  sive  squella  major  ecclesim. 

Supradictse. 

Et  dicti  fratres,  vía  duxerunt,  coram  altare  beatí©  Mariíc  in  dic- 
ta nova  ecelesia  constructo  et  a^dificato,  vocte  solemni  antiphonam 
SaUe  Regina^  ad  qucem  quidem  tumultum,  eo  sonum,  ac  cantum 
antiphona)  priüdictse. 
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Venerunt  piares  et  dwersce  persoiue, 
Qliíü  dictum  procligiiim  sive  signum  mirabili 
Viderunt,  retulentes  vissionem  públicam 
Ac  prodigium  supradictum. 
Et,  alicujus  i^rsonariim:::::  qu£B  ad  dictum  tumultum  et  sonum 
ac  cantum  dicti  antiphone  venerunt,   qui  ut  praesúmitur  erat  nú- 
mero terscentórum  vel  ultra,  credebant:  dictam/?a/??/??am,  prodi- 
cjium  seu  signum  esse  veriim;  et  alicujus  earum  dubitabant  an 
asse  verum,  aut  non,  prodigium  supradictum. 

Et  post  preesentibus  ómnibus  personis  prsedictis,  qua?  ut  prae- 
súmitur  número  erant  terscentórum,  et  ipse  subscriptorum  perso- 
nis existentibus  in  ecclesia  supradict¿e,  una  cum  fratribus  supra- 
dictis:  ipsi  fratres  finita 

Salve  Regina 
Processionáliter  cum  multitudine  cceterorum  alterortim,  vene- 
runt ante  altare  sanctee  et  individué  Trinitatis  in  dicta  ecclesia 
noca  constructo  et  fedificato,  cantantes  versiculum 
Benedictas  dominas  Deas  Isrctel^ 
qai  fecit  mirabilia  magna 
coelis  et  terna. 


Et  sic  quod  fuit  finitus;  et  prtesentes  dicti  Fratres  Priores  dLxe- 
runt  et  cantarunt  versiculum : 

Benedicamas  Patrem  et  Filiam  cam  Sancto  Spirita. 
Et  dicti  Fratres' Júniores  respondentibus: 

Ijxudemas  et  sapra  exáltenlas 
eum  in  scecala. 


Postea,  sine  intervallo  áliquo,  dictum  signum  seu  prodigiam, 
in  volta  dictcTB  capella  viderunt,  ócculis  lata  fide,  et  publice:  qud 
Lamen,  prodigiam  sice  signam  cándidum  sive  álbum  ad  modum 
seu  similitudinem  Stellce  sea  Jlammoí,  apparuit  in  dicta  ecclesia, 
et  descendit  spatiose  super  dictum  altare  Sánete  Trinitatis. 
Et  postea  exivit  capellam  dicti  altare,  et  ascendit  super 
voltam  principalem  ecclesiíe  supradictíx>. 

Et  post  iterum  reddiit,  et  descendit  super  altare  precdictum 
Sanctre  Trinitatis;  et  post  ea  recessit  ab  inde  et-  ascendit  supra 
dictam  voltam  principalem  ecclesiíT>  prcX'dictTc. 

Et  subsequenter  exit  et  ascendit 
in  Capella  SanctíXí  Crucis  et  Sancti  Salvatoris 
oedificata  et  constructa  in  ecclesia  supmdicta. 
10 
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ET  EXENS. 

Plus  non  viderunt  signum,  flammam  seu  prodigium  supradic- 
tum. 

Personne  autem  quoe  in  pnesentia  mihi  dicti  Scriptoris  Pniídicti: 

Dixerunt,  testifica verunt  et  asseruerunt,  vidisse  sicjnam ,  flam- 
mam sea  prodigium  sapradictiim,  sunt  quae  sequuntur. 

Guillelmus  de  Campo,  mercator  filias  Guillelmi  de  Campo  civis 
MinorissoB. — Franciscus  filias  Bartholomei  de  Fregevallo. — Gui- 
llelmas  Joncar. — Berengarius  de  Nerelli. — Romeas  de  Gamisans, 
coriaterias. — Nicolaus  de  Agailar. — Franciscas  de  Arlembaa. — 
Petras  de  Podio. — Petras  Agastf. — Bernardinas  Joncar. — Fran- 
ciscus de  Casis. — Bartholomeus  de  Peracanis. — ^Jacobus  de  Vila- 
no.— Guillelmus  Valserii,  chirurgus.  —  Berengarius  Andree. — 
Raimundus  Cannalí. — Guillelmus  de  Nogaria.  —  Guillelmus  de 
Poallo. — Joannes  de  Pulcrosolerio. — Periconus  de  Riaria. — Geor- 
gius  de  Solerio,  Sancti  Matheo  Bagiarum.; — Berengarius  de  Closa. 
— Petrus  Salvatge. — Petrus  Cardona,  coriaterius. — Bernardus  de 
Pinyana,  pictor. — Berengarius  Portelli. — Bernardus  de  Turri. — 
Periconus  Gravalosa  et  Raimundus  de  Condámina. 

Et  Rómia  uxor  Jacobi  de  Casisdevallo. — Elizendis  uxor  Petri  de 
Feudo. -Guillelma  uxor  Jacobi  de  Ecclesiolis,  quondam. -Elizendis 
uxor  Rairaundi  de  Turrúgia. — Elizendis  filia  Raimundi  de  Casa- 
nova. — Elizendis  uxor  Guillelmi  de  Matasachs. — Constantia  uxor 
Galcerandi  Marfani. — Elizendis  uxor  Francisci  de  Vado. — Geralda 
filia  Petri  de  Olone. — Ermesinda  uxor  Petri  de  Ulmo. — Rómia 
filia  Petri  de  Bosco. — Elizendis  filia  Francisci  de  Albetia. — Cons- 
tantia uxor  Guillelmi  de  Rocafort. — Saurina  filia  Petri  de  Grava- 
losa. — Elizendis  uxor  Berengarii  de  Gravalosa. — Guillelma  uxor 
Guillelmi  Cortesis. — Elizendis  uxor  Berengarii  de  Cirarenchs. — 
■Rómia  uxor  Bartholomei  Figuera. — Elizendis  uxor  Jacobi  de  Poa- 
llo.— Guillelma  uxor  Berengarii  Serra  q° — Cathalina  uxor  Bene- 
dicti  Ferrari. — Rómia  uxor  Berengarii  de  Boixadors,  miles. — 
Berengaria  uxor  Guillelmi  de  Costafrigida. — Guillelma  uxor  Gui- 
llelmi de  Talamanca,  miles. — Sibilia  filia  Bernardi  Vilardell. — 
Geralda  uxor  Raimundi  Draperii  q" — Maria  uxor  Bernardi  de 
Masana. — Rómia  filia  Petri  de  Casisdevallo. — Margarita  uxor  Be- 
rengarii de  Rivatayada  — Sibilia  uxor  Francisci  de  Petrobono. — 
Rómia  uxor  Petri  de  Ulzina,  miles. — Guillelma  uxor  Bernardi 
Morera. — Constantia  uxor  Jacobi  de  Riaria  q" — Elizendis  filia  Pe- 
tri de  Fontanello. — Elizendis  uxor  Berengarii  Perelli. — Geralda 
uxor  Guillelmi  de  Joncar. — Saurina  uxor  Periconi  de  Ulmi. — 
Sanctia  uxor  Berengarii  de  Granollers. — Elizendis  uxor  Francisci 
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Tristany. — Sibilia  uxor  Raimundi  de  Condámina. — Francisca  uxor 
Francisci  Roure  q*" — Elizendis  uxor  Petri  de  Túrribus. — María 
filia  Petri  de  Vilaromir. — Geralda  uxor  Petri  de  Botacorps. — Cons- 
tantia  uxor  Periconi  Salvatge. — Francisca  uxor  Bernardi  Botinis. 
— Rómia  uxor  Petri  Bosch. — Rómia  uxor  Arnaldi  Rovira. — Gui- 
llelma  uxor  Periconi  de  Podiolo. — Rómia  uxor  Guillelmi  de  Fran- 
cadonis. — Agnes  uxor  Petri  Cardona. — Rómia  uxor  Guillelmi  de 
Vilario. — Elizendis  uxor  Petri  de  Planis — et  Constantia  uxor  Be- 
rengarii  de  Oliverii,  mercator,  omnes 

Civium  dictcc  civitatis  Minorissee. 


I 


Quibus  itaque  sunt  actis,  dictis,  testiflcatis  et  expressis  per 
preedictos  preesent^s,  et  pra?sentia,  et  manu  eis  dictis  Scriptori  et 
Testíam  subscriptorum  intervenienti  dóminus  venerábilis  et  re- 
ligiosus  frater  Bernardus  Carnicerio,  Prior  perilustris,  mandavit 
de  preedictis  ómnibus,  per  me  dictum  Scriptorem  públicum  sibi 
fieri  instr.umentum  ad  habendum  Perpetuo  niemoriam  proemi- 
ssorum, 

Quod  fuit  acto  in  dicta  Ecclesia-Nota  Fratruum  órdinis  supra- 
dicti,  die  dominica  proedicta  intitulata  tertia  idus  martii  circa  ho- 
ram  tertiae  ejusdem  diei,  anno  preedicto;  preesentibus  dicto  vene- 
rábili  PriorCy  et  personis  supra  próxime  scriptis,  meque  dicto 
scriptore:  et  príesentibus  ad  hoc  testibus  Guillelmo  Villa,  Philipo 
de  Campo,  Berengario  de  Codina,  Petro  de  Solerio  et  Guillelmo 
de  Contálibus,  civibus 

Minorissíe  et  plúribus  alus. 

Al  margen  de  la  izquierda  del  lector,  del  registro  Notarial  en 
que  empieza  el  instrumento,  se  lee  de  tinta  mas  negra  ó  reciente 
con  relación  al  tiempo  del  escrito  y  carácter  de  letra  mas  moderna 
la  anotación  siguiente:  «Extractum  per  Petrum  Torras  Notarium 
MinorissiB  regentem  Scribaniam  Públicam  Minorissee,  vigore 
príecepti  per  honorábilem  Bajulum  facti  die  5  martii  1607,  et  ad 
instantiam  Syndici  pr¿esentis  civitatis  Minorissee. » 

A  corta  distancia  debajo  otro  estracto  por  Andrés  Henrich  No- 
tario;::: está  manchado  y  no  se  puede  leer  la  fecha.  Este  Notario 
vivia  desde  los  últimos  años  de  1696  hasta  el  año  de  1704  ó  9;  y 
cuyos  registros  se  hallan  en  el  archivo  público  al  modo  que  del 
Notario  Sala  que  libró  otra  en  1."  junio  de  1792. 

Se  observa  en  las  tres  planas  que  ocupa  el  contexto  de  la  In- 
formación original  la  indicaci<in,  se  usaba  en  aquel  siglo  y  ante- 
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rior,  que  al  librarse  la  primera  copia  se  tiraban  dos  líneas  de  arriba 
abajo  en  medio  de  cada  plana  por  el  mismo  que  lo  escribía  letra 
igual  y  color  de  la  tinta  del  todo  del  original ;  por  consiguiente  se 
libró  la  primera  por  el  Pedro  de  Pulcrosolano  ó  su  coadyutor. 

El  Sumo  Pontífice  Clemente  VI  desde  Aviñon  de  Francia  en 
donde  residía,  espidió  con  fecha  27  Marzo  del  año  1347  y  V  de  su 
Pontificado  Bula,  concediendo  muchas  indulgencias  y  gracias  á 
la  Cofradía  recien  instituida  en  el  altar  de  la  ¡Santísima  Trinidad 
(le  la  iglesia  del  Carmen  de  Manresa,  haciendo  mérito  del  mila- 
groso acaecimiento,  etc.  Se  conserva  el  original  en  el  archivo  del 
Excmo.  Ayuntamiento. 

El  rey  D.  Pedro  III  de  Ai^agon  con  fecha  en  Barcelona  de  15 
julio  de  1379,  año  44  de  su  reinado,  espidió  privilegio  aprobando 
la  fimdacion,  y  confirmando  los  Estatutos,  etc. 

Juzgamos  conservarse  en  el  referido  archivo  Municipal. 


I 


Escritai'us  auténticas  con  testigos  abonados  y  jurados. 


Ilicia  k  wm  ñééi  eiiíre  }úúmi 


Í^XHO  uso  en  las  anteriores  Secciones  de  los  instrumentos 

^Notariales  oportunos;  réstanos  dar  una  colección,   de 

.,,.       otros  que  versan  acei'ca  intereses  y  negocios  distintos  y 

Q.^^"®  comunes  al  conjunto  de  la  sociedad,   y  conforma  á  lo 

(^  ^  económico,  civil  y  político;  y  todos  estos  en  unión  de  otros 

^^  actos  relativos,  que  se  extraen  de  las  archivos  de  Montse- 

^f^  rrat  y  S.  Banito  de  Bxges  acabarán  de  completar  el  fin  pro- 

f  puesto;  y  vienen  á  ser  como  un  nK)numento  histórico  del 

mayor  aprecio  é  interés. 

Repetimos  lo  dicho  otras  veces,  por  este- medio  nos  informamos 
de  un  modo  cierto  é  iiTcfiitable,  cual  entendían  y  aplicaban,  ó 
ejercían  sus  acciones  y  derechos,  aquellos  antiguos  ciudadanos, 
y  las  garantías  que  según  ley,  uso  y  costumbre  se  les  exigían 
para  la  protección  y  ponerse  bajo  la  custodia  y  égida  de  aquella. 
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De  ello  surgen  verdaderos  retratos  ó  efigies  de  personas  dísco- 
las, envidiosas,  falsas,  egoistas  y  avaras  verdaderos  judíos,  y  al 
frente  de  estas,  las  víctimas  y  sufridas,  las  que  la  suerte  les  era 
adversa;  ó  el  engaño  y  las  necesidades  de  su  posición  les  perse- 
guía; y  otras  de  personajes  íntegros,  honrados,  leales  y  caritati- 
vos. Sí,  pues  los  habia  de  un  temple  de  alma  indomable,  otros 
prontos  y  dispuestos  á  la  defensa  de  los  infelices,  del  servicio  y 
sacrificio  para  el  bien  general,  y  el  de  sus  mas  preciados  objetos 
Dios,  Patria  y  Lexj. 

Hubo  sin  embargo  en  aquellos  tiempos  temporadas  de  alma 
paz,  hubo  luchas  con  el  enemigo  esti^anjero;  pero,  lo  cual  es  lo 
mas  sensible  y  vituperable,  húbolas  fratricidas,  estériles  para  el 
bien  y  fecundas  para  el  mal,  quienes  en  pas  de  sí,  dejaban  el  país 
ó  estado,  como  si  hubiera  pasado  el  genio  de  la  destniccion  y  de 
la  muerte. 

Así  á  lo  menos  se  deduce  de  un  modo  claro  y  evidente  de  la 
interpretación  científica  y  filosófica;  puesto  que  para  nosotros  des- 
aparece el  sentido  técnico  6  literal;  las  cosas,  objetos  y  aun  los 
nombres  de  los  autores  ó  personas  (1)  que  si  la  verdad  histórica 
de  los  hechos  nos  estrecha  á  conservar;  no  obstante,  deben  to- 
marse como  inventados  á  placer  según  lo  requeriera  el  plan,  al 
modo  que  en  un  drama,  en  el  cual  se  repartan  los  personajes. 
Emblema  pues,  reviste  el  carácter  simbólico,  en  razón  á  la  alego- 
ría que  buscamos  en  cada  acto  ó  instrumento  notarial,  y  arrancar 
el  espíritu  propio  que  reviste  y  brilla,  en  cuanto  no  sea  ajeno  al 
propósito  que  nos  incumbe  descubrir  y  patentizar. 

Lean  pues  los  lectores,  y  estudien  para  no  lanzar  ninguna  afir- 
mación aventurada,  lo  que  acerca  el  particular  nos  ponen  en  evi- 
dencia, y  prueban  los  siguientes  Instrumentos  Notariales^ 


NOTARIO  BONANATO  DE  GRADU. 

Manresa  4  idus  augusti  anno  á  nati vítate  Domini  1314. 
Gerardo  de  Plantcha  hijo  de  Bernardo  ciudadano  de  Manresa, 
firma  carta  de  pago  en  cantidad  de  300  sueldos   6  maravedices 
á  Bartolomé  de  Soíerio  de  CastellfuUit  del  Boix,  que  dice  le  estaba 
adeudando  por  razón  de  préstamo,  etc. 

(1)    De  éstas,  á  fuer  de  católicos,  levantado  el  corazón  á  Dios,  le  rogamos,  que  por 
su  inlinita  misericordia,  las  almas  descansen  en  paz. 
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Dia  siguiente. 
Ferrarlo  de  Palacio,  Rector  de  la  iglesia  de  Sta.  Maria  de  Pa- 
lacio verso,  vulgo  Rocafort  (1)  concede  á  Berengariode  Planas, 
por  durante  dos  años,  los  productos,  esplets  cosechas,  oblaciones 
é  iluminaría,  que  corresponde  á  la  Iglesia  por  100  sueldos,  etc.  (2) 

A  19  noviembre  de  1314. 
Raimundo  de  Armeto  de  Castrolucio,  carta  de  pago  á  su  her- 
mano Guillermo,  en  satisfacción  de  derechos  legitimarios  en  can- 
tidad de  22  sueldos,]_^etc. 

A  15  diciembre  de  1314. 
Guillermo  de  Villapicina  habitante  en  los  límites  de  la  parroquia 
de  Manresa,  concede  á  Berengario  de  Serra,  en  arriendo,  un  honor 
de  su  propiedad  que  tiene  apud  Bufalvens,  por  10  sueldos  al  año, 
etcétera. 

A  7  idus  enero  de  1321. 
Berengario  de  Za-closa,  maestro  de  obras,  cede  á  Romeo  Ju- 
glar y  á  la  esposa  de  este  Elizenda,  habitantes  en  Manresa,  el 
honor ^  6  sea  propiedad  que  tiene  en  el  punto  llamado  Pódius  de 
Vallhoriola,  por  precio  de  dos  siteldos  anuales,  etc.  Testigos  Gui- 
llermo de  Munconill  y  Raimundo  de  Armeto. 

A  18  marzo  de  1321. 
Guillermo  de  Morarla,  Jurisperito  firma  carta  de  pago  á  B.  de 
Za-closa  de  la  entrada  de  20  sueldos  en  razón  al  establecimiento 
le  hace  de  un  honor  sito  en  el  Pódio-Cruz  de  Vallhoriola,  etc. 
Testigos  venerable  Jorge  de  Soler  de  S.  Mateo  y  Castellciso,  y 
Guillermo  Munconill  ciudadanos  de  Manresa. 

(1)  El  último  vastago  de  los  Sres.  Feudales  superiores  legó  en  su  testamento  el 
Señarlo  y  bienes  á  S.  Valenlin  obispo  y  mártir  manresense,  sepultado  en  Monlepaetana 
de  Baf/es,  y  á  Sta.  María  la  Mayor  de  Manresa:  así  se  lee  en  el  citado  testamento,  que 
original  se  conservaba  en  el  arcbivo  de  Báges. 

(2]  Aquellos  limosneros  solicitaban  las  limosnas  ya  en  el  tiempo  de  recoger  los 
frutos,  y  además  recibían  las  ofrendas  en  el  sacrificio  de  la  misa. 

En  el  presente  siglo  XIX  todavía  se  conservan  los  paredones  y  cimientos  del  Castillo 
y  un  lienzo  de  pared  de  sillares  con  una  abertura  á  unos  23  palmos  al  nivel  del  plan- 
terreno  en  la  cumbre  de  la  eminencia  se  levanta  á  la  izquierda  del  que  se  dirige  de 
Vilomara  á  Rocafort,  junto  al  portazgo  que  en  aquel  collado  dá  pasa  al  camino;  el 
interior  del  casal  y  su  alrededor  se  alza  un  pequeño  bosque  de  pinos  y  malezas,  mas 
en  ambas  faldas  se  halla  plantada  de  viña. 
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NOTARIO  BARTOLOMÉ  DE  GRADU. 

A  8  calendas  junio  de  1338. 
Bernardo  de  Vi  lomara  de  la  parroquia  de  Sta.  Alaria  Magda- 
lena, firma  carta  de  pago  á  Pedro  Ponce  por  razón  de  trabajos 
hechos  en  el  Puente  de  Vilomara,  de  cuyos  repartos  está  encar- 
gado el  último,  etc.  TestigosG.  Recesmiro,  converso  y  B.  Glosas 
ambos  vecinos  de  Manresa. 

A  21  junio  de  1338. 
Raimundo  de  Franco  ejerciendo  el  magisterio  de  Gramática  en 
Manresa  confiere  poderes  generales  á  su  padre  Raimundo,  etc. 

A  30  julio  do  1338. 
Jaime  Mercer  hijo  de  Pedro  habitante  en  la  calle  de  Vestales 
de  Manresa  vende  a  Perico  de  Arta  un  campo  plantado  de  a>sa- 
frán;  con  su  cosecha,  sito  en  el  punto  llamado  La-Cuya,  parro- 
quia de  Manresa,  por  precio  de  100  sueldos,  etc.  Testigos  G.  de 
Kaiaff,  converso,  y  Pedro  Ponce  vecinos  ahora  de  Manresa. 

A  3  agosto  de  1338. 
Venerable  Bernardo  de  Manresa,  miles,  firma  debitorio  á  Ro- 
meo de  Umberti,  Presbítero;  á  saber,  de  18  libiixs  y  de  125  suel- 
dos corona  de  plata  de  peso  legal,  y  4  florines  de  oro  fino  limpio^ 
que  ha  adelantado  y  adeuda  el  otorgante  á  Umberti,  por  gestiones 
y  gastos  hechos  en  Roma  y  curia  romana  para  impetrar  del  Sumo 
Pontífice  algunos  beneficios  para  su  hijo  Bernardo  de  Manresa, 
etc.  Testigos  Raimundo  de  Mel-kech  converso,  y  G.  de  Vilapici- 
na,  vecinos  de  la  parroquia  de  Manresa. 

A  30  noviembre  1338. 
Guillermo  de  Codina,  venta  de  un  huerto  sito  cerca  el  Ponta- 
rró  del  rio  Cardoner,  á  Berengario  de  Serra,  y  á  Salomón  de  Man- 
resa Judíos,  habitantes  dice  en  la  calle  de  Cardona  de  Manresa, 
por  precio  de  20  sueldos  etc.  Testigos  G.  de  Ab-el-Mulee,  con- 
verso, y  Jacobo  de  Sobre-roca,  miles  vecinos  de  Manresa. 

NOTARIO  BONANATO  DE  GRADU. 

A  21  enero  de  1314. 
Arnaldo  de  Olone  y  Jacobo  de  Minorisa,  ambos  nobles,  per- 
mut£m  ad  invicem  unas  casas  sitas  en  las  calles  de  Urgel,  Puerta 
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de  Lérida,  de  S.  Andrés,  de  Guardiola,  de  Les-Codines,  de  S.  Bai*- 
tolomé  y  de  Cardona,  etc.  Testigos  Maymon  de  Manresa,  judio 
converso,  y  x\rnaldo  Franco,  Pintor  de  Manresa. 

A  18  mayo  de  1314. 
Rómia  viuda  de  Pedro  de  Gravalosa,  miles,  y  tutora  de  sus  hi- 
jos menores,  cede  y  transmite  a  Maymon  de  Manresa  ex-judío, 
el  derecho  de  cobrar  los  200  sueldos,  que  su  marido  percibía 
anualmente  en  la  Sagarra,  etc. 

A  15  abril  de  1314. 
Arnaldo  Fi'anco  Pintor  habitante  en  la  calle  de  Sobre-roca  de 
Manresa,  vende  á  los  judíos  Josefo  de  Israeli  y  Salomón  Vital, 
por  200  sueldos  la  cosecha  próxima  de  aceite ,  vino  y  azafrán  de 
sus  tierras  apud  Yidalet  moruno,  etc.  Testigos  B.  de  Área  y  B.  de 
Castello,  Jurisperitos  de  Manresa. 

A  17  mayo  de  1314. 
Berengario  de  Castello,  B.  de  Área  y  Arnaldo  de  Subpalacio, 
firman  carta  de  pago  de  100  sueldos  cada  uno,   á  favor  de  Josefo 
de  Israeli,  y  á  Abraan  Basó,  ambos  ex~judíos  de  Manresa,  etc. 

A  4  junio  de  1314. 
Bernardo  de  Manresa,  miles,  y  Guillerma  su  mujer  firman  car- 
ta de  pago  á  Raimundo  de  Moraría  hijo  de  Berengario,  de  la  canti- 
dad de  70  sueldos  en  total  pago  de  4000,  por  los  cuales  les  fueron 
vendidos,  en  la  mitad  pro  ¿ndiviso,  de  toda  la  parte  y  derecho  en 
recibir  los  diezmos,  que  perciben  en  las  parroquias  de  Manresa, 
S.  Martin  de  Torruella,  Santpedor  y  Claret,  Viladordis  y  otras, 
etc.  Testigos  venerable  Jorge  de  Soler,  Señor  de  Castellciso,  y 
Berengario  de  Castello,  Jurisperito,  vecinos  de  Manresa. 

A  8  octubre  de  1314. 
Pedro  de  Gravalosa,  Jurisperito  doy  poderes  a  Bernardo  Soler, 
Bayle  por  mí  nombrado  en  el  castillo  de  Mura  para  percibir  cen- 
sos, etc. 

A  15  octubre  de  1314. 

Arnaldo  Suaña,  vende  á  G.  Lupeti,  unas  cAsas  en  el  arrabal 

de  Manresa,   cerca  la  calle  de  Villanacca^   lindantes  con  otras 

suyas  y  con  la  de  Rómia  mujer  de  Arábi,  converso.  Precio  90 

sueldos,  etc.  Siguen  las  firmas  por  Señoría  los  Sres.  alodiales. 
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Raimundo  de  Archubus,  camalero,  y  el  Dean  de  Manresa  y  Báges 
y  Sagarra. — El  mismo  arrienda  por  15  sueldos  durante  tres  años 
unas  casas  en  dichas  calles  á  favor  de  Raimundo  de  Morera  al- 
bacea  de  Bartolomé  de  Santo-Guillermo,  miles,  junto  con  G.  de 
Za-corbella  y  B.  de  Claret.  El  mismo  Arnaldo  de  Suaña  libra  re- 
cibo á  Jaime  de  Ulzinellas  de  Manresa  por  la  entrega  (dice)  le 
hace  del  testamento  cerrado  y  con  dos  sellos,  traslado  hecho  por 
dicho  Bartolomé  en  Ñapóles. 

A  4  marzo  de  1314. 
Pedro  de  Santmartin,  Presbítero  y  Pedro  de  Mirabello,  ciuda- 
danos de  Manresa,  se  dan  ad  invicem  por  satisfechos  de  todas 
cantidades  en  razón  á  lo  percibido  sobre  los  réditos  provenientes 
de  los  castillos  de  Artes,  Sallent  y  Castellnoa  de  Báges,  durante 
los  dos  años  que  habían  arrendado  al  Rdo.  en  Cristo  P.  y  Sr.  Don 
Berenga/ño  (Dei  gratia)  Vicensís  Episcopus;  imponiéndose  la 
obligación  de  no  acudir  á  ningún  tribunal,  Juez,  ni  ante  el  vene- 
rable Pedro  de  Archubus  canónigo  camarero  de  Manresa,  ni  nin- 
guno de  los  Bayles  de  aquellos  castillos  etc.  Testigos  Geraldo 
Pelli,  y  el  converso  Azmede  Aber-yazar,  y  P.  de  Costafrigida 
ciudadanos  de  Manresa. 


A  3  abril  1314. 
Bernardo  Mercet  hijo  de  Rómio  de  la  Villa  de  Celso  na  carta  á& 
pago  á  Jacobo  Korb  converso,  de  30  sueldos  acreditaba  del  mismo- 
por  préstamo,  etc.  Testigos  B.  de  Villadecano  de  dicha  villa  y 
B.  de  Serra. 

A  6  abril  1314. 
Guillelmo  de  Vilella,  venta  á  B.  de  Rodela,  habitante  en  la  ca- 
lle de  las  Vestales  de  Manresa,  de  una  tierra  sita  en  la  partida 
deis  Sigalons  término  de  Manresa,   por  precio  22  sueldos,   etc. 
Testigos  Romeo  Ricolfi,  y  Jacobo  Korb  vecinos  de  Manresa. 

A  7  mayo  1314. 
B.  de  FonoUário,  Gerente  mees  de  Pretor  por  el  Ínclito  Señor 
Infante  D.  Jaime  en  Cataluña,  firma  carta  de  pago  á  Romeo  Ricol- 
fi Subvicario  de  Manresa  y  Báges,  de  1200  sueldos  por  contribu- 
ción, etc.  Testigos  Raimundo  Franco  Preceptor  de  Gramática  y 
G.  de  Rajadell,  miles  y  Sr.  de  Castellfullit  del  Boix  vecinos  de 
Manresa. 
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A  14  calendas  julio  1314. 
Bernardo  de  Manresa,  miles,  y  Guillerma  su  esposa,  carta  de 
pago  á  Raimundo  de  Manresa,  de  670  sueldos  á  cuenta  de  4000, 
que  fueron  precio  de  la  cesión  de  las  acciones  y  derechos  tenían 
á  la  percepción  del  diezmo  en  las  parroquias  de  S.  Martin  de  Tor- 
rueila,  Santpedor,  Claret,  Valldelshorts,  Viladordis  y  Atalone  vul- 
go S.  Fructuoso,  por  pan,  vino,  aceite,  zafran,  carne,  lana,  etc. 
Testigos  Alberto  de  Uizina,  B.  de  Ricofer  del  castillo  de  la  Guar- 
dia, y  Francisco  Oliver. 


OTFCO  F*F^OTOCÓL.O 

de  Bonanato  de  Grada  y  sus  escribientes  Jurados  B.  de  Gotzéms 

y  Francisco  de  Olius. 

A  4  idus  abril  de  1314. 
Margarita,  consorte  del  difunto  Guillermo  de  Grau  y  su  hijo 
Bartolomé,  habitantes  en  la  calle  de  Vestales  venden  y  crean  á 
favor  de  Pedro  de  Podio,  habitante  en  la  calle  de  Sobre-roca,  do- 
miciliado en  esta  ciudad  y  antes  en  Cornet,  un  censo  de  precio  ó 
capital  2  sueldos  y  pensión  anua  un  óbulo:  Otro  censo  de  6  dine- 
ros pensión;  y  otro  de  3  dineros.  Hipotecan  la  casa  hospicio  conti- 
guo á  la  que  posee  el  adquirente,  en  alodio  de  Pedro  de  Sobre- 
roca,  etc.  Testigos  Bonanato  Korb,  y  Francisco  de  Olius. 

A  4  idus  abril  de  1314 

B.  de  Pontio  de  San-Anidns,  término  del  Castillo  de  Rajadell, 
firma  debitorio  de  39  sueldos  que  le  tiene  prestados  á  B.  de  Car- 
ner  de  S^.  Andrés  del  castillo  de  Fals,  etc. 

Siguen  otros  debitónos  y  cartas  de  pago  entre  varios  vecinos 
de  Manresa  á  favor  de  los  avecindados  también  en  ella,  y  uno  á 
favor  del  moro  converso  Mahomet,  etc. 

A  5  calendas  mayo  de  1314. 
Berengario  de  Olzina  Señor  del  Castillofollito  del  Boix  aprueba 
como  tal  la  venta  hecha  por  Pedro  do  Trulio  y  su  mujer  Eleonor 
á  su  hijo  Arnaldo,  del  manso  Vals  y  sus  tierras,  hombres  y  mu- 
jeres, etc.  Testigos  Francisco  do  Olius  y  Francisco  de  Casis  de 
Manresa. 
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NOTARIO  FRANCISCO  BISBALS. 

A  nonas  noviembre  de  1314. 
Bernardo  de  Villamarin  Veguer  por  el  Sr.  Rey  de  Ausona,  Bá- 
ges,  Berga,  Ripoll,  etc.,  firma  carta  de  pago  de  200  sueldos  á 
Romeo  Ricolft,  Sub-Veguer  de  Manresa,  por  contribución,  etc. 
Testigos  G.  de  Plantcha,  miles  y  Guillermo  Za-closa  vecinos  de 
Manresa. 

NOTARIO  BONANATO  DE  PULCROSOLANO. 

Año  1343. 
Se  hallaba  en  malísimo  estado,  en  términos  que  por  razón  de 
la  polilla,  y  las  manchas,  solo  se  pueden  leer  trozos  de  escrituras; 
parece  hacerse  mérito  de  un  obispo  de  Vich  llamado  Ugo;  de  Ar- 
naldo  de  Faro  subveguer,  de  Guillermo  de  Planils,  de  los  miles 
caballeros  Guillermo  de  Aymericlx,  G.  de  Odena,  de  Evan  de  Mas 
de  Celsona,  de  Galcerando  de  Turdo  y  pudo  leerse  el  siguiente:, 

A  16  julio  de  1343. 
Pedro  de  Gravalosa,  maiñdo  de  Francisca  hija  de  otro  Pedro,  y 
este  de  o-tro  del  propio  nombre,  dá  á  su  hijo  Pedro  el  Señorío  de: 
Castellar,   etc.   Testigos  Pedro  Portella  do  S.  Mateo  de  Báges,   y 
Guillermo  de  Seniós,  escribiente  jurado  de  Manresa. 

NOTARIO  PEDRO  DE  GOTZÉMS. 

A  15  noviembre  de  1351. 
Pedro.de  Gravalosa,  miles,  dá  poderes  á  Jaime  de  Basco  y  á 
Pedro  de  Condales  de  Manresa,  etc.  Testigos  P.  de  Valdemara 
y  G.  Kalaff,  converso,  avecindados  en  Manresa. 

A  2  diciembre  de  1351. 
Berengario  de  Valle  y  Bernardo  de  Fontanals  de  Castellar,  tu— 
tores  de  Perico  de  Gravalosa  Señor  del  castillo  de  Castellar,   hijo 
de  otro  Petro,  á  presencia  y  con  decreto  del  Bayle  de  Manresa„ 
confieren  poderes  á  Bernardo  de  Torres  de  Báges,  etc. 

A  2  diciembre  de  1351. 
Sibilia,  hija  de  Raimundo  Korb,  difunto,  firma  carta  de  pago  á 
Pedro  de  Gravalosa  mayor  albacea  del  testamento  de  su  hermano 
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Berengario,  de  20  libras,  que  la  legó,  etc.  Testigos  R.  Ferraría  y 
B.  de  Castell  vecinos  de  Manresa. 

NOTARIO  JAIME  DE  ARTERS. 

A  6  idus  febrero  de  1322. 
Jaime  Kolcellerio,  ciudadano  de  Manresa,  como  Señor  Alodial, 
aprueba  la  donación  que  Bartolomé  de  San  Marcial  y  Berengaria 
su  mujer,  hacen  á  su  hijo  Perico,  y  Rómia  mujer  de  éste,  de  una 
casa  construida  junto  con  el  trozo  de  tierra  sito  en  el  Podio  de 
Rand  (Paigterrá)  de  Mani-esa,  y  que  presta  el  censo  de  4  sueldos 
etc.  Testigos  Francisco  de  Olmo,  Jaime  de  Guardia  y  Berengario 
Za-Guix  el  converso. — En  el  siguiente  dia  Berengario  de  Serra, 
escribiente  jurado,  dio  la  posesión  á  los  donatarios. 

Pridie  calendas  diciembre  de  1322. 
Bernardo  Rocha  de  Cases,  Diócesis  Urgellensis,  vende  á  Jaime 
Kolterio,  fabricante  de  paños  de  Manresa,  noventa  libras  peso  de 
lana  pura  de  carneros  y  ovejas,  cuyo  ganado  se  halla  en  el  dia 
}:)aciendo  en  el  manso  de  Abadía  en  el  lugar  y  parroquia  de  San 
Feliz  término  del  ca.stillo  de  Luzano,  y  se  obliga  á  traer  á  esta 
ciudad  las  reses  todas  para  el  esquileo,  etc.  Precio  45  libras  ca- 
talanas de  terno.  Testigos  Jaime  Planeta,  demorante  en  la  Torre 
de  la  puerta  de  su  nombre  en  Manresa,  Pedro  Nadal  y  Miguel 
Granoya. 

A  5  febrero  de  1323. 
Bernardo  de  Podio  oriundo  de  Balsareny  y  vecino  de  Manresa 
carta  de  pago  de  100  sueldos,  etc. 

A  20  abril. 
Jaime  Kolcelleri,  ciudadano  de  Manresa,  declara  que  su  mujer 
Elizenda  le  ha  traido  de  bienes  para  jornales  150  sueldos  que  el 
religioso  Francisco  Raimundo  de  Masquefá  del  orden  de  Predica- 
dores su  tio  le  legó,  etc.  Testigos  Fr.  Berengario  de  Torras  del 
orden  de  Predicadores,  Ramón  de  Kurso  y  B.  de  Villademur,  etc. 

A  6  calendas  marzo  de  1325. 
Geralda   mujer  de  Guillermo  de  Monteconillo,   ciudadano  de 
Manresa,  atendido  que  por  el  noble  Guillermo  de  Cervillone,  Te- 
niente vices  de  Pretor  en  Cataluña  por  el  ínclito  infante  D.  Pedro 
del  limo.  Sr.  Rey  en  Aragón  primogénito  y  con  su  cédula  provi- 
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denció  dada  en  Manresa  á  9  calendas  abril  de  Í328;  para  qué 
pueda  percibir  de  los  bienes  y  acreedores  de  su  marido  por  ali- 
mentos durante  el  año  hasta  la  cantidad  de  70  sueldos.  Por  lo 
tanto  confiere  poderes  para  ello  á  Jaime  Kolcellerio. 

En  el  mismo  dia  Elizenda  mujer  de  Raimundo  de  Monteconillo 
hijo  de  Guillermo  ciudadano  que  fué  de  Manresa,  con  igual  pro- 
videncia se  la  señaló  derecho  á  percibir  por  alimento  durante  el 
año  70  sueldos,  confiere  poderes  el  referido  Jaime  Kolcellerio. 

Pridie  nonas  mayo  de  1323. 

Berengario  y  Berengarito  de  Castrogalino,  miles,  padre  é  hijo, 
conceden  por  cinco  años  continuos  á  Jaime  Kolcellerio  ciudadano 
de  Manresa  poder  para  percibir'  y  exigir  el  tributo  de  Le^da,  cuan- 
to dieren  y  den  según  consuetud  en  la  ciudad  de  Manresa  y  en 
Báges,  precio  40  sueldos. 

Este  tributo  ó  impuesto  era  el  que  se  pagaba  especialmente  por 
las  mercaderías,  etc. 

A  3  calendas  febrero  de  1330. 
Guillermo  Paborde  de  Manresa,  etc.,  cede  por  dos  años  á  Mai- 
món Gay,  judío,  el  cobrar  y  percibir  todas  las  partes  y  sumas  del 
impuesto  de  Lezda  en  la  ciudad  de  Manresa,  cuya  parte  es  la 
quinta,  etc. 

A  7  idus  julio  de  1331. 
Jaime  Planeta,  heredero  ab  intestato  de  Perico  Planeta  su  hijo, 
el  cual  ha  muerto  en  pupilar  edad,  firma  carta  de  pago  á  Beren- 
gtirio  de  Castro,  Jurisperito,  de  100  sueldos  por  la  dote  había  pro- 
metido dar  junto  con  Elísea,  mujer  que  fué  mia,  y  hermana 
vuestra,  etc. 

A  10  calendas  junio  de  1334. 
Elizenda  viuda  de  Jaime  Kolcelleri  dá  poderes  á  Pedro  de  Ria- 
da, etc. 

A  11  calendas  abril  de  1335. 
Fr.  Pedro  de  Valteno,  Procurador  del  monasterio  de  Stas.  Cru- 
ces por  el  Abad  y  monjes  firma  carta  de  pago  á  Pedro  de  Grava- 
losa  Batjle  de  Manresa,  de  330  sueldos  8  dineros  y  un  óbulo  en 
pago  del  mes  de  junio  de  los  réditos  y  productos  de  los  hornos  de 
Manresa . 
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A  4  nonas  junio  de  1335. 
G.  de  Castronovo  vende  á  Pedro  Mayor  un  campo  plantado  de 
azafrán  llamado  Camp  del  or^  precio  30  sueldos. 

En  dicho  dia. 
Abraan  Mayns  y  Ester  su  esposa  judíos  de   Manresa,  carta  de 
pago  por  el  dote  de  este  á  su  hermano  Josefo  de  Israeli,  etc.  Tes- 
tigos B.  de  Casaldáliga,  Jacobo  Figueras  y  el  judío  Isaac  de  Man- 
resa. 

A  7  julio  de  1336. 
Guillermo  de  Girarla   Sr.   del  Castillo  de   Castellet  de  Báges 
adopta  por  hijo  á  Raimundo  de  Gravalosa  hijo  ilegítimo  de  Pedro 
de  Gravalosa,  etc. 

En  dicho  dia. 

Galeerando  de  Cellers,  miles  capitulaciones  matrimoniales  con 

Sdurina  de  Gracalosa  etc.  Testigos  Pedro  de  Apostench  médico, 

Magister  Berengario  D'  Altura  cirujano  ambos  de  Manresa.  En  el 

mismo  año  Galeerando  fué  nombrado  Veguer  de  Manresa  y  Báges. 

Pridie  Januari  de  1322. 
Sibília,  hija  natural  de  Guillermo  de  Gravalosa  difunto,  firma 
carta  de  pago  á  Pedix)  de  Gravalosa  ciudadanos  de  Manresa,  de 
la  cantidad  de  1000  sueldos;  cuya  cantidad  con  su  consentimien- 
to habla  percibido  Pedro  Anglada  hijo  de  otro  Pedro  su  esposo 
por  el  legado  la  hizo  la  Sra.  Guillerma,  hoy  difunta,  su  madre  y 
abuela  del  Pedro  de  Gravalosa,  á  quien  reconoce  y  de  la  cual  es 
heredero,  etc. 

Nonas  febrero  de  1322. 
Pedro  Anglada  hijo  de  otro  Pedro  Anglada  Zapatero,  carta  de 
pago  á  Pedro  de  Gravalosa  ciudadano  de  Manresa,  de  400  sueldos 
á  cuenta  de  aquellos  1000  que  darme  prometieron  por  dote  de  Si- 
bília nieta  vuestra  mujer  mia.  Testigos  Jorge  de  Soler,  y  Arnaldo 
de  Turdo  ambos  miles,  vecinos  de  Manresa. 

A  5  calendas  enero  de  1323. 
Francisco  de  Petro  Rector  de  S.  Miguel  de  Castellar,  obrando 
con  consentimiento  del  Rdo.  en  Cristo  P.  y  Sr.  el  Sr.  Berengario 
por  la  misericordia  Ditina   Obispo  de  Vich  y  por  utilidad  de  la 
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iglesia,  cede  á  P.  de  Gravalosa  un  campo  de  su  propiedad  sito  en 
el  Podio  de  las  Batallas,  etc. 

A  4  diciembre  de  1330. 
Pedro  de  Prato  de  GranoUers,  domicel-lo,  carta  de  pago  á  Mar- 
garita de  Gravalosa  tutora  de  sus  hijos,  viuda  de  Gravalosa,  de 
600  sueldos  que  se  le  adeudaban  por  la  Curia  regia  en  razón  á  la 
custodia  de  su  persona  y  de  su  Castillo  de  Gaardiola,  cuyo  cas- 
tillo Pedro  de  Gravalosa  q*"  restituyó  en  comanda  por  mandato 
del  Sr.  entonces  infante  Alfonso  ahora  Juez  de  Aragón,  etc.  Tes- 
tigos Arnaldo  de  Podiolo  y  G.  de  Atad-lá  ciudadanos  de  Manresa. 

Pridie  abril  de  1331. 
El  venerable  Berengario,  Dei  gratia.  Abad  del  Monasterio  del 
Estantj,  carta  de  pago  de   varias  cantidades  á  la  Sra.  Margarita 
viuda  de  Gravalosa.  Testigos  P.  de  Ciprano  Castlano  del  castillo 
de  Rocafort  y  G.  de  Pontonibus,  vecinos  de  Manresa. 

A  4  calendas  junio  de  1331. 
Guillermo  de  Solano,  Procurador  de  la  Sra.  Sibilia  mujer  de 
Berengario  de  Ulzina,   miles,  q**  de  Manresa,   carta  de  pago  de 
3000  sueldos  á  favor  de  la  Sra.  Margarita  de  Gravalosa  Señora 
del  castillo  de  Castellar,  etc. 

A  5  calendas  julio  de  1332,  se  concedió  por  los  Dominicos  le- 
vantar un  monumento  en  su  iglesia  á  la  Margarita,  fallecida  el 
año  anterior;  de  que  hicimos  mérito  en  otro  lugar. 

El  nombre  paterno  de  la  tal  Margarita  era  el  de  Salcellas,  y 
Gravalosa  del  marido. 

A  11  calendas  setiembre  de  1332. 
Bernardo  de  Petra  de  Villafranca  del  Panadés,  carta  de  pago 
de  300  sueldos  á  Arnaldo  de  Podiolo,  que  dice  le  faltaban  perci- 
bir de  los  1450  que  quedó  adeudándole  la  Sra.  Margarita  de  Gra- 
valosa, hoy  difunta,  y  de  que  hablan  salido  fiadores  Francisco 
Janer  hijo  de  Jaime,  y  venerable  Torras  de  Vich,  etc.  Testigos 
Poncio  de  Voltaira,  escribiente  jurado,  y  Fr.  R.  Za-closa  religioso 
de  Montecarmelo  de  Manresa. 

A  14  calendas  octubre  de  1332. 
El  venerable  Raimundo  de  Salcellas  de  la  parroquia  de  S.  Mar- 
tin de  Zardañola,  obispado  de  Barcelona,  legítimo  tutor  y  tio  de 
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Perico^  Berongario  y  Saarineta  do  Gravalosa  liijos  pupilos  co- 
munes al  venerable  Pedro  de  Gravalosa  ciudadano  de  Manresa,  y 
de  la  Sra.  Margarita,  hermana  del  otorgante;  atendido  que  por 
razón  de  su  domicilio  no  puede  cómodamente  ocuparse  en  la  tu- 
tela; nombra  y  pone  en  su  lugar  á  Pedro  de  Ciprário  ciudadano 
de  Barcelona  Sr.  del  Castillo  de  Rocafort  en  el  veguerío  de  Bá- 
ges,  y  en  el  cual  y  en  Manresa  tiene  fijada  su  residencia  al  pre- 
sente, cuyo  cargo  este  admite,  y  sigue  el  decreto  de  aprobación 
por  el  Veguer,  qíc.  Testigos  Jorge  de  Soler,  Sr.  de  S.  Mateo  de  Bá- 
ges  y  otros  lugares,  y  B.  de  Villademun  vecinos  de  Manresa. 

A  9  calendas  mayo  de  1346. 
Raimundo  de  Gravalosa  hijo  ilegítimo  de  Pedro  de  Gravalosa 
y  ciudadano  de  Manresa  y  de  Francisca  Rubéy;  atendido  que  por 
palabra  contrajo  matrimonio  con  Margarita  hija  de  Pedro  Margay 
difunto  ciudadano  de  Manresa  y  de  la  Sra.  Elizenda  su  esposa 
viviente;  y  no  obstante  el  tal  matrimonio  la  misma  Margarita  aca- 
ba de  contraerlo  de  hecho  con  Pedro  de  Torricella  vecino  de  Sant- 
pedor.  Por  lo  tanto  constituye  Procurador  especial  á  Berengario 
de  Prato  hijo  de  otro  Berengario  de  la  misma  }mrroquia  de  Man- 
resa, para  requerir  y  pedir  á  dicha  Margarita  su  esposa,  que  el 
matrimonio  que  habia  contraído  lo  sostenga  como  está  obligada  y 
lo  celebre  infacie  EeelesUe^  y  que  le  rinda  el  débito  conyugal,  etc. 
Testigos  Francisco  Torramorell  y  Pedro  de  Gotzems,  este  de 
Manresa  y  aquel  de  Sanahuja. 

En  dicho  dia. 
Guillermo  de  Rubéy  ciudadano  de  Manresa  y  Jaffunda  de  Abra- 
hee  judíos,  debitorio  de  10  sueldos  á  Berengario  de  Gravalosa  etc. 

A  4  idus  mayo  de  1346. 
Constituido  Póncio  de  Voltaria  Escribiente  Jurado  de  la  Es- 
cribanía pública  de  Manresa,  y  los  testigos  Guillermo  de  Solano 
Pedro  de  Torrens  y  Romeo  de  Aguilar  y  Mateo  Torra,  requerido 
por  el  honorable  Galcerando  de  Cellers  Batjle  de  Manresa  por  el 
Sr.  Rey,  hallándose  personalmente  en  la  casa,  que  Bernardo  Pe- 
joan  Alcayde,  tiene  en  la  calle  de  Urgel;  dicho  Alcayde  capturó  y 
condujo  á  dicha  casa,  á  Arnaldo  Cardona  ciudadano  de  Manresa, 
quien  vestía  entre  otr(^s  vestidos  una  Gramalla  de  paño  negro 
virgata  ó  sea  barregada  con  listas  de  paño  rojo;  y  como  el  mismo 
iSr.  Batjle  Cellers,  habia  hecho  capturar  y  poner  preso  en  la  Cár- 
cel pública,  por  haber  cometido  algunos  excesos  de  que  se  le  in- 

11 
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culpa;  mandó  al  Alcayde  le  restituyera  á  la  cárcel,  á  lo  que  so 
denegó.  En  cuya  vista  dicho  Sr.  Bayle  real  me  mandó  le  libre 
testimonio  público  de  este  requerimiento,  etc.  Ignoramos  como 
terminó  el  conflicto  entre  ambas  autoridades;  el  Veguer  y  el  Con- 
seller;  juzgamos  que  las  decidirla  el  Soberano. 


NOTARIO  PEDRO  NADAL. 

A  13  enero  de  1856. 
Elizenda  consorte  de  Bernardo  de  Ulzina,   miles,   de  Manresa, 
anula  las  donaciones  hechas  á  favor  de   éste  por  ella  porque  ha- 
bita con  una  mujer  reputada  públicamente  por  su  Concubina, 
etc.  Testigos  Francisco  Bisbals  Notario  y  Raimundo  de  Prato. 

A  7  mayo  de  1346. 
Guillelmo  Voltaria  venta  á  Berengario  Porcelli,  Zapatero,  de  dos 
pedazos  de  terreno  contiguos  en  la  parroquia  de  Manresa,  y  muy 
cerca  el  monasterio  de  S.  Cristóbal,  por  precio  de  100  sueldos,  etc. 

A  8  agosto  de  1345. 
Guillermo  de  Vilapicina  habitante  cerca  la  iglesia  de  S.  Barto- 
lomé de  Manresa,    vende  un  trozo  de  tierra  en  la  parte  de  Vila- 
dordis,  en  alodio  del  camarero  de  Báges,  precio  30  sueldos,  etc. 

A  15  octubre  de  1345. 
B.  Mercerio  vende  á  Francisco  de  Manresa  hijo  de  Berengario 
miles,  el  censo  de  una  cuartera  de  trigo  bueno,  que  dice  percibe 
todos  los  años  por  Navidad  del  Molino  de  Porta,  cerca  y  junto  á 
la  ciudad  de  Manresa  en  el  rio  Cardoner.  En  el  alodio  de  Santa 
Maria  de  Manresa,  etc. 

A  24  noviembre  de  1345. 
B.  Pello  ciudadano  de  Manresa,   carta  de  pago  á  B.  de  Monte- 
pactano  en  la  parroquia  Atalono  hoy  S.  Fructuoso  de  Báges,  de 
50  sueldos  le  adeudaba  éste. 

A  5  diciembre  de  1345. 
Guillermo,  Dei  gratia,   Paborde  de  Manresa,  define  á  Rómia 
Folquer  hija  de  Nicolás,  por  razón  del  manso  Folquer  de  S.  Juan 
de  Vilatorrada;  recibe  80  sueldos,  etc.  Esto  es,  relajó  el  vasalla- 
je, reservándose  el  dominio  alodial  y  directo  y  censos,  etc. 
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A  16  diciembre  de  1345. 
R')mia,  consorte  de  Bjrnardo  Artigas,  venta  á  Raimundo  de 
Prato  de  ios  productos  vino,  aceite  y  trigo  durante  cirtco  años,  de 
una  tierra  en  la  partida  de  Paig-Alberich  término  tle  Manresa, 
precio  25  sueldos.  Testigos  Raimundo  Torra  y  Guillermo  de  Cam- 
po de  Manresa. 

OTFtO  r»JROTOO<f>LO 

DE  PEDRO  NADAL,  FRANCISCO  RUBÍ,  PONCIO  DE  VOLTARIA. 


De  la  primera  hoja  á  la  21,  contratos  entre  j adiós,  etc.,  que 
omitimos. 

A  7  idus  abril  de  1346. 
Fr.  Berengario  de  Castropulcro  camarero  de  S.  Benito  de  Báges, 
absuelve,  define,  relaja  á  Elizenda  hija  natural  de  Jacobo  de  Ey- 
merich  de  Manresa  de  la  servidumbre  y  vasallaje,  quedando  libre 
y  fuero  romano,  y  consuetud  de  Barcelona,  etc.  Confiesa  recibir 
50  sueldos,  etc. 

A  3  calendas  mayo  de  1346. 
Jaime  Ferrario  de  la  parroquia  de  Sta.  Maria  de  Claret  de  Bá- 
ges, carta  de  pago  á  Jaime  Rovira  del  castillo  de  Mura  de  50  suel- 
dos, etc. 

Idus  junii. 
Guillermo  de  Artusis,  ciudadano  de  Manresa,  carta  de  pago  á 
Guillermo  de  Guixio  de  la  parroquia  de  Manresa,  de  8  libras  por 
la  dote  de  su  madre,  etc. 

A  8  calendas  agosto  de  1346. 
Arnaldo  de  Faro,  Suboicario  de  Báges,  y  B.  de  Archubus  Ase- 
sor del  mismo,  Jurisperito,  y  el  Notario  Bernardo  de  Arters  de- 
claran haber  recibido  lo  que  por  trabajos  les  correspondía  y  se 
les  adeudaba  por  B.  de  CuUa,  Pedro  de  Vila  y  otros  diez  y  seis 
mas,  y  de  lo  que  estos  debian  pagar  al  Si*.  Rey,  etc. 

Dicho  dia. 
Bernardo  de  Santo  Poncio  y  Maria  su  mujer,  venta  á  Guillermo 
Juncar  ciudadano  de  Manresa,  de  un  solar  para  casas  en  la  calle 
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llamada    Paig    cV  ran  (Puigtemí).   En  alodio  del  beneficio  de 
Santa  Ana  de  Sta.  Maria  de  Manresa;  dice  linda  con  otros  solares 
y  otra  calle.  Precio  25  sueldos,  etc. 

Pliegft  57.  A  17  agosto  de  1346. 
Jacobo  de  Faro  y  Guillerma,  vecinos  de  Manresa,  carta  de  pago 
de  50  sueldos  á  Pedro  de  Podio-Ferrario  de  la  parroquia  de  San 
Benito  de  Báges,  etc. 

Dicho  dia. 
Berengario  de  Casanova,  carta  de  pago  á  Pedro  de  Torras  de  la 
parroquia  de  5.  Ginés  de  ValldelshortSj   y  otra  por  el  mismo  a 
Francisco  de  Sala  del  término  del  castillo  de  Gaya,  etc. 

Fol.  60.  Dicho  dia  22. 
Bernardo  Andreu,   carta  de  pago  de  140  sueldos  á  Pedro  de 
Torras  del  castillo  de  Aguilar,  eran  fiadores. 

A  19  agosto  de  1346. 
Sibilia  viuda  de  Raimundo  de  Moraría  y  su  hijo  Jaime  carta  de 
pago  á  la  Sra.  Elizenda,  viuda  del  maestro  Pedro  de  Gotzéms, 
Físico  de  Manresa,  de  70  sueldos  á  total  pago  de  los  1400,  precio 
de  la  venta  le  tenían  hecha  de  unas  tierras  cerca  del  monasterio 
de  S.  Cristóbal,  etc. 

A  30  agosto  de  1346. 
Berengario  de  Serra,  ciudadano  de  Manresa  por  término  de  un 
año  cede  en  arriendo  á  Jaime  de  Sallent,  una  mesa  (quíedam  ta- 
bulam)  que  tiene  en  la  Plaza  de  Manresa,  en  el  lugar  á  saber,  en 
donde  se  vende,  y  linda  con  la  mesa  de  Jaime  CoUe  y  con  la  de 
Bernardo  Miser.  Precio  14  sueldos,  etc. 

A  5  setiembre  de  1346. 
Elizenda  mujer  que  fué  de  Bernardo  Eymerich,  y  Alemanda, 
Raimundo,  Francisco,  Bernardo,  Blanca  y  Maria,  sus  hijos;  ha- 
biendo fallecido  ab  intestato,  en  calidad  de  herederos  estos,  y 
aquella  por  su  dote  y  esponsalicio,  venden  á  Rómio  Seguirlo  todos 
de  Manresa  las  casas  con  su  eixida,  en  la  calle  de  Narbonés  en 
alodio  de  Elizenda  Andreu,  al  censo  de  2  sueldos  por  Navidad,  y 
la  huerta  del  monasterio  de  Montserrat;  lindantes  con  casas  del 
comprador,  con  la  de  Francisco  de  Talamanca,  y  los  herederos  de 
N.  Travesa.  Precio  110  suekios,  etc. 
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A  calendas  octubre  de  134G. 
Elizenda  hija  de  Berengario  de  Ponte  de  manso  de  Ponte  de 
Viloniara,  poderes  a  Jaime  de  Oliiis  hijo  de  GuiUermo  de  Manre- 
sa  etc. 

A  28  octubre  de  1346. 
Dahnacio  de  Santa-columba  Procurador  del  venerable  Bernardo 
de  Boixadors,  Señor  del  Castillo  de  Boixadors^  carta  de  pago  á 
Bernardo  de  Villarós  Rector  de  Mayáns,  del  dinero  le  habia  pres- 
tado, etc. 

A  31  octubre  de  1346. 
Raimundo  Felio  de  Manresa  carta  de  pago  á  Pedro  de  Oliveras 
de  la  parroquia  de  »S.  Cacafate  del  Raeó  término  de  Castelladral. 

Dicho  dia. 
Berengario  de  Solano  carta  de  pago  á  Pedro  de  Cumba  hijo  de 
Jaime  de  la  parroquia  de  Santa  Maria  de   Camps,   término  de 
Castelltallat  (Castri-talliati),  en  otras  se  lee  (Castriscisi),   de  80 
sueldos,  etc. 

A  13  noviembre  de  1346. 
Pedro  de  Olmo  hijo  de  Lorenzo,  como  Procurador  de  su  madre 
Sra.  Elizenda  heredera  Universal,  carta  de  pago  a  Pedro  de  Zar- 
sala  del  término  del  castillo  de  Suria,  precio  de  24  cuarteras  de 
Cal  etc. 

Dicho  dia. 
Francisco  Masferrans  de  Manresa  declara  poseer  en  alodio  del 
Rdo.  P.  Fr.  Guillermo  (D.  G.)  Abad  de  S.  Pedro  de  Portella,  en 
la  parroquia  de  S.  Acisclo  de  Bdges,  cerca  el  lugar  llamado  Coll- 
Berenguer,  que  compró  á  Guillei'mo  Pello,  al  censo  de  media 
cuartera  trigo  por  la  Virgen  de  Agosto,  etc. 

A  8  diciembre  de  1346. 
Guillermo  Figuera  habitiinte  en  Manresa  carta  de  pago  íi  Pedro 
Figuera  hijo  de  Bernardo,  de  la  parroquia  de  S'.  Cristóbal  de  Fi- 
gueraj  término  de  Castelltallat,  de  70  sueldos  por  derechos  legi- 
timarios. Testigos  Filipo  de  Prat  de  Manresa  y  Bei'nardo  de 
Cambell  di'  ATmvmtis. 
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Esta  antigua  casa,  existe  todavia  con  su  ventana  antiquísima, 
que  defiende  con  su  disposición  fuerte,  la  puerta  de  entrada  á  la 
casa,  dentro  hay  un  gran  patio,  y  la  iglesia  ahora  sufragánea  á  la 
parte  de  poniente.  Según  tradición  durante  la  permanencia  de  los 
Moros,  los  de  la  casa  y  algunas  familias  cristianas  del  pais,  su- 
frieron un  sitio  de  bastante  duración;  mientras  aquellos  levantaron 
la  Torre  fuerte  de  Coaner,  y  la  mezquita;  aquella  se  halla  en  pié 
y  esta  convertida  en  la  iglesia  parroquial  de  S.  Julián. 

Pridie  idus  enero  1347. 
Tomás  de  Solanes  de  Manresa,  carta  de  pago  á  Miguel  Govia- 
nes,  (a)  Geralberich  del  término  del  castillo  de  Coaner  (Coanerio), 
de  la  cantidad  de  70  sueldos  etc. 

A  4  idus  marzo  de  1347. 
Pedro  de  Gravalosa,  Sr.  del  castillo  de  Castellar,  forma  patri- 
monio, porque  pueda  conferírsele  el  diaconato  y  el  orden  sacerdo- 
tal á  Pedro  de  Sala  hijo  de  Vidal,  del  término  de  dicho  castillo, 
al  limo,  en  Cristo  padre  Sr.  Ugon,  por  la  Divina  misericordia 
Obispo  de  Viehf  y  al  capítulo  Vicense,  etc. 

A  16  calendas  junio  de  1347. 
Berengario  de  Gravalosa  Castlano  del  castillo  de  Mura,  nombra 
Bayle  á  Guillermo  Rafart  del  mismo  término  y  le  dá  poderes  para 
cobrar  los  censos,  etc. 

Idus  junio. 
Constanza  mujer  del  q."  Berengario  Galcerando  ciudadano  de 
Manresa,  aprueba  la  donación  que  este  hiciera  á  Bernardo  Galce- 
rando de  un  trozo  de  terreno;  apad  Me:^quitam  Sarracenorum 
dietce  cwitatis,  etc.  Testigos  Tomás  Solanes,  y  Pedro  de  Grava- 
Sr.  de  Castellar  vecinos  de  Manresa.  Con  aprobación  del  venera- 
ble Guillermo  de  Planchs  Vicario  del  Sr.  Rey,  en  Báges,  Berga, 
etc.  emancipa  á  su  hijo  menor  Pedro  y  de  su  esposa  Francisca, 
etc.  Testigos  Berengario  de  Planeta,  miles,  Raimundo  de  Cáus 
Jurisperito,  y  G.  Eymerich,  Seguidamsnte  y  á  presencia  además 
de  Francisco  de  Ferrarlo  y  Pedro  d^  Rivoseco  ciudadano  do  Man- 
resa hace  donación  de  dicho  castillo  al  referido  su  hijo  emanci- 
pado. 

Calendas  octubre  de  1347. 
Dominico  de  Villapúdua  de  la  parroquia  de  Santa   Eugánia  de 
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Relato,  como  procurador  del  P.  Fr.   Poncio  de  Buxío,   Prepósito 
de  la  Pabordía  de  Palacio  en  Atisona  por  el  monasterio  de  Ri- 
poli,  sustituye  los  poderes,  etc. 

Dicho  dia. 
Guillermo,  (D.  G.)  Paborde  de  Manresa  carta  de  pago  de  censos 
á  Bernardo  Galcerando  presta  por  el  campo  del  Bonjornal,  etc. 
(cuyo  nombre  conserva  aun,  junto  á  la  carretera  que  va  á  Sampe- 
dor).  Testigos  Jorge  de  Soler  Señor  del  castillo  de  Castelltallat,  y 
Francisco  de  Masfá  vecinos  de  Manresa. 


T*  FIOTOOOLO 

DE  LOS  NOTARIOS  BERNARDO  Y  FRANCISCO  OLIVER 
y  sus  Jurados,  Jaeobo  Galcerando  y  Pedro  Guitart. 

Año  1357. 
La  mayoría  cartas  de  pago,  ventas  de  mulos,  bueyes,  préstamos 
en  dinero  al  estilo  de  las  copiados,  etc.  Semejantes  contratos  en- 
tre las  personas  llamadas  Raimundo  Podiolo  de  Moya,  Raimundo 
de  S.  Andrés  Señor  del  castillo  de  Gaardiola,  Pedro  Caseris  de 
S.  Martin  de  Torruella,  Bernardo  Simón  de  la  parroquia  de  Jun- 
cadella,  Ferrarlo  Raurich  de  aS.  Salvador  de  Vallformosa. 

A  17  marzo  de  1357. 
Arnaldo  Lobera  y  Rómia  su  mujer,  venta  á  Guillermo  de  Pul- 
crosolano  habitante  calle  de  Terrócio  de  Manresa  un  huerto,  que 
tienen  en  dicha  calle;  precio  30  sueldos.  Testigos  Berengario  de 
Vila  de  la  parroquia  de  Sta.  Eulalia  de  Argensola  y  Jaeobo  de 
Con  da  mina,  etc. 

A  15  julio  de  1359. 
Berengario  de  Casis,  ciudadano  de  Manresa,   dá  en  fiador  por 
un  préstamo  toma,  de  8  libras,  á  Raimundo  Garcet  de  Olesa  de 
M(3ntserrat  y  á  Francisco  de  Casis  su  hermano,  etc. 

A  7  octubre  de  1368. 
Bernardo  de  Podioserrat,  (a)  llamado  Mariano  de  la  parroquia 
de  S.  Benito  de  Biges,  debitorio  á  Guillermo  de  Pulcrosolano  de 
80  sueldos,  etc. 
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A  3  noviembro  de  1371. 
Pedro  de  Roca  (a)  Vilella  de  la  parroquia  de  S.  Benito  de  Bdges 
debitorio  de  90  sueldos  á  Guillei-mo  de  Palaeio  solerio.   Testigos 
B.  de  Roselli  y  Francisco  Santasusana  de  Manresa. 

A  6  junio  de  1372. 
Constanza  mujer  de  Pedro  Cardonerio  q**  cives  Manresa  here- 
dera de  Jaime  Portella,  vende  á  Francisco  de  Vilarrasa,  mercader, 
una  casa  calle  de  Villaniieüa,  precio  40  libras,  en  alodio  de  la 
Pabordía.  Linda  con  casa  de  Francisco  Canyellas,  Notario,  con 
dicha  calle  y  otra  transversal,  etc. 

A  5  julio  de  1372. 
G.  y  Bernardo  de  Riaria  del  castillo  de  Coaner,   venta  de  un 
mulo  por  50  libras,  etc. 

A  3  agosto  de  1372. 
Guillermo  de  Altarriba,    canónigo  del  monasterio  de  S.  Vicente 
de  Cardona,  procurador  del  Abad  Bonanato,  firma  carta  de  pago 
de  20  sueldos  por  pensiones  de  censos  á  Guillermo  Nadal  de  Man- 
resa. 

A  19  noviembre  de  1373. 
Francisco  de  Podio,  vende  á  Guillermo  Nadal  una  casa  de  la 
calle  de  Fontanet  de  Manresa,  por  20  libras,  la  aprueba  la  hija 
Eleonor,  de  doce  años  de  edad,  y  luego  el  comprador  la  cede  en 
arriendo  por  20  sueldos,  etc. 

A  4  febrero  de  1374. 
Rómia,  viuda  de  Francisco  de  Podio  y  su  hija  Eleonor,  confe- 
sando ser  menor  de  edad  y  no  querer  curador,  venden  á  Guiller- 
mo Nadal,  como  á  mejor  postor  en  la  subasta  hecha  por  el  corre- 
dor público  Arnaldo  de  Palacio,  y  á  la  esposa  del  referido  Nadal 
Catalina,  una  casa  libre  en  alodio  sita  en  la  calle  de  la  Bosería 
de  dicha  ciudad,  lindante  con  casa  de  Francisco  Nadal  y  con  dicha 
calle  y  con  casas  de  Bernardo  Voltaria,  y  otra  de  las  vendedoras, 
y  que  también  la  venden  hoy  en  alodio  del  beneficio  de  la  Aurora 
en  el  altar  mayor  de  Sta.  Maria  de  Manresa,  al  censo  de  30  suel- 
dos. Precio  187  libras  catalanas.  Testigos  el  religioso  Fr.  Bernar- 
do de  Torras  del  orden  de  fratres  menores,  Galcerando  Andrés, 
abogado  y  Pedro  de  Munconill,  ciudadanos  de  Manresa,  etc.,  re- 
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nuncian  (dice)  Nocw  ConstitutioncC,  beneficio  del  Divo  Adriano, 
al  Senado  consulto  Veleyano,  si  qua  mulier  etc.  y  concluye  la 
escritura  con  el  acostumbrado  fárrago,  etc.  Sigue  la  carta  de  pago 
del  precio  por  ki  Eleonor  con  consentimiento  y  á  presencia  de  su 
marido  Pedro  de  Ria vallo,  boticario,  etc. 

En  este  ejemplar  al  modo  que  en  otros  análogos  el  Notario 
acudo  al  arsenal  de  las  Leyes  Romanas;  pues  si  bien  fuese  en 
aquel  entonces  derecho  supletorio  en  España  particularmente  en 
Cataluña;  no  obstante  cuando  sobre  aquel  particular  las  tenia  es- 
presas  y  propias,  se  les  debia  la  preferencia. 

En  el  Tratado  Elemental  de  Notaría  que  publicamos  en  1835 
en  la  imprenta  de  D.  Martin  Trullas,  en  el  art.  29  de  los  prelimi- 
nares pag.  6,  censuramos  aquel  proceder.  Felizmente  la  nueva 
Ley  del  Notariado  ha  puesto  radical  remedio,  si  bien  deja  bastan- 
te que  desear  en  la  redacción  de  modelos  de  escrituras. 


NOTARIOS 

A  maído  de  Artái,  Francisco  GamisanSy  y  Domingo  Afercader 
y  sus  Escribientes  Jurados. 

Los  que  se  nos  facilitaron  constaban  solo  de  cuadernos  de  vein- 
te y  cinco  pliegos. 

El  primero  su  fecha  de  2  octubre  de  1352  á  10  junio  de  1370. 

El  segundo  de  29  marzo  de  1371  á  9  agosto  de  1391. 

El  tercero  de  2  octubre  de  1392  á  5  julio  de  1395. 

Y  el  cuarto  de  23  agosto  de  1395  á  5  enero  de  1405. 

De  los  cuales,  analizamos,  además  de  las  citadas  en  las  corres- 
pondientes Secciones,  á  que  por  su  contenido  ó  por  su  naturaleza 
correspondía  descubrir  los  contratos,  los  siguientes. 

A  14  junio  de  1360. 
Poncio  (Dei  gratia)  Prior  de  Sta.  Maria  del  Estany,   confiere  la 
posesión  de  un  beneficio  fundado  en  el  altar  de  San  Juan  de  su 
iglesia,  etc. 

A  30  junio  de  1375. 
Guillelmo  Blanquer,  camarero  del  monasterio  de  Santa  Maria 
del  Estany  como  Sr.  alodial  del  campo  sito  en  las  Tortoñas  tér- 
mino (le  Manresa,  firma  i^or  señorío  la  compra  de  él  á  Guillermo 
Nadal. 
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A  22  noviembre  de  1376. 
Fr.  Salvador  Sarmiento,  sacristán  del  monasterio  de  S.  P.  de 
Caserras,  y  procurador  sustituye  y  dá  poderes  á  Guillermo  Nadal. 

A  15  junio  de  1390. 
Francisco  Andreu,  ciudadano  de  Manresa,  cede  á  censo,  reser- 
vándose el  dominio  directo  y  alodial  y  censo  de  5  sueldos  por  cada 
uno,  á  favor  de  Pedro  de  KoUe  y  Pedro  de  Montserrat,  ex-judíos, 
y  otros  que  espresa;  las  tierras  tiene  y  posee  en  la  llamada  Coma 
de  Galceran- Andrea  (1)  muy  cerca  de  la  ciudad  de  Manresa  por 
la  cual  discurre  y  pasa  el  Torrente,  y  de  cuya  agua  podrán  regar, 
etc.  el  Torrente  mirable,  hoy  de  S.  Ignacio,  ó  S.  Juan  den  Koll 
ó  Coll. 

A  24  junio  de  1390. 
Bernardo  de  Cases,  Preceptor  de  Gramática  de  Manresa  para 
pagar  á  Galcerando  Andreu  6  libras  10  sueldos,  le  cede  igual  cré- 
dito tiene  contra  Jaime  de  Orriols  ^y  su  mujer  Margarita  según 
debitorio  de  6  setiembre  de  1356.  Testigos  el  Dto.  Jaime  Galce- 
rando, Notario  y  Juan  Eymerich,  Escribiente. 

A  10  octubre  de  1390. 
Catalina  hija  de  Bernardo  Castellflorit,  Pintor  de  Manresa  espo- 
sa de  Ugueto  Nicolay,  declara  adeudar  á  Francisco  Andreu  O  li- 
bras. Testigos  Pedro  y  Francisco  Munconill,  hermanos. 

A  noviembre  de  1390. 
Pedro  de  Guardiola,  domicel-lo,  venta  á  Francisco  Matheu  del 
manso  Janer  del  castillo  de  Mura,   con  el  feudo  y  vasallaje  de 
hombres,  mujeres,  tierras,  etc.   Precio  28  libras  de  terno,  etc. 
Testigos  Pedro  Za-vilad  y  F.  Aymar  de  Palacio,  manresanos. 

A  6  agosto  de  1391. 
Saurineta,  mujer  del  venerable  Berengario  de  Cumbis,  Juris- 
perito, hijo  de  Berengario  también  Jurisperito  de  Manresa  é  hija 
común  del  venerable  Francisco  Andrés  Castlano  de  Mura  y  de  la 
Sra.  Sibilia,  firma  carta  de  pago  á  los  mismos  de  su  dote,  reci- 
biendo una  suerte  de  tierra  en  la  partida  deis  Clapers  parroquia 
de  Manresa,   y  otra  en  la  partida  llamada  Coma  de  Galceran- 

(1)    Coma,  ó  loma  pequeña  allura. 
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Andrea,  (1)  y  un  censo  de  50  libras  anuales.   Testigos  Bernardo 
Nadal  y  Francisco  de  Gamisans^  Notario  de  Manresa. 

A  31  enero  de  1400. 
Francisco  Andrés  cede  en  arriendo  por  cinco  años  á  Bertrán  de 
Borredá  á  Elizenda  su  mujer  y  á  su  hijo  Juan  de  Ripoll,  judíos 
conversos,  ahora  vecinos  de  Manresa  la  casa  nueva  llamada 
Hostal  que  fué  de  Guillermo  Nadal  sito  en  las  calles  de  Bosería, 
por  33  libras  al  año,  etc.  Testigos  Pedro  Guitardas,  Jaime  Galce- 
rando  y  Pedro  Arters,  Escribientes  Jurados. 

A  16  marzo  de  1402. 
Francisco  Andreu,  ciudadano,  forma  patrimonio  para  poder  or- 
denarse á  Francisco  David  Solerio,   ex-judío,   ahora  converso  de 
Manresa  y  ya  tonsurado.  Testigos  Jaime  Galcerando,  Escribiente 
y  Bernardo  de  Vi  Hado. 

A  24  julio  de  1403. 
Sibilia,  consorte  de  Francisco  Andreu,   Castlana  de  la  cuadra 
ó  Valle  de  Marganell,  dá  poderes  á  dicho  su  marido  para  admi- 
nistrar, etc.  Testigos  Guillermo  de  Boxons,   Jurisperito  y  Julián 
Omar,  converso,  habitantes  en  Manresa. 

A  3  agosto  de  1404. 
Berengario  de  Talamanca,  domicel-lo,  hijo  de  Raimundo  Señor 
de  los  castillos  de  Talamanca  y  Rondós,  y  como  á  procurador  de 
dicho  su  padre  según  poderes  autorizados  por  Pedro  de  Tortellá, 
Presbítero  Ecónomo  de  la  iglesia  de  Sta.  Maria  de  Talamanca  y 
Notario  en  el  mismo  á  20  junio  de  1386,  firma  carta  de  pago  y  de 
redención  á  Francisco  Andreu  y  á  su  mujer  Sibilia  por  el  capital 
de  un  censo  de  40  sueldos  anuales;  de  la  cantidad  de  800  sueldos 
capital  y  de. 80  por  dos  pensiones,  etc.  Testigos  Francisco  de  Ca- 
iiyellas,  Notario  y  Juan  de  Ripoll,  ex-judío  habitantes  en  Manresa. 

A  10  diciembre. 
Pedro  Andreu,   Rector  de  la  iglesia  de  Sta.  Maria  de  Sallent, 
confiere  poderes  á  su  padre  Francisco,  ciudadano  de  Manresa. 

A  las  escrituras  descritas  siguen  otras  que  omitimos. 
(1)    Coma  igual  á  montañcla,  castellano  Loma. 


^ád 
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Ápuiitfs  ácl  aütíguo  m\m  del  iiÉrio  k  Mmú, 
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^C    MONTE  Y    LOS    TEMPLOS    DE    yÉNUS,    Y    DE    JVIaRÍA. 


^M)  L  encumbrado  monte  conocido  por  Montserrat,  cuya  par- 
§^*^  ticular  configuración  le  dio  el  nombre  que  le  distingue 
t>r^-  así  como  el  de  Estórcil  por  la  inclinación;  es  el  asombro 
j^f^s^  de  cuantos  le  contemplan,  de  modo  que  los  mas  eminen- 
^f^  tes  Geólogos  lo  califican  de  capricho  de  la  Naturaleza. 
%^  Opinan  que  desde  su  origen  presentó  el  singular  aspecto  y 
''^  forma  que  hoy  dia,  y  suponen  no  ser  debido  á  cambio,  ni 
^\  trastorno  alguno  de  los  que  registran  las  historias  haber 
f  acontecido  en  el  globo  terrestre;  y  de  ello  son  prueba  é  in- 
dicio vehemente  los  cortes.  De  hecho  estos  que  se  advierten  en  las 
materias  conglutinadas  al  dividirse  en  otras  clases  de  rocas  que- 
dan sin  partir  los  almendrones,  mientras  esto  no  sucede  en  el  de 
que  nos  ocupamos. 

Por  lo  demás  para  producir  semejante  fenómeno  supondría 
una  fuerza  superior  á  los  terremotos  y  convulciones  que  han  teni- 
do lugar  en  la  superficie  de  la  tierra,  pues  cuantos  registran  los 
anales  históricos  haberse  esperimentado  no  ocasionaron  alteración 
de  tamaña  importancia  y  fuerza,  paraque  desapareciera  otra  par- 
ticular construcción  natural,  ni  dejar  los  vestigios  cual  lo  requeri- 
rla en  tal  caso  una  mudanza  tan  profunda  y  radical. 
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Dejando  pues  á  los  inteligentes  el  decidir  acerca  semejante  ca- 
pricho de  la  naturaleza;  probaremos  dar  una  idea  de  su  situación, 
y  vicisitudes  religiosas  ocurridas. 

Por  la  parte  oriental  queda  cortado,  y  se  separa  de  los  demás 
que  rodean  el  gran  valle  ó  plana  de  Báges  al  norte,  por  medio  del 
rio  Rubricato;  llama  la  atención  por  su  esplendente  y  hermosa 
perspectiva,  pues  visto  de  lejos  presenta  un  tinte  de  un  suave  azul, 
que  á  modo  de  sutil  y  fina  glaza  le  envuelve  y  le  imprime  la  at- 
mósfera, y  los  cortes  y  fajas  de  oro,  le  dan  los  rayos  del  sol  en 
su  ocaso  en  las  tardes  de  los  dias  mas  largos  del  verano. 

El  pico  mas  alto,  hállase  á  los  41°  30'  18"  latitud  Norte,  y  á 
5°  29'  59"  6  sea  O.  horas  20'  12"  longitud  Este  del  meridiano  de 
Madrid. 

Está  á  3993  pies  sobre  el  nivel  de  las  aguas  del  nombrado  rio 
Llobregat,  ó  sea  á  4448  pies  sobre  el  nivel  del  mar,  en  el  clima 
sexto.  Formó  en  todos  tiempos  los  linderos  entre  los  condados  de 
Barcelona  á  7  leguas  hacia  el  NE.  y  de  Manresa  á  3  leguas  S. 

Al  O.  y  S.  tiene  el  Mediterráneo  á  13  kilómetros  718  metros; 
y  á  19  kilómetros  del  ferro-carril  de  Zaragoza  á  Barcelona. 

Véase,  pues  la 


Vista  del  Monte. 


La  tradición  está  constante,  y  la  confirman-  las  noticias  mas 
verosímiles  y  lógicas,  y  casi  de  un  modo  contundente,,  que  en 
tiempo  de  los  romanos,  se  levantó  en  su  falda  supei'ior  un  Tem[)l<; 
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dedicado  a  la  Diosa  de  la  Hermosura,  Venus.  Esta  á  modo  de  luz 
fatua  ó  fosfórica  tuvo  que  ceder ,  á  la  radiante  y  fuerte  luz  del 
verdadero  sol,  al  modo  que  en  la  naturaleza,  nos  presenta  ejemplo 
todos  los  dias,  al  aparecer  el  astro  en  el  horizonte,  con  las  nubes 
y  sombras  de  la  noche. 

Porqué  al  darse  culto  por  los  primeros  cristianos  á  la  Virgen 
Hija,  Madre  y  Esposa  de  Dios,  se  levantó  sobre  las  ruinas  de 
aquella  Deidad,  á  Maria;  mas  al  fanatismo  de  los  Sarracenos,  los 
fervorosos  cristianos,  con  su  ardiente  celo,  procuraron  librarla  de 
los  ultrajes,  y  la  escondieron  en  el  mismo  monte,  paraque  desde 
él  siguiera  protegiéndoles,  y  que  á  su  tiempo,  apareciera  á  los 
afortunados  y  ñeles,  que  la  adoraran.  Códice  titulado  Ataúlfo, 
que  se  conservaba  en  el  archivo  público  de  Manresa  á  últimos  del 
siglo  pasado,  y  lo  justifica  el  índice,  y  que  ha  desaparecido  como 
todos  los  demás  libros,  registros  y  pergaminos  notados  con  los 
dos  ceros. 

De  donde  que  llegado  el  año  de  la  Navidad  del  Señor  de  880, 
en  el  mes  de  Abril:  «dice  el  sabio  y  erudito  Iltre.  Sr.  D.  Miguel 
Muntadas,  Abad,  en  la  obra  Montsen^at,  su  pasado,  su  presente 
y  su  porvenir,  pag.  81  linea  antepenúltima. 

Corria  el  año  880  del  Señor,  y  los  pastores  de  Riuseeh  sallan 
todos  los  dias  faldeando  la  Montaña  de  norte  á  mediodía  con  sus 
hatillos  de  cabras  y  vacas,  cantando  baladas  á  la  Virgen,  á  Jesu- 
cristo que  los  habla  librado  del  yugo  de  los  sarracenos,  alternán- 
dolas con  las  que  exaltaban  las  proezas  y  heroísmo  de  los  caste- 
llanos de  la  misma  Montaña. 

Eran  siete  los  pastores,  y  distribuidos  en  otros  tantos  puntos 
con  sus  cabras  y  vacas,  eran  felices  formando  sus  coros,  y  repi- 
tiendo uno  los  cantos,  que  concluían  los  otros,  encargándose  los 
ecos  de  trasmitir  su  inocente  algazara  de  valle  en  valle,  hasta 
confundirse  con  los  murmullos  del  Llobregat. 

Tales  eran  los  goces;  y  esto  constituía,  y  esto  era  toda  la  am- 
bición de  estos  sencillos  é  inocentes  pastores. 

Volvían  un  dia  al  caer  del  sol  hacia  Riuseeh,  cuando  fueron 
sorprendidos  por  ciertas  luces,  cuya  multitud  y  esplandor,  no 
menos  que  la  hora  y  el  sitio  de  la  aparición,  excitaron  vivamente 
su  pensamiento.  Era  un  sábado. 

La  noche  se  les  venia  encima  á  pasos  agigantados,  y  el  temor 
de  ser  sorprendidos  por  ella  y  de  dar  un  disgusto  á  sus  amos,  los 
obligó  á  suspender  la  contemplación  de  lo  que  no  comprendían. 

Pero  convinieron  en  que  la  prudencia  aconsejaba  ser  reserva- 
dos por  entonces. 
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Nada  vieron  en  los  dias  siguientes,  y  esto  los  confirmaba  en 
que  había  sido  prudente  su  reserva. 

Pero  vino  otro  sábado,  y  en  la  misma  hora  y  sobre  el  mismo 
punto  notaron  lo  que  en  el  sábado  anterior. 

Con  disimulo  preguntaban  á  sus  amos  sobre  algunos  puntos  de 
astrología,  para  así  averiguar  si  lo  que  veían  era  ó  nó  natural; 
pero  todavía  no  dieron  á  comprender  el  porqué  de  sus  preguntas, 
ni  sus  amos  lo  sospechaban  por  ellas. 

En  la  Montaña  conferian  entre  sí  muchas  veces  sobre  lo  que 
podría  ser  lo  que  tan  inusitadamente  les  llamaba  la  atención,  y 
como  por  inspiración  convinieron  todos  en  darse  de  un  modo  es- 
pecial á  la  oración,  y  hacer  algunas  obras  penales,  para  lograr 
del  cielo  alguna  luz,  continuando  en  el  entre  tanto  en  su  reserva, 
á  fin  de  no  dar  pábulo  á  hablillas. 

Al  aproximarse  el  sábado  siguiente  oraron  con  mas  fervor,  y 
la  visión  ya  se  presentó  acompañada  de  músicas  que  los  arreba- 
taban y  los  tenían  fuera  de  sí,  inundándolos  en  un  mar  de  gozo 
que  los  bañaba  en  lágrimas. 

Pero  resolvieron  esperar  aun  otro  sábado  antes  de  hablar  del 
hecho  á  nadie. 

Amaneció  en  efecto  el  sábado  cuarto;  reaparecieron  las  luces, 
repitiéronse  las  músicas  y  bañadas  sus  almas  en  el  mismo  gozo, 
resolvieron  por  unanimidad  comunicarlo  todo  al  señor  de  Riusech 
su  amo. 

Oyó  este  la  relación  de  los  pastores:  se  informó  de  todo  hasta 
llevar  su  investigación  al  estremo,  ya  preguntándolos  juntos,  ya 
por  separado,  ya  halagándolos,  ya  amenazándolos,  y  convencido 
de  que  era  imposible  una  superschería  entre  tantos,  ni  haber  mo- 
tivo plausible  para  ser  sostenida,  caso  de  haberla,  se  inclinó  á 
darles  crédito:  pero  su  sagacidad  militar  le  indujo  á  verlo  por  sí 
mismo. 

El  sábado  siguiente  hízose  el  mayoral  de  sus  pastores,  y  como 
uno  de  tantos  partió  con  ellos. 

Meditabundo  andaba  todo  el  dia  el  Sr.  de  Riusech  entre  sus 
pastores,  y  disimulando  lo  mucho  que  le  tenia  preocupado  el  ob- 
jeto de  su  dia  de  campo  con  las  preguntas  que  les  hacía  sobre  el 
ganado,  pastos,  fieras,  etc.,  se  sintió  sorprendido  por  un  golpe  de 
música,  que  si  bien  al  principio  pareció  lejano,  al  momento  se 
hizo  sentir  acompañada  de  armoniosos  cánticos.  Se  volvió  como 
\)OV  instinto  hacia  el  mediodía,  y  hé  aquí  que  sobre  el  gran  pro- 
montorio de  rocas  que  hay  debajo  del  castillo  Otger  y  de  la  ca- 
pilla de  S.  Miguel,  vio  una  multitud  de  centelleantes  luces,  y  que 
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lo  propio  que  la  música  se  fijaban  en  determinado  punto  del  mis- 
mo promontorio...  «Basta,  (dijo),  fuera  de  sí  lo  he  visto  con  mis 
propios  ojos,  y  lo  he  oido  con  mis  propios  oidos.»  «No  sois  im- 
postores.» «No  estabais  alucinados.»  Y  en  el  mismo  instante  se 
fué  de  regreso  á  Riusech,  nadando  en  un  mar  de  delicias. 

Según  algún  dato  existente  en  el  archivo  de  la  casa  de  Riusech, 
tenia  esta  ya  entonces  oratorio  (ó  capilla)  como  lo  tiene  hoy,  y 
los  domingos  y  dias  festivos  iba  algún  sacerdote  á  celebrar  la 
santa  Misa.  Vino  el  dia  siguiente  y  el  que  fué  al  objeto  indicado 
fué  informado  de  todo  por  el  Sr.  de  Riusech,  y  los  dos  juzgaron 
prudente,  que  aquel  todavía  quien  debiese  ejercer  jurisdicción  en 
la  Montaña  de  Montserrat  viera  por  sí  mismo  las  maravillas  antes 
de  tomar  ulteriores  disposiciones. 

Con  tiempo  vino  el  sábado  siguiente,  el  buen  sacerdote  se  con- 
venció de  la  realidad  de  cuanto  se  le  habia  contado;  y  juzgó  un 
deber  suyo  dar  aviso  personal  al  Prelado  inmediato,  sin  embargo 
de  que  no  se  habia  determinado  por  no  tiaberse  ofrecido  ocasión 
hasta  entonces. 

Postróse  en  Manresa  el  Presbítero  á  los  pies  del  Obispo,  y  oido 
por  éste  cuanto  llevamos  referido :  Iré,  dijo,  haciéndose  propias 
las  palabras  de  Moisés:  Iré  y  vei^é  esta  grande  visión.  Y  no  faltó 
el  sábado  siguiente  acompañado  de  sus  familiares  para  que  fuesen 
testigos  del  suceso.  Y  el  cielo  que  no  se  enoja  de  que  sus  obras 
se  sujeten  á  prueba  por  quienes  para  ello  autorizara,  presentóse 
con  toda  su  pompa,  por  decirlo  así,  y  dio  la  mas  cabal  y  entu- 
siasta serenata  á  su  Reina  en  presencia  del  Prelado,  que  ya  no 
dudó  de  la  verdad  del  hecho,  si  bien  no  atinara  en  el  objeto  de- 
terminado á  que  se  dirigía  una  señal  tan  extraordinaria;  y  para 
averiguarlo  ordenó  que  ayunasen  tres  dias  la  familia  de  Riusech, 
la  de  los  Caseríos  vecinos,  las  del  Monasteriolum,  y  las  de  Man- 
resa. (1) 

Informado  por  los  ermitaños  de  S.  Miguel,  de  S.  Acisclo  y  de- 
más, igualmente  que  por  los  pastores,  de  que  por  aquella  parte 
del  castillo  Otger  podria  darse  con  algún  senderito  que  llevase  al 
lugar  tan  milagrosamente  indicado,  destacaron  en  su  busca  al- 
gunos de  los  dependientes  de  Riusech  y  de  los  otros  caseríos,  in- 
clusos los  del  Monasteríola/Tiy  y  limpiarlo  de  malezas  de  modo 
que  pudiese  dar  paso  al  Obispo  y  á  su  comitiva. 

No  hablan  (2)  pasados  tres  dias  y  ya  aquellos  robustos  labrie- 
gos,  á  fuerza  de  fatigas  hablan  desbrozado  el  senderito  que  163 

(1)  Códice  Ataúlfo. 

(2)  De  eslc  aparte  iio  liablaba  Ataúlfo. 
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añas  atrás  habían  pisado  un  Obispo  y  un  Gobernador,  para  ocultar 
el  Tesoro  que  ahoi*a  el  cielo  quiere  poner  de  manifiesto  por  medio 
da  tantos  prodigios;  y  el  Obisjx>  de  Manresa,  aunque  apoyándose 
en  un  báculo  y  en  los  robustos  labriegos,  se  determina  á  pasar 
al  lugar  portentosamente  indicado. 

Pero  ni  el  Obispo  ni  su  comitiva  habrían  dado  con  lo  que  bus- 
caban, si  el  prodigio  de  los  sábados  anteriores  no  se  hubiese  re- 
novado en  aquel  instante. 

Las  malezas,  arbustos  y  desprendimientos  de  tantos  años,  de 
tal  suerte  hablan  ocupado  todo  el  lugar,  que  ni  ocurrían  sospechas 
de  la  existencia  de  una  cueva,  al  paso  que  todos  conocían  cuan 
íalsa  era  su  posición,  pues  que  sobre  sí  veían  todo  un  monte,  y 
debajo  de  sus  píes  todo  un  abismo. 

Clamaron  todos  al  cielo  en  tanta  aflicción,  y...  el  mismo  golpe 
de  música,  los  mismos  cánticos  y  las  mismas  luces  se  presenta- 
ban y  se  fijan  en  un  punto  determinado,  y  á  la  aflicción  y  al  llanto 
suceden  el  gozo  y  el  alborozo. 

¡Ahí  debe  estar!  áijevon  iodos:  ahí  debe  estar  lo  que  el  cielo 
quiere  regalarnos. 

Y  los  robustos  jóvenes  con  sus  chuzos,  sus  achas  y  sus  palan- 
cas despejaron  como  por  encanto  el  local,  y  al  dar  con  la  abertura 
de  la  Cueva:  ¡Un  templo,  Sr.  Obispo!  clamaron  alborozados.  ¡Una 
iglesia! 

Facsímile  de  la  Cueva  de  entonces. 


Entró  el,  Obispo  en  aquella  maravillosa  Cueca  convertida  en 
lugar  santo,  y  alumbrado  por  las  celestiales  luces  que  les  habían 
12 
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servido  de  señal  y  guia,  y  embelesado  por  el  armonioso  cántico 
de  los  ángeles,  viendo  en  medio  de  una  nube  de  incienso  la  prodi- 
giosa Imagen  de  la  Madre  del  Redentor  y  nuestra,  él  y  los  que  le 
acompañaban  postráronse  adorándola  extasiados,  mientras  los 
celestiales  músicos,  intercediendo  por  nosotros,  la  saludaban  con 
el  anticipado,  tierno  y  consolador  cántico  de  la  Salte  Regina,  con 
el  cual  aun  hoy  podemos  saludar  y  pedir  gracia  á  nuestra  buena 
Madre  en  el  mismo  lugar. 
..Nunca  habia  presenciado  Montserrat 

Procesión 


mas  tierna  y  mas  devota:  el  Obispo  entona  el  Nune  dímittis,  por- 
que se  siente  dominado  de  los  afectos  del  autor  de  este  bellísimo 
y  expresivo  cántico,  suben  por  donde  hablan  bajado,  y  en  llegando 
á  la  vista  del  castillo  Otger;  ¡á  Manresa!...  dice  el  Obispo,  que  ni 
habia  sentido  la  fatiga  de  la  cuesta,  ni  el  peso  de  la  Santa  Imagen. 
Y  todos  se  dirigen  por  S.  Miguel  á  S.  Acisclo,  que  era  el  cami- 
no natural  y  abierto  para  seguir  por  la  Calsina,  ó  el  Riusech, 
hacia  Manresa,  prosiguiendo  sus  cánticos  del  Magníficat  y  Te- 
Detun  con  el  mayor  alborozo  y  júbilo;  al  lugar  en  que  hoy  está 
levantada  una  cruz,  para  perpetuar  la  memoria  de  este  hecho,  y 
en  frente  del  punto  donde  existe  hoy  dia  el  Camarín  en  que  se 
venera  la  Santa  Imagen,  esta  se  hizo  tan  pesada,  que  obligó  al 
Obisfjo  á  dejarla  en  el  suelo,  sin  que  hubiese  fuerza  humana  que 
pudiese  moverla. 
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Comprendió  el  Obispo  el  porqué  de  tan  repentina  como  extraor- 
dinaria mudanza;  hizo  voto  de  levantarla  un  templo  en  aquel 
mismo  sitio,  y  suplicó  al  cielo  que  entr*e  tanto  le  permjtiese  colo- 
carla en  la  inmediata  capilla  de  S.  Acisclo,  pues  su  fé  y  su  amor 
no  le  consentían  dejarla  al  raso.  Al  momento  la  Imagen  volvió  á 
su  peso  natural,  y  la  llevaron  á  la  capilla  indicada.» 

Él  Iltre.  P.  Abad  traza  la  historia  de  Juan  Garí,  en  sus  tres 
estados  de  Inocente^  Delincuente  y  Penitente  y  reparando  sus 
escándalos;  el  que  habia  dado  muerte  á  la  hija  del  Conde  de  Bar- 
celona Wifredo  el  Velloso  llamada  Riquildis;  y  en  la  pag.  96  la 


siguiente 


Cueva. 


Está  indicada  en  la  presente  lámina  por  la  cruz  que  está  mar- 
cada con  el  n.**  1  en  este  promontorio  de  rocas  y  casi  en  su  centro. 

Y  dedica  el  cap.  XIX.  pag.  114  á  la  fundación  de  un  monasterio 
de  Monjas  alrededor  de  la  Capilla  de  la  Virgen  en  el  año  896, 
Benedictinas  trayéndolas  de  S.  Pedro  de  las  Puel-las  y  Abadesa 
su  hija  Riquildis. 
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Facsímile  déla  primitiva  capilla  y  primer  monasterio 

de  Monjas. 


ARTÍCULO  2." 

jJuiCIO  crítico  acerca  el  escondite  de  la  yÍRGEN 
Y  DE  LA  JilSTOPvIA  DE  ^JuAN  pARÍ  ,  Y  J^ONASTERIO  DE  jVIONJAS. 

((El  Obispo  y  Gobernador  de  Barcelona,  á  principios  del  siglo 
VIII  esconden  en  el  hueco  de  una  peña  la  imagen  llamada  la  Je- 
i'OSoUniUana  que  habían  traido  á  Barcelona  los  apcjstoles  y  se 
veneraba  en  S-  Justo  y  que  lo  ejecutaron  el  22  Abril  del  año  717.» 

Al  echar  á. volar  en  el  siglo  XIlí,  un  forjador  ó  narrador  de  no- 
velitas,  del  género  á  que  los  modernos  distinguen  con  llamarlas 
históricas  creyendo  con  ello  se  les  preste  mas  atención:  pero  que 
sin  embargo  están  muy  lejos  de  la  verdad,  por  ser  pirra  ficción, 
lo  que  refieren;  fué  lo  que  di(3  animación  á  las  de  que  son  objeto 
del  presente  juicio;  y  sucedió  con  su  publicación  lo  que  pasa 
cuando  al  arrojar  una  piedra  en  un  estanque  que  los  círculos  que 
promueve  en  las  aguas  se  van  ensanchando  hasta  las  mismas 
oriJlas.  De  hecho,  hombres  sabios  y  eminentes,  llenos  de  candor 
y  celo,  cayeran  en  el  lazo,  y  que  admitieran  como  verdades,  he- 
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chas  de  pura  fantasía,  pero  por  la  novedad  ó  interés,  les  dispiertan 
sin  quererlo,  antes  muy  al  contrario,  pues  lo  rechazaran  con  in- 
dignación, que  tengan  prosélitos.  En  lo  cual  confesamos  ingenua- 
mente haber  caido  nosotros  mismos  y  abrigando  esa  temor,  por 
ello  hemos  protestado  constantemente  y  abandonado  todo  juicio 
ú  opinión  propia. 

Es  inegable  que  si  constantemente  nos  inspiráramos  en  el  mas 
inflexible  sistema  de  no  dar  cabida,  á  otras  noticias,  que  las  do  las 
cuales  no  las  hubiéramos  apurado  antes  en  el  crisol  de  la  mas 
severa  lógica,  nos  ahorráramos  caer  en  semejantes  aberraciones 
ó  descuidos. 

Deploramos  el  vernos  obligados  estrechamente  á  entrar  en  esta 
polémica  de  que  huiríamos  gustosos;  pero  no  vamos  al  combate 
con  armas  propias,  sino  con  las  de  dos  acreditados  atletas,  y  dig- 
nos también,  para  sostenerlo  atendida  la  posición,  ilustración  y 
dignidad  del  que  si  ha  apoyado  la  especie,  sea  debido  á  su  dema- 
siada bondad  y  buen  celo,  y  que  por  lo  mismo  no  causa  ni  sombra 
siquiera  de  mancha,  antes  permanecen  brillantes  y  llenas  de  ver- 
dad las  demás  noticias  del  dignísimo  y  bondadoso  Autor,  de  una 
historia  de  las  mas  esplendentes  y  bellas  que  se  han  escrito  del 
célebre  Montserrat. 

Simples  narradores  pues,  de  hechos  históricos,  acojémonos  á 
la  máxima:  tomemos  lo  que  nos  den,  y  suspiremos,  porque  sea 
lo  mejor,  lo  mas  verdadero. 

Ahora  pues,  en  primsr  término,  se  nos  presenta  el  ya  tantas 
veces  citado  P.  Roig;  quien  califica  de  ridicula  invención  cuanto 
dejamos  espuesto  ser  objeto  del  examen  crítico  y  emplea  razones 
fundadas  en  la  mas  estrecha  y  apremiante  lógica. 

A  este  sigue  en  la  lid,  el  P.  Fr.  D.  Agustín  Bragao,  Abad  y  Ar- 
chivero que  fué  del  mismo  monasterio  de  Montserrat. 

«La  soberana  Virgen  (dice)  se  apareció  á  unos  pobres  Pastores 
.sobre  las  peñas  que  cubren  la  cueva,  que  por  no  podei^ela  edificar 
en  aquel  sitio,  se  edificó  donde  hoy  está,  queriéndola  í'/  Obispo  lle- 
vársela á  sti  catedral  de  Manresa^  no  hubo  fuerzas  humanas  que 
pudiesen  arrancar  del  sitio  en  que  la  venemmos;  por  lo  que  se 
la  edificó  una  capilla^  que  quedó  al  cuidado  de  los  monjes  de 
Ripoll,  de  quien  era  la  Montañ;\,  ó  aquella  parte,  por  danacion 
del  Velloso  de  Barcelona. 

Cuidaban,  (sigue  diciendo)  los  monjes  fie  esta  Ermita;  y  la  de- 
voción de  los  fieles  con  sus  grandes  dádivas,  que  ofrecían  á  esta 
Señora,  crecí')  la  Ermita  en  Monasterio.  Esto  (continua)  parece 
ser  lo  mas  razonable  de  la  fundación  de  este  insigne  monasterio 
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y  no  á  lo  que  el  vulgo  dice  de  que  este  monasterio  fué  fundado 
por  el  Velloso  para  su  hija  Riqaildis,  con  quien  se  supone  pecó 
el  ermitaño  Garin^  que  aquí  hacia  penitencia. 

Los  hechos  (sigue)  de  este  Ermitaño  tienen  su  tradición  en  unas 
mokhiras,  que  hay  en  una  casa  de  Barcelona;  y  en  Montserrat 
un  cuadro  que  habia  en  los  claustros,  que  vi  y  leí,  en  lengua  le- 
mosina  ó  catalana,  y  los  cuales  databan  del  año  1238,  y  en  ellos 
estaba  dibujada  la  vida  de  este  Ermitaño  como  la  cuentan.  (1) 

Lo  cierto  es,  que  en  el  Archivo  no  hay  papel  auténtico  que  ha- 
ble de  tal  Garin  que  viviese  en  la  montaña,  ni  que  fuese  hijo  del 
monasterio  de  S.  Miguel,  ni  de  Sta.  Cecilia. 

Acuerdóme  (añade)  haber  leido  en  los  Bolandos  en  el  Vil  tomo 
correspondiente  al  mes  de  Febrero,  que  decían:  que  lo  de  Garin 
ermita/lo,  era  ficción,  lo  que  de  él  se  dice;  y  concluye  dando  por 
negada  la  certidumbre  y  la  suposición  de  hallarse  en  unos  arma- 
rios, ni  ser  exacto  lo  de  sus  cenizas,»  etc.,  en  obsequio  á  la  bre- 
vedad no  seguií'emos  en  las  esplicacioues,  pero 

Ambos  historiadíjres,  concluyen  su  polémica,  deduciendo  ser 
consecuente  y  confoi*me  á  la  sana  razón  y  severa  lógica,  que  el 
primer  oratorio  (')  iglesia  cristiana  erigida  en  el  monte  de  Mont- 
serrat se  dedicó  A  la  Virgen  Maria,  y  con  preferencia  á  la  que 
posteriormente  se  dedicó  al  Arcángel  S.  Miguel,  sin  perjuicio  de 
que  en  esta  se  adorara  también  alguna  otrcc  imagen  de  Marta,  y 
que  suponen  e/ 'a  de  piedra,  y  combaten  enérgicamente  el  que 
Viniesen  de  Barcaloua,  ni  de  lejana  tierra  á  esconderla. 

Dejemos  pues,  seguir  el  culto  y  adoración  a  la  Virgen  bajo  el 
título  de  Santa  Alaria  de  Montserrat,  ya  sea  en  este  ú  otro  punto 
de  la  Montaña;  y  transportémonos  al  siglo  V  en  cuyos  albores 
allá  por  los  años  del  Ssñor  409  ó  algo  mas  tarde,  en  que  según 
los  historiadores  mas  acreditados,  invadieron  la  Península  espa- 
ñola los  Vándalos,  Alanos,  Godos  y  Visigodos  y  demás  conocidos 
por  los  Bárbaros  del  Norte,  quienes  devastaban  de  paso  las  tier- 
ras invadidas;  pero  aquel  furor  pronto  se  amortiguó,  y  confun- 
diéndose con  los  indígenes,  levantaron  la  nación  Española  ó  el 
Imperio  Gótico,  que  tanta  fama  adquirió. 

En  aquel  tiempo,  como  lo  practicaron  mas  tarde  durante  la  in- 
vasión de  los  hijos  del  falso  Profeta,  los  fervorosos  cristianos 
católicos  con  asidua  solicitud,  y  con  religioso  acatamiento  á  las 
sagradas  imágenes,  y  librar  á  estas  de  ultrajes  y  profanaciones, 
las  procuraban  esconder;  lo  cual  practicaban  en  los  mas  próximos 
alrededores,  ya  por  el  riesgo  y  lo  espuesto  de  llevarlas  en  puntos 

( 1 )    Eslo  lo  ('«cribia  por  los  años  do  182j  al  ;jO. 


ENSAYOS  HISTÓRICOS  SOBRE  MANRESA. 
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Facsímile  de  la  imagen  de  la  Virgen  de  Montserrat, 
con  la  vestidura  dorada,  de  la  misma  madera,  que  el 
niño  Jesús,  en  el  regazo;  formando  una  sola  pieza;  color 
de  los  rostros  moreno:  la  misma  que  halló  Gundemaro 
último  obispo  propio  del  Obispado  de  Manresa  en  Abril 
del  año  880,  el  cual  fué  unido  al  de  Vich.en  el  año  888, 
por  Bula  de  Esteban  V.  el  Romano. 
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lejanos,  ya  por  la  creencia  que  abrigaban  en  sus  fieles  corazones, 
que  desde  el  escondite  oían  sus  ruegos,  sus  oraciones,  y  seguían 
protegiéndoles  aquellas  sagradas  efigies ;  hecho  que  asi*  se  repro- 
dujo en  todo  Cataluña,  en  particular,  en  aun  en  toda  la  Península. 

Dicen  pues,  los  críticos  que  no  seria  lógico,  ni  verosímil  supo- 
ner que  los  cristianos,  que  moraban  en  la  Montaña  y  sus  alrede- 
dores abandonaran  la  imagen  de  María,  que  en  ella  se  adoraba, 
ni  que  la  espusieran  llevándola  á  otros  puntos  mas  apartados,  y  no 
aprovecharan  los  escondites  que  les  ofrecía  allí  mismo  la  aspereza 
del  Monte ;  y  que  no  seria  consecuente  que  vinieran  otras  gentes 
de  lejanas  tierras  á  hacerlo  aquí.  ¿, Acaso  á  los  de  Barcelona,  no 
se  les  ofrecían  muchísimos  escondites  en  los  sitios,  que  debían 
cruzar  en  una  distancia  de  siete  leguas'?  No  eran  por  otra  parte 
mucho  mas  á  propósito  para  después  descubrirlas?  Aparte  del  in- 
minente riesgo  de  caer  en  las  manos  de  los  perseguidores. 

Si  pues,  venían  los  de  Barcelona  ¿en  que  pensaban  los  de  la 
populosa  Manresa  su  vecina,  para  dar  escondite  á  las  suyas?  Pues 
es  UQ  hecho  que  no  admite  duda,  que  ellos  las  fueron  escondiendo 
en  puntos  mucho  menos  á  propósito,  cual  lo  acredita  la  hallada 
en  el  promontorio  y  castillo  de  Castellet  á  orillas  del  Llobregat, 
y  al  pié  del  camino  principal,  que  siempre  siguieron  los  manre- 
sanos  para  visitar  á  Montserrat.  Y  quienes  cabalmente  dieron 
escondite  á  la  Virgen,  que  llamamos  de  Ju/icadella  cuyo  santuario 
goza  de  grande  fama  entre  los  marinos  y  cuyo  patrocinio  invocan 
los  esclavos,  cual  lo  patentizan  las  dádivas  y  constante  concurso 
de  peregrinos;  y  ello  que  el  sitio  era  fácil  para  ser  descubierto, 
pero  la  premura  y  los  riesgos  no  daban  lugar  á  bascar  puntos 
mas  propios. 

También  censuran,  y  aun  dudan,  que  los  guerreros  cristianos 
llevaran  en  sus  batallas  con  los  infieles  la  sagrada  Imagen,  por 
la  esposicion  de  caer  en  manos  de  los  tíües  y  suft'ír  ultrajes  tan 
precioso  tesoro.  ¿Acaso  era  necesaria  la  presencia,  no  atendía, 
aun  desde  el  mismo  escondite  la  Virgen  á  sus  dignas  hijos?  Ella 
desde  su  Trono  contemplaba  el  conflicto  concediendo  el  Divino 
Hijo  la  victoria  á  sus  fieles  adoradores  cuando  peleaban  con  razón 
y  justicia,  y  eran  dignas  de  gracia  por  su  conducta,  moral  y  fé. 
¿No  registramos  pruebas  de  ello  en  nuestro  siglo?  Apoyo  cuando 
éramos  inocentes,  abandono  cuando  culpables. 

Acompañamos  el  Facsímile  de  la  Virgen  de  Montserrat  hallada 
por  el  pr'opio  Obispo  de  Maniy^sa  Gundemaro  en  el  año  880,  el 
cual  fué  trasladado  á  Vich  en  el  año  888,  en  virtud  de  la  Bula  Útí 
Union  de  Esteban  V  el  Romano. 
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En  aquellos  tiempos  usábase  por  lo  general  escultorarlas  de 
madera  formando  una  sola  pieza  con  el  niño  Jesús  en  el  regazo, 
emblema  de  la  maternidad,  y  se  las  doraba  con  el  vestido,  que 
usaban  entonces  las  Señoras. 

Que  sepamos,  pero  juzgamos  habrá  otras  muchas,  que  en  estas 
regiones  tenemos  un  ejemplar  de  otra  Virgen,  vivo  modelo  del 
todo,  de  la  de  Montserrat,  la  que  se  venera  en  un  Santuario  al 
pié  de  un  arroyo  y  en  la  cima  de  una  pequeña  eminencia  al  cen- 
tro de  un  profundo  valle,  que  se  le  llama  de  Coancr,  parroquia 
de  S.  Julián,  agregado  al  Municipio  de  S.  Mateo  de  Báges,  y  á  la 
distancia  de  una  legua  de  la  villa  de  Súria. 

Santa  Cecilia. 


ARTÍCULO  3." 

JVÍONASTERIO  DE  ^TA.   pECILIA  DE   JVlONTSEF^F^AT  Y  ^ARROQUIA 
DE  ^TA.    JVIaF^IA  de  pAMPS. 

El  P.  Bragao  se  ocupa  en  sus  apuntes  históricos  é  índice  de 
Montserrat,  en  las  cuestiones  de  los  Obispos,  otros  Prelados,  y 
con  los  Soñores,  de  las  donaciones  y  limosnas  hechas  al  Monaste- 
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no  y  Virgen  de  Montseprafc,  á  la  cual  se  agregó  el  mas  anticuo 
de  Santa  Cecilia,  el  de  S.  Benito  de  Báges  y  otros;  y  en  varias  no- 
ticias de  palpitante  é  histórico  interés  y  dignas  de  recuerdo,  las 
cuales  al  propio  tiempo  acaban  de  acreditiu*  la  hist(')ría  del  conda- 
do de  Manresa;  y  la  realidad  de  que  esta  ocupa  el  lugar  de  la 
griega  y  anterior  Bácasis. 


Disimulen  nos  estendamos  pues  algo  en  semejantes  datos,  que 
se  fundan  la  mayoría  en  actos  Notariales,  en  diplomas  y  conce- 
siones de  Sumos  Pontífices  y  altos  Prelados,  de  Emperadores, 
Reyes,  y  Condes  Soberanos,,  y  escrituras  otorgadas  y  autorizadas 
por  personas  dignas  de  fé  y  crédito. 

En  la  página  22  de  su  obi*a  inédita,  que  se  conservaba  en  el 
Archivo  de  Montserrat,  y  del  cual  tomamos  los  siguientes  estrac- 
tos,  cuando  tuvimos  la  fortuna  de  pasar  entre  la  casa  ProcuiTi  de 
Monistrol  de  Montserrat,  y  en  el  mismo  monasterio  por  los  años 
de  1832,  en  compañía  del  llorado  amigo  y  compañero  D.  Ignacio 
Camps  y  Gibert. 

En  dicha  página  se  lee.  Año  1472. 
cajón  4  legajo  2  D.  Julián  de  la  Róbei-a  cardenal  de  S.  Pedro  Ad- 
vincula sobrino  de  Sixto  IV  tuvo  en  encomienda  la  Abadía  de 
Montserrat,  y  fué  el  cuarto  Abad,  y  la  gobernó  como  Vicario,  el 
Abad  de  Santa  Cecilia  Fr.  Lorenzo  Marrull;  quien  hizo  fabricar 
los  claustros,  altar  y  bajos  en  Santa  Cecilia.» 

He  aqui  lo  referente  á  sus  rentas  y  demás  que  disfrutó  Santa 
Cecilia. 

«Año  949  el  conde  Suñer  dá  á  Santa  Cecilia  la  iglesia  y  villa 
de  Prats,  con  otras  haciendas  en  Sagarra. 

Año  1227  el  Rey  Jacobo  I  de  Aragón,  el  conquistador,  aprobó 
todas  las  donaciones  hechas  á  Santa  Cecilia. 

Año  1278  el  Vizconde  de  Cardona  confiere  á  favor  de  Santa  Ce- 
cilia dos  mansos  Btigatell,  Mas-Bosch^  y  Riiimbau;  én  los  cuales 
dice,  que  solo  se  queda  con  la  jurisdicción  corporal,  y  no  sobre 
las  casas,  y  tierras  respectivas. 

Página  57.  Año  1201  concoixiia  que  hizo  Santa  María  de 
Manresa  con  Santa  Cecilia  de  Montserrat,  sobre  diezmos  de  mas 
Condals  y  Molinos  en  Castellgalí,  estos  quedaron  á  favor  de  Santa 
Cecilia,  y  á  Manresíi  el  manso  Gaci/la. 

Página  57.  v.'  Papeles  que  pertenecen  á  Santa  Cecilia  se  cus- 
todian cajones  10,  11  y  12  y  otros  muchos  se  hallan  en  el  calen- 
dario del  Archivo  de  la  Esciúbanía  pública  de  Manresa, 
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Año  871  en  este  año  es  la  primei'a  noticia  que  se  halla  de  la 

IGLESIA  DE  SANTA  CECILIA 

que  se  cree  era  parroquia  del  castillo  de  MarrOy  y  en  este  mismo 
año  fué  dada  con  sus  posesiones  y  casas  i)or  el  Rey  Carlos  Calco 
á  Rodalfo  conde  de  Manvesa,  quien  vendiólo  Ataúlfo  y  á  su 
mujer  Druida. 

El  P.  Bragao,  con  la  pluma  dibuja  tres  casas  y  una  torre  y 
continua.  Las  atVontaciones  de  su  término  son  las  siguientes:  por 
oriente  llega  hasta  el  medio  del  rio  Rubrícalo  6  Llobregat,  los  dos 
términos  le  tienen:::  ó  termina  en  el  valle  llamado  Mala;  después 
sube  por  el  torrente  hasta  la  cumbre  de  Montserrate;  por  occiden- 
te baja  por  la  sierra  llamada  de  Dobar:::  Por  el  sur  se  va  bajando 
de  Dobar  hasta  el  torrente  llamado  Fatal^  y  baja  por  este  torren- 
te hasta  la  plana  llamada  Medmns,  después  por  otro  torrente  baja 
al  cuello  de  Olica;  y  de  aqui  baja  á  Rioseco  y  llega  á  la  mitad  del 
rio  Riibricato:::  Por  medio  dia  llega  su  término  hasta  las  peñas 
mas  altas  de  Montserrat,  y  pasa  por  ellas  hasta  la  peña  que  lla- 
man Corbero. 

Año  942  Sefário  ó  Cesáreo  Sacerdote  compró  á  su  tia  Durda  é 
hijo  Alfonso  por  10  onzas  de  oro  el  castillo  de  Marro,  con  sus 
casas,  tierras,  términos,  linderos,  arrabales,  jurisdicción,  diez- 
mos y  la  iglesia  que  estaba  en  el  castillo  de  Marro. 

Pcigina  58.  Año  945  Cesáreo  y  doce  compañeros,  restauran  la 
iglesia  que  hoy  llaman  de  Santa  Cecilia,  y  edificaron  el  monaste- 
rio, que  dedicaron  á  los  Apóstoles  Stos.  Pedro  y  Pablo. 

En  este  mismo  año  el  conde  Suñer  y  su  esposa  Requilda  con- 
viniendo en  ello  Jorge,  Obispo  dé  Ausona,  conñrmai'on  la  com- 
pra, y  además  les  dan  en  el  condado  de  AÍanresa  y  su  término 
viñas  y  tierras;  en  Gélida  la  iglesia  de  S.  Lorenzo  de  Ortons,  etc. 

En  el  año  949  los  mismos  les  dan  alodios  en  Manresa;  la  igle- 
sia de  Santa  Margarita,  términos,  diezmos  y  primicias. 

Año  955  Luis  el  Temerario  confirma  las  donaciones  hechas  á 
Santa  Cecilia. — Y  el  año  955  Dedicación  de  la  iglesia  de 

SANTA  CECILIA. 

Año  972  B3nlto  VI  unió  á  Santa  Cecilia  á  la  silla  Apostólica. 

Página  259,  año  997  Raimundo  conde  de  Manresa  dá  á  Santa 
Cecilia,  lo  que  tenia  on  dicha  ciudad,  el  castillo  mas  Alto  y  prin- 
cipal. Además  el  lugar  de  la  Encina,  los  Condales  y  Valmala; 
términos,  diezmos  primicias;  los  lindes  de  estos  últimos  lugares 
eran  por  oriente  término  de  Solerio  vulgo  San  Mateo,  medio  dia 
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AguUar  cierzo  el  llamaxlo  Solano.  En  el  mismo  año  Raimundo 
conde  y  marqiiéSy  y  su  muger,  dan  á  Santa  Cecilia  el  alodio  del 
lugar  contales  en  el  condado  de  Aíanresa,   y  siguen  otms  dona- 
ciones. 

Año  1023  los  condes  de  Barcelona  declaran  que  el  monasterio 
de  Santa  Cecilia  con  cuanto  posee  sea  alodio  de  RipoU,  y  que  sus 
ermitas  se  las  apropien  á  Monserrate. 

Año  1030  Lamberto  y  su  muger  dieron  á  Santa  Cecilia,  casa, 
tiendas  y  jurisdicción  en  Castellbell  (castro  pulcro)  (1)  sus  lindes 
por  oriente  el  rio  Rubricato,  por  poniente  con  alodio  de  S.  Pedro, 
sedis  mci;  por  sur  con  S.  Acisclo  y  Montserrat,  y  por  norte  con 
el  alodio  tiene  RipoU  en  villa  Mélico. 

Página  113.  En  1101  Berengario  Suñer  dá  á  Santa  Cecilia 
la  Iglesia  de  Marganell,  sus  vasallos,  cabales,  etc. 

En  el  mismo  año  dan  á  Santa  Cecilia,  Francisco  Ascaramon  y 
su  muger  el  Priorato  Paganel-lo  en  termino  Paganello  y  An- 
guária. 

Año  1106  el  Obispo  de  Vich  anexio  al  monasterio  de  Santa  Ce- 
cilia el  de  S.  Cucüfate  del  Racó  en  el  condado  de  Manresa,  Aho- 
ra parroquia  y  municipio  agregado,  á  Castelladral. 

Año  1107  Dahnacio  Abad  de  Santa  Cecilia  aforó  el  manso  Mont- 
rodón  llamado  des  Ollers,  lindante  por  oriente  con  el  torrente 
BaeardU,  por  poniente  con  término  de  Aguilar,  por  sur  con  alo- 
dio del  monasterio  de  S.  Pablo  de  Barcelona,  y  por  norte  con  tér- 
mino llamado  Selva. 

Página  60.  Año  1155.  El  Obispo  de  Vich  ratifica  la  unión  á 
Santa  Cecilia,  de  S.  Culgat  del  Racó. 

Año  1167.  Raimundo,  Abad  de  Santa  Cecilia  aforó  (2)  el  manso 
Llobatons,  que  tenia  en  Montrodón;  véase  el  cabreo  de  1536. 

Año  1173.  Guillermo,  Abad  de  Santa  Cecilia  aforó  el  manso 
Castellet  en  el  condado  de  Manresa. 

Año  1183.  Poncio  de  Falchs  dota  á  Santa  Cecilia,  con  una 
lámpara  de  plata,  para  la  cual  debían  entregarse  ocho  cuarteras 

(1 )  Castro  pulcro:  quiere  decir  Caslillo  hermoso,  ó  limpio;  v  no  viejo,  como  tradu- 
cen alguaos  al  escribirlo  con  v,  pues  en  tal  caso  dehería  escribirse  Caslro  relus. 

(2)  Aforar:  dar,  otorgar  fueros,  lomar  á  foro  alguna  heredad;  titulábase  estableci- 
miento perpetuo  la  |)riincra  escritura  de  coucesion  por  los  Sres.  Directos  Alodiales,  era 
el  primitivo  enliteusis  o  entrega  del  dominio  útil,  en  que  se  imponia  el  censo  parle 
en  dinero  por  lo  general,  ele,  v  cuando  por  los  acaecimientos  se  perdia  el  Ululo  pri- 
niilivo  espedían  otro  llamado  Precario  (ruego),  y  cabreo,  era  el  reconocimienlo  que 
evigia  el  Señor,  y  debia  hacer  el  poseedor  de  la  Vinca  del  derecho  que  tenia  de  do- 
minio directo  y  alodial;  por  lo  regular  al  aforarla  se  inlroducian  cambios,  y  á  veces 
cxliucion  del  vasallaje. 
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de  cebada  y  dos  de  trigo  anuales,   á  fin  de  que  ardiera  constan- 
temente. 

Año  1193.  El  Capítulo  de  Vieh  dá  á  Santa  Cecilia  la  iglesia  de 
»S.  Esteban  de  Marganell . 

'    En  el  año  1214  al  24  varias  concesiones  y  aforos  do  heredades 
por  el  Abad  de  Santa  Cecilia  á  diferentes  personas. 

Año  1232.  El  Abad  de  Ripo/l,  como  Juez,  dio  sentencia  y  en 
ella  determinó  el  pleito  tenian  los  Abades  de  Santa  Cecilia  y  de 
Montserrat,  y  señaló  la  parte  correspondiente  a  cada  uno  en  la 
Montaña. 

Año  1234.  El  Pontífice  Juan  XX/ determinó:  que  las  personas 
que  tuviesen  haciendas  mal  adquiridas  y  habidas,  y  que  hablan 
sido  de  Santa  Cecilia  se  las  devolvieran. 

Año  1250.  El  Abad  de  Santa  Cecilia,  renuncia  la  abadía  en 
manos  del  Obispo  de  Vieh  por  estar  sujeta  á  él. 

Año  1251.  Poncio  Calcina,  declara  en  su  testamento,  que  posee 
los  mansos  Calcina  y  Forn,  y  que  de  ambos  es  Señor  Directo  el 
Abad  de  Santa  Cecilia. 

Año  1293.  El  Abad  declara  libre  de  vasallaje  á  la  Calcina  y 
libre  de  todo  tributo  señoril  como  tal  vasallo,  dejando  solo  el  de 
los  censos  alodiales. 

Año  1313.  Jaime  11  de  Aragón  dá  á  Santa  Cecilia  el  privilegio 
de  Sal  Da  guardia  Real. 

Año  1409.  Benito  XIII  unió  á  Montserrat  Santa  Cecilia,  y  en  el 
año  1415  por  muerte  del  Abad  Berenguer  es  nombrado  el  Cama- 
rero Buadella,  como  Párroco. 

Pag.  62,  año  1481.  Inocencio  VIII,  dá  facultad  para  qué  lasei- 
mitas  que  eran  de  la  jurisdicción  de  Santa  Cecilia  las  habiten  er- 
mitaños. 

Año  1495.  Alejandro  F/ declaró  que  el  Prior  de  Montserrat 
pudiera  visitar  á  Santa  Cecilia,  y  que  lo  hiciera  el  mismo  Abad 
Cisneros. 

Año  1504.  Julio  //volvió  á  unir  á  Montserrat,  Santa  Cecilia, 
y  este  tiene  jurisdicción  ordinaria  en  S.  Esteban  de  Marganell. 

Año  1556.  Montserrat  alcanzó  de  Paulo  /^  la  reunión  de  San- 
ta Cscilia,  Monistrol  y  Fontanet;  y  así,  Fr.  Benito  de  Toro,  Abad 
de  Montserrat  reparó  á  Santa  Cecilia  que  estaba  casi  en  ruinas. 

Año  1579.  El  Obispo  de  Vivhy  confirmó  la  unión  de  Santa  Ce- 
cilia y  de  S.  Sebastian  deis  Gorchs. 

Pag.  63.  Por  ói'den  del  Abad,  Fr.  Pedro  Viver,  se  hizo  la  tras- 
lación perpetua  de  la  Vicaría  de  Santa  Cecilia  en  D.  Fr.  P.  Fran- 
colí  natural  de  Igualada. 
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Pag.  75.  Letm  E.  Siguen  otras  donaciones  a  Santa  Cecilia. 

Pag.  77,  año  1308.  La  Condesa  de  Pedias  dio  al  Abad  Eugario 
de  Santa  Cecilia  el  castillo  do  Esparraguera  con  S.  Salvador  de 
la  Espasa.  •  i  \'){fv 

Pag.  114,  año  1528.  El  Obispo  de  Vieh  tuvo  un  pleito  a  favor 
de  Santa  Cecilia  contra  el  Dean  de  Manresa,  que  pretendía  la 
jurisdicción  de  la  iglesia  de  Marganell.  En  1598,  Montserrat  sale 
bien  de  un  pleito  con  el  Veguer  de  Manresa  que  pretendia  la  ju- 
risdicción en  Marganell. 

Año  953,  cajón  10,  11  y  12,  legajo  18.  Testamento  de  Poncia- 
no  quien  dá  á  Santa  Cecilia  la  viña  llamada  Néspola. 

Pag.  115.  Donación  de  Lotario  á  Santa  Cecilia,  de  la  iglesia  y 
de  Matadas  términos  y  jurisdicción;  sus  lindes  por  oriente  la  cum- 
bre de  los  montes,  y  baja  al  lugar  Estórcü;  por  medio  dia  torrente 
baja  al  lugar  Perreras  y  al  rio  Llobregat;  poniente  cruza  el  rio; 
norte  baja  al  torrente  de  Espinalbal-  y  vuelve  -^^l  Monte  subiendo 
hasta  la  cúspide.  (    ,  ■.  u  ;  f;*  , 

Año  906.  El  Conde  Ramón  y  su  esposa  Ennesenda  dan  á  San-^ 
ta  Cecilia  los  alodios  de  Camps,  del  mas  Vilomara  y  otros. 

Pags.  IIG  y  117.  Donación  a  Santa  CecUia  y  á  Santa  María 
de  Camps  en  el  Condado  de  Manresa,  cajones  10,  11  y  12,  legajo 
10  y  31,  dicen  lindar  con  el  rio  Cardoner,  con  Sampedor,  y  Valí 
deis  hortSy  término  de  Manresa,  lugar  de  Granera,  en  Saliente  íio 
Cornet  para  aprocechar  las  aguas  para  un  molino.  ¡i  ;  ;  i!  >  n 

Pag.  188,  año  949  con  fecha  de  Manresa,  trae  el  diploma,  de  la 
donación  que  el  conde  Suñer  hizo  á  favor  de  Santa  Cecilia,  de  la 
villa  é  iglesia  de  Prats  y  de  Sagarra  en  el  cpndado  de  Manresa^ 

Legajo  19,  fol.  1."  del  índice  Latino,  año  948  Eldefredo  dá,^ 
Santa  Cecilia,  casas,  alodios  cerca  del  rio  Agell,  ó  sea  Rajadell. 

Cajones  10,  11  y  12,  legajo  20,  año  1024.  La  condesa  de  Man- 
resa Ermesenda  dio  á  Santa  Cecilia  alodios  y  un  molino  en  Tot^- 
ruella.  ^  ,,]/  ^\.^,.,i,  ,,j; 

Pag.  215,  letra  T,  año  980,  se  dio  á  Santa  Cecilia  en  S.  Pedro 
de  Egara,  Tarrasa  una  hacienda  llamada  Villafaló. 

Año  1051,  el  conde  Raimundo  dá  á  Santa  Cecilia  el  manso  ^í¿- 
gens ,  MasendreSy  Masanisbal  y  otrosj;iyii,el  ,A!íP4];^''=>tíiblepq  á 
Guardamiro,  etc.  :  -,  -V;  r,(»;>  ]  /  í  ->;  ■>    i.  i,        ;•  .; -ir 

Cajones  19,  20  y  21,  leg;\jo  39  y.  50,  año  980.  Seniofredo  dá  á 
Santa  Cecilia  un  alodio  de  casas  y  tierms  término  de  Fontanet, 
y  otra  en  Va//mo//,  etc.  icorca  Villafranca.^) 

El  P.  Bragao  sigue  con  la  historia  de  los  Pi'iores,  Abiades  y 
demás  vicisitudes  hasta  el  año  1825. 
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AI^TJÍCÜLO  4." 

J^ONASTEF^O    DE   ^ÁGES. 

Nos  reducimos  á  reproducir  las  ideas  y  noticias  del  P.  Bragao, 
para  no  separarnos  de  los  Apuntes  históricos  que  tienen  por  base 
el  índice. 

Habla  el  Padre»  Año  962  en  el  condado  de  Manresa  á  la  orilla 
derecha  del  Rubricato,  se  fundó  el  aludido  monasterio  é  Iglesia 
por  unos  Stos.  varones  llamados  Sallano,  y  su  muger  Ricarda. 
Estos  murieron  antes  de  acabar  la  Iglesia,  y  sus  hijos  la  conclu- 
yeron. Fué  consagrada  por  el  Obispo  de  Gerona  VisandOy  con  el 
Obispo  de  Barcelona  y  el  de  Vich. 

Por  eso  en  las  donaciones  y  privilegios  á  RipoU  por  los  condes 
de  Barcelona,  año  1012  cajón  4,  Legajo  5."  el  Pontífice  Sergio  las 
confirmó. 

Llámase  BdgeSy  según  noticias  del  archivo  de  Montserrat  por 
una  ciudad  que  habia  aqid  llamada  Báeasis.  (Escribía  esto  cuan- 
do residía  en  el  mismo  monasterio  de  Báges  en  1825. 

Este  monasterio  tiene  una  alhaja  preciosa,  de  que  los  Monjes 
no  han  hecho,  ni  harán  aprecio:  esto  es,  un  Crucifijo  que  la  na- 
turaleza ha  esculpido  en  un  roca,  que  está  en  el  camino,  que  va  á 
la  casa  de  las  Brocardas.  Consta  de  los  cabreos  (1)  de  este  mo- 
nasterio de  los  años  1300  en  que  ya  existía  la  tal  imagen.  Hay 
tradiccion  que 

S.    IGNACIO  DE  LOYOLA 

iba  desde  Manresa  á  orar  en  él 

CLAUSTRO. 

Por  los  chapiteles  de  las  colunas  del  claustro,  que  por  lo  menos 
tienen  de  antigüedad  900  años,  he  sacado  en  primer  lugar:  que 

S.  VALENTÍN. 

Era  Obispo,  y  tengo  que  éste  seria  el  Obispo  de  Manresa,  que 

(1)  Escrituras  que  ante  Notario  prestaban  los  propietarios  de  fincas  reconociendo 
y  confesando  tenerlas  bajo  el  dominio  y  alodio  de  los  Síes.  Directos  y  de  los  censos  etc. 
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fué  martirizado  en  la  invasión  de  los  Godos  arríanos  en  el  año 
412,  y  fué  sepultado  en  la  colina  llamada  Montepactano. 

EL  GLOBO  DE  S.  VALENTÍN. 

Es  de  crisUil,  se  le  atribuye  la  virtud  de  un  buen  parto  á  las 
parturientas  que  lo  tienen  y  llevan  colgado  de  su  cadenilla  de  oro. 

Nota:  Se  conserva  en  el  monasterio  de  Montserrat,  al  cual 
lo  entregó  el  último  Abad  de  Báges  el  Iltre.  P.  Fr.  D.  Bernardo 
Garrich  natural  de  Villanueva.  Era  un  predicador  distinguido  y 
elocuente,  un  religioso  de  profundos  conocimientos,  y  un  ejem- 
plar de  moralidad  en  todo. 

Las  armas  (sigue  el  P.  Bragao)  que  tenia  cuando  se  fundó  el 
monasterio  de  Báges,  consistían  en  unos  ramos ,  escudo  de  sus 
Fundadores,  y  la  flor  de  Lis,  porque  el  Principado  era  feudatario 
de  Francia. 

Con  la  letra  A.  i*asguea  un  dibujo  (á  vuela  pluma)  de  una  easu- 
lla,  que  acaba  en  punta,  al  modo  que  los  escudos,  y  dice.  Ei^ 
la  forma  que  se  usaba  en  el  siglo  VI.  Del  siglo  IX  se  encuentra 
esculpido  otro  en  las  dichas  columnas.  A  continuación  dibuja  con 
la  pluma  tres  ramos,  á  cuyo  pié  escribe  Armas  que  usó  Báges 
en  sus  principios:  unos  arbolitos  ó  ramos,  véase  la  columna  del 
claustro,  que  cita,  y  la  pared  que  mii^  á  la  Portería. 

Por  los  años  de  1500:  la  mitra  y  el  Báculo,  vé  la  pared  que  vá 
á  los  claustros.  Y  dibuja  una  mitiga  cruzada  por  el  báculo  de  iz- 
quierda á  derecha. 

Por  los  años  (añade)  de  1774,  el  P.  M.  Fr.  D.  José  Moreno 
puso  el  escudo  que  se  usa  modernamente.  En  seguida  dibuja  un 
cuereo  con  el  panecito  en  el  pico  á  la  izquierda  del  escudo,  en  el 
medio  ó  centro,  la  mitra  cruzada  con  el  báculo,  y  á  la  derecha 
una  corona  en  cuyo  centro  hay  un  ramo. 

S.  Valentín  (dice)  tenia  su  altar  en  donde  ahora  se  entierran 
los  monjes,  y  el  P.  Fr.  D.  Francisco  Brugués,  Abad,  lo  colocó 
donde  est;í  hoy,  1825. 

Año  1593.  Clemente  F// á  petición  de  Fe/?y9<?,  y  del  Abad  de 
Montserrat  unió  Báges  de  Clausti'ales  al  monasterio  de  Montserrat; 
pero  mandó  hubiera  en  Báges,  monjes  para  cumplir  sus  obliga- 
ciones, y  desunió  por  dicha  bula  la  de  sumisión  del  Priorato  de 
S.  Pablo  de  Barcelona. 

En  1594,  entraron  los  monjes  de  Báges  y  el  Abad  de  Mont- 
serrat ordenó  constituciones  para  vivir  en  él. 

Año  1618,  la  congregación  ordenó  lo  que  se  debia  dar  al  Padre 
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Abad  do  Báges:  é.ste  presenta  la  capellanía  de  S.  Antonio  y  San 
Francisco* 

Año  1695,  se  puso  el  rollo. 

Pag.  45,  año  1599,  cajón  4,  letra  A.  Facultad  para  dar  hábitos 
en  Báges,  aunque  se  oponga  Montserrat. 

Año  1600,  nómbranse  Colegíales  y  Maestros  para  Báges,  pues 
los  Claustrales  amenazaban  lo  quitarían,  ya  que  se  habia  destina- 
do para  colegio.  Y  los  Manrcsanos  querían  la  renta  para  el  Obispo 
que  por  pocio  alcíinzaban,  y  que  el  Abad  de  Báges  seria  puesto 
en  la  silla,  los  religiosos  como  canónigos,  quedando  un  Párroco 
en  S.  Benito. 

En  esta  plana  y  á  renglón  seguido  del  original  escrito  del  libro 
del  P.  Bragao,  hay  tres  líneas  que  parecen  de  otro  carácter  de 
letra,  y  mas  vivo  color  la  tinta,  y  pegado,  como  que  no  puede 
leerse  el  contenido  un  trozo  de  papel  que  tapa  otro  escrito  que 
se  asemeja  al  estilo  por  el  P.  Bragao.  ■ií  jíj 

Pag.  49,  año  1610  á  23  julio,  se  votó  en  consejo  la  Abadía  de 
Báges,  y  fué  electo  Fr.  Antonio  Corona.  Libro  de  actas  visitas  etc'; 

Pag.  55,  año  1620  á  22  Noviembre  se  pusieron  Colegiales  en 
Báges,  leyó  Fr.  Luis  de  Santafé,  el  primero  á  los  Espinosas,  y  el 
P.  Tapias,  salieron  hábiles.  El  Pontífice  Sixto  V,  y  el  rey  Felipe 
II  lo  cedieron  á  Montserrat  con  esa  carga.  í 

Este  año  Manresa  pretendió  Obispo  (y  porqué  no  se  enseñaban 
las  artes),  unir  sus  rentas  á  la  nueva  Mitra.y) 
-    De  aquí  se  infiere  que  Manresa  quedó  ft'ustrado  á  las  esfuerzas 
de  Vich  y  de  los  monjes  de  Montserrat,  su  justa  pretensión  de 
Obispo. 


Q'é^rC'i-J^.Í^ 


:i^r®"' 
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MEMORIA  HISTÓRICA 

k  los  Hebreos  j  de  los  Aráes  ñ 


ON  este  título  la  publicamos  en  el  año  1837  en  la  impren- 
ta de  Mai'tin  Trullas,  y  la  reproducimos  literalmente, 
añadiendo  el  contexto  de  algunos  instrumentos  Notaria- 
/pfíj'CI  les,  que  son  relativos  á  demostrar  no  solo  la  coexistencia 
rf-J^.  de  Hebreos,   Árabes  y  Cristianos  en  Manresa,  ya  desde 
iJs^  la  invasión  morisca,  cuando  Ayzon  se  apoderó  de  Cata- 
^^  luna,  durante  veinte  y  cinco  años;  si  que  también  que 
'^    muchas  de  ambas  familias  estranjeras,   se  enlazaron  con 
f  las  indígenas,  y  por  último  fueron  abrazando  el  cristianis- 
mo; siendo  en  corto  número  las  que  prefirieron  el  destierro  y  la 
emigración  á  la  conversión. 

Los  posteriores  sucesos,  ó  sean  los  que  tienen  lugar  en  el  pre- 
sente momento  histórico,  confirman  nuestras  pasadas  apreciacio- 
nes: de  hecho  la  reciente  matanza  y  persecución  de  los  Hebreos  ó 
Judíos  én  los  diferentes  Estados  Europeos,  y  aun  en  Asia  y  Áfri- 
ca, son  una  prueba  evidente  y  lógica,  no  ser  debido  á  la  religión, 
antes  sí,  á  la  ambición,  y  al  odio  que  por  sus  particulares  rapiñas 
13 
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y  riquezas,  y  sus  falsos  instintos  exita  en  los  naturales  de  los 
países  en  que  se  hallan  refugiados;  pues,  es  un  hecho  que  en  los 
tales  estados  se  profesan  sectas,  cismas  y  que  en  todas  la  mayor 
indiferencia  en  materias  de  religión;  y  sin  embargo  todas  son 
enemigas  de  la  raza  de  maldición;  con  que  fué  etigmatizada  y 
condenada;  y  que  tras  mil  ochocientos  y  mas  años  sufren  el  cas- 
tigo de  su  perfidia  y  del  tremendo  Deicidio.  Y  acto  admirable  de 
caridad  y  soberanía  cristiana !  Quién  ha  sido  mas  caritativo  con 
ellos!  Ah!  los  Sumos  Pontífices  y  los  Prelados  católicos!  De  ahí, 
que  sus  constantes  y  acérrimos  enemigos  han  sido  los  banqueros, 
los  comerciantes  y  negociantes;  pues  en  cuanto  á  esto  los  Judíos 
fueron  siempre  por  su  natural  carácter  y  genio  catedráticos,  di- 
gámoslo así,  y  eminentes  sabios  y  profesores  en  tales  materias; 
esto  es,  hacerse  ricos  á  costa  de  cualquier  sacrificio,  y  movidos 
de  ardiente  avaricia.  Por  conclusión,  los  tales  contratos  señalan 
y  particularizan  el  punto  ocupaban  con  preferencia  los  Árabes,  y 
los  Judíos  en  Manresa  hasta  que  por  fin  se  confundieron  y  des- 
apareció toda  clase  de  distinción. 


PiVRTE   í." 
DE  LOS  HEBREOS  Ó  JUDÍOS. 

Ese  pueblo  infeliz  y  desgraciado,  tras  el  haber  sido  el  predilecto 
y  escogido  de  Dios,  que  sin  formar  nación  anda  proscrito,  errante 
y  espulso  de  su  primitiva  patria,  en  castigo  justo  del  atroz  crimen, 
que  cometieran. sus  abuelos;  en  todas  edades  fué  objeto  de  ludi- 
brio, blanco  de  ultrajes  y  víctima  espiatoria.  ¡Ah  qué  fatalidad! 
Ni  aun  á  sus  vírgenes,  símbolo  de  paz  y  amor,  y  objeto  sagrado 
entre  todas  las  naciones,  pudo  servir  de  escudo  la  protección  tri- 
butada al  bello  sexo  para  libertarse  del  mas  vil  desprecio,  del  de- 
nigrante baldón  y  del  desdén  mas  fatídico.  Así  vemos  que  tanto 
el  ilustrado  adorador  de  Jesucristo  como  el  fanático  Mahometano, 
aborreció  y  detestó  altamente  al  desdichado  Judío.  Y  ese  odio, 
ese  desprecio,  ese  aborrecimiento  jamás  tomó  tanta  intensidad, 
ni  fué  tan  profundo,  de  modo  que  hiciera  incompatible  la  común 
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morada  con  el  Cristiano,  como  al  espirar  los  siglos  que  nos  sepa- 
ran de  la  edad  llamada  media,  coincidiendo  semejante  hecho  con 
la  época  del  desarrollo  y  propagación  del  espíritu  inquisitorial; 
pues  anteriormente  vivían  aquellos  mezclados,  no  diremos  en  al- 
ma paz,  pero  á  lo  menos  sin  cruda  lucha  con  los  Cristianos.  Qué 
conti'aste  pues,  en  la  edad  media,  época  de  barbarie,  según  se 
pretende,  una  infinidad  de  familias  hebreas  moi-aban  en  las  po- 
blaciones de  la  Península.  Y  lo  que  es  mas  singular  por  su  apli- 
cación, ó  sea  por  la  sed  de  oro  que  les  era  propia  y  característica, 
se  habían  apoderado  del  comercio  en  general.  Entonces  el  solita- 
rio monje,  el  erudito  Cura-Párroco  y  el  ilustrado  Cristiano,  trataba 
con  el  perro  Judío,  tomábale  dinero  á  préstamo,  dábale  en  arrien- 
do su  casa,  constituíale  apoderado  fiándole  la  administración  de 
las  haciendas  y  el  despacho  de  los  negocios;  en  fin  todo  el  mundo 
acudía  á  las  riquezas  y  al  ingenio  emprendedor  del  activo  Judío, 
á  quien  por  otra  parte  quizás  aborrecía  de  muerte. 

Ese  fenómeno  que  nos  parece  apenas  creíble  es  con  todo  un 
hecho  constante.  Que  dé  una  ojeada  á  los  monumentos,  que  se 
conservan,  y  a  los  escritos  de  aquellos  remotos  tiempos  y  quedará 
plenamente  convencido  el  ánimo  mas  escrupuloso ;  pues  que  á 
pesar  del  transcurso  de  mas  de  tres  siglos ,  después  de  terribles 
luchas,  de  sangrientas  revoluciones  y  de  funestos  incendios,  to- 
davía en  las  poblaciones  como  Manresa,  se  reconocen  elocuentes 
vestigios  que  nos  recuerdan  y  transmiten  la  memoria  de  la  mora- 
da de  los  Judíos  entre  los  progenitores  de  nuestros  antepasados. 

De  hecho,  Manresa  cuenta  dentro  de  sus  antiquísimos  muros, 
y  en  el  centro  de  la  ciudad,  una  calle  titulada  Graa  deis  Jucas.  (1) 
Extramuros  á  una  grande  estension  de  terreno  se  la  conoce  por 
pago  ó  partida  de  la  Fossana  deis  Jiieus;  esto  es,  Cementerio  de 
los  Judíos. 

Estos  datos  nos  bastarían  pai^a  convencernos  del  hecho  de  que 
nos  ocupamos;  pero  todavía  podemos  presentar  otro  testimonio  si 
cabe  mas  poderoso;  y  que  nos  revelará  las  ocupaciones  de  aque- 
llas gentes  y  sus  relaciones  con  los  demás  habitantes.  En  efecto, 
en  otro  de  los  estantes  del  Archivo  público  en  cuyo  estante  hay 
un  rótulo  con  esta  inscripción,  Libri  Judeorurn  se  custodian  unos 
rollos  de  pergamino  y  algunos  registros  de  Notarios  públicos, 
acerca  los  contratos  que  celebraban  tanto  los  Judíos  entre  sí,  co- 
mo con  los  demás  vecinos  Cristianos. 

Es  pues  constante,  y  no  admite  género  alguno  de  duda,  que  en 

(1)    Todavía  se  conservan  los  escalones  que  dieron  pie  al  mole  de  (Grau.) 
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aquellos  tiempos,  que  se  distinguían  por  la  sencillez  y  rudeza  de 
costumbres,  á  la  par  que  por  una  especie  de  fervor  religioso;  no 
habia  persona  alguna,  cualquiera  que  fuese  su  categoría  y  posi- 
ción social  y  religiosa,  que  se  avergonzara,  ni  dejara  de  contratar 
con  los  Judíos;  y  á  estes  les  era  dado  adquirir  bienes,  ejercer 
profesiones,  artes  é  industrias  al  modo  que  á  los  Cristianos,  como 
en  nuestro  tiempo  vemos  se  permite  en  cuasi  todas  las  Naciones 
cristianas,  y  aun  en  la  misma  Capital  del  Orbe  católico.  ¿Qué 
contrasto"^  ¿Qué  elocuente  lección  para  algunos  timoratos?  ¿Por- 
que pues,  cuando  tan  sensible  se  hace  la  escasez  de  población,  y 
no  obstante  el  progreso  de  la  civilización  y  de  la  sublime  máxima 
de  tolerancia  política  y  religiosa;  no  se  tolera  su  establecimiento 
en  nuestra  patria?  Porque  ilusión  no  se  abren  las  puertas  de  ella, 
á  los  hijos  de  Israel?  ¡Ah  cuantos  de  esos  seres  infelices  quizás  se 
convertirían  al  Cristianismo!  ¡Oh  no  lo  dudéis  venerables  Ministros 
de  nuestra  sacrosanta  y  divina  Religión!  Tal  es  a  lo  menos  nues- 
tro modo  de  pensar;  de  lo  contrario,  lejos  de  constituirnos  en 
defensores  de  la  ley  de  admisión  de  aquellas  gentes^  fuéramos  los 
primeros  que  nos  opondríamos  á  tamaña  medida;  por  mas  que  la 
reclame  imperiosamente  la  política.  Dejando  pues  esta  cuestión 
para  que  cada  uno  la  resuelva  conforme  á  sus  ideas  y  sentimien- 
tos, pasamos  á  bosquejar  un  sucinto  análisis  de  uno  de  los  indi- 
cados libros,  que  se  conservan  en  el  citado  ^rc/iícopí¿/>/íco;  es- 
tablecimiento antiquísimo,  útil  y  ventajoso.  ¡Ojalá  que  algún  día 
el  ilustrado  Gobierno  que  nos  rige  le  proteja,  y  coloque  á  la  altu- 
ra de  que  es  digno  por  el  tesoro  de  preciosidades  históricas  que 
encierra! 

Volviendo  á  nuestro  objeto,  seguramente  que  no  andaríamos 
fuera  de  propósito  si  nos  atrevíamos  en  fijar  á  mas  de  quinientas 
el  número  de  familias  hebreas  que  se  hallaban  establecidas  en 
Manresa  en  el  siglo  XII,  y  no  en  menor  número,  en  la  época  do 
la  espulsion  general  por  los  Royes  católicos.  Y  si  bien  parte  de 
ellas  por  no  perder  sus  riquezas  y  no  abandonar  la  patria,  abjuró 
el  judaismo  abrazando  la  Religión  cristiana;  la  mayor  parte  pre- 
firió el  destierro  y  la  total  pérdida  de  sus  bienes  al  abjurar  su 
creencia,  y  sufrir  el  martirio  que  le  deparaba  la  cruel  barbarie  y 
ceguedad  de  tan  haciagos  tiempos.  ¡Oh  con  que  dolor  se  alejarían 
de  una  tierra  que  les  viera  nacer!  ¡Ah  mil  veces  maldecirían  á  los 
autores  de  su  desgracia  é  invocarían  justicia  del  Supremo  Ser! 

A  la  vez  que  toda  la  Península,  se  resintió  Manresa  de  la  es- 
pulsion de  un  número  tan  crecido  de  sus  habitantes,  que  sin  duda 
componían   una  quinta   parte  del  total.    Este  fué  el  primer  golpe 
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dado  á  su  decadencia,  la  que  prosiguió  con  asombro,  porque  á 
aquella  rigurosa  y  airada  medida,  se  agruparon  las  persecuciones 
políticas  y  religiosas;  luego  el  descubrimiento  de  un  nuevo  Mundo; 
y  por  colmo  de  desdicha  las  terribles  pestes,  que  diezmaron  la 
Europa  entera;  en  términos  que  Manresa  de  unas  30.000  almas 
que  encerraba  en  el  siglo  XV,  á  principios  del  XVIlI  se  vio  redu- 
cida á  solo  6.000.  En  su  distrito  desaparecieron  un  sin  número 
de  casas  de  campo,  infinidad  de  aldeas,  y  hubo  pueblos  como  los 
de  S.  Fructuoso,  Viladordis,  Mura  y  Yillatori^da,  que  de  500  y 
mas  vecinos  se  redujeron  á  dos  ó  tres.  Lamentable  ejemplo  de  las 
vicisitudes  del  mundo. 

AHÁLISIS  DE  UN  REGISTRO  DE  ESCRITURAS  PUBLICAS 

TITULADO 

líber  V.  JUDEORUM. 

Este  libro,  tomado  al  acaso  de  los  muchos  que  se  custodian  en 
el  Archivo  público  de  Manresa,  es  en  folio,  el  papel  parece  de  al- 
godón, y  es  de  contestura  doble,  fuerte  y  lustroso.  Cubiertas  de 
pergamino,  consta  de  unos  200  pliegos;  algo  roidos  por  la  polilla 
y  llenas  de  manchas  por  haber  sido  mojados.  Los  caracteres  en 
que  se  halla  escrito  góticos,  hermosos  y  bien  dejados,  muy  pare- 
cidos á  los  usados  en  los  escritos  de  aquella  época  que  se  conser- 
van en  el  famoso  Archivo  de  Sevilla.  El  contenido  de  las  escrituras 
en  idioma  del  Lacio,  y  abundan  las  dicciones  abreviadas,  práctica 
á  la  sazón  de  moda. 

Comprende  varios  contratos  entre  Judíos  y  Cristianos,  y  la  so- 
lemne prestación  de  juramento  por  la  Ley  de  Moisés,  que  todos 
los  años  se  exigia  a  las  prestadores  de  dinero,  habitantes  en  los 
Vegueríos  de  Manresa  y  Vich,  según  lo  cual  era  la  primera  ca- 
pital del  distrito.  Las  fechas  datan  del  mes  de  Octubre  de  1294 
hasta  el  de  Abril  de  1302. 

En  lo  alto  del  pliego  que  se  encuentra  al  abrir  el  libro,  (pues 
se  echan  á  faltar  los  que  le  precedeiñan)  se  lee  en  caracteres  de 
unas  ocho  lineas  de  alto  cada  rasgo:  aAnno  Dómini  MCCXC,. 
cuarto  XVI.  KaL  Octob.-»  Y  el  auto  ó  escrito  del  último  pliego 
data  de  IV  Knl:  Appr.  an,  MCCCII. 

Estos  instrumentos  coa-^isten  en  su  mayor  número  en  présta- 
mos de  dineraal  20  p.  g  anual  de  lucro,  y  de  efectos  y  frutos, 
que  los  Judíos  prestaban  á  los  vecinos  de  Mani'esa   y  pueblos  de 
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su  distrito;  concesiones  y  poderes,  tanto  entre  los  Judíos,  como 
con  los  Cristianos,  arriendos  de  casas  y  tierras,  cartas  de  pago, 
lastos,  ventas  de  esclavos,  capitulaciones  matrimoniales,  prome- 
sas y  obligaciones,  etc.  El  contesto  es  compendioso  y  breve,  el 
juramento  se  lee  entre  dos  rayitas  encima  el  nombre  del  otor- 
gante. Los  nombres  propios  de  fuente,  familia  y  profesión  están 
en  los  mas,  abreviados  y  con  letras  minúsculas.  En  todas  las  es- 
crituras de  préstamo  se  observa  que  los  prestamistas  dan  fiadores, 
obligan  sus  bienes  y  se  sujetan  al  Juzgado  de  Manresa,  intervi- 
niendo dos  ó  tres  testigos,  los  dos  siempre  Cristianos  y  á  veces 
el  otro  Judío.  Las  cantidades  de  dinero  se  cuentan  por  sueldos 
barceloneses  ó  de  terno,  y  la  mayor  de  que  se  hace  mención  es 
de  8.000  sueldos.  Hácese  mérito  de  Vich  como  á  mlla  y  á  su  dis- 
trito se  le  titula  Aiisonense.  A  Manresa  siempre  se  le  dá  el  título 
de  ciudad.  En  las  escrituras  de  locaciones  de  casas  (cuyo  arriendo 
anual  no  escedia  de  30  sueldos)  se  espresan  las  calles  de  Sobre- 
roca,  Santa  Maria,  Socarrats,  Talamanca,  Narbonés  y  Puerta  de 
Lérida,  que  aun  existen  y  también  de  una  calle  llamada  Fábrica, 
cuya  situación  ignórase,  así  como  la  puerta  de  esta  ciudad  llama- 
da entonces  Isern.  Nómbránse  asimismo  las  parroquias  de  Santa 
Maria  de  Juncadella;  S.  Juan  de  Vilatorrada,  Santa  Maria  de  Vi- 
laordeorum,  de  S.  Salvador  de  Vallehonesta,  de  Claret,  de  S.  Sa- 
turnino de  Salellas,  de  S.  Acisclo,  de  S.  Bartolomé,  de  Vallfor- 
mosa,  Santa  Maria  de  Palacio  Verso,  ó  Rocafort  y  otras.  De  la 
última  no  se  sabe  en  el  dia  su  situación  y  las  llamadas  villas  de 
Sorisa  y  Olone,  juzgamos  serian  Súria  y  Oló,  S.  Fructuoso,  Na- 
varcles.  Castillo  de  Sallent,  de  Fals,  de  Castellet,  etc. 
Hé  aquí  el  nombre  de  algunos  Judíos 

B§MÍCIMÁB(5S  m  MANRESA. 

Simeón  y  Regina  consortes. — Barono  Vidal  y  su  consorte  Mi- 
rona.— Ester  Abraan  viuda. — Astrugo,  Anoch  y  Jucefo  Zabarra 
hermanos. — Astrugo  de  Montepesulano. — Vidal  Barono  hijo  de 
Barono  Vidal. — Saúl  Satorra. — Astrugo  Capitis  y  su  consorte 
Ester. — Isaac  y  Ester  de  Minorisa  consortes. — Mair  Zabarra. — 
Jucefo  Leví. — Anoch  Collem. — ^Vidal  Astruch. — Astnjgo  y  Vidal 
de  Camporotundo. — Bsrengario  Lupoto. — Jafra  FeíTario. — Abraan 
y  Samuel  hijos  de  Simeón. — Sentón  Corrons. — Abraan  de  Caba- 
nas.— Toros  Vidal. — Jucefa  y  Anoch  hijos  de  Aaron  Cellem. — 
Vidal  y  Druda  Hereton  consortes. — Hereton  y  Dúlcia  consortes. 
— Vidal  y  Astrugo  de   Rivopulo. — Isaac  y  Maimonus  Cofíen. — 
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Isaac  Maymon. — Maymon  Astruch. —  Astnigo  Bará.  —  Salomón 
Vidal. — Liipeto  y  Jacobo  Hereton  hermanos. 

En,  Barcelona:  Astrago  Rivopulo. — Baen-Isaac  Capitis. — Cres- 
ques  Vidal. 

En  Bésala:  Jucefo  Zabarra. — Isaac  y  Mahirono  hijos  de  Mair 
y  de  Dúlcia. 

En  Berga:  Boriafós  Cresques. 

En  Cardona:  Samuel. — Astrugo  Coffen. — Abraan  Simón. — 
Isaac  Astrugo. 

En  Granollers:  Moisés  Rabeya. 

En  Vich:  Jucefo  de  Mayonch. 

En  Villa/ranea:  Salomón  y  Vidal  Dulceto. 

Ahora  para  espécimen  presentamos  algunos  ejemplares  de  di- 
chos instrumentos,  para  que  en  su  vista  se  venga  en  conocimiento 
de  la  clase  de  negocios  en  que  se  dedicaban  aquellas  gentes. 

AÑO  1294. 

Isaac  de  Minorisa  recibe  de  Vidal  Astruch,  ambos  Judíos,  el 
capital  de  3.000  sueldos  para  negocios,  de  cuyo  lucro  promete  á 
este  las  cuatro  quintas  partes,  etc. 

El  mismo  Isaac  y  su  consorte  Ester,  reciben  5.000  sueldos  de 
dicho  Vidal,  al  objeto  indicado,  y  bajo  iguales  condiciones,  etc. 

Minorisa  líl  idus  Novenibris  1294  juro:  Vitalis  de  Vilanova  de 
parroehia  Sanctce  Marice  de  Monistrollo  de  Rejadello  et  Sara 
uxor  mea;  54  solidos.  Vitali  Astruch  judeo  Celsona'.,  de  puro 
capitali  rationc  mutui.  Hinc  usque  ad  unum  annaní  cum  X  sol. 
et  VIH  denarios  de  lucro.  Et  de  inde  IV  denarios  pro  libra.  Et 
juro  totum  et  solutioneni.  Etfidej.  A.  de  Válibus  de  eade/n  par- 
ra. A.  de  Portella  de  S.  Mateo  et  P.  de  Plano  coriaterius  Mino- 
risa  Oblig.  et  cet.  Testes  Bgs.  de  Pera  et  Bert/xmdas  de  Satanes . 

AÑO  1297. 

En  6  de  las  calendas  de  Noviembre  Berengario  de  Santasusana 
de  Valleformosa,  toma  á  préstamo  de  Vidal  íleretono  judío  de 
Manresa,  61  sueldas  de  capital  con  10- de  lucro,  cuya  devolución 
promete  por  S.  Juan  Bautista  y  dá  en  fiador  á  su  hermano  Pedro. 

En  8  idus  Noviembre  Isaac  Hereton  judío  de  Manresa  y  Bona- 
filia  su  consorte,  por  respeto  ;y  piedad  hacia  Hereton  su  padre,  y 
atendida  la  necesidad  de  este^  le  prometen  la  renta  vitalicia  anual 
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de  90  sueldos  y  después  de  su  muerte  100  sueldos  á  la  consorte 
del  mismo  Dulcía,  etc.  Vidal  y  Druda  ílereton,  ofrecen  otro  vita- 
licio de  50  sueldos  anuales  á  la  insinuada  Dúlcia  su  madre,  y  se 
obligan  á  sufragar  los  gastos  de  entierro,  etc. 

Minorisa  XVÍII  cal.  Decembrís  1297.  Magister  Raimundus 
Marini  Phisieus,  promito  vobis  Astrugo  Zabarra,  Vitalt  de  Ri- 
vopallo  fratri  vestri,  judeis;  qaod  hiñe  usqtie  ad  unum  annum 
cotnjüetum,  cónsulam,  msitabo  et  cárabo  per  posse  meo  ws  et 
vestros  et  totam  familiam  vestram  in  ómnibus  cegritudinibus 
vestris  sine  ullo  salario,  missione  vestri  et  üestrorum,  bene,  dili— 
genter  et  legáliter.  Et  propter  hoc  confíteor  me  habuisse  et  reci- 
pisse  á  quolibet  testrum  L.  sol.  Oblig.  etc. 

AÑO  1298. 

Idus  Septembris  1298  María  y  Elisenda  Deodatas  en  la  iglesia 
de  S.  Salvador  de  Claret,  reciben  34  sueldos  á  préstamo  de  Vidal 
Astrugo  y  Vidal  íleretono  judíos  y  les  prometen  la  devolución  por 
Pascua  con  el  lucro  de  4  sueldos,  etc. 

Minorisa  III  idus  Februaríus  1298.  Astrugo  de  RivopuUo  judeus 
vendo  vobis.  P.  Mercerii  quandam  Sarracenam  nigram  nomine 
Mariam,  pro  pretio  25  libras,  etc. 

Noverint  universi:  quod  die  jovis  qua  légitur  X  cal.  Martii 
anno  MCCXCVIII.  Vitalis  Baroni  judeus  habitator  Cardonce, 
juravit  per  Deum  et  decem  prcecepta  legis  quce  Deus  dedit  Moysi 
in  monte  Sinaí  libro  ipsorum  decem  prceceptorum  mánibus  ipsius 
Baroni  judei  eorporáliter  tacto  in  posse  Raimundi  de  Buatella 
Subcicarii  Minoríste  et  Bagiarum  pro  Galcerando  de  Mirallis 
Vicario  dómini  Regis  in  Minorisa,  Bagiis,  Ausona3,  Bagiarum, 
Bergoe,  Berguitaní  et  RivipoUí  sertabit  statutum  dómini  Regis 
Aragonum  Jacobi  felicis  recordationis;  tidélicet,  quod  non  mu- 
tabit  in  dictis  vicariis  nisi  ad  rationem  quatuor  denariorum  pro 
libra  in  mense,  nec  recuperet  usuram  de  usuris  nisi  servitium... 
vel  faciet  aliqua  maxinationem  velfraudem  ad  hoc  ut  hac  lucrum 
pro  sorte  ulterior  4  denarios  pro  libra  in  mense.  Prcestatione 
cujus  sacramenti  interfuerunt  Arnaldus  de  Podiolo,  Guillermus 
de  Turribus  et  Petrus  Z abata. 

Eadem  die  juracit  prcedieta  Astrueh  Zabarra  judeus. 

Etiam:  Vitalis  Astrueh  judeus  Celsonce. 

ítem:  Isaac  de  Minorisa  judeus  habitator  Minorisoe. 

ítem:  Isaacus  Heretoni  judeus  Minorisce. 

ítem:  Vitalis  Heretoni  judeus  Minorisce.  etc. 
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AÑO  1299. 

Salomón  Vidal  judío  de  Manresa  dá  poderes  á  su  henmano  To- 
ros Vidal,  para  cobrar  cuanto  acredita  in  toto  territorio  Auso^ 
nensCj  etc. 

AÑO  1300. 

Isaac  Avempelx  hijo  de  Vidal  judío  de  Tárrega,  de  consejo  y 
voluntad  de  sus  amigos  contrae  matrimonio  con  Goze  (Goig)  hija 
de  Ferrarlo  Jafra  judío  de  Gerona  y  de  Dúlcia  consorte;  recibe  por 
dote  1.200  sueldos  y  la  hace  de  aumento  ó  donación  p/'opte/'  nup- 
tias  500  sueldos,  obligando  sus  bienes  con  arreglo  al  derecho 
cristiano  ó  romano  y  también  á  la  consuetud  del  derecho  judío, 
etc.  Testigos  Vidal  Astruch,  Astrugo  Zabarra,  Vidal-Enoch,  Here- 
ton  judíos  de  Manresa  y  P.  de  Marunys  de  la  Seo  de  Urgel. 

Guillermo  Pons  vecino  de  la  calle  de  Sobre-roca  vende  á  As- 
trugo de  Rivopullo  judío,  doce  docenas  de  pergaminos  de  la  forma 
mayor  por  precio  de  42  sueldos. 

Guillermo  Za-Casadeval  commorans  in  burgo  cimtatis  Minorism 
apud  Valluní  y  Maria  su  consorte  toman  26  sueldos  a  préstamo 
de  Vidal  Astruch  é  Lsaach  Hereton  judíos,  etc. 

Francisco  de  Abadal  de  Avinione  y  Mateo  de  Turricugusa  de 
Olone,  firman  carta  de  pago  á  Isaaco  Hereton  judío,  etc. 

G.  de  Cudina  commorans  extra  portalem  Ilerdce  Minorisa,  y 
Gualda  toman  18  sueldos  á  préstamo  de  Vidal  judío,  etc. 

En  7  de  las  nonas  de  Junio  de  1300  Jaime  de  Arters  Notario 
público  de  Manresa  y  Geralda  su  consorte,  toman  200  sueldos  á 
préstamo  de  Vidal  Astruch  judío,  etc. 

Isaac  Hereton  judío  hace  y  forma  compañía  con  Vital  y  Lupeto 
Hereton  sus  hermanos,  etc. 

Vidal  Astruch  judío  admite  á  Astrugo  Zabarra,  judío  también 
en  la  tercera  parte  de  las  ganancias  que  resulten  en  el  arriendo 
tiene  hecho  por  un  año  del  Horno  Nuevo  de  la  ciudad  de  Manresa 
mediante  255  sueldos  que  promete  satisfacerle  Zabarra  en  tres 
plazos,  etc. 

Minorisce  idus  Fcbruarii  1300,  Jacobus  Dei  gratia,  Abbas 
Monasterii  Stagnense.  DC.  sol.  Vitalis  Astruch  Judeo,  de  puro 
capitali  rationi  mutui,  quos  missimus  et  contcrtimus  in  utilitate 
mei  et  dicti  Monasterii  nostri,  etc.  Con  ellos,  dice,  pagó  varias 
deudas  ¡)or  trigo,   cebada  y  oti'os  víveres  recibidos,  prometió  la 
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devolución  dentro  de  un  año  y  satisfacer  el  lucro  de  4  dineros  por 
libra  mensuales. 

Mino  risa  nonas  Apprilis  Í300.  Toros  Vitalis  judeus  habitator 
civitatis  Minorisíx%  constitao  et  ordino  eertum  et  specialem  pro- 
curatorem  Jaceff  de  Mayoncha  jadeuní  habttantem  Vúlsc  Vici; 
licoí  absenti,  etc.  Et  debeantar  intas  villam  Vici,  vel  etiam  in  tota 
Ausona,  aliqaa  ratione  tel  causa,  etc. 

Por  conclusión  entre  otros  de  los  que  toman  dinero  á  préstamo 
de  los  Judios  se  notan  los  Cura-Párrocos  Arnaldo  Blanquer  de 
Talamanca,  Perico  de  Comellas  de  Calders,  Bernardo  de  Condá- 
mina  de  Sta.  Maria  de  Palacio  Verso,  (1)  y  otros.  Fr.  Arnaldo  de 
Rubione  sacristán  del  monasterio  de  S.  Benito,  quien  pocos  meses 
después  el  mismo  Rubione  se  titula  Cura-Párroco  de  S.  Fructuoso 
y  hace  otro  empréstito  como  tal. 


PARTE  2/ 
DE  LOS  ÁRABES  Ó  MOROS. 

De  los  hijos  de  Ismael,  ó  creyentes  de  Mahoma,  de  esos  intole- 
rantes fieles  del  Koran,  que  por  el  largo  espacio  de  setecientos 
años  ocuparon  la  Península,  estableciendo  en  ella  distintos  reye- 
zuelos y  gobernadores;  de  esos  mismos  pues,  permanecen  en 
Manresa  tradiciones  y  monumentos  que  recuerdan  su  existencia 
y  larga  morada. 

Por  mas  que  se  juzgue  que  en  esta  parte  de  la  Península  fuese 
pasajera  su  huella  y  que  se  diga  que  jamás  pudieron  establecer 
un  gobierno,  á  causa  de  lo  feroz  é  indomable  índole  de  los  natu- 
rales, á  quienes  favorecía  la  particular  topografía  del  terreno, 
circunstancia  feliz  para  oponer  una  tenaz  resistencia,  y  que  poi' 
lo  tanto  se  hacia  imposible  la  común  morada  ó  existencia  de  en- 
trambas razas:  No  obstante  daremos  pruebas  de  que  su  perma- 
nencia fué  larga  y  que  llegaron  á  contemporizar  unos  y  otros. 

Lo  que  no  tiene  duda  fué  la  sangrienta  lucha  que  se  trabó  al 
invadir  el  país.  ¡Oh  que  escenas  de  horror!  ¡Cuantas  barbaridades 
se  cometieron!  ¡Santo  Dios  parece  increíble  que  el  corazón  del 
hombre  esté  dotado  de  tanta  fiereza  y  crueldad!  La  noche  de  los 
tiempos  nos  ha  ocultado  felizmente  actos  atroces  que  al  paso  que 

(t)  Sl  Rocaforl,  se  le  a|)cllidal)a  Sania  María  de  Palacio  Verso;  esto  es,  destruido 
y  cuyos  paredones  existen  actualmente. 
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nos  llenarian  de  terror  y  espanto,  eran  la  deshonra  y  el  ludibrio 
del  género  humano. 

Ahí  están  para  perpetua  memoria  y  ejemplo  de  los  mortales 
los  indelebles  caracteres  que  nos  revelan  tantas  ini.quidhdes  y  los 
tristes  acontecimientos  de  aquellos  deplorables  dias.  Para  el  que 
medita,  existen  desmoronados  monumentos,  ruinas  y  tradiciones 
que  le  ponen  de  manifiesto  cuanto  pueda  apetecer.  De  hecho  que 
localidad  no  presenta  escombros  de  edificios,  cuya  ruina  atribuye 
la  tradición  al  Moro? 

Aunque  como  dijimos  en  este  distrito,  según  la  historia,  no  se 
fijaron  aquellos  conquistadores;  es  un  hecho  que  no  admite  duda, 
que  llegaron  á  dominar  y  que  tuvieron  avasallados  por  medio  del 
sable  á  nuestros  antiguos  Cristianos.  Son  prueba  convincente  de 
semejante  opinión  las  mezquitas,  los  canales  de  riego  y  las  torres 
ó  vigías  que  todavía  descuellan  en  el  fontio  de  los  valles,  al  pié  de 
las  laderas  de  los  montes,  en  la  cima  de  estos  y  en  las  márgenes 
de  los  rios  y  arroyos. 

Pero  en  el  principio  de  su  fiera  dominación  cuantas  ciudades  y 
poblaciones  no  fueron  pávulo  de  las  llamas  y  sus  moradores  víc- 
timas del  mas  ciego  fanatismo  cebándose  en  las  cosas  religiosas, 
por  lo  cual  aquellos  infelices  Cristianos  ponían  todo  su  cuidado  en 
esconder  los  objetos  del  culto.  De  aquí  el  origen  moderno  de  esa 
infinidad  de  Santuarios  dedicados  á  la  Virgen  María  bajo  nombres 
tomados  del  que  tenían  los  sitios  en  donde  se  han  ido  descubrien- 
do las  imágenes  después  de  espulsos  aquellos  enemigos. 

Ese  sin  número  de  torreones  elevadísimos  que  se  hallan  disemi- 
nados por  toda  la  superficie  de  Cataluña  y  conocidos  vulgarmente 
[)or  torres  de  Moros,  á  parte  de  los  muchos  Castillos,  que  después 
l^asaron  á  ser  morada  de  los  señores  Feudales  ¿no  son  un  vivo 
testimonio  de  la  prolongada  morada  de  los  Árabes:  de  su  espíritu 
))elicoso,  á  la  par  que  aplicado  en  el  fomento  del  país,  que  idea- 
ban apropiarse? 

Esas  mismas  torres  pues,  algunas  bien  conservadas  otras  en 
nn  estado  mas  ó  menos  completo  de  ruina.  ¿No  nos  revelan  aca- 
so un  ingenioso  sistema  telegráfico  que  establecerían  los  Árabes 
para  no  ser  sorprendidos  en  sus  posesiones  y  evitar  las  asechan- 
zas del  enomiizo  indííloiia  en  unos  países  cuya  opinión  pública  los 
i*echazaba? 

Solamente  se  echan  á  UT^nos  documentos,  como  los  que  so  con- 
servan del  tiempo  de  la  morada  de  los  Judíos,  no  seria  de  estra- 
ñar  su  falta  primitiva  si  se  atendía  al  modo  de  portarse  los 
Árabes  quienes  incendiaban  los  edificios,  talaban   los  campos  y 
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pasaban  ;i  cuchillo  a  los  habitantes;  pero  una  vez  se  apaciguó  con 
el  tiempo  aquel  furoi',  que  casi  habia  llegado  á  estinguirse,  rei- 
nando un  estado  de  indiferencia,  como  lo  atestigua  la  erección  de 
los  templos  ó  mezquitas,  de  canales  de  riego,  puentes  etc.  Obras 
que  nos  revelan  tiempos  de  paz  y  bonanza  ^^porque  no  podian  ha- 
berse conservado  de  esos  últimos  tiempos  algunos  escritos  impor- 
tantes'? A  la  verdad  militan  razones  y  conjeturas  para  presumir 
que  acaso  se  custodien  algunos  en  el  Archivo  público  de  Man- 
resa. 

Mientras  pues,  que  no  nos  es  lícito  averiguarlo,  ocupémonos 
de  los  monumentos  cuya  inspección  y  estudio  no  habrá  fanáticos, 
ni  envidiosos  que  puedan  estorbarlo. 

Para  no  ser  demasiado  molestos,  nos  limitamos  á  un  reducido 
número,  escogiendo  los  mas  inmediatos  á  la  Ciudad.  Tales  son 
por  ejemplo  los  escombros,  cimientos  y  restos  de  paredones  de  cal 
y  canto  que  se  descubren  en  la  orilla  derecha  del  Cardoner  al  dar 
la  vuelta  á  la  población.  (1)  Llámanse  las  ruinas  de  la  Mezquita. 
A  las  posesiones  que  componen  aquella  estension  de  terreno  al 
fijar  su  particular  situación  en  todas  las  escrituras  de  ventas,  per- 
mutas y  obligaciones  antiguas  y  modernas  se  espresa  terminan- 
temente hallarse  situadas  en  el  pago  ó  partida  de  la  Mezquita. 
¿Ahora  pues,  para  probar  su  existencia  que  mayores  datos  se  re- 
quieren"? 

Si  seguimos  el  curso  del  in  licado  rio  hacia  la  parte  de  arriba  y 
la  de  abajo,  hallaremos  á  entrambas  orillas  y  á  muy  cortos  tre- 
chos torres  algunas  de  asombrosa  elevación  y  sólida  construcción; 
otras  desmoronadas;  y  muchas  que  presentan  los  cimientos  y 
montones  de  ruinas. 

Junto  á  los  mismos  muros  de  esta  ciudad,  no  hace  muchos  años 
que  se  distinguían  dos  de  una  altura  sorprendente:  la  llamada 
Torre  del  Agalla  junto  á  la  huerta  del  cx-convento  del  Carmen; 
y  la  de  la  Puerta  de  Valldaura,  debajo  de  la  cual  existe  el  Santua- 
rio de  la  Virgen  de  este  nombre  y  cuya  torre  servia  de  campana- 
.rio,  la  misma  que  antes  de  prolongarse  los  muros  y  trasladarse 
la  primitiva  puerta,  que  se  llamaba  de  Urgel  á  este  punto  so  ele- 
vaba ya  dentro  de  una  huerta  y  se  la  apellidaba  Torre  de  Mata- 
mala,  cual  se  infiere  de  varias  escri tuinas  anteriores  al  siglo  Xlll. 
Ambas  fueron  derribadas  en  1822  hasta  dejarlas  al  nivel  de  los 
muros  en  cuya  elevación  existen. 

(1)    Coa  la  conslruccion  del  Ferro-canil  de  Zaragoza  á  Barcelona,  y  de  la  Estacione 
se  arruina  ron. 
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Enclavada  al  convento  que  fué  de  Mínimos  y  al  pié  de  la  puerta 
de  Lérida  ahora  de  S.  Francisco,  descuella  otiu  muy  bien  con- 
servada. 

En  la  espaciosa  llanura  que  se  estiende  á  la  derechardel  ^Car- 
(loner  inmediata  al  famoso  Puente  Nuevo,  se  levanta  la  llamada 
de  Mollet. 

Algo  mas  abajo  del  antiguo  Puente  Romano  á  la  izquierda  del 
mismo  afluente  se  ve  aunque  un  poco  desmantelada  la  conocida 
por  Torre  de  Vilamayans. 

Omitimos  adi'ede  hablar  de  las  que  se  elevan  siguiendo  el  curso 
del  Llobregat,  pues  de  desde  la  que  se  descubre  en  la  cúspide  de 
una  aislada  preeminencia  en  el  término  de  Castellet  inmediata  al 
Santuario  de  la  Virgen  de  este  nombre,  hasta  las  fuentes  en  donde 
toma  su  origen  se  cuentan  á  centenares  las  torres  moriscas. 

No  seria  del  caso  pasar  por  alto  las  dos  mejor  conservadas  del 
distrito  y  las  de  mas  sólida  y  airosa  construcción  que  descuellan 
separa^das  por  un  arroyo  á  inmediaciones  de  la  iglesia  Parroquial 
de  Fals  á  una  legua  de  esta  ciudad. 

También  es  digna  de  ser  visitada  la  que  se  alza  en  la  cima  de 
un  peñasco  en  lo  profundo  del  valle  a  unos  pasos  de  la  iglesia 
Parroquial  de  S.  Julián  de  Coaner.  (1)  Y  no  lo  es  menos  la  que 
l>arece  desafiar  las  nubes  y  (que  vista  de  lejos  presenta  la  figura 
de  una  colosal  pirámide,  á  causa  de  hallarse  desmoronada  en  una 
mitíid  de  su  circunferencia)  descuella  en  una  eminencia  junto  á 
la  iglesia  Parroquial  de  S.  Andrés  de  Aguilar. 

Por  conclusión,  tanto  en  el  término  de  Castellnou  de  Báges, 
como  en  otros  puntos  inmediatos  á  esta  ciudad,  se  reparan  vesti- 
gios de  grandes  y  vetustos  edificios,  que  la  tradición  popular 
supone  haber  sido  conventos  de  Monjas  y  que  se  hallan  abando- 
nados y  en  casi  completa  ruina  de  desde  la  invasión  de  los  Moras. 
Algunos  de  ellos  son  dignos  de  la  atención  de  los  aficionados  á  la 
arqueología. 

Varios  canales  de  riego  que  so  estienden  en  diferentes  puntos 
'i  entrambas  orillas  de  los  rios  Cardoner  y  Llobregat,  son  debidos 
sin  duda  á  los  Alabes,  cual  lo  indican  las  torres  inmediatas. 

Y  el  grande  canal  de  riego  de  Manresa,  el  cual  hace  la  felici- 
dad de  esta  población,  en  su  origen  y  primera  construcción  no 
lo  debemos  á  los  Romanos,  ni  á  los  Naturales  del  país  su  modei'- 
na  construcción  en  el  siglo  XIV  malamente  la  podríamos  atribuir 

(1)  La  iglesia  Parroquial  al  pié  de  la  Torre,  era  Mczquila,  cual  lo  indica  su  parli- 
rular  conslrurcion. 
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á  los  Árabes,  cuando  existen  los  escritos  que  dejamos  citados  en 
los  Ensayos  históricos  sobre  Ma/iresa,   en  cuya  ocasión  hicimos 
mérito  de  las  razones  que  nos  inducían  á  sospechar  que  el  canal 
en  su  origen  fuese  obra  árabe. 

Nos  parece  sea  suficiente  lo  espuesto  para  probar  que  los  Moros 
ó  Árabes  habitaron  por  largo  tiempo  en  Manresa  y  abrigamos  la 
dulce  esperanza  que  no  faltará  quien  dichoso  y  capaz  descorra  el 
denso  velo  que  nos  oculta  estas  y  oti'as  noticias  históricas  del  mas 
palpitante  interés;  en  el  entretanto  sirvan  los  presentes  rudos 
apuntes  de  estímulo  y  quedarán  satisfechos  nuestros  deseos. 


NOTARIO  BONANATO  DE  GRADU. 

A  6  calendas  mayo  de  1314. 
B.  Molkel-Abbi,  donación  á  su  hijo  G.  converso  de  unas  casas 
con  exita  á  las  mismas  contigua  que  pone  propé  el  horno  Nuevo 
de  la  plaza  de  S.  Miguel  de  Manresa.  Testigos  Francisco  de  Oli- 
ver  Escribiente  Jurado  y  David  Zaneti  ciudadanos. 

A  3  calendas  Julio  de  1314. 
El  venerable  Bernardo  de  Manresa  (miles),  y  Gui Herma  su  mu- 
jer, venta  al  venerable  Jorge  de  Solerio  (miles)  Señor  del  castillo 
Castelltallat  y  otros,  ¿i  Guillermo  de  Lupeti,  B.  de  Dalmao,  doniieel- 
lo,  y  Berengario  de  MoUeto,  ómnes  ciudadanos  de  Manresa,  etc., 
adquiriendo  en  común  y  pro  indiviso:  la  Torre,  castillo,  calle  de 
la  Morería,  con  el  alodio  y  dominio  directo  y  vasallaje  de  hom- 
bres, mujeres  y  niños,  la  Coma  del  moro  Abonkir,  tierras  cam- 
pos, y  eminencias,  rasas,  barrancos  y  entradas,  salidas,  honores, 
bosque,  hiermo,  rocales,  viña,  cultivo  do  azañ'án,  cereales,  etc. 
que  en  lo  antiguo  formó  parte  y  fué  distrito  del  Vilatjet  de  Báges, 
donde  residía  el  Cherif  y  tenia  su  palacio,  alcázar,  y  se  halla  aho- 
.ra  dentro  los  límites  de  la  parroquia  de  Sta.  Maria  de  Manresa; 
lindando  á  oriente  parte  con  el  rio  Cardonerio,  parte  con  el  cami- 
no que  cruza  y  dirige  á  Vilatorrada  y  á  Fals;  á  mediodía  con  el 
camino  que  de  Manresa  dirige  á  Rajadell  y  á  la  Segarra;  á  po- 
niente y  norte  con  Gerardo  de  Plantha,  con  S.  Balcelli,  Jacobo 
Valle,  y  Juan  Vilatorrada,  Josefo  de  Israeli  y  su  mujer  Ester, 
judíos,  y  torrente  que  desciende  la  sierra,  y  afluye  al  Cardonerio, 
en  los  límites  de  aquella  parte.  Precio  3.700  sueldos  de  terno 
barceloneses,   etc.   Testigos  Bartolomé  de  Pulcrosolano,  Romeo 
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Za-Closa,  Magister  operario,  y  Berengario  de  Área,  Jurisperito, 
ciudadanos  de  Manresa,        '  .  ^  < 

A  presencia  de  Bartolomé  de  Pulcrosolano,  Escribiente  Jurado, 
de  la  Curia  de  Manresa,  y  del  Notario  público  Bonanatoxle  Gradu, 
constituidos  con  los  testigos  Jaime  Sarta,  Pedro  Feriarlo  ciuda- 
danos paulo  ante  pulsationem  timbali  Latronis  hora  matutina  in 
loco  apellato  Coma  Vilatjet  de  los  moros  en  el  término  y  parro- 
quia de  Sta.  Maria  de  Manresa,  se  dio  posesión  real,  etc.,  á  los 
compradores  venerable  Jorge  de  Solerio,  Guillermo  de  Lupeti, 
venerable  B.  Dalmao  y  B.  de  MoUeto,  del  espresado  Vüayet  de 
BágeSy  more  sólito,  etc. 


NOTARIO  PEDRO  GOTZÉMS. 

A  20  diciembre  de  1351. 
Pedro  de  Cardona  commorans  in  platea  de  Manresa,  miles, 
vende  al  Bayle  de  la  misma  ciudad  una  Torre  ó  Castillo,  llamado 
la  Torre  de  Mahamut  el  moro,  que  dice  haber  compi'ado  a  B.  Be- 
mut,  habitante  en  la  ciudad  de  Barcelona,  con  escritura  ante 
Bartolomé  Gomar  Notario  de  aquella  ciudad,  etc.  Precio  50  libras 
de  terno,  etc.  Testigos  Bernardo  Galcerando  y  Francisco  de  Cas- 
telleto,  domicel-lo,  ciudadano  de  Manresa. 

NOTARIO  FRANCISCO  DE  ARTERS. 
Franeiseo  BísbalSy  Franciseo  Gamisans  y  Domingo  Mercader, 

A  7  agosto  de  1358. 
Romeo  (Dei  gratia)  Paborde  de  Manresa  cede  á  Guillermo  Na- 
dal el  derecho  de  tanteo  que  como  á  Señor  Directo  le  compete  en 
la  venta  de  un  trozo  de  terreno  sito  en  el  llamado  Coll  Ben-AlC 
el  Moro,  término  de  la  parroquia  de  Manresa,  lindante  con  tierras 
del  manso  Cuya,  y  con  caminos  públicos,  etc.  Testigos  Francisco 
de  Podio  y  Bernardo  Voltaria  de  Manresa. 

A  14  junio  de  1360. 
Poncio  (Dei  gratia)  Prior  del  monasterio  de  Sta.  Maria  del  Es- 
tany  vende  á  Guillermo  Nadal,  un  trozo  de  tierra,  sito  en  la  Mo- 
rería del  Vidalet  de  Manresa,  legado  a  su  monasterio  por  el 
converso  Uldamiro  Ben-KoUe,  etc.  Testigos  los  Escribientes  Ju- 
rados de  la  Curia  Francisco  Cañellas  y  Pedro  de  Artús. 
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DE  LOS  Judíos  y  Árabes  conversos,  cuyos  nombres  se  citan  en  las 

ESCRITURAS   ANALIZADAS    EN   LAS   ANTERIORES    SECCIONES. 


Pag.  18.  Ab-Dellá. — Bajman — y  Aben-Coton. 

Pag.  27.  Almanzor. — Kulton,  Sarraceno. 

Pag.  30.  Geraldo  Abonstir  y  Pedro  Rubey. 

Pag.  63.  Berengario  Salomón. — Berengario  Kamyro. — Beren- 
gario  de  Kadecanosa  Mahomet. — Francisco  de  Karesaks. — Salo- 
món de  Col  le. — Abraan  Karula. — Isaac  de  Kumbo. 

Pag.  72.  Vidalet  ó  distrito  Morería  de  Manresa.  Abraan. — Job. 
— Astrugo,  ex-judíos. 

Pag.  95.  Bonanato  de  Kumbo. — Recesmiro. 

Pag.  97.  Berengario  Gomar. 

Pag.  100.  Berengario  Solernou. — Ataúlfo  de  Manresa. 

Pag.  102.  Raimundo  de  Kal-temps. 

Pag.  112.  Raimundo  Sarraceno. 

Pag.  120.  Juan  Ab-bey,  Sarraceno. 

Pag.  121.  Pedro  Ab-dellá. — Jacobo  Al-mis. — Jacobo  de  Israeli 
ex-judío. 

Pag.  127.  Ayzon,  moro. 

Pag.  152.  G.  Recesmiro. — H.  de  Kalaff,  Sarraceno. — Raimundo 
de  Mel-kech,  Sarraceno. — G.  de  Ab-el-Mulee,  Sarraceno. — Sa- 
lomón de  Manresa. 

Pag.  153.  Maimón. — Josefo  de  Israeli. — Abraan  Basó,  sito — 
Apud  Vidalet  Moruno,  ó  sea  distrito.  Rómia  mujer  del  moro  Ará- 
bi,  converso, 

Pag.  154.  Azmede  Aber-yazar. — Jacobo  de  Korb,  el  moro 
Mahomet. 

Pag,  158.  Maimón  Gay. 

Pag.  159.  Abraan,  Mayns  y  Josefo  de  Israeli,  conversos. 

Pag.  160.  G.  de  Atad-lá,  ex-moro. 
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AJO  este  título  ó  sea  de  Caballeros  de  la  Milicia  del  Tem- 
^^^'^plo,  trae  origen  el  nombre  de  la  dádiva  que  Balvino  II 
rey  de  Jerusalen  les  hizo  de  una  casa  inmediata  al  templo 
de  Salomón. 


Hugo  de  Pagánis  con  ocho  compañeros,  animados  de 
un  ardiente  celo  religioso,  hicieron  en  manos  de  Gormon- 
do  Patriarca  de  Jerusalen  en  el  año  1118  del  Señor,  los 
tres  votos  ordinarios  de  obediencia^  pobrera  y  castidad. 
El  objeto  primitivo  fué  tener  constantemente  desemba- 
razados y  libres  los  caminos,  que  conducían  á  Jerusalen,  á  los 
peregrinos  que  iban  á  visitar  los  lugares  santos  de  la  Palestina,  y 
vigilar  que  no  fuesen  molestados  por  los  infieles  ni  por  los  mal- 
hechores. 

En  el  año  1127,  el  papa  Honorio  II  y  los  Padres  del  Concilio  de 
Troya  aprobaron  el  instituto. 

El  primer  Gran-Maestro  fué  el  referido  Hugo. 
Y  en  el  Concilio  de  1143,  celebrado  en  Gerona  fueron  admitidos 
los  Templarios  en  la  Corona  de  Aragón. 

El  hábito  de  estos  Caballeros  consistía  en  una  túnica  de  lana 

blanca,  semejante  á  la  de  los  antiguos  Cisterctenses,  y  el  papa 

Eugenio  III  en  el  año   1146  aprobó  que  llevaran  una  cruz  roja 

sencilla  de  paño,  encima  sus  capas  blancas,  y  también  en  sus 

14 
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estandartes.  El  escudo  de  que  usaban  consistía  en  la  cruz  y  una 
caballería  montada  á  la  vez  por  dos  ginetes. 

Llevaban  el  pelo  corto  lo  mismo  que  las  melenas  y  la  barba. 
El  estandarte  de  la  orden  era  una  especie  de  pendón  cuadrilongo, 
dividido  de  arriba  á  abajo  en  dos  colores  blanco  y  negro,  y  le 
dieron  varios  nombres,  los  mas  comunes  Balsa  barecan,  caucent 
beauGeaiUj  ó  bien  parecido:  en  medio  del  estandarte  había  una 
cruz  igual  (\  la  que  llevaban  en  sus  vestidos,  y  se  leían  en  ella 
las  palabras  del  Salmo  CXIII.  Non  nobis,  Dómine,  non  nobis,  sed 
nóniini  tao  da  gloriam. 

Entre  los  numerosos  testimonios  de  varios  escritores^  que  han 
colmado  de  elogios  á  esta  sagrada  milicia,  citaremos  únicamente 
el  de  S.  Bernardo,  el  cual  hablando  de  los  templarios,  se  espresa 
en  los  términos  siguientes: 

«Viven  en  una  sociedad  agradable,  pero  modesta,  sin  mujeres, 
esposas,  ni  hijos,  y  sin  tener  nada  propio  ni  aun  su  voluntad; 
nunca  se  les  vé  ociosos,  ni  derramados  fuera  de  sus  casas;  cuando 
no  van  á  campaña  ó  contra  los  infieles  acicalan  las  armas,  com- 
ponen los  jaeces  de  sus  caballos  ó  se  ocupan  en  ejercicios  piado- 
sos bajo  las  órdenes  de  su  superior.  Entre  ellos  no  se  oye  una 
palabra  insolente,  una  risa  descompasada,  ni  el  mas  leve  mur- 
mullo, no  se  permiten  la  caza,  ni  las  visitas  inútiles,  miran  con 
horror  los  espectáculos,  los  juglares,  las  conversaciones  y  cancio- 
nes sobrado  libres.  Al  acercarse  al  combate  se  revisten  interior- 
mente de  fé  y  de  hierro  en  el  esterior,  sin  ningún  adorno  en  sus 
vestidos,  ni  en  los  arneses  de  sus  caballos,  su  único  atavío  son 
las  armas  de  que  se  sirven  con  denuedo  en  los  mayores  peligros, 
sin  temer  el  número,  ni  la  fuerza  de  los  bárbaros:  como  tienen 
puesta  toda  su  confianza  en  el  Dios  de  los  ejércitos,  combatiendo 
por  su  causa,  buscan  una  victoria  cierta  ó  una  muerte  santa  y 
honrosa.» 

Hace  mucho  honor  á  Cataluña  el  que  D.  Ramón  Berenguer  III 
llamado  el  Grande,  Conde  de  Barcelona  y  Provenza,  dejara  el  go- 
bierno de  sus  Estados  para  alistarse  en  tan  sagrada  milicia.  (1) 

Aquella  orden  se  propagó  con  una  rapidez  asombrosa  por  todas 
las  Naciones  do  la  cristiandad  con  el  santo  fin  de  sostener  la  cru- 
zada, perseguir  á  los  infieles  y  conservar  los  santos  Lugares. 

Además  en  España  prestaron  sus  servicios  y  contribuyeron  en 
unión  con  las  otras  órdenes  militares  á  la  conquista  de  los  lugares 

(1)  Ciencia  del  Blasón  ó  Código  Hcráldico-Hislórico  por  D.  M.  Costa  y  Turell, 
18;>8,  "2."  edición,  pag.  402. 
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ocupados  por  los  moros,  y  adquirieron  bienes  inmensos  á  la  vez 
que  el  aprecio  público. 

Sus  riquezas  fueron  las  que  causaron  sus  persecuciones,  pues 
los  émulos  y  ambiciosos  fueron  sus  mas  crueles  y  bárbaros  per- 
seguidores. 

Los  supuestos  crímenes  de  que  se  les  acusó  y  se  les  imputaron 
escusaremos  mentarlos,  ya  que  por  fin  es  positivo  fué  una  infame 
invención. 

El  papa  Clemente  V  hallándose  en  Potiers  con  Felipe  IV  de 
Francia  por  bula  espedida  á  instancia  de  éste,  de  15  Agosto  de 
1306  encargó  al  mismo  Felipe  la  inquisición  sobre  los  supuestos 
delitos. 

De  ahí  que  el  célebre  viernes  13  de  Octubre  de  1302  fueron 
presos  y  encarcelados  todos  los  Templarios,  que  en  aquella  sazón 
se  hallaban  en  Francia  incluso  el  gran  Maestro  Jacobo  Molay.  (En 
posteriores  tiempos  siglo  XVIII  vimos  se  puso  en  ejecución  iguales 
procedimientos  y  medidas  con  los  Jesuítas.)  Aquel  Rey  invitó  á 
los  Príncipes  de  Europa  á  practicar  lo  mismo  en  sus  Estados. 

La  causa  en  Francia  fué  ruidosa. 

Se  convocó  Concilio  general  en  Viena  de  Francia,  que  presidió 
Felipe  Arzobispo  de  Paris,  hermano  de  Egerardo  de  Marinyi  mi- 
nistro ó  superintendente  de  Hacienda  del  rey  Felipe  el  Hermoso. 
El  resultado  fué  conforme  á  sus  deseos;  esto  es,  apoderarse  de 
las  riquezas,  y  para  ocultar  ó  paliar  el  criminal  atentado  y  despo- 
jo impusóseles  un  horrendo  martirio,  de  que  no  pudo  librarse  ni 
salvarle  al  anciano  gran  Maestre  Molay  el  parentesco  habia  con- 
traído al  sacíir  de  pila  á  un  hijo  del  Rey.  Igual  suplicio  sufrieron 
Guido  comendador  de  Aquitania  hijo  de  Roberto  II,  y  de  Mahalda 
de  Auvernia  hermano  del  Delfín  y  Hugo  de  Peralta  Gran  Prior 
de  Francia,  en  el  infausto  dia  i8  Marzo  de  1314,  en  la  punta  del 
isla  del  Sena  delante  de  la  iglesia  Catedral  de  Paris  en  la  plaza 
del  Delfín.  Desde  aquí  al  cabo  de  600  años  os  saludamos  ilustres 
mártires. 

Apesar  de  la  influencia  fatídica  y  presión  ejerciera  aquel  sobe- 
rano su  Santidad  en  la  bula  de  estincion  dada  en  Viena  á  22 
marzo  de  1312  lejos  de  apoyarla  en  los  crímenes  de  que  se  les 
acusaba,  declan')  que  no  podía  admitirlos  comprobados  en  el 
proceso. 

Esnos  satistactorio,  que  en  ningún  país  fué  tan  manifíesta  y 
justamente  comprobada  la  inocencia  de  los  Templarios  como  en 
España  y  Portugal,  y  en  particular  en  la  Corona  de  Aragón. 

Su  causa  y  los  delitos  de  que  se  les  acusaba  fueron  ventilados 
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con  el  tino,  madurez  é  imparcialidad  que  merecía  asunto  de  tanta 
importancia,  en  los  dos  Concilios  que  para  ello  se  convocaron,  en 
Salamanca  y  en  Tarragona,  pues  en  ambos  fueron  declarados 
por  sentencia  formal  libres  ó  inocentes  de  cuantos  delitos  se  les 
imputaban. 

liemos  creido  de  justicia  y  en  vindicación  de  aquella  esclarecida 
orden  tan  perseguida  y  ultrajada  en  el  siglo  XIV,  en  nuestros 
modernos  tiempos,  que  si  por  una  parte  se  conservan  espíritus 
despreocupados  y  mas  libres  para  espresar  sus  ideas,  y  distinguir 
la  verdad  de  la  mentira,  la  injusticia  de  la  inocencia^,  y  el  mérito 
de  la  falta  y  del  delito,  descubrir  las  causas,  motivos  y  demás 
resortes;  por  otras  se  las  tiene  en  desprecio  y  se  las  profesa  poca 
ó  ninguna  amistad. 

Está  en  el  corazón  del  hombre  y  luchan  la  bondad  y  la  malicia, 
el  odio  y  la  venganza,  con  la  compasión,  de  que  se  sigue  que  no 
haya  seres  enteramente  malos  ni  tampoco  buenos. 

Apesar  pues,  de  tal  contraste  de  caracteres  y  las  pasiones  que 
les  conmueven,  están  sin  embargo  conformes  en  la  máxima  ge- 
neral que.  en  la  virtud  y  con  ella,  con  la  maldad,  con  la  avaricia, 
el  egoísmo  y  las  pasiones  de  todas  clases  se  abren  camino  y  le- 
vantan cátedras  la  verdad  y  la  justicia  para  finalmente  triunfar. 


Ocupémonos  de  Manresa. 

Es  constante  y  hemos  evidenciado  con  pruebas  irrefutables  que 
en  el  siglo  XIV  fué  el  mas  insigne  y  grande  para  nuestra  querida 
ciudad,  lo  cual  nos  induce  á  dar  nuestro  asenso  á  la  tradición  de 
que  hubo  templo  ó  casa  de  la  orden  del  Temple,  y  señala  cual  fuese 
el  punto  el  que  posteriormente  fué  de  la  orden  de  Predicadores. 

Juzgamos  apoyarla  en  parte  de  las  ruinas  del  mismo  edificio, 
en  el  frente  ó  tachada  que  mira  á  poniente,  y  que  con  la  apertura 
de  la  nueva  calle  que  cruza  desde  la  muralla  ó  calle  á  la  de  Urgel, 
permite  examinarla. 

Al  modo  que  propusimos  á  los  Sres.  Arquitectos,  Maestros  de 
Obras^  Anticuarios  y  público  inteligente  á  que  por  sus  mismos 
ojos  se  hagan  cargo  del  monumento  ex-Pretorio  Romano,  lo 
practiquen  en  el  indicado  que  fué  de  Dominicos,  y  hoy  Escuelas 
públicas  y  Teatro-Conservatorio.  ¿A  qué  aquellos  tres  gran- 
des ventanales  ó  arcos,  floreados  aunque  cerrados,  y  con  an- 
tepechos en  los  laterales,  y  que  abría  franca  entrada  el  del 
centro  al  pórtico  ó  peristilo  había  en  aquel  punto*?  Sin  duda  seria 
la  entrada  en  lo  antiguo,  y  que  el  plan  terreno  ó  nivel  les  era  pro- 
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porcionado,  ya  que  al  abrir  la  citada  calle  se  rebajó  y  destruyó  la 
parte  del  convento  que  mediaba  y  se  estendia  acia  el  poniente. 

En  apoyo  y  justificación,  en  nuestros  protocolos  analizados, 
encontramos  los  siguientes: 

NOTARIO  BONANATO  DE  GRADU. 

Fol.  86.  A  4  idus  noviembre  de  1314. 
Gerardo  de  Plantha  hijo  de  Berengario,  miles,  de  Manresa, 
venta  á  Berengario  Za-Closa  ciudadano,  etc.,  una  casa  (hospitio) 
y  patio,  sito  en  la  calle  de  Urgel,  lindante  cum  quodam  via  m¿- 
liaris  camino  real,  et  cum  platea  Militia  Templi ,  et  cum  domo 
et  patio  Guillermi  Morarla,  Jurisi^eriti,  etc.  Precio  90  sólidos,  etc. 
Testigos  Raimundo  de  Murtra  regente  de  la  Curia  real  y  Beren- 
gario de  Juncar,  cives  Minorisa. 

NOTARIO  JAIME  ARTÚS. 

Fol.  38.  A  7  calendas  abril  de  1324. 

Fr.  Andrés  de  Abalato,  Prior  de  la  Casa  de  Predicadores  de 
Manresa  y  demás  PP.  etc.,  conceden  y  dan  en  establecimiento  6 
censo  perpetuo  á  Juan  Oliveras,  mercader  de  Manresa  un  Hospi- 
tio arruinado,  en  el  cual  hay  un  depósito  para  aguas  ó  algibe,^ 
vulgo  cisterna  grande  y  capaz  para  llenarla  con  agua  del  torrente 
de  Prato,  que  fué  de  la  Militia  Templi,  reservándose  el  dominio 
directo  y  alodial  y  6  sueldos  anuales  de  censo  por  Ntra.  Si*a.  de 
Agosto,  etc.,  cuyo  hospicio  y  patio  lindan  por  norte  con  dicho 
Torrente,  poi*  poniente  con  la  calle  ó  via  pública,  y  por  las  demás 
partes  con  terreno  de  nuestra  propiedad  ó  con\'ento.  Entrada  una 
taza  de  agua,  etc.  Testigas  Ai^naldo  Rovii*a  y  Pedro  de  Olone, 
ciudadanos  de  Manresa. 

Nos  abandonamos  al  juicio  público,  pues  no  se  trata  de  impo- 
nerlo á  nadie. 


(^YeJ  CjpJ  (íTÜ  ^    ^    ^  G^tJ 
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ODA  vez  que  en  los  Ensayos  históricos  se  trata  de  ellos, 
aquí  únicamente  vamos  á  presentarlos  como  una  me- 
moria ó  prefacio  que  exige  el  presente  examen  filosófico. 
^  Es  sin  duda  el  mas  antiguo  la  parroquia  titulada  en 
.?  nuestros  dias  de  S.  Miguel,  que  se  conserva  en  el  centro 
¡  de  la  Ciudad,  consagrada  á  principios  del  siglo  XI.  El  lu- 
gar que  ocupa  es  muy  codiciado  para  el  ensanche  de  la  ca- 
¡.  lie  la  mas  importante  de  la  Ciudad,  circunstancia  que  infunde 
'  ciertos  temores  de  que  dentro  breve  tiempo  desaparezca; 
para  evitarlo  seriamos  de  parecer  se  abriera  una  suscricion, 
con  la  cual  y  el  producto  que  se  sacarla  del  solar,  además  de  re- 
gularizar la  tal  calle,  se  trasladara  aquella  al  punto  del  ensanche 
mas  á  propósito  é  indispensable  en  aquella  parte  de  la  nueva  Ciu- 
dad, á  imitación  de  lo  practicado  en  Barcelona  con  la  iglesia  de 
Junqueras. 

En  orden  á  antigüedad  sigue  la  de 

e  AMTA'  LUCIA, 


Esta  es  célebre  no  solo  por  su  arquitectura  romano-bizantina, 
si  que  también  por  el  milagroso  rapto,  ó  sea  arrobamiento  tuvo 
en  ella  S.  Ignacio  de  Loyola;  al  celo  de  los  sabios  PP.  Jesuítas 
débese  la  conservación,   y  en  la  actualidad  la  magnifica  obra  ó 
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especie  de  rotunda  de  estilo  ojival  y  piedra  labrada  que  están 
levantando  y  que  será  una  prenda  preciosa  para  esta  Ciudad.  La 
celebridad,  que  á  la  par^,  que  con  la  de  la  Cueva,  le  ha  dado  aquel 
gran  Instituto,  es  innegable.  En  esta  antigua  basílica  'recibió  la 
inspiración  de  fundar  la  orden  y  escribir  los  Ejercicios,  que  por 
mas  que  los  satiricen  personas  enemigas  del  interesante  y  útilísi- 
mo Instituto,  será  en  todos  tiempos  apreciado  por  las  gentes  de 
buen  corazón,  ilustradas  y  sabias  de  todas  las  Naciones;  pues 
solo  á  la  mas  negra  ingratitud,  la  ofuscación  del  entendimiento, 
el  egoísmo  de  un  interés  judaico  pueden  despojar  de  lo  que  el 
hombre  debe  apreciar  mas,  y  carecer  de  verdadero  sentido  y 
amor  patrio  toda  persona  cuya  cuna  se  meció  en  nuestra  Ciudad, 
el  ser  enemigo  de  los  Jesuítas. 

Los  demás  edificios  antiguos  dedicados  al  culto  han  desapare- 
cido ó  han  sufrido  tales  transformaciones  que  hacen  difícil  for- 
marse idea  de  su  primitiva  construcción. 

LA  YÍHGEK  BE  LA  GUIA. 

Do  esta  se  dá  una  noticia  estensa  en  la  Brece  reseña  hisLói'ica 
dada  á  luz  en  la  misma  imprenta  de  Luis  Roca,  en  el  año  1864, 
por  nuestro  querido  amigo  D.  José  Sola  y  Abadal,  condecorado 
con  varias  cruces  y  acreditado  Medico  forense  del  partido,  la  que 
recomendamos  á  nuestros  suscritores. 

Según  indicamos  en  otras  Secciones  ser  otro  monumento  anti- 
quísimo y  precioso  el  que  se  conserva  en  la  iglesia  del  Carmen 
bajo  la  invocación  de 

SAN  BALYABQR, 

Esta  sagrada  y  antiquísima  imagen  de  Jesucristo  pendiente  en 
la  Cruz  se  atrae  el  respeto  y  veneración.  ¡Ah!  ¡cual  es  el  infeliz 
mortal  que  á  la  vista  no  sienta  en  su  interior,  que  no  conmueva 
su  corazón  á  respeto,  á  lástima  y  á  la  vez  á  rendirle  el  homenaje 
de  gratitud  que  debemos  á  Jesús  por  el  inmenso  é  impondembic 
amor  para  con  nosotros!  Sí,  al  verle,  exita  tan  vivamente  que  las 
rodillas  se  doblan  al  mas  insensible. 

Hay  hombre  que  cree  en  Religión  y  tal  vez  la  practica  en  se- 
creto. ¿Sabéis  lo  que  le  impide  mostrarse  abiertamente  cristiano'^ 
dice  el  Abate  de  La  Mermáis,  un  pudor  natural.  Dios  es  mal  visto 
de  ciertas  gentes!!!  ¡desdichados!  Osen  de  ocultarse  detrás  la 
cruz,  llegúense  y  miren,  tiendan  la  vista  y  lunníllense  en  presen- 
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cia  de  Aquel  que  se  halla  clavado  y  pendiente  del  árbol  Santo  de 
la  Cruz  que  muere  por  nosotros;  y  pues /ja/'  égard pour  ses  bou- 
rreauXy  ragis  de  luill!  Ay  por  respeto  á  los  verdugos  te  aver- 
güenzas!!! 

Téngase  presente  lo  que  espusimos  en  la  Sección  II  sobre  Mo- 
numentos Romanos,  al  describir  ó  hablar  del  templo  de  Neptuno, 
que  á  últimos  del  primer  siglo  ó  principios  del  siguiente  de  la  Era 
Española,  á  los  desvelos  de  Ctesitbnte  y  sus  compañeros  predi- 
cadores apostólicos,  se  convirtió  al  cristianismo  la  mayoría  de  los 
habitantes  de  nuestra  Ciudad  y  su  región. 

Abrazada  pues,  la  religión  del  Crucificado  nuestro  Redentor  y 
Salvador  Jesucristo,  es  indudable  que  siguiendo  lo  que  se  practi- 
caba en  otras  ciudades,  derribarían  ó  transformarían  el  templo 
pagano  en  Iglesia  cristiana  dedicándola  al  verdadero  Dios.  Sí  per- 
mítasenos la  digresión  por  ser  muy  al  caso. 

Se  nos  dá  noticia  de  otro  Crucifijo,  que  según  tradición  perte- 
neció á  S.  Ignacio  de  Loyola,  y  que  como  recuerdo  precioso  regaló 
á  una  señora  de  una  noble  y  antigua  familia  de  esta  Ciudad,  y 
actualmente  posee  y  adorna  el  oratorio  de  su  casa  el  citado  facul- 
tativo D.  José  Sola  y  Abadal.  Es  de  un  tamaño  con  la  cruz  y  pié 
de  ella  de  una  vara  y  por  su  posición  y  caida  patentiza  ser  del 
siglo  VIII  por  las  razones  vamos  á  esplicar. 

Para  ello,  el  carácter  que  según  el  sabio  Guido  en  su  tratado 
de  V  art  Cretien,  debe  revestir  el  monumento  para  racionalmente 
opinar  la  edad,  es  con  respeto  á  Jesús  crucificado  el  tipo  confor- 
me al  modelo  de  los  mas  antiguos.  En  la  página  38  sienta;  «Que 
las  imágenes  anteriores  al  siglo  IX  ó  sean  Crucifijos  de  los  primi- 
tivos monumentos  procedían  de  la  piedad  y  devoción  de  los  fieles. 
Aquellas  imágenes  escluían  las  ideas  de  suplicio  y  sufrimiento 
físico;  sí  el  moral  á  la  vez  que  el  triunfo  cruento  del  Redentor 
en  el  sacrosanto  árbol  de  nuestra  salud.  Su  posición  en  la  cruz, 
(añade)  era:  el  cuerpo  derecho,  los  brazos  estendidos  en  posición 
horizontal,  con  la  cabeza  mirando  al  cielo  durante  la  agonía, 
y  las  en  que  está  inclinada  ó  caida  cuando  hubo  emitido  el  espíri- 
tu ó  esi)irado,  muestra  perfectamente  que  Él  se  ofrece  en  sacrifi- 
cio; pero  que  se  ofrece  así,  porque  quiere,  sosteniéndose  de  este 
modo  por  su  propia  virtud  y  voluntad,  porque  quiere  abrazar  al 
mundo  con  inmensa  caridad.» 

Al  partir  del  siglo  VIII  se  generalizó  el  i^presentar  á  Jesús  en 
la  cruz  según  acabamos  de  esponer. 

Mas  en  el  siglo  XIII  fué  apareciendo  el  representarlo  sobre  la 
Cruz  con  las  señales  dolorasas  de  su  pasión  y  muerte  cruelísima, 
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inclinada  la  cabeza,  coronado  de  espinas,  cadavérico  el  semblante, 
doblegado  el  cuerpo,  abierto  el  costado,  desconyuntados  los  hue- 
sos, en  fin,  imagen  aterradora  de  Dios  crucificado  que  en  los  acer- 
bos dolores  de  la  agonía  abre  los  brazos  al  mundo",  que  va  á 
redimir  con  la  muerte. 

La  túnica  usada  en  los  primeros  tiempos  fué  haciéndose  mas 
corta  para  dar  lugar  á  la  sencilla  faja. 

En  los  primitivos  tiempos  y  bajo  las  fúnebres  catacumbas  se  le 
tributaba  culto  á  nuestro  divino  Redentor  y  se  le  representaba  en 
varias  actitudes  y  formas.  Ya  como  á  buen  Pastor  que  dá  la  vida 
por  sus  ovejas.  Ya  sentado  en  la  cátedra  de  la  verdad  en  que  nos 
enseña  el  camino  del  cielo  por  medio  del  sacrificio,  mortificación 
de  las  pasiones  que  tanto  degradan  á  la  humanidad,  ya  padecien- 
do y  haciéndonos  superiores  á  los  infortunios,  á  las  desdichas,  á 
las  persecuciones',  á  la  pobreza,  á  las  enfermedades,  penas,  tra- 
bajos, injurias  y  demás  que  nos  agovian  en  nuestro  paso  sobre 
la  tierra,  que  es  á  modo  de  cárcel  de  la  prueba  y  de  contraer  el 
mérito  para  el  premio  á  la  vida  inmortal  La  nueva  buena  hizo 
en  Manresa  al  modo  que  en  toda  la  Península  el  progreso  mas 
pasmoso  y  maravilloso;  y  que  millares  de  Mártires  sellaron  con 
su  preciosa  sangre  en  testimonio  de  la  viva  fé  y  de  la  verdad  de 
la  religión  católica. 

Manresa  pues,  contempla  la  sagrada  imagen  de  Jesús  Crucifi- 
cado. Dichosamente  se  ha  salvado  y  salido  incólume  de  las  inju- 
rias del  tiempo  y  de  las  ruinas  de  la  Ciudad  y  cual  arca  de  sal- 
vación en  las  encrespadas  olas  de  la  adversidad  y  tempestad 
impelida  por  furiosos  huracanes  ha  sufrido  tormentas,  pero  gra- 
cias al  cielo  en  nuestros  dias  gozamos  la  dicha  de  adorarla;  en  el 
camarín  del  altar,  levantado  en  la  esbelta,  gótica,  ojival  y  espa- 
ciosa iglesia  del  Carmen. 


^IJ^^^^^¡P^^^S^^P 
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E  habrá  observado  durante  esta  serie  de  Secciones  que 
en  contra  de  la  opinión  admitida  en  los  Ensayos  Históricos 
que  vamos  á  reproducir  se  supuso  que  Manresa  ocupaba 
el  lugar  de  la  antigua  ciudad  llamada  Atanagia  Rubrica- 
ta  mientras  que  ahora  dejamos  justificado  con  datos  posi- 
tivos ser  el  de  la  griega  Bdcasis  compuesta  de  dos  grupos 
de  población  al  pié  de  ambos  rios  Llobregat  y  Cardoner, 
%^  por  consiguiente  no  titubeamos  un  instante  en  mudar  de 
'  consejo  por  ser  de  necios  el  porfiar  en  el  error. 
En  lo  relativo  á  las  transformaciones  que  sufren  los  Idiomas, 
además  de  los  ejemplares  que  en  la  Sección  correspondiente  espu- 
simos; parécenos  muy  del  caso  presentar  un  ejemplo  de  las  que 
ha  sufrido  nuestra  patria  durante  el  curso  de  l(>s  últimos  siglos, 
tanto  en  lo  escrito  como  en  la  pronunciación;  observando  además 
que  aun  en  nuestros  dias  todos  los  idiomas  que  se  hablan  en  una 
nación  sufren  alteración  y  pronunciación  distinta,  ya  en  una  mis- 
ma población  entre  las  varias  clases  de  las  personas  que  la  ha- 
bitan siendo  mas  notable  de  unas  á  otras  poblaciones  y  regio- 
nes, esperimentando  la  influencia  de  las  distintas  lenguas  que  se 
hablan;  y  la  mayor  que  en  ellas  ejerce  la  lengua  oficial  domi- 
nante, por  cuanto  ya  desde  la  niñez  olvidando  la  lengua  mater- 
na se  les  enseña  otra  que  en  realidad  no  lo  es,  y  de  aquí  que 
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mientras;  por  ejemplo,  los  catalanes  habitantes  el  Rosellon,  des- 
le  que  se  separaron  de  España,  hayan  cambiado  tanto  del  de  los 
demás  pueblos  de  Cataluña,  adoptando  los  primeros  voces  y  pro- 
nunciaciones Francesas  y  los  últimos  las  Españolas. 

En  comprobación  de  lo  dicho  en  el  curso  de  estas  Secciones  se 
han  presentado  varios  períodos  del  catalán  que  estaba  en  uso  en 
el  siglo  XIV;  concluimos  ahora  presentando  un  discurso  acerca 
de  la  Historia  de  Manresa  por  el  P.  Gérmes  escrita  en  el  siglo 
XVIl,  y  un  artículo  de  nuestro  querido  amigo  D.  Vicente  de 
Febrer  que  está  publicando  en  la  Revista  Catalana. 

Con  respeto  al  amor  patrio  que  por  lo  general  inflama  el  cora- 
zón de  todo  buen  patricio  para  que  se  conserve  el  idioma  nativo 
en  todas  las  regiones  de  una  misma  Nación  creemos  digno  de  ser 
reproducido  á  continuación  un  suelto  de  la  Revista  de  Bilbao  con 
que  damos  fin  á  la  presente  Sección:  suplicando  á  nuestras  Auto- 
ridades municipales  que  esperamos  se  dignarán  en  dar  á  la  pren- 
sa el  interesante  é  histórico  libro  titulado  Verde^  y  el  no  menos 
célebre  Códice  titulado  Deseripció  de  las  grandesas  y  antiguitat 
de  la  eiutat  de  Manresa,  escrita  en  1680,  su  autor  D.  Magin  Ca- 
ndías droguero,  de  cuya  familia  se  encuentran  datos  en  la  escri- 
tura de  venta  que  en  16  marzo  de  1694  firmó  su  hermano  Jaime 
á  favor  de  Pedro  Mártir  Casamitjana  de  una  casa  en  la  calle  de 
Santa  Lucia,  que  al  actual  sucesor  del  comprador  le  facilitó  copia 
el  archivero  del  Notariado  Sr.  Calaff. 


J\1Í|TÍCÜL0  i." 
AUB&NZA  DE  LA  CIUTAT  DE  MANRESA. 


Mollas  son  las  causas  per  las  quals  es  una  eiutat  digna  de  ala- 
banza; es  á  saber,  ó  per  sa  antiguitat,  y  ser  estada  molt  populosa, 
ó  per  haber  guardat  sempre  gran  fidelitat  á  sos  Reys,  tant  en 
temps  de  pau  com  de  guerra,  ó  per  ser  fértil  y  abastada  de  tots 
manteniments  necessaris  per  la  vida  humana,  ó  també  per  ser 
mare  de  alguns  homes  eminents,  y  posseir  alguna  gran  riqueza 
'  joya  de  incomparable  valor.  De  esta  eiutat  no  una  sola,  pero 
iotas  juntas  poden  verificarse;  y  axi  por  molts  títols,  lo  mereix  do 
insigne  y  de  principal.  Primerament,  es  sens  dupte  eiutat  anti- 
quísima Manresa,  como  ho  testifican  los  vestigis  y  relliquias  deis 
murs,  y  altres  sumptuosos  edificis  antichs  destruits,  lo  que  consta 
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mes  ciar  per  actes  antichs  de  establiments  de  casas  moltíssimas 
ben  Uuny,  y  deis  inurs  que  vuy  son,  y  se  infereix  del  que  lo  Re- 
verent  Pare  Mestre  Diego,  en  la  curiosa  descripció  de  Cathalunya, 
ha  coUegit  de  Ptolomeo,  y  del  Bisbe  de  Gerona,  en  son  Paraly- 
pómenon  de  Espanya;  es  ha  saber,  que  de  las  ruinas  desta  ciutat 
quant  fonch  destruhida  per  los  Romans,  se  vingué  a  poblar  Bar- 
celona, ciutat  tant  antigua  y  famosa,  anomenantse  á  las  horas 
esta  ciutat  Rubricada  ó  Llobregada  prenent  lo  nom  del  riu  Llo- 
bregat,  que  li  passa  prop.  Lo  que  no  argüeix  assolas  antiquitats, 
pero  encara  ser  estada  aquesta  ciutat  molt  populosa,  majorment 
sis  ponderan  aquellas  páranlas  (de  las  ruinas.)  Perqué  si  las  rui- 
nas de  Manresa  (que  avia  de  fer  la  gent  que  escapa  apres  de  tanta 
multitut  que  serian  morts  en  la  defensa  de  ella)  eren  tais  que  bas- 
taban á  poblar  una  ciutat  com  Barcelona,  que  tal  devia  ser  la  ciutat 
de  Manresa  quant  estaba  en  lo  colmo  de  sa  prosperitat,  y  antes 
de  las  tres  destruccions  mes  principáis  de  ella,  dos  per  los  Ro- 
mans y  la  última  per  los  Moros?  Esta  fonch  (segons  se  creu  per 
molt  cert)  en  temps  del  compte  Vifré  segon,  cognominat  Pelos, 
estant  dit  Compte  en  la  Cort  del  Rey  Carlos  Calvo  de  Franssa; 
perqué  á  las  horas  per  sa  absencia  entrai'en  los  Moros  últimament 
en  estas  térras,  com  diuhen  las  historias:  vastant  y  destruhint 
quant  pogueren,  principalment  aquesta  Noble  ciutat  ab  sas  Igle- 
sias, fins  ais  Llibres  y  Escripturas  deis  Archius,  com  apar  en  un 
acte  antich  fet  en  lo  any  MXX  per  la  comptesa  Ermssendis  admi- 
nistradora general  del  Comptat  de  Barcelona.  En  lo  qual  acte,  per 
la  falta  de  ditas  Escripturas,  se  renová  la  dotália  de  las  rendas  de 
la  Sea  de  Manresa^  ab  testimonis  vells  oculars  his  fa  menció  de 
dita  cruel  destrucció  ab  aquestas  páranlas  formáis:  Notum  sit 
otntiibíLS  qaod  facta  est  perseeutio  paganoram,  et  ab  sis  vastata 
est  cuntas  Minorissa,  destractoique  sunt  ecelesiWy  et  fandamen- 
tis  EoiUsm,  ita  ut  non  rcnianserant  in  eis  vohcmina  líbroraní 
nec  instrtunenta  Chartaraní^  Venit  autem,  non  post  multuní  teni- 
porís,  Erniisendis  Conütissa  ,  etc. — De  aquí  es  que  la  dita  Comp- 
tesa parlant  de  Manresa,  la  anomenava  ciutat  derixxiada  ó  des- 
truida, y  de  aqní  li  es  restat  lo  nom  de  Manresa,  que  vuy  té,  que 
antigament  era  Manrasa  que  vol  dir,  rasa  com  la  palma  de  la 
ma.  Y  pretench  que  de  aqui  també  es  restada  tant  sepultada  la 
memoria  deis  Bisbes  de  Manresa,  habentlos  hi  haguts,  sens  dupte, 
algún  temps,  encare  que  no  molt  llarch,  segons  se  creu.  En  con— 
firmació  de  la  qual  veritat,  puig  veix  cremadas  las  Escripturas, 
sens  valerme  de  algunas  rahons  que  peiTi  tan  gran  antigalla,  no 
serán  de  poch  fonament.   Y  primerament  ja  no  es  de  poca  consi- 
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deració  que  aquesta  ciutat,  y  la  Iglesia  major  de  ella  ajan  con- 
-ervat,  y  han  tingut  sempre  los  noms  de  Ciutat  y  Seu  respecti- 
vament,  com  de  asó  se  porian  amostrar  infinitas  assercions  de 
Reys,  y  Papas,  en  actes,  y  privilegis,  en  cartas  missivas,  y  en 
historias.  Sois  en  temps  de  la  dita  última  destrucció,  per  estar  tan 
aniquilada,  perdé  per  alguns  anys  lo  nom  de  ciutat^,  pero  venint 
lo  Rey  D.  Jaume  lo  Conquistador,  y  trobantla  ja  molt  reparada, 
y  reedificada,  mana  que  ningú  fos  atrevit  ha  nomenarla  vila,  sino 
ciutat,  com  antes,  sots  pena  de  tres  Iliures  per  quiscuna  vegada: 
segons  dit  manament  se  pot  veure  y  llegir  en  una  taula  antigua 
(le  pergamí  escrita  en  Uengua  Llemosina,  recondida  en  la  Cort 
del  Batlle  de  dita  ciutat.  Y  pera  que  aném  acercantnos  á  poch  á 
poch  al  blanch,  ja  es  de  major  moment  lo  ques  litg  en  un  acte 
antiquíssim  ques  troba  en  un  Llibre  de  pergamí  ab  las  cuberías 
(le  plata,  anomenat  lo  Test,  que  está  molt  ben  guardat  en  lo  ar- 
mari  de  la  plata  de  la  sagristia,  y  Iglesia  de  esta  Ciutat;  só  es, 
que  lo  Bisbe  de  Vich  Godomaro  ab  intercessió  de  Tedardo  Arche- 
bisbe  de  Narbona,  demaná  al  Rey  Odo  de  Franssa,  que  concedís 
á  la  Iglesia  de  Vich  las  Reges,  dignitats  y  llochs  que  lo  compte 
de  Bíircelona,  habia  donat  abans  á  la  Iglesia  de  Manresa,  antes 
que  dita  Iglesia  per  lo  incurs  deis  Moros  estaba  á  las  horas  frus- 
trada de  Pastor.  Y  en  lo  mateix  Llibre  ab  altre  acte  ja  molt  mes 
modern,  fet  en  lo  any  MLXXXXVIIII,  se  narra  que  la  Iglesia  de 
Santa  Maria  de  Manresa,  adjacet  ausonensi  Sedi,  la  qual  páranla 
(adjacet)  manifestament  significa  unió  de  cosa,  é  que  principal, 
y  axí  no  es  maravella  que  en  lo  Episcopologi,  que  es  un  Llibre 
antich  re^ondit  en  lo  Archiu  del  Capítol  de  Vich,  se  intitulen  los 
Bisbes  della  de  Vich  y  de  Manresa,  com  també  expressament 
ho  he  llegit  del  Bisbe  Oliba,  en  un  acte  fet  en  lo  any  MXX.  Ahont 
se  diu  Episcopas  Vicensis  et  Manresensis,  Bisbe  de  Vich  y  de 
Manresa,  perqué  lo  intitularse  de  dos  Iglesias  presuposa  unió  ó 
trasllació  deis  Bisbats,  y  aquexa  es  la  causa  que  antigament  los 
Bisbes  de  Lleyda,  eran  intitúlate  de  Lleyda,  y  de  Roda.  Pero  de 
que  serveix  cansarse  en  mendicar  pressumpcions,  puix  llegím  en 
lo  Llibre  deis  miracles  de  Noslra  Senyora  de  Montserrat  en  lo 
segon  capítol,  tractant  de  la  miraculosa  invenció  de  la  sacratíssi- 
ma  Imatge,  que  lo  Bisbe  de  Manresa  cridat  per  lo  Rector  de  Mo- 
nistrol  fonch  lo  qui  per  sas  dichosas  mans  tragué  aquella  de  la 
Cova,  ó  celestial  Sacrari,  donant,  y  descubrint  al  mon  un  tan 
segur  port,  amparo  y  refugi  com  en  ella  té.  Lo  mateix  se  Ilitx  en 
lo  origina!  exemplar  ahont  está  escrita  esta  historia,  que  es  un 
Llibre  de  pergamí  molt  antich,  que  ab  particular  cuidado  se  guar- 
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da  en  lo  Archiu  del  dit  Monastir  desdel  principi  de  la  casa,  lo 
qual  jo  he  vist,  y  lo  mateix  diu  Medina  Autor  grave  (puix  per  ser 
tal  maná  lo  Real  Consell,  que  fos  imprimit  lo  seu  Llibre  de  las 
grandesas  de  Espanya)  tractant  axí  mateix  de  la  dita  invenció, 
fol.  CCXVÍII.  Ahont  diu  aquestas  paraulas  formáis: — «Fué  allá  el 
Obispo  de  Manresa,  que  entonces  allí  lo  habla,» — y  casi  ab  las 
mateixas  paraulas  afirma  lo  propi  Villegas,  en  la  segona  part  del 
seu  Flos  Sanctoriun;  y  lo  mateix  Llibre  deis  Miracles  sobredit  diu 
mes,  que  pretenia  lo  Bisbe  de  Manresa  portar  la  Santa  Imatge  á 
la  sua  cathedral  de  Manresa.  En  remate  Lucio  Marineo,  entre 
las  nou  Iglesias  Cathedrals  una  Metropolitana,  y  vuit  sufragáneas 
que  Ibren  instituidas  en  la  Provincia  Tarraconense,  á  petició  del 
Emperador  Cario  Magno,  en  memoria  deis  nou  Barons  y  en  ho- 
nor deis  nou  Choros  Angélichs,  despres  de  la  de  Roda,  que  vuy 
es  de  Lleyda,  compta  y  posa  la  de  Manresa. 

No  vull  mes  detenirme  en  assó,  que  es  ya  curiositat,  y  no  ala- 
banza, y  la  que  mes  esta  ciutat  estima  es  de  ser  estada  sempre 
fidelíssima  á  sos  Reys  y  Senyors.  La  qual  fidelitat  debia  teñir 
ben  coneguda  lo  compte  D.  Ramón  Borrell,  quant  en  lo  any  del 
Senyor  984  ventse  vensut  deis  Moros,  en  una  batalla  campal, 
quels  dona  junt  á  Moneada,  y  havent  desemparada  la  ciutat  de 
Barcelona,  per  no  perdre  en  la  defensa  della  la  poca  guarnició 
quey  habia;  elegí  recullirse  á  las  Montanyas  y  ciutat  de  Manresa: 
ahont  concedint  Ilibertat,  y  franquesa  militar  á  tothom  que  ab 
cabal  1,  y  llansa  lo  servís  en  aquella  jornada,  congrega  ultra  deis 
peonts,  fins  á  nou  cents  de  caball  (que  de  aquella  hora  en  avant 
foren  anomenats  homes  de  paratge,  que  es  lo  mateix  que  hidal- 
gos) ab  lo  valor  deis  quals  torna  prestament  á  cobrar  aquella 
famosa  ciutat,  com  escriu  Zurita  en  lo  Llibre  primé  deis  Annals 
cap.  9.  La  mateixa  experiencia  debia  teñir  sens  dupte  deis  Man- 
resans  lo  Rey  de  Aragó,  D.  Pere  lo  quart;  puix  avent  rendit  en 
Perpinyá,  al  Rey  de  Mallorca,  li  senyalá  per  habitado  la  ciutat 
de  Manresa,  ben  cert  que  entre  vassalls  tan  faels'no  tindria  lloch 
de  alsarse,  com  feu  estant  en  altra  part.  Esta  ñdelitat  tingueren, 
y  han  tingut  sempre  los  de  esta  ciutat  acompanyada  de  un  ánimo 
invensible  en  qualsevol  ocasió,  que  son  Rey  los  ha  hagut  menes- 
ter. Y  perqué  no  variém  de  historia,  Ilijain  los  curiosos  en  Zurita 
la  vida,  y  sucessos  de  dit  Rey  D.  Pere,  y  trobarán  que  anant  á 
Roselló  contra  lo  Rey  de  Mallorca,  á  la  que  agüé  de  passar  lo  coll 
de  Pertús,  ahont  judicaba  que  habia  de  ser  tota  la  resistencia  del 
enemich,  no  volgué  atrevir  de  passar,  que  primerament  no  hagués 
posat-  tota  sa  gent  en  forma  de  batalla,  donant  la  vanguardia, 


que  es  dir  lo  lloch  de  major  perill,  y  confiausa,  á  las  Banderas  de 
Manresa,  ben  certificat  del  valor  deis  Manresans.  Lo  ques  com- 
probá  al  segon  día,  que  foren  entrats  en  lo  Plá  de  Roselló:  perqué 
foren  los  Manresans  los  primers  quis  amostraren  en  1©  assalt  y 
presa  de  una  fortalesa  principal  prop  de  Canét,  dita  Santa  Maria 
de  la  Mar.  Y  després  estant  lo  Rey  sobre  Perpinyá  y  habenthi 
nova  que  vaxavan  de  Cerdanya,  mil  y  cinch  cents  homens  en 
socorro  deis  enemichs,  las  mateixas  Banderas  de  Manresa,  junt 
ab  altres  soldats,  hisqueren  al  encontré,  y  bastaren  á  ferlos  reti- 
rar. Puix  en  aquest  felisisim  temps  que  podém  dir  ser  temps  de 
pau;  quant  quieta  estiga  la  ciutat  de  Manresa,  y  quant  de  assiento 
regne  en  ella  la  pau,  y  amor  del  Senyor,  entre  totas  las  ciutats, 
no  sabria  com  encarirho;  y  axí  sois  á  est  proposit  gosaria  dir  que 
de  aquí  sens  dupte  li  ve  á  esta  Ciutat  la  prosperitat,  y  aument 
en  que  está  de  bens,  axí  espirituals  com  temporals.  La  fertilitat, 
y  abundancia  gran  que  té  de  pá,  vi,  óli,  mel,  fruytas,  y  ortalisas, 
y  qualsevol  altre  género  de  manteniments  necesíiris  pera  la  vida, 
y  regalo  del  home.  Ayuda  també  en  asó  lo  bon  cel,  y  ayres  tem- 
plats  de  la  térra,  que  ni  es  montanya  aspra,  ni  está  Uuny  de  la 
mar,  sino  que  prent  lo  millor  de  cada  cosa  destas,  y  estar  la  Co- 
marca de  ella  circuhida  y  cenyida  de  dos  rius  prou  caudolosos 
que  son  Cardenér  y  Llobregat,  y  sobre  tot  ayuda  una  gran  cequia 
que  de  tres  lleguas  Uuny,  per  medi  de  mes  de  setanta  ponts,  y  de 
una  cova,  ó  mina  que  travesa  una  montanya,  ab  industria  incre- 
hible,  fan  venir  á  la  Ciutat,  repartinse  un  bras  de  aquella  per  los 
carrers,  que  á  mes  de  ser  grandísima  comoditat  pera  las  casas, 
orts  y  vergers,  causa  en  los  Estius  molta  alegría,  y  frescor.  De 
totas  estas  cosas  sobreditas  bes  segueix  en  bona  consecuencia 
que  no  haurán  faltat  en  Manresa,  hómens  eminents,  y  aventatjats 
en  castedat,  Uetras,  y  virtud  militar.  Etc.»  (1) 


ARTÍCULO  2.' 
A.  LA  Fratría. 

Quant  lo  Comte  Bori'ell  se  veigé  rodejat  de  gran  part  de  la  no- 
blesa  de  Catalunya,  tributaria  se  va,  y  al  reparar  1'  cntussiasme 

( I )    Fragmento  del  Prólogo  de  la  llislória  de  los  gloriosos  Mártires  patronos  de  esta 
Ciudad,  por  el  W  Fr.  Juan  Germes,  dominico  en  1696. 
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deis  manresans  que  1'  anima  van  sens  cessar,  ja  no  dubtá  pas  del 
bon  resiiltat  de  la  expedició.  Mes  aquellas  íbrsas  no  eran  suficients 
pera  tant  gran  empresa,  sobre  tot  al  recordar  lo  números  exercit 
de  caballería  que  comandaba  Mohametel-Moafari,  ó  Almanzor  y 
que  fou  la  part  principal  de  la  catástrofe  del  PÍA  de  Matabous  y  á 
fí  d'  assegurar  la  jornada,  demaná  auxilis  al  Rey  de  Fransa  y  al 
Sant  Pare,  y  feu  pregonar  al  só  de  trompeta  en  Manresa  y  pobla- 
cions  importants  de  Catalunya,  que  concedía  Ilibertat,  honors  y 
titol  de  Caballer  á  tots  quants  acudissen  en  sa  ajuda  ab  armas  y 
caball  pagats  y  sostinguts  del  seu  patrimoni  particular.  D'  aquell 
edicte  y  pregó  provenen  los  caballers  coneguts  ab  lo  honrós  titol 
de  Homens  de  Paratje;  y  fou  de  tanta  importancia,  que  en  poch 
temps  Manresa  tanca  dins  sos  murs  mes  de  nou  cents  paysants 
convertits  en  guerrers,  plens  del  valor  que  sois  s*  anihua  en  pits 
catalans. 

L'  impaciencia  y  ardiment  d'  aquell  exercit  improvisat  eran 
grans  pera  recuperar  á  la  hermosa  Barcelona  y  restituhir  la  capi- 
tal al  seu  Comte  y  Senyor:  Almanzor  havia  ja  retornat  á  Caste- 
llar, confiat  ab  1'  exercit  que  hi  deixá  de  guarnició:  los  auxilis  de 
Fransa  y  de  Roma  no  venian,  com  no  vingueren  y  1'  organisació 
de  las  legions  catalanas  estava  ja  tant  avensada,  que  Borrell  de- 
termina reunir  en  concell  ais  nobles  principáis  pera  fixar  lo  temps 
y  forma  de  la  expedici(3,  y  unanims  acordaren  marxar  inmediata- 
ment.  Maná  en  cons3qüencia  ocupar  los  seus  respectius  puestos 
ais  capitans  devant  deis  sis  mil  infants,  y  éll  se  rodejá  deis  caba- 
llers ó  Horneas  de  Paratje,  y  en  la  plassa  de  Manresa  dona  la 
desitjada  senyal.  Lo  crit  d'  entussiasme  y  alegría  que  en  aquell 
moment  surt  de  totas  las  bocas  es  impossible  de  descriurer. . . 
¡Barcelona  ó  la  mort!..  ¡Visca  la  Covadonga  catalana!...  y  las 
abrassadas  de  despedida,  y  las  llágrimas  que  de  tots  los  ulls  sur- 
ten, diuhen  ben  ciar  que  la  conmoció,  que  I'  ardor  bélich  posse- 
heix  tant  ais  combatents,  com  ais  vells,  donas  é  infants,  únichs 
que  quedan  dins  sos  alts  murs,  que  acuden  al  temple  de  Deu,  im- 
plorant  fortuna  pera  sos  marits,  filis  y  pares  que  van  á  combatrer 
per  la  Creu  y  per  la  Ilibertat. 

¡Aquell  dia,  Manresa,  't  feres  inmortal!  ¡Gloria  á  la  Patria! 
¡Salut  á  Manresa!... 

Tres  dias  després,  ab  I'  exercit  descansat,  se  presenta  lo  Rey 
d'  Afranc  devant  de  la  ciutat  que  fou  joya  de  Catalunya,  quedant 
los  alarbs  sorpresos  de  veurer  aquell  inesperat  exercit  cristiá;  mes 
prestos  acuden  á  ocupar  las  fortas  murallas,  decidits  á  conservar 
en  son  poder  la  presa  desitjada  y  animosos  de  fer  pagar  cara  ais 
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sitiadors  sa  temerltat.  Al  contemplarla  Borrell  tant  transformada, 
visibles  encara  de  lluny  á  lluny  las  senyals  de  la  furia  mahome- 
tana y  ostentant  per  totas  las  alturas  que  avans  ocupaba  los  sig- 
nes de  nostra  redempció,  la  enveijadora  mitja  lluna,  llágrimas 
buUentas  solean  sas  gaitas  tenyidas  de  palidesa  y  de  dolor,  llá- 
grimas que  inflaman  mes  y  mes  lo  seu  cor  que  ja  sobreix  d'  ira 
y  de  venjansa  contra  los  terribles  filis  d'  Agar. 

Lo  desitj  del  combat  V  ofega,  y  distribuint  sas  forsas  al  voltant 
de  la  ciutat,  dona  súbit  la  senyal  d'  atach;  y  los  catalans  impa- 
cients  com  son  capdill,  deixan  prest  las  fletxas  y  las  fonas  pera 
escalar  las  murallas  cubertas  d'  enemichs.  L'  assalt  es  general; 
en  vá  moren  los  serrahins  á  dotsenas  y  á  centenars;  los  dos  exer- 
cits  forman  una  sola  garba,  y  sabres  y  alfangas,  y  llansas  y  gu- 
mías xocan  ab  estrépit  y  omplenan  de  sang  lo  Uoch  del  combat; 
la  cridoria  es  espantosa;  se  confonen  en  V  espay  1'  alarit  deis 
vencedors,  los  ¡ays!  deis  ferits  y  los  gemechs  deis  moribundos; 
lo  valor  d*  uns  y  al  tres  creix  á  mida  que  la  mort  se  passeija  som- 
rient  entre  mitj  d'  élls;  la  polseguera  que  aixecan  arriba  fins  á 
obscurir  al  sol ;  mes  poch  á  poch  lo  penó  de  las  quatre  barras  es 
clavat  victoriós  de  un  al  altre  extrém  deis  forts  murs,  perqué  á 
sa  vista  cada  cátala  's  torna  un  héroe.  Ja  la  batalla  passa  á  las 
plassas  y  carrers  convertits  en  cementiri ,  guanyant  la  térra  palm 
á  palm;  la  resistencia  afluixa  á  mida  que  aumenta  lo  furor  deis 
assaltants,  y  assedegats  de  sang  y  de  vengansa  cauhen  á  sa  furia 
hómens  y  donas  que  no  buscan  en  la  fúgida  sa  sola  salvació. 
Horas  llargas  costa  la  conquista;  moltas  vidas  nobles  catalanas 
se  sacrificaren  en  aquella  jornada  gloriosa;  moltas  viudas  y  órfens 
quedaren  en  Manresa  d '  aquell  memorable  fet,  que  al  plorar  per 
los  seus  sers  volguts  debian  plorar  també  per  son  Com  te  Oliva, 
Cabretii,  víctima  del  seu  valor  y  del  amor  vers  son  preciar  parent 
d  qui  havia  donat  ajuda  y  carinyosa  hospitalitat. 

Per  fi  no  quedan  moros  dintre  la  capital  catalana,  y  ja  tots 
cumplerts  deis  goigs  brutals  que  dona  la  guerra,  marxa  lo  vence- 
dor Borrell  seguit  deis  seus  soldats,  orgullosos  de  tant.  senyalada 
victoria,  tot  trepitjant  cadavres  de  moros,  á  donar  gracias  al  Om- 
nipotent  en  son  profanat  temple,  y  a  pregar  per  las  víctimas  d'  una 
jornada  tant  profitosa. 

Pero  la  empresa  no  esta  va  finida;  que  1'  ultratje  rebut  en  lo 
Plá  de  Matabous  necessitava  un  ferm  escarment,  y  aixís  tantost 
reposat  del  cansanci  y  de  la  agitació  que  dona  una  batalla,  surten 
de  Barcelona  comandats  per  lo  seu  enardit  Comte  y  sorprenent 
al  exercit  sarrahí  fugitiu  prop  del  riu  Llobregat,  lo  destrossnn  y 
15  ' 


persegLieixon  fins  obligarlo  á  taucarííe  eu  Lleyda  que  ostava  en 
son  poder.  D'  allí  passá  á  apoderarse  de  la.s  poblacions  conquista- 
das per  los  ismaelitas,  y  prompte  no  queda  en  gran  part  de  Cata- 
lunya ni  un  sol  estranger  que  profanes  ab  sa  planta  1 '  adorat  sol 
de  nostra  patria. 

Prop  de  tres  anys  dura  1 '  afront,  mes  si  lo  de  985  fou  y  es  de 
penós  recort,  lo  de  988  torna  deixar  veurer  á  Catalunya  la  llum 
esplendent  y  pura  de  sa  independencia;  vingué  á  demostrar  que 
á  pesar  de  tbrsas  superiors,  d'  ultratjes,  de  venjansas,  d'  ódis,  de 
sufriments  y  d'  insults,  encara  que  sian  de  sigles,  quant  vulguia 
reviurer,  ¡oh,  sí!  reviurá. 

Dintre  de  poch  vegeren  los  ulls  de  Manresa  tomar  ais  seus 
brassos,  los  improvisats  guerrers  plens  de  gloria  y  convertí ts 
molts  d'  ells  en  nobles,  en  Hómens  de  Paratje^  y  ufans  per  ha- 
ver  sigut  los  primers  en  correr  á  salvar  á  sa  patria  del  domini  de 
Islam.  Las  festas  y  regositxos  foren  grans  com  mereixian,  mes 
prompte  sigueren  ennuvoladas  al  reparar  que  tants  germans,  en- 
tre ells  lo  seu  bon  Comte,  hablan  pagat  1'  horrible  tribut  de  la 
vida  en  la  campanya  que  creyan  havian  termenat.  ¡Sempre  es  lo 
mateix  en  la  vida:  lo  llorer  prop  del  xiprer !..... 

Poch  temps  dura  la  tranquilitat  y  doisa  pau  en  nostra  patria. 
Dintre  curt  espay,  quasibé  no  havian  transcorregut  dos  anys,  que 
vá  correr  de  boca  en  boca,  presta  com  llamp  la  fatal  noticia  d '  una 
nova  invació  deis  moros.  En  efecte  era  veritat:  era  que  reforsats 
los  de  Lleyda  ab  un  nou  exércit  enviat  per  lo  califa  de  Chortobal, 
Hacham  ó  Isem  II,  trobantse  impotents  pera  reconquistar  á  Bar- 
celona, en  venjansa  de  la  assistencia  que  Manresa  havia  genero- 
sament  donat  á  Borrell,  y  d'  esser  la  principal  en  sa  presa,  havian 
determinat  arrunarla  y  despullarla  de  sas  riquesas  y  tresors,  y 
plens  de  coratje  matar  y  fer  captius  á  tots  sos  habitants  de  tot 
sexo  y  edat,  y  aixís  fou  en  efecte.  Los  auxilis  de  Barcelona  no 
arribaren,  y  Manresa  sense  forsa  per  sí  sola  pera  resistir,  caigué 
y  fou  passada  á  foch  y  á  sang  essent  lo  ludibri  y  escarní  deis 
implacables,  alarbs.  La  fúgida,  la  mort,  la  vergonya  ó  la  esclavitut: 
eixa  es  la  sort  constant  y  fatal  de  la  malehida  guerra.  ¡Voe  victis! 
¡Ay  deis  vensuts! 

Aquesta  fou  la  quinta  destrucció  de  nostra  ciutat  preñada. 

Complerta  fou  la  destrucció  y  arrunament  de  Manresa  causada 
per  los  serrahins  en  1'  any  989,  en  venjansa  del  aussili  donat  al 
Comte  Borrell  pera  la  reconquista  de-  Barcelona;  en  termes  que 
segons  escriu  Boades,  «la  destruhiren,.  assolaren  c  igualaren  ab 
la  térra,  sens  deixar  en  ella,  pedra  sobre  pedi*a;  tallaren  en  las 
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sevas  campinyas  los  arbrcs  fruyters,  de  sas  montanyas  los  silves- 
tres, y  trinxaren  los  ceps  de  sas  vinyas.»  Creyém,  pero,  nosaltres 
aquest  judici  exagerat,  fundats  en  que  no  tenían  los  alarbs  temps 
material  pera  tais  devastadors  entreteniments,  ab  lo  rezel  natural 
y  fundat  de  que  caygués  sobre  d'  ells  1'  exercit  surtit  de  Barcelo- 
na; mes  sia  com  sia  es  lo  cort  que  queda  destruhida  de  tal  modo 
que  quant  la  Comtesa  Ermenerda  ó  Hermenegilda  vengué  los  drets 
que  tenia  sobre  los  Comtats  y  Patronats  deis  Bisbats  de  Barcelona, 
Girona,  Ausona  y  Manresa,  al  seu  net  Ramón  Berenguer,  consta 
testualment  aquesta  cláusula:  cum  C  ¿cítate  di  rata  quce  dieitur 
Minorissa. 

Mort  lo  Com  te  de  Manresa  Oliva,  Cahreta ,  en  la  presa  de  Bar- 
celona com  veijerem,  en  988,  s'  incorpora  tal  comtat  al  de  Bar- 
celona, de  la  que  sabem  n'  era  senyor,  Borrell,  lo  qual  morí  en 
r  any  993  deixant  la  corona  comtal  al  seu  ñll  Ramón  Borrell, 
que  tingué  de  sa  esposa  Llentgarda,  junt  ab  lo  senyorio  feudatari 
de  la  assolada  Manresa. 

No  fa  gayre  honor  á  Borrell  ni  al  seu  fill,  la  conducta  que  ob- 
servaren ab  nostra  patria  aymada.  A  ella  indudablement,  degué 
lo  primer  la  reconquista  de  sa  capital  y  fins  de  sa  corona,  de  lo 
que  havem  parlat  llargament;  per  éll  se  veigé  en  V  estat  misera- 
ble de  ruinas  y  de  dol,  restantli  de  sa  gloria  sois  lo  recort  y  1'  ala- 
gador  nom  de  Coradonga  Catalana;  y  no  obstant  res  feu  Bo- 
rrell, res  feu  tampoch  son  fill  Ramón  pera  tráurerla  d'  aquella 
situació  esglayadora.  ¡Oh:  1'  ingratitut  ha  sigut  en  tots  los  sigles 
la  primera  condició  deis  magnats! 

Viudo  Ramón  Borrell  de  sa  esposa  Maria,  de  la  cual  tingué 
una  filia  casada  ab  Bernat  comte  de  Besalú,  se  casa  en  segonas 
nupcias  en  1001,  ab  Ermessenda  filia  de  Roger  Comte  de  Carca- 
sona  y  de  sa  muller  Adalahe,  á  la  que  regala  en  dot,  mentres 
visques,  lo  comtat  feudatari  de  Manresa. 

Segons  escriuhen  los  cixínistas  d'  aquella  época,  era  la  nova 
senyora  que  toca  á  Manresa  per  sort,  de  condició  orgullosa  y  ava- 
ra per  excés;  aixis  fou  que  en  Uoch  de  trobar  alivi  en  sas  calami- 
tats,  en  comptes  de  trobar  aussili  poderos  pera  sa  restaurado,  se 
veigé  fortament  explotada:  y  sens  conmiserado  sos  quantiosos 
fruyts,  sos  considerables  rédits  anavan  á  mans  deis  administra- 
dors  de  la  bella  primpcesa  que  regalat  li  havia  lo  Comte  Ramón 
Borrell. 

Una  nova  irrupció  deis  árabes  tingué  lloch  en  1'  any  1017  en 
Catalunya  y  nostra  patria  se  veigé  novament  atropellada  per  los 
invasors  que  no  podcntla  destruhir  per  estar  arrasada,   se  acón- 
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tentaren  en  asolar  sas  campinyas  y  emportantse  lo  producto  de 
sas  cuUitas  y  los  estalvis  deis  míseros  habitants  de  la  comarca. 

Morí  Ramón  Borrell  en  lo  citat  any  1017  en  la  campanya  con- 
tra 'Is  moros  que  avensavan  cap  á  Barcelona  y  dexá  pera  regenta 
y  tutora  de  son  fill  de  curta  edat  y  hereu,  Berenguer  Ramón  1,  á 
sa  esposa  Ermessenda  que  reuní  aixis  al  comtat  de  Manresa,  la 
corona  de  Barcelona.  Ajudada  per  lo  Primpcep  Roger  de  Norman- 
día,  son  gendre,  obliga  en  1018  ais  sarrahins  á  fer  tracíatde  pau, 
quedant  aixis  Catalunya  ab  tranquilitat  per  part  deis  infiels  durant 
alguns  anys. 

En  lo  de  1032  arriba  á  la  major  edat  lo  sen  fill  Berenguer  Ra- 
món I,  y  Ermessenda  li  entrega  la  administrado  del  estat,  que- 
dantso  ella  ab  lo  comtat  de  Manresa  altre  vegada,  com  á  patri- 
moni  seu. 

Poch  temps  dura  lo  regnat  de  Berenguer  Ramón,  puig  en  la 
nova  campanya  que  li  promogueren  los  infatigables  moros,  fou 
derrotat  y  morí  en  la  Sardanya  en  1'  any  1035,  deixant  per  hereu 
al  seu  fill  Ramón  Berenguer  I  anomenat  després  lo  Vell,  tingut 
de  sa  esposa  Sanxa,  filia  de  Sanxo  Guillem,  Duch  de  Gascunya. 
Ab  la  mort  de  Berenguer  Ramón,  recobra  Ermessenda  lo  gobern 
del  comtat  de  Barcelona  durant  la  menor  edat  del  seu  net;  pero 
resistintse  á  fernhi  entrega,  tal  vegada  per  la  se  va  coneguda  ava- 
ricia, afany  de  manar  y  orgull,  fou  objecte  de  tractes  durs  y  hu- 
miliacions  y  allavoras  feu  la  donació,  de  que  avans  havem  parlat, 
de  la  (borona  Comtal  de  Barcelona,  y  Comtats  tributaris  de  Giro- 
na,  Manresa  y  Ausona,  junt  ab  lo  patronat  deis  Bisbats  del  seu 
domini,  mediant  la  quantitat  de  1000  onsas  d'  or,  que  li  foren 
entregadas  incontinent. 

De  sa  segona  esposa  Guisla  havia  nascut  á  Berenguer  Ramón  I 
un  altre  fill  anomenat  Guillem  Berenguer,  al  qual  fou  concedit  per 
lo  seu  germá  Ramón  Boronguer  lo  Velí  en  1041,  lo  comtat  de 
Manresa,  lo  nou  Senyor  de  nostra  patria,  se  dedica  de  seguida  en 
repoblar  y  edificar  1'  arrunada  ciutat,  concedint  privilegis  y  fran- 
quicias ais  pobladors  y  procurant  per  tots  los  medis  que  tenia  en 
son  poder  de  feria  reviurer  ab  lo  posible  explendor,  restaurant  sa 
iglesia  parroquial,  avuy  de  S.  Miquel  y  edificis  públichs  y  donant- 
li  notables  comoditats,  á  lo  que  li  pogué  ajudar  la  llarga  dunició 
del  seu  senyorio,  puig  morí  en  I'  any  1074,  essent  ent(3rrat  en  lo 
monastir  de  S.  Benet  de  Báges*. 

Disturbis  grans  de  familia  agitaren  lo  comtat  de  B.nrcelona,  en 
aquella  época  entre  los  que  deben  for  esment  de  la  degollació  de 
Almodis  de  la  Marca,  esposa  segona  de  Ramón  Berenguer  per  lo 
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fiU  hagut  (le  sa  primera  dona  Isabel,  anomenat  Pere  á  qui  leu 
ajusticiar  sens  pietat  lo  seu  irat  pare;  y  de  la  escomunió  llansada 
contra  los  soberans  de  Catalunya  per  lo  Papa  Víctor  II  á  instancias 
de  la  se  va  avia  Ermessenda,  morta  en  1059.  Mes  aquestos  fets 
lamentables  que  tenían  conturbada  á  nostra  patria,  deu  obscurir- 
los  la  historia  devant  del  aconteixement  trascendentalíssim  de  ha- 
ver  reunit  aquell  il-lustrat  Comte  en  son  palau,  á  tots  los  barons 
jurisconsults  y  sabís  eclesiástíchs  baíx  la  intervenció  del  Cardenal 
delegat  del  Papa,  anomenat  Hug,  en  1068,  y  feu  redactar  y  esta- 
blir  la  primera  col-leccí(3  de  Ueys  consuetudinarias,  pera  la  que 
debían  regirse  y  gobernarse  tots  los  seus  comtats  y  pobles,  D'allí 
provenen  las  sabias  y  transcedentals  lleys  catalanas,  font  de  la 
riquesa  y  benestar,  que  avuy  goberns  il-lusos  tractan  de  ari'an- 
carnos,  matant  nostre  modo  de  ser,  los  funaments  de  nostra  fami- 
lia, la  base  de  nostra  propietat,  1'  ascala  de  nostre  esdevinidor, 
com  si  r  ira  d'un  día  pogués  esborrar  la  obra  de  deu  sígles  de 
treball.  ¡Insensats:  no  recordau  la  parábola  de  la  serp  que  rosega 
la  llima! 

Mort  lo  Comte  de  Manresa  Guillem  Berenguer,  com  hem  rela- 
tat,  fou  agraciat  ab  aquest  senyorío  per  Ramón  Berenguer  que  ho 
era  de  Barcelona  com  se  sab,  lo  seu  germá  segon  Sanxo  Beren- 
guer, fill  com  éll  de  la  primera  muller  del  seu  pare  Sanxo,  filia 
del  Comte  de  Gascunya,  que  havia  mort  anys  en  derreí^  entrat 
de  monjo  benedictí  en  lo  convent  de  Sant-Pons,  trobantse  en 
1074  de  Prior  en  lo  monastir  de  S.  Benet  de  Bages  fundat  per  lo 
seu  antecesor  Oliva,  Cabreta.  Al  véurerse  nombrat  Comte  deixá 
Sanxo  lo  convent  y  s'  investí  de  aquella  dignítat  soberana;  afegint 
alguns  historiadors  que  fins  deixá  1'  hábit  de  monjo,  lo  que  no  es- 
tá ben  averiguat. 

Assentat  en  son  palau  de  Manresa  lo  nou  senyor,  se  dedica 
com  lo  seu  germá  consanguíneo  y  antecessor  á  fer  reparar,  res- 
taurar y  fins  adornar  á  sa  devastada  ciutat,  tenint  empenyo  espe- 
cial de  que  adquirís  de  nou  son  antich  explendor  y  número  d'  ha- 
bitante, lo  que  no  pogué  conseguir  no  obstant  son  empenyo  y 
afanys,  logrant  sí  que  vinguessen  á  habitarla  molts  nobles,  caba- 
llers  y  senyors  que  V  havian  abandonada  al  temps  de  sa  derrera 
destrucció,  ó  que  se  avehinaren  de  nou;  entre  los  quals  citan  las 
crónicas,  las  familias  de  Aymerich,  decendenta  deis  Viscomtes 
de  Narbona,  de  Descatllar,  de  Pinos,  de  Alemany,  de  Amígant, 
de  Paguera,  de  Planella,  de  Cruilles,  de  Desfar,  de  Foixá,  de  Boí- 
xadós  y  moltas  de  altres  de  la  i)riniera  noblesa  de  Catalunya  y  de 
Fmnsa. 
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Morí  Saiixu  Bei*erigiiei'  en  1088,  e.s.sent  enteri'íit  en  lo  nionastir 
de  S.  Benet  de  Bages,  deixant  inmillorables  recoiis  en  nustra  pa- 
tria, y  acabant  ab  él  I  la  serie  de  Comtes  particulars  de  Manresa, 
puig  fou  incorporada  á  la  corona  soberana  de  Catalunya,  sense 
que  desde  allavoras  consti  habersen  separat  ja  may.  (1) 


iVRTÍCüLO  3x' 

mm  AL  IBMMA  MAT£]aMO. 

1.a  ijalabra  que  aprendemos  de  los  dulces  y  cariñosos  labios  de 
la  candida  mujer,  que  amorosa  nos  dio  el  ser,  y  alimenta  con  la 
saborosa  leche  de  su  hermoso  pecho,  arde  viva,  se  pronuncia  en 
cada  latido  del  corazón ;  oh  mil  veces  dichosos  los  seres  á  quienes 
meció  en  la  cuna  la  buena  Madre!  Mas  ah!  mil  veces  desgraciados 
los  hijos,  de  la  que  los  entrega  á  manos  mercenarias,  y  los  que 
se  la  arrebató  la  inexorable  muerte.^ 

En  los  sencillos  y  bellos  pueblos  Éuskaros  y  Polacos  por  ejem- 
plo^ puédese  en  épocas  dadas  sojuzgar,  desparramar,  llevar,  entre 
grillos  y  cadenas  á  las  inhospitalarias  sábanas  del  norte;  mas  ellos 
sobrevivirán  á  todo  infortunio,  á  todo  suplicio,  á  todos  los  tor- 
mentos de  leyes  tiránicas  ó  inhumanas^  y  jamás  se  estinguirá», 
á  despecho  de  los  fieros  conquistadores;  la  misma  Naturaleza,  les 
dota  de  vigoroza  existencia  y  propaga  de  un  modo  privilegiado  é 
imperecedero,  les  comunica  una  fuerza,  les  dota  con  una  virtud  y 
vitalidad  inestinguiblcs,  que  será  en  todos  tiempos  el  fuerte  yun- 
que, en  que,  cual  en  diamante  se  estrellarán  las  leyes  injustas, 
bárbaras,  crueles,  contrarias  á  las  que  aquellos  han  respetado  y 
labrado  su  suerte ;  pues  les  anima  y  vigoriza  una  moral  pura, 
santa,  no  espúrea,  no  de  falaz  brillo,  y  el  sacro  fuego  que  arele  en 
aquellos  robustos  y  sencillos  corazones  es  inmortal,  al  modo  que 
la  religión  del  Crucificado,  que  profesan  sin  hipocresía,  y  no  cabe 
en  ellos  el  áspid  venenoso  del  ateísmo,  que  mata  todo  acto  y  sa- 
crificio, y  embrutece  el  corazón  al  revolcarse  en  la  brutalidad  de 
los  seres  irracionales,  y  adormecerse  al  falso  brillo  de  filosofías  y 
teorías  insensatas. 

Pues  bien,   en  prueba  de  que  el  amor  patrio  arde  todavía  en 

(1)  Lo  proponemos  como  ejemplo  en  el  sentido  gramatical  ó  sea  prosodia  de  la  es- 
critura, mas  no  con  respeto  á  las  palabras  en  la  mayor  parte,  por  no  estar  éstas  en 
uso  en  la  actualidad. 
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nueísti'os  desgraciados  tiempos,  en  todo  corazón  de  puros  y  bellos 
sentimientos,  que  por  fortuna  son  muchos;  pero  que  cuaL  fuego 
en  el  rescoldo,  dan  señales  de  existencia,  he  aquí  una  brillante 
chispa. 

Leemos  con  placer  la  noticia  de  la  restauración  que  el  Sr.  Mar- 
qués de  la  Torrecilla  lleva  á  cabo  en  el  Castillo  de  Butrón,  que  se 
levantaba  sobre  el  peñasco  de  Gantzurritz,  en  el  siglo  VIII  por  el 
famoso  capitán  Gamunir,  con  su  plaza  de  armas,  barbacanas,  sus 
poternas  y  temible  subterráneo,  sus  estancias  para  los  hombres 
de  armas,  y  sus  cubos,  troneras,  puentes  levadizos,  rastrillos,  etc. 
dotando  á  Vizcaya  de  un  monumento  que  admiren  los  estraños; 
pues  en  el  tal  comunicado  lo  que  mas  nos  interesó  es  «Que  mien- 
tras iban  por  el  sendero  que  conduce  al  Castillo:  (1)  un  grupo 
de  niños,  (dice)  con  el  candor  de  los  primeros  años,  y  la  frescura 
que  dan  el  aire  puro  y  el  sol,  jugueteaban  en  él  alegremente,  casi 
desnudos,  como  geniecillos  marinos.  Les  hablé  en  castellano,  por 
si  lo  entendían,  y  en  castellano  neto  me  contestaron  también; 
lastimando  con  ello  mis  oidos,  porque  me  probaban  que  la  lengua 
de  Aitona,  iba  cediendo  el  campo  al  habla  de  Cervantes,  y  perdida 
la  lengua,  insuperable  valladar  de  las  buenas  costumbres,  se 
va  tras  ella  la  amada  libertad.  ¡  Ay  de  esos  niños  cuando  haya 
llegado  el  tiempo  de  que  sean  viejos!  Si  Sa  Kespeare  se  dolia  al 
contemplar  un  niño  pensando  que  iba  á  tener  que  dejar  de  serlo 
un  dia.  ¡Cuanto  mas  debemos  nosotros  lastimarnos  por  la  suerte 
de  los  nuestros!» 

Abundamos  en  los  bellos  sentimientos  del  respetable  Sr.  Lecan- 
da,  y  ojalá  que  hayan  en  nuestra  tierra  quienes  imiten  el  ejemplo 
del  Sr.  Marqués  de  Torrecilla,  y  por  su  parte  conduzcan  los  Pre- 
ceptores la  enseñanza  de  la  juventud  á  no  echar  en  olvido  el  idio- 
ma nativo,  y  con  él,  el  amor  á  la  patria  y  á  la  religión. 

(1)    Eu  el  sucho  Ululado  Rcvisla  de  Bilbao  pur  el  Sr.  de  Leeanda. 


EL  EDITOR 

A    SU.S    COMPATRICIOS 


Habiendo  tenido  la  honra  de  ser  otro  de  los  amigos  del  Autor 
de  los  Ensayos  históricos  sobre  Manresa,  conocí  el  espíritu  en 
que  ardía  su  corazón  para  perpetuar  y  dar  al  público  la  antigüedad 
y  las  glorias  de  nuestra  patria  y  en  particular  de  nuestra  querida 
Ciudad,  de  que  tiene  ya  dado  testimonio  en  la  célebre  Historia  y 
ser  el  único  Manresano  que  á  propósito  se  haya  dedicado  á  ello, 
combatiendo  ya  con  la  salud,  ya  con  la  fortuna  que  constante- 
mente le  ha  sido  adversa,  además  tuvo  que  luchar  sin  tregua 
con  las  Autoridades  locales  y  con  los  caciques  de  sus  mismos 
compatricios  que  siempre  le  han  despreciado  y  perseguido;  de  ello 
ya  se  lamentó  en  la  primera  edición. 

Es  una  prueba  de  su  honradez  el  que,  habiendo  sido  primer 
teniente  de  Alcalde  en  los  años  1852  y  53,  regidor  en  el  de  54 
hasta  la  revolución  de  aquel  año;  segundo  teniente  de  Alcalde  en 
los  años  1859,  60,  61  y  62,  regidor  en  63,  64,  65  y  66  y  Alcalde 
popular  desde  1.°  de  Enero  hasta  últimos  de  Setiembre  de  1869, 
durante  cuyas  épocas  le  era  fácil  registrar  el  Archivo  de  la  Muni- 
cipalidad y  por  su  delicadeza  dejó  de  hacerlo. 

En  la  actualidad  se  encuentra  sufriendo  cual  es  público  las  en- 
fermedades y  achaques  propios  de  su  avanzada  edad.  Y  para  dar 
un  testimonio  al  propio  tiempo  de  mi  desprendimiento  y  deseo  de 
ilustrar  á  mi  querida  patria  Manresa  hago  el  sacrificio  de  sufragar 
los  gastos  de  la  presente  edición,  á  imitación  del  referido  Autor 
que  lo  hace  en  sus  trabajos,  pues  que  jamás  las  Autoridades  ni 


nadie  le  han  auxiliado  como  era  de  su  deber  ya  que  se  trata" de 
las  glorias  que  son  comunes  a  todos  los  Manresanos,  pues  el 
cuerpo  municipal  no  solo  por  respeto  á  sus  representados  debiei-a 
haberle  franqueado  sus  archivos,  si  que  costearle  los  gastos  de 
impresión. 

Debo  advertir  a  los  que  temen  fpor  la  vida  del  Autor,  que  sus 
hijos  continuarán,  bajo  las  instrucciones  que  les  tiene  comunicado, 
la  obra  hasta  su  conclusión. 

Finalizado  el  Análisis  que  precede,  seguirá  en  conformidad  al 
Prospecto  publicado,  la  reimpresión  de  los  Ensayos  Históricos 
sobre  Manresa  publicados  en  la  imprenta  de  D.  Martin  Trullas, 
en  Noviembre  de  1836  y  se  continua  hasta  el  año  1882;  con  el 
lujo  que  se  despliega  en  la  parte  editada. 

Manresa  y  Enero  de  1883. 

[osé  I^Hsals  2  jHiintanílmi. 
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mmmmm, 

l^i  es  útil  é  interesante  el  conocimiento  de  la  historia  general  de  una 
naconi,  no  lo^es  menos  el  de  la  de  una  de  sus  mas  antiguas  y  considera- 
bles poblaciones,  por  el  estrecho  enlace  medía  entre  ómbas  en  los  mas 
nobles  hechos  y  heroicos  acontecimientos  que  las  son  comunes,  los  cua- 
les desenvueltos  con  puntual  exactitud,  iluminan  y  aclaran  ,  cual  benéfi- 
co y  brillante  astro,  toda  oscuridad. 

bajo  semejante  concepto  debe  distinguirse  la  que  van  á  delinear  sutil  y 
ligeramente  los  débiles  ensayos  de  nuestra  tosca  pluma,  en  que  espon- 
drémosjas  noticias  recogidas  a  medida  que  ira  dando  vueltas  el  circulo 
veloce  de  los  años. 

A  la  verdad,  por  vivo'cjue  sea  el  afecto  particular,  que  nos  anime  para 
con  Manresa,  y  el  amor  patrio,  que  nos  dirija,  janiiís  se  separará  el  dis- 
curso y  narración  de  la  amable  senda  de  la  veracidad,  bajo  cuya  égida  lo 
fundamos;  pero  despreciaremos  con  gentil  orgullo  los  agudos  tiros,  quo. 
quizás  la  injusta.^  maliciosa  crítica,  osare  asestarnos;  á  cuyas  espaciosas 
y  paliadas/espresiones,  solo  opondremos  la  mas  sincera  esposicion  de  las 
bases  sobre  que  contamos. 

Asi  es,  como  confiase  ser  útiles  h  la  patria,  y  cumplir  el  empeño 
contraído.  No  se  funda  tal  esperanza  en  el  áureo  prestigio  de  una  risueña 
ilusión;  pues  acostumbrados]  á  mirar  las  cosas  como  ú  historiadores, 
creemos  merecer  la  opinión  de  imparciales  y  veraces,  ya  que  se  nos  nie- 
gue el  aura  dichosa  de  los  que  hablan  directamente  á  las  pasiones;  y  da- 
do que  este  carácter  no  sea  á  propósito  para  grangearse  el  aplauso  de  los 

in 


partidarios,  atribuyenos  bastante  tuerza  de  conviceion  en  lo  probable,  al 
paso  que  arguye  á  los  que  buscan  en  la  polémica  histórica  el  üematica 
guhto  de  ajar  cuanto  no  sea  conforme  con  sus  antojos  y  delirantes  sue- 
ños. 

La  ciudad  de  Manresa,  el  cuadro  de  cuya  historia,  es  el  que  vamos  á 
trazar,  y  al  que  aludimos,  es  una  población  por  muchos  títulos  respetable 
y  grandiosa;  si  bien  no  carezca  de  ciertos  lunares  que  la  afean,  y  cuya  es- 
presion  tampoco  se  ha  de  omitir;  lejos  de  imitar  á  aquellos,  que  prodigan 
elogios  y  encomios  sin  número,  y  á  veces  sin  razón,  aspirando  solo  á  cap- 
tarse el  favor  y  la  parcialidad;  empero  en  nosotros,  para  cuyo  modo  de 
pensar,  es  una  cosa  indiferente,  y  que  el  único  norte  es  la  vei'dad  pura  y 
sencilla;  se  verá  seguir  un  rumbo  diametralmente  opuesto,  a  que  nos  in- 
duce el  mismo  principio,  y  los  deseos  ardientes  de  ser  provechosos. 

Sentados  estos  principios  se  habrá  podido  columbrar  ó  que  punto  nos 
dirigimos,  y  el  sublime,  é  ilustre  objeto,  que  se  lleva.  Cuanto  se  digere 
pues,  quedará  plenamente  comprobado  con  testimonios  veraces  y  dignos 
de  toda  fé,  y  por  documentos  irreprochables  conservados  fiel  y  cuidado- 
samente en  depósitos  sagrados  á  cargo  de  hombres  en  todas  épocas  ve- 
nerables; de  manera  que  su  incapacidad  para  la  mas  mínima  tergiversa- 
ción prestarános  el  mas  sólido  y  firme  garante,  que  nos  lo  rectificarán  de 
un  modo  terminante  los  caracteres  de  ancianidad  y  bella  sencillez,  que 
los  ornan,  apoyados  en  los  indestructibles,  é  imponentes  vestigios  y  mo- 
numentos díí  remotos  tiempos,  que  el  Hado  afortunadamente  nos  con- 
servó. A  esto  débese  añadir,  que  se  han  desechado  aquellas  suposiciones,, 
que  no  tienen  mas  apoyo  que  la  vanidad  de  sus  autores,  á  quienes  tampo- 
co se  zahiere,  pues  quedan  ya  anonadados  con  el  alto  desprecio  de  de- 
jarles en  el  abismo  del  olvido  á  que  se  precipitaron  con  temeridad. 

Se  instruirá  pues,  el  que  nos  preste  su  atención,  de  los  dignos  pastores, 
que  con  sus  trabajos  apostólicos  y  su  saber  plantaron  el  saludable  y  fron- 
doso árbol  del  cristianismo  y  de  la  civilización  (1)  en  esta  ciudad:  que  de- 
rramaron su  preciosa  sangre  á  manos  de  unos  invasores  bárbaros  y  crue- 
les, á  la  par  que  ignorantes  y  groseros,  cegados  en  el  poli  teísmo,  y  llenos 
de  un  falso  zelo  y  fanatismo  por  su  absurdo  y  terrible  culto:  verá  como  la 
religión,  é  ilustración  fruto  opimo  desús  cuidados,  triunfando  del  terror 
y  estupidez,  se  nos  transmite  con  la  fé  mas  pura,  que  se  arraigó  en  sus 
sencillos  corazones:  las  vicisitudes,  que  la  religión,  y  la  ilustración  han 
í)adecido  en  ella  y  continuas  persecuciones  de  que  fueron  el  blanco:  los 
males  deplorables  que  la  ocasionaron  las  irrupciones  ya  de  los  feroces  en- 
jambres del  norte  con  su  arrianismo,  ya  de  los  árabes  con  su  islamismo 
y  crueldad;  las  riquezas,  deque,  sin  embargo  de  tamaños  niales,  fueron 
dotados  sus  templos:  las  sin  número  de  veces  que  fué  presa  y  pávulo  de 

(1)  «Si  1-  Eglisc  chrélicnne  n'  avail  pas  existe,  le  monde  enlier  aurait  été  libré  á  la 
pure  forrr  nialfrit^llo-)  fiuizol  llistoire  Moderno, 


las  llamas  devoradoras,  y  del  funesto  liierro  destructor:  compadecerá  la 
hermosa  y  esclarecida  sangre  que  hacían  verter  unos  entes  sanguina- 
rios y  estúpidos:  y  admirará  la  instrucción,  riquezas,  poder  é  intrepidez  de 
aquellos  ciudadanos,  que  en  un  solo  siglo,  el  cuatordécimo,  eh  el  cual  casi 
todo  el  mundo  vacia  en  una  crasa  ignorancia,  emprenden  y  adelantan  con 
rapidez  unas  obras  estupendas  por  su  designio,  ingeniosas  por  su  plan  y 
pasmosas  por  su  grandiosidad,  solidez  y  perfección;  como  que  aun  son  la 
admiración  de  nuestros  contemporáneos,  y  cuya  idea  fuera  harto  difícil 
llevar  á  cabo.  Verdaderamente  esta  gí'an  Canal,  esta  grandiosa  Catedral, 
este  famoso  Puente-nuevo,  estos  magníficos  Conventos  y  espaciosas  igle- 
sias de  los  Dominicos  y  Carmelitas;  estos  solidos  muros  y  torres  que  los 
flanquean,  y  de  que  solo  restan  algunos  lienzos  detrás  del  Carmen,  y  en 
las  puertas  de  esta  parte  y  de  Santa-Lucía;  ¿no  son  un  testimonio  indele- 
ble, y  un  monumento  real  y  existente'? 

Fué  Manresa  en  los  primeros  tiempos  de  su  existencia  política,  gober- 
nada por  príncipes  ilustres,  que  empuñaban  el  cetro  de  la  península:  luego 
formó  otra  de  aquellas  sabias  repúblicas,  pequeñísimas  por  su  estension 
topográfica,  pero  grandes  por  su  población,  ilustración  y  valor,  en  que  se 
vio  dividida  la  provincia  Ibérica,  y  se  engrandeció  bajo  la  dirección  de 
unos  dictadores  belicosos,  é  intrépidos  cual  Ascánio,  Brisbunte,  Ocasil- 
do,  Torobeo.  é  Indíbil.  En  seguida  intentado  avasallar  por  los  Cartagine- 
ses y  Romanos,  y  estos  mas  astutos,  ó  felices  que  aquellos,  alcanzan 
atraer  sus  moradores  dulcemente  á  las  cadenas  de  la  esclavitud  doradas 
con  la  mas  fina  política;  pero  conociendo  el  mérito  de  ios  vencidos  les 
conceden  los  derechos  romanos  de  municipalidad,  y  vienen  á  formar  un 
solo  pueblo.  En  testimonio  de  cuya  alianza  y  bajo  los  auspicios  de  Pom- 
peyo  se  levanta  el  robusto  puente  sobre  el  rio  Cardonér,  eterno  monumen- 
to, que  al  cabo  de  2,000  años  aun  está  en  i)ié;  sellando  Manresa  la  prueba 
de  su  gratitud,  y  reconocimiento  con  la  erección  á  aquel  y  ai  español 
Adriano  de  famosas  estatuas.  Y  á  tal  punto  llegó  su  enlace  que  el  grande 
Escipión  escogió  para  depósito  de  los  mortales  restos  de  uno  de  sus  ge- 
nerales este  clásico  país,  cuyo  bello  panteón,  aunque  algo  desfigurado, 
existe,  y  se  conoce  con  el  nombre  de  Torre  de  Brent/,  del  nombre  del  íal 
general.  Nos  atrevemos  á  recordar  lo  alegado  en  la  pag.  22 . 

Y  si  se  vio  desplomar  Manresa  ix  la  infausta  entrada  de  los  Godos,  tam- 
bién se  la  vio  alzar  de  sus  ruinas  para  unirse  con  estos,  quienes  la  permi- 
lieron  continuar  en  su  sabio  gobierno.  Asolada  posteriormente  por  los 
Árabes,  sacude  intrépida  y  constante  su  tiránico  yugo,  y  renace  cual  fénix 
de  sus  escombros  libre  y  soberbia  para  ofrecer  al  mundo  su  tema  de  pre- 
ferir la  total  ruina  á  la  dominación  estrangera,  cuando  no  es  ilustre,  ó  no 
abandona  y  desecha  á  la  negra  ignorancia;  asi  es,  que  en  todos  tiempos 
no  la  arredra  abandonar  sus  hogares  al  hierro,  y  al  fuego^  y  sacrificnise' 
contenta,  sin  mas  aliciente  que  el  de  su  constancia  y  heroicidad;  de  lo 
cual  dio  prueba  evidente  en  la  guerra  de  Independencia. 


Ya  por  fin  colocada  bajo  el  mando  de  los  Condes  añadirá  reluciente  liin- 
bre,  honor  y  riqueza  á  su  corona;  pues  en  ella  florecerán  hombres  emi- 
nentes en  las  ciencias,  en  la  industria,  en  el  comercio  y  en  la  agricultura. 

Y  en  estos  últimos  tiempos  la  miraremos  tomar  un  vuelo  rápido  y  en- 
cumbrado; á  pesar  de  haberse  visto,  por  su  amor  á  los  fueros  patrios,  tea- 
tro de  deplorables  escenas.  En  efecto  las  huestes  del  Héroe  del  siglo  de  la 
ilustración,  mancharon  groseramente  su  memoria  en  sus  repetidas  entra- 
das á  ella;  pues  con  fanático  furor  incendiaron  las  casas,  destruyeron  las 
fábricas  y  talleres,  talaron  las  campiñas,  y  (acpii  la  pluma  se  resiste)  se 
embriagaron  con  nefandos  actos  de  la  mas  vil  y  bruta  pasión;  saciaron 
su  sed  en  la  sangre  de  miseros  indefensos,  cual  ancianos  enfermos,  jó- 
venes moribundos,  é  inespertos,  delicadas  mujeres,  cuya  debilidad  y  sexo 
las  debia  servir  de  salva  guardia.  Asi  es,  que  Manresa,  al  cabo  de  25 
años,  presenta  aun  tristes  recuerdos  de  tan  aciagos  dias,  en  que  desola- 
das las  familias  y  perdidas  sus  riquezas;  sin  embargo  ari'ostró  imperté- 
rrita tal  multitud  de  infortunios  y  desgracias,  sufriendo  muchos  de  sus 
ciudadanos  la  muerte  con  un  valor  digno  de  imitación. 

Los  héroes  y  hombres  ilustres,  quienes  la  deben  el  ser,  no  dejarán  de 
hacer  mas  curioso  este  cuadro,  a  que  se  seguirá  un  análisis  sencillo  y 
conciso  de  sus  hechos  y  escritos.  En  resumen  cuanto  ofrezca  la  serie  de 
los  tiempos  de  memorable  y  noble  tendrá  lugar  en  él;  paraque  á  su  tiem- 
po sirva  de  abundante  y  copiosa  fuente  al  que  tal  vez  dedique  sus  desve- 
los á  formar  la  apreciable  historia  de  tan  antigua  y  heroica  ciudad. 
'  Para  reunir  pues,  en  un  cuerpo  los  hechos,  que  sus  anales  nos  presen- 
tan, sin  causar  confusión  por  el  tropel  y  variedad  de  materias;  ideamos 
dar  al  plan  nos  hemos  propuesto,  el  orden  y  separación,  que  sigue. 

En  primer  lugar  se  fijará  la  situación  particular  de  Manresa,  su  topo- 
grafía y  limites  antiguos,  de  la  edad  media,  y  modernos. 

Seguirá  la  historia  política;  cuyo  ramo  hacen  sobresaliente  los  notables 
hechos,  y  antiguos  monumentos,  que  de  ella  nos  dan  idea;  lo  cual  hace 
singular  contraste  con  el  estado  que  tenían  en  el  mismo  tiempo  las  cien- 
cias y  las  artes. 

Luego  se  desplegará  el  rico  monumento  de  las  Memorias  religiosas,  el 
cual  nos  presenta  los  obispos  de  quienes  fué  silla.  La  arqueología  nos 
pondrá  á  la  vístalos  suntuosos  monasterios,  y  parroquias  que  tuvo,  y  ios 
que  conserva;  edificios  dedicados  al  supremo  Ser,  y  otros  públicos  y  de 
todo  aprecio,  de  un  modo  que  al  paso  que  gustará  por  la  novedad,  infun- 
dirá santo  respeto  por  la  antigüedad. 

Se  describirá  el  estado  actual  de  la  población,  agricultura,  artes,  indus- 
tria, comercio  y  carácter  de  sus  moradores. 

Y  se  dará  razón,  cual  indicamos,  de  los  hombres  ilustres  y  célebres 
que  la  han  honrado,  cuyos  escritos,  y  heroicos  hf^chos  se  analizarán  lige- 
ramente; y  algunas  nociones  estadísticas,  y  de  historia  natural. 

Tales  pues,  son  los  Ensayos -Históriííos  sobre  Manresa,  que  dedica  á 
sus  compatricios,  en  Noviembre  de  18J(J.— El  Autor. 
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Situación  primitiva  y  limites. 


ANRESA  en  su  origen  fué  colocada  en  el  vértice   del 
ángulo  proyecta  al  Sur  la  península  forman  los  rios 
CzM.^S^  Llobregat  y  Cardoner  al  reunirse  en  el  punto,  cuya   la- 
^^■^  titud  Norte  es  de  41"  41'  3"  y  longitud  Este  de  Madrid 
'l^'jrg'    5"  30'  14",  á  una  legua  E.  S.  del  lugar  que  actualmente 
-  ocupa,  en  el  centro  de  la  provincia  Ibérica,  ó  de  Cataluña 
,v    ^.  (MI  España,  formando  dos  grupos,  uno  en  cada  orilla  de  ellos. 
!'• /:        Los  límites  de  tan  remotísima  época,  nos  son  á  la  ver- 
dad enteramente  desconocidos;  mas  no,  los  que  tuvo  cuan- 
do fué  capital  ya  de  los  Indígetes,  Lacetanos,  y  Bergúsios, 
'    ya  de   Condado  móvil  del  de  Barcelona,  ya  de  Veguerío,  y 
ya  los  actuales,  que  lo  es  del  corregimiento. de  su  nombre. 


n 
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Estos  úlciinos  los  describiremos  cual  existen,  y  los  de  la  edad 
media  según  resultan  de  los  escritos  de  ella;  pero  los  primeros 
conforme  los  delinea  un  antiquísimo  pergamino,  ó  códice  hallado 
en  el  Archivo-Público  (1)  á  mediados  del  siglo  decimosexto,  el 
cual  después  de  dar  una  sucinta  noticia  de  la  iberia  oriental,  se 
espresaba  en  estos  términos. — «Devénimas  ad  prcjec/ararn  Atha- 
ymagrice-Rabricatce  belicosam  oniniam  Indigetarn  civitatem.  De 
»qaa  hcec  pauca  referemiiQ,  qaod  et  obseariora  stint  ejas  gesta 
>^  pie  raquee  y  et  ea  qam  prospere  ei  cesserunt.  Postremas  Ascd- 
nnias  príneeps  Mandonü  Ilerdensis  fíiías  propter  fcederationem 
nRomanorLom  ab  Rarábalis pkalángibas  interfectas  etc.»  (2) 

Los  indígetes  pues,  tomaban  la  línea  de  separación  de  desde 
Monserr'at,  ó  monte  Endíbiie  hacia  el  rio  Rubricato,  y  en  su  con- 
fluencia con  el  Cardonéric  seguían  á  este  hasta  Udara  hoy  Car- 
dona, en  el  puntó,  en  que  recibe  el  Ayguadóra,  cuya  corriente  de- 
jaban á  unas  8  millas  al  N.  ,  en  que  torcía  la  línea,  y  se  dirigía  á 
oriente,  cruzando  el  Líobregat  junto  á  AcerriSy  6  Caserras,  y  ter- 
minábase en  el  punto  donde  la  línea  de  S.  al  N.  de  separación  con 
los  Ausetános,  encontraba  ci  rio  Thisis  6  Ter.  Sus  ciudades  prin- 
cipales á  mas  de  la  capital  eran  Serebo  hoy  Sallent,  Lissa  6  Es- 
tany,  Bassi  ó  Plana  del  Bas,  Bacaris  ó  Bacarisas  y  otras. 

Empero  fa  Lacetánia,  de  que  llegó  á  cer  cabeza  Manresa,  ence- 
rraba en  sus  límites  á  los  Indígetes  y  á  los  Bergúsios;  por  lo  que 
vino  á  ser  una  de  las  repúblicas  mas  potentes  y  estensas  de  las 
Ibéricas;  pues  principiaban  sus  límites  en  Ivíartorell,  seguían  la  iz- 
quierda del  Líobregat  hasta  al  pié  de  Monserrat,  ó  monte  Endí- 
bil,  donde  tomaban  su  dirección  en  oriente  por  la  cima  del  monte 
Daví  hasta  mas  allá  del  Estany,  subía  hacia  el  norte  su  línea  por 
la  cumbre  ó  cresta  mas  eminente  del  ramal  que  se  desprende  de 
los  Pirineos,  y  separa  las  aguas  de  ia  cuenca  del  Ter  de  la  del  Lío- 
bregat, ó  Rubricato,  y  concluía  á  unas  9  millas  E.  antes  de  las 
fuentes  del  último,  donde  se  inclinaba  al  poniente  cruzando  los 
montes  á  7  millas  m.as  al  N.  de  Bagá,  pasando  por  los  manantiales 
del  Cardonér,  y  dirigiéndose  al  Segre  ó  Sicoris  á  unas  6  millas  ¡de 
Urgella;  en  este  punto  tomaba  la  orilla  izquierda  del  Segre,  laque 
seguía  hasta  desaguar  en  el  Ebro,  en  cuyo  punto  formaba  un  án- 
gulo saliente,  pues  se  dirigía  á  Cervera,  y  de  ahi  á  Yespas,  y  si- 
guiendo la  derecha  del  rio  Noya  finía  en  Anábis,  que  encerraba 

(1)  Ataúlfo. ..estante. ..00  es  decir  habla  desaparecido  al  formar  el  último  índice 
después  de  la  guerra  de  Independencia. 

(2|  Dejamos  astronómica  y  matemáticamente  probado  llamarse  Bácasis-Rubricata. 
Sección  1.*  pag.  8  y  siguientes. 
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en  siis  limites.  Asi  es,  que  formaba  un  polígono  iiTegular,  cuya  lí- 
nea mas  larga  era  la  qud  se  tii'aba  de  Ltjsa  en  el  oriente,  al  punto 
de  frente  la  dasembo^adura  del  cinca  en  el  occidente,  que  tenia  116 
millas;  y  la  otra  desJe  Martorell  en  el  S.  al  vértice  que  convergen 
las  lineas  N.  y  O.  mas  abajo  de  la  Seo  de  Urgél,  de  estension  70 
millas  geográficas. 

Lindaba  al  N.  con  los  Suesetanos,  y  con  la  Ceretánia,  al  oriente 
con  los  Ausetanos  y  con  los  Laletanos,  al  S.  con  estos,  con  los 
Cosetanos  y  con  los  llercaones  y  por  el  O.  con  los  Ilérgetes 

Y  comprendía  á  mas  de  las  ciudades  de  los  indígetes,  las  si- 
guientes: Bergáeiaj  hoy  Berga  capital  de  los  de  este  nombre,  Bar- 
gacia,  hoy  Birgús,  Aeerris,  6  Caserras;  Gesóra,  6  Besóra;  con 
las  propias  de  la  Lacetánia  Udara-Lacetanorum,  ó  Cardona;  Cer- 
cária-Lacetanorum,  6  Cervera;  Anóbis,  ó  Agramunt;  Yesónia 
cel  Cínna  ahora  Guisona;  Setelsis,  6  Solsona;  Adeca,  6  Ardévol; 
Sigárria,  6  Calaf;  Yespas,  ó  Igualada,  y  Telóbis,  ó  Martorell. 

Cuando  Manresa  fué  cabeza  del  condado  de  su  nombre,  se  cir- 
cunscribía al  espacio  topográfico  comprendido  entre  los  puntos  li- 
mítrofes de  Montserrat,  Odena,  la  Manresana,  Calaf,  Caserras, 
S.  Martin  del  Bas,  Estany,  Moya  y  Castelltersol ;  alguno  de  los 
cuales  como  la  Manresana  y  otros  correspondían  al  condado  en 
su  mayor  parte. 

El  Veguerío  lo  circunscribían  iguales  límites,  ó  comprendía  la 
misma  circunferencia,  que  ahora  el  corregimiento,  y  tenia  Sub- 
Vegueres  en  Minresa,  en  Prats  de  Llusanés,  en  Berga  y  en  Moya. 

De  la  topografía  moderna  de  la  ciudad  y  su  término  daremos 
algunas  nociones  en  la  sección  V. 

Como  los  ilustres  Editores  del  Diccionario  Geográfico  Universal, 
describen  el  corregimiento  con  la  mayor  puntualidad  y  exactitud, 
les  cedemos  la  palabra.  Dice  asi. 


ARTICULO  11. 

Gorreg-imiento  de  Manresa. 

Manresa:  corregimiento  de  España  en  Cataluña,  ocupa  casi  el 
centro  del  Principado,  y  se  divide  en  tres  partidos  ó  Alcaldías 
mayores;  á  saber,  el  de  la  Capital,  el  de  Berga  (1)  y  el  de  Moya, 

(1)    Ka  188Í  por  D.  Alfonso  XII  se  la  ha  concedido  el  titulo  de  Ciuduti. 
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comprendiendo  entre  todos  una  ciudad,  que  es  la  de  su  nombre, 
12  villas  y  mas  de  146  pueblos  y  lugares.  Tiene  de  11  á  13  leguas 
de  largo  de  N.  al  S.,  de  4  á  6  de  E.  á  O.  y  60  leguas  cuadradas 
de  superficie,  y  afecta  próximamente  la  figura  de  un  tcapesóide. 
Linda  al  N.  con  el  de  Puigcerdá,  al  E.  con  el  de  Vich,  al  S.  con 
los  de  Mataró  y  Villafi-anca,  y  al  O.  con  el  de  Cervera;  y  está 
comprendido  entre  los  41'  36'  y  42"  32'  latitud  N.,  y  los  5"  13' 
y  5-^  37'  longitud  E. 

Los  bajos  Pirineos,  que  principian  en  Berga,  cubren  toda  su 
superficie  hacia  el  N.  hasta  los  cabos  Pendís  y  Tosas,  desde  cuyo 
punto  oriental  se  desprende  una  ramificación  que  se  dirige  en  lí- 
nea recta  hacia  el  S.  En  ella  sobresalen  las  eminentes  cumbres, 
ó  proeminencias  de  los  montes  Moncao  y  Colldedaví.  De  este  tuer- 
ce y  continua  por  los  de  Montseirat  y  de  Palomas  ó  Castellfullit, 
proyectando  al  O.  la  linea  que  cierra  el  corregimiento  por  el  Sud. 
Mas  luego  prosigue  el  ramal  (bien  que  entrecortado  por  algunos 
puertos  y  estrechos  valles)  hacia  el  N.  por  Collbaix  y  Monconill, 
perdiéndose  insensiblemente  en  los  montes  de  Castell-lladral  y 
Castollnou,  que  se  internan  algún  tanto  en  el  llano,  ó  espacio  que 
queda  desde  los  montes  de  Queralt  en  Berga  á  los  de  Montserrat 
y  Castellfullit  en  el  S. 

Este  llano  que  abraza  las  dos  terceras  partes  del  corregimiento, 
se  ve  compuesto  de  colinas  de  segundo  orden  y  de  proeminencias 
aisladas  que  forman  estensos  valles,  y  entre  ellos  son  de  nombra- 
día  el  de  Prats  de  Llusanés,  el  gran  valle  de  Manresa,  el  llamado 
Pía  de  Báges  y  otros;  y  por  su  intermedio  discurren  32  rios  y 
arroyos  de  la  ma^^or  parte  de  los  cuales  se  dará  razón. 

En  realidad  estas  colinas  plantadas  de  vides  y  algunos  olivos, 
las  sierras  algo  mas  elevadas  cubiertas  de  crecidos  bosques,  y  los 
valles  y  orillas  de  los  tortuosos  rios  Llobregat,  Cardoner,  Aygua- 
dora,  Rijadell,  Est,  Gavarresa,  Metge,  Semis,  Salo  y  Avia,  con 
sus  hermosas  huertas,  verdes  sembrados  y  arboledas,  forman  con 
un  numeroso  esparramado  y  blanco  caserío,  un  conjunto  que  ad- 
mira y  deleita,  á  la  par  que  sorprenden  los  ingenios  hidráulicos, 
canales  de  riego  y  fábricas  que  sobresalen  en  las  orillas  de  ambos 
rios  Llobregat  y  Cardoner. 

Asi  es  que  los  elevados  montes  de  Queralt  en  el  N.,  y  de  Mont- 
serrat en  el  S.  ofrecen  un  punto  de  vista  muy  pintoresco  y  mag- 
nífico, pues  se  presentan  á  los  pies  mas  de  las  tres  cuartas  partes 
del  corregimiento  con  sus  poblaciones  y  campiña  cubierto  de  una 
constante  y  animada  vegetación  y  por  dó  serpentean  una  multi- 
tud de  rios,  arroyos  y  riachuelos. 
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Los  principales  rios  que  la  riegan  y  fertilizan  son:  el  Llobrcgat, 
el  cual  nace  en  la  villa  de  Castellar  de  Nuch,  al  estremo  Noreste 
del  corregimiento  y  cortándole  en  toda  su  longitud  hasta  el  Sud, 
entra  por  debajo  de  Montserrat  al  de  Mataró,  y  desemboca  en  el 
Mediteri'áneo  al  pié  occidental  del  castillo  de  Monjuich  en  Barce- 
lona. Este  rio  y  el  Cardoner  que  se  le  reúne  en  Castellgalí,  pasa 
por  los  muros  de  Manresa,  después  de  haber  entrado  en  su  corre- 
gimiento en  el  partido  de  Berga;  ambos  rios  pues  son  los  mayores 
del  coi'regimiento  y  durante  su  curso  solamente  en  él,  reciben  las 
aguas  de  los  otros  que  también  nacen  y  fluyen  en  el  mismo  en 
esta  forma:  el  l.lobregat,  el  Bascareny,  el  Peguera,  el  Metge, 
el  Avia,  el  xMarlés,  el  Caserras,  el  Cornet,  el  Gavarresa,  el  Ca- 
brianas,  el  Riudor,  y  en  seguida  el  Cardoner,  y  los  que  «bajan  de 
la  ladera  N.  de  los  montes  de  Montserrat  como  el  Castellet,  el 
Gall,  mas  hacia  el  S.  el  Marganell,  y  junto  á  la  villa  de  Monistrol 
el  Mayans;  estos  tres  aunque  son  de  poco  caudal  con  todo  llevan 
agua  en  todas  estaciones,  riegan  algunas  huertas  y  dan  curso  á 
algunos  molinos;  sigue  recibiendo  por  la  izquierda,  el  Merdansol, 
el  Est,  el  Riusech,  el  Tolardá  ó  Calders,  (sobre  el  cual  el  memo- 
rable Cura-Párroco  ha  construido  á  sus  costas  un  heimoso  puen- 
tecito),  el  Santeon  6  Mura,  el  Rellinás  y  el  Bacarisas.  Y  el  Cardo- 
ner recibe  por  esta  mano  el  Navel,  el  Ortons,  el  Tordell,  el  Callús, 
el  Juncar,  el  Monteys,  el  Canal  de  la  Acequia  y  el  Mirable  en  el 
cual  hay  un  famoso  .salto  de  mas  de  40  pies  de  elevación,  desde 
donde  se  precipitan  con  estruendo  y  asombro  las  aguas,  después 
de  haber  pasado  por  debajo  la  plaza  de  S.  Ignacio,  y  dado  movi- 
miento a  muchas  fábricas  y  molinos  al  pié  del  salto  en  el  arral  al 
de  Manresa.  Y  por  la  derecha  se  le  reúne  el  F?ls,  el  Rajadell,  el 
Cornet  y  el  Castellbell.  Pasamos  aun  por  alto  algunos  mas  que 
teniendo  principio  en  este  corregimiento  á  corto  trecho  se  unen 
con  otros  como  el  Ricart  que  nace  en  Tosas  y  se  dirige  al  Freser, 
y  el  Ayguadora  que  confluye  al  Cardoner  cerca  de  Cardona,  etc. 

Por  lo  que  hace  ai  reino  mineral,  es  abundante  y  rico,  mas  solo 
indií'aremos  algunas  preciosidades  las  mas  conocidas  como  las 
minas  de  carbón  de  piedra  y  de  azogue  en  Manresa  y  Navarcles; 
las  canteras  de  mármol  negro  en  Sallent,  y  las  de  yeso,  piedra 
caliza,  pizarra,  piritas  y  lápiz  en  varios  puntos,  la  arcilla,  la  ma- 
ganesa  y  tierra  de  alfarero. 

Se  h;i  descubierto  mármol  blanco  en  término  de  Castellet  y  sus  alrede- 
dores en  18G3. 

En  Mura  hay  una  cueva  debajo  del  monte  de  Moncao,  que  flu- 
ye una  agua  tan  fuerte,   que  tiene  la  propiedad  de  petrificar,  de 


or:o 


401 

manera  que  colgando  en  ella  vegetales,  dentro  de  corto  tiempo 
qu3dan  perfectamente  incrustados;  dista  de  la  casa  del  Párroco 
un  )s  50  pasos  hacia  el  E.  y  sus  alrededores  abundan  de  estalác- 
ticas  y  piedras  fósiles  de  bellas  configuraciones.  En  fin  las  aguas 
son  muy  saludables,  y  las  hay  minerales  en  algunos  puntos.  Y  se 
presume,  no  sin  fundamento,  haber  minas  de  oro  en  Castellnou 
y  de  plata  en  CoUbaix  y  Vallcebre. 

Si  bien  los  caminos  de  herradura  que  cortan  el  corregimiento 
en  todas  direcciones  están  en  buen  estado  (gracias  al  zelo  del 
brigadier  su  gobernador  D.  Antonio  Cano  de  Orbaneja);  con  todo 
no  los  hay  carreteros,  pues  solo  de  esta  clase  llega  uno  hasta 
Manresa  y  pueblos  del  contorno.  En  este  estado  y  atendida  la 
marcha  y  actividad  que  ha  tomado  el  comercio,  es  indispensable 
la  co.isti'uccion  de  caminos  carreteros,  mayormente  el  de  Cardona 
á  Berga,  el  de  por  Moya  á  Vich,  y  el  de  por  Calaf  á  Cervera.  (1) 
La  utilidad  que  reportarían  es  bien  patente,  no  solo  por  la  mas 
cómoda  y  barata  conducción  de  la  sal  mineral  de  Cardona,  y  de 
los  víveres  de  unas  poblaciones  á  otras,  sino  también  porque  de 
este  modo  se  recibirían  todas  las  primeras  materias  que  se  nece- 
sitan, y  se  daria  con  mas  facilidad  salida  á  los  efectos  elaborados. 

La  industria  agrícola  no  menos,  que  la  mercantil,  están  muy 
adelantadas.  Se  cogen  bu  mos  espiritosos  vinos,  granos  y  otros 
frutos,  y  se  fabrican  aguardientes,  sal  saturno,  salitre,  pólvora, 
chocolate,  papel,  peynes,  cucharas  de  boj,  tejidos  de  algodón  y  de 
seda,  estameñas,  paños,  sombreros,  curtidos  etc.  Por  lo  que  hace 
á  los  tejidos  de  algodón  es  el  principal  ramo  en  Berga,  Caserras, 
Bagá,  Gironella,  Santpedor  etc.  las  estameñas  en  Moya,  y  Castell- 
tersól,  y  los  paños  en  Sallent,  Navarcles  y  Monistrol,  y  en  la  ca- 
pital no  solo  se  elaboran  todos  estos  artículos,  sino  una  multitud 
de  todas  clases,  y  con  perfección. 

En  el  día  se  halla  abandonada  la  fabricación  de  paños  y  sus  asimiles. 

Acerca  los  limites  describe  el  corregimiento,  los  mismos  Edito- 
res, en  el  artículo  de  S.  Lorenzo  prop  Bagá,  que  se  halla  en  el  li- 
bro 8."  fol.  606  espresan  que — «Su  terreno  es  quebrado,  pero  fér- 
))til  y  húmedo  por  rodearlo  el  Bnscareny  en  la  parte  N.  y  en  la 
))oriental  el  Llobregat:  aquel  nace  en  el  estremo  del  Cabo-Pendísy 
» unido  con  otra  corriente  se  precipita  por  el  Cabo-Pal   y  afluye  al 

(1)  Manresa  con  Perro-carril,  y  las  carreteras  á  Yich,  á  Berga,  á  Solsona,  ele.  y 
caminos  vecinales  ha  lomado  el  incremento  que  ya  columbraba,  y  su  ensanche  es  una 
evidente  conlirmacion. 
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))Llobregat  en  los  limites  de  este  término.  Es  de  notar  que  este 
»rio  recoge  por  su  derecha  todas  las  aguas  que  se  vierten  en  la  li- 
))nea  N.  del  corregimiento,  por  venii*  a  engrosarle  el  Peguera  y  los 
))demás  que  le  acompaña  y  reúne  el  Cardoner;  al  paso  que  por  la 
«izquierda  se  dirigen  por  el  Freser  al  Ter.» 

Esta  observación  nos  induce  á  otra  sobre  la  inexactitud  de  las  li- 
neas que  describen  el  corregimiento,  pues  asi  como  la  divisoria  con 
los  de  Vilafranca,  Mataró  y  Vich  en  su  mayor  longitud  siguen  la 
que  traza  la  naturaleza  ó  posición  topográfica  del  terreno,  pasando 
por  el  medio  de  la  diferente  dirección  de  aguas  hacia  el  Llobregat 
y  el  Ter,  escepto  una  ligera  discrepancia  en  el  ángulo  N.  E.  asi  la 
parte  occidental  deberla  describir  la  que  traza  la  misma  naturaleza; 
reforma  precisa  para  la  regularidc.d  del  terreno,  y  mas  prontitud 
en  las  relaciones  con  la  capital  del  corregimiento. 

Algo  se  ha  regularizado  con  respecto  al  actual  partido,  y  será  á  su  tiem- 
po mas  eslensa  al  trazar  la  parte  judicial  en  razón  á  la  nueva  Audiencia 
mstalada  en  2  del  corriente  Enero  de  1883. 

Bajo  este  supuesto,  no  podemos  menos  de  indicar  que  la  linea 
de  demarcación  de  ios  corregimientos  de  CerNcra  y  Manresa  debia 
arrancar  en  Tuxent;  dirigiéndose  á  S.  Llorens  y  á  Solsona  por 
Canalde,  Ysanta,  Vilanova  y  Lladur»-,  y  corriendo  luego  por  To- 
rrent-margó,  Ni,ra.  Sra.  del  Milagro,  Su,  Malama'^gó,  Ntra.  Sra.  de 
Pinos,  Valmaña,  Pradas  y  Boixadós,  se  unirla  en  Aguilár  con  la 
actual.  De  esta  suerte  abrasarla  la  cuenca  del  Cardoner,  que  con 
la  del  Llobregat  son  las  que  deberían  formar  el  departamento  de 
Manresa,  ideado  por  Bona parte. 

Las  ventajas  que  resultarían  asi  por  quedar  mas  céntrico  el 
punto  de  administración  de  gobierno  y  justicia,  como  por  las  co- 
municaciones con  respecto  á  todos  los  objetos,  que  necesitan 
de  la  capital  de  provincia,  cuya  línea  recta  les  pasa  por  Manresa 
para  encaniinarse  á  aquella,  la  reclaman  imperiosamente.  La  real 
Hacienda  penetrada  de  esta  verdad,  ha  formado  su  distrito  inclu- 
yendo en  la  Aduana  de  Manresa  los  esttinquillos  de  Solsona  y  Car- 
dona, al  modo  que  el  ramo  de  Correos. 

Por  último  asi  como  el  Llobregat  conduce  las  aguas  que  discu- 
rren por  el  contorno  de  las  lineas  descritas  á  la  capital  de  Provin- 
cia, asi  la  carrera  de  Manresa  reúne  y  dirige  á  aquella  los  caminos 
de  las  poblaciones  que  incluye,  cual  Solsona,  Cardona,  Berga  etc. 
Y  si  nos  lo  permitiera  ia  estrechez  de  un  artículo,  pudiéramos 
manifestar  hasta  el  último  grado  de  evidencia  la  necesidad  de 
prolongar  la  carretera  hasta  Solsona  y  Berga.  Por  conclusión  bas- 
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ta  orientarse  en  el  mapa  para  comprender  la  exactitud  de  lo 
espuesto,  la  importancia  de  los  motivos  alegados,  y  hacerse  cargo 
de  la  estension  del  plan. 

Para  niMuiíestar  completamente  la  importancia  del  valle  de  Man- 
resa,  copiamos  á  continuación  y  como  á  preliminar  de  lo  que  di- 
remos á  su  tiemfo,  lo  que  refieren  los  citados  Sres.  Editores  en 
el  ib!.  633  del  to  no  2."  de  su  Diccionario. 

((El  gran  valle  á¿  Mmresa  (dicen),  cuya  elevación  es  de  mas  de 
))1750  pies  sobre  el  nivel  del  mar,  lo  riega  en  su  parte  baja  una 
))hermo.sa  acequia,  juntando  el  Llobregat  y  el  Cardoner  mucho 
»a¡ites  de  confluir  entrambos.» 

((La  ciudad  de  Manresa  sita  a  la  orilla  izquierda  del  Cardoner,  y 
))no  lejos  del  Llobregat,  recibe  las  aguas  de  esto  rio  por  medio  do 
))una  sangría  considerable,  practicada  á  las  inmediaciones  de  Bal- 
))sareny  á  mas  de  4  leguas  de  la  ciudad.  La  acequia  sigue  la  direc- 
))cion  de  las  colinas  que  forman  el  valle,  salvando  algunas  de  ellas 
)) sobre  mas  de  40  puentes  y  2  minas,  y  termina  su  curso  en  el  Car- 
))doner,  después  de  haber  fertilizado  un  vasto  territorio.  La  indus- 
))tria  agrícola  ha  trasportado  sucesivamente  al  gran  valle  de  Man- 
))resa  todos  los  productos  del  llano,  conservando  en  sus  collados, 
))y  en  las  tierras  mas  áridas  el  cul'ivo  de  las  viñas,  y  de  los  olivos. 
» Asi  es,  que  se  dan  alli  á  un  mismo  tiempo  todos  los  cereales, 
«hortalizas  y  plantas  leguminosas  de  Barcelona,  mientras  que  el 
)) cáñamo,  el  lino  y  la  morera  proporcionan  á  la  industria  materias 
» primeras  no  nrmos  preciosas.  Manresa  está  rodeada  de  lubricas; 
))mas  de  1400  telares  se  ocupan  en  la  sedería  y  en  la  fabricación 
))de  lienzos.  Una  actividad  constante,  y  una  población  laboriosa 
))son  los  resultados  inmediatos  de  un  canal  de  riego,  para  cuya 
«conservación  bastan  algunos  leves  sacrificios.» 

((Los  paños  compiten  con  los  de  Sedán  y  son  por  esto  tan  apre- 
»ciados  en  la  capital  del  reino,  donde  se  hace  de  ellos  gran  con- 
))sumo.» 

Desde  poco  tiempo  á  la  publicación  de  esta  obra  se  abandonó  la  fabri- 
cación de  paños,  pasando  los  trabajadores  a  Tarrasa  y  Sabadell,  pero  ha 
aumentado  la  de  algodón. 

ARTÍCULO  III, 

Estado  de  Manresa  en  tiempo  de  los  Condes. 

A  principios  del  siglo  undécimo  quedf3  asolada  y  destruida,  á 
motivo  de  la  constante  lucha  sufrida  con  los  Árabes.   Mas  á  esta 
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épo3a  sucedióse  una  nueva  era  de  alma  .paz  y  venturosa  civiliza- 
ción, poniendo  una  especie  de  dique  ó  antemural  á  los  agitados  y 
calamitosos  siglos,  que  acababan  de  precederle.  Entonces  parece, 
que  se  suavizó  un  tanto  el  rabioso  furor,  y  el  fanatismo  frenético, 
que  devoraba  ;í  las  hordas  africanas,  cuyas  repetidas  invasiones 
envolvieron  á  la  Iberia  en  un  montón  de  escombros  y  cenizas,  tris- 
tes monumentos  de  que  la  cubrían. 

Semejante  desolación  dio  margen,  á  que  en  adelante,  quedase  la 
ciudad,  forman  lo  solo  algunos  gi'upos  aislados  y  separados,  que 
denominaban  Barrios,  rodeados  de  tierras  que  se  destinaron  al  cul- 
tivo, quitando  y  removiendo  los  escombros.  Los  profesores  de  ar- 
tes pasaron  á  morar  en  el  barrio  central,  el  que  con  el  tiempo  vi- 
no á  formar,  lo  que  propiamente  es  la  ciudad,  y  en  él  limitábase 
el  tráfico,  y  las  operaciones  mercantiles. 

Pero  que  funesta  suerte  pesaba  sobre  Manresa,  aun  estos  mis- 
mos barrios  esparramados,  en  que  se  mantenía  la  clase  agrícola, 
vinieron  á  quedar  despoblados  en  el  curso  del  siglo  XIV,  sufriendo 
una  horrorosa  y  moi'tífera  epidemia,  que  amontonaba  en  el  sepul- 
cro á  millares  las  víctimas  himianas.  Tal  fué  la  causa  de  su  últi- 
ma ruina.  El  lastimoso  abandono  en  que  quedaron  los  edificios,  la 
roedora  mano  del  voraz  tiempo  que  los  desmoronaba  y  precipita- 
ba las  destemperaturas  de  la  atmósfera,  asoló  hasta  los  cimientos 
casi  toda  la  ciudad;  y  apenas  quedó  en  pié  una  que  otra  casa,  acá 
y"  acullá,  á  cuyo  dueño  la  íatídica  muerte  perdon(')  la  vida  mientras 
la  epidemia.  Quien  apoderábase  de  los  solares  y  terrenos  del  con- 
torno, y  formaba  un  cortijo,  ó  casa  con  sus  tierras  cultivas,  que 
la  circuían,  y  tomaba  el  nombre  de  manso.  Posteriormente  estos 
reducidos  mansos  fueron  agregándose;  y  en  el  dia  no  hay  manso, 
ni  en  los  contornos  de  la  ciudad  no  existen  espacios  de  tierra  de 
alguna  consideración,  que  no  se  distinga  todavía  con  el  nombre 
que  llevaron  aquellos  cortijos  ó  caseríos  en  tres  ó  cuatro  puntos 
distintos. 

Manresa  ocupó  una  supei'ficie  muy  estensa  y  centiplicada  á  la 
reducida  que  tiene  actualmente,  según  lo  prueban  evidentemente 
los  barrios  de  que  haremos  mención,  y  las  parroquias  que  exis- 
ten, y  fueron  en  todo?  tiempos  reputadas  por  filiales  de  la  Iglesia 
de  Manresa.  En  1020  ([ueda  dicho  se  renovó  la  dotación  de  su  an- 
tigua iglesia,  y  se  señalaron  los  límites  que  compusieron  la  pri- 
msra  ciudad,  dentro  cuya  rodalia,  quedaron  comprendidas  las 
iglesias  que  hoy  son  de  Salellas,  Vilatorrada,  S.  Atúselo,  Claret, 
Vallformosa,  y  Viiadordis,  con  todas  las  tierras  y  mansos  de  sus 
respectivos  términos,  cuyos  moradores  siempre  se  han  reputado  y 
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aun  en  el  dia,  como  á  ciadadanos  de  Manresa,  gozan  las  mismas 
franquicias,  exenciones  del  derecho  de  puertas,  pago  de  iguales 
imposiciones  y  derechos  que  los  ciudadanos  manresanos;  y  en 
tiempo  de  vacante  pasar  á  la  ciudad  para  la  administración  de  sa- 
cramentos sus  moradores.  El  Bayle  y  últimamente  el  Alcalde  Ma- 
yor de  Manresa,  éralo  de  las  poblaciones  correspondientes  á  di- 
chas filiales,  y  en  ellas  solo  habia  una  especie  de  ('omisario  de  Ba- 
rrio. En  cuantos  puntos  de  la  antigua  circunferencia  se  practican 
esí^avaciones,  se  encuentran  vestigios  de  antiguos  edificios. 

En  la  plaza  de  Mercado,  que  existía  en  el  barrio  del  centro, 
hallábanse  mesas  y  mostradores  para  la  venta  de  carnes,  granos, 
y  frutos  fijadas  en  el  suelo,  y  cuya  propiedad  se  transmitía  á  igual 
que  la  de  los  demás  bienes  raíces.  En  los  instrumentos  de  com- 
pra y  venta  de  algunas  de  ellas,  se  deslindan  por  las  que  tenían 
sus  lados,    espaldas,  y  calle  formaban  por  delante  con  las  demás. 

Cada  uno  de  los  barrios  se  le  distinguía  con  su  nombre  particu- 
lar, íle  aquí  de  algunos  el 

CUADRO  SINÓPTICO. 

Alodiola — Alrego — Atalono(l). — Almódi  (2). — S.  Bartolomé  (3) 
— Buceo  (4). — Cesaraugustano  (5). — Castillo-Godmar  (6). — Elme- 
nara— Chápeles— Gulga  (7).— Monteys — Prato — Poál— Puzol  (8). 
— Salada-Salamíno-Todecíndo-Vila  de  Rara  (9). — Valldaura(lO). 
—  Vilamajor — (11). — Vilanova — Vilapiana — Viverol  etc. 

Su  numerosa  población  consta  entro  otros  documentos  por  la 
información  acerca  el  globo  de  la  Luz  vino  de  Montserrat  al  Car- 
men en  21  Febrero  de  1345;  pues  dice  le  vieron  mas  de  20.000 
personas.  Ya  hemos  insinuado  en  el  preliminar  que  en  este  siglo 

(1)  Estaba  á  inmediaciones  del  barrio  de  los  Remedios. 

(2)  Cerca  el  rio  Talarios. 

*(3)  Con  su  parroquia,  donde  está  ahora  la  iglesia  de  Capuchinos. 

(4)  Cerca  de  Auri  ó  Santpedor,  al)ora  es  S.  Acisclo  y  Vicloria  de  Bages. 

(5)  Junio  á  la  confluencia  del  rio  Merdensiano  y  el  Cardoner,  comprendía  la  parro- 
quia de  S.  Martín,  y  el  monasterio  deS.  Marcos, 

(6)  Cerca  el  rio  Orí. 

(7)  Cerca  el  principal. 

(8)  Junto  al  Llobregal. 

(9)  En  el  ángulo  del  Llobregat  y  rio  Rafclls,  colindante  con  el  de  Viladordis. 

(10)  En  61  habia  un  monasterio. 

(11)  Este  era  muy  considerable,  y  ocupaba  la  punta  de  la  península  forman  en  su 
unión  los  ríos  Llobregat  y  Cardoner,  su  parroquia  de  Santa  María,  tenia  varias  rentas, 
y  lindaba  con  el  de  Vilapicina. 
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se  emprendieron  las  obras  tan  estupendas  del  Canal,  de  la  Cate- 
dral, del  puente  romano,  de  los  muros,  de  los  Conventos  é  iglesias 
del  Carmen  y  Sto.  Domingo,  lo  que  prueba  habia  mucha  pobla- 
ción, y  que  era  rica  é  instruida, 

Realm3nte  así  debia  ser,  porque  ya  vimos  que  al  tomar  Barce- 
lona los  Árabes  en  98G,  se  refugi  '>  su  Conde  en  Manresa,  y  formó 
en  ella  su  ejército,  con  que  recobró  aquella  ciudad;  y  si  bien  de 
sus  resultas  fueron  aquellos  á  Manresa,  y  la  destruyeron  según 
espresion  de  la  Condesa  Ermesenda  al  venderla  á  su  nieto.  — Cí- 
titate  dirata  qace  dieitar  Minorisce. — Se  salvó  sin  embai'go  mu- 
cha gente,  y  se  albergó  gran  parte  de  ella  otra  vez  en  la  ciudad, 
y  bien  pronto  volvió  á  poblarse;  y  de  ahi  dependería  haber  queda- 
do tan  desparramados  sus  barrios. 

La  desolación  que  no  pudieron  lograr  las  Árabes,  la  alcanzó 
desgraciadamente  la  terrible  epidemia  la  afligió  en  los  siglos  XIV 
al  XV,  de  la  cual  apenas  se  habia  recobrado,  cuando  la  diezmó 
el  famoso  contagio  del  año  1654,  y  las  guerras  continuas,  que 
reinaron;  de  modo  que  en  1594,  constaba  solo  de  28  calles.  (1) 
Succesivamente  fué  reponiéndose  de  sus  pérdidas:  en  1679  con- 
taba 43  calles,  couipuestas  por  1060  casas,  que  las  moraban  2400 
almas,  según  el  censo  formó  un  Domero  de  aquella  época,  cuyo 
censo  se  conserva  en  el  archivo.  A  pesar  de  la  guerra  de  succe- 
sion  á  principios  del  siglo  XVIII,  en  el  año  1794  el  número  de  su 
caserío  era  de  1775;  esto  es,  975  intramuros,  y  800  estramuros. 
En  los  años  de  1794  á  1800  nacían  unos  600  anuales,  moi-ian 
pasados  de  300;  y  se  contaban  mas  de  10000  almas  de  comunión. 
En  1600  solo  morían  unos  40  anuales  y  nacían  unos  80.  De  mo- 
do que  la  población  de  principio  del  siglo  XVI  á  la  de  últimos  del 
XVIII  era  como  3  á  12. 

Juzgamos  habrá  aumentado  muy  poco  el  número  de  las  casas, 
ya  porque  muchas  desde  el  incendio  de  1811  por  los  Franceses, 
han  sido  reunidas  en  una  sola  al  reedificarse,  ya  porque  casi  á 
todas  se  las  ha  añadido  pisos,  elevándolas  así  que  se  duplica  el 
número  de  habitaciones,  mientras  que  no  se  estiende  la  población; 
cuya  masa  flotante  de  moradores  ha  tenido  sus  creces  y  menguas 
á  causa  de  los  continuos  trastornos  políticos,  conmociones  popu- 
lares que  con  tanta  rapidez  se  han  sucedido  en  este  tercio  del 
tumultuoso  siglo  en  que  estamos. 

He  aquí  una  nota  estadística  interesante  para  comprender  el 

(1)    Hace  unos  diez  anos,  que  se  están  construyendo  rasas  y  abriendo  nuevas  calles, 
y  el  ensanclic  invadirá  lodos  los  alrededores,  en  el  dia  pasa  de  3300  las  casas. 
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valor  que  á  metliad(3s  del  siglo  XVI  tenían   Jas   lincas  urbanas  y 
rurales,  frutos,  materiales,  etc.  La  presentamos  estractada  de  al- 
gunos instrumentos  públicos  que  autorizó  el  escribano  Juan  Ber- 
nardo Naves  por  los  años  de  1582,  1583  y  1584. 

NOTA  ESTADÍSTICA. 

Un  trozo  ó  suerte  de  tierra  ó  campo  de  estension  un  jornal  de 
labranza  sito  en  la  partida  de  la  Sierra  de  Ardévol,  fué  vendido 
perpetuamente  por  10  libras  catalanas. 

La  torre  del  lado  izquierdo  al  entrar  en  la  ciudad  por  la  puerta 
de  santa  Lucía  junto  á  los  muros,  con  su  puerta  y  un  pórtico  fué 
enagenada  por  60  libras. 

Un  campo  de  regadío  de  una  cuartera  de  semilla  sito  en  las 
Moragas  lo  fué  por  14  libras. 

Una  viña  de  3  cuarteras  sita  en  el  pago  de  Masdemplá  por  24 
libras  4  sueldos. 

Una  casa  y  huerto  que  hacia  esquina  en  la  Plazuela  del  Pes  de 
la  Fariña,  y  calle  que  va  á  la  puerta  de  las  Picas,  por  160  libras. 

Venta  de  6  cuarteras  de  trigo  candeal  por  7  libras  19  sueldos. 

Otra  de  4  quintales  de  hierro  12  libras  12  sueldos  9  dineros. 

Otra  de  20  cargas  de  vino  40  libras. 

En  12  Enero  de  1583  ante  dicho  escribano/  el  noble  Sr.  Juan 
Ricart  de  Sorribes,  vecino  de  Manresa  con  Pedro  su  hijo,  firmó 
paz  y  tregua  por  6  meses  al  noble  Sr.  Galcerando  Meca,  señor 
del  Castillo  de  la  Batida  sito  en  la  Vicaría  de  Cerdeña:  imponién- 
dose la  pena  convencional  de  1000  libras  catalanas. 
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SECCÍOJH    IL 

MEMORIAS  POLÍTICAS. 

Sn  funi);itioii,  forma  k  gobierna  aníiguff;  íroiiolop  h  k$  ConVes, 
auiouís  íjíróitas  g  Ijctljas  mtmaraMcs» 

ARTÍCULO  I. 

De  la  fundación  y  de  los  Condes. 


OS  autores  de  la  historia  de  Manresa   (dicen  los  Edito- 
''^^-^  res  del  Diccionario  Geográfico  Universal  en  elfoL  831 
~^^'Sf  rfe/  tomo  V,)  hacen  subir  su  origen  á  los  remotos   tiem- 
J^  pos  de  los  Hércules,  atribuyéndolo  á  Lybico  XI.   rey,  en 
l^i  el  año  del  mundo  2452;  esto  es,  á  los  210  años  del  Diluvio 
-J^  ^  universal;  pero  nosotros,  que  con  la  luz  de  los  buenos  crí- 
?^  ticos  en  la  mano,  sabemos  el  valor,  que  en  sí  tienen  estos 
f  hechos,  que  solo  se  apoyan  en  la  vanidad  de  sus  autores,  no 
^  pasaremos  mas  allá  de  la  venida  de  los  Cartagineses  para  co- 
nocer con  alguna  certeza  las  cosas,  que  la  pertenecen,  prescin- 
diendo de  sus  vicisitudes,  y  hablando  con  cierta  desconfianza,  aun 
de  la  forma  de  gobierno,  cuando  la  venida  de  aquellas  gentes  en 
España.»  (1) 

(1)    Nosotros  en  esta  Historia,  solo  nos  remontaoios  á  la  conquista  Romana,  y  te- 
nemos que  la  Bácasis  Ruhricata,  fné  fundación  Griega. 
17 
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En  efecto,  toman  su  origen  muchos  autores  desde  Líbico,  á 
quienes  hemos  pensado  unir  nuestra  narración^  mas  con  igual 
desconjianza  que  los  ilustres  Editores.  La  misma  antigüedad  la  dá 
el  código  citado,  cuando  en  el  segundo  aparte,  esponiendo  su  orí- 
gen,  y  sus  reedificaciones  empieza  en  estos  términos:  uManurasam 
naut  Athanagriam-Ruhricatam  ab  Hóreule  Lybicoe  Rege  cóndi— 
y>tam  ayunt  fuisse,  anno  210  post  dilucium,  et  scepé  devastatam  á 
>)Conditóribus  induxisse  nomen  fere  semper  etc.» 

Omitimos  citar  á  otros  Autores  por  no  causar  fastidio;  sin  em- 
bargo no  podemos  menos  de  hacer  notar  el  error  del  ilustrísimo 
Marca  en  suponer  que  Atanágia  fuese  cabeza  de  los  Ilergetes,  pues 
lo  era  de  los  Indígetes,  si  bien  Manresa  estaba  en  la  Lacetánia, 
fué  porque  bajo  este  nombre  llegó  á  reunir  en  un  cuerpo  de  na- 
ción á  los  Bergusios,  Indígetes  y  Lacetanos;  y  asi  no  tuvo  motivo 
para  decir  en  el  libro  2.°  fol.  211  artículo  7.'*.  aPleraquce  támen 
»recentiores  eüersaní  tum  urbem  putávere,  quce  caput  ilergetum 
yyerat,  quia  nomen  illius  hodié  non  superest,  et  Mani^esam  deinde 
»dictam,  inepto  ayunt,  tanquam  Manurasam  oh  excidium^  quod 
y^passa  est  á  Scipione.  Non  animadverterunt  autem  qut  ita  sen— 
yytiunt  Athanagriam  fuisse  in  illergétibus,  Manresam  v)ero  in  la- 
y)cetanis.» 

Conforme  digímos,  tomamos  por  el  primer  año  de  su  fundación 
el  de  2452  del  mundo.  Desde  cuya  época  fué  por  mas  de  seis  veces 
enteramente  destruida  y  succesivamente  reedificada  bajo  varias 
denominaciones,  como  vamos  á  esponer. 

En  el  año  2919  la  sequedad  general  que  esperimentó  la  Penín- 
sula, fué  la  causa  de  su  primera  despoblación  y  destrucción. 

Diu\ante  este  primer  período  de  su  existencia  permaneció  suje- 
ta á  los  reyes  de  la  Península  Espéria;  pero  muei'to  Abídis  en 
2929  formó  otra  de  las  repúblicas  Ibéricas,  bajo  el  nombre  de  Re- 
pública de  los  Indígetes,  cuyo  territorio  queda  descrito. 

En  el  año  3009  los  Célticos  de  Narbona  poblaron  la  ciudad,  y 
llamáronla  Athana  Athanágria  y  Bácasis  sobre  la  cual  y  sus  acae- 
cimientos véase  á  Tito  Libio  en  el  libro  I.*"  Década  3."*. 

Subió  á  mucha  opulencia  y  esplendor,  bajo  el  gobierno  republi- 
cano, que  estos  abrazaron,  reuniendo  á  los  Bergusios,  á  los  Lace- 
tanos y  Castelaunos  en  un  solo  estado.  En  3417  el  horrible  terre- 
moto, que  esperimentó  la  iberia  oriental,  destruyó  la  ciudad,  y 
ocasionó  la  muerte  á  sus  moradores.  Triste  catástrofe  de  la  cual  el 
monte  Estórcil  quedó  en  la  forma  particular,  que  actualmente  pre- 
senta, y  de  ahi  se  le  llamó  Montserrat.  (1) 

1 )  Sobre  este  punto  en  las  secciones  de  análisis-notarial,  emitimos  muy  contraria  opinión 
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Al  cabo  de  314  años  de  aquella  infausta  desgracia;  Aniílcar  con 
los  Africanos  Rubricatos  repoblaron  á  la  destruida  y  desierta  Ata- 
nágria  y  llamáronla  Atanágria-Rubricata.  (1) 

En  el  mismo  año,  que  era  el  de  3731  del  mundo  erigieron  en  ella 
un  presidente  ó  dictador,  quien  en  unión  del  gran  consejo,  com- 
puesto da  los  diputados  elegían  los  cuarteles  de  la  ciudad  que  la 
gobernasen,  y  fué  el  Africano  Arnesto  entre  otros  de  cuyos  succe- 
sores  se  cuentan  el  sabio  Seoastres,  á  Tirquidindo,  á  Mandineo,  al 
valeroso  Arcamondes,  á  Zerpante,  á  Brisbunte,  Ocasíldo,  Torobeo 
y  otros.  Mas  muerto  el  pacífico  Tersiconte  en  el  año  4700  fué  ele- 
gido para  sucederle  el  joven  Ascánio,  hijo  segundo  del  generoso 
Indíbil  príncipe  de  los  llergetes,  quien  con  su  otro  hermano  el  ñero 
Mandónio,  que  lo  era  de  los  Ausetanos  fueron  los  que  se  confede- 
raron, y  dirigieron  la  infructuosa  sublevación  contra  los  Roma- 
nos; á  pesar  de  la  fé,  habían  dado  á  estos  con  la  alianza  que  aca- 
baban de  formar  para  sustraerse  del  férreo  yugo  de  los  Cartagi- 
neses. 

Leonero  y  Amusito,  gefe  ó  régulo,  aquel  de  Atanágria,  y  este 
de  Ausa  se  levantaron  los  primeros  contra  el  poder  romano.  Gneo 
Scípion  que  entonces  estaba  en  Ampurias  á  donde  había  vuelto 
mientras  se  reparaba  y  engrandecía  por  su  orden  Tarragona,  Sci- 
pion  juntó  su  ejército  y  se  dirigió  contra  aquellos  dos  gefes. 

El  cónsul  romano  deteniéndose  primero  ante  Atanágria  la  asal- 
tó, la  tomó  y  la  hizo  arrasar,  quedando  el  sitio  como  si  jamás  hu- 
biere en  él,  existido  población. 

Es  digno  de  notarse  que  al  tomar  Cartagena,  el  joven  Scípion 
se  le  presentó  la  mujer  de  Mandónio  y  le  recomendó  las  liíjas  de 
Indíbil,  por  cuya  esbelta  y  descollante  hermosura  temía  á  la  sol- 
dadesca. Recibióla  con  toda  afabilidad,  y  aseguróla  que  los  Roma- 
nos Jamás  üioláran  cuanto  era  respetable. 

Justamente  á  pesar  de  su  intrepidez  pereció  el  infeliz  Ascánio  á 
manos  del  grande  Scípion,  que  se  presentó  con  el  mayor  acelera- 
miento desde  Ampurias  con  un  poderoso  y  aguerrido  ejército  para 
vengar  la  triste  suerte  de  la  guarnición  Romana  asesinada  alevo- 
samente en  la  Bácasis-Rubricata  por  los  sublevados  en  aquel  año, 
que  era  el  de  210  antes  de  Cristo,  á  quienes  pasó  á  degüello,  y  en 
cuyo  castigo  mandó  demoler  la  ciudad.  Tamaña  necia,  é  insulsa 
venganza  no  deja  de  ofrecer  una  entera  contrariedad  con  el  carác- 
ter benéfico  de  Scípion,  y  la  filantrópica  política  de  los  Romanos, 
de  cuyas  heroicas  prendas  no  podemos  á  la  verdad  dudar,  porque 

(1)    Na  hay  tal. 
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de  ello  iio¿  a.'íegura  el  elocuente  Tito  Libio,  cuando  reñere  que  en 
los  pueblos  por  dó  pasaba  aquel  ilustre  campeón  le  aplaudían,  di- 
ciendo: aVenisse  Dits  simUlimum  juvenum,  mncentem  omnia, 
»cum  armiSy  tuní  benignitate  ac  benejicüs.n  Por  otra  parte  mandó 
á  sus  tropas  no  insultar,  ni  maltratar  á  los  buenos  y  pacíficos  ciu- 
dadanos; pues  que:  <xVenisse  eos  in popali  romani potestatem  qu¿ 
yybeneficiOf  qaam  meta,  obligare  homines  malit;  exterasqae  gentes 
y>flde  ae  societate  juncias  habeve,  qaaní  tristi  subjectas  seroitio.^^ 
¡Qué  bellas  máximas!  ¡Qué  sana  moral! 

Solo  pues,  el  deseo  de  cortar  el  fuego  de  la  rebelión,  y  dar  un 
ejemplar  castigo,  le  precisaría  á  obrar  de  un  modo  tan  innoble, 
asolando  á  la  malhadada  Atanágria,  sobre  cuyos  polvorosos  es- 
combros se  dice  que  dispuso  colocar  el  testimonio  de  ello  en  se- 
mejantes términos: 

«Ay!  de  la  que  á  Roma  resistiera 
y  cuya  fuerza,  cual  Athana  un  dia, 
probare  medir  con  tal  osadía 
en  el  furor  de  la  ruina  fiera; 
pues  en  yermo  escombro  trocar  viera 
su  gloria,  su  poder  y  lozanía, 
y  como  esta,  triste  ejemplar  sería 
para  escarmiento  de  edad  venidera.» 

Como  que  á  no  militar  los  testimonios  indicamos,  esta  vengan- 
za iracunda,  este  proceder  ageno  de  su  carácter,  de  sus  nobles 
ideas,  é  hidalgo  patriotismo;  probarían  se  dejó  llevar  de  una  indis- 
creta y  frenética  pasión,  y  que  solo  aspiraba  á  coronar  las  pasio- 
nes de  un  partido;  de  suerte  que  con  tal  de  elevarse  le  era  indife- 
rente labrar  la  dicha  de  un  sin  número  de  vencidos,  ó  causarles  su 
entero  esterminio. 

Tenemos  pues,  que  Scipión  para  cumplir  con  los  ciudadanos, 
que  habían  permanecido  fieles  á  las  victoriosas  armas  de  Roma, 
detei-minó  fundar  y  levantar  otra  ciudad,  la  que  colocó  mas  hacia 
el  occidente,  en  el  sitio  que  ocupa  en  el  dia,  y  la  dio  por  nombre 
Manu-i'asa,  como  para  indeleble  recuerdo,  aunque  muy  triste,  de 
la  que  había  sido  arrasada.  Asi  lo  dice  terminantemente  el  Com- 
pendio antiguo  de  su  historia:  aManu-rasa  atiteni  (antíquitus  Bá- 
))casis  et  deinde  Rubricata,  barbare  Manresa)  reedijicationis  tem- 
iypore  á  Romanis  nomen,  et  munieipalítatem  aecepit,  etc.» 

Lo  cierto  es,  que  se  levantó  con  tal  nombre  la  ciudad,  y  que  fué 
declarada  municipio.  En  lo  vsucesivo  fuese  por  política,  ó  precisipn. 
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parece  ¡se  mostró  mucho  mas  adicta  á  los  Romanos,  que  á  los 
Cartagineses.  No  sin  razón  dijo  el  célebre  P.  Isla,  que  los  dos- 
graciados  pueblos,  cuyo  imperio  se  disputaban  dos  poderosos 
competidores  necesariamente  tenian  que  ser  el  infelií;  despojo  á 
la  ambición  de  aquellos,  asi  que  fueron  el  teatro  de  tan  sangrien- 
ta contienda.» 

((Y  entonces  el  español  rendid») 
contra  su  libertad  toma  partido, 
y  juntando  su  mano  á  las  ajenas 
él  mismo  se  fabrica  las  cadenas.» 

Amistades  se  procuró  Scipion,  y  alcanzó  que  las  ciudades  de 
Manresa  y  Vich,  se  ofrecieran  á  pagarle  cierto  tributo  para  su)>- 
venir  á  las  necesidades  de  la  guerra. 

Por  los  años  210  á  221  antes  de  nuestra  era  cristiana,  puso 
Gneo-Pompeyo  su  cuartel  general  en  Manresa,  para  oponerse  y 
abatir  la  rebelión  de  Sertorio;  y  habiendo  por  fortuna  conseguido 
desbaratarla  completamente,  ideó  la  ciudad  inmortalizar  tan  vic- 
torioso hecho,  dedicando  á  Pompeyo  el  robusto  puente  que  aca- 
baba de  construir  sobre  el  rio  Cardoner,  y  colocando  eu  él  una  es- 
tatua, en  cuyo  pedestal  se  leía  esta 

INSCRIPCIÓN. 

GNEO.  POMPEYO  MISIT. 
ARCHIDUCI,  SUBACTA,  SERTOR. 
FACTIONE  IN  HISPAN.  ET  PACATA. 
PROVIN.  TOTA.  OB  MAGNüM. 
BEXEF.  AB  EO  LÁRGITER.  FAC. 
MANRASEX.  STATUAM  1).  D. 

Este  grandioso  puente  se  conserva  hermosamente,  bajo  el  nom- 
bre de  Paeate-ciejo,  (1)  coasta  de  8  arcos  de  sillería,  y  es  su  lon- 
gitud de  unos  170  metros;  mas  la  estatua  fué  trasladada  a  Tarra- 
gona, donde  descubrióse  cosa  de  2  siglos  atrás. 

Los  anales  Manresanos,  aun  nos  presentan  otra  nueva  prueba 
de  su  afecto  y  adesion  á  los  hombres  grandes,  con  lo  cual  la  dan 
al  mismo  tiempo  de  la  ilustración  que  les  distinguía;  pues  á  la 
manera  que  los  Atenienses  demostraron  su  gratitud  al  gi-an  Adria- 
no por  los  privilegios  que  les  concedió,  lo  hicieron  los  Manresen- 
ses  con  la  elegante  estatua  que  le  erigieron,  en  cuya  base  se  leía: 

(1)  Se  denomina  así.  desde  la  congtriiccion  en  el  siglo  XIV  del  que  Uaraamo^ 
y  uno. 
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HADRIÁNO.  IMP.  PONT. 
MAX.  BELLIGEHO.TRIUMPHAT. 
OB  SINGUL.  BEN. 
MUNICIPALIS.  MANRASA. 
STATUAM.  D.  D.    (1) 

¡Oh  amada  patria!  tu  mostraste  el  aprecio  hacías  de  las  civiles 
y  heroicas  virtudes  que  ornaban  al  español  Adriano.  Por  cierto  no 
ignorabas  los  muchos  viajes  que  hizo  por  Italia  y  Grecia,  durante 
los  cuales  alivió  los  males  de  los  pueblos,  les  hizo  justicia  y  erigió 
soberbios  monumentos  públicos;  que  pasó  á  las  Gallas  y  tomó  me- 
didas justas  y  benéficas:  que  consolidó  la  paz  de  Bretaña  y  la 
mantuvo  en  Germania;  y  evitó  finalmente  con  prudencia  la  revo- 
lución española. 

Gobernóse  Manresa  cual  ciudad  municipal,  é  independiente, 
gozando  de  iguales  fueros,  y  disfrutando  de  las  mismas  preroga- 
tivas  y  privilegios,  que  los  ciudadanos  Romanos,  como  que  algu- 
nos de  sus  hijos  fueron  admitidos  en  los  empleos  mas  honoríficos 
y  distinguidos  en  Roma  y  sus  numerosas  Provincias;  hasta  que 
vino  á  eclipsar  su  gloria  y  sumirla  á  un  abismo  de  desdichas  la  in- 
fausta entrada  de  los  Godos,  Alanos,  y  demás  Bárbaros  del  Norte 
en  el  año  412  del  Señor,  quienes  llevaron  á  ella  cual  en  todas  par- 
tes el  terror,  el  espanto  y  la  desolación. 

A  su  fiera  cuchilla  vió.se  inclinar  la  delicada  cerviz  de  el  ilustre 
y  sabio  pastor  Valentín,  y  de  los  mas  eminentes  y  esclarecidos  ciu- 
dadanos; vióse  demoler  los  templos,  arruinar  los  edificios  y  talar 
los  campos;  y  vióse  sucumbir  los  pocos,  que  para  mayor  vergüen- 
za, é  ignominia  se  salvaron  de  una  gloriosa  y  heroica  muerte,  al 
duro  poder  y  férreo  yugo  de  aquellos;  los  cuales  á  corto  tiempo  vi- 
nieron á  recibir  instrucción  y  civilización  de  los  vencidos,  y  formar 
con  estos  una  sola  nación.  Asi  el  rey  Recaredo,  después  de  con- 
vertido al  cristianismo,  reparó  la  población,  cual  dejamos  insinua- 
do. En  efecto  el  estado  de  barbarie  á  que  condujo  la  Europa  la  in- 
vasión de  los  pueblos  nómadas  y  guerreros  del  Norte,  á  quienes 
no  obstante  somos  deudores  del  sentimiento  de  libertad  indim- 
dudl,  y  de  la  individualidad  hiunana  que  tan  enérgicamente  les 
dominaba;  vino  por  fin  á  cesar  cuando  las  continuas  invasiones; 
porque  está  en  la  misma  naturaleza  del  hombre  el  no  querer  estar 
sumido  en  tan  penoso  y  miserable  estado.  Por  grosero  é  ignoran- 
te que  sea,  por  aderido  que  esté  á  su  propio  interés  y  á  su  pasión, 

{1}    Xos  remitimos  al  arf .  1 ."  sección  2.%  pag.  22. 
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hay  en  él  una  voz,  un  instinto,  que  le  dice  es  criado  para  otra  co- 
sa, que  tiay  otro  poder,  otro  destino;  y  en  medio  del  desorden,  el 
gusto  po)'  el  urden  y  el  progreso,  le  persigue  y  atormenta;  la  ne- 
cesidad de  justicia,  de  providencia,  de  desarrollo,  agltanle  hasta 
bajo  el  yugo  del  mas  brutal  egoísmo;  pues  se  siente  impelido  á 
reformar  el  mundo  material,  la  sociedad  y  á  sí  mismo;  de  modo 
que  los  Bárbaros  aspiraban  á  la  civilización  mientras  que  eran  in- 
capaces de  ella,  y  aun  detestándola. 

Por  otra  parte  los  escombros  de  la  civilización  Romana;  el  nom- 
bre del  imperio  de  tan  grande  y  gloriosa  sociedad,  agitaba  la  me- 
moria de  los  hombres,  de  los  senadores  de  las  ciudades,  de  los 
obispos,  de  los  presbíteros,  y  de  cuantos  tenian  su  origen  en  el 
mundo  Romano. 

Eutre  los  mismos  Bárbaros,  muchos  de  sus  antepasados  hablan 
sido  testigos  de  la  grandeza  del  imperio,  y  hablan  militado  en  sus 
ejércitos;  á  estos  pues,  la  imagen  del  nombre  de  la  civilización 
Romana  les  imponía,  y  esperimentaban  la  necesidad  de  imitarla, 
reproducirla  y  conservar  algo  de  ella. 

Pero  la  mas  poderosa  de  las  causas  fué  la  Iglesia  Cristiana. 
Esta  era  una  sociedad  constituida  arregladamente;  tenia  sus  prín- 
cipes, sus  leyes,  su  disciplina,  y  probaba  una  ardiente  necesidad 
de  estender  su  influencia,  y  de  conquistar  á  sus  conquistadores;  y 
jamás  sociedad  alguna  hizo  los  esfuerzos  para  obrar  alrededor  de 
ella,  y  asimilarse  el  mundo  esterior,  como  la  Iglesia  Cristiana  del 
siglo  V  al  X.  «Par/ni  les  chrétiens,  (dice  Guizot)  de  cette  époque, 
ndans  le  clergé  ehrótien,  il  y  avait  des  hommes  qui  avaient  pensé 
»í£  totit,  á  toiites  les  qaestions  morales,  politiques,  qtii  avaient  sur 
y^íoütes  choses  des  opinions  arretées,  des  sentimens  énergiqíceSy  et 
nun  vif  desir  de  les  propager,  de  les  f aire  régner.» 

Floreciente  permaneció  la  ilustre  Manresa  bajo  el  mando  de  los 
Godos;  pero  la  fatal  venida  de  los  Árabes,  ó  Moros,  envolvióla  en 
la  mas  lastimosa  ruina.  Entonces  fué  cuando  combatió  intrépida  y 
denodadamente  por  conservar  su  adorada  libertad,  su  sacrosanta 
religión,  sus  derechos  y  su  independencia,  y  no  recibir  el  fanático 
yugo  de  sus  estúpidos  invasores.  Agitada  y  constante  repelió  por 
el  espacio  de  dos  siglos  la  esclavitud,  al  cabo  de  los  cuales,  solo 
le  quedaron  escombros  para  triste  recuerdo  de  sus  felices  dias,  y 
dio  término  á  la  mas  larga  y  porfiada  lid,  dura  y  sangrienta  lu- 
cha. Porque  está  fuera  de  duda  que  la  invasión  de  los  Árabes  te- 
nía un  carácter  particular;  pues  reuníanse  el  espíritu  de  conquista, 
y  el  de  proseliteísmo,  llevando  la  idea  de  conquistar  el  territorio  y 
derramar  una  fé  ó  creencia.  Así  que  es  grande  la  difereneia  entre 
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este  movimiento,  y  el  de  los  Bárbaros.  En  el  pueblo  cristiano  la 
fuerza  espiritual  es  distinta  de  la  temporal.  La  necesidad  de  pro- 
pagar una  creencia  no  está  en  los  mismos  hombres,  en  que  vive 
el  deseo  de  la  conquista.  Los  Bárbaros  convirtiéndose,  conserva- 
ron sus  costumbres,  sentimientos  y  gustos;  los  intereses  y  las  pa- 
siones terrestres  continuaban  dominándoles,  pues  hablan  llegado 
á  ser  cristianos,  mas  no  misioneros.  Por  el  contrallo,  los  Árabes, 
eran  conquistadores  y  misioneros  á  la  vez;  la  fuerza  de  la  palabra 
y  la  de  la  espada  hallábase  entre  ellos  en  unas  mismas  manos;  de 
lo  cual  resultó  una  fuerza  prodigiosa.  Tan  sensible  invasión  hecha 
con  ideas,  y  con  pasiones  morales,  tuvo  desde  luego  un  esplendor 
y  una  grandeza  que  echábase  de  menos  á  la  de  los  Bárbaros;  y 
por  lo  mismo  se  desplegó  con  mayor  energía  y  entusiasmo,  hirien- 
do muy  diferentemente  el  espíritu  de  los  hombres. 

Tal  era  pues,  la  situación  de  Europa  toda  en  aquellos  siglos 
del  5"  al  10"  oprimida  en  el  norte  por  los  Bárbaros,  y  en  el  medio- 
día por  los  Mahometanos,  y  era  imposible  que  la  reacción  de  esta 
doble  invasión  no  tuviese  en  un  desorden  continuo  el  interior  del 
territorio.  Los  pueblos  estaban  sin  cesar  dislocados,  y  agolpados 
unos  á  otros;  nada  fijo  podia  establecerse,  y  la  vida  errante  volvía 
á  empezar  sin  cesar  por  todas  partes.  Y  aunque  unos  países 
veíanse  mas  agitados  que  otros,  en  parte  alguna  la  sociedad  po- 
dia asentarse,  ni  arreglarse;  la  barbarie  se  prolongaba  por  todo. 

Hecho  ver  pues,  el  estado  moral  de  los  conquistadores  de  la 
Europa,  continuaremos  ocupándonos  solamente  de  los  males,  re- 
lativos á  Manresa. 

La  primera  vez  que  entraron  los  Árabes  en  ella  fué  en  el  año  del 
mundo  5914,  y  del  Señor,  715.  Desocupándola  en  734;  volvieron 
y  tomáronla  en  835;  pero  recobróse  en  876  por  el  conde  de  Bar- 
celona Wifredo,  y  la  correspondió  por  donación  que  le  hizo  en  ella 
Ludovíco  Pío  rey  de  Francia  en  864;  pues  este  soberano,  insi- 
guiendo la  costumbre  de  aquellos  tiempos,  de  dar  a  los  condes 
para  el  gobierno,  los  lugares  que  conquistaban  de  los  paganos, 
dice  el  ilustre  Marca  en  el  fol.  282  art.  VII  libro  3.°  formó  conda- 
dos de  las  ciudades  de  iVusona,  Manresa,  Solsona  y  Berga. 

Wifredo  apenas  la  tuvo  en  su  poder,  cuando  la  erigió  en  con- 
dado semoviente,  dándola  términos  dilatados,  y  rodeando  la  parte 
mas  céntrica  do  fuertes  muros  flanqueados  de  torres;  reconstruyó 
su  castillo  en  la  colína  donde  ahora  está  la  iglesia  y  convento  de 
Carmelitas;  unió  su  cátedra  a  la  de  Vich  en  888;  y  levantó  10  pa- 
rroquias, 1  monasterio  y  3  hospitales,  pues  había  otro  monasterio 
de  desde  el  año  818,  del  cual  traen  origen  los  canónigos  actuales. 


Eli  890  nombró  en  Conde  particular  de  ella  á  su  hijo  Rodulíu, 
y  este  dimitió  el  condado  á  su  padre  en  904  al  entrar  por  abad  de 
RipoU.  Muerto  Wifi^edo  el  velloso  en  906,  sucedióle  Wifredo  II, 
que  lo  tuvo  hasta  914.  Entró  Mirón,  y  muriendo  en  '918,  pasó  á 
Suniário,  quien  lo  gobernó  durante  la  menor  edad  de  los  hijos  de 
aquel,  con  la  madre  de  los  mismos  Ava,  hasta  que  en  954  fué 
entregado  al  hijo  segundo  llamado  Oliva  Cabreta,  que  lo  poseo 
con  los  de-Besalú  y  Cerdaña  hasta  988,  por  cuya  muerte  se  in- 
corporó al  de  Barcelona,  del  cual  era  conde  Berenguer  Borrell, 
quien  lo  obtuvo  hasta  la  suya  que  acaeció  en  993. 

No  debemos  pasar  en  silencio;  que  habiendo  los  Moros  derro- 
tado en  batalla  campal  á  Borrell,  le  tomaron  Barcelona  en  6  julio 
de  986;  por  lo  que  este  se  refugió  á  Manresa,  donde  se  hallaba  el 
conde  Oliva,  y  juntando  en  ella  una  brillante  división  de  mas  de 
900  caballos,  marchó  sobre  Barcelona  y  recobróla  en  988,  en  cu- 
ya toma  recibió  la  muerte  el  impávido  Oliva. 

Raimundo  Borrell  sucedió  á  su  padre,  y  perdió  la  vida  al  salir 
al  encuentro  de  los  Moros,  que  se  adelantaban  para  conquistar  á 
Barcelona  en  1017. 

Berenguer  Raimundo  I,  hijo  de  Raimundo  Borrell  heredó  el 
condado  de  Barcelona  bajo  la  tutela  y  administración  de  su  madre 
la  condesa  Ermesinda  nombrada  en  testamento,  la  cual  en  1023 
se  lo  trasmitió.  Asi  fué  que  su  hijo  en  agradecimiento  del  buen 
desempeño  la  dio  el  condado  de  Manresa,  que  continuó  gobernan- 
do; hasta  que  muerto  aquel  en  una  acción  que  tuvo  en  Gírdeña 
con  los  Árabes,  volvió  á  tomar  las  riendaíj  del  gobierno  la  condesa 
Ermesinda,  mientras  la  menor  edad  del  hijo  del  difunto. 

Llegado  este  hijo  llamado  Ramón  Berenguer  el  viejo,  á  su  ma- 
yor edad,  se  apoderó  del  gobierno,  que  á  la  sazón  tenia  aquella  su 
abuela.  Esta  se  denegó  á  entregarle  el  condado  de  Manresa  en  cu- 
yo régimen  pretendía  continuar  en  vii'tud  de  la  indicada  donación; 
y  después  de  varios  debates,  y  al  efecto  de  cortar  toda  duda  com- 
próselo  aquel  al  tiempo  de  enlazarse  con  su  segunda  mujer  Al- 
módis,  por  precio  de  1000  onzas,  y  en  seguida  lo  dio  á  su  herma- 
no Guillermo  en  el  año  1041;  es  de  notar  que  la  escritura  de  ven- 
ta espresa  que  la  ciudad  estaba  arruinada  enteramente  desde  las 
últimas  invasiones  que  hicieron  los  Moros  por  los  años  de  989  y 
1001. 

Muerto  Guillermo  en  1074  pasó  el  condado  de  Manresa  á  su 
hermano  consanguíneo  D.  Sancho  Berenguer,  prior  que  á  la  sazón 
era  del  monasterio  de  Bages.  Este  al  momento  abandonó  el  mo- 
nasterio, tomó  el  mando,  y  reparó  la  ciudad,  y  muriendo  en  1088 
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sin  succesion,  se  incorporó  al'de  Barcelona  a  favor  de  D.  Ramón 
Berenguer  IV,  que  se  casó  con  D/  Petronilla  liija  y  heredera  de 
D.  Ramiro  el  Monge  rey  de  Aragón.  Espiró  en  1162,  dejando  á 
sü  hijo  Alonso,  en  cuyas  sienes  se  reunieron  ambas  coronas,  y  en 
cuya  línea  permanecieron  hasta  la  muerte  del  último  sucesor  el 
rey  D.  Martín,  acaecida  en  1410. 

Por  la  muerte  sin  succesion  de  este  presentáronse  muchos  as- 
pirantes á  la  corona,  mas  el  Pueblo  á  quien  correspondía  hacer  la 
elección,  según  dice  el  sabio  manresano  Paguera,  por  medio  de 
diputados  nombrados  por  los  tres  reinos  de  Aragón,  Cataluña  y 
Valencia,  reunidos  en  Caspe,  eligió  por  rey  á  Fernando  en  1412. 

Aqui  damos  fia  á  la  historia  de  los  Condes,  porque  en  adelante 
se  conservó  u:iido  con  lo  demás  de  la  corona  de  Aragón. 

A  pesar  de  tantas  mudanzas  en  las  casas  reinantes,  de  las  gue- 
rras civiles  y  estranjeras  como  se  sufrieron  hasta  D.  Felipe  V,  á 
principios  del  pasado  siglo,  conservó  Manresa  su  gobierno  parti- 
cular; pero  entonces  fué  privada  de  sus  fueros  y  privilegios  entre 
otros  del  voto  en  Cortes,  se  la  dio  Gobernador  Militar  y  Político, 
que  lo  fuese  del  corregimiento,  y  Alcalde  Mayor,  y  para  el  gobier- 
no municipal  ocho  Regidores  de  por  vida.  Diputados,  Síndicos  etc. 
cuyo  ilustre  cuerpo  en  el  dia  está  bajo  la  misma  forma,  que  el  de 
las  demás  ciudades  de  su  clase. 

No  obstante  que  no  presenta  la  menor  duda  la  existencia  del 
condado  de  Manresa  á  tenor  de  los  escritos  citados,  que  lo  afir- 
man, é  infinidad  de  otros,  que  existen  en  todos  los  archivos  de 
Cataluña;  para  prevenir  el  equivocado  juicio,  que  hizo  el  Sr.  de 
Caresmár,  de  que  fuese  uno  con  el  de  Ausona  ó  Vich;  presentare- 
mos algunos,  que  aclaran  la  dificultad,  por  espresar  bajo  su  mis- 
mo contesto  ambos  condados,  escogiendo  los  ya  publicados  á  fin 
de  que  puedan  ser  reconocidos  mas  fácilmente. 

El  ilustrísimo  Marca  en  el  fol.  388  libro  4."  año  941  continua  la 
donación,  que  la  condesa  Ava  viuda  de  Mirón,  con  sus  hijos,  Se- 
niofredo,  Oliva  y  Mirón-Levita  hicieron  al  monasterio  Cuxanense, 
y  en  ella  se  leen  estas  espresiones: — aSed  hunc  postea  visuri  su- 
y>mas  subscribetitcín  charlee  oendilionis  á  qtiodam  homine  Rodal- 
vyfofacto  de  qaihasdam  rebus  jaris  sai  in  eomitataMinorisoe.y>  — 
v.Ex  qao  collegii  (añade  el  Sr.  Marca)  non  absarde  potest  Wrfre- 
yydo  in  dicisione  paternoe  hereditatis  obtingisse  comitatain  Manre- 
yysensem.y)  Y  realmente  fué  asi.  Ya  en  902  Rodulfo  habia  enage- 
nado  á  Aufulfo  y  á  su  consorte  Druda  el  castillo  Marra  sito  en  el 
condado  de  Manresa,  que  le  correspondió  por  donación  de  su 
padre. 
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El  acta  de  consacracion  de  la  antigua  iglesia  del  monasterio  de 
Bages,  cuya  fecha  data  del  año  972,  espresa  muchas  veces  el  con- 
dado de  Manresa;  é  igualmente  la  bula  de  Sergio  IV.  del  año  1001 
en  que  dota  al  monasterio  Cuxanense. 

El  sacramental  rindió  Ermengáudio  conde  de  Urgel  á  Raimun- 
do de  Barcelona,  en  el  año  1064,  dice:  uNec  casinos  vel  easte- 
y>lLos  etc.  ¿n  comitatii  jam  dicto,  et  in  ipsa  cicitate  quanx  dicunt 
yiMinorisa,  nec  de  coniitata  Ausonensi,  nec  de  ipso  Episeopata 
»Ausonce  etc.)> 

En  autos  de  Recosido  escribano,  por  enero  del  año  1004  ó  VII 
de  Roberto,  Oliva  vendió  á  Guasafredo  unas  tierras  sitas  en  la  to- 
rre Manresana  en  la  Sagarra  en  el  condado  de  Manresa;  esta  es- 
critura está  en  la  plica  7/  núm.  121  del  citado  archivo  de  Bages, 
en  el  cual  se  hallan  otras  muchas  escritas  en  pergamino,  y  son  de 
compras,  ventas  y  donaciones  de  predios  que  estaban  sitos  ya  en 
el  condado  de  Ausona,  ya  en  el  de  Manresa,  ya  en  los  límites  de 
entrambos;  por  cuyo  contesto  se  desprende  que  los  condes  Rodul- 
fo,  Guillermo  y  Sancho  hicieron  continua  morada  en  Manresa,  y 
que  pasaron  en  ella  muy  largas  temporadas  Oliva  y  Ermesinda. 

Para  formar  mas  prontamente  idea  de  lo  que  llevamos  dicho, 
continuamos  una  tabla,  la  cual  manifiesta  las  épocas  de  las  varias 
fundaciones  y  subsiguientes  devastaciones  de  esta  ciudad,  con  los 
nombres  se  le  dieron;  á  la  que  seguirá  el  Sincronismo  de  los 
Condes. 

TABLA. 

PRIMERA  VEZ  DE  Sü  FUNDACIÓN. 

Fué  en  el  año  2452  del  mundo  por  Hércules  Líbico  XI  rey,  ba- 
jo el  nombre  de  Minoi'isa,  ó  la  menor  de  sus  fundaciones,  y  que- 
dó desamparada  por  la  sequedad  general  en  el  de  2919. 

2.^  En  3009  por  los  Célticos  de  Narbona,  llamósela  Ataña,  ó 
Atanágria,  y  arruinóla  el  terremoto  de  3417. 

3.*  En  3731  por  Amilcar,  y  Africanos  Rubricatos,  se  la  nom- 
bró Bácasis-Rubricata;  asoláronla  los  Romanos  en  4720. 

4.^  En  4721  los  Romanos  y  vecinos  quedaron;  y  la  demolie- 
ron en  su  entrada  los  Godos,  Gatos,  Alanos,  y  Vándalos  en  5611, 
ó  412  del  Señor. 

5.^*  El  rey  Recaredo  en  el  año  590  del  Señor  y  la  llamó  Man- 
resa; pero  la  destruyeron  los  Árabes  en  715. 

Por  último,  fué  erigida,  y  luego  devastada  repetidas  veces  en  las 
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frecuentes  invasiones  de  los  Moros,  y  reparóse  en  el  año  1020  del 
Señor,  ó  sea  el  6219  del  mundo.  Sufrió  gran  incendio  en  tiempo 
de  la  guerra  de  succesion  á  principios  del  siglo  último,  particular- 
mente en  15  agosto  del  año  1713;  y  en  el  presente  por  los  Fran- 
ceses en  sus  diferentes  entradas,  desde  el  año  1811  en  adelante. 

Es  el  año  1836  del  Señor  el  de  4995  de  la  primera  fundación. 
Y  de  la  de  por  los  Romanos  con  el  nombre  de  Manresa  2314. 

SINCRONISMO  DE  LOS  CONDES. 

Carlo-Magno  y  Ludovico  hablan  reunido  el  Marquesado  de  Sep- 
timdnia,  del  cual  separado  por  Carlos  el  Calvo,  éste  lo  entregó  á 
Wifredo  I  el  Velloso,  quien  era  hijo  de  Suniofredo  y  de  Ei'mesin- 
da,  y  hermano  de  Mirón  Conde  del  Rosellón,  y  Rodulfo  de  Con- 
fiáris,  y  los  tres  arrojaron  los  Sarracenos  de  Atisona,  en  864. 

Wifredo  I  el  velloso  lo  fué  de  Manresa  y  Barcelona  de    876  á    890 

Rodulfo  de  Mantesa de    890  á    904 

El  mismo  Wifredo  I de    904  á    906 

Wift'edo  II de    906  á    914 

Mirón de    914  á    918 

Ava,  Condesa  (Tutora  de  Suñer.) de    918  á    954 

OWwQ.  Cabreta  {\) : de    954  á    988 

Berenguer  Borrell de    988  á    993 

Ermesenda de    993  á  1041 

Guillermo  I.  (2) de  1041  á  1064 

Guillermo  Raimundo de  1064  á  1074 

Sancho  Prio?^ de  1074  á  1088 

Ramón  Berenguer  III de  1088  á  1131 

Ramón  Berenguer  IV de  1131  á  1162 

Alonso  de  Aragón de  1162  á  1196 

Para  mayor  comprobación  de  cuanto  dejamos  esplicado,  y  no 
defraudar  al  público  el  conocimiento  de  las  indagaciones  hechas 
poi'  el  ilusti'e  D.  Francisco  Tallada  y  Mola  dignidad  de  prior  y  ca- 
nónigo de  la  Seo  de  Manr'esa,   cuya  Miscelánea  de  observaciones 

(1)  Porque  al  andar  daba  saltos,  pues  de  la  crítica  mordaz  del  pueblo  nadie  se  libra. 

(2)  Era  hijo  de  llamón  Berenguer  I.  de  Sancha  su  primera  esposa,  hijos  de  San- 
cho Guillermo  duque  de  Gascuña,  todos  hijos  de  Ramón  que  le  sucedió,  y  Sancho 
Monge  en  Sanlpons.  Guisla  su  segunda  muger  le  dio  otro  hijo  llamado  Guillermo,  y 
este  fué  Conde  de  Manresa, 
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sobi'o  las  mas  nobles  antigüedades  eclesiásticas  de  la  propia  ciu- 
dad, se  halla  inédita,  le  cedemos  la  palabra  en  este  lugar,  acerca 
lo  que  discurre  en  la  parte  política.  — «Digna  de  la  mayor  reco- 
mendación (dice)  se  presenta  en  su  antigüedad  la  ciudad  de  Man- 
resa  la  cual  según  el  parecer  del  P.  Roig  (1)  fundaron  los  habitan- 
tes de  la  famosa  Ataña  ciudad  marítima  de  Persia  dándole  el 
mismo  nombre  de  Ataña  que  posteriormente  se  mudó  en  el  de 
Atlianágia,  y  Bácasis. 

El  P.  M.  Flores  (2)  dice  que  el  Sr.  Marca  opina  que  Manresa 
es  la  Bácasis  de  Ptolomeo  fundado  en  el  campo  de  esta  ciudad  se 
llama  Háges  (alusivo  á  Bácasis)  y  después  impugna  á  los  que  po- 
nen aquí  la  Athanágia  de  Libio,  que  dicen  fué  destruida  por  Sci- 
pion  y  que  por  haber  sido  arrasada  cuasi  manurasa  se  tituló  Man- 
resa. 

D.  Antonio  Pons  (3)  es  de  parecer  que  Manresa  fué  la  antigua 
Rubricata  nombrada  por  Ptolomeo  entre  los  pueblos  Laletauos,  y 
pudo  dar  el  nombre  de  Llobregat  Rubricatus  ó  tomarlo  de  él,  y 
que  también  hay  memorias  de  que  fué  gran  población  en  tiempos 
remotos,  y  de  que  habiendo  aumentado  de  sus  vecinos  Barcelona, 
le  quedó  el  nombre  de  Minorisa,  que  degeneró  en  Manresa;  pero 
dice  que  estas  tradiciones  son  insubsistentes,  porque  hay  inscrip- 
ciones romanas  con  el  nombre  propio  que  hoy  tiene  de  Manresa. 

Confirman  la  opinión  del  Sr.  Pons  acerca  de  la  etimología  de  la 
ciudad  de  Manresa  las  dos  inscripciones  romanas  cuyas  piedras 
de  mármol  servían  de  base  á  dos  estatuas  dedicadas  la  una  al 
gran  Pompeyo,  y  la  otra  al  emperador  Adriano,  ambas  halladas 
en  Tarragona  la  primera  en  1642,  y  la  otra  en  1644,  que  el  céle- 
bre anticuario  D.  Gerónimo  Besora  canónigo  de  Lérida  dio  al  Pa- 
dre Roig. 

D.  Antonio  Agustín  arzobispo  de  Tarragona  y  otros  gravísimos 
autores  citados  por  Pujades,  dicen  que  ios  pueblos  condecorados 
con  el  título  de  Municipales  ó  Municipios  romanos  gozaban  de  las 
prerogativas  de  poder  gobernarse  con  sus  propias  leyes,  sin  ob- 
servar las  Romanas,  y  eran  admitidos  sus  natui'ales  á  todos  los 
honores,  cargos,  oficios  y  puestos  de  que  gozaban  los  ciudadanos 
romanos,  lo  que  se  tenia  por  una  prerogativa  muy  grande,  de  sin- 
gular aprecio  y  estimación.  (4) 

(1)  Roig  Epitome  de  la  ciudad  de  Manresa  pags.  3  y  4. 

(2)  Florez  España  sagrada  fol.  28,  pag.  20. 

(3)  D.  Antonio  Pons  viaje  de  España  fol.  lí,  car/a  i  nüni.  2. 

(4)  Pujades  lib.  4,  cap.  3.'>. 
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Hállanse  en  Manresa  algunos  edificios  antiguos  los  cuales  son 
testigos  irrefragables  de  su  grande  antigüedad,  y  de  la  magnifi- 
cencia romana.  (1)  Uno  de  estos  edificios  es  el  puente  de  sillería 
que  llaman  Viejo,  tal  se  apellida  desde  su  construcción  en  1312  el 
llamado  Nuevo,  el  cual  está  fabricado  con  grande  artificio,  sobre 
pilastras  muy  elevadas,  con  arcos,  cuya  arquitectura  manifiesta 
ser  obra  de  romanos  ya  por  su  antigüedad,  ya  por  ser  los  ar- 
cos redondos;  D.  Guillermo  Boules  citado  por  el  abate  Masdeu  (2) 
dice  hablando  de  los  Árabes  que  estos  aborrecían  la  figura  re- 
donda, en  que  hicieron  obras  tan  prodigiosas  los  antiguos  Ro- 
manos.» 


Forma  de  Grobierno. 

Tanto  por  lo  que  se  induce  de  la  historia  general  de  Europa,  é 
incompletos  monumentos  que  nos  han  quedado,  como  de  la  parti- 
cular de  cualquier  ciudad,  compréndese  que  las  Municipalidades 
primero  fueron  independientes,  á  manera  de  repúblicas:  que  so- 
juzgadas después  por  los  romanos  quedaron  reducidas  al  gobierno 
de  pura  administración  civil  y  económica  interior:  que  posterior- 
mente á  causa  de  la  invasión  de  los  Bárbaros,  sufriéndose  un 
total  trastorno  de  instituciones  y  de  ideas,  volvieron  á  tomar  al- 
guna preponderancia,  impelidas  de  la  triste  necesidad  de  defen- 
derse de  la  tiranía  de  los  Sres.  Feudales;  mas  no  habiendo  sabido 
erigirse  de  un  modo  regular  é  independiente  cual  convenía,  poco 
á  poco  fueron  miserable  presa  del  poder  de  los  astutos  reyes. 
Antes  pues,  de  entrar  en  los  detalles  del  gobierno  particular  de 
Manresa  ó  de  su  Municipalidad,  parécenos  del  caso  presentar  una 
ligera  idea  de  las  vicisitudes  sufridas  por  las  municipalidades,  en 
Europa,  cuyo  bosquejo  acabará  de  completar  la  esplanacion  de 
aquel. 

En  efecto,  es  un  hecho  constante,  que  el  imperio  romano  fué 
una  gran  coalición  de  municipalidades,  las  cuales  anteriormente 
hablan  sido  soberanas  como  la  misma  Roma,  pues  cada  una  de 
ellas  formó  una  pequeña  república  independiente,  haciendo  la 
paz,  la  guerra,  y  gobernándose  á  su  voluntad;  mas  á  medida  que 
fueron  incorporándose  á  Roma,  salieron  de  las  ciudades,  y  concen- 

(1)  Roig  pags.  19  y  20. 

(2)  Masdeu  historia  crítica  de  España  fol.  13  pag.  líS  Boules  introducción  á  la  his- 
toria natural  y  geografía  física  de  España  pag.  3. 
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tráronse  en  el  gobierno  de  aquella  capital  del  mundo,  los  sublimas 
derechos  que  constituían  su  soberanía,  como  el  derecho  de  paz, 
y  de  guerra,  de  legislación,  de  tacsacion,  etc.  Entonces  quedó  solo 
una  municipalidad  soberana,  la  de  Roma,  reinando  so'bre  un  gran 
número  de  municipalidades,  quienes  no  tenian  ya  sino  una  exis- 
tencia civil;  y  en  consecuencia  el  régimen  municipal  cambió  de 
carácter,  y  en  lugar  de  ser  un  gobierno  político  y  un  régimen  de 
soberanía,  rediijose  á  un  modo  de  administración. 

Esta  es  la  gran  revolución,  que  se  consumó  bajo  el  imperio  ro- 
mano: el  régimen  municii)al  reducido  al  gobierno  de  los  negocios 
locales,  é  iütereses  civiles  de  la  ciudad  era  el  estado  en  que  la  cal- 
da del  imperio  romano  dejo  las  villas  y  sus  instituciones.  En  me- 
dio del  caos  de  la  barbarie,  todos  los  hechos  á  la  par  que  las  ideas 
de  soberanía  y  administración  se  confundieron.  Después,  no  por 
teoría  política  alguna,  si  solo  por  tener  medios  de  resistir  á  seño- 
res conti'a  quienes  se  insurreccionaran,  apropiáronse  el  derecho 
de  levantar  milicias,  de  taoarse  im[)uestos,  de  nombrar  jefes  y 
magistrados,  en  una  palabra  de  gobernarse  á  sí  mismos;  en  tér- 
minos que  el  gobieri^o  en  el  interior  de  las  ciudades  era  la  condi- 
ción de  la  defensa,  y  el  medio  de  seguridad;  (1)  y  así  la  soberanía 
entró  otra  vez  en  el  régimen  municipal,  del  que  habia  salido  por 
las  conquistas  de  Roma.  Es  verdad  que  esta  soberanía  no  fué  ab- 
soluta, y  que  no  la  distinguía  todavía  algún  rasgo  de  un  poder  este- 
rior;  pues  ya  el  Sr.  Feudal  conservó  el  derecho  de  enviai*  un  ma- 
gistrado en  la  ciudad,  quien  tomaba  por  consejeros  los  magis- 
trados municipales;  ya  tuvo  derecho  de  percibir  ciertas  rentas 
además  de  asegurársele  algún  tributo;  ya  la  soberanía  esterior  de 
la  municipalidad  pasó  en  manos  del  rey. 

He  aquí  como  en  los  primeros  tiempos  se  componía  el  gobierno 
en  lo  interior  de  una  ciudad.  La  totalidad  de  los  habitantes  foi'ma- 
ba  la  asamblea,  y  á  cualquier  que  habitaba  en  sus  muros,  obliga  bá- 
sele á  jurarla,  convocándose  al  sonido  de  la  campana  en  asamblea 
general.  En  ella  se  nombraban  los  magistrados,  cuyo  número  va- 
riable, se  repartía  el  gobierno  al  momento  de  ser  elegidos,  y  disol- 
víase la  asamblea;  no  les  amenazaba  otra  responsabilidad  que  la 

(1  En  el  año  596  el  principe  Suniário,  con  los  cónsules  de  Manresa  Safarlo  y  Gun- 
degisilo  fundaron  y  dotaron  con  los  diezmos  de  Almodio  y  Atalono  una  iglesia  en  Mon- 
te-Paclano  ahora  I'uíq  Je  S.  Val  nli  en  Bages,  medianle  la  sola  aprobación  del  obispo 
Justo  1,  mas  en  el  siglo  X,  apoderáronse  ya  los  obispos  de  Yich  del  señorío  jurisdiccio- 
nal de  Manresa  que  cedieron  después  al  Paborde,  quien  en  consecuencia  cobró  impues- 
tos, nombró  magistrados  y  dio  titulo  á  los  escribanos,  prerogativas  todas  de  la  primera 
autoridad  de  una  nación. 
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ele  remoción  [)or  nuevas  elecciones,  ó  la  suerte  que  podia  caberles 
en  las  conmociones  populares,  que  era  el  gran  modo  de  exigir  la 
responsabilidad  de  la  época. 

Por  el  estado  de  las  costumbres  era  imposible  establecer  un  go- 
bierno regular,  y  de  verdaderas  garantías,  de  orden  y  duración; 
pues  la  mayor  parte  del  pueblo  de  las  ciudades  estaba  en  un  gra- 
do de  ignorancia,  brutalidad  y  ferocidad  tal,  que  se  hacia  difícil  el 
gobernarla.  Al  cabo  de  poco  tiempo,  hubo  en  lo  interior  del  cuer- 
po municipal  casi  tan  poca  seguridad,  como  antes  la  habia  en  las 
relaciones  de  los  ciudadanos  con  el  Señor.  No  obstante  formóse 
en  breve  una  clase  superior,  las  causas  de  cuyo  origen  se  com- 
prenden fácilmente;  pues  el  estado  de  las  ideas,  de  los  conocimien- 
tos y  de  las  relaciones  sociales  condujo  el  establecimiento  de  pro- 
fesiones industriales  y  de  corporaciones:  introdújose  el  régimen  de 
privilegio;  y  en  pos  de  él  una  gran  desigualdad.  Pronto  hubo  por 
todas  partes  un  cierto  número  de  nobles  ó  ciudadanos  ricos,  y  una 
pobla,cion  fabril,  la  cual  á  pesar  de  su  inferioridad,  tenia  gran  in- 
ñuencia  en  los  negocios  municipales.  Halláronse,  pues  los  cuerpos 
municipales  divididos  en  una  alta  ciudadanía,  y  en  una  población 
sujeta  á  todos  los  vicios  y  errores  de  un  populacho.  La  alta  ciu- 
dadanía vióse  estrechada  entre  la  prodigiosa  dificultad  de  gober- 
nar esta  población  inferior,  y  las  continuas  tentativas  del  antiguo 
dueño  de  la  municipalidad,  que  buscaba  con  afán  el  volver  á  to- 
mar el  poder  que  le  caía  de  las  manos.  Tal  ha  sido  esta  situación 
en  Europa  desde  el  siglo  XII  al  XVI,  y  esta  es  quizás  la  principal 
causa,  que  ha  impedido  á  las  municipalidades  no  tomar  toda  la 
importancia  política,  que  hubieran  podido  tomar.  Dos  espíritus 
combatíanse  sin  cesar,  en  el  pueblo  inferior  uno  de  democrático 
ciego,  desenfrenado  y  feroz ;  y  en  contraposición  en  las  clases  su- 
periores uno  de  timidez,  de  transacción;  una  escesiva  facilidad  á 
acomodarse  con  el  rey  ó  con  los  señores,  á  fin  de  restablecer  en  el 
interior  do  la  municipalidad  algún  orden,  y  la  dulce  paz;  bien  que 
no  dejaban  de  ocuparse  en  la  organización  interior,  en  las  mejoras 
y  en  los  progresos. 

Los  que  absorvieron  el  poder  soberano  fueron  expediendo  los  titulados 
privilegios,  como  por  ejemplo  en  Manresa  los  que  se  leen  en  el  libro  ti- 
tulado vert.  En  ellos  no  harian  mas  que  confirmar  los  usos,  costumbres 
y  ley  Es  que  ya  estaban  en  práctica  de  tiempos  antiquísimos:  al  mas  im- 
parclal  juicio  nos  remitimos. 

Ahora  pasando  al  sucinto  detalle  de  la  forma  particular  de  la 
municipalidad  ó  gobierno  de  Manresa,  debemos  recordar  lo  que 
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se  deja  indicado,  de  que  esta  ciudad  en  sus  primeros  tiempos  fué 
gobernada  por  Royes,  que  después  formó  una  república,  á  cuyo 
dictador  se  daba  el  nombre  de  Pi'íncipe,  y  que  liabia  un  Concilio,  ó 
Consejo,  que  elegía  á  aquel,  y  llevaba  el  peso  del  gobierno;  pues 
al  príncipe  solo  incumbían  los  negoc^ios  militares,  ó  de  las  armas. 
Este  consejo  se  componía  de  diputados  de  cuarteles  nombrados 
por  el  pueblo. 

Por  lo  que  hace  al  culto  de  aquellos  remotos  tiempos  nos  es 
desconocido;  pero  unidos  á  los  Romanos  abrazaron  el  de  estos. 
Asi  en  Alanresa  se  dedicó  lui  famoso  templo  d  Neptano  protector 
particular  de  la  ciudad,  que  subsistió  hasta  que  vino  Ctesifonte  á 
predicar  las  sabias  máximas  del  Evangelio,  y  se  adoró  á  su  Divino 
Legislador.  Otro  templo  habia  de  Vestales  de  que  haremos  mérito. 
Desde  cuya  feliz  época  queda  esplicado  en  la  parte  religiosa  los 
acaecimientos  y  vicisitudes,  en  que  fluctuó  la  Religión  Católica, 
Apostólica,  Romana,  que  dichosamente  profesan  sus  moradores. 

El  espíritu  de  independencia  y  de  localidad  en  lo  antiguo  era 
muy  preponderante;  de  suerte  que  cada  ciudad  regíase  por  sus  le- 
yes y  estatutos  particulares,  al  paso  que  la  campiña  se  veía  des- 
poblada. Y  como  nadie  mejor  que  el  célebre  Mr.  Guizot  puede 
pintar  con  mas  vivos  colores  el  cuadro  de  semejante  estado;  juz- 
gamos oportuno  cederle  la  palabra:  «Desde  luego  (dice  en  su  His- 
toria de  la  cimli:;acion  europea)  es  muy  del  caso  representarse 
))lo  que  fué  el  Imperio  Romano,  y  como  se  formó.» 

«En  su  origen  Roma  era  una  municipalidad,  un  común,  y  el 
«gobierno  un  conjunto  de  las  instituciones  propias  de  un  pueblo 
«encerrado  en  lo  interior  de  unos  muros;  es  á  saber  instituciones 
i^ municipales:  tal  es  su  carácter  distintivo.» 

«Esto  no  era  particular  á  Roma,  sino  á  toda  Italia  en  aquella 
» época,  pues  se  componía  de  una  multitud  de  ciudades;  de  modo 
»que  lo  que  entonces  se  llamaban  naciones  no  eran  mas  que  con- 
» federaciones  de  ciudades.  Asi  el  pueblo  Latino  fué  una  confedera- 
»cion  de  las  ciudades  latinas,  y  los  Etruscos,  los  Samnítes,  los  Sabi- 
»nos  y  los  pueblos  de  la  gran  Grecia  hallábanse  en  el  mismo  estado. 

«En  tan  remota  época  no  habia  lugares,  ni  aldeas,  y  las  cam- 
»piñas  no  se  asemejaban  á  las  que  ahora  existen;  y  si  bien  culti- 
»vábase,  pero  no  eran  pobladas,  pues  los  propietarios  de  las  cam- 
»piñas  moraban  en  las  ciudades,  de  las  que  salían  para  vigilar  las 
«propiedades  rurales,  empleando  en  el  cultivo  á  los  esclavos,  y 
»esta  población  que  mo  lernamsnte  derramada  ya  en  habitaciones 
»aisladas,  ya  en  aldeas,  cubre  por  todas  partes  la  campiña,  era  un 

»estado  desconocido  á  la  antigua  Italia » 

18 
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«Asi  en  España,  como  en  Francia,  solo  se  elevaban  ciudades  ó 
))villas,  y  lejos  de  estas  el  territorio  cubríase  de  lagos  y  bosques. 
«Examínense  el  carácter  de  los  monumentos  romanos,  y  de  las 
)) rutas  ó  vias  romanas;  habíales  de  grandes  para  pasar  de  una  ciu- 
))dad  á  otra;  pero  eran  desconocidas  esa  multitud  de  sendas  cor- 
))tas,  que  cruzan  en  todos  sentidos  el  territorio.  Nada,  que  se  ase- 
))mejase  á  esta  innumerable  címtidad  de  pequeños  monumentos, 
)) villas,  castillos,  aldeas,  iglesias  dispersas  en  el  país  desde  la  me- 
))dia  edad.  Roma  nos  legó  solo  monumentos  inmensos,  impresos 
))Con  el  carácter  municipal,  destinados  á  una  población  numerosa 
«aglomerada  sobre  un  mismo  punto.  Bajo  cualquier  punto  de  vis- 
))ta  que  se  considere  el  nmndo  Romano  hállase  casi  exclusiva 
«preponderancia  de  ciudades,  y  la  no  existencia  social  de  las  cam- 
«piñas.  Este  carácter  municipal  pues,  hacia  difícil  de  establecer  y 
«mantener  la  unidad,  y  el  lazo  social  de  un  gran  Estado.  Y  una 
«municipalidad  cual  la  de  Roma  pudo  conquistar  el  mundo;  pero 
«con  harta  dificultad  gobernarle  y  constituirle.  Asi  cuando  la  obra 
«pareció  consumada,  se  vio  esta  prodigiosa  cantidad  de  ciudades, 
«y  de  reducidos  Estados  hechos  por  el  aislamiento  y  la  indepen- 
«dencia,  desunirse,  separarse,  y  escaparse,  por  decirlo  asi,  en  to- 
«dos  sentidos » 

Colocada  Manresa  bajo  el  moderado  poder  de  los  Condes  era 
otra  de  las  17  Veguerías,  en  que  dividió  Cataluña  D.  Pedro  III  de 
Aragón.  Tenia  un  Veguer,  y  tres  Subdelegados,  el  uno  en  la  ciu- 
dad y  los  demás  en  Berga  y  en  Llusanés.  Sus  oficios  duraban  tres 
años  y  los  nombraban  los  Condes  y  después  los  Reyes,  de  los  tres 
que  salían  en  suerte  del  gran  número  entraba  en  bolsa  de  los  ciu- 
dadanos que  gozaban  fuero  militar  y  de  universidad,  sobre  cuyos 
individuos  tenia  aquel  jurisdicción  civil  y  criminal,  y  el  Paborde 
nombraba  el  escribano  de  su  juzgado,  única  regalía  y  la  del  co- 
bro de  la  le^da  y  del  impuesto  de  la  sal  que  se  permitía  como  á 
Sr.  Feudal  secular,  desde  1106. 

Para  la  administración  de  justicia  en  lo  civil  y  criminal,  mero  y 
mixto  imperio  con  los  que  no  gozaban  de  aquel  fuero,  habia  un 
Hay  le,  y  un  Sub-Bayle  en  cada  una  de  las  tres  poblaciones,  que 
también  duraban  tres  años;  elegíanlos  primeramente  los  Condes, 
y  posteriormente  los  Capitanes  generales  de  Cataluña,  de  los  tres 
salían  sorteados  del  gran  número  de  ciudadanos  y  personas  hon- 
radas como  juristas,  médicos,  artistas  y  comerciantes.  Tenían  un 
letrado  para  asesor,  con  cuyo  dictamen  daban  las  sentencias. 
Uniendo  por  lo  regular  el  Veguer,  el  de  Bayle. 

El  gobierno  político  y  municipal  estaba  á  cargo  primero  de  seis 


Consejeros,  ó  Consellers  y  últimamente  de  cuatro,  uno  de  cada 
clase,  y  el  decano  del  estado  Noble.  Estos  que  anualmente  eran 
removidos  no  podian  tratar,  ni  resolver  negocio  alguno;  pues  esto 
era  peculiar  de  un  Consejo  general  de  la  ciudad  llamado  Parlamen- 
to, que  en  lo  antiguo  se  componía  de  100  individuos  y  mas  mo- 
dernamente de  40.  Los  12  eran  elegidos  de  la  clase  noble  y  los 
otros  28  de  las  demás.  Cada  año  se  removían  la  mitad  de  los  con- 
cejales, y  entraba  otra  mitad;  de  modo  que  solo  duraba  2  años  su 
destino.  Habia  á  más  un  Edil,  un  Clavario  y  Racional,  que  eran 
elegidos  anualmente  como  los  Concelleres  por  el  gran  Consejo,  á 
quien  unos  y  otros  debian  rendir  la  mas  estrecha  y  puntual  resi- 
dencia de  su  administración  desde  el  Veguer  y  Bayle  al  último  y 
mas  ínfimo  de  los  empleados;  no  obstante  que  servían  gratuita- 
mente y  sin  el  menor  sueldo. 

Durante  el  régimen  de  un  gobierno  interior  tan  bien  constitui- 
do, no  podia  menos  de  aumentar  rápidamente  en  todas  líneas  la 
población;  asi  fué,  que  á  la  par  que  sus  rentas,  ó  propios  se  hacían 
pingües  y  ricos;  se  ideaban  y  construían  obras  considerables  de 
utilidad  y  adorno.  Entre  otros  de  estos  colosales  monumentos  po- 
demos citar  el  famoso  canal  de  riego,  la  soberbia,  é  inmensa  mo- 
le de  piedra  sillar,  que  ofrecen  las  suntuosas  y  grandes  iglesias  de 
la  Seo,  del  Carmen,  y  Santo  Domingo  con  sus  espaciosos  conven- 
tos; los  fuertes  muros  y  altas  torres  que  rodeaban  la  ciudad;  el 
magnífico  puente  Nuevo,  el  de  Rajadell,  el  de  Vilomara,  el  de  Ca- 
brianes,  el  de  Castellbell  y  Vilar  etc.,  y  por  conclusión  el  Palacio 
y  casa  Consistorial,  cuyo  frente  casi  concluido  dá  una  idea  del 
gusto,  y  del  valor  de  aquel  gobierno,  cuya  estincion  al  tiempo  en 
que  se  estaba  construyendo  paró  la  obra,  y  aun  al  cabo  de  siglo  y 
medio  la  vemos  en  el  mismo  estado;  (siendo  así  que  fuera  muy 
útil  su  conclusión  para  tener  en  ella  la  ciudad,  un  importante  edi- 
ficio, cuya  falta  se  échamenos  en  todas  funciones  públicas. 

Desde  1880  Juzgado  y  Cuartel,  en  la  actualidad  Audiencia. 

¡Si  los  presentes  padres  de  la  patria  á  imitación  de  aquellos  an- 
tiguos, nos  procuraran  caminos  carreteros,  paseos,  teatro  y  otras 
obras  útiles  y  de  adorno!  ¡Si  nos  proporcionaran  selectas  bibliote- 
cas, importantes  y  sabias  cátedras  de  agricultura,  geometría,  me- 
cánica, dibujo  etc.!  Por  cierto  no  podemos  menos  de  esperarlo, 
por  ser  tan  indispensables  estas  mejoras  á  una  ciudad  populosa, 
fabril,  agrícola  y  comerciante  por  esencia,  y  sin  cuyos  elementos 
no  podría  subsistir.) 

A  principios  del  pasado  siglo  mudóse  la  forma  del  gobierno 
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Municipal,  y  nombrada  esta  ciudad  por  cabeza  del  corregimiento 
de  su  nombre,  se  la  dio  Gobernador  Militar  y  Político,  se  la  nom- 
bró Alcalde  Mayor,  y  se  la  compuso  el  cuerpo  municipal  titulado 
Ayuntamiento  de  8  Regidores  de  nombramiento  vitalicio.  Diputa- 
dos, Síndicos  y  demás  funcionarios  cual  digimos  arriba,  al  modo 
que  en  otras  poblaciones  de  igual  clase.  En  él  después  le  compo- 
nen el  Alcalde,  3  Tenientes,  Sindico  y  18  Regidores. 

En  la  actualidad  1883,  Alcalde,  4  Tenientes  y  17  Concejales, 

ARTÍCULO  m. 

Acciones  heroicas  y  hechos  memorables. 

Las  quemas,  incendios,  invasiones  y  demás  males,  que  sufrió 
la  fiel  y  constante  Manresa,  ocasionaron  la  sensible  pérdida  de 
sus  antiguos  y  preciosos  monumentos  y  escritos,  cuya  falta  aun 
echamos  á  menos  con  sentimiento,  y  nos  privan  la  dulce  satis- 
facción de  dar  mas  noticias,  que  las  que  esplicamos. 

En  el  tiempo  de  los  Romanos  participó  de  cuantas  desgracias 
ocasionaban  las  desavenencias  y  suma  ambición  de  aquellos.  A  su 
vez  tocáronla  las  desdichas  que  caian  sobre  de  aquel  cuyo  partido 
sucumbia;  asi  cuando  la  tiranizacion  de  Sila  desterró  de  la  repú- 
blica romana  á  los  parciales  de  Mario  su  competidor;  Sertorio  otro 
de  ellos  pasó  á  la  Península,  y  haciéndose  dueño  de  los  corazo- 
nes de  sus  moradores  por  prometerles  la  libertad,  fundó  su  repú- 
blica Lusitana.  Hecho  que  apenas  lo  supo  Sila,  cuando  envió  un 
poderoso  ejército,  que  si  bien  fué  derrotado  y  puesto  en  desorden 
repetidas  veces;  sin  embargo  penetró  por  fin  Gneo-Pompeyo,  y 
dando  algunas  batallas  de  consideración,  pasó  por  Manresa,  y 
mandó  decapitar  á  algunos  partidarios  de  Sertorio. 

Sujeta  Manresa  a  los  romanos,  recibió  de  estos  costumbres  y 
lengua,  pero  no  dejó  de  suportar  las  tiránicas  vejaciones  de  los 
gobernadores.  Entró  también  á  los  empleos  y  honores  del  impe- 
rio como  lo  atestiguan  muchos  monumentos,  y  escritos,  y  á 
igual  de  otras  ciudades  fué  condecorada  con  el  apreciable  título 
de  Municipal,  que  la  concedió  el  Español  Adriano. 

Al  caer  el  imperio  romano,  vióse  oprimida,  desolada  y  vencida 
Manresa  por  los  Godos  y  demás  Bárbaros  del  Norte;  y  cuando 
apenas  se  habla  rehecho,  las  crecientes  medias  lunas  Agarenas 
la  destruyeron  del  todo  en  sus  frecuentes  entradas. 

Entonces,  como  siempre,  defendió  con  el  mayor  tezon  á  sus 


I 
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Sobaraiios,  y  su  singular  decisión,   causóle  infinitas  desgracias. 

Ya  insinuamos  que  en  986  el  conde  Borréll  pasó  á  Manresa;  dó 
moraban  el  conde  Oliva  Cabreta,  el  de  Pallas  Arnaldo  Roger,  el 
de  Ampurias  Hugo,  el  de  Rajadell,  el  de  Puigberengário,  el  Viz- 
conde de  Cabrera  Ponze,  y  el  de  Cardona  Ugo  Folch;  los  nobles 
D.  Pedro  de  Aymerich,  D.  Bernardo  de  Peguera,  D.  Juan  de 
Amigant,  D.  Antonio  de  Soler,  D.  Felipe  de  Guzmán,  D.  Rai- 
mundo de  Rovira,  D.  Arnaldo  de  Rajadell,  D.  Acisclo  de  Sorrats, 
D.  Gilaberto  de  Cruilles,  D.  Galcerando  de  Pinos,  D.  Bernardo 
de  Agerforadada,  Arnaldo  de  011er  de  Mas  y  muchísimos  mas;  y 
con  su  ayuda  formó  Borréll  una  brillaute  y  escogida  división  de 
900  caballos  y  mas  de  6000  infantes,  y  marchando  sobre  Barce- 
lona apretó  de  modo  á  los  Moros,  que  en  muy  corto  tiempo  les 
obligó  á  abandonar  la  ciudad,  y  púsoles  en  precipitada  y  vergonzo- 
sa fuga,  persiguiéndoles  denonadamente  hasta  mas  allá  de  Lérida. 

Manresa  asistió  á  sus  soberanos  muy  repetidas  veces  con  hom- 
bres, dinero  y  toda  clase  de  servicios,  cuyo  detalle  nos  escusa 
continuar  el  célebre  P.  Roig  en  su  historia  sobre  ella. 

En  estos  últimos  tiempos  ha  acreditado  su  fidelidad,  é  inato 
amor,  aunque  la  malignidad,  é  impostura  de  algunos  haya  pre- 
tendido denigrarlo,  y  obscurecer  su  gloria.  Pues  ¿quien  sino  este 
amor  fué  el  móvil,  paraque  cooperase  con  numerosos  batallones  en 
la  guerra  del  pasado  siglo;  y  paraque  en  el  presente  fuese  la  pri- 
mera que  enarbolase  el  honroso  estandarte  de  la  gloriosa  revolu- 
ción contra  Napoleón?  (1)  ¿Quien  sino  este  mismo  amor  patrio, 
condujo  á  sus  valientes  moradores  á  los  negros  campos  de  la 
muerte,  del  dolor  y  de  la  destrucción?  Porqué  abandonó  impávida 
sus  amados  hogares,  que  fueron  pasto  del  fuego  vengador  de 
aquellas  tropas?  Ah!  y  aquella  risueña  algazara  con  que  celebra- 
ba á  la  par  de  los  instrumentos  marciales  sobre  los  montones  de 
las  ruinas  y  polvorosos  escombros  de  sus  casas,  la  dichosa  liber- 
tad de  su  adorado  y  dichoso  joven  Soberano,  y  el  retorno  en  una 
ciudad,  las  desoladas  paredes  de  cuyos  edificios  se  desplomaban 
con  horrendo  ruido.  ¿No  es  acaso  el  mas  bello  y  puro  testimonio 
de  su  desprendimiento  y  de  su  heroicidad?  Esa  multitud  de  fami- 

(1)  El  hecho  que  en  ella  debe  reprobarse  es  la  muerte  dada  al  Gobernador  Godoy. 
y  á  algunos  ciudadanos,  por  una  chusma  de  unos  100  asesinos  que  lemán  aterrorizada 
la  ciudad;  pero  que  pronto  fueron  reducidos  y  castigados  algunos  ejemplarmente;  pues 
sus  sanguinarios  y  bárbaros  sentimientos  no  liallaron  eco  en  un  pueblo  eminentemente 
dedicado  al  trabajo  y  a  la  industria.  La  quema  del  papel  sellado  remitido  por  el  Go- 
bierno intruso  en  aquella  época,  fué  el  primer  acto  con  que  se  pronunció  Manresa  por 
la  independencia. 
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lias,  que  aun  yacen  en  la  mas  hedionda  miseria,  esos  huérfanos 
infelices,  que  hasta  ahora  han  mendigado  su  subsistencia,  y  cu- 
yos padres  derramaron  su  hermosa  sangre  para  la  salvación  de  la 
libertad  ó  independencia  patria,  y  esos  otros  jóvenes  vigorosos  y 
delicadas  vírgenes,  que  al  lado  de  sus  ancianos  y  decrépitos  abue- 
los han  arrostrado  pacientes  tanta  multitud  de  males  é  infortu- 
nios, sin  el  menor  consuelo  ó  alivio.  ¿No  serán  un  testimonio 
indeleble,  y  una  remarcada  prueba  de  su  verdadero  amor  á  la 
independencia  de  sus  Soberanos^  Fué  de  las  primeras  ciudades 
de  Cataluña  que  publicaron  con  mas  brillantez  la  Constitución 
Gaditana.  No  fué  de  las  últimas  en  1820.  Ni  olvidó  jamás  el  obe- 
decer la  voz  del  gobierno,  sacrificando  gustosa,  riquezas,  bienes 
y  sangre  en  las  aras  de  la  patria.  En  1821  tuvo  la  gloria  de  ele- 
girse en  ella  los  diputados  á  Cortes  de  la  provincia  de  Barcelona. 
En  el  tiempo  de  la  guerra  de  la  Independencia  y  también  en  1823, 
residió  en  ella  el  primer  tribunal  de  Justicia,  y  en  estas  y  en  otras 
épocas  las  primeras  Autoridades  de  la  provincia.  Por  lo  que  hace 
al  alarde  revolucionario  de  1827,  fué  hijo  de  errado  concepto;  asi 
al  momento  que  conoció  Manresa  el  error,  tornó  al  verdadero  ca- 
mino y  senda  de  su  deber.  Es  digno  de  alabanza  no  haber  man- 
cillado con  sangre  sus  manos  aun  los  mismos  estraviados,  que 
promovían  semejante  trastorno.  Dos  ó  tres  víctimas  que  fueron 
inmoladas  al  primer  estallido,  y  en  el  fuego  de  la  rebelión  son  las 
únicas  que  debemos  llorar.  ¿Mas  no  hemos  visto  á  ciudades,  que 
presumen  de  hallarse  al  frente  de  la  civilización  europea,  hacer 
correr  la  sangre  de  millares  de  inocentes,  mientras  dura  la  lucha 
de  la  rebelión?  Sirvan  de  testigos  París,  Lyon,  Bruselas,  Londres, 
Madrid,  Zaragoza,  Barcelona,  etc. 

Mas  á  nosotros  no  corresponde  ahora  erigirnos  jueces  de  si  era 
ó  no  gloriosa  y  aprobable  esta  ó  aquella  revuelta.  Y  cuando  los 
autores  se  hallan  todavía  entre  nosotros,  nos  abstendremos  á  la 
verdad  de  aventurar  juicios,  que  se  han  hecho  propios  de  la  histo- 
ria política  y  general  de  la  Nación.  Semejantes  rebeliones,  según 
las  fatales  conclusiones  de  espíritus  falsos  y  exagerados,  no  son 
sino  unos  sofismas  implantados  en  el  inmenso  y  vicioso  círculo  en 
que  giran  de  50  años  á  esta  parte  las  ideas  y  sistemas.  De  ahí  se 
ha  proclamado  como  un  principio,  que  en  ciertos  casos,  la  insu- 
rrección es  el  mas  santo  de  los  deberes.  En  verdad  estas  doctrinas 
de  heroísmo  filosófico,  que  bajo  tan  diferentes  formas  han  hecho 
tanto  mal,  originaron  una  especie  de  literatura,  en  que  los  espíri- 
tus exaltados  y  mediocres  se  embeben,  la  cual  les  esconde  hasta 
cierto  punto  el  horror  de  las  acciones  mas  culpables.    Conforme  á 
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las  mismas  sentencias,  la  reparable  en  el  punto  de  vista  moral; 
pero  caracteriza  todo  un  sistema  esta  otra  frase:  que  un  tal  hom- 
bre no  es  un  cobarde;  porque  arriesga  su  vida.  No  obstante  el  jui- 
cio de  los  sensatos  acerca  de  esto  es  del  todo  universal,  y  no  ha- 
cen escepcion  de  partidos:  amenudo  los  mas  sabios  carecen  de  ló- 
gica por  lo  relativo  á  lo  que  lisonjea  sus  simpatías;  y  por  lo  mis- 
mo somos  de  parecer  en  materia  de  revoluciones  sean  las  que  fue- 
ren: que  se  puede  aprovechar  del  resultado  de  un  crimen,  que 
favorece  una  buena  causa,  sin  por  esto  ver  en  ello  otra  cosa  que 
una  catástrofe  dichosa,  y  que  importa  muchísimo  no  erigir  jamás 
á  los  autores  en  héroes,  ni  á  sus  ideas  en  doctrinas.  Los  editores 
del  Carrousel  (1)  que  suscriben  a  este  dictamen,  concluyen  dicien- 
do: «-S*^  il  á  pa  jamáis  exister  un  crinie  excusable  d  nous  yeux, 
»c*  est  celuide  Charlotte  Corday,  et  pourtant  nous  trouvons  dan- 
ngereuxs  que  ¿'  on  ait  loué  son  action.^» 

Manresa  los  escombros  y  ruinosos  vestigios,  que  después  de  25 
años,  afean  todavía  tus  plazas  y  tus  calles,  depondrán  á  las  eda- 
des futuras  de  tu  fidelidad,  y  está  segura  que  la  justa  é  imparcial 
historia  te  hará  justicia  ante  el  mundo  civilizado!... 

(f.Nuoti  trofei  di  glorióse  iniprese 
adornan  giá  gli  anjiteatri  é  i  tempii 
niemorie  eterne  d^  opera  córtese 
ch^  al  tutto  renden  manifesti  essempii.,.n 

Boccaccio. 

ARTÍCULO  I¥. 

Miscelánea  de  notas  y  citas. 

El  continuar  estas  notas  es  menos  con  el  objeto  de  justificarnos, 
que  con  el  de  despuntar  el  velo  que  el  tiempo  tendió  sobre  el  ca- 
rácter, usos,  y  costumbres  de  nuestros  mayores  en  los  siglos  úl- 
timos á  que  hacen  eco;  pues  ellas  nos  ponen  de  un  modo  sencillo, 
á  la  par  que  indirecto,  á  la  vista  sus  negocios,  ideas,  hábitos  y 
ocupaciones;  y  aunque  las  mas  de  ellas  versan  acerca  objetos,  que 
parecen  en  sí  insignificantes  para  ocupar  á  un  historiador,  puédese 
asegurar,  á  poca  reflexión  que  se  haga,  que  tienen  mucha  analo- 
gía con  la  historia,  y  son  un  testimonio  de  la  veracidad  y  senci- 
llez, quo  debo  brillar  en  ella. 

(Ij    Journal  de  la  Cour.  l'aris,  Julio  1836. 
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Esperamos  pues,  que  se  nos  disimulará  el  continuar  estas, 
mientras  esperamos  hacerlo  con  otras  mas  adelante,  cuya  colec- 
ción no  dejó  de  ser  enfadosa,  á  causa  de  lo  enredado  de  los  origi- 
nales de  donde  las  estractamos,  y  cuyo  conjunto  es  mas  intrinca- 
do que  el  laberinto  de  Creta.  ¡Ojalá  que  otro  amante  de  la  Historia 
de  nuestros  mayores,  dedique  sus  ocios  en  poner  en  orden  este 
caos  de  materiales,  que  tanta  luz  pueden  derramar  en  descubri- 
miento de  mil  verdades  ocultas!  En  efecto  semejantes  citas  dan 
algunas  especies  y  alguna  tintura  aunque  débil  y  ligera,  pero  la 
que  basta  para  formarse  una  sencilla  idea  de  los  caracteres,  ge- 
nios, costumbres  y  hechos  de  nuestros  pasados,  cuya  memoria, 
mientras  estas  notas  se  inquirían,  arrancábanos  hondos  suspiros, 
y  hacíanos  verter  sensibles  lágrimas.  Se  nos  representaban  figu- 
rando veloces  horas  en  el  instable  teatro  de  este  engañoso  mundo; 
y  luego  veíamosles  correr  y  amontonarse  unos  tras  otros  en  el 
sepulcro  último  asilo  de  los  mortales.  Limitados  fueron  sus  dias, 
pasageras  sus  ilusiones,  fugaces  sus  hechos,  y  borráronse  y  des- 
vaneciéronse cual  humo  las  ideas  de  su  efímera  existencia.  Solo 
restan  en  polvorosos  y  recónditos  archivos,  leves  caracteres,  que 
trasmiten  su  memoria  al  curioso  Historiador,  y  al  Geneálogo  que 
tal  vez  los  registra  como  nos  sucedió,  ya  que  por  fortuna:  Deas 
nobis  hoec  ótia  fécit. 

Copia  literal  del  códice  ó  pergamino  escrito  en  caracteres  góti- 
cos, que  existia  en  el  Archivo  del  monasterio  de  S.  Benito  de  Ba- 
ges,  señalado  de  número  2  litera  B.  y  en  cuyo  reverso  se  leía: 

i<~Anno  Christi  qaingetésimo  nonagésimo  sexto:  Regís  Flavius 
y^Recearedo,  décimo:  Domus  oratoria  in  honorem  divi  Jacobi  fan- 
yydata  fait,  sicper  Monte-Pactano  d  principe  et  consalibus  Minori- 
))S8e-Rubricat8e.  Sepalcriim  enim  Valentini,  ut  jaceret  in  eam 
y)traslatíim  est.  Sic  legitur  in  códice   (1)  M.   S.  reram  eclarum. 

y) Minorisce ,  et  apicd  alios  qui  veteres in  lacem  emiserant. — Ex 

»  Chartophy latió  Minorisense . » 

«Suniarius  princeps,  (2)  et  SaíTarius  et  Gundegisilus  Mínorisge- 
))Rubricat8e  cónsules.  Attento  quod  monumento  ad  Valentini  epís- 

fl)  Da  á  entender  que  esta  es  copia  del  código  sobre  la  antigua  Historia  de  Man- 
resa,  de  la  que  solo  existen  fragmentos  en  el  Archivo-Público,  en  el  apellidado  Códice 
Ataúlfo. 

(2)  Este  era  quien  gobernaba  en  Manresa  á  manera  de  Vi-Rey,  como  que  en  lengua- 
je vulgar  llamábase  el  Rey.  Por  esto  algunas  propiedades  se  deslindaban  con  las  que 
poseía  el  Rey  N.  etc. 
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»copi  civitatis  sanctitatem  erecto  pro  progenit.  nris.  in  cacúmine 
))montis  de  jNIonte-Pactano  juxta  Rubricatum,  que  interfecto  fuit 
))an.  Christi  CCCCXII.  dum  Dux  gottorum  adversus  nos  bellum 
))suscepit,  totamque  devastavit  civitatem  et  regionem,  'basílicas  et 
wecclesias:  resque  in  earum  cónditas  diripuit...  ossa  autem  Valen- 
))tini  in  arca  sáxea  recóndita  religiose  fuerunt...  Nunc  témpore  pa- 
»cis,  in  honorem  Dei,  et  Sancti  Jacobi  (1)  erígimus  cellam  vel  do- 
»mum  oratoriam  hanc  in  cujus  altare  quiescunt  móUiter  ossa  an- 
«tistitis  Valentini...  et  in  memoriamfundamus...  Pro  consecratione 
))supUcam...  Jiistum  PréTesulum,  nrum.  ut  fundationem  examina- 
))ret,  expenderetque  an  ejus  donatio  satis  tectis,  lumináribus,  et 
))clericorum  sustentationis  sufficiens  esset,  agraria  vel  décimas  de 
»Atalone  et  Almódio  (2)  quod  dictae  ecla.  pro  fidei  devotione  con- 
))cédimus  et  dotávimus...  in  perpetuum...  Hanc  scripta.  est  char- 
))tam  2  cal.  angustí  an.  X.  regis  Flavius  Reccaredus.  —  )^ — Su- 
wniarius,  qui  hgec  concédimus — ^ — Justus  Minorisensis  (3) — 
wSig^num  Saífárius— Sig)^num  Gundegisilus — Ethelbertus — 
))Bonifatius — Annachárius— Francemirus  (4). — Ego  Radegundus 
»hoc  scripsi  et...» 


(1)  De  la  iglesia  de  Santiago  en  Bages  hacen  espresa  mención  varios  instrumentos 
públicos  de  los  siglos  MU.  y  IX.  En  el  dia  se  ve  en  el  camino  que  dirige  al  monasterio 
é  inmediato  á  este,  una  coluna  de  piedra  sillar  de  unos  12  pies  de  elevación  y  en  ella 
una  imagen  de  Santiago.  En  la  cumbre  del  monte  llamado  ahora  Puig  de  S.  Valenli, 
antes  Moni-Peylá,  en  cuya  base  oriental  corre  el  Llobregat,  y  en  cuya  orilla  se  edificó 
el  monasterio  de  Bages,  se  halla  construida  una  iglesia  ó  ermita  dedicada  á  S.  Valen- 
tin,  y  lo  fué  sobre  los  escombros  de  otra  antiquísima,  en  que  estaban  depositados  los 
restos  de  Valentín.  El  sabio  Benedictino  P.  Fr.  Agustín  Bragao,  opina  que  dicho  S.  Va- 
lentín fue  obispo  de  Manresa,  en  el  compendio  etc.  Por  otra  parte  el  acta  de  consecra- 
ción, que  omitimos  producir  por  traerla  el  ilustrísimo  Marca,  la  cual  data  del  afio  972, 
ya  espresa  hallarse  edificados  en  Bages  tres  oratorios,  y  el  otro  de  ellos  de  tiempo  in- 
memorial. 

(2)  Entrambas  villas  dependientes  de  Manresa  estaban  inmediatas,  la  primera  en  el 
camino  de  Ansa  ó  Vich,  por  lo  que  juzgo  seria  el  pueblo  ahora  de  S.  Fructuoso  de  Ba- 
ges, el  cual  en  1300  tenia  todavía  GOO  vecinos  según  consta  en  su  archivo;  mas  la  epi- 
demia de  aquel  siglo  hizo  tan  horribles  estragos  qne  solo  quedaron  6  familias,  cerrán- 
dose la  iglesia,  y  pasando  un  monge  de  Bages  á  celebrar  en  los  domingos  y  administrar 
los  sacramentos;  la  otra  villa  elevábase  á  orillas  del  rio  Talarios,  cuyo  curso  lodos  los 
escritos  de  aquel  remolo  tiempo  ponen  cerca  de  Bages;  y  en  vista  del  plano  topográíico 
creemos  corresponde  á  Viladordis;  cuya  aldea  en  lo  antiguo  era  una  población  de  mas 
de  700  vecinos. 

(3)  Este  era  Justo  I.  succesor  de  Valentín,  y  colocado  en  la  silla  de  Manresa  por 
Recaredo  al  tiempo  de  su  instalación. 

(i)    Juzgamos  serían  los  Consellcres,  ó  bün  ¡os  íesUgos. 
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CONTINUAMOS  LOS  DOCUMENTOS  DEL  ARCHIVO  DE  BÍGES. 

En  8  de  las  calendas  de  noviembre  año  21  de  Lotário  (corres- 
ponde al  de  976):  Danla  Presbiter  dá  al  monasterio  de  Bages,  y  al 
cuerpo  del  mártir  obispo  Valentin,  en  autos  del  escribano  Suniá- 
fro,  ios  alodios  de  varias  casas,  molinos  y  huertas,  sito  en  el  án- 
gulo junto  al  Rubricato  condado  de  Manresa;  y  supone  lindaban  al 
oriente  con  la  villa  de  Rara,  por  el  Sur  con  el  rio  Rafélio,  y  con  el 
Rubricato. — Pliego  de  n.°  16. 

En  varios  instrumentos  de  ventas,  cuyas  fechas  son  de  976, 
1018  y  1217,  se  hace  mérito  de  casas  y  tierras  sito  en  los  barrios 
de  Manresa,  llamados  de  Buceo,  Pujol,  Sanios  y  Huerta  de  S.  Mi- 
guel. 

En  otros  cuyas  fechas  son  de  1014,  1022,  1091  y  1107  se  hace 
de  otras  citas  en  los  llamados  Poal,  Cesaraugustano  al  pió  del  rio 
Merdensiano,  Vila,  Puzol  y  otros  del  término  de  Manresa,  y  de 
Estelella,  Torra,  y  Castillo  de  Ódena  sitos  dentro  los  límites  del 
condado  Manresano. — Plica  3.^ 

Otros  de  1076  á  1300  la  hacen  de  las  sitas  en  el  llamado  Puig  de 
S.  Cagat,  término  de  Manresa,  del  barrio  Celada,  del  Coll  del 
oratori  cerca  el  manso  Guix,  del  Beluga,  S.  Bartolomé,  Vilapici- 
na  etc. — Pliego  17. 

Otros  de  971  á  1286  de  varias  casas  y  huertas  en  los  barrios  de 
Castillo  de  Ori  en  el  término  de  Manresa,  de  Castillo  Godmar  en 
S.  Sebastian  inmediato  al  castillo  de  la  ciudad,  en  la  villa  de  Ata- 
lono,  Almódi,  Coll  de  Arca  etc. — Plica  13. 

En  983  es  de  ventas  de  casas  y  tierras  sitas  en  el  término  de  la 
ciudad  de  Manresa  cerca  el  rio  Llobregat,  con  el  cual  lindaban 
por  oriente,  por  el  Sur  con  el  rio  Cardoner,  por  poniente  con  el 
barrio  y  collado  de  Eldemara,  y  al  Norte  con  el  de  Salamiro,  y 
camino  de  Vilamajor. — Plica  11. 

Año  1052,  venta  de  casa  y  tierras  en  la  parroquia  de  Sta.  María 
de  Palacio  verso  Rocafort  cerca  el  rio  Llobregat,  y  lugar  llamado 
Junger  ó  Monasterio  de  S.  Benito  en  el  Guad  de  la  Cherosa  con- 
dado de  Manresa. — Plica  16. 

Año  1042  Miro  Sacerdot  vende  unas  casas  y  huertas  sitas  en  el 
término  de  la  ciudad  de  Manresa  y  pago  de  Paig-Berenguer,  y 
lindaban  al  poniente  con  el  rio  Cardoner,  y  al  Norte  con  el  monte 
pasado  el  barrio  de  Vila^ell. — Plica  13. 

En  1077  lo  es  de  los  alodios  de  casas  y  huertas,   sitas  en  Man- 
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resa  y  barrio  Viverol  cerca  el  rio  Llobregat,  con  el  que  lindaban 
por  oriente. — Plica  12. 

Ante  Pedro  Monjo,  en  31  enero  1079:  Ermengaiidis  con  sus  hi- 
jos venta  á  Abraán  (Judío),  de  dos  piezas  viña,  sitas  erl  el  campo 
de  Bages  condado  de  Manresa,  las  cuales  lindaban  con  las  de  Su- 
niário,  vqaifaii  Rex»  etc.  Plica  7."  n.°  153. 

En  1092  venta  de  tierra  y  casa  sito  en  la  confluencia  del  rio 
Agell  con  el  Cardoner  en  el  condado  y  término  de  la  ciudad  de 
Manresa. — Plica  11.  Es  aquel  el  Rajadell,  y  á  unos  500  metros  de 
la  embocadura  al  Cardoner  hay  un  puente  de  sillería  del  siglo  XIII. 

Desde  el  Ferro-carril  mas  abajo  y  junto  á  la  afluencia  el  nuevo  por  el 
cual  pasa  la  via  férrea. 

En  1200  otra  de  casas  sitas  en  la  parroquia  de  Santa  Maria  de 
Palacio  verso  ahora  Rocafort,  y  en  Castell-Belído,  en  el  condado 
de  Manresa. 

Y  por  último  otras  cuyas  fechas  son  de  1219  á  1292  de  varias 
casas  y  tierras  sitas  en  el  barrio  de  Vilamaj anear  junto  al  monas- 
terio de  S.  Cristóbal  de  la  ciudad  de  Manresa,  y  en  las  calles  de 
Sobre-roca,  Vilano  va.  Tarros  etc. — Plica  18. 

En  12  enero  del  año  26  de  Roberto  Rey,  que  corresponde  al  de 
1021,  la  Condesa  Ermesenda  viuda  de  Raimundo,  y  su  hijo  Beren- 
gário  Conde  y  Marqués  hicieron  donación  al  Abad  y  monasterio  de 
Bages,  y  á  5.  Valentin  mártir,  de  la  jurisdicción  y  derechos  alo- 
diales del  pueblo  de  S.  Martin  de  Torruella.  En  ella  dicen  que  dan 
dicho  lugar  que  está  dentro  los  límites  del  condado  de  Manresa, 
con  su  iglesia,  casas,  tierras,  molinos,  aguas,  viñas,  bosques  etc., 
y  que  semejante  donación  hacen  por  remedio  de  sus  almas  y  por- 
que el  abad  Ramiro  habia  regalado  un  elegante  caballo  al  Conde. 
Entre  otros  de  sus  confines  espresa,  que  linda  por  oriente  con  el 
camino  que  dirige  á  la  ciudad  de  Manresa,  y  que  por  el  Sur,  cru- 
zando el  albeo  del  Cardoner  linda  con  el  término  del  Castillo  de 
Fals  etc.  En  el  dia  se  conservan  aun  en  Fals  al  lado  de  la  parro- 
quia dos  anchas  y  elevadas  torres  de  cal  y  canto,  que  se  conócese 
comunicaban  por  lo  alto,  y  como  el  arroyo  que  pasa  entre  ambas 
ha  desprendido  bastante  tierra  de  su  base,  vése  construido  un  pe- 
queño estribo  en  el  borde  de  la  que  está  sobre  un  barranco  de 
piedra  berroqueña.  Ambas  son  dignas  de  la  curiosidad  de  los  An- 
ticuarios, y  tal  vez  practicando  una  pequeña  escavacion  en  ellas, 
se  hallarla  algún  ft^agmento  interesante,  pues  los  escombros  y  rui- 
nas las  cubren  hastfi  la  mitad  etc.— iV.**  150  Plica  3. 

En  autos  de  Raimundo  de  Poal  Notario  público,   de  4  de  las 
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calendas  enero  1289;  el  abad  Gerardo  y  Monges  del  monasterio 
de  Báges,  otorgaron  carta  precaria  ó  nuevo  acensamiento  á  Gui- 
llermo Sala  (hómini  nostro  de  Palero-Loco)  del  manso  Sala,  sito 
en  el  lugar  de  Pulcro-Loco,  parroquia  de  Santa  María  de  Sallent, 
lindante  con  el  arroyo  de  Guadamira,  (Guadamira  ahora  Gavarre- 
sa)  bajo  varias  condiciones  y  censos  de  partes  de  frutos  etc. 

En  1083  se  consagró  la  iglesia  de  Santa  María  del  lugar  Fori- 
tense  ahora  CastellíüUit  de  Riubregós  junto  á  Calaf  con  asistencia 
de  Bernardo  Obispo  de  Urgól  y  Dalmacio  Sr.  y  Príncipe  del  mismo 
lugar  ó  iglesia  y  la  concedieron  á  Guitardo  Capellán.  Guillermo 
tomando  el  hábito  de  S.  Benito,  se  entregó  en  manos  del  abad  de 
Báges  y  le  dio  renta  en  1173.  El  abad  de  Báges  nombró  por  Prior 
de  CastellfuUit  á  Raimundo  Presbítero  en  1268. 

En  12  calendas  octubre  de  1093  y  el  de  33  de  Felipe  Rey,  Ugon 
Dalmacio  con  su  consorte  é  hijo,  dieron  la  iglesia  de  Santa  María 
de  Castellíbllit  sita  junto  al  rio  Meritable  en  el  distrito  Bergitano 
con  sus  casas,  mansos  y  tierras  á  Dios  y  al  monasterio  de  S.  Be- 
nito de  Báges:  fundado  (dice)  junto  al  albeo  del  Llobregatj  en  el 
condado  de  Manresa. 

NOTA:  En  el  monasterio  de  Báges  están  los  restos  y  sepul- 
cros del  Prior  D.  Sancho,  y  de  D.  Guillermo,  ambos  Condes  de 
Manresa.  Y  en  el  monasterio  de  Ripoll  existen  los  de  Wifredo  el 
Velloso,  Seniofredo  ó  Suñer,  Mirón  ó  Mir,  Seniofredo  II.,  Ramón 
Borrell,  Ramón  Berenguer  I.  Ramón  Berenguer  II.  Ramón  Beren- 
guer  III.  y  Ramón  Berenguer  IV.  También  Bernardo  Tallaferro 
Condes  de  Besalú,  Cerdaña  y  Manresa.  Y  aunque  algunos  supo- 
nen estarlo  también  el  Conde  Oliva-Cabreta,  creo  padecen  equivo- 
cación, pues  fué  sepultado  en  Manresa. 

De  los  escritos  de  los  siglos  X.  al  XIII.,  se  desprende  que  el 
cuartel  central  en  Manresa,  constaba  de  las  plazas,  calles,  puer- 
tas, iglesias  y  cementerios,  que  espresa  el  siguiente 

DICCIONARIO. 

PLAZAS. 

Apotecaris — Especiers — y  Mercadal . 

CALLES. 

Buadella — Corso— Dencorts—Egarts — Escodinas  —  Gotsemps — 
Grau — Guvdomi — Judíos — Nerell — Sabatería  nova — Sabateria  ve- 
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lia  —  Santamaría  —  Sobre-roca— Socarráis — Tarros— Viladordis — 
Vilano  va — Urgell— Zafranería — Vestales  etc. 

PUERTAS.  i 

Decurso— Sanios— Sobre-roca — Urgel— Mirabile — Sta.  Llucia. 

IGLESIAS. 

Sta.  María — S.  Miguel — S.  Martín — y  estramuros  S.  Andrés — 
Sta.  Lucia — Espíritu  Santo — S.  Bartolomé — S.  Sebastián — Sta.  Cla- 
ra— S.  Cristóbal— Sta.  Catalina — S.  Marcos — S.  Juan  etc. 

CEMENTERIOS. 

Sta.  María — S.  Miguel  etc. 

APÉNDICE 

DE    PIEZAS    JUSTIFICATIVAS. 

Bula  de  Esteban  V  el  Romano,  dada  á  ruegos  del  conde  de 
Barcelona  Wifredo,  y  del  arzobispo  de  Narbona  Tedardo,  para  la 
reunión  del  obispado  de  Manresa  al  de  Vich  á  favor  del  obispo 
Gundemáro,  disponiendo  se  apellide  este,  obispo  Ausonense  y 
Manresense  en  1.°  Febrero  de  888.  Ex  archivo  Monasterii  Bagia- 
rum  n.*'  2.°  Est.  4.''* 

lloc  est  exemplum  fideliter  Minorisse  sumplum  á  quibusdam  litteris  Stepha- 
ni  Romani  episcopi  in  pergameno  exaratis  prout  legi  póterat  in  aliquo  suo  loco 
in  crasto  orbato,  diniisisque  aliquibus  albis  cum  puncticulis  in  aliquibus  lücis 
jpsius  translali,  ubi  ob  vetustalem  ipsius  originalis,  literse  ibi  deficientes  com- 
niode  legi  non  poterat  in  albo  relictis  non  alias  concellato  nec  in  aliqua  ejus 
parte  suspeclo,  cujiis  tenor  taüs  est. — Slcphauds  fíomanus  episcopus,  servus 
senontni  Det\  Gumlcniaro  venerab.  Episcopo  Minorisensis  scdis  sanc(a'  Marios, 
in  Domino  mlutem  el  ¡iGCcm:  copcrit  cnini  fralcrniías  reslra:  (juod  ecclesiam 
sancfmn  diclam  Pelri  Aposfoli,  uniré  quos  pópulo  ob  paganorum  incursum  def- 
cienle  ad  ni hilutn  pene  reduela  esL  I dcirco.  Nos,  eui  omniíim  eeelesiarum  Dei 
cura  commissa  esl,  salubris  favcnles  suplicalionibus  Wifredis  commills  Uarcino- 
me,  el  Thedardi  Aarbonensis  episcopi:  per  Jioc  noslrum  apostolicum  privílcgium, 
ecclesiíe  Ausonensí  univimus,  el  ex  duobus  unam  fecmus,  in  qua  vos,  el  succe- 

sores  vesh'os  in  perpeluum,  dala  sede  sicul  olim  Minorisce cum  universis 

ecclesiis cellis,  cimileriis  que  ear....  vel  prcdiis  sive vel  mansionibus  in 

supradicla civilale  dirulw  omnem  ibidem  perlinenlem ordinávimus 

Prwcipienles  deindc  vos  episcopus  Áusonensis  el  Manresensis  nominelis si 
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quis  autein  contra  hoc  agere proesumpserit  sciat  se  analhematis  vinculis  in- 

nodalum,  el  á  regno  Dei  ulienum qui  auleni  cusios,  el  obsenalor  exlileril 

benediclionem  el  graliam  á  Domino  Deo  noslro  consequi  mercamur.   Bcnavale- 

te scriplum  per  manum  Gregorii  scrinarii  S.  R.  E.  in  mense  febrtiario  in- 

dictione  octava.  Kalendis  fehruarii,  per  manum  Stephani  nomine sonetee 

sedis  apostólica'.  Imperatore  Amoldo anno  primo  el  pontificatus  anno  cuar- 
to, etc. — SigYnuin  Jacobi  de  Arters  Notarii  publici  Minorisae  per  venerabilem 
Prsepositiiin  Minorisae  qui  hoc  scribi  fecit  et  clausit,  die  3  calendis  apprilis 
1308. — Extracto  ex  códice  Ataulfi. 

El  rey  Odón,  insiguiendo  la  reunión  insinuada  del  obispado  de 
Manresa  al  de  Vich,  que  procuraba  el  arzobispo  de  Narbona,  dio 
su  real  aprobación  ó  donación  á  Gundemáro  obispo  Ausonense  y 
Manresense,  y  las  regias  dignidades  que  tenia  sobre  la  iglesia  de 
Manresa  y  rodalía  que  abrazaba,  en  8  calendas  Julio  año  888  y 
dice  así. 

Pra'ceplum  Odonis  fíe^xs  Francorum  pro  ecclesioe  Aiisonensi. 

Odo,  misericordice  Dei,  fíex:  si  servorum  Dei,  vota,  prompla  volúntate  rece- 
pimus  alque  ulililali  eorum  providemus.  sine  dubio  wlernw  retribuiionis  premia 
a  pió  Deo  nobis  largiri  confidemus.  Quo  circa  noverint  omnium  fidelium  Dei 
noslrorum  quce  soler  lia  quia  audientes  clementioe  noslrce  venerabilis  Archiepis- 
copus  Thedardus  á  parle  Gundemari  Aiisonensis  el  Manresensis  episcopi,  el  de- 
précalas esl:  ul  matrem  sedis  eclce.  jam  dicli  episcopi  longo  incursu  Paganorwn, 
fruslratam  de  rebus  noslris  adjam  diclam  ecclesiam,  q}ioe  esl  conslructa  in  ho- 
nore  sancUe  el  intemerata  Virginis  Marice  (1)  alque  Pelri  aposlolorum  principis 
ditaremus. — Quo  quidem  libenli  animo  et  fecimus.  Concedimus  tgiturjam  dictan 
ecclesioe  eorumc¡ue  episcopo  cum  ómnibus  succesoribus  ejus  in  Ausonensi  pai^o 
omnes  regias  dignilates  de  Manresa  civitate  quantum  ipse  comes  (2)  consentivil 
ad  ipsam  ecclesiam  de  ipsa  civitate  el  vullem  quce  dicitur  Arlesse  cum  ecclesiis, 
vilhs,  et  villaribus  et  cum  pnibus  et  adjacentiis  illorum,  hoc  est  de  ipso  rivo  de 
Olone  qui  fundilur  in  Rivo-Lato,  deinde  per  ipsos  montes  super  villam  Torcana, 
nsque  in  Balso-Rubio,  deinde  ad  Serram-longam  sicul  aquw  verlunlur,  etc. 
Dalum  8  cal.  julii  anno  888. 

Véase  el  ilustrísimo  Marca  fol.  819  cap.  67  y  los  archivos  de 
Vique,  Manresa  y  Báges,  etc.  Cosa  particular,  esta  misma  Bula  la 
trae  el  ilustrado  D.  Joaquín  Salarich  en  su  historia  de  Vich  pági- 
nas 114  y  115:  y  en  este  capítulo  espresa  terminantemente  que 
de  los  obispos  antiguos  de  Vich  de  siglos  anteriores  nada  consta 
positivo,  y  que  los  que  asistían  á  Concilios  á  veces  firmaban  con 
el  nombre  propio  sin  espresar  la  silla,  y  otros  espresando  solo 

(1)  Alude  á  la  de  Manresa:  y  luego  á  la  de  Vique. 

(2)  El  de  Barcelona  Wifredo. 
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esta.  ¿A  qué  pretender  pues  se  tenga  por  derecho  incontestable 
con  relación  á  ios  que  se  suponen  serlo  de  Vich  y  tiaya  de  negar- 
se á  los  de  Manresa,  cuando  la  Bula  de  dotación  y  la  de  unión, 
justifican  que  anteriormente  eran  dos  sillas  distintas? '¡Cuan  ridi- 
culo empeño! 

INSTRUMENTOS  QUE  SE  CITAN  DEL  ARCHIVO  U  BÁGES. 

En  la  plica  12  n."  228  año  1007.  En  autos  de  Wifredo  Presbí- 
tero y  monge,  de  3  de  los  idus  agosto  del  año  11  del  rey  Roberto: 
Sircioft'edo  hace  donación  á  Dios,  á  S.  Benito  y  á  S.  Valentín  obis- 
po y  mártir,  de  una  semodiata  de  viña,  sita  en  el  condado  de 
Manresa  y  en  su  término  de  Báges,  en  el  pago  llamado  Pujol  que 
linda  con  Bidolfo. 

Otra  escritura  en  la  misma  plica  y  de  fol.  233,  que  autorizó 
Aldaulfo  Presbítero  en  7  de  las  calendas  de  mayo,  de  dicho  año  11 
del  rey  Roberto,  (que  corresponde  al  de  1007)  por  la  cual  í'ranco 
dá  á  la  casa  de  S.  Valentín  obispo  y  mártir,  cuyo  cuerpo  (dice) 
está  en  el  monasterio  de  S.  Benito,  una  semodiata  de  viña  en  el 
territorio  de  Manresa  cerca  el  rio  Cardoner,  la  cual  linda  por  orien- 
te con  viña  de  dicho  S.  Valentín  y  por  mediodía  con  el  torrente. 
Y  la  dá  enteramente  á  S,  Valentín  para  remedio  de  su  alma. 

En  la  plica  12  n.*"  424  ante  el  escribano  Durando  Levita  en  las 
calendas  mayo  de  1035  Gueyrál  L'  Andrich,  dio  al  monasterio  de 
S.  Benito  y  á  S.  Valentín  obispo  y  mártir,  los  alodios  de  unas  ca- 
sas y  tierras,  sito  en  el  condado  de  Manresa  en  el  lugar  de  Vila- 
major;  que  lindaban  á  oriente  y  mediodía  con  el  río  Llobregat, 
por  poniente  con  la  Cherosa  y  Vílapicína  y  al  norte  con  la  villa  de 
Moríano  y  la  de  Rafells. 

En  la  plica  13  n.°  283  año  1015  en  autos  de  Miro  Presbítero: 
Eymó,  Osío  y  Durando,  dan  á  S.  Valentín  obispo  y  mártir,  cinco 
piezas  de  tierra,  sitas  en  el  lugar  de  Pujol  en  el  condado  de  Man- 
resa. 

En  el  n.°  298  del  año  1050,  Isarno  y  Sínuer  Consortes  truecan 
con  el  abad  de  Báges  vai'ias  casas,  huertas  y  tierras  con  otras  de 
S.  Benito  y  de  S.  Valentín,  obispo  y  mártir. 

En  el  n."  588  año  1076  ante  el  escribano  Pedro  Monge  en  14  ca- 
lendas de  junio  año  16  de  Felipe  rey:  Ermetrudes  y  su  hijo  Pons 
y  Wilelmus  dan  á  S.  Benito  y  á  S.  Valentín  obispo  y  mártir,  y  al 
monasterio  de  Báges,  varios  alodios  de  casas,  huertas  y  tierras, 
sitos  en  el  condado  de  Manresa  en  el  lugar  de  Podol. 

En  el  n.*  604  otra  donación  hace  en  1367  Pedro  Salvatge  á 
S.  Valentín,  obispó  y  mártir. 
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ARCHIVO  DE  MANRESA. 

En  el  año  1106:  Arnaldo  obispo  de  Vich  díó  al  abad  de  Santa 
María  de  Manresa  Poncio  Raimundo;  el  Feudo  secular  de  esta 
ciudad;  cuyo  feudo  correspondíale  por  donación  habia  hecho  el 
Rey  de  Aragón  á  sus  succesores,  según  se  desprende  de  la  cesión 
hizo  el  obispo  Pedro  en  12  de  las  Calendas  febrero,  año  42  de  Luis 
el  Mozo. 

En  14  Calendas  junio  de  1292  fol.  14:  el  Paborde  Dalmacio 
dio  y  asignó  a  Jaime  de  Plano  Presbítero,  la  iglesia  de  S.  Bar- 
tolomé sita  en  la  ciudad;  paraque  (dice)  la  sirva  y  celebre  los 
domingos  y  otros  dos  dias  cada  semana  misa  en  ella,  residiendo 
en  la  ciudad,  y  asistiendo  á  las  procesiones  y  fiestas;  pero  no  pu- 
diendo  desposar  sin  previo  permiso  etc. 

En  1292:  el  Paborde  y  Monasterio  dá  á  censo  perpetuo  á  Ramón 
de  Aymerich,  el  manso  Rucefol,  sito  en  la  parroquia  de  Monistrol 
de  Rajadell. 

En  1293  á  Valentín  Rafechs  el  manso  Arnaldo- Artús  los  mansos 
Valloria  y  Gallites  en  el  castillo  y  término  de  Rajadell  yotros  etc. 

En  2  noviembre  1293  fol.  18:  el  Paborde  y  canónigos  recibieron 
á  Berengario  de  Prats  como  a  Donado  en  el  Monasterio,  prome- 
tiéndole la  asistencia,  alimentos  y  vestidos,  mediante  les  cedía  es- 
te sus  bienes  etc. 

En  1294:  a  Guillermo  Ramio,  el  manso  Pi  y  Grau  de  Vilador- 
dis.  A  Bertrán  de  Plancha  el  manso  Serra  en  el  cnmpo  de  S.  Mi- 
guel, ídem  el  manso  Corrons. 

En  1295:  á  Berengario  Valenda  el  sitio  en  el  lugar  deCumba  de 
Fonte  Gomera  lindante  con  el  Suaña,  Valónda  y  Camprodon. 

El  manso  Casas  de  S.  Martín  de  Ecclesioliolis  á  Berengario 
Galcerando. 

A  Berengario  Cugul,  el  castillo  de  Guardia  Pelosa. 

A  Andrés  de  Prato  de  S.  Martín,  otro  en  campo  Dambau. 

Ante  Jayme  de  Arters  escribano  de  Manresa  en  17  Calendas 
junio  1295:  el  noble  Berengario  de  Manresa,  prestó  homenage  al 
Paborde  Dalmacio,  por  razón  del  Feudo  que  poseía  en  ella. 

En  1296:  el  manso  Auprs  lindante  con  el  de  Pulcro  Solano,  y  el 
Maree  tas  á  Guillermo  de  Vilapicína.  Carta  de  pago  firman  Fr.  Ray- 
mundo  Abad  de  Santa-Cecilia  de  Montserrat  y  Bernardo  Martin 
cura  de  Bacarisas. 

En  1298  fol.  39  vuelto  el  Paborde  Dalmacio  nombra  como  á 
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apto  á  Bernardo  de  Rierola  para  obtener  el  Beneficio  de  Sta.  Mag- 
dalena. 

En  7  Calendas  febrero  1308  ante  el  escribano  Jaime  de  Arters 
el  Paborde  Dalmacio  deputó  á  Raimundo  de  Castelario '  Hospitala- 
rio de  la  iglesia  de  Vich,  para  parecer  en  el  Concilio  provincial, 
que  se  debia  celebrar  por  orden  de  Roderico  x\rzobispo  de  Tarra- 
gona en  la  fiesta  de  S.  Vicente  mártir  en  dicha  ciudad  de  Tarra- 
gona; para  consentir  y  firmar,  íi  oponerse  ó  desaprobar  lo  que  en 
él  se  determinase  etc. 

Ante  el  propio  escribano  en  4  mayo  1308:  el  Paborde  Dalmacio 
Sola  y  el  Monasterio  eligen  á  Arnaldo  de  Morlans,  y  Arnaldo  de 
Cumbis  canónigos  de  Barcelona  y  aquel  de  Lérida,  para  compare- 
cer ante  el  Sumo  Pontífice  Clemente,  pedirle  gracias,  indulgen- 
cias, y  defender  al  Monasterio. 

Con  la  misma  fecha  Bernardo  de  Sala  cura  Párroco  de  S.  Acis- 
clo, declara  adeudar  al  Paborde  el  precio  de  la  venta  que  este  le 
tenia  hecha  de  las  primicias  de  vino  y  azafrán,  que  se  recogen  en 
dicha  parroquia. 

El  Paborde  como  á  Señor  del  castillo  y  Baronía  de  Aguilar  de 
Sagarra,  nombra  por  apoderado  á  Arnaldo  Nerelo ,  para  cobrar 
los  censos  y  demás  que  percibe  en  el  término  de  dicho  castillo. 

Ante  Jaime  de  Arters  escribano  en  11  abril  1309:  el  Paborde  y 
convento  eligen  procurador  á  Arnaldo  de  Podiolo,  para  compare- 
cer ante  el  obispo  de  Vich  Bereugario  como  á  arbitro,  para  termi- 
nar las  dudas  promovidas  por  el  Prior  de  la  casa  de  religiosos  del 
orden  de  la  Virgen  de  MontecarmelOy  y  su  convento  de  esta  ciu- 
dad. 

En  11  de  las  Calendas  febrero  1310:  el  Paborde  deputa  á  Ramón 
de  Benges  Abogado  de  Vich  para  asistir  al  Concilio  provincial 
celebradero  de  nuevo  (dice)  por  orden  del  Arzobispo  de  Tarra- 
gona. 

En  1  Abril  de  1310:  el  Camarero  Raimundo  de  Archubus,  el 
Prior  Guillermo  de  Palacio,  el  enfermero  Guillermo  de  Morata,  y 
los  canónigos  Pedro  de  Salellas,  Nicolás  de  Solano  y  Raimundo 
de  Poallo,  nombraron  al  canónigo  Guillermo  Lupeto  y  al  Precep- 
tor Bcrengario  de  Manganell,  para  regir  la  Pabordía,  vacante  por 
muerte  del  Paborde  Dalmacio. — Eran  Domeros  en  aquella  época: 
Pedro  Casardi  y  Pedro  Scgüeri.  Véase  el  Ibl.  96  y  siguientes. 

En  el  libro  I.**  de  los  Pabordes  fol.  101  con  fecha  9  Calendas 
setiembre  de  1310:  el  Paborde  Guillermo  constituyó  por  su  apode- 
rado y  deputó  á  Raimundo  de  Castelario  hospitalario  de  la  iglesia 
de  Vich,  para  comparecer  en  el  Concilio  Tarraconense  que  iba  á 
19 
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celebrarse,  para  tratar  y  dar  consejo  junto  con  los  Sres.  Obispos 
y  Prelados,  y  demás  que  en  dicho  Concilio  se  reúnan,  y  se  pida 
sobre  iriqídsitionibiis  faetis  contra  los  Templarios  en  la  provincia 
Tarraconense  por  la  autoridad  apostólica,  etc.  prout  wbis  oidebi- 
tar  espediré,  etc. 

En  el  año  1310  el  Paborde  y  Monasterio  nombran  apoderado 
para  recibir  limosnas,  subsidios,  y  legados  pios  que  los  fieles  die- 
sen á  la  iglesia  de  Manresa  ó  á  su  fábrica,  en  varios  obispados,  y 
para  capturar  á  los  falsos  Qiiestores  si  los  hallasen  en  algún  lu- 
gar etc. 

En  17  Mayo  1311  Ferrarlo  de  Palacio  cura  de  Rocafort,  arbitro 
por  parte  del  Paborde,  firma  carta  de  pago  del  salario  en  la  sen- 
tencia dada  contra  los  Carmelitas,  por  parte  de  quienes  fué  arbitro 
Raimundo  de  Castelario. 

En  23  julio  1425  Galcerando  de  Castellet  licenciado  en  leyes  y 
Pedro  Majore  ciudadanos  de  Manresa,  inquisidores  del  Rey  para 
inquirir  contra  los  oficiales  que  en  el  tiempo  pasado  (dice)  ejer- 
cieron en  la  vicaría  de  Manresa,  Báges,  Berga  y  Prats,  y  Juan 
Vilella  escribano  de  dicha  inquisición  firman  carta  de  pago  á  Pe- 
dro Roca  depositario  de  Arnaldo  de  Sallent  Vicario  y  Bayle  de 
Manresa  por  el  Rey,  la  cantidad  de  6  libras  el  primero,  4  el  se- 
gundo y  2  el  tercero,  etc. 

Ante  el  escribano  Juan  de  Gamisans  en  28  diciembre  de  1431: 
hállase  un  requerimiento  al  abad  de  Manresa,  para  que  apruebe 
una  venta  y  dice:  qae  constituías  personáliter  in  eámaram  Abba- 
tiali  Monasterii  B.  M.  de  Minorisoe,  obtulit  et  pr^esentamt  reve- 
rendo in  Christo  patri  dómino  Guillermo,  Dei  gratia  Abbati  Mo- 
nasterii B.  M.  de  Minorisa  et  de  Stagno,  instrumentum ,  etc. 
otro  sobre  cobro  de  los  tributos,  llamados:  censos,  tascas,  bledas, 
lesdas,  sal,  etc.  Y  muchos  otros  para  obtener  su  firma  como  á 
Sr.  Directo  y  Alodial  etc. 

Hoy  1883.  A  los  ilustrados  periódicos  La  Renaixeiisa  de  Barcelona,  al 
Criterio  Manr'csano,  a  la  Revuc  des  Etades  Jiiives  de  Paris,  les  damos 
las  gracias  por  el  favor  inmerecido  que  nos  dispensan,  único  consuelo 
que  llevaremos  á  la  morada  del  olvido,  tras  breves  dias  de  efímera  y  do- 
lorosa  existencia. 


«^^6^N¿,)íe) 
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SECCIOJH  líL 

MEMORIAS  RELIGIOSAS. 

ge  Iffs  obispas  que  otupciran  sit  silh,  Coiicilias  n:  (¡110  ;is¡síieraií. 

|5[fsi:i  h  Blanrrsa:  íílamtsttria  be  |1repfoiíj,  Cimónigos  jr 

su  íleaioii  ^eplías  be  la  Sea,  be  las  bie^mas  g  filiales. 


De  los  Obispos. 


STA  parte  se  nos  presenta  á  modo  de  un  colosal  montón 
^^~-^'  de  preciosos  fragmentos  echados  al  acaso,  y  cuyo  desa- 
^i?x3^  rrollo  se  hace  harto  difícil  y  trabajoso;   pero  se  procurará 
^^^  vencer  y  allanar  en  cuanto  sea  dable,    escogiendo  lo  mas 
HfV'v'  interesante  y  curioso,  y  desechando  lo  que  se  juzgue  su- 
-^rÍM-  pérfluo,  é  inútil. 
$J^^      Es  un  hecho  constante  y  real,  que  Manresa  disfrutó  del 
^^distinguido  timbre  de  la  silla  episcopal  desde  el  año  151 
^^  hasta  el  888,   en.  que  se  reunió  su  cátedra  á  la  de  Vich. 
"^  Esto  no  cede  en  desdoro  de  Vich,   puesto  que  por  Manresa 
■  es  un  rico  ñoron,  y  que  desea  seguir  unida. 
No  negaremos  aspirar  á  tener  obispo,  que  resida  la  silla  en 
nuestra  ciudad  como  la  mas  populosa  y  céntrica;  mas  no  á  for- 
mar parte  de  ajena  diócesis,  que  no  sea  nuestra  hermana  Ausona. 
Tal  es  nuestro  vivo  voto. 
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Semejante  reunión,  que  aun  subsiste,  se  realizó,  insiguiendo  la 
bula  quo  dio  Esteban  V.  el  Romano  á  ruegos  del  arzobispo  de 
Narbona  Tedardo,  y  el  conde  de  Barcelona  Wifredo,  á  favor  del 
obispo  de  Manresa  Gundemáro,  su  fecha  1/  febrero  de  888;- y 
ractificóse  con  donación  de  las  dignidades  regias  por  el  rey  Otón, 
con  su  real  cédula  de  8  de  las  calendas  de  julio  del  mismo  año. 
Cuyos  ejemplares  quedan  acompañados. 

En  consecuencia  se  impetró  la  correspondiente  bula  apostólica 
de  nueva  erección  de  obispado  bajo  el  título  de  ambas  iglesias, 
cuya  copia  omitimos  presentar  por  citarla  el  P.  Florez  en  el  tomo 
28  de  su  España  sagrada. 

Como  la  bula  de  unión  dispone  que  el  obispo  se  intitule  de  Vi- 
que  y  Manresa,  se  notará  que  asi  Gundemáro,  cual  sus  inmedia- 
tos succesores  se  titularon  tales,  ó  igualmente  lo  fueron  por  los 
sumos  Pontífices.  En  prueba  de  esta  aserción  lóase  la  bula  de  Be- 
nedicto IV.  á  favor  de  Froya,  que  indican  las  sinodales  de  Vich  en 
el  n.°  13  fol.  7  diciendo:  (~<Froya  eréditur  suffectus  qai  á  summo 
yypontiflce  Benedicto  IV.  privileglum  aecepit,  et  conflnnatíonem 
yyepiscopatLLS  sanctt  Petri  Ausonensts,  et  beatoe  Maríce  Minorisen- 
»sís,  cum  eeelesiis  ómnibus  et  castris  Toy  et  Montboy.  Mense  oc- 
y)tobri  anni  post  Christum  natum  904.yy  Léase  asi  mismo  la  de 
Onorio  II.,  de  6  de  las  calendas  de  junio  del  año  quinto  de  su  pon- 
tificado, que  era  el  de  1129,  con  la  cual  confirma  al  obispo  de 
Manresa  y  Vieh  la  dotación  que  hicieron  á  aquella  iglesia  en  el 
acto  de  consacrarla  el  conde  Saniario  y  el  obispo  George.  Y  la  de 
Calisto  II.  de  17  de  las  calendas  de  marzo  de  1120  que  se  espresa 
con  referencia  al  obispado  que  habia  habido  en  Manresa,  en  estos 
clásicos  términos:  aAlódia,  possessiones,  sive  pertinentia,  quoe 
>ysant  in  episeopata  Barcinonensi,  Gerandensi,  Vieensi,  Minorisoe 
etc.yy  Entonces  estaban  ya  unidos,  y  por  esto  dice:  Minorisoe',  pues 
de  otra  manera  hubiera  dicho:  Minorisensi.  Por  último  el  obispo 
Oliva  en  1020  se  intitula  Vicense  y  Manresense\  lo  cual  presupo- 
ne en  dictamen  del  erudito  P.  Germes,  unión,  ó  traslación,  y  por 
esto  también  se  titularon  de  Lérida  y  Roda  los  do  Lérida. 

Las  monjas  del  convento  de  Sta.  Clara,  al  hacer  sus  votos,  se  sujetan 
al  obispo  de  Vich  y  Manresa  citándolos  textualmente  ambos.  Según  tene- 
mos entendido  en  las  últimas  profesiones  del  año  1880  y  81  parece  se  ha 
omitido  la  espresion  del  obispo  de  Manresa'^  Cuanta  i)reocupacion,  al  mo- 
do que  en  las  estampas  de  la  Virgen  do  Montserrat,  al  intercalar  al  de 
Vich,  del  cual  no  hacían  mérito  las  antiguas.  Solo  falta  se  sustituya  con 
el  de  Barcelona,  desde  que  sa  ha  agregado  Montserrat  á  este  obispado. 

Igualmente  en  los  instrumentos,  cuya  fecha  es  de  la  época  pro- 
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xima  á  la  de  la  reunión,  los  obispos  de  Vich  constantemente  se 
apellidan  como  á  tales  de  entrambas  ciudades. 

Los  obispos  de  Manresa,  hombres  de  mucha  virtud  asistieron  á 
varios  concilios,  algunos  de  los  cuales  esplicarémos,  -y  habiendo 
los  mas  recibido  la  distinguida  palma  del  martirio  después  de  una 
carrera  la  mas  heroica,  se  hicieron  memorables  á  los  ojos  de  los 
fieles,  quienes  les  dedicaron  monumentos,  ó  templos  en  los  ^ue 
conservaban  con  afán  sus  mortales  restos.  Asi  sucedió  con  Valen- 
tín, Acisclo,  y  con  Bonifacio,  habiéndolo  seguramente  estorbado 
para  con  los  otros  las  continuas  revueltas  y  lastimosas  vicisitudes 
que  se  sufrían  en  aquellos  tumultuosos  tiempos  de  aciaga  asóla- 
cion,  furor  y  crueldad. 

Estos  mismos  deplorables  acontecimientos^  de  que  eran  funesto 
origen  la  suma  estupidez,  que  reinaba  entre  los  invasores,  tendie- 
ron una  siniestra  nube  sobre  unos  hechos  tan  constantes,  y  que  la 
malicia  y  vil  egoísmo  procuraba  fomentar.  A  favor  de  la  letal  sen- 
cillez de  los  indígenas  confundióse  la  verdad  con  mil  patrañas  es- 
túpidas y  groseras;  pero  al  través  de  semejantes  infortunios  pu- 
do, dichosamente,  conservarse  la  tradición,  cual  madero  flotante 
en  un  mar  borrascoso  de  ineendios  y  ruinas,  y  algunos  preciosos 
fragmentos,  á  manera  de  nave  naufragada  en  la  deseada  arena, 
para  venir  á  ser  descubiertos  en  tiempos  mas  felices  de  paz  y  bo- 
nanza. 

En  efecto  ^se  desechará  un  antiquísimo  código  de  pergamino,  y 
un  ejemplar  auténtico  de  unas  bulas,  que  están  signados  por  es- 
cribanos, cuya  letra  y  signo  atestiguan  otros  instrumentos,  que 
tenemos  contemporáneos  en  archivos,  ó  depósitos  sagrados?  No  es 
de  presumir,  cuando,  por  otra  parte,  nos  confirma  el  mismo  he- 
cho, la  constante  tradición,  é  ilustres  escritores,  que  si  bien  no  van 
literales,  pero  lo  apoyan  en  lo  sustancial,  con  los  pocos  rayos  que 
les  permitió  vislumbrar  su  laboriosidad,  zelo  y  penetración.  Tales, 
por  ejemplo,  fueron  Lucio-Marineo  Sículo,  quien  refiere  y  nombra 
espresamente  el  obispado  entre  los  de  la  provincia  Tarraconense 
en  el  fol.  11  iom.  2, ""  da  su  Qscelenie  obro,  de  pjHinis  Aragonice 
régibws',  el  famoso  cronista  Árabe  Rásis,  bien  conocido  en  el  mun- 
do literario;  los  editores  de  la  sabia  edición  Parisense  de  Conci- 
lios impresa  en  1509,  donde  se  notan  algunos  de  los  obispos,  que 
asistieron  á  unos  cuantos  concilios,  y  los  de  la  célebre  edición 
Veneciana  en  el  tomo  2."  que  indican  otros;  y  por  último  se  nos 
presentan  el  Dr.  Bernardo  Boades,  el  P.  Germes,  el  P.  Roig,  Ar- 
gaíz  en  el  tomo  S.*'  de  su  Soledad  laureada  cap.  5  n.°  30  fol.  134, 
y  muchísimos  otros,  que  adrede  omitimos. 
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Por  lo  que  hace,  á  no  haberse  publicado  hasta  ahora  la  bula  de 
unión,  si  bien  la  cédula  de  Otón  en  su  confirmación,  nada  tiene 
de  estraño;  pues  tampoco  se  tiene  noticia  de  otros  interesantes 
escritos  recónditos  en  algunos  archivos  por  falta  de  curiosidad  en 
unos,  y  en  otros  de  tiempo  y  proporción.  ¡Si  se  objetará  que  es 
cosa  sospechosa  por  ser  inverosímil  no  haberse  publicado  antes!  A 
esta  objeción  por  sutil  que  parezca,  es  fácil  la  respuesta  por  otra, 
y  es  ¿porqué  razón  se  supuso  que  el  cuerpo  del  obispo  y  már- 
tir S.  Valentin  que  se  venera  en  la  iglesia  del  Monasterio  de  S.  Be- 
nito de  Báges,  le  había  conducido  desde  Tolosa  un  buen  hombre 
llamado  Monpeytano  en  el  siglo  duodécimo?  Suposición  que  se 
consign(3  en  las  efemérides  históricas,  cual  lo  testifican  las  glorias 
del  santo  y  pinturas  que  se  colocaron  en  el  claustro:  cuando  en  el 
archivo  del  mismo  Monasterio,  existían  un  sin  número  de  instru- 
mentos, que  manifiestan  ser  anterior  su  existencia  en  él?  Ya  se 
ve,  Montepaetano  era  el  nombre  que  tenia  el  monte  donde  se  eri- 
gió el  monumento  al  obispo  y  mártir  S.  Valentin,  y  en  cuya  base 
oriental  se  halla  el  Monasterio,  en  razón  al  tratado  de  paz  y  alian- 
za entre  los  invasores  y  los  indígenas.  Los  instrumentos  á  que 
aludimos  son  de  donaciones  que  se  hacían  al  cuerpo  de  S.  Valen- 
tin en  el  siglo  X,  y  en  el  XI.  Estos  no  solo  aseguran  la  exis- 
tencia de  aquel  cuerpo  santo  en  aquella  época,  si  que  también  al- 
gunas dan  por  sentado  ser  anterior  á  la  fundación  del  mismo;  en 
cuyo  sitio  habla  una  basílica  dedicada  á  Santiago,  y  en  ella  se 
guardaban  los  santos  restos  mortales  del  obispo  y  mártir  iS.  Va- 
lentin. Para  convencerse  de  esto  basta  registrar  aquel  archivo,  y 
al  efecto  de  prevenir  la  dificultad,  que  para  con  algunos  pudiera 
ocurrir,  presentamos  unos  cuantos  en  la  anterior  Sección. 

La  opinión  que  emitimos  acerca  que  el  cuerpo  santo  se  venera 
en  el  Monasterio  de  Báges  sea  del  obispo  y  mártir  S.  Valentin  de 
Manresa,  la  corrobora  el  citado  código  al  decir:  aEt  á  Geraldo 
y)erectLun  est  monamenttun  ad  memoriam,  et  sanctitatem  Aodo- 
■))nis  Aeiseloe  in  pago  de  Bacco,  ut  in  Monte-pactano  (i)  ad  Va- 
lentini  sanctitatem  faít  dedicatam.))  Y  la  hacen  mas  enérgica  los 
autores  que  cita  el  P.  Roig  en  su  Epítome  histórico,  pues  igual- 
mente creen  que  los  restos  de  Valentin,  que  se  hallan  en  Báges 
eran  del  obispo  de  una  ciudad  cita  en  aquellos  alrededores  apelli- 
dada Bacasis-Rubrícata;  y  que  esta  fuese  Manresa  queda  plena- 
mente evidenciado.  Igual  creencia  abriga  el  citado  P.  Bragao. 

(1)  Tomó  el  nombre  de  Monte-pactano,  ó  sea  el  monte  del  pacto  ó  tratado  de  paz, 
que  se  celebró,  y  se  iiizo  el  cumplimiento  ante  el  túmulo  que  contenía  las  cenizas  de 
la  última  víctima  durante  la  fratricida  lucha  en  el  año  412. 
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Tenemos  pues,  militar  la  misma  razón  para  uno,  que  para  otro, 
y  todo  nos  induce  á  temer  la  sutil  trama  de  tan  ridicula  fábula,  y 
otras  de  su  ralea  de  que  fueron  origen  aquellos  siglos  de  almo 
candor.  Resultando  sentado,  é  indudable  el  hecho  de  haber  habi- 
do obispo  en  Manresa,  prescindiendo  á  más,  y  dejando  de  afian- 
zarnas  en  el  título,  que  en  todas  tiempos  se  dio  á  su  iglesia,  de 
SeOy  como  lo  comprueban  muchísimos  escritos;  y  en  que  los  de  los 
siglos  noveno,  décimo  y  undécimo  hagan  espresa  y  particular 
mención  del  obispado;  época  en  que  estaba  unido  al  de  Yich;  pero 
que  el  timbre  de  la  silla  correspondía  á  ambas  iglesias  indistinta- 
mente, cual  sucede  con  las  de  S.  Salvador,  y  de  la  Virgen  del 
Pilar  en  Zaragoza,  con  Jaén  y  Baeza  etc. 

Por  tíxnto,  sin  mas  rodeos  vamos  á  presentar  la  serie  de  los 
obispos,  y  describir  los  concilios  á  que  estos  asistieron,  según  las 
impresiones  insinuadas,  con  las  cuales  está  conforme  el  código,  ó 
antiquísimo  pergamino  rubricado  de  n.*'  123  c.  4  estante  6.°  cuyo 
original  se  conservará  sin  duda  en  el  Archivo-público . 

Empero  para  fundar  mas  sólidamente  cuanto  hemos  dicho,  de- 
be observarse,  que  hasta  que  Constantino  el  Grande  se  vio  dueño 
absoluto  del  imperio,  que  fué  en  323,  y  se  dio  la  paz  á  la  iglesia, 
no  se  señalaron  diócesis  fijas  para  los  obispos,  bien  que  había 
primados  como  el  de  Tarragona  con  quien  consultaban  los  demás 
obispos,  que  consagraba  el  papa,  y  enviaba  á  la  predicación;  cual 
lo  fué  Anscário,  que  vino  en  Manresa  en  332,  á  cuyos  obispos 
llamaron  apostólicos  como  á  S.  Policrónio,  S.  Parménio  y  otros. 

En  788  cayó  Ausona  en  poder  de  los  Sarracenos,  pero  reduci- 
dos estos  por  los  esfuerzos  de  Carlos  Augusto,  se  restableció  su 
cátedra  en  888,  poniendo  el  Conde  de  Barcelona  Wifredo,  y  Te- 
dardo  arzobispo  de  Narbona  (á  cuya  diócesis  pertenecía  el  pago 
Aiisonense  desde  su  ruina)  por  obispo  á  Gundemáro,  que  lo  era 
de  Manresa,  quien  debía  pagar  una  libra  de  plata  cada  año  al  ar- 
zobispo en  señal  de  superioridad,  y  quedó  hecha  la  unión  de  los 
obispados  de  Ausona  y  Manresa  en  persona  del  mismo  Gundemá- 
ro en  virtud  de  la  bula  de  Esteban  V.,  y  privilegio  de  Otón,  y  en 
consecuencia  él  y  algunos  de  sus  succesores  se  apellidaron  tales 
de  ambos  obispados.  A  fin  de  estinguir  el  canon  de  la  libra  de  pla- 
ta, que  continuó  exigiéndose  al  succesor  de  aquel  Idalchário,  se 
juntó  Sínodo  en  Barcelona  en  907  en  la  iglesia  de  Sania  Cru^  á 
que  asistieron  el  obispo  de  Gerona  y  otros  pocos,  por  cuyo  corto 
número  no  se  llevó  á  efecto,  ni  se  realizó  hasta  otro  que  se  tuvo 
mas  adelante. 

En  898  murió  Otón  reinante  con  Carlos,  y  éste  en  4  do  las  ca- 
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lendas  de  junio  del  año  séptimo  de  su  reinado  y  segundo  de  su 
succesion  á  aquel,  concedió  privilegio  de  inmunidad  y  seguro  a 
Siervo  de  Dios  obispo  Gerundense;  á  la  manera  (decia),  que  Otón 
lo  habia  concedido  á  Gandemáro  y  sus  succesores  en  el  Ausonen- 
se  pago  de  todas  las  regias  dignidades  de  la  ciudad  de  Manresa, 
asi  Carlos  se  lo  daba  sobre  los  condados  de  Gerona  y  Besalú  etc. 
Hecho  que  convence  de  la  verdad  de  lo  espuesto. 

Veamos  ahora  la  falsedad  de  algunos  concilios,  que  suponen 
ciertos  autores  infundadamente.  A  esta  clase  debe  colocarse  el  que 
el  autor  de  los  Anales  de  Cataluña  llama  primero  en  España,  que 
dice  se  celebró  en  338  en  Colibre,  y  que  en  él  asistieron  santa 
Elena  y  varios  obispos  franceses.  Este  dado  caso  se  tuviese  (lo 
que  negamos  redondamente)  se  celebraría  en  una  época  mas  mo- 
derna; puesto  que  el  primero  de  España  fué  el  que  se  tuvo  en 
Jliberis  en  el  reino  de  Granada,  cuya  fecha  ponen  unos  antes  de 
250,  otros  hacia  300  ya  en  305  ó  313,  ya  en  324,  ó  aun  mas  ade- 
lante. Mr.  Tillemont,  y  el  P.  Ducreux  lo  colocan  hacia  el  300. 

A  mas  de  esto  nos  fundamos,  para  negar  la  existencia  del  de 
Colibre,  en  que  tampoco  este  famoso  historiador,  en  su  Historia 
Eclesiástica,  ó  siglos  del  cristianismo  habla  de  semejante  concilio; 
con  que  no  le  dá  mas  crédito  que  nosotros,  que  por  estas  y  otras 
muchas  razones,  que  omitimos  le  impugnamos. 

¿Y  qué,  Loaysa  no  padeció  equivocación  en  las  notas  que  sacó 
del  Árabe  Rásis,  sobre  que  en  otro  tiempo  se  habia  hecho  en  Es- 
paña una  división  de  seis  Metropolitanas  por  el  emperador  Cons-r 
tantino?  Si  en  efecto  padecióla,  como  que  no  hay  documento  anti- 
guo que  acredite  haber  estado  Constantino  en  la  Península.  Asi  lo 
sientan  los  traductores  de  la  sublime  Historia  del  sabio  Ducreux, 
en  la  nota  que  continúan  en  el  libro  segundo  fol.  83. 

Pero  ahora,  dejando  á  parte  las  razones  convincentes  que  nos 
favorecen  para  suponer  por  solo  este  hecho,  apócrifo  el  concilio  de 
Colibre;  queremos  dar  que  se  celebrase,  y  que  entre  los  sufragá- 
neos no  se  halle  el  de  Manresa:  tampoco  tal  circunstancia  prueba 
no  existiese,  porque  del  mismo,  consta  se  hablan  omitido  algunos, 
particularmente  de  exentos;  á  la  manera  que  se  practicó  en  el  que 
se  tuvo  en  Lugo  en  1."*  junio  de  569. 

Por  lo  que  atañe  á  la  inútil  pretensión  de  algunos,  acerca  de 
que  en  el  concilio  undécimo  Toletano,  se  señalaron  Metropolitanos, 
y  se  las  dieron  sufragáneas,  sin  continuar  en  el  número  de  estas 
la  de  Manresa,  es  enteramente  falsa.  En  testimonio  producimos 
cuanto  en  él  se  dispuso,  y  resulta  evidenciada  la  falsedad.  En 
aquel  concilio  pues,  el  cual  fué  tenido  en  7  noviembre  de  675;  se 
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hicieron  diez  y  seis  cánones  firmados  por  diez  y  siete  obispos,  dos 
diputíidos  por  los  ausentes,  seis  abades,  y  el  arcediano  de  Toledo. 
Se  mandó  corregir  á  los  pecadores  publicamente,  y  que  si  se  con- 
denaba á  destierro,  ó  prisión,  la  sentencia  se  pronunciase  delante 
tres  testigos,  y  se  firmase  por  mano  del  obispo.  Asi  lo  refiere 
Mr.  Tillemont,  el  P.  Ducreux,  y  la  edición  Parisense  á  la  par  que 
la  Veneciana. 

Si  á  todo  lo  esplicado,  se  agrega  la  constante  tradición  de  la  ciudad  de 
la  antigua  silla  episcopal,  la  de  la  calle  del  obispo,  por  tener  este  su  pala- 
cio-morada en  ella,  y  éralo  la  que  ocupaba  el  sitio  en  que  ahora  se  levan- 
ta la  reedificada  y  posee  el  caballero  de  Planell  succesor  de  los  Sres.  Font 
de  Cirarenchs.  La  que  se  derribó  tenia  un  patio  cuya  galería  la  rodeaban 
pilastras  al  estilo  gótico-bizantino. 

Lo  acaban  de  acreditar  las  memorias  históricas,  lo  que  espresan 
el  P.  Germes,  Villegas,  el  P.  Roig,  Marineo,  Rásis,  y  varios  escri- 
tores, aun  prescindiendo  de  la  bula  de  Esteban  V.  el  privilegio  de 
Otón.  ^^Quedará  la  menor  duda  de  su  real  y  verdadera  existencia? 
Empero  no;  éste  privilegio  y  cada  una  de  aquellas  bulas  de  por  sí, 
lo  confirman  decididamente,  y  aun  mas  la  cronología  que  se  halla 
en  el  indicado  pergamino,  que  al  concluir  el  aparte  sobre  los  obispos 
ocuparon  su  silla,  resume  su  número,  y  los  pone  en  el  orden  cro- 
nológico en  estos  términos:  aQuatordecini  siegue  á  Ctesiphonte  ad 
yiBonifaciutn  fuerunt  episcopi,  quorum  nomina  ete.y>  Damos  fina 
esta  especie  de  polémica  liistórica,  á  que  nos  ha  sido  preciso,  des- 
cender, con  asegurar  que  en  las  inmediaciones  de  la  villa  de  Calaf 
y  en  sus  límites  orientales,  existe  todavía  en  una  pieza  de  tierra 
que  ha  sido  viña,  un  mojón  de  piedra  antiquísimo,  que  tiene  cin- 
celadas las  armas  de  la  ciudad  de  Manresa,  la  miti^  y  el  báculo 
pastoral,  y  aquella  posesión  conócese  y  se  la  distingue  aun  con  el 
nombre  de  viña  del  bisbe  de  Manresa  Véanse  en  prueba,  y  de 
que  perteneció  á  éste,  los  instrumentos  antiguos  y  modernos  rela- 
tivos á  los  trapasos  que  ha  sufrido,  y  que  tal  vez  conservarán  al- 
gunos en  su  poder  los  actuales  posesores  de  ella. 


ARTICULO  II, 
Obispos  que    ocuparon  la   silla  de   Manresa. 

En  el  año  del  Señor  151  se  convirtieron  la  mayor  parte  de  los 
moradores  de  esta  ciudad  al  cristianismo,  y  vino  á  ella  Ctesiíbnte 
obispo  vicario  apostólico,  y  pasando  á  Berga,   donde  fué  martiri- 
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zado,  dejó  que  ocupase  la  silla  á  Lucio,  á  quien  cupo  la  misma 
suerte,  no  menos  que  á  sus  diáconos  Absalon  y  Largo. 

No  podemos  menos  de  notar,  que  Diana^  cuyo  culto  fué  el  que 
mas  vivo  se  mostró  de  las  divinidades  del  politeísmo,  era  invoca- 
da como  un  poder  mágico,  y  tenia  su  templo  en  Manresa.  De 
suerte  que  el  zelo  de  las  vírgenes  Vestales  ingenum  et  elarissimce, 
que  por  la  salud  de  la  población,  llenaban  las  ceremonias  de  los 
Dioses,  según  la  costumbre  de  sus  antepasados;  fué  el  que  con 
mas  vigor  atizó  el  fuego  de  la  persecución  contra  los  humildes 
propagadores  del  Evangelio.  Nunca  hicieron  estos  mas  prosélitos, 
particularmente  en  las  campiñas,  (como  que  por  lo  que  tardaron 
los  campesinos  á  admitir  el  culto  cristiano,  apellidábase  á  Cristo, 
el  Dios  de  las  ciadades)  que  después  de  algunos  años  de  la  inva- 
sión de  los  Godos.  L'  invasión  des  Barbares  (dice  Mr.  Beugnot 
en  su  historia  de  la  destrucción  del  paganismo  en  occidente)  «e/i 
yydetriiisant  la  cimlisation  romaine  donna  naissance  á  une  nou- 
nvelle  soeieúó,  dont  la  preniiére  base  fat  le  chrislianisme.»  En 
efecto,  los  templos  paganos  fueron  destruidos  ó  aplicados  al  ver- 
dadero culto  por  los  años  de  431,  estableciéndose  el  culto  de  la 
Virgen.  Según  el  concilio  de  Efeso,  (continua  Mr.  Beugnot)  las 
iglesias  de  oriente  y  occidente  ofrecieron  á  la  adoración  de  los 
fieles  la  Virgen  Maria,  salido  victorioso  de  un  violento  ataque. 
Los  pueblos,  como  alumbrados  por  la  imagen  de  esta  divina  Ma- 
dre, que  reúne  en  su  persona  los  mas  dulces  sentimientos  de  la 
naturaleza,  el  virginal  pudor  y  el  amor  maternal,  emblema  de 
daUara,  resignación,  y  de  cuanto  presenta  de  sublime  la  virtud; 
que  llora  con  los  desgraciados,  intercede  por  los  culpables,  y 
siempre  se  muestra  como  la  mensajera  del  perdón,  y  del  buen 
amparo:  acogieron  pues,  este  nuevo  culto  con  un  singular  entu- 
siasmo algunas  veces  demasiado  grande,  pues  que  para  muchos 
cristianos,  este  culto  llegó  á  serles  el  cristianismo  entero;  y  los 
paganos  sin  ya  cuidarse  mas  de  sus  altares,  abrieron  á  María 
sus  templos,  que  hablan  tenido  cerrados  á  Jesucristo,  y  confesá- 
ronse vencidos. 

Continuó  habiendo  en  Manresa  obispos  meros  delegados  del 
papa  amovibles  á  su  arbitrio  hasta  168,  época  en  que  sucitada  la 
cuarta  persecución  por  Cómodo  se  dio  martirio  á  S.  Lucio,  que 
como  digimos  reemplazaba  Ctesifonte;  y  quedó  sin  pastor  hasta  el 
año  332,  que  restituida  la  paz  á  la  Iglesia  vino  Anscario,  que 
murió  en  341. 

Sucedióle  en  349  Berengario,  y  falleció  en  372,  á  éste  sucedió 
Amoldo  en  377,  y  muriendo  en  398  fuéle  succesor  Valentín  en 
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399,    el  cual  fué  víctima  en   412   de   la  fiereza  de  los  Godos, 
Vándalos  y  demás  naciones  bárbaras  del  norte,  profesores  del 
arrianismo,  en  su  terrible  entrada  á  esta  ciudad,   á  la  que  con- 
virtieron en  lastimoso  teatro  de  pillaje,  saqueo,  asolación  y  sangre. 

Suavizadas  al  cabo  de  luengos  años  aquellas  hordas  salvajes  é 
incultas,  llegaron  á  reconocer  que  para  utilidad  suya,  y  del  go- 
bierno de  que  se  habian  hecho  dueños,  era  del  caso  cicatrizar  las 
hondas  llagas  que  habian  abierto  en  los  corazones  de  los  indíge- 
nas en  su  venida  y  reparar  los  terribles  destrozos  de  su  violento 
furor;  por  lo  que  se  les  vio  dedicar  con  todo  tezon  á  ello.  Así  fué 
que  entre  otras  de  las  ciudades  que  Recaredo  ayudó  á  levantar  de 
sus  ruinas,  cupo  la  suerte  á  esta  ciudad  de  Manresa;  reparó  pues, 
en  590  el  Castillo,  que  tenia  su  asiento  donde  ahora  está  la  igle- 
sia y  convento  del  Carmen,  y  reedificó  la  iglesia  dedicándola  á  la 
Virgen  Afaría,  á  inmediaciones  del  sitio,  en  que  las  Vestales  tu- 
vieron su  templo,  y  donde  ahora  existe  la  antiquísima  iglesia  de 
S,  Miguel,  parroquia  primitiva  y  en  ella  colocó  por  obispo  á  Jus- 
to /,  quien  ocupó  la  silla  hasta  617,  año  en  que  le  sucedió  Justo 
II  que  vivió  hasta  643.  Este  anteriormente  era  abad  Benedictino, 
y  se  llamaba  Hiroteo,  y  fué  elegido  obispo  de  Manresa  en  oca- 
sión que  Aquilino  de  Vich.  Entre  ambos  se  suscitaron  recias  du- 
das acerca  los  límites  de  sus  diócesis;  á  las  que  puso  feliz  término 
el  Metropolitano  Asiático;  cuya  escritura  de  convención  se  halla- 
ba á  principios  de  este  siglo  en  los  archivos  de  Tarragona  y  Mont- 
serrat, su  fecha  era  de  6  diciembre  de  620. 

En  644  tomó  la  silla  Aodon  Acisclo,  prelado  de  eminente  vir- 
tud y  ejemplar  caridad,  á  quien  habiendo  muerto  en  650  se  erigió 
un  templo  en  el  barrio  de  l.a  ciudad  llamado  Buceo,  ahora  tér- 
mino de  S.  Acisclo  de  Bágcs. 

Desd3  651  á  655  ocupó  la  silla  Ge  raido,  y  á  éste  sucedióle  Ge- 
rónimo de  655  á  671. 

Entró  Gundemáro  en  672  y  murió  en  695.  Después  del  cual, 
ocupó  tan  distinguido  lugar  en  697  el  obispo  Bonifacio,  quien  re- 
cibió la  bella  palma  del  martirio  en  715  por  los  fanáticos  secuaces 
del  impostor  Mahoma  en  la  para  siempre  deplorable  invasión. 

Es  sin  duda  que  los  trastornos  continuos,  y  agitaciones  políti- 
cas causadas  por  la  ferocidad  y  embrutecimiento  de  estos,  imposi- 
bilitaron erigir  monumento  á  Bonifacio,  á  la  manera  que  se  hizo 
con  Acisclo;  y  quizás  como  á  Valentín,  esconderían  sus  preciosos 
restos  en  alguna  de  las  repetidas  entradas  de  los  árabes  para  li- 
brarle de  su  brutalidad,  pues  cada  vez  envolvían  la  población  en 
los  mas  hori'endos  abismos  de  desgracias  y  atrocidades  de  que  es 
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capaz  el  corazón  corrompido  del  hombre  inculto  é  iluso.  Y  no 
deja  de  ser  digno  de  notarse:  que  en  la  Seo  se  conservan  reliquias 
ó  restos  titulados  de  S.  Bonifacio,  a  quien  se  cuenta  entre  los  san- 
tos patronos  antiguos  ó  anteriores  á  los  santos  Inés,  Fructuoso  y 
Mauricio  que  fueron  traidos  en  el  siglo  cuatordécimo. 

Cumpliendo  lo  ofrecido  presentamos  para  mayor  claridad  y  co- 
nocimiento el  correspondiente 

EPISGOPOLÓGIO. 

PRIMERA  ÉPOCA. 

Ctesifonte de  151  á  151. 

Lucio de  151  á  168. 

SEGUNDA  ÉPOCA. 

Anscário de  332  á  341. 

Berengario de  349  á  372. 

Amoldo de  377  á  398. 

Valentín de  399  á  412. 

ÚLTLMA  ÉPOCA. 

Justo  I de  590  á  617. 

Hiroteo  ó  Justo  II de  617  á  643.- 

Aodon-Aciscle de  644  á  650. 

Geraldo de  651  á  655. 

Gerónimo de  655  á  671. 

Gundemáro  I de  697  á  715. 

Bonifacio de  816  á  838. 

Gundemáro  II.  último  de  Manresa  .  de  838  á  888. 


ARTICULO  III. 

Concilios  á  que  asistieron. 

El  obispo  Berengario  asistió  al  concilio  nacional  de  Córdova  por 
Ósio,  a  últimos  del  año  349:  en  él  se  confirmó  cuanto  se  habia 
determinado  en  el  de  Sárdica.  Véase  la  edición  Veneciana  tomo  2." 
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El  obispo  Valentin  en  4  setiembre  del  año  400  asistió  á  un  con- 
cilio, el  primero  de  Toledo,  en  el  cual  de  los  19,  que  concurrieron 
algunos  no  espresaron  en  las  firmas  que  sillas  ocupaban,  y  otros 
hicieron  mención  de  estas  y  no  de  su  nombre;  asi  se  ve  firmado — 
El  arzobispo  de  Tarragona. — El  obispo  de  Córdova. —  Valentin 
obispo.  —  Olimpo — etc.  Este  tal  vez  era  el  de  Vich.  Edición  Pari- 
sense  de  1509. 

Justo  I.  asistió  al  segundo  de  Barcelona  de  10  de  noviembre  de 
599  en  que  concurrieron  doce  obispos,  y  se  hicieron  cuatro  cáno- 
nes sobre  disciplina.  También  asistió  al  de  Egára  hoy  Tarrasa  en 
13  enero  de  615. 

Hiroteo,  ó  Justo  II.  asistió  al  concilio^  sexto  de  Toledo  en  9 
enero  de  638  á  los  años  del  reinado  de  Chintila:  se  ordenó  en  él 
por  42  obispos  de  España  y  de  las  Gaulas  con  el  consentimiento 
del  rey  y  de  los  grandes:  «Que  en  lo  porvenir  ningún  rey  habia  de 
))subir  al  trono,  sin  prometer  conservar  la  fé  católica.» — En  este 
firma:  Justo  obispo  de  Manresa  y  Esteban  de  Ausona. 

Geraldo,  fué  otro  de  los  52  obispos,  que  tuvieron  el  octavo  de 
Toledo  en  diciembre  de  653.  El  rey  Recesuinto  alabó  la  profesión 
de  fé  de  los  cuatro  concilios  generales.  Se  hicieron  doce  cánones 
por  cuyo  estilo  figurado  y  obscuro  son  dificiles  de  comprender. 
El  décimo  contiene:  «Que  la  elección  de  rey  se  ha  de  hacer  en 
)) donde  muera  el  predecesor,  y  que  la  han  de  hacer  los  obispos, 
))que  se  hallaren  alli  presentes,  y  los  grandes  de  palacio.» 

Gundemáro  I.,  concurrió  al  16.°  Toletano  de  2  mayo  de  693,  en 
que  asistieron  59  obispos,  y  entre  ellos,  'Wifredo  obispo  de  Yií^h, 
y  dicho  Gundemáro  de  Manresa^  á  mas  cinco  abades  y  tres  dipu- 
tados etc.  El  rey  Egica,  y  16  condes.  En  él  se  hicieron  diez  cána- 
nes  de  disciplina  y  depusieron  á  Sisberto  de  Toledo,  como  que 
habia  conspirado  contra  el  rey,  quien  le  mandó  á  prisión  perpetua. 


ARTICULO  IT, 

Iglesia  de  Manresa. 

La  que  fué  reedificada  en  el  año  do  1022,  aun  en  el  dia  existe, 
y  se  la  titula  de  S.  Miguel,  y  cinco  siglos  atrás  de  Santa  María  de 
Manresa.  Está  en  el  centro  de  la  ciudad,  y  antes  tenia  en  su  alre- 
dedor un  grande  cementerio,  cuyos  vestigios  se  reconocen,  y  una 
competente  comunidad  de  presbíteros  con  su  Prior.  Al  empedrar  y 
rebajar  la  calle  se  destrozaron  las  momias. 
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En  la  invasión  de  los  moros  del  año  993  fué  asolada  la  que  en 
937  habia  consagrado  el  obispo  de  Vich  Geargio,  á  presencia  del 
conde  de  Urgél  Suniário,  y  de  la  condesa  Ava.  que  gobernaban  por 
muerte  de  Mirón,  y  durante  la  menor  edad  de  los  hijos  de  éste; 
entonces  fué  dotada,  y  puesto  prior  en  ella,  dignidad,  que  en  el 
dia  está  unida  á  un  canonicato  de  la  Seo.  (1) 

El  ilustrísimo  Marca,  se  espresa  en  semejantes  términos,  en  el 
libro  4."  fol.  386.  —  aAnno  937  circa  eodem  témpore  dedicatam 
-t^fiUssey  reperio,  ecclesiam  Minorisensem  in  honore  Sanctce  Ala- 
»rice  á  Geórgio  eptscopo  Aasonensi,  prcesente  Suniário  comité 
^y Bareinonensi  et  Urgellensi,  cum  Ava  comitissa,  qui  dotem  ejas 
y)Gonstitaerunt.  Postea  vero,  cum  post  annum  993.  Sarraceni 
nirrupeionem  fecissent  in  eam  regionem,  vastata  ab  eis  eimtas 
y)Minorisce,  destructmque  sunt  ecclesioe,  et  á  fundamentis  evulsoe 
y)(ut  (2)  légitur  in  veteri  membrana);  ita  ut  non  permanserint  in 
>^eis  voldmine  librorum  sice  instrumenta  cartarum.  Tándem  dos 
yyejusdem  ecclesice  restituta  est  anno  Í022  idibus  junii  aucthorita- 
yyte  Olitoe  episeopi  Ausoncnsi,  et  Ermesendis  comitissoí  Barcino- 
nnensiSf  quce  Berengárii  eomitis  fllii  sui  Tutrix  erat.y) 

En  los  archivos  del  Ayuntamiento  y  del  Cabildo  de  canónigos, 
se  halla  el  instrumento  original  de  dotación  de  la  iglesia  de  Man- 
resa,  del  cual  resulta:  que  la  condesa  Ermesinda  con  su  hijo  Ra- 
món Berenguer,  y  con  Oliva  obispo  de  Vich,  restituyeron  la  dote 
de  la  iglesia,  que  la  tenian  hecho  el  conde  Suniário  y  el  obispo 
George,  en  el  tiempo  de  su  consecración  cosa  de  unos  treinta  años 
antes  al  15  de  julio  de  1020,  que  es  su  fecha.  Época  en  que  habia 
ya  canónigos,  cual  lo  comprueban  estas  espresas  palabras:  aele- 
r'ici  et  canóniei  dicte  ecclesice. yy  Lleva  á  más  la  rodália  de  las  siete 
parroquias,  y  que  la  renovaban;  porque  habia  venido  sobre  Man- 
resa  en  1001  el  moro  Abdumelích  hijo  de  Almanzór,  quien  ocu- 
pando el  castillo,  pasó  al  filo  de  la  espada  á  los  mas  de  sus  mora- 
dores, y  destruyó  los  edificios  y  los  templos;  de  modo  que  no  que- 
daron escritos,  ni  libros.  ¡Pérdida  á  la  verdad  sensible  para  los 
ilustres  amantes  de  la  veneranda  antigüedad;  pero  fútil  venganza, 
y  bárbaro  placer  de  fanáticos  ilusos! 

Tenemos  pues,  que  la  iglesia  de  S.   Miguel  es  la  mas  antigua 

(1)  Esto  lo  decíamos  en  1836;  mas  desde  el  último  concordato  perdió  el  título  de 
Colegiata^  para  tener  solo  el  de  parroquia  mayor.  ¡Qué  ludibrio!  Cuanta  humillación 
para  los  Manresanos  que  levantaron  un  templo,  que  compite  con  los  de  las  primeras  si- 
llas de  la  nación.  Para  consuelo  su  Santidad  León  XIII.  acaba  de  conceder  que  cuatro 
Beneficiados  vistan  de  Canónigos. 

(2)  Alude  al  códice  Ataúlfo. 
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parroquia  y  la  principal  de  Manresa,  si  bien  en  1049  se  reunió  ya 
su  comunidad  y  prior  á  los  canónigos  regulares  que  habia  en  la 
ciudad;  por  lo  cual  Gregorio  IX.  con  su  bula  de  1229  confirmó  la 
posesión  de  dicha  iglesia  al  Cabildo,  quien  colacionábala  rectoría, 
cual  lo  comprueba  la  colación  del  año  1365  y  otras. 


ARTICULO  V. 

Monasterio  de  Prepósito  y  canónigos. 

Desocuparon  esta  ciudad  los  moros  en  el  año  de  734,  y  se  eri- 
gió en  ella  Monasterio  con  Prepósito,  ó  abad,  y  monges,  ó  canó- 
nigos, en  el  año  del  Señor  de  818. 

Dióseles  la  regla,  que  reformó  el  concilio  de  Aquisgrán  en  el 
año  anterior,  que  parece  tuvo  por  base  la  de  S.  Crodegando. 
En  ella  se  instituía  a  mas  del  Prepósito  ó  Paborde ,  los  oficios  de 
sacristán,  camarero,  enfermero  y  primiciero;  se  les  prescribía  ha- 
bitar en  casa  común  contenida  en  un  círculo,  ó  claustro  con  apo- 
sentos particulares  etc.  Todo  lo  cual  se  ve  observaban  los  de  esta 
ciudad. 

El  primer  Prepósito  ó  abad  fué  Beltran  Berenguer,  el  cual  en 
832  dio  a  censo  perpetuo  los  mansos  Ctichs  y  Alberích  sitos  en 
Pieróla,  según  las  escrituras  se  hallan  originales  en  pergamino  en 
el  archivo,  la  del  primero  es  su  fecha  de  2  de  las  calendas  de  fe- 
brero, ó  sea  30  enero,  y  la  última  de  7  de  las  de  diciembre  ó  sea 
25  noviembre  año  31  de  Luis  Pió,  que  corresponde  al  de  832. 
Probablemente  morirla  en  la  entrada  de  los  moros  en  esta  ciudad, 
que  fué  en  el  año  835.  Es  de  notar  que  desde  tan  remota  época 
hasta  la  actualidad  percibe  el  paborde  los  censos  de  aquellos  man- 
sos, y  en  su  archivo  se  leen  varios  reconocimientos  del  dominio 
directo,  que  rindieron  sus  siguientes  posesores  en  tiempos  poste- 
riores. 

Tenían  su  iglesia  y  monasterio  al  lado,  é  inmediata  á  la  parro- 
quia de  S.  Martín,  y  donde  ahora  existen  los  claustros  modernos 
de  la  Seo,  en  cuyo  sitio  aun  se  ven  algunos  vestigios  de  la  antigua 
casa,  lienzos  de  paredes,  donde  se  hallan  enclavadas  muchas  ur- 
nas y  lápidas  sepulcrales,  que  ya  por  lo  carcomido  de  las  piedras, 
y  carácter  de  la  letra,  que  parece  gótica,  ai)enas  se  puede  leer  una 
que  otra  dicción;  también  existen  fragmentos  del  claustro  primiti- 
vo. (Véase  la  lámina.) 

Para  la  construcción  de  la  nueva  iglesia,  se  derribó  aquella  con 
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la  de  S.  Martín,  y  gran  parte  del  monasterio,  por  lo  que  los  canó- 
nigos pasaron  á  morar  en  casas  particulares  en  la  ciudad.  La  puer- 
ta principal  de  la  Seo,  y  casas  siguen  hacia  abajo  en  el  declive,  ó 
pendiente  occidental  de  aquel  sitio  en  una  colína  sobre  el  rio  Car- 
doner,  aun  en  el  dia  se  apellida  de  S.  Martín,  y  los  instrumentos 
del  año  1000  suponían  existente  esta  parroquia. 

Destruida  Manresa  en  1001,  quedó  sin  Prepósito  y  monges  por 
algún  tiempo;  pero  restableciéronse  éstos  antes  que  el  prior  y  clé- 
rigos de  la  parroquia  principal.  Asi  se  desprende  manifiestamente 
del  hecho  de  pasar  en  1049  el  arzobispo  de  Tarragona,  que  en 
aquella  sazón  residía  en  Ausona  á  esta  ciudad,  y  conceder  el  de- 
recho de  parroquialidad  al  abad  y  monges  que  supone  moraban 
en  ella  á  ruegos  de  muchos  eclesiásticos  y  seculares,  que  al  efec- 
to se  le  presentaron.  De  este  modo  lo  dice  terminantemente  á  mas 
de  los  documentos  que  existen,  el  citado  ilustrísimo  Marca. — 
cíObsecrárantqae  eutn  ut  ecclesiam  Sanctce  Marioi  ibi  constractam 
yyper  prolixa  témpore  erat  destituía  ab  obsequio  religiosorum  cle- 
nrieorum,  ut  ea/n  tradidisset  in  potestate  canonicorum  regula- 
yyriorum  ibi  degentium.)) 

Entonces  se  la  llamaba  Santa  Marta  á  la  iglesia  mayor,  que 
después  de  la  tradición  á  los  canónigos,  para  no  confundirla,  se  la 
distinguió  con  el  título  de  S.  Miguel,  que  todavía  se  conserva. 
Estado  en  que  habia  permanecido  la  iglesia,  reunida  al  obispado 
de  Vich  desde  el  año  888  por  el  conde  Wifredo  al  tiempo  de  to- 
mar entrambas  ciudades,  y  erigirlas  en  cabeza  de  condados  semo- 
vientes de  la  corona  de  Barcelona,  instaurando  la  sede  en  la  de 
Vich,  la  cual  fué  declarada  exenta  de  la  de  Narbona  en  el  concilio 
tenido  apud  S.  Tiberium  en  el  Languedoc  en  el  año  de  907.  De 
Vich  fué  condesa  Módica,  y  de  Manresa  lo  fué  Rodulfo. 

En  6  Noviembre  de  1099  el  arzobispo  Berengario  con  consen- 
timiento del  conde  Ramón  Berenguer  III,  por  haber  muerto  el 
Prepósito  Poncio  Raimundo  el  año  anterior,  quedando  algunos 
canónigos  en  muy  mal  estado;  nombró  por  tal  á  el  abad  que  lo 
era  del  Estany,  Bernardo,  y  dispuso  que  en  adelante  se  observa- 
se la  regla  de  S.  Agustín;  y  de  ello  se  llevó  el  correspondiente 
auto,  que  está  continuado  en  el  libro  llamado  Texto,  que  se  halla 
en  el  archivo  de  la  Seo. 
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ARTÍCULO  TI, 

Elección   de  Prepósitos. 

En  1099,  se  dispuso  la  hiciere  el  Cabildo  con  consentimiento 
del  prelado  Ausonense;  pero  en- 1194  el  sumo  pontífice  Celedonio 
III,  mandó  que  el  monasterio  la  hiciese,  eligiendo  individuos  del 
mismo,  mientras  los  hubiese  de  idóneos;  y  que  por  devoluto  les 
nombrase  aquel  prelado.  Asi  muerto  el  paborde  Dalmacio  Sola  en 
Marzo  de  1310,  eligieron  los  canónigos  para  tal  á  Guillermo  de 
Poallo  camarero;  mas  por  devoluto  nombró  el  obispo  de  Vich  á 
Guillermo  de  Palacio  que  era  Prior,  á  quien  en  virtud  de  las  com- 
petentes letras  se  le  dio  la  posesión;  y  como  este  muriese  en 
Agosto  de  1319,  por  Octubre  del  mismo  año,  confirmó  el  obispo 
Berengario  á  Poallo.  Véase  el  libro  primero  del  año  1292  que 
existe  en  el  archivo  de  la  pabordía  con  cubiertas  de  pergamino,  y 
escrito  en  papel  de  algodón  muy  doble  y  tenaz,  el  mas  antiguo  se 
encuentra  en  uso,  y  cuyos  primeros  pliegos  datan  de  mediados 
del  año  1291,  el  mismo  en  que  principió  a  emplearse  papel  en 
Manresa.  Entonces  se  escribía  en  caracteres  góticos  muy  bellos  y 
pulidos,  y  de  mas  fácil  lectura,  que  los  que  se  pusieron  en  uso  en 
los  siglos  posteriores.  Esta  clase  de  papel,  en  el  cual  están  es- 
critos la  mayor  parte  de  los  registros  de  escribanos  de  aquellos 
siglos,  que  se  custodian  en  el  archivo  público  de  esta  ciudad,  dá 
lástima  ver  cual  se  carcome,  por  el  reprensible  descuido  en  quitar 
la  polilla  y  ventearlos;  de  modo  que  si  no  se  remedia,  dentro  po- 
cos años  será  imposible  leerlos. 

Continuamos  la  serie  de  las  sugetos,  que  obtuvieron  la  dignidad 
de  Prepósito,  ó  Paborde  en  el  monasterio  de  Sta.  Maria  de  Man- 
resa, desde  su  erección  de  reglares  de  Aquisgrán,  reformación  on 
Agustinos,  y  secularización  hasta  al  presente,  que  abraza  el  largo 
período  de  once  siglos. 

CATÁLOGO  DE  PREPÓSITOS. 

FUNDACIÓN  EN  EL  AÑO  DEL  SEÑOR  818. 

Beltran  Berenguer de  818  á  835. 

De  este  año  al  de  87G,  permaneció  en  poder  de  los  moros. 

Acisclo  Isarno de  876  á  893. 

20 
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Osio  de  Palacio de  893  á  906. 

Rémio  de  Atalono de  906  á  948. 

Bonifacio  Boniñlio de  957  á  970. 

Pedro  Wilelmo de  971  á  993.  . 

En  1001  destrucción  por  Almanzor. 

En  1020  existian  ya  otra  vez  los  canó- 
nigos, pero  no  eligieron  Prepósito  hasta 
el  año  de  1082. 

Poncio  Raimundo de  1082  á  1098. 

En  1098  el  arzobispo  nombró  por  muer- 
te de  Raimundo,  al  abad  del  Estany,  y  les 
dio  la  regla  de  S.' Agustín. 

Bernardo  Abad de  1099  á  1106. 

Guadaldo  (1) de  1106  á  1114. 

Ponce  Ramón de  1114  á  1154. 

Gilaberto de  1154  á  1171. 

Pedro de  1171  á  1215. 

Arnaldo de  1217  a  1235. 

Bernardo de  1244  á  1254. 

Bernardo  de  Vitcinellis de  1270  á  1284. 

Dalmacio  Sola de  1286  á  1310. 

Guillermo  de  Palacio de  1310  á  1319. 

Guillermo  de  Poallo de  1319  á  1343. 

Romeo de  1346  á  1372. 

Bernardo de  1373  á  1394. 

Valentín de  1402  á  1420. 

Guillermo.  (2) de  1422  á  1431. 

Matías  Mercerio de  1432  a  1444. 

Dr.  Pedro  Calvó de  1446  á  1450. 

Juan  Pera de  1450  á  1464. 

Miguel  Guitardes de  1464  á  1473. 

Pedro  Migchál de  1473  á  1482. 

Dr.  Lucas  Gerona de  1490  á. 1499. 

Bernardo  Almoguér de  1499  a  1531. 

(1)  Existe  en  el  real  Archivo  de  Barcelona  un  docamento  suscrito  por  Guadaldo 
Prepósito  de  Manresa  en  fecha  año  1013. 

(2)  Ahad  de  Sta.  María  de  Manresa  y  del  Estany. 
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Diego  Sarmiento de  1531  á  1534. 

Dr.  Miguel  Pou de  1534  á  1535. 

Vicente  Janér de  1535  á  1538. 

limo.  D.  Juan  de  Cordellas  obispo.     ...  de  1538  á  1550. 

Dicho  Vicente  Janér  Prior  de  S.  Pablo.  .     .  de  1550  á  1573. 

Juan  Oriol de  1573  á  1582. 

Dr.  Rafael  de  Casanova de  1583  á  1594. 

SECULARIZADOS   EN  21  AGOSTO  DE  1592. 

D.  Juan  de  Aimerích de  1594  a  1605. 

Valentín  Paratge de  1605  á  1621. 

Jaime  Llagostera de  1621  á  1627. 

Dr.Juan  Viladés de  1629  á  1644. 

Dr.Juan  Garriga de  1645  á  1657. 

Dr.  Francisco  Nogués  y  Ferrér de  1658  á  1665. 

Dr.  Nicolás  Barrera de  1665  á  1686. 

Dr.  Sebastian  Estalella de  1693  á  1711. 

Dr.  Mariano  Liado de  1711  á  1720. 

Dr.  Bonifacio  Ollér de  1721  á  1724. 

Dr.  Jacinto  Romana de  1724  á  1779. 

Dr.  Isidro  Olivér de  1784  á  1800. 

Dr.  Agustín  García  de  la  Casa  .....  de  1801  á  1815. 

Ldo.  D.  Andrés  O-Ryán de  1815  á  1835. 

NOTA:  Vicente  Janér,  obtuvo  la  pabordia  en  1535  y  dimitió- 
la en  1538  á  favor  del  limo,  obispo  de  la  Guardia  el  Sr.  de  Cor- 
dellas y  y  muerto  este,  retornó  aquel,  á  quien  fué  cedido  por  du- 
rante su  vida  el  priorato  de  S.  Pablo  por  el  abad  de  Poblet  al 
censo  de  10  libras  anuales. 


ARTICULO  ¥11, 

Regalías  de  la  Seo  de  Manresa. 

Estas  las  compendíamos  del  manuscrito  titulado:  Memorias  pa- 
ra la  historia  eclesiástica  de  Alanresa,  que  dejó  sin  concluir  el 
ilustre  Sr.  canónigo  Tallada. 

Dice  pues  este:  de  varios  instrumentos  autorizados  por  escriba- 
nos públicos,  de  desde  los  años  1295  á  1565  resulta:  que  el  pabor- 
de  se  titulaba  tal,  por  la  gracia  de  Dios;  que  gozaba  del  privilegio 
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de  ordinario-inferior,  y   que  su  iglesia  no  era  visitada,  sino  por 
comisionados  apostólicos . 

Que  colacionaba  los  canonicatos  por  los  años  de  1362  al  1583, 
vacantes  en  los  meses  ordinarios  de  marzo,  junio,  setiembre  y  di- 
ciembre mediante  las  elecciones,  que  hacia  el  Cabildo  á  pluralidad 
de  votos;  según  asi  resulta  entre  otras  de  los  confeiidos  en  1362, 
1377,  1385,  1403,  1428,  1446,  1496,  1555,  y  1583;  proveyendo 
á  más  por  sí  solo  el  paborde  las  dignidades  de  camarero,  sacristán, 
prior,  etc. 

Que  en  aquella  remota  época  ya  estaban  instituidas  do&  capella- 
nías que  él  daba  y  presentaba  los  obtentores,  señalándoles  por- 
ción y  vestuario,  y  estos  tenían  obligación  de  regentar  la  cura  de 
almas,  á  cuyo  fin  prestaban  el  debido  juramento  de  obediencia  y 
legalidad,  de  modo  que  las  domas  actuales  en  su  origen  eran  unas 
capellanías  mutuales,  y  aunque  no  eran  reglares  como  los  canó- 
nigos; sin  embargo  residían  en  el  monasterio. 

Desde  el  concilio  de  Trento  se  proveyeron  por  concurso,  y  fue- 
ron elevadas  á  beneficios  curados  perpetuos.  Y  posteriormente  á 
tenor  del  concordato  con  la  santa  Sede,  se  observan  los  ocho  y 
cuatro  meses.  S.  M,  dá  el  título  y  hace  el  nombramiento  en  vista 
de  las  ternas  le  hace  el  obispo  tenido  el  concurso,  y  en  su  vista 
éste  confiere  la  colación  y  manda  al  cabildo  dé  la  posesión.  Amas 
del  paborde,  doce  canónigos,  y  dos  domeros  había  un  comensal, 
que  hacia  de  asistente  al  paborde  en  los  oficios  divinos  hasta  que 
en  1388  se  agregaron  varios  beneficiados  de  los  que  residían  en 
S.  Miguel  y  S.  Martín. 

La  iglesia  de  Manresa  fué  secularizada  con  las  otras  regulares 
de  S.  Agustín  por  Clemente  VIIL,  en  13  agosto  de  1592,  á  peti- 
ción de  Felipe  II.  Y  hasta  el  concordato  de  1753  la  pabordía  y  dig- 
nidades fueron  de  patronato  del  sumo  pontífice,  y  desde  entonces 
lo  son  de  S.  M.  Pero  es  de  advertir  que  Benedicto  XIII  en  4  junio 
de  1724  unió  las  dignidades  de  camarero,  sacristán,  prior,  enfer- 
mero, preceptor  y  rector  de  S.  Miguel  á  los  seis  canonicatos  mas 
antiguos^  las  que  van  obtándose  ipso  jure  sin  necesidad  de  licen- 
cia, ni  provisión  alguna;  cuya  unión  confirmó  y  aprobó  S.  M.  con 
real  cédula  de  28  marzo  de  1764. 

Lo  insinuado,  con  lo  que  se  espondrá  cuando  se  trate  de  las  pa- 
rroquias filiales,  juzgamos  será  suficiente  para  dar  una  idea  de  la 
antigüedad,  lustre,  poder,  y  respeto  de  la  iglesia  de  la  Seo  de  Man- 
resa y  sus  Prepósitos,  ó  pabordes,  los  cuales  eran  subditos  inme- 
diatos á  la  santa  Sede,  y  ejercían  las  mas  honoríficas  prerogati- 
vas  según  varias  bulas  pontificias  y  la  sentencia  proferida  por  la 
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sacra  romana  Rota  coram  castvillo  ú.  3  julio  1673.  Consta  tenían 
asiento  en  los  concilios  tarraconenses,  y  que  nombraban  vicario 
general  y  oficial  de  córpore  capituli,  quien  en  sede  ^■acante  ejer- 
cía sus  funciones.  Entonces  sus  rentas  eran  mas  pingües  y  consi- 
derables, que  en  el  ám,  pues  cobraba  las  que  traían  origen  de  ju- 
risdicción como  el  derecho  de  lleuda^  y  de  imposición  en  la  sal 
que  se  consumía  en  la  ciudad.  Y  compétele  presidencia  en  el  coro, 
como  á  primera  dignidad,  y  párroco  habitual. 

El  rey  D.  Ildefonso  de  Aragón  le  hizo  real  concesión,  y  con  ella 
aprobó  la  posesión,  en  1194  en  que  estaba  de  la  prerogativa  espe- 
cial de  dar  título  á  los  escribanos  de  la  ciudad,  de  nombrar  el  de 
la  curia  del  Veguer,  y  el  del  Archivo-Público;  cuya  concesión  con- 
firmó en  1282  el  rey  D.  Pedro  II.  Empero  está  privado  en  el  día 
de  dar  título  á  los  escribanos  en  virtud  de  las  leyes  vigentes;  y  el 
derecho  de  nombrar  escribano  para  el  juzgado  del  Veguer,  y  re- 
gentar el  archivo,  el  paborde  Dr.  D.  Juan  Garriga  lo  dio  á  censo  á 
los  conselleres,  ó  Ayuntamiento,  á  fin  de  poner  término  á  los  con- 
tinuos debates  le  suscitaban  algunos  escribanos  y  corporaciones 
con  sus  pretensiones,  según  se  desprende  de  la  escritura  que  au- 
torizó D.  Francisco  Reverter  escribano  do  Barcelona  en  16  mayo 
de  1645. 

Acerca  otras  muchas  preeminencias  disfrutaba  el  paborde,  cual 
el  de  ser  título  de  Cataluña  como  á  Barón  que  es  del  castillo  de 
S.  Andrés  de  Aguilar,  regístrense  las  curiosas  páginas  del  aprecia- 
ble  libro  manuscrito,  sobre  antigüedades  Manresanas,  que  se  cus- 
todia en  su  archivo. 

AHTÍQUL©  TIII, 

De  los  diezmos. 

A  motivo  de  la  terrible  asolación  y  tala  que  causaron  á  Manre- 
sa  los  árabes  en  1001  y  en  993.  La  condesa  Ermesinda  con  su 
hijo  Ramón  Berenguer  acompañados  del  obispo  Oliva,  renovaron 
la  donación  en  el  año  1020,  que  habían  hecho  la  condesa  A  va,  el 
conde  Suniario  y  el  obispo  George  á  la  iglesia;  haciendo  de  nuevo 
la  demarcación  de  su  distrito,  en  que  comprende  las  iglesias  de 
Sta.  María  de  Vilamajor,  S.  Fructuoso,  y  S.  Acisclo  y  demás  que 
intra  ¡ios  térniínos  crant;  y  consignándola  los  diezmos  y  primi- 
cias de  sus  posesiones,  paraqué  las  disfrutase  perpetuamente  con 
el  verdadero  derecho  y  dominio  alodial. 

En   1229  Gregorio  IX.    tomó  al  Cabildo   y   bienes   de   Man- 
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resa  bajo  su  protección,    y  le  confirmó   en  la  posesión  de  las 
iglesias  de  S.   Miguel,    S.    Martín,    Stos.    Acisclo  y   Victoria  y 
otras. 

En  1246  el  rey  de  Aragón  D.  Jaime  aprobó  y  confirmó  todo 
cuanto  la  iglesia  de  Manresa  poseía  por  donación,  ó  compra  asi  en 
la  ciudad,  como  fuera  de  ella.  Y  ratificólo  en  1383  el  infante 
D.  Juan  gobernador  general  del  reino. 

Y  por  último  en  1492  Alexandro  VI.  lo  aprobó  por  su  parte. 

Sin  embargo,  parece  que  el  obispo  desmembró  mucha  parte 
por  venta  al  vizconde  de  Cardona,  del  cual  se  trasmitieron  á  va- 
rios sugetos,  y  de  estos  al  ilustre  Ayuntamiento  de  la  ciudad.  El 
paborde  D.  Vicente  Janer  en  24  abril  de  1570  estableció  los  del 
manso  Puig  en  Viladordis  á  D.  Francisco  de  Gaber  de  Cardona,  y 
este  en  el  mismo  año  los  vendió  á  dicho  ilustre  Ayuntamiento. 
También  se  desmembraron  los  que  vencían  de  tierras  que  poseye- 
ron los  monges  del  monasterio  de  S.  Pablo,  en  ocasión  que  por 
indulto  apostólico  los  Bernardos  los  hacían  suyos  de  cuanto  adqui- 
rían. El  príncipe  de  Belmonte  como  á  sucesor  de  D.  Bernardo  y  de 
D.  Pedro  de  Aymerích,  funda  su  intención  en  el  percibo  de  parte 
de  diezmos  por  investidura  que  obtuvo  de  S.  M.  en  1631  y  por  ha- 
ber reconocido  en  1598  en  alodio  del  rey  los  diezmos  de  Vallíbrmo- 
sa.  Y  el  Cabildo  de  Vich  se  apoya  en  la  concesión  que  hizo  Otón 
rey  de  Francia  en  888  á  la  iglesia  de  Vich;  y  haber  el  obispo  Pedro 
en  el  año  42  del  rey  Luis  el  Mozo  dado  á  aquel  los  diezmos  que 
dice  le  tenia  dados  el  rey  de  Aragón  en  Manresa  y  sus  términos; 
en  fuerza  de  la  cual  las  percibe  en  el  día  en  Manresa,  S.  Acisclo, 
Torruella  y  Valldelshorts.  Siendo  de  notar  que  en  enagenacion 
alguna  de  estas  consta  fuese  con  autoridad  real  y  pontificia;  y  se- 
gún la  donación  esplicada  debieran  corresponder  á  la  iglesia  por 
residir  de  desde  sus  principios  en  el  Paborde  y  Cabildo  la  cura 
actual  y  habitual  de  la  parroquia  y  sus  anexas.  Percíbenlos  con 
todo,  en  el  presente  el  Cabildo  de  Vich  y  el  de  esta  ciudad  con  el 
Ayuntamiento  según  el  método  y  forma  que  prescribe  la  con- 
vención que  formalizaron  ante  los  escribanos  Luis  Torras  y  Juan 
Bautista  Plandesans  en  26  mayo  de  1621. 

Ante  el  escribano  Juan  Cañellas  (1)  en  29  enero  de  1537  se 
halla  una  sentencia  dada  por  el  Bayle  de  Manresa  á  favor  del  Pa- 
borde y  Cabildo  en  que  declara;  que  este  ha  acostumbrado  recibir 
el  redelme  sobre  todas  las  décimas  de  la  ciudad  y  término  de  la 
villa  de  Santpedor  y  lugares  deS.  Fructuoso,  Valldelshorts  y  otros. 
Igualmente  se  lo  prestan  el  Cabildo  de  Vich  y  Ayuntamiento  en 

(1)    Antecesor  del  autor  del  Códice  Cañellas. 
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esta  ciudad  en  razón  de  la  parte  de  diezmos,  que  perciben;  véase 
la  convención  de  26  mayo  de  1621. 

Prosiguiendo  esta  materia  el  ilustre  Tallada,  se  espresa  así. — 
((Es  digno  de  notarse  la  notable  diferencia  que  se  observa  entre 
»los  documentos  que  obran  á  favor  del  Cabildo  de  Manresa  para 
))la  percepción  de  diezmos  y  primicias  en  su  parroquia  y  filiales, 
»y  los  que  obran  al  de  los  demás  condecimadores.» 

((En  efecto,  los  de  estos  no  traen  su  origen  de  las  supremas  po- 
testades, si  que  dimanan  la  mayor  parte  de  establecimientos  otor- 
gados de  unos  á  otros,  sin  que  en  alguno  de  ellos  se  indique  como 
se  hizo  el  traspaso,  que  no  se  podia  realizar  sin  aprobación  real 
y  pontificia.» 

((Por  el  contrario,  en  justificación  del  decidido  derecho  del  Ca- 
))bi]do  de  Manresa,  es  un  título  recomendable  el  diploma  de  su 
»dotacion,  y  de  tanta  autoridad,  que  se  halla  estensamente  conti- 
))nuado  entre  los  autores  mas  clásicos,  que  lo  elevan  al  grado  mas 
)) legal,  sólido  y  robusto  los  reconocimientos  y  confirmaciones  su- 
))cesivas  de  los  soberanos  y  pontífices,  no  menos  que  la  constante 
» posesión  en  el  curso  de  ocho  siglos,  siendo  el  único  que  puede 
wexigirse  en  tales  materias,  porque  lleva  su  origen  de  donaciones 
))de  las  supremas  potestades,  y  de  los  obispos,  á  quienes  según 
))la  disciplina  y  concilios  de  aquellos  tiempos,  correspondía  hacer 
))la  dotación  de  las  iglesias.»  (1) 

ARTÍCULO  IX, 

De  las  filiales. 

Estas  son,  S.  Acisclo,  Claret,  Juncadella,  Salellas,  Vallformosa, 
Vilatorrada  y  Viladordis,  cuyos  nombramientos  de  curas  y  cola- 
ciones pertenecieron  sin  interrupción  hasta  el  concilio  de  Trento 
ó  al  solo  Paborde,  ó  al  Cabildo,  como  lo  manifiestan  una  multitud 
de  documentos  originales  que  desde  1292  se  conservan  en  el  ar- 
chivo; y  fueron  privativas  del  Paborde,  sin  intervención  del  obis- 
po, ni  preceder  examen,  ni  aprobación  suya,  las  en  orden  á  las 
de  S.  Bartolomé,  Sta.  Susana,  S.  Andrés  de  PalOdio,  S.  Salvador 
y  S.  Miguel. 

(1)  Aunque  inútil  en  el  presente  esta  esposicion,  la  reimprimimos,  como  monu- 
mento liislórico  del  antiguo  sistema  de  imposiciones.  ¿Acaso  no  era  preferible  al  pago 
de  la  contribución  territorial  que  se  impone  y  se  paga  en  metálico?  Pues  en  los  años 
estériles  y  en  todos  tiempos  es  preferible  aquel. 
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Desde  aquel  concilio  se  varió  el  sistema  antiguo  y  comenzó  á 
introducirse  el  obispo  de  Vich,  en  examinar  y  aprobar  los  regentes 
de  algunas  filiales,  después  de  nombrados  por  los  patronos,  dán- 
doles el  Paborde  la  colación  é  investidura.  Asi  resulta  de  un  es- 
tado de  colaciones  que  formó  el  ilustre  Tallada.  «Pero  por  último, 
))(dice  éste),  á  pesar  de  los  esfuerzos  hechos  per  los  Pabordes  y 
» Cabildo,  para  conservar  los  derechos  de  su  iglesia  que  por  tantos 
))siglos  hablan  poseído  pacificamente;  tuvieron  que  sucumbir  á  la 
))prepotencia  de  los  obispos  de  Vich,  quienes  se  apropiaron  .de 
))Cuatro  de  las  filiales,  cuales  son,  las  de  Salellas,  Vilatorrada, 
))S.  Acisclo  y  Viladordis,  proveyéndolas  unas  veces  por  concui-so, 
))otras  nombrando  regentes,  otras  dejándolas  muchos  años  sin 
«proveerlas,  como  sucedió  en  tiempo  del  Sr.  obispo  Marimon  con 
))las  de  Salellas  y  S.  Acisclo,  según  consta  en  el  n."  121  del  estado 
)>de  colaciones;  y  úitimamente  haciéndolas  servir  por  ecónomos 
«mutuales,  á  escepcion  de  la  de  Salellas  que  se  erigió  en  parroquial 
))en  el  año  1804  la  cual  se  provee  en  la  actualidad  por  concurso. 
«Habiendo  quedado  solamente  la  provisión  de  las  tres  restantes 
))á  favor  del  Cabildo;  á  saber,  el  nombramiento  de  la  de  Vallfor- 
«mosa,  que  pertenece  al  Cabildo,  y  el  de  Juncadella  y  Claret  al 
«camarero,  los  cuales  en  las  vacantes  respectivas  hacen  el  nom- 
«bramiento  de  regente  ó  Vicario  mutual,  lo  presentan  al  obispo, 
«ó  su  Vicario  general,  suplicándole  la  aprobación,  durante  el  be- 
«neplácito  del  Cabildo  ó  camarero,  y  el  Sr.  Obispo  manda  espedir 
«el  correspondiente  título  á  favor  del  nombrado,  diputándole  en 
«regente  ó  vicario  mutual  de  tal  iglesia.» 

En  el  dia  todas  las  nombra  el  Obispo,  y  se  han  levantado  casas  recto- 
rales en  las  principales. 

A  continuación  presentamos  el  resumen  histórico  de  cada  una 
de  dichas  filiales. 

SANTOS  ACISCLO  Y  VICTORIA. 

Ya  existia  en  1020,  pues  de  ella  hace  mención  la  escritura  de 
donación;  y  en  tiempos  anteriores  se  llamaba  arrabal  de  Baeco  en 
el  término  de  Manresa  en  escritos  se  hallan  en  el  archivo  de  Bá- 
ges  del  año  976  en  la  plica  4.'''  n."  63.  De  ella  cual  de  la  de  Junca- 
della hacía  la  presentación  el  camarero,  y  la  colación  el  paborde, 
véanse  los  documentos  que  se  hallan  en  el  archivo  de  desde  1370 
á  1818. 
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SANTA  MARÍA  DE  CLARET  PARROQUIAL,  Y  SAN  SALVADOR 

SU  SUFRAGÁNEA. 

La  primera  no  existe,  pues  la  que  hay  en  el  dia  es  obra  moder- 
na y  hermosa;  pero  su  sufragánea  créese  ser  la  capilla  del  Sto.-Cris- 
to  que  se  halla  en  el  manso  llamado  del  Gaix  en  el  término  de 
Manresa. 

Se  hace  mención  de  entrambas  en  la  colación  que  hizo  el  pa- 
borde  de  su  Curato,  vacante  por  muerte  en  el  año  1323;  con  que 
ya  había  tiempo  de  su  erección;  y  la  presentaba  el  camarero.  El 
ilustre  Tallada  es  de  parecer  que  su  sufragánea  era  la  iglesia  an- 
tigua de  S.  Salvador  de  Castellnou  de  Báges. 

SANTA  MARÍA  DE  JUNCADELLA. 

Según  los  documentos  que  existen  en  el  archivo  de  la  pabordía, 
esta  iglesia  estaba  en  pié  dentro  los  límites  del  término  y  parroquia 
de_Manresa,  de  que  dependía  á  principios  del  siglo  cuatordécimo,  de 
la  cual  era  y  es  patrono  el  camarero,  y  la  colacionaba  el  paborde. 
En  el  dia  en  cuanto  á  lo  político  forma  término  distinto.  Su  iglesia 
de  una  nave  con  dos  capillas  por  parte,  es  capaz,  tiene  buena  to- 
rre para  campanas,  y  parece  de  construcción  moderna.  El  retablo 
mayor  fué  concluido  en  1818  época  en  que  fué  pintada  la  iglesia, 
que  es  muy  concurrida,  sita  á  una  legua  noroeste  de  Manresa,  en 
un  llano  á  orillas  del  rio  Cardoner. 

Al  presente  estinguida  la  parroquia  y  agregada  a  la  de  S .  Martin  de 
Torruella. 

SAN  SATURNINO  DE  SALELLAS. 

En  1370  existía  ya  dentro  la  parroquia  de  Manresa  y  era  sufra- 
gánea de  ella,  cuya  provisión  é  investidura  correspondía  al  pabor- 
de, y  la  confería  por  imposición  del  bonete.  En  1804  se  erigió  en 
parroquia  separada,  por  tener  un  vecindario  muy  crecido,  y  for- 
mar politicamente  término  á  parte,  cual  lo  forman  también  las  de- 
más. 

SAN  SALVADOR  DE  VALLFORMOSA. 

A  principios  del  siglo  terdécimo  ya  existía;  pero  á  mediados  del 
pasado  se  empezó  á  construir  la  iglesia  que  actualmente  sirve  y 


—  316  •— 

no  está  del  todo  concluida.  Es  sufragánea  de  Manresa,  y  sito  den- 
tro su  parroquia  bien  que  forma  término  separado,  y  su  patronato 
corresponde  al  Cabildo. 

SANTA  MARÍA  DE  VILADORDIS. 

Esta  es  antiquísima  y  se  apellida  en  latin  Saneta  María  Vtlla- 
ordeoram.  El  ilustre  Tallada  fué  de  opinión  que  era  la  de  Sta.  Ma- 
ría de  Vilamajor  de  que  hacia  mención  la  dotación  de  1020,  y  que 
fué  equivocación  del  copiante;  pero  es  evidente  que  no  se  padeció. 
Entre  otras  escrituras,  que  se  hallan  en  el  archivo  de  Báges,  hay 
una  en  el  legajo  de  n."  424  que  el  escribano  Durando  Levita  auto- 
rizó en  él  año  1035,  por  la  cual  Gueyrál  Landrich,  dio  á  S.  Beni- 
to y  á  S.  Valentín  mártir  los  alodios  de  casas  y  tierras  sitas  en  el 
condado  de  Manresa  y  en  el  lugar  de  Vilamajor,  cuyos  lindes 
eran  por  el  sur  con  el  rio  Llobregat,  por  el  poniente  con  la  Chero- 
za  y  Vilapicina,  y  por  el  norte  con  la  villa  de  Moriano  y  Cafells. 
Otra  escritura  en  la  plica  10  n.°  209  por  la  cual  Adalgardis  y  sus 
hijos  Sinofredo,  Pedro,  Ugo  y  Doda,  dan  en  autos  de  Arnaldo  Sa- 
cerdote de  3  calendas  octubre  año  15  rege  Enrique,  ó  de  1045  al- 
gunas casas,  edificios  y  huertos  sitos  cerca  el  rio  Llobregat  en  la 
adjecencia  (dice)  de  Sta.  María  de  Vilamajore,  á  S.  Benito  de  Bá- 
ges, espresa  que  lindaban  por  oriente  con  el  rio,  por  el  sur  con  el 
Viriolo,  por  el  occidente  con  el  manso  CuUa,  y  por  el  norte  con  la 
villa  de  Cafells. 

Sin  embargo  no  sabemos  donde  estaba  positivamente  Sta.  Ma- 
ría de  Vilamajor,  porque  modernamente  no  se  habló  mas  de  ella. 
Al  paso  que  de  Viladordis  se  hallan  las  presentaciones  que  hacia  el 
señor  del  castillo  de  dicho  lugar  como  á  patrono,  y  colaciones  he- 
chas por  los  pabordes,  desde  1391  en  adelante;  habiendo  el  cama- 
rero entrado  en  el  patronato  en  1582.  Esta  iglesia  es  célebre  desde 
que  tan  frecuentemente  la  visitó  S.  Ignacio  de  Loyola,  y  cuyo  ce- 
ñidor se  conserva  en  ella,  á  mas  de  una  inscripción  puesta  al  pié 
de  una  imagen  de  aquel  santo,  que  dice: — «S.  Ignacio  de  Loyola 
» fundador  de  la  Compañía  de  Jesús  en  el  año  1522  primero  de  su 
))conversion,  viviendo  en  Manresa,  frecuentaba  esta  iglesia  de 
))Ntra.  Sra.  de  Viladordis,  donde  recibió  singulares  favores  del 
»cielo,  y  en  memoria  de  esto,  esta  devota  y  agradecida  parroquia 
))le  dedica  este  retrato  en  19  febrero  de  1632.»  Y  no  contentos 
con  semejante  demostración,  impetraron  un  jubileo  para  el  segun- 
do día  de  Pascua,  en  que  celebran  su  fiesta. 
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SAN  JUAN  DE  VILATORRADA. 

Esta  es  tan  antigua  como  que  en  el  diploma  de  dotatjion  del  año 
1020,  ya  se  menciona.  Es  muy  reducida,  consta  de  dos  naves 
unidas  y  de  forma  cuadrilonga,  sobre  una  pequeña  eminencia  en 
la  orilla  derecha  del  rio  Cardoner  y  á  una  milla  al  oeste  de  la  ciu- 
dad; en  cuya  base  y  alrededores  se  ven  diseminadas  algunas  casas 
que  forman  el  término  de  este  nombre.  El  paborde  dio  constante- 
mente la  provisión  y  colación  desde  1315  á  1503;  pero  en  ella  no 
hubo  fuentes  bautismales  ni  sagrario.  Cuya  sufragánea  era  S.  An- 
drés de  Palodio,  que  se  supone  existente  aun  en  1361  sin  que  ha- 
yamos podido  averiguar  donde  tenia  su  situación.  * 

«Se  ha  levantado  casa  para  el  Párroco.» 

ESTÁB@BEG§IAO@NES- 

De  rectorías  y  oíicios  hechas  por  el  Paborde. 

Las  estractamos  de  unos  libros  que  se  custodian  en  el  archivo  del 
Cabildo  y  del  paborde,  titulados:  uLibri  Prcepositi  Minorisce.n 
El  primero  data  de  1292,  y  es  de  suma  importancia  por  sus  anti- 
güedades. 

A  principios  del  siglo  16.°  nos  paramos,  por  ser  demasiado  di- 
fuso lo  que  sigue,  á  causa  de  haber  ido  entrometiéndose  el  obispo 
de  Vich. 

SAN  ACISCLO. 

En  1350  á  Berengario  de  Mol  tonada. 
1355  á  Raimundo  de  Casaldáliga. 
1371  á  Berengario  Devesa. 
1375  á  Guillermo  Arcani. 
1385,  1391,  1394,  1397,  á  Antonio  Serra. 
1563  a  Mauricio  Corrons. 
1574  á  Francisco  Vilella. 

SANTA  MARÍA  DE  CLARET  Y  SUFRAGÁNEA  DE  SAN  SALVADOR. 

(Es  de  presentación  del  Camarero.) 
En  1323,  1338,  13Í6,  1357,  1364,  1365  á  Pedro  Prat. 
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SAN  BARTOLOMÉ,  Y  SU  SUFRAGÁNEA  DE  SANTA  SUSANA. 

En  1292,    1334,   1348,    1359,   1363,   por  pasar  el  cura  Pedro 
Merceri  al  monasterio  de  Sta.  Cecilia  de  Montserrat. 
1364  á  Guillermo  Bonifilis. 
1366  á  Pedro  Ri voseólo. 
1371  á  Valentín  de  Turri. 
1405  á,  Pedro  de  Sanmarcos. 

JUNCADELLA. 

¿Presentación  del  Camarero.) 
En  1377,  1380,  1392. 

SANMARTÍN.    . 
En  1311  y  1320. 

SAN  JUAN  DE  VILATORRADA  Y  SAN  ANDRÉS  DE  PALODIO 

SU    SUFRAGÁNEA. 

En  1315,  1335,  1342,  1348,  1351,  á  Francisco  Porta. 
1361,  1365  á  Pedro  de  Altamír  presbítero. 
1366  á  Pedro  Casanova. 
1396,  1398,  1400  á  Pedro  de  Sanmarcos. 
1403,  1584  á  Juan  011er. 

SAN  MIGUEL. 

En  1364  a  Bernardo  de  Poallo. 
1391  á  Pedro  Zasia  canónigo. 

SALELLAS. 

En  1390  á  Berengario  Lupeti. 
1570  á  Gerónimo  Cañellas. 

SANTA:MARÍA  DE  VILADORDIS. 

Colación  y  posesión. 
En  13 19,  1349,  en  1359  á  Berengario  de  Talamanca. 
1391,  1410  á  Bernardo  Sala. 
1583  á  Valentín  Santmiquel. 
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SAN  SALVADOR  DE  VALLFORMOSA. 

En  1356  á  Francisco  Zacanal. 
13G5,  1382,  1410. 

En  11  diciembre  1589  por  el  escribano  Pedro  Torres,  el  Pabor- 
de  requerió  al  Vicario  general  de  Vich,  paraque  se  abstuviese  de 
colar  las  filiales,  pues  su  presentación  y  colación  habia  sido  decla- 
rada á  favor  de  la  dignidad  de  paborde  con  sentencia  dada  en  Vich 
en  7  diciembre  1370  y  dice  que  eran  S.  Acisclo,  Claret,  S.  Barto- 
lomé, Juncadella,  Salellas,  Viladordis,  Vallformosa,  Vilatorrada  y 
sus  sufragáneas. 
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SECCIO]S[  ÍV. 

ARaUEOLOGÍA. 

UtoiiiKÍcrtos  itirtijjuos:  |Jarraquias,'|5[tsas  ¡r  Dratorios. 
€í(ifiíias  moíicraos  bel  íulttr  2  páWttos. 


ARTICULO  I. 

De  los  Monasterios  antiguos. 


pesar  de  la  voracidad  del  tiempo,  que  todo  lo  consume, 

de  las  guerras,  incendios  y  vicisitudes  de  la  sociedad  é 

instituciones  políticas,  y  aun  de  las  conmociones  de  la 

misma  naturaleza,  que  ha  esperimentado  el  globo,  han 

podido  afortunadamente  conservarse  hasta  nuestros  dias 

algunos  monumentos,  mas  ó  menos  atropellados;  empero 

^^  otros  han  desaparecido  del  todo,  y  de  ellos  solo  nos  que- 

zñ^  dan  tristes  recuerdos,   y  efímeras  memorias  en  débiles 

t¿  escritos. 

*t*  A  la  verdad,  las  observaciones  arqueológicas,  ó  sean  las 
notas  que  se  recogen  acerca  de  ellas,  son  los  mejores  documentos, 
que  deben  consultar  las  personas  curiosas  en  profundizar  las  an- 
tigüedades nacionales;  y  aunque  Manresa  no  sea  de  las  mas  ricas 
en  fragmentos  de  antiquísimos  monumentos  á  causa  de  los  conti- 
nuos trastornos,  que  desde  los  mas  remotos  tiempos  ha  sufrido; 
no  obstante  encierra  algunos  de  apreciables,  correspondientes  á 
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diversos  géneros,  y  á  diferentes  épocas,  quienes  ponen  á  la  vista 
problemas  llenos  de  interés. 

El  rio  Cardoner,  que  discurre  á  orillas  de  la  ciudad,  desde  lue- 
go nos  presenta,  el  famoso  Puente  de  construcción  remana^  que 
cuenta  mas  de  2000  años.  La  torre  de  Breny,  que  inspira  un 
recuerdo  de  los  antiguos  romanos  tiene  el  cuerpo  y  pedazos  aun 
bien  conservados.  Lápidas,  sarcófagos  atestados  de  bajos-relieves, 
é  inscripciones  antiguas  ó  epígrafes,  y  jeroglificos,  momias  y  ba- 
ses de  edificios  desmoronados  aparecen  sembrados  en  todo  el  ám- 
bito de  la  ciudad,  sus  arrabales  y  territorio.  La  iglesia  de  Santa 
Lucía  con  su  construcción  bizantina  que  data  de  los  años  900  á 
1000.  En  seguida  la  basílica  de  S.  Miguel  construida  sobre  una 
vasta  peña,  que  se  eleva  en  medio  de  la  ciudad.  Estos  y  otros 
muchos  monumentos  vetustos,  nos  dan  ocasión  de  hacer  apreciar 
la  opulencia  y  antigüedad  de  Manresa;  mas  con  todo,  como  nues- 
tro proyecto  se  limita  á  reproducir  lijeramente  los  mas  patentes; 
dejaremos  á  parte  los  detalles  circunstanciados,  y  las  reflexiones 
que  provocan  los  hechos,  contentándonos  en  recorrer  por  alto  al- 
gunas nociones  generales. 

Muchos  de  estos  fragmentos  antiguos,  que  con  tan  frió  desdén 
miramos,  son  muy  curiosos,  porque  atan  el  hilo  roto  en  la  trama 
de  la  historia,  y  revelan  como  háse  pasado  en  su  construcción  de 
lo  ideal  griego,  á  lo  r^eal  de  los  modernos.  ¿Y  quién  duda  que  una 
estatua  puede  ser  objeto  de  la  mas  viva  admiración?  ¿ün  trozo  de 
lápida,  un  sarcófago,  una  momia,  que  fecundidad  de  ideas  no 
despiertan?  Atiéndase  pues,  á  esas  inmensas  reliquias  de  piedra, 
bajo  las  cuales  duerme  el  cristianismo  difunto;  examínense  las 
imágenes  mas  insignificantes  en  apariencia:  ojéense  con  la  vista 
los  rincones  mas  obscuros;  y  pronto  el  genio  del  tiempo,  disper- 
tado por  nuestro  zelo,  nos  murmurará  misteriosas  palabras.  ¿Y 
que  pobre  aldea  hay,  ó  miserable  edificio  que  no  nos  reserve  una 
inesperada  sorpresa? 

Testimonio  vivo  y  elocuente  presenta  de  nuestro  parecer  L'  Excursio- 
nista, boletín  mensual  de.  \vi  Asociación  catalanista  de  excursiones  cien- 
tíficas.  Nos  gloriamos  í)ertenecer  á  tan  ¡lustrada  sociedad  como  delegado 
en  esta  ciudad;  pero  ésnos  sensible  que  la  avansada  edad  y  enfermedad 
del  asma  que  nos  domina;  impídanos  acompañarles  en  alguna,  cual  desca- 
riamos hacerlo. 

En  algunos  edificios,  en  particular  del  siglo  XIV  como  las  igle- 
sias de  la  Seo  y  del  Carmen,  nótase  una  mezcla  del  orden  árabe, 
del  romano,  del  griego  y  del  gótico:  de  suerte  que  á  no  temer 
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arriesgar,  ensayáramos  el  indicar  nuestro  juicio.  Pero  podemos 
sentar,  que  tanto  por  su  capacidad  y  construcción,  como  por  su 
sencillez  y  elegancia,  están  en  la  línea  de  lo  mas  grande.  Esto  á 
pesar  de  la  mezcla  de  órdenes,  y  el  que  algunos  atribuyan  con 
error,  un  desprecio  de  la  simetría  y  de  las  proporciones  á  la  ar- 
quitectura gótica,  que  es  la  que  mas  prevalece.  Ciertamente  el 
orden  gótico  jamas  se  hizo  culpable  de  semejante  falta;  pues  la 
irregularidad  de  muchos  edificios  cristianos,  no  denotan  ningún 
amor  al  desorden,  porque  casi  siempre  fué  consecuencia  de  acci- 
dentes fortuitos  y  de  dificultades  locales.  Las  interrupciones  rei- 
teradas en  la  construcción,  y  la  mezcla  de  estilos  son  uno  de  estos 
acaecimientos,  y  el  que  se  repite  con  mas  constancia.  Mr.  Boisse- 
rée  ha  espuesto  las  combinaciones  ingeniosas  y  las  armonías  de 
los  números  que  precedían  en  el  plan  de  una  catedral;  y  x^lfredo 
Michiels,  tomando  la  palabra  simetría  en  su  acceptacion  vulgar, 
dice,  que  los  góticos  y  los  bizantinos  la  han  perfeccionado.  Fieles 
á  la  doble  ley  estética  que  prescribe  al  mismo  tiempo  la  unidad 
y  la  variedad,  han  hecho  corresponder,  (no  como  los  antiguos), 
miembros  idénticos,  pero  de  partes  semejantes  por  su  estructura, 
aunque  diferentes  por  sus  detalles. 

Refiere  con  el  mayor  sentimiento,  Mr.  Próspero  Mérimee  (1) 
las  brutalidades  de  que  son  víctimas  los  monumentos  antiguos  y 
por  cierto  que  tenemos  á  honor  participar  de  su  aflicción,  pues 
las  causas  son  muy  patentes.  He  aquí  como  se  esplica:  —  aFigú- 
y>rese,  por  ejemplo,  que  la  tumba  de  Inocencio  VI,  pieza  de  es- 
»quisita  elegancia  y  deüreza,  ha  estado  hasta  1834  en  una 
y) casa  ó  cabana  perteneciente  á  un  pobre  viñador ;  toneles,  ra- 
y)mos  de  olivo,  enormes  escaleras  estaban  amontonados  en  su, 
yyalrededor;  muchas  estatuas  de  alabastro,  que  adornaban  el  pe- 
y)destal,  fueron  vendidas;  y  por  remate  el  propietario  desfondó 
yyla  base  para  colocar  en  el  fondo  un  armario.» — Y  concluye  con 
proponer  varios  proyectos  ó  planes  para  la  conservación  de  anti- 
güedades; cuya  idea  recomendamos  á  nuestros  patricios;  porque 
su  ejecución  impediría  á  las  personas  pretendidas  de  razonables, 
el  que  destruyeran  aquello  que  sus  padres  contemplaron  con  lá- 
grimas de  piedad.  ¡Cuan  sensible  es  para  los  hombres  amantes 
de  las  artes  y  ciencias  la  ruina,  y  destrucción  de  edificios  y  mo- 
numentos, que  el  fanatismo  de  partido  propaga!  Mas  en  vano  es- 
peráramos esplicar  la  importancia  de  las  imágenes  que  mutilan; 
pues  los  hombres  de  las  clases  ínfimas,  no  tienen  bastante  sensi- 

(1)    A'otes  d'un  Voyage  dans  le  midí  de  la  France. 
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bilidaxl  para  moverse  por  intereses  puramente  estéticos;  y  quizás 
suceda  que  no  lleven  malas  intenciones,  aun  cuando  imitan  á  los 
iconoclastas:  ¿imagináranse  mostrar  un  espíritu  singular  al  rom- 
per con  chocarrería,  la  cabeza  al  Padre-Eterno,  después  de  ha- 
berle dirigido  una  apostrofe  burlesca'?.../?  Que  rematado  (1)  fre- 
nesí arrebata  á  los  imitadores  de  los  iconoclastas  Griegos,  de  los 
Ornares,  de  los  feroces  Califas,  succesores  de  Mahoma,  que  tratan 
de  acabar  con  las  mas  nobles  conquistas  del  ingenio,  condenán- 
dolas á  las  llamas! 

La  antigua  Manresa  á  pesar  de  las  desolaciones  que  ha  esperi- 
mentado,  conserva  sin  embargo,  monumentos,  que  atestiguan  á 
nuestra  moderna  edad  su  antiguo  esplendor;  pero  son  desconoci- 
dos aun  á  los  mismos  españoles. 

Un  lamentable  ejemplo  del  espíritu  de  destrucción  hemos  presenciado 
en  1875,  con  la  profanación  llevada  á  cabo  en  el  convento  que  fué  de  Do- 
minicos, haciendo  pedazos  de  varias  arcas  ó  enterramientos,  que  ador- 
naban las  paredes  de  los  Claustros  y  la  bellísima  puerta  gótica  que  daba 
entrada  á  la  sacristía,  asi  como  ésta  y  su  techo  de  igual  estructura.  He 
aquí  como  razona  acerca  tan  desatinado  hecho  el  autor  del  opúsculo  ti- 
tulado Heroísmo  del  general  Lacy,  impreso  en  Barcelona  en  1881.  «Por- 
qué (dice)  tamaño  proceder?  Porqué  tanta  prisa?  Porqué  no  se  respeta- 
ban al  quitarlos  para  conservarlos  en  el  interior  de  la  Iglesia?  Repetimos 
con  dolor,  rubor  y  confusión;  el  modo  como  se  llevó  la  destrucción  fué 
imitando  á  los  demoledores  de  los  siglos,  que  se  afean  con  el  estigma  de 
bárbaros.»  Añadamos  era  exigencia  délos  Caballeros,  que  tenían  forma- 
do el  plan  para  el  Teatro  levantado  en  el  local;  y  aprovechando  los  mate- 
riales en  su  mayor  parte  del  derribo  y  de  la  fortificación,  á  que  con  algún 
plazo  de  contribución  se  exigió  á  los  Manresanos  todos,  y  descuidando 
arreglar  los  cuarteles  para  el  ejército,  que  hace  falta. 

Pero  que  mucho  si  la  misma  España,  según  parecer  del  sabio 
Moreau  de  Jonnés  es  la  nación  menos  conocida  de  Europa,  no 
obstante  de  que,  dice,  no  hay  otra  en  el  universo  que  pueda  es- 
citar por  tan  diferentes  objetos  el  interés  mas  vivo  y  poderoso. 
He  aquí  como  en  la  introducción  á  su  Estadística  se  esplica:  «Los 
«monumentos  que  contiene  se  hallan  embellecidos  por  los  recuer- 
))dos  de  los  pueblos  y  de  los  hombres  mas  célebres  de  la  antigüe- 
»dad.  Sus  ciudades  fundadas  por  los  Griegos^  Cartagineses  y  Ro- 
^)rnanos,  puede  decirse  que  en  sus  magestuosas  ruinas  presentan 
))gi*avados  con  cai'actéres  indelebles  los  memorables  nombres  de 
wAnibal,  Scipion,  Sertorio  etc.  Sus  provincias  fueron  en  la  edad 
«media  el  campo  de  batalla  de  los  Vándalos  conquistadores  del 
))Africa,  de  los  Visigodos,   los  mas  civilizados  de  los  pueblos  bár- 

1)     Virey:  Historia  natural  del  género  humano. 
21 
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))baros,  y  de  las  Tribus  Árabes,  que  bajo  el  nombre  de  Moros  lu- 
))charon  cerca  de  ocho  siglos  contra  las  razas  germánicas:  final- 
)) mente,  en  los  tiempos  modernos  el  vasto  territorio  español  au- 
«mentó  la  monarquía  de  Carlos  V.^  el  dominio  de  Luis  XIV.,  y  el 
«imperio  de  Napoleón.» 

((Cada  una  de  estas  memorables  épocas  ha  dejado  vestigios  mas 
))ó  menos  profundos  en  el  estado  físico  y  moral.  Se  descubi'e  toda 
))la  grandeza  romana  en  esos  puentes  de  granito,  en  esos  inmen- 
))SOs  acueductos,  esos  circos,  esos  caminos  públicos,  monumentos 
«admirables  que  se  desafian  el  poder  destructor  del  tiempo  y  de 
«los  hombres.  Vénse  con  admiración  esas  naves  góticas,  atrevidas 
«y  elegantes;  llena  de  admiración  el  aspecto  oriental  de  esos  edi- 
«ficios  elevados  por  los  Moros,  la  Alambra,  los  Alcázares  y  vastas 
«Mezquitas  felizmente  convertidas  en  templos  católicos:  se  miran 
«con  el  mayor  interés  esos  depósitos  de  agua  de  los  montes,  los 
«prolongados  canales  de  riego  que  fertilizan  la  tierra,  de  donde 
«fueron  espulsadas,  hace  cuatro  siglos,  las  generaciones  a  quienes 
«se  deben  estos  beneficios. « 

Empero  por  no  esceder  los  límites  que  nos  hemos  propuesto, 
pasamos  á  dar  una  rápida  ojeada  sobre  los  edificios  y  monumen- 
tos antiguos  y  modernos  de  Manresa. 

SANTA  CATALINA  Y  SAN  CRISTÓBAL. 

Se  conserva  en  el  día  una  capillita  dedicada  a  esta  Santa  en  el 
plano  de  la  eminencia  que  hay  frente  de  la  Seo  en  el  Sur  de  la 
ciudad,  separada  por  el  lecho  del  rio  Cardoner. 

DurantG  la  hu-ha  civil  del  33  al  40  se  demolió  la  capillita  y  su  casa,  y  en 
el  solar  se  levantó  una  torre  en  la  cual  se  colocó  una  culebrina,  y  se  tenia 
destacamento  en  tan  importante  punto. 

Todos  los  años  iba  el  Cabildo  y  el  cuerpo  municipal  procesio- 
nalmente  en  el  dia  de  S.  Cristóbal  á  visitarla,  y  celebrar  la  fiesta 
de  este  Santo,  como  á  patrono  de  desde  las  pestes  que  afligieron  á 
los  moradores  de  la  ciudad  en  los  siglos  14  y  16.  A  inmediacio- 
nes hubo  en  los  siglos  10,  11  y  13,  un  monasterio  del  orden  de 
S.  Crodegundo,  cuyo  último  Prepósito  era  en  1228  Fr.  Geraldo 
Levita.  En  el  sitio  llamado  la  Trilla  que  no  está  muy  apartado, 
practicando  una  pequeña  escavacion  en  1824,  halláronse  pedazos 
de  pedestales,  cornisas,  columnas  truncadas,  arcos  de  piedra  para 
sepulcros,  unas  pilas,  y  otros  fragmentos  preciosos. 
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S.  PABLO  (1)  Y  S.  MARCOS. 

En  11  mayo  de  1412,  el  Consejo  y  Conselleres  de  lá  ciudad  ad- 
mitieron á  Fr.  Francisco  de  Pódiolo,  Fr.  Alonso  de  Molina, 
Fr.  Juan  Castellet  y  Fr.  Francisco  Castell,  ermitaños  venidos  del 
monte  de  Montserrat,  en  la  iglesia  y  casa,  que  existía  ya  de  tiem- 
po inmemorial,  y  servia  de  hospicio  para  Leprosos  bajo  el  nombre 
de  S.  Marcos,  y  otro  para  mugeres  titulado  de  Sta.  Bárbara  es- 
tramuros  de  esta  ciudad,  en  la  falda  occidental  del  monte  en  cuya 
cima  des<iuella  Sta.  Clara,  y  por  cuya  base  suroeste  corre  el  rio 
Cardoner,  frente  las  fábricas  de  Pólvora,  en  el  mismo  sitio  que 
ahora  ocupa  la  ermita  apellidada  de  *S.  Pablo;  mediante  40  flori- 
nes que  dieron  aquellos,  ó  invertiéronse  en  la  construcción  de  una 
nueva  casa  para  leprosos  é  iglesia.  Esta  que  bajo  la  invocación  de 
¿í.  Múreos,  se  halla  al  pié  occidental  del  desagüe  del  arroj'O  de 
S.  Ignacio  al  Cardoner,  a  inmediaciones  del  puente  Romano  fué 
dada  con  la  casa  adyacente  en  1454  á  la  Cofradía  del  Espíritu 
Santo  de  maestros  Curtidores;  quien  lo  posee  todavía.  Mas  en  la 
antigua,  se  colocaron  Sta.  María  y  S.  Pablo  primer  ermitaño,  y 
desde  entonces  llámase  S.  Pablo. — En  14  del  mismo  mes  el  Pa- 
borde  y  Cabildo  eclesiástico  cedieron  á  los  ermitaños  la  capilla, 
casa  y  tierras  contiguas,  permitiéndoles  enterrar  y  admitir  obla- 
ciones, mediante  el  canon  anual  de  4  sueldos,  ó  sean  dos  reales 
de  vellón  y  4  mrs.  Estos  ermitaños  vivían  bajo  la  obediencia  del 
obispo,  y  uno  de  ellos  presidia  en  calidad  de  Prefecto.  No  hacían 
votos  solemnes,  y  poseían  bienes  propios,  con  facultad  de  dispo- 
ner de  ellos,  como  se  desprende  de  las  mandas  que  algunos  hacen 
en  sus  testamentos  (2). 

En  1429  impetraron  del  Bayle  general  de  Cataluña  el  estableci- 
miento á  censo  de  agua  del  Cardoner  para  uso  del  monasterio,  y 
salva  guardia  real  de  la  reina  D.''  María  regente  de  la  corona. 
Entre  otros  de  los  legados  á  ellos  hechos,  se  nota  el  que  Juan 
Gamisans  les  hizo  de  un  pedazo  de  tierra  en  1457. 

En  1472  destruido  el  monasterio  de  Valldaura  se  verificó  la 
uni(^n,  por  orden  del  rey  D.  Juan,  con  intervención  del  arzobispo 
de  Zaragoza,  y  del  Magistrado  de  la  ciudad. 

En  1521  hospedóse  en  él  S.  Ignacio  de  Loyola,  á  quien  sirvió  de 
director  espiritual  el  prior  D.  Alfonso  de  Aragón,  el  cual  fué  poste- 

(1)  Krrai taños  de 

(2)  Se  lee  en  uno  la  manda  entre  otras  de  un  libro  titulado  de  las  Dunas,  esrrito  se- 
gún dice  en  verso  y  lengua  catalana.  Era  una  especie  de  critica  de  las  mugeres. 
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riormente  ¿ibad  del  Poblét,  como  también  fuéronlo  algunos  otros 
priores. 

En  1552:  Pedro  Bagues  abad  del  Poblét,  concedió  el  priorato  al 
paborde  Vicente  Janer,  por  durante  su  vida,  después  de  cuya 
muerte  fueron  subrogados  los  Monges,  cuyos  priores  tenian  silla 
en  el  coro  de  la  Seo. 

En  1700  fué  entregado,  y  enagenado  á  los  Jesuítas,  quienes 
reedificaron  la  casa  é  iglesia,  y  en  tiempo  de  su  espulsion  por  Car- 
los III.  se  enagenó.  A  continuación  preséntase  el  catálogo  de  sus 
Prefectos  hasta  á  la  reunión  con  los  de  Valldaura,  desde  cuya  en- 
trada se  continuará  por  separado  mas  adelante. 

PREFECTOS. 

Fr.  Francisco  de  Pódiolo de  1412  á  1427. 

Fr.  Alfonso  de  Molina de  1427  á  1446. 

Fr.  Nicolás  de  Oso de  1452  á  1472. 

MONASTERIO  DE  VALLDAURA. 

El  de  monjas  del  Cister  de  este  nombre  tuvo  origen  en  1231. 
Las  primeras  fueron  sacadas  del  monasterio  de  Bomra  en  el  Va- 
lle-Santo cerca  de  Gidmerá  diócesis  de  Tarragona.  De  aqui  fueron 
al  lugar  de  Fabar  en  la  parroquia  de  Olván  obispado  de  Solsona. 
En  1336  los  vecinos  de  Berga  las  persuadieron  se  trasladasen 
en  aquella  villa,  y  admitida  la  propuesta  por  algunos,  erigióselas 
un  monasterio,  y  titulóse  Monasterio  del  AIonte-Bendito;  la  obra 
fué  hecha  á  gastos  de  Alfonso  III.  de  Aragón. 

En  23  setiembre  de  1398:  Bartolomé  de  Amargos  ciudadano  de 
Manresa,  hizo  donación  á  las  monjas,  que  hablan  quedado  en 
Valldaava  de  Olván,  de  una  iglesia,  con  sus  ornamentos,  unas 
casas  y  huertas  contiguas,  llamada  del  Espú'ita  Santo,  que  po- 
seía junto  al  riachuelo  de  Monteys  ó  de  Prato  ahora  de  Predica- 
dors,  que  discurre  frente  la  puerta  de  Valldaura,  y  detrás  las  ca- 
sas y  huei'tas  de  las  casas  de  la  acera  frente  los  muros  en  la  mu- 
ralla, que  va  de  la  puerta  de  Sto.  Domingo  á  dicha  de  Valldaura; 
y  en  virtud  de  semejante  dádiva  verificaron  la  traslación  aquellas 
en  15  agosto  de  1399  (1). 

(1)  En  la  acera  izquierda  de  la  calle  de  Urgel  al  entrar  por  la  plaza  de  Valldaura, 
cuyas  casas  tienen  la  muralla  por  el  N.  O.  y  la  calle  por  el  S.  O.  la  cuarta  casa  es  la 
del  ciudadano  D.  K.  Castellet,  y  la  quinta  de  J).  J.  B.  Vilascca  con  sus  huertas  tras  á 
ellas  conliiiuas  y  cortadas  por  los  muros  de  la  ciudad.  Se  conserva  un  gran  lienzo  de 
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Léese  entre  los  instrumentos,  que  quedan  en  el  archivo,  y  ata- 
ñen á  este  monasterio:  que  en  1402  Bernardo  Sobre  vals  señaló  una 
pensión  anual  de  30  sueldos  ó  sean  16  reales  vellón  á  su  hija  Sal- 
vadora, paraque  entrase  en  el  monasterio.  En  145í>el  abad  del 
Poblét  á  quien  estas  estaban  sujetas  pensó  suprimirlo,  alegando 
que  sufrían  miseria,  mas  es  de  creerse  seria  para  apodei-arse  de 
sus  rentas  como  sucedió.  En  efecto,  el  año  siguiente  el  abad  de 
Escarp  como  á  comisionado  de  aquel  y  previo  permiso  del  rey 
D.  Juan  II.  y  Consejo  de  los  Cónsules  de  la  ciudad,  espelió  á  la 
abadesa  Margarita  Morera,  y  demás  monjas,  á  quienes  se  les 
exigió  renuncia  en  20  febrero  de  1461;  de  modo  que  este  monas- 
terio solo  duró  62  años. 

Al  momento  instituyóse  en  él,  el  priorato  y  monasterio  de  Vall- 
daura  de  monges  del  Poblét,  nombróse  por  tal  á  Fr.  Santiago  Pe- 
romarto,  á  quien  sucedió  Juan  Payo-Coello,  en  cuyo  tiempo,  esto 
es,  en  1472,  dispuso  el  Magistrado  de  Manresa  demoler  el  monas- 
terio; paraqué  no  se  fortificasen  en  él,  (que  se  hallaba  estramu- 
ros),  los  partidarios  del  rey  D.  Juan  II.,  y  dispúsose  que  los  mon- 

pared  entre  ambas  casas  que  forma  su  separación:  en  la  cual  se  ven  todavía  en  la  linea 
del  primer  piso  á  unos  20  pies  de  nivel  del  solo,  una  cornisa  que  formaba  al  antepecho 
que  la  cruza  orizontalmenlc  sobre  la  cual  elcvanse  colunas  jónicas  de  piedrade  una  so- 
la pieza  de  unos  10  pies  de  alto,  con  sus  zócalos,  cornisas  y  chapiteles,  y  en  ellos  enta- 
llados varios  jeroglilicos,  los  cuales  sostienen  o  ó  C  arcos  agudos,  cuya  cuerda  es  de 
i)  pies. 

La  fachada  de  la  primera  casa  se  conoce  compone  á  algo  mas  de  la  n>itad  de  la  anti- 
gua, es  toda  de  piedra  sillar  hasta  el  tercer  alio  en  cuyo  antepecho  corre  una  cornisa,  y 
de  ella  elévanse  colunas  áticas  sillares,  con  zócalo  y  cornisa  que  sostienen  el  tejado.  Al 
nivel  de  la  calle  hállanse  dos  puertas  una  en  cada  extremo;  la  de  la  derecha  es  redon- 
da y  vése  esculpida  una  cruz  con  varias  llores.  En  su  linea  perpendicular  hay  una  gran 
ventana  en  el  primer  piso  y  otra  en  el  segundo.  Otras  dos  ventanas  iguales  hacia  la  iz- 
quierda, en  cada  piso,  y  tendrá  de  largo  unos  60  pies.  En  la  escalera  hállase  de  una 
sola  pieza  una  coluna  corintia  ática  de  unos  5  pies,  con  una  esfera  al  estremo,  y  un 
león  con  un  gran  rótulo,  de  casi  del  tamauo  de  unos  4  pies  todo  de  piedra  berroqueña. 
Consérvase  todavia  el  antepecho  del  pozo  de  piedra  de  una  sola  pieza  de  alto  o  pies  y 
de  ancho  unos  10  en  forma  octágona  por  parte  de  fuera  con  su  cornisa  y  zócalo,  y  en 
los  planos  de  una  arista  á  otra  esculpidos  los  nombres  de  Jesús  y  María,  caridad  etc. 
Vénse  enclavadas  en  las  paredes  algunas  lápidas.  La  antigua  puerta  de  la  ciudad  lla- 
mada de  Urgél,  hallábase  en  la  plazuela  que  forman  el  embocadero  de  las  calles  de 
Sto.  Donnngo,  y  Parera  en  medio  de  la  calle  de  Urgél,  y  dónde  ésta  muda  de  dirección; 
mas  en  148"J,  cuando  se  construyeron  los  nuevos  muros  se  ensanchó  el  recinto  de  la 
ciudad.  Se  colocó  la  puerta  junto  á  la  torre  llamada  den  Malamala  que  estaba  dentro 
un  huerto,  que  ahora  forma  la  plazuela  de  Valldaura  interior  y  esterior;  y  entonces  la 
casa  que  habia  sido  monasterio  de  Valldaura  quedó  intramuros.  Tor  la  huerta  de  Do- 
minicos de  la  parte  Norte,  cruzó  la  muralla,  y  aun  se  notan  las  antiguas  puertas  que 
salían  á  aquella  en  las  paredes  del  convento  en  dicho  punto. 
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ges  pasasen  al  monasterio  de  S.  Pablo,  y  aunque  contra  su  volun- 
tad el  Prefecto  Oso,  después  de  algunos  debates,  cedióle  en  1472, 
apoderándose  los  nuevos  moradores  de  sus  rentas,   y  titulándose 
en  adelante  Priores  de  S.  Pablo  y  Valldaura. 

Desde  el  año  1500  que  se  construyó  una  iglesia  ó  capilla  debajo 
una  de  las  torres  laterales  de  la  puerta  de  Urgél,  apellidada  ahora 
de  Valldaura,  y  añadiéndole  otro  cuei^po  de  obra,  y  en  ella  se  co- 
locó la  imagen  de  la  Virgen  de  este  nombre.  Con  el  tiempo  los  de- 
votos la  dieron  algunas  alhajas,  y  rentas,  según  se  desprende  de  los 
inventarios  continuaban  todos  los  años  los  Administradores.  En 
1814  se  colocó  la  nueva  imagen  por  haber  sido  quemada  la  anti- 
gua en  la  guerra  de  la  independencia. 

Al  presente  1883  se  está  levantando  en  la  nueva  calle  del  Bruch  ensan- 
che -una  nueva  iglesia  estilo  gótico  ojival  y  agujas  caladas,  donde  será 
trasladada  la  bella  Imagen  de  María,  y  derriba  y  arregla  la  plaza, 

PRIORES  DE  VALLDAURA. 

Fr.  Santiago  de  Peromarto de  1461  á  1470. 

Fr.  Juan  Payo  Coello de  1470  á  1472, 

DE  S.  PABLO  Y  VALLDAURA. 

El   mismo  Coello.      . de  1472  á  1474. 

Fr.  Juan  Nicolás  Sebastiá de  1474  á  1480. 

Fr.  Juan  Vínoles  . de  1480  á  1484. 

Fr.  Gabriel  Febrer de  1485  á  1495. 

Fr.  Antonio  Arnés de  149G  á  1503. 

Fr.  Pedro  Davín de  1503  á  1505. 

Fr.  Bernardo  Febrer de  1505  á  1515. 

Fr.  Pedro  Teixidor de  1516  á  1519. 

Fr.  Alfonso  Aguerreta  de  Aragón      .     .  do  1520  á  1545. 

Fr.  Domingo  Porta de  1545  á  1549. 

Fr.  Pedro  de  Egea de  1549  á  1552. 

Ilustre  Vicente  Janer  Paborde.     ...  de  1552  á  1573. 

Fr.  Miguel  de  Roca de  1573  á  1602. 

Fr.  Santiago  Alzamora de  1602  á  1613. 

Fr.  N.  Simoncio de  1613  á  1616. 

Fr.  Rafael  Llovera de  1616  á  1619. 

Fr.  Miguel  Merola de  1619  á  1623. 

Fr.  José  Fonte de  1624  á  1628. 

Fr.  Vicente  Larrea de  1629  á  1632. 

Fr.  Miguel  Sivít. de  1632  á  1645. 
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Fr.  Francisco  Ferrer de  1045  á  1646. 

Fr.  Jaime  Cerda de  1646  á  1648. 

Fr.  Miguel  Morató de  1648  á  1650. 

Fr.  Santiago  Toda de  1650«á  1652. 

Fr.  Antonio  Rosell de  1652  á  1656. 

Fr.  Mateo  Font de  1656  á  1660. 

Fr.  Francisco  Lleó de  1660  á  1664. 

Fr.  Alberto  Citones de  1664  á  1673. 

Fr.  Francisco  Buxó de  1674  á  1680. 

Fr.  Narciso  Llombart. de  1680  á  1682. 

Fr.  Pedro  Alberto de  1682  á  1690. 

Fr.  Pablo  Estrada de  1692  á  1698. 

Fr.  Manuel  Corbella de  1699  á  1700. 

ÉPOCA  DE  SU  ESTINCIOX. 

Coello,  Aguerreta  de  Aragón,  Llovera  y  Roséll  fueron  abades 
del  Poblét.  En  1480  á  15  mayo  en  autos  del  escribano  Juan  Zara- 
goza, el  paborde  dio  á  censo  al  P.  Fr.  Nicolás  Sebastiá  como  á 
prior  de  los  monasterios  reunidos  de  S.  Pablo  y  Valldaura,  una 
porción  de  terreno. 

ARTÍCULO  K, 

Parroquias. 
LA  DE  S.  MIGUEL  ANTES  DE  SANTA  MARl'A, 

Se  eleva  en  medio  de  la  ciudad,  fué  construida  en  1022;  en  su 
alrededor  tuvo  cementerio  y  en  algunas  casas  contiguas  se  reco- 
nocen vestigios  de  él,  se  hallan  lápidas,  sepulcros,  losas  con  ins- 
cripciones, mucha  osamenta,  y  en  la  peña  aun  se  ven  algu- 
nas momias.  Es  capaz,  consta  efe  una  nave  y  cuatro  capillas  por 
parte.  Una  torre  lateral  remata  en  una  estatua  de  piedra;  en  los 
arcos  diagonales  que  cruzan  la  bóveda  se  ven  esculpidas  en  los 
centros  de  unión  las  armas  de  los  condes  ó  sean  cuatro  varas  en 
campo  convecso  á  modo  de  corazón.  Modernamente  se  la  ha  aña- 
dido otro  cuerpo  á  la  parte  derecha  que  la  hace  mas  capAz. 

Al  empedrar  y  hacer  menos  rápida  la  subida  de  la  calle  de  su  nombre 
en  los  afios  del  1857  al  GO  en  el  fondo  de  la  galilea  se  destrozaron  los  se- 
pulcros abiertos  en  la  peña;  y  prueba  pertenecer  d  los  primeros  tiempos 
del  cristianismo. 

Esta  iglesia  ha  experimentado  las  vicisitudes  siguientes:   en 
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1G35  los  Conselleres  la  dieron  al  Rector  y  Beneficiados,  que  resi- 
dían en  ella,  quienes  en  su  virtud  admitieron  á  los  de  la  Seo,  á 
que  opúsose  el  Cabildo,  acudiendo  al  obispo  de  Vich,  é  impetran- 
do providencia  favorable,  de  la  que  apelaron  los  primeros  al  me- 
tropolitano, y  suplicaron  á  la  Rota. 

En  1649  los  Jurados  y  el  Consejo  general  hicieron  donación  de 
ella  al  Cabildo  y  á  la  Comunidad  de  la  Seo,  y  estos  íbi-maron  un 
tratado  entre  sí  acerca  el  método  de  servirla. 

En  1700  la  ciudad  pretendióla,  y  emplazó  al  Cabildo  y  Comu- 
nidad en  Vich,  pero  quedó  esta  derramada  sin  ulterior  efecto. 

En  1743,  el  Cabildo  y  la  Comunidad  la  concedieron  á  la  vene- 
rable Congregación  de  los  Dolores,  bajo  algunas  reservas,  y  esta 
en  1749  puso  un  hermano  ó  sacristán  en  ella,  y  aun  continua  te- 
niéndole. 

Es  de  notar,  que  en  lo  antiguo  se  juntaban  en  ella  los  Jurados 
y  Conselleres,  como  y  también  en  el  claustro  grande  del  Carmen, 
cual  se  desprende  de  los  escritos  de  los  siglos  X  al  XV. 

S.MARTÍN. 

Esta  iglesia  parroquial  existía  ya  en  1020  y  estaba  inmediata  al 
monasterio  del  paborde  y  canónigos  de  S.  Agustín,  á  quienes  co- 
rrespondía, y  su  patronato  al  oficio  de  capiscol,  según  consta  en 
el  libro  7."  de  los  pabordes  año  1355  fol.  178. 

Fué  derribada  en  1329  para  la  construcción  de  la  Seo. 

De  la  presentación  y  colación  de  los  curas,  así  como  de  los  de 
las  demás  parroquias  consta  en  un  libro  en  4.**  con  cubiertas  de 
pergamino  que  se  halla  recóndito  en  el  archivo  capitular  cuyo  tí- 
tulo es:  aPresentacions  y  Colacions  fetas  per  los  pabordes  ó  sos 
y)t icaris  comensant  desde  Í292  en  (want.y> — Y  luego  siguen  los 
en  orden  segundo,  tercero  etc.  Bernardo  de  Manresa  conde  de 
Puigberenguer,  en  su  testamento  de  9  de  las  calendas  de  marzo 
año  32  de  Luis  el  Joven,  ó  11G9  mandó  todas  sus  tierras  al  mo- 
nasterio de  Báges,  á  Sta.  María  de  Manresa,  á  ^S.  Miguel  y  á 
»S.  Martín,  iglesias  de  la  misma  ciudad.  Hállase  en  la  plica  10 
n."*  210  en  el  archivo  de  dicho  monasterio  de  Báges. 

S.  BARTOLOMÉ. 

Hallábase  esta  parroquia  donde  ahora  la  ir/lesia  y  convento 
de  Capuchinos,  en  el  estremo  de  la  calle  de  Escodinas  y  barrio 
de  Sant-Bartoniéic  en  el  arrabal.  Fué  entregada  en  24  agosto  de 
1 582  á  los  Capuchinos. 
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Desterrados  de  Francia  los  P.  P.  Capuchinos  de  Ceret,  vinieron  á  hos- 
1     '     -    á  nuestra  Ciudad,  cuya  inmensa  mayoría,  amamos  los  institutos 
i  s.  En  terreno  conocido  por  Era  del  Huguet  cedido  por  nuestro 

querido  compatricio  el  Dr.  D.  Francisco  Miralles  se  ha  levantado  un  nuevo 
convento,  y  á  cuya  iglesia  fué  llevada  en  solcinne  procesión  su  Divina 
Magestad  el  penúltimo  domingo  de  febrero  de  1883. 

En  lo  antiguo  su  alrededor  ei'a  muy  poblado,  según  es  de  ver 
en  varios  escritos  que  se  hallan  en  el  archivo  público  y  en  el  de 
Bi^ges  sobre  sus  casas  y  edificios.  Al  abrir  la  carretela  de  Santa- 
Clara  á  fines  del  pasado  siglo,  y  los  cimientos  de  las  casas  que  se 
construyei'on  en  ambos  lados  se  hallaron  fragmentos  y  antigüe- 
dades apreciables. 

En  el  libro  de  Colaciones  de  1292,  se  hallan  continuados  los 
nombramientos  de  diferentes  tenientes  de  Cui*a  por  el  paborde, 
correspondientes  á  Sta.  Susana  sufi-agánea  de  esta  panx)quia. 
Y  en  el  archivo  público  se  leen  los  de  los  años  1334,  1363,  1364, 
1385  V  1405  etc. 

El  ex-convento  lo  ocupan  hoy  las  Hermanitas  de  los  Pobres,  fué  el  se- 
gundo instalado  en  España  (23  agosto  de  1863)  en  el  propio  año  que  el 
primero  en  Barcelona. 

SANTA  SUSANA. 

Elsta  que  era  sufragánea  de  la  anterior,  estaba  en  el  sitio  que 
ahora  ocupa  la  casa  y  oratorio  del  manso  antiguamente  llamado 
Santa-Susana,  después  Susamja,  y  modernamente  Suanya,  en 
el  término  de  Vallformosa  limítrofe  al  de  esta  ciudad.  Consta  de 
ello  por  las  escrituras  de  nombramiento  de  Cura  de  los  años  1292 
al  1405.  Consérvanse  vestigios  de  su  parroquialidad,  en  el  campo 
que  fué  cementerio,  en  el  cual  halláronse  cadáveres,  sepulcros  y 
lápidas  en  la  escavacion  que  se  pi^acticó  á  últimas  del  pasado  si- 
glo, al  levantar  la  nueva  casa.  Vése  aun  á  inmediaciones  el  pilar 
con  su  mesa  de  piedi'a  vulgarmente  llamado  Padró,  que  sii-ve  en 
las  parroquias  rurales  para  hacer  la  bendición  del  término  desde 
Sta.  Cruz  de  mayo,  á  la  de  setiembre  en  los  diíis  festivos,  según 
el  ritual  del  obispado. 

ARTÍCULO  III. 

Ig-lesias  y  oratorios   antiguos. 
SAN  ANDRÉS. 

Fué  construida  esta  Iglesia  en  el  año  1030,  según  el  pergamino 
de  fundación  de  n."  33  que  se  conserva  en  el  ai-chivo  del  Cabildo; 
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y  de  ella  es  patrono  la  noble  casa  de  Amigant,  cuyas  armas  se 
ven  esculpidas  en  el  nuevo  frontis  y  en  la  portada  de  colunas  jó- 
nicas, con  dos  torres  cuadradas  que  se  elevan  por  parte,  y  en 
medio  de  ellas  en  la  cima  de  la  fachada  una  imagen  de  S.  Andrés 
(de  piedra  de  unos  12  palmos)  primorosamente  labrada. 

En  el  año  1601  fué  trasladado  el  Hospital  de  enfermos,  que  es- 
taba junto  a  la  iglesia  de  Sta.  Lucía,  al  lado  de  esta  iglesia  de  San 
Andrés,  la  cual  fué  cedida  al  Prior  y  Administradores  en  1616 
por  la  casa  de  Amigant.  Estos  en  1790  edificaron  la  nueva  iglesia, 
que  se  concluyó  en  1795.  El  arquitecto  fué  Miguel  Puig.  Los  re- 
tablos son  modernos.  Contiguo  está  la  casa  y  huerto  del  Hospital, 
muy  capaz,  y  en  1828  se  construyó  una  nueva  cuadra  ó  ala.  Tie- 
ne Prior  y  algunos  beneficios  y  patronatos  fundados  en  dicha 
iglesia;  y  agentes  ó  empleados  para  el  servicio  de  la  casa,  con 
botica  particular. 

Se  ha  casi  coiisti'iiido  de  nuevo  y  ensanchado  el  establecimiento,  y  la 
fachada  de  la  plaza  y  la  lateral  de  la  calle  Remedio  alta  se  ha  imitado  al 
estilo  propio  y  singular  del  edificio  antiguo. 

SANTA   LUCÍA. 

Esta  basílica,  que  existia  ya  en  el  año  de  1000  está  en  pié  y 
tiene  comunicación  con  el  colegio  é  iglesia  nueva  de  Jesuítas,  jun- 
to al  arroyo  llamado  antiguamente  Merdensonio,  después  Mirable 
y  ahora  de  S.  Ignacio.  A  su  lado  norte  tiene  la  casa  que  fué  Hos- 
pital, de  la  cual  solo  resta  el  frente,  obra  sencilla  de  tres  altos, 
con  ventanas  y  una  puerta,  y  una  coiTiisa  de  piedra  que  sigue  en 
el  frente  de  la  iglesia,  que  está  á  su  nivel.  Es  obra  bizantina  y 
consta  de  una  bóveda,  con  arcos  diagonales  y  una  capilla  por 
parte.  En  la  que  está  á  la  izquierda  vénse  hermosos  mármoles 
con  varias  inscripciones,  y  debajo  la  mesa  de  su  altar,  una  efigie 
de  S.  Ignacio  en  actitud  de  dormir,  cerrada  con  vidrieras;  pues  es 
tradición  que  en  aquel  sitio  acaeció  el  rapto  de  S.  Ignacio.  Acerca 
esta  vetusta  Iglesia  hállanse  memorias  en  diferentes  escritos.  Y 
en  el  archivo  público  léense  algunos  de  compras,  ventas  y  arrien- 
dos otorgados  por  los  Administradores  de  los  años  1300  á  1600. 

GUÍA. 

Este  oratorio  ó  ermita  está  unos  200  metros  mas  abajo  del 
Puente  romano,  en  el  camino  que  dirige  á  Montserrat,  en  la  ori- 
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lia  del  rio  Cardoner,  frente  la  Cueva  de  S.  Ignacio,  que  se  halla 
en  la  orilla  opuesta.  Es  muy  reducido,  pero  su  construcción  de- 
muestra su  remota  antigüedad.  Con  todo  hemos  leido  en  una  es- 
critura de  venta  de  1488  que  se  edificó  en  aquel  año  ..-La  imagen 
de  la  Virgen,  que  bajo  este  nombre  de  Guía  allí  se  venera,  fué 
visitada  por  S.  Ignacio  en  su  venida  á  Manresa.  A  sus  espaldas 
se  construyó  una  casa,  que  sirve  de  morada  al  ermitaño,  y  una 
iglesia  en  el  siglo  último  muy  capaz  con  dos  capillas  por  parte, 
que  tendrá  90  pies  de  longitud  por  30  de  latitud  la  nave  principal; 
pero  aun  no  está  del  todo  concluida. 

Al  presente  lo  está,  y  repetimos  la  importancia  de  la  Memoria  histórica 
del  Dr.  José  Sola  y  Abada!. 

SANTA  CLARA. 

Gran  parte  de  este  edificio ,  particularmente  la  iglesia  es  anti- 
quísimo, y  sin  duda  estaba  en  pié  2000  años  há.  Esta  es  muy 
reducida  pues  solo  tendrá  de  ancho  20  pies,  pero  de  largo  pasa 
de  98.  Consta  de  una  sola  nave,  cuya  bóveda  es  aguda  y  sin  arcos 
diagonales.  Hállanse  fundados  en  ella  algunas  capellanías.  Parece 
que  ha  tenido  formas  distintas,  pues  en  las  paredes  esteriores,  que 
son  de  sillería,  se  reparan  unos  grandes  arcos  que  en  el  dia  están 
cerrados.  La  huerta  es  muy  amena  y  el  convento  presenta  una 
vista  hermosa,  por  su  elevación.  Dicho  convento  el  cual  es  muy 
espacioso  y  de  construcción  en  parte  antigua  y  en  parte  moderna, 
domina  la  ciudad  á  la  que  vé  estenderse  hacia  el  poniente  y  norte 
y  gran  trecho  del  curso  que  hace  el  Cardoner,  el  paseo  que  tiene 
á  su  orilla,  la  Estación  del  Ferro-carril,  los  puentes  de  hierro  y 
el  Romano,  hasta  que  la  vista  de  este  hermoso  panorama  se  pier- 
de en  la  base  de  la  colina,  en  cuya  falda  estuvo  el  monasterio  de 
S.  Pablo,  y  cuya  cumbre  ocupa  Santa  Clara. 

No  podemos  fijar  la  época  de  la  construcción  de  este  edificio; 
sin  embargo  tiénese  noticia  que  servia  de  hospital  para  leprosos, 
y  estinguido,  fué  entregado  en  1342  á  las  religiosas  de  S.  Francis- 
co de  Asís  para  convento,  y  titulóse  de  S.  Blas  y  Sta.  Clara.  Des- 
pués desocupado  por  estas  á  motivo  de  la  clausura  mandó  guar- 
dasen Bonifacio  VIII,  se  colocaron  en  su  lugar  en  julio  de  1602 
Monjas  Dominicas,  cuyas  fundadoras  vinieron  del  convento  de  los 
Angeles  de  Barcelona;  y  desde  entonces  titulóse  Convento  de  la 
Virgen  de  los  Angeles  y  Sta.  Clara,  en  cuyo  estado  permanece 
todavía.  Recuérdese  la  Sección  II.  pags.  19  y  siguientes. 
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A  que,  se  nos  objetará,  tanto  empeño  en  recordar  la  existencia  de  mo- 
numentos antiguos,  algunos  de  poco  ó  escaso  mérito  artístico?  He  aqui  la 
contestación,  que  nos  ofrece  el  Exmo.  Sr.  D.  Victor  Balaguer  en  el  elo- 
cuente discurso  de  recepción  en  la  Real  Academia  Española,  primero  que 
oyóse  en  sus  salones  en  catalán,  y  que  nos  enorgullece.  Hace  la  Historia 
y  describe  la  importancia  de  las  lenguas  que  viven  en  la  Península;  y 
sienta.  ^Cuanta  mes  vida  y  mes  vigor,  y  mes  entusiasme,  y  mes  amor 
provincial  ó  local  hi  baja  en  los  municipis,  mes  vida  y  mes  íbrsa  nacional, 
té  '1  pais.  Mes  gran  es  la  Nació  mes  que  grans  y  mes  poderosas  las  se- 
vas  provincias.» — Y  los  monumentos  antiguos  son  el  titulo  vivo,  perma- 
nente, el  que  despierta  el  olvido,  y  renueva  la  vida,  el  movimiento  y  el  ai- 
re que  aventa  las  cenizas,  para  poner  de  relieve  el  alma,  el  espíritu,  que 
triunfa  de  la  muerte  de  lo  pasado. 

AHTÍ€ia¡L©  IT, 

Ediücios  modernos  dedicados  al  culto. 
SEO. 

Basílica  colegial  y  parroquial  dedicada  á  la  Virgen  del  Alba  ó 
Aurora. 

Este  soberbio  y  colosal  edificio  merece  la  atención  de  los  inte- 
ligentes y  de  los  mas  hábiles  arquitectos. 

Es  todo  obra  de  sillería  labrada,  y  construido  bajo  un  plan  in- 
genioso y  sencillo.  Las  paredes  y  las  colunas  son  en  estremo  del- 
gadas. Consta  de  una  ancha  y  elevada  nave  de  80  pies  de  diámetro 
por  154  de  elevación,  es  aguda  y  crúzanle  áreos  diagonales 
compuestos  de  conos  reunidos,  otros  áreos  se  cruzan  y  en  el  punto 
de  contacto  ó  clave  vése  esculpido  varios  emblemas  en  una  gran 
mole  ó  circular  de  piedra.  Los  áreos  de  las  capillas  laterales  y 
de  las  naves  son  agudos  pues  se  alejan  insensiblemente  del  semi- 
círculo aproximánse  los  flancos  y  se  alargan  hacia  el  cielo;  y  si- 
guen sus  contornos  medios  boceles.  Las  bóvedas  con  las  capillas 
constan  de  mas  de  40  pies  cada  una;  de  suerte  que  la  total  anchu- 
ra del  edificio  es  de  mas  de  160  pies  por  316  de  largo.  Sostienénse 
por  18  colunas  octágonas  con  friso,  y  cornisas  de  hermosos  enta- 
lles y  bajos-relieves.  Mas  por  lo  general  en  todo  el  edificio  reina 
una  estrema  desnudez,  componiéndose  los  bordes  de  los  áreos  de 
pirámides  á  cuatro  feces,  y  conos  truncados  y  revueltos;  y  única- 
mente las  puertas  laterales  y  los  chapiteles  son  ricos  de  ornamen- 
tos, bajos-relieves,  y  algo  de  grotesco.  El  frontispicio  está  sin  la 
puerta  principal  proyectada  y  la  suple  una  interina.  Apesar  de  su 
sencillez,  es  de  hermosa  perspectiva  y  solo  falta  construirse  la 
puerta,  y  quitar  el  adefesio  del  archivo.   En  él  es  de  admirar  el 
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Pulpito  de  la  Seo. 


—  335  — 
grande  óvalo  ú  O,  cuyo  diámetro  es  de  mas  de  45  pies.  Los  vi- 
drios están  liermosamente  pintados,  y  en  ellos  se  representa  la 
Asunción  de  la  Virgen  á  los  cielos.  La  gran  ventana  del  trazero 
de  la  iglesia  al  estilo  árabe  cuya  longitud  será  de  4  varas  y  la  la- 
titud de  10,  tiene  también  bellos  cristales  pintados,  y  sobresalen 
4  imágenes  del  tamaño  de  mas  de  2  varas  cada  una.  En  otras  ven- 
tanales también  á  lo  arabesco,  están  asi  mismo  pintados  los  vi- 
drios. Detrás  de  la  iglesia  se  eleva  una  hermosa  torre  octágona,  en 
que  hay  una  escalera  para  subir  al  plano  de  la  bóveda  principal. 
En  la  fachada  hace  posteriormente  añadido  un  pórtico  de  tres 
grandes  áreos  sostenidos  por  colunas  áticas,  de  un  fondo  de  unos 
30  pies  que  reprobamos.  Al  lado  izquierdo  se  levanta  un  suntuoso 
templete,  que  comunica  con  la  Seo  por  medio  de  una  hermosa 
portada  con  decoración  de  pilastras  de  orden  corintio,  y  verjas  de 
hierro:  su  ancho  es  de  36  pies,  su  longitud  44,  y  alto  unos  80. 
En  el  izquierdo  elévase  otro  templete  construido  en  1594  de  igual 
anchura;  pero  de  fondo  solo  24  pies  comunicándose  por  medio  de 
una  portada  de  decoración  semejante.  Sobre  él  está  el  archivo  del 
Cabildo,  y  en  el  plano  la  pila  de  bautizar  de  mármol  blanco  de 
una  sola  pieza  hermosamente  labrada,  cuyo  círculo  es  de  unos 
23  palmos,  y  su  altura  unos  5  y  medio. 

La  torre  de  las  campanas  y  del  reloj,  es  cuadrada,  toda  de  pie- 
dra de  sillería  cuya  elevación  es  de  240  pies,  y  ancho  34  cada  lado 
con  una  balustrada  de  piedra,  y  forman  el  chapitel  2  áreos  que  se 
elevan  mas  de  20  pies  y  crúzanse  sosteniendo  en  el  punto  de  con- 
vergencia las  campanas  del  reloj.  Dicha  torre  carga  sobre  la  cuar- 
ta capilla  del  lado  izquierdo,  y  de  sus  dos  colunas  una  poco  mas 
doble  que  las  demás. 

Debajo  el  altar  mayor,  que  es  de  estilo  gótico  muy  primoroso 
y  rodeado  de  verjas  de  hierro  con  las  correspondientes  portadas, 
hállase  la  capilla  subterránea  de  los  Stos.  Mártires  Patronos,  á 
que  se  desciende  por  una  ancha  gradería.  En  ella  sobresale  el  al- 
tar que  es  de  mármol  blanco  trabajado  con  mucho  ai^te  y  primor, 
adornado  de  colunas  dóricas,  corintias,  y  estriades,  imágenes 
también  de  mármol  de  los  Santos,  aislado  en  medio  de  la  capilla. 
Las  paredes  laterales  y  bóveda  de  esta  están  adornados  con  cua- 
dros de  relieve  de  estuco,  y  de  colunas,  palmitas,  etc. 

El  coro  colocado  en  medio  de  la  nave  principal  de  la  iglesia, 
tiene  84  sillas  de  nogal  liermosamente  labradas,  y  el  frente  con 
verjas  de  hierro,  lo  demás  de  piedra  labrada  formando  áreos  y  la 
puerta  todo  al  estilo  árabe,  y  en  ellos  se  ven  varias  pinturas.  El 
atril  de  enmedio  es  una  obra  primorosa. 
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El  órgano  es  de  los  mejores  en  su  línea. 

En  el  claustro,  que  está  en  el  lado  izquierdo,  y  que  se  halla 
construido  modernamente,  cuyos  áreos  sostienen,  colunas  áticas 
y  se  eleva  en  su  centro  un  templo  de  hermosa  arquitectura,  con  su 
cúpula.  Vése  en  él  el  retablo  moderno  de  mármol  de  colores, 
dedicado  á  la  Virgen  de  la  Concepción;  compónese  de  6  colunas 
jónicas,  y  unos  áreos  que  se  cruzan  y  se  elevan  de  la  cornisa. 
Hay  un  órgano,  y  se  ven  esculpidos  varios  grupos  de  figuras  en 
el  techo. 

Al  entrar  en  el  claustro  consérvase  un  lienzo  de  pared  antiquí- 
simo con  su  portada  bizantina  de  2  colunas  jónicas;  y  del  abaco 
sale  una  columna  salomónica  á  manera  de  arco.  La  puerta  es 
plana,  y  en  el  espacio  que  media  de  los  capiteles  al  arco  vése  en- 
tallada la  Virgen  formando  un  medallón;  conócese  corresponder 
al  antiguo  monasterio.  Al  último  del  claustro  y  frente  esta  puerta 
hállase  la  que  dá  entrada  á  la  capilla  de  S.  Agustín,  y  sacristía 
del  Cabildo.  Adórnanle  unas  columnas  corintias,. con  lineas  cur- 
vas; en  el  friso  y  cornisa  tiene  varias  molduras,  y  ornatos,  como 
hojas  de  acanto,  volutas,  ovalarlos  etc.  hay  un  medallón  de  la  Vir- 
gen primorosamente  ejecutado  sobre  la  cornisa  de  la  puerta. 
Dentro  la  capilla  en  su  lado  derecho  está  el  túmulo  de  piedra 
mármol  en  que  se  conserva  los  restos  del  célebre  canónigo  Mu- 
let,  y  en  el  alrededor  unos  cuadros  pintados  al  óleo,  que  contie- 
nen su  historia. 

En  las  paredes  de  los  claustros  vénse  colocados  muchos  sarcó- 
fagos llenos  de  inscripciones,  emblemas,  jeroglíficos  y  grotesco. 

Otras  dos  sacristías  hay  llamadas  una  de  S.  Pedro,  que  es  pa- 
ra la  Reverenda  Comunidad  de  Beneficiados;  y  otra  para  cuando 
se  celebran  los  oficios. 

En  la  parte  opuesta  del  claustro  elevábase  un  panteón  erigido 
á  las  24  víctimas  de  1822,  el  cual  fue  demolido  en  1835. 

Inmediato  al  claustro  hallábase  el  Archivo-Público,  renovado 
en  el  siglo  XVII  y  la  casa  del  paborde.  Derrivado  en  1874. 

La  Seo  ocupaba  el  local  de  la  antigua  iglesia  de  la  Aurora  del 
monasterio  de  S.  Agustín,  y  la  parroquia  de  S.  Martin.  Los  claus- 
tros, capilla  de  S.  Agustín,  sacristía  y  archivo  del  Cabildo^  casa 
del  maestro  de  capilla,  y  casa  Pabordia  ocupan  el  local  del  anti- 
guo monasterio.  Al  paso  que  apreciamos  la  construcción  de  este 
edificio,  sentimos  la  demolición  de  la  antigua  basílica,  que  tenia 
del  tiempo  una  investidura  sagrada. 

El  consejo  de  la  ciudad  deliberó  el  construir  la  Seo  en  1."  de 
abril  de  1301.  Colocóse  la  primera  piedra  el  segundo  domingo  de 
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octubre  de  1328.  La  torre  de  las  campanas  fué  dada  á  destajo  d 
Juan  Font  y  Geraldo  Cantaréll  Arquitectos  de  Nación  Franceses 
en  20  junio  1584,  quienes  la  concluyeron  en  10  julio  de  1592. 

En  las  paredes  de  los  claustros  véase  6  6  7  sepulCi^os  antiquí- 
simos de  piedra,  con  armas,  efigies,  y  varias  inscripciones,  cuyos 
caracteres  góticos  apenas  pueden  leerse  por  lo  carcomido  de  la 
piedra  y  la  elevación  en  que  están.  También  se  ven  varias  lápi- 
das. Entre  aquellos,  hallanse  los  del  abad  Poncio  Raimundo,  del 
conde  Berenguer  de  Manresa;  y  también  estaba  antes  el  del  con- 
de Oliva.  Un  heráldico  pudiera  en  la  esplanacion  de  los  escudos 
y  armas  hacer  brillar  su  inteligencia,  ha  desaparecido  desde  1875. 

Diimiite  la  profanación  del  templo  en  aquel  aciago  año,  lo  cual  no  habia 
sucedido  durante  la  guerra  civil  de  33  al  40, 

Al  entrar  por  la  puerta  está  debajo  el  órgano  vése  aun  una  arca 
lapídea,  y  unos  escudos,  en  que  se  hallarán  los  restos  de  algún 
personage.  Como  por  la  elevación  en  que  están  fijados  estos  mo- 
numentos no  podemos  percibir  á  simple  vista  sus  pormenores, 
ni  los  caracteres,  no  nos  es  dable  dar  por  ahora  sus  esplicacio- 
nes. 

CARMEN. 

En  el  año  1300,  la  ciudad  de  Manresa  cedió  á  la  orden  del 
Monte  Carmelo,  el  castillo,  que  edificó  Recaredo  en  590  para  de- 
fensa de  la  población,  en  la  cumbre  de  una  colína,  que  se  eleva 
al  norte  de  la  ciudad.  El  conde  Wifredo  el  Velloso  al  recobrarla 
de  los  Árabes  en  876,  lo  tuvo  que  reedificar.  Mas  en  los  años  de 
993  á  1001,  fué  otra  vez  destruido  por  estos  en  las  invasiones  hi- 
cieron. Por  último  el  conde  D.  Sancho  el  Prior,  lo  hizo  levantar 
de  nuevo  en  1074,  rodeándole  de  fuertes  muros  de  piedra  sillar, 
fianqueados  de  torres,  una  de  las  cuales  tenía  una  elevación  de 
mas  de  200  pies,  estaba  en  la  parte  norte  y  junto  al  foso  que  la 
circuía;  esta  torre  llamábase  de  U  águila,  y  fué  demolida  hasta 
dejarla  al  igual  de  las  paredes,  que  sirven  de  m.uro  en  1822.  Al 
fuerte  se  le  distinguía  con  el  nombre  de  Castillo  de  Manresa,  y 
posteriormente  de  Puig-mercadál  á  sea  monte  del  mercado  de 
arril)a,  porque  en  una  plazuela  formada  en  su  pendiente  meridio- 
nal, se  vendían  los  fi'utos  y  vegetales;  y  los  granos  y  carnes  en 
otra  plaza  mas  abajo  llamada  entonces  de  Espeeiers  ahora  Ma- 
yor. 

Desde  luego  se  construy(')  la  iglesia,  muy  capaz,  pues  su  longi- 
tud será  de  270  pies,  su  latitud  de  70  y  su  elevación  unos  130. 
Es  el  estilo  sem¡g()tico,  cruzan  su  nave  áreos  diagonales,  y  com- 
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pónonse  tle  conos  unidos.  Tienen  6  capillas  por  flanco  de  bastante 
capacidad;  cuyos  áreos  rodean  boceles  y  el  campanario  tiene  una 
vista  hermosa  por  su  elevación.  En  la  parte  occidental  está  el 
claustro  y  convento,  obra  espaciosa  y  moderna,  construida  á  me- 
diados del  pasado  siglo;  habiéndose  derribado  los  dos  claustros  de 
su  primitiva  fundación.  La  huerta  se  estiende  al  poniente  en  la 
pendiente  de  la  colína.  El  convento  que  le  componen  dos  cuerpos 
uno  hacia  el  mediodía  y  otro  al  poniente  paralelo  á  la  iglesia  que 
queda  al  oriente,  tiene  dos  altos,  con  sus  balcones,  y  dos  cúpulas 
una  en  cada  estremo.  El  claustro  solo  tiene  acabados  tres  órdenes 
de  áreos  de  nueve  en  cada  uno,  son  redondos,  las  colunas  áticas, 
todas  de  piedra  sillar;  y  dos  magníficas  escaleras.  Disfruta  de  una 
bella  vista  por  la  elevación  del  sitio. 

Los  fundadores  según  el  historiador  el  P.  Gaspar  Roig  fueron 
Fr.  Pedro  Vidal,  Fr.  Santiago  Jolí,  Fr.  García  Gancer  y  Fr.  Vi- 
cente Dalmau. 

El  frente  de  la  iglesia  tiene  dos  ventanas  y  un  pequeño  óvalo:  y 
la  puerta  no  está  concluida,  solo  tiene  ambos  lados  que  son  de  7 
á  10  conos  por  parte.  En  el  sobre  hállase  de  estuco  la  Virgen  del 
Carmen  dando  el  hábito  á  S.  Simón  Estoch. 

Es  notable  esta  iglesia  por  el  milagroso  acaecimiento,  que  se  re- 
fiere tuvo  lugar  en  21  febrero  1345.  Consiste  en  haber  venido  de 
Montserrat  que  está  á  4  leguas  al  Sur,  y  entrado  en  ella,  un  res- 
plandeciente globo  de  LUZ,  cuyo  brillo  ofuscó  el  del  Sol,  siendo 
asi  que  era  como  mediodía  la  hora,  y  la  atmósfera  estaba  del  todo 
despejada.  Fenómeno  cuya  realidad  patentizan  la  información  ju- 
dicial recibida  de  60  y  tantos  testigos,  (1)  la  cual  autorizó  el  Notario 
•de  la  escribanía  pública  Pedro  de  Pulcro-Solano  en  13  marzo  del 
propio  año  1345.  La  bula  espedida  por  Clemente  VI.  desde  Aviñon 
de  Francia  en  27  mayo  de  1347.  La  cofradía  erigida  bajo  el  título  de 
Trinidad,  desde  aquella  época,  la  cual  aun  cobra  varios  censos,  y 
posee  diferentes  señoríos,  que  traen  origen  de  donaciones  hechas 
en  la  misma  época;  y  el  haberse  celebrado  fiesta  y  procesión 
anual  desde  entonces  hasta  al  dia.  Dícese  que  semejante  suceso 
causó  la  muerte  al  obispo  de  Vich  D.  Galcerando  Sazorra,  quien 
al  momento  de  tenpr  noticia  de  él,  que  fué  mientras  se  hallaba  de 
visita  en  S.  Poncio,  oratorio  que  está  á  1  legua  N.  E.  de  esta  ciu- 
dad, levantó  el  entredicho  que  tenia  impuesto  á  los  moradores  de 
la  misma,  por  castigo  de  haber  continuado  el  cauce  del  canal  de 
riego  en  terreno  propio  de  su  jurisdicción,  sin  obtener  antes  su 
permiso. 

(I)    Véase  cu  la  Sección  XII,  pag.  Jíl. 
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S.  PEDRO  MÁRTIR. 

La  fundación  del  convento,  é  iglesia  del  urden  de  Predicadores, 
se  realizó  en  1318,  y  á  no  haber  mediado  algunos  estorbos,  habría 
sido  anterior  á  la  de  los  Carmelitas,  según  asi  se  desprende  de  va- 
rios instrumentos  públicos  de  aquella  época.  Al  efecto  diéronles 
los  Concelleres  y  Jurados  de  Manresa  un  grande  espacio  de  terre- 
no, que  se  estendía  de  la  calle  del  Borne  en  el  oriente  á  la  de  Ur- 
gel  al  sur,  seguía  por  el  arroyo  de  IMonteys  ahora  de  Predicadores 
que  discurre  serpenteando  de  Puigterrá  hacia  el  rio  Cardoner  del 
N.  E.  al  S.  O.  La  área  plana,  que  formaba  un  triángulo  cuya  base 
era  al  N.  E.,  y  el  vértice  al  S.  O.  en  la  puerta  de  Valldaura;  ten- 
dría unas  900  varas  cuadradas.  De  antemano  se  compraron  por  la 
Municipalidad  algunas  casas  y  huertos,  que  ocupaban  su  superfi- 
cie; y  cuyos  edificios  fueron  demolidos  pai^  despejar  su  períme- 
tro, y  construir  en  él  el  convento  é  iglesia.  Además  el  Común  de 
la  ciudad  entregó  algunas  cantidades;  y  otorgó  escritura  de  dona- 
ción en  20  marzo  de  1318,  que  ratificó  en  autos  del  escribano  Mi- 
guel Granoya  en  18  marzo  de  1335. 

Se  cree  que  antiguamente  pertenecía  lo  antiguo  á  los  Templarios,  pues 
tal  es  la  tradición,  y  casi  lo  dejamos  probado  en  la  sección  XVI  pág.  209. 

Dióse  principio  á  la  primera  iglesia  en  13  marzo  de  1321.  Em- 
pero como  no  fuese  de  la  capacidad  que  exigía  el  gentío  que  acu- 
día á  ella,  se  construyó  de  1412  á  1437  la  que  actualmente  existe, 
y  consagróse  en  23  abril  de  1438.  A  ella  se  añadió  á  mediados  del 
siglo  último  el  coro,  y  adelantóse  el  frente  hacia  la  plazuela  del 
Cercado  unos  40  pies.  El  trozo  de  fachada  antiguo  que  concluye 
por  un  gran  arco  sobre  el  coro  tiene  un  óvalo,  y  otro  la  portada 
del  coro,  con  tres  puertas,  adornada  la  del  medio  de  colunas  co- 
rintias y  la  efigie  de  S.  Pedro-Mártir  de  piedra  y  de  una  magnitud 
colosal.  Sobre  la  puerta  del  convento  hay  otra  de  Santo  Tomás 
Posteriormente  ensanchóse  la  capilla  de  la  Virgen  del  Rosario  hacia 
el  N.  E.  y  elevóse  en  ella  una  hermosa  cúpula.  La  iglesia  es  muy 
capaz,  tendrá  70  pies  de  ancho  por  268  de  largo.  La  nave  es  ova- 
lada, y  circuyénla  4  capillas  por  lado  de  mas  de  28  pies  de  fondo 
y  otros  tantos  de  ancho.  El  altar  principal  es  de  hermoso  estuco  y 
obra  moderna  de  principios  del  presente  siglo.  El  templete  sepa- 
rado del  retablo  principal  está  todo  dorado  y  es  de  los  mayores 
que  se  conocen. 

En  varias  capillas  hny  unas  grandes  rejas  de  hierro  muy  bien 
labradas. 
22 
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La  torre  de  esta  Iglesia  está  todavía  sin  concluir,  así  es,  que  producen 
iTiuy  mal  efecto  los  ventanales  de  las  campanas,  lo  propio  que  el  cunierto 
de  la  cúi)ula  del  Rosario. 

Los  fundadores  fueron  entre  otros  t'r.  Juan  Lotgerio  Inquisidor 
General  de  Aragón,  y  Fr.  Santiago  de  Alemán  Provincial  de  or- 
den. Han  sido  hijos  de  este  convento  religiosos  de  distinguido  mé- 
rito y  veneración. 

Es  sensible  para  los  amantes  de  antigüedades  el  poco  miramien- 
to que  se  tuvo,  cuando  á  últimos  del  pasado  siglo  se  construyó  de 
nuevo  el  convento,  y  los  claustros,  que  son  muy  grandes,  de  áreos 
redondos  y  pilares  cuadrados;  pues  la  forma  de  los  primeros  nos 
diera  una  idea  exacta  de  las  primorosas  obras  de  aquellos  tiem- 
pos. Algunas  colunas  jónicas,  al  parecer  de  piedra  pómez  se  con- 
servan en  el  jardín  de  la  casa  de  los  herederos  de  Fuster,  que  es- 
tíl  al  frente,  y  otras  en  la  heredad  llamada  manso  Morera  propio 
de  los  mismos  Dominicos,  las  cuales  son  dignas  de  la  atención  de 
los  anticuarios.  Tienen  mas  de  10  pies  de  alto  y  unos  18  y  medio 
de  circunferencia,  constando  cada  una  de  una  sola  pieza,  en  cuyas 
bases  y  cliapiteles  se  ven  entallados  primorosos  mosaycos. 

En  las  paredes  del  claustro  hállanse  algunos  antiguos  sarcófa- 
gos y  cenotáfios.  En  la  capilla  de  Sto.  Tomás  en  unas  cajas  de 
metal  aforradas  de  terciopelo  están  también  depositados  los  restos 
de  los  antiguos  Sres.  de  Rajadell. 

También  se  halla  sepultada  la  Sra.  Magdalena  Gomes,  cuya  ins- 
cripción produce  el  P.  Roig 

En  el  claustro  se  ha  construido  un  Teatro  cuyo  parecido  é  igual  capaci- 
dad al  de  Santa  Cruz  de  Barcelona,  teniendo  la  ventaja  de  poderse  aña- 
dir las  piezas  escuelas  r\uc  circuyen  la  platea  y  corredores. 

CAPUCHINOS. 

Estos  ocupan  el  solar  de  la  antigua  parroquia  de  S.  Bartolomé, 
de  que  hicimos  mérito  anteriormente,  sito  en  el  arrabal  de  Esco- 
dinas,  y  en  el  punto  donde  principia  la  calzada  de  Sta.  Clara,  en 
el  camino  de  herradura  de  Barcelona  hacia  el  puente  de  Vilomara 
en  el  rio  Llobregat,  que  está  á  una  legua,  al  E.  S. 

Se  fundó  en  1582,  asi  que  es  en  orden  á  antigüedad  el  3/  de 
Cataluña,  y  el  5.^*  de  España.  La  iglesia  es  de  la  particular  cons- 
trucción que  usan  los  Capuchinos,  tiene  tres  capillas  por  parte,  y 
un  pórtico  de  tres  áreos  al  frente.  Mira  al  poniente:  el  convento  se 
estiende  al  sur,  y  la  huerta  en  el  sur  y  el  oriente.  En  ella  emanan 
fuentes  de  agua  muy   buena,  y  tiene  un  hermoso  pimto  de  visto 
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poi'  dai*  sobre  el  río  Cardoner,  y  la  famosa  Cue\a  de  S.  Ignacio, 
frente  el  puente  Romano.  Unas  cuevas  que  se  hallan  en  él,  y  so- 
bre las  cuales  está  edificado  el  convento,  pretenden  que  fueron  las 
en  que  hizo  penitencia  S.  Ignacio,  y  en  las  que  compusp  el  libro 
de  los  ejercicios.  Son  á  la  verdad  dignas  de  verse  por  su  forma,  y 
los  adornos  que  se  les  han  añadido.  Hánse  formado  altares,  y  en 
ellos  S9  ven  representados  varios  sucesos  históricos  de  S.  Ignacio 
mientras  su  permanencia  en  esta  ciudad,  y  en  Montserrat.  Según 
digimos  lo  ocupan  las  caritativas  Hermanitas  de  los  Pobres. 

Se  cree  ocultarse  en  su  seno  una  rica  mina  de  azogue,  de  que 
hablaremos  mas  adelante. 

S.  FRANCISCO  DE  PAULA. 

Fué  construido  el  convento,  é  iglesia  en  el  local  de  la  era  de  tri- 
llar llamada  Codina,  y  huertas  contiguas  en  el  ángulo  forman  los 
muros  de  la  ciudad  entre  el  S.  y  O.,  junto  á  la  puerta  llamada  Lé- 
rida después  de  S.  Francisco,  sobre  el  plano,  por  cuya  base  meri- 
dional corre  el  rio  Cardoner.  Aunque  los  fundadores  vinieron  y  se 
establecieron  en  la  ciudad  ya  en  el  año  de  16'^3,  no  se  empezó  la 
construcción  hasta  el  de  1638. 

La  iglesia,  con  un  magnífico  pórtico  de  tres  áreos  en  el  frontis- 
picio consta  de  tres  naves,  y  tendrá  unas  30  varas  de  longitud  so- 
bre 21  de  latitud  inclusas  las  8  capillas  laterales.  La  bóveda  es 
redonda  y  sin  que  en  ella  se  cruce  arco  alguno.  Sobre  las  capillas 
tiene  una  galería  que  corre  en  la  cornisa  de  los  áreos  de  aquellas. 
Bendíjola  el  provincial  del  orden  el  P.  Roig,  á  quien  es  deudoi*a 
Manresa  del  apreciable  epítome  de  su  Historia. 

El  claustro  3n  el  lado  occidental  de  la  iglesia,  compónese  cada 
lado  de  cinco  áreos  redondos  ;^)oyados  en  colunas  áticas  todo  de 
piedra  sillar;  y  en  el  primer  piso  ó  apartamento  sobresalen  balco- 
nes, á  la  manera  que  en  los  de  Dominicos,  Carmelitas  y  Jesuítas. 

Fué  destruido  en  1833,  pero  reedificado  por  las  monjas  déla  Enseñanza, 
h  quienes  comprado  los  despojos  del  convento  y  hnerta  se  las  cedió  la 
Iglesia,  la  cual  han  adornado  y  embellec¡d<i. 

Hállase  enclavado  y  formando  la  arista  ó  el  vértice  del  ángulo 
que  forma  los  dos  cuerpos' del  convento  de  poniente  y  norte,  una 
antigua  torre  de  piedra  sillar,  que  era  otra  de  las  laterales  de  la 
puerta  de  la  ciudad  llamada  de  Lérida,  cuyos  muros  y  otra  torre 
lateral  fué  demolido,  y  modernamente  levantada  otra  puerta  y 
muro,  do  gran  elevación. 
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El  convento  tiene  hermosa  vista  hacia  el  sur  y  el  poniente,  y 
también  la  huerta,  que  es  de  bastante  eslensioU;,  y  en  la  cual  edi- 
ficóse en  1763,  un  estanque  de  sillería. 

En  esta  Iglesia  existe  una  pia  cofradía  con  la  advocación  de  la  Santa 
Cruz,  y  conocida  vulgarmente  por  Tremendos:  la  establecida  en  los 
claustros  de  la  Seo  bajo  la  advocación  de  la  Concepción  de  María,  tomó 
el  vulgar  nombre  de  Favets,  que  por  no  dejar  de  entrañar  cierta  curiosi- 
dad y  vivo  interés  histórico  vamos  á  copiar  los  documentos  que  del  grave 
motín  popular,  provino  la  división  de  Favets  y  Tremendos. 

Entre  los  libros  en  folio  del  archivo  municipal  de  Manresa  cuén- 
tase un  registro  ó  copiador  de  cartas  de  los  Sres.  Concelleres,  el 
cual  abraza  desde  las  del  año  1688  hasta  las  del  1691,  cuyo  co- 
piador va  encabezado  con  la  que  dirigieron  á  S.  M.  aquellos  seño- 
res remitiéndole  una  relación  de  los  sucesos  del  célebre  alboroto, 
se  promovió  el  13  de  Junio  de  1688  por  el  diezmo  de  las  Habas, 
cuyos  escritos  reproducimos. 

P ART A . 

«Señor. — Los  trabajos  de  esta  ciudad  y  las  personas  de  condi- 
ción de  ella,  por  lo  tumultuoso  de  la  Plebe  han  padecido,  son  tan 
considerables  como  á  Vuestra  Magestad  habrá  significado  el  Lu- 
garteniente de  Vuestra  Magestad  en  este  Principado;  y  siendo  de 
nuestras  obligaciones  ponernos  á  los  Reales  pies  de  Vuestra  Ma- 
gestad con  una  verídica  relación  de  lo  que  ha  pasado^  cumplimos 
á  esta  atención  con  la  debida  reverencia,  suplicando  con  ella  á 
Vuestra  Magestad  se  sirva  que  esta  Ciudad,  que  se  ha  visto  de 
Vuestra  Magestad  y  de  sus  Predecesores  tan  favorecida,  y  para 
lo  que  ha  conducido  al  mejor  servicio  de  Vuestra  Magestad  tan 
pronta,  tenga  en  tan  lamentable  conflicto  el  consuelo,  de  que  ne- 
cesita, y  de  la  Real  mano  de  Vuestra  Magestad  espera.  Guarde 
Dios  la  S.  C.  R.  Persona  de  V.  M.  como  deseamos^  y  la  cristian- 
dad ha  de  menester.  Manresa  d  8  de  julio,  1688. — Los  Concelle- 
res de  la  ciudad  de  Manresa.» 

JIelacíon.' 

«Señor. — Al  fatal  accidente  que  esta  Ciudad  ha  padecido,  ha 
dado  principio  el  pleito,  que  su  Cabildo  y  el  de  Vique  introducie- 
ron  en  la  Real  Audiencia  de  este  Pi'íncipado  contra  los  particula- 
res de  aquella  para  la  exacción  de  los  diezmos  de  ajos,  cebollas  y 
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cánamo,  y  juntamente  la  pretensión  de  pedir  después  los  de  habas 
y  demás  legumbres.  Y  habiendo  obtenido  los  cabildos  declaración 
favorable,  irritado  el  Pueblo  por  ella,  salieron  el  domingo  13  del 
mes  pasado  muchachos  por  las  calles  con  habas  penelientes  de 
unas  varas  coriúendo  y  gritando  á  los  canónigos  haberos.  Previe- 
ron los  Concelleres  y  personas  de  estimación  de  esta  Ciudad  lo 
que  amenazaba  el  desmán  de  los  muchachos,  y  procuraron  ata- 
carle. Confirióse  luego  el  Doctor  Jaime  Riu  con  los  Canónigos  que 
tenian  los  poderes  del  Cabildo  para  el  ajuste  de  esta  dependencia. 
Dejáronla  aquellos  en  manos  de  dicho  Doctor  Riu:  pero  ni  una 
ni  otra  diligencia  fué  suficiente  medio  para  impedir  tan  repen- 
tino acaso.  Hablan  resuelto  algunos  barrios  de  los  que  hacen  fiesta 
en  la  octava  del  Corpus  al  Santísimo  Sacramento  en  la  Seo,  ha- 
cerla en  los  Conventos.  El  barrio  de  Santa  Lucía  era  el  primero 
que  habla  de  hacer  la  fiesta,  y  como  fuesen  algunos  tumultuosa- 
mente á  casa  del  canónigo  Pablo  Gelabert,  á  donde  estaban  los 
aderezos  de  ella,  temiendo  el  Canónigo  al  tumulto,  y  á  lo  que 
habla  precedido,  cerró  la  puerta.  Disparáronse  dos  tiros:  corrió 
la  voz  de  que  el  Canónigo  habla  disparado,  aumentóse  el  tumulto, 
acudieron  para  apaciguarlo  D.  Luis  Alamany  Descallar,  el  Doctor 
Francisco  Vicens  Baile,  y  el  Dr.  Jaime  Riu,  que  se  hallaron  jun- 
tos, asistiendo  luego  Agustín  Viladés  y  Jaime  Corrons  Concelleres 
con  el  Dr.  Buenaventura  Mas  y  Juan  Daví,  como  también  el  ca- 
pitán D.  Vicente  Filipelli.  No  fué  bastante  la  autoridad  de  todos 
para  reprimir  el  tumulto.  Pareció  á  D.  Luis  que  se  vistieran  los 
Concelleres  las  gramallas,  y  hallándose  en  casa  de  la  Ciudad  el 
Dr.  Félix  Dalmau  y  Bernardo  Rovira^,  salieron  juntos  para  dicho 
efecto.  Salió  el  Santísimo  Sacramento;  salieron  las  Religiones 
todas,  y  estas  diligencias  no  bastaron  para  que  no  se  hurtasen  y 
quemasen  los  muebles  de  seis  canónigos,  y  á  los  dos  parte  de  las 
casas,  y  al  Baile  que  no  le  echasen  algunos  muebles  por  la  ven- 
tana. Dispararon  al  Dr.  Mas  un  tiro  porque  les  persuadía  que  no 
quemasen  al  Canónigo  Sagristan  la  casa.  Publicaron  los  amoti- 
nados que  hablan  de  degollar  á  todos  los  del  Consejo  de  la  Ciudad 
y  quemarles  las  casas.  Rondaron  los  Concelleres  por  la  noche  pa- 
ra impedir  con  benignidad  que  no  continuara  el  tumulto;  viéronse 
en  muchos  peligros  y  desaires.  Lunes  á  14  volviéndose  á  juntar 
el  Pueblo  hizo  pregón  que  nadie  saliera  de  la  ciudad.  Precisó  á 
los  Concelleres  que  convocaran  Consejo  general,  y  á  este  congre- 
i^ado  íñdieron  que  quitara  dos  imposiciones:  hizolo  el  opreso  Con- 
sejo, liuyendo  con  la  brevedad  de  la  resolución  el  peligro;  pues  la 
intención  del  tumulto  era  matar  y  quemar  á  los  Jurados  en  la 
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mesilla  aula  en  que  estaban  congregados,  á  no  divertirle  en  aquel 
frangente  el  antojo  de  matar  al  ganado,  que  la  Iglesia  por  su  car- 
nicería tiene,  de  que  degollaron  mas  de  treinta  carneros,  partién- 
doseles entre  ellos,  haciendo  pregón  que  quien  quisiera  carne 
fuera  á  buscarla.  Pregonóse  luego  la  resolución  del  Consejo,  pen- 
sando que  habiendo  asentido  á  todo  lo  que  le  pedia  el  Pueblo, 
quedase  este  quieto  y  satisfecho;  cuando  echó  otra  vez  pregón, 
que,  pena  de  la  vida,  se  hallaran  todos  los  de  catorce  años  arriba 
á  la  Plaza  mayor  con  armas:  quedaron  los  Concelleres  con  esta 
novedad  confusos,  suplicaron  á  D.  Bernardo  de  Aimerich  y  áD.  Luis 
Descallar  les  asistieran,  y  queriendo  de  nuevo  el  Pueblo  otras 
impertinencias,  las  acordaron  en  la  forma  las  pedia  los  Concelle- 
res, dichos  Caballeros  y  Jurados  que  con  ellos  se  hallaron.  Fue- 
ron entre  ellas  que  el  Dr.  Félix  Dalmau  Conceller  en  cap  y  el 
Dr.  Francisco  Vicens  Baile  dejaran  el  uno  la  vara  y  el  otro  la 
gramalla.  Estaba  ya  retirado  el  Baile  por  un  desmán  sucedido  en 
su  casa  el  dia  antes.  Dejó  el  Conceller  la  gramalla,  y  quisieron 
que  pasara  por  medio  del  tumulto  sin  alguna  insignia,  lo  que  hizo 
acompañado  del  P.  Rector  de  la  Compañía  de  Jesús  y  de  otros  re- 
ligiosos, y  se  expuso  en  esta  ocasión  en  inminente  peligro  de  su 
vida.  Fué  este  desafuero  porque  gozaba  de  privilegio  militar,  y 
habían  pedido  que  las  personas  de  este  grado  fuesen  desincorpo- 
radas de  la  casa  de  la  Ciudad.  Quisieron  que  se  suplicase  al  Lugar- 
teniente de  Vuestra  Magestad  en  este  Principado  por  medio  de  dos 
síndicos  perdón  general  y  aprobación  de  lo  pactado.  Fué  el  pueblo 
á  la  Seo,  y  quiso  que  los  pocos  cléricos  que  en  ella  residían,  le 
hicieran  una  procesión  y  llegando  con  ella  á  casa  del  Veguer  qui- 
sieron los  tumultuosos  que  subieran  á  caballo,  y  fuera  adelante 
capitaneándoles:  hízolo  el  Veguer.  Volvieron  á  la  Seo,  pidieron 
se  cantase  el  Te-Deum  laudamus  y  una  Misa,  cantóseles,  tocando 
las  campanas  con  la  solemnidad  acostumbrada.  Eran  los  de  la  pro- 
cesión cerca  de  mil  y  quinientas  personas  con  mugeres,  y  mucha- 
chos, que  no  han  tenido  en  estos  frangentes  poca  parte,  llevando 
todo  género  de  armas  hasta  palos,  gritando  todos  Vitoria. — Mar- 
tes á  15  echó  el  pueblo  pregón,  que  pena  de  la  vida  salieran  los 
de  catorce  años*  arriba  con  armas  á  la  Plaza  mayor;  tocó  arrebato 
con  fingido  pretesto,  que  el  canónigo  Gelabert  volvía  con  dos- 
cientos hombres,  y  era  su  intento  del  Pueblo  proveerse  de  armas 
y  municiones.  Logróle,  pues  tomó  todas  las  armas  que  tenia  la 
Ciudad  en  su  armería,  y  precisó  á  los  Concelleres  á  darles  muni- 
ciones. Vieron  D.  Luís  y  otras  personas  de  condición  los  repetidos 
irremediables  desafueros  del  Pueblo,  y  resolvieron  retirarse  de  la 
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ciudad.  Pcircicipólo  D.  Luis  á  los  Concelleres  y  á  Kr¿incisco  Calsi- 
na  Veguer,  que  se  hallaron  Juntos:  sintiéronlo  estos  vivamente, 
suplicáronle  no  los  desamparara,  y  que  nadie  se  moviei'a,  como 
que  corriera  á  su  cuenta  el  disponer  viniera  gente  íbrastf  ra  á  costa 
de  la  Ciudad,  para  que  con  las  personas  de  estimación,  que  esta- 
ban retiradas,  se  reintegraran  la  justicia  y  la  autoridad  Real  á 
su  prístino  estado.  Ofrecióse  gustoso  D.  Luis  á  la  petición  de  los 
Concelleres,  poniéndola  en  la  misma  nochs  en  ejecución,  y  el  Ve- 
guer hizo  a  los  Concelleres  el  mismo  ofrecimiento. —  Miércoles 
á  16  pareció  á  los  Concelleres  conveniente  que  la  procesión  que 
el  dia  del  Corpus  se  hace,  se  transfiriera  á  otro  dia:  hizóles  en- 
tender el  pueblo  que  queria  se  hiciera  la  procesión  el  mesmo  dia 
del  Corpus:  violentados  los  Concelleres  mandaron  pregonarla  co- 
mo se  acostumbra.  Valiéror\se  del  Dean  del  Obispo  para  que  diera 
con  pregón  facultad  de  segar  y  trabajar  en  el  dia  solemne  del  Cor- 
pus, con  motivo  de  la  plaga  de  la  langosta,  que  vecina  nos  ame- 
nazaba; para  que  de  este  modo  salieran  fuera  muchos  tumultuo- 
sos á  su  trabajo  á  impedir  en  lo  que  se  podia  la  fatalidad  que  este 
(lia  se  temia,  mayor  que  las  pasadas.  Llegó  á  la  noche  alguna  gente 
de  la  que  D.  Luis  habia  mandado  venir. — Jueves  á  17  con  la  gen- 
te que  habia  llegado  á  D.  Luis  la  noche  antes,  y  la  que  llegó  por 
la  mañana,  y  las  personas  de  estimación,  que  salieron  vestidas  de 
campaña  con  carabinas  y  otras  armas  de  fuego,  empezó  esta  ciu- 
dad á  tener  mejor  estado:  y  viéndose  en  él  los  Concelleres  no  qui- 
sieron se  hiciera  la  procesión,  como  hablan  prometido  al  Pueblo. 
Por  la  mañana  no  se  hizo  función  particular.  A  la  tarde  del  mes- 
mo dia  se  resolvieron  algunos  de  los  amotinados  subir  á  la  Plaza 
y  á  uno  de  los  principales,  que  iba  con  una  pistola  á  la  mano  bus- 
cando la  ocasión  de  hacer  daño,  le  pasieron  en  fuga,  corrióle  el 
Dr.  Carlos  Riu,  disparóle,  y  no  logrando  el  tiro  se  salvó  aquel  en 
la  iglesia.  Después  á  las  tres  de  la  mesma  tarde  pasando  el  Capitán 
D.  Vicente  Filipelli  con  otros  [)or  la  calle  de  Santa  Lucía  sin  in- 
(luietar  á  nadie,  echáronle  desde  las  ventanas  piedras,  cántaros 
llenos  de  agua,  disparándoles  muchos  tiros,  y  de  uno  de  ellos 
quedó  herido  y  después  muerto  el  licenciado  Juan  Crisóstomo  So- 
ler, lo  que  fué  para  esta  Ciudad  muy  sensible  acaso.  Viendo  el 
Capitán  D.  Vicente  que  á  los  primeros  tiros  se  retiraban  nuichos 
de  los  que  le  seguían,  y  las  malas  consecuencias  para  la  Ciudad, 
que  los  picaros  salieran  bien  del  primer  encuentro  alentando  á 
los  suyos  se  entró  entre  las  balas  y  fué  levemente  herido.  Acudió 
el  Dr.  Carlos  Riu  á  las  primeros  tiros,  y  hallando  á  D.  Vicente 
entraron  ix.>r  las  casas  (le  donde  disparaban,   haciendo  lo   mosnn» 
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los  Amotesenses  Simón  Dalmau,  Francisco  Cantarell,  con  Ignacio 
Vilaclés,  Ignacio  Grau  y  Luis  Feixes,  que  tuvo  orden  de  Don  Luis 
que  con  sus  criados  y  gente  acudiera  al  ruido  para  atacar  á  los 
tumultuosos  por  la  parte  de  Santa  Lucía,  6  hicieron  todos  muchos 
prisioneros,  dejando  con  felicidad  de  este  encuentro  la  Justicia  en 
su  punto.  Asintieron  después  de  esta  acción  los  Concelleres  y  Don 
Luis,  que  saliera  el  Conceller  en  cap,  que  estaba  en  su  casa  reti- 
rado, y  el  Baile  que  estaba  en  el  Convento  de  Predicadores.  Salie- 
ron entrambos,  y  pasando  por  una  calle  el  Amotesen  Simón  Dal- 
mau  topando  con  uno  de  los  amotinados,  díjole:  téngase  el  Rey: 
hizo  aquel  resistencia,  disparándole  y  cayó  luego  muerto,  hacien- 
do después  prisioneros  á  muchos.  Llegó  el  sábado  el  Obispo  de 
Vique  para  inquirir  contra  los  incendiarios.  Llegaron  el  domingo 
de  orden  del  Liigar-teniente  de  Vuestra  Magestad  D.  Narciso  iVn- 
glasell  del  Real  Consejo:  y  á  sus  castillos  D.  Bernardo  de  Aime- 
rich,  D.  Juan  Baptista  Planella,  y  D.  Juan  Amat  y  Despalau, 
aguardando  lo  que  D.  Luis  dispusiera.  Llegaron  también  con  Don 
Narciso  y  con  la  mesma  orden  D.  JosefVilana,  D.  Josef  Amigant, 
D.  Pedro  de  Cardona,  Josef  Regás,  D.  Mauricio  Rechs  y  Gallard  y 
Francisco  Ros,  que  no  han  sido  de  poco  consuelo  para  esta  Ciudad 
afligida.  Procesáronse  los  tumultuosos,  y  de  los  prisioneros  lunes  á 
5  del  corriente  ahorcaron  á  quatro.  Pareció  á  D.  Luis  que  el  dia 
de  la  ejecución  se  necesitaba  de  mas  prevención  de  la  que  la  Ciu- 
dad tenia.  Dio  aviso  á  dichos  Caballeros,  que  en  sus  Castillos  es- 
taban, y  a  Juan  Baptista  Martin  Barón  de  Balsareny,  que  llegaron 
por  la  mañana  con  número  considerable  de  gente  lucida  tanto  de 
camaradas  como  de  vasallos,  habiendo  los  caballeros,  queacá  es- 
taban, hecho  el  oñ'ecimiento  de  tener  en  esta  Ciudad  para  el  dicho 
dia  la  prevención  importara.  Habiendo  llegado  antes  el  Dr.  Igna- 
cio Benetas  con  un  canónigo,  que  se  habia  retirado  en  su  casa  de 
Tarragona,  asistiendo  á  esta  Ciudad  en  todo  lo  que  se  le  ha  ofre- 
cido. Y  en  conclusión.  Señor,  reconoce  la  Ciudad  la  quietud  y 
consuelo  á  las  operaciones  de  D.  Luis,  como  la  reintegración  de 
la  Justicia  y  de  todo  aquello,  que  tanto  al  servicio  de  Dios  y  de 
Vuestra  Magestad  conducen,  como  en  adelante  de  la  Real  mano 
de  Vuestra  Magestad  se  lo  promete  y  espera.»  (1) 


COLEGIO  DE  S.  IGNACIO. 

Los  Jesuítas  ó  PP.  de  la  Compañía  de  Jesús  residían  en  Man- 
resa  ya  en  vida  del  fundador,  en  el  año  de  1545.  Tenían  los  Man- 
( 1 )    Memoria  sobre  Manresa  por  D.  Manuel  Torres  y  Torrens. 
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resanos  recientes  recuerdos  de  tan  santo  hombre,  pues  les  habia 
íionrado  con  su  amable  compañía  de  desde  25  marzo  de  1522  has- 
ta principios  de  1523,  y  fueron  testigos  de  su  áspera  penitencia, 
de  sus  milagros  y  ejemplar  virtud.  El  humilde  escondrijo,  donde 
mano  angélica  guióle  la  pluma,  y  dictóle  las  mas  puras  y  subli- 
mes máximas  de  perfecta  moral,  hizo  memorable  la  ciudad  de 
Manresa,  cuyo  nombre  resonó  en  las  mas  remotas  regiones  del 
globo.  A  su  grata  memoria  erigiéronse  pues,  magníficos  y  suntuo- 
sos templos,  el  uno  debajo  de  enormes  peñas  en  un  sitio  escabro- 
so á  vista  del  puente  Romano  sobre  el  Cardoner,  y  en  la  falda  me- 
ridional de  la  colina  en  cuya  cumbre  está  el  convento  de  Capu- 
chinos y  Calzada  de  Santa-Clara;  y  el  otro  en  el  estremo  oriental 
de  la  calle  de  Escodinas,  junto  al  lado  derecho  de  la  antiquísima 
iglesia  de  Santa-Lucia,  en  la  margen  izquierda  del  arroyo  Mira- 
ble,  ahora  llamado  de  S.  Ignacio,  y  á  continuación  elevóse  la  casa 
Colegio;  de  cuyos  edificios  vamos  á  dar  una  ligera  idea. 

La  casa  del  Colegio^,  tiene  concluidas  al  presente  sus  claustros, 
excepto  en  la  que  dá  á  la  calle  de  Viladordis.  Es  obra  grandiosa  y 
de  buen  estilo.  Tiene  4  altos  En  la  parte  del  claustro  vénse  unos 
áreos  sostenidos  sobre  colunas  áticas  todo  de  piedra  sillar,  y  sobre 
la  cornisa  que  rodea  aquellos  sobresalen  balcones  y  ventanas.  Los 
corredores  y  escaleras  son  anchos  y  bien  dejados.  En  la  parte  del 
arroyo  sigue  el  edificio  los  sesgos  y  rodeos  del  riachuelo.  Conti- 
guo en  la  parte  de  oriente  tiene  una  gran  huerta.  Su  fundación 
fué  decretada  en  Roma  en  1615;  y  aunque  empezaron  á  levantar- 
se las  iglesias  del  Colegio  y  de  la  Cueva  en  1601  y  1603,  no  fueron 
concluidas  hasta  1816  á  motivo  de  la  espulsion  sufrieron  los  pa- 
dres en  tiempo  de  Carlos  IIL 

En  el  Colegio  se  albergan  mas  de  300  alumnos  internos,  la  enseñanza 
nada  deja  que  desear  y  está  á  la  altura  del  siglo. 

IGLESIA  DEL  COLEGIO. 

Es  obra  del  siglo  XVII  grande  y  de  arquitectura  griega,  su  re- 
tablo mayor  de  estuco  fué  concluido  en  1831.  Consta  de  una  nave, 
y  capillas  laterales,  las  dos  correspondientes  á  los  áreos  toros  del 
crucero,  en  cuyo  punto  céntrico  elévase  una  hermosa  cúpula.  La 
decoración  interior  es  de  colunas  corintias  que  se  elevan  desde  el 
zócalo  y  del  pedestal  de  silleria,  y  rematan  después  de  su  friso  de 
foUage  y  otros  adornos  del  arquitrabe  y  la  cornisa,  en  la  metopa 
y  triglifos  de  la  otra  cornisa,  que  rodea  el  edificio,  y  de  la  cual 
parte  la  bóveda,  que  es  redonda,  y  la  sigue  á  manera  de  áreos 
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diagonales  otia.s  c(jlunas  corintias  dobladas  de  coluna  á  coluna. 
Sobre  las  seis  capillas  laterales  hállanse  galerías  al  nivel  del  coro 
que  corre  en  el  frontispicio  interior.  En  la  parte  izquierda  del  cru- 
zeiro, bájase  por  una  ancha  escalera  a  la  antigua  iglesia  de  Santa- 
Lucia,  con  lo  cual  quedan  unidas  entrambas  iglesias.  La  portada 
y  la  parte  de  pared  lateral  izquierda  que  dá  en  la  plazuela  de  San- 
ta-Lucia, es  todo  de  piedra  sillar  con  sus  ventanas.  El  frontispicio 
tiene  un  óvalo,  dos  ventanas  y  una  gran  puerta,  adornada  con 
colunas  jónicas,  zócalo,  pedestal  y  cornisa,  en  medio  y  sobre  la 
cual  elévase  una  estatua  sillar  de  S,  Ignacio  de  magnitud  colosal, 
y  en  ambos  lados  otras  dos  en  ademán  de  sentadas  alegorías  de 
la  Fé  y  la  Espei^an^a;  rematando  el  frontispicio  en  forma  de  arco 
convexo  que  rodea  una  cornisa.  En  la  pared  del  flanco  izquierdo 
hay  otra  puerta,  y  sobre  su  lintel  esculpidas  las  armas  reales. 
La  portería  de  la  casa  Colegio^  la  adornan  colunas  corintias. 

Se  ensancha  la  capilla  del  Rapto  con  la  nueva  obra  gótica  ojival  y  digna 
de  ser  visitada. 

CUEVA. 

Este  editício  presenta  una  mezcla  de  formas  neo-griegas,  y  gó- 
ticas, bien  que  combinadas  de  un  modo  agradable.  Con.sta  de  una 
nave  y  ocho  capillas  laterales,  y  sobre  estas  hay  balcones  al  nivel 
del  coro.  La  bóveda  principal,  cuyo  diámetro  será  de  60  pies  es 
circular,  sin  áreos  diagonales,  pero  con  una  pechina,  la  cual  cie- 
rra el  trasero  de  la  iglesia,  y  su  construcción  es  de  mérito.  Ade- 
más el  edificio  estiéndese  al  igual  de  las  capillas  de  la  izquierda 
hasta  donde  está  la  misma  cueva,  cuyo  techo  se  conserva  de  peña 
y  en  su  centro  y  lado  derecho  sobresalen  primorosos  grupos  mo- 
saicos de  mármol  y  e.stucó.  La  pared  lateral  izquierda  que  corre 
de  oriente  á  poniente  y  tiene  vista  al  rio  Cardoner,  está  bordada 
de  figuras  alegóricas,  emblemas,  follages,  palmitas,  ovarios  y 
otros  ornamentos  grotescos,  algunas  estatuas,  colunas  corintias, 
dóricas,  salomónicas  y  una  galería  todo  de  piedra  primorosamen- 
te trabajado,  que  acredita  la  habilidad  de  los  canteros,  y  de  los 
arquitectos.  Las  ventanas  están  también  adornadas  al  estilo  mismo. 
Pero  el  frontispicio,  en  cuyos  flancos  iban  á  levantarse  dos  torres; 
tiene  un  óvalo,  una  puerta  y  dos  ventanas  al  nivel  de  esta.  Adór- 
nanle  colunas  jónicas  muchos  follages,  y  volutas,  ovarios,  jarros, 
la  estatua  de  S.  Ignacio,  y  otras  muchas  alegóricas,  rematando  en 
el  óvalo,  con  rayos,  todo  con  mucho  primor  y  arte,  pero  demasia- 
do cargado. 


ENSAYOS  HISTÓRICOS  SOBRE  MAN'RESA. 
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A  coniirmacion  hacia  el  poniente  está  la  casa  de  retiro,  elévase 
á  8  ó  9  altos.  En  el  tercero  tiene  una  galería  con  colunas  ó  pilas- 
tras jónicas  de  una  sola  pieza. 

CASA  DE  HUÉRFANAS. 

Esta  casa  tiene  su  correspondiente  iglesia  titulada  de  la  Virgen 
de  los  Desamparados,  es  reducida,  y  contiguo  se  estiénde  una 
buena  huerta.  Hállase  sito  estramuros,  en  el  arrabal  de  Puigterrá, 
y  en  la  calle  que  de  la  puerta  del  Carmen  antes  de  Planeta,  dirige 
hacia  el  camino  de  Cardona.  Restaurada  la  fachada  y  se  ensanchó 
la  iglesia  en  1879. 

Es  fundación  del  siglo  XVI,  que  costeó  y  dirigió  el  caritativo 
canónigo  D.  Jaime  Pascual  Dignidad  Camarero.  En  ella  se  educan 
huérfanas  hasta  la  edad  de  tomar  estado,  el  cual  se  les  procura,  y 
se  las  dá  en  dote  unos  363  reales,  y  cuidan  Monjas  ó  hermanas 
de  la  Caridad,  del  orden  del  Carmelo,  las  cuales  llegaron  en  esta 
ciudad  el  25  Octubre  de  1854. 

S.  CARLOS. 

Monasterio  de  Monjas  Capuchinas, 

\jx  iglesia  pegada  al  monasterio  ó  convento,  está  en  la  calle  de 
Talamanca,  y  forma  esquina  á  otra  transversal  á  la  de  Arbonés. 
Es  de  una  sola  nave,  pero  tiene  un  gran  pórtico  de  dos  áreos.  A  la 
paite  meridional  tiene  el  convento,  y  en  seguida  la  huerta  que  es 
muy  capaz,  y  se  estiende  hasta  dicha  calle  de  Arbonés.  En  el 
coro  hay  unas  ventanas  cerradas  con  grandes  verjas  de  hierro. 
Ocupa  el  solo  de  la  casa  fué  de  los  padres  de  la  fundadora,  y  otras, 
y  en  el  puesto  donde  estaba  aquella,  se  colocó  una  lápida  de 
mármol  con  la  siguiente 

INSCRIPCIÓN. 

«Ibi  16  r-alendas  oclobris  1677,  ab  ilustrisimo  et  reverendissinio  dómino  D.  Jacobo 
«Mas  Vicensibus  redimilo  infulis  l*onliticis  Primarius  suponitur  conquadralus  lapis  ad 
wicdem  sacram  obi  7  calendas  novcnibris  loi3,  á  Deo  O.  M.  V.  Ani,'cl;c  Straphina  (la- 
"pucbinarum  Ilispania^  anctrici  páritcr  et  fundatrici  matroniT.' 

I-^  fundadora  de  esta  urden  la  \.  M.  Angela  Margarita  Serafi- 
na, hija  de  los  consortes  Matías  y  Coloma  Prat  labradores,  que 
tueron  de  esta  ciudad  de  Manresa,  fué  dada  á  luz  en  una  casa. 
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que  estaba  en  parte  del  solo,  que  en  el  día  ocupa  el  convento,   é 
iglesia  como  queda  dicho,  en  2Q  octubre  de  1543. 

En  1638  llegaron  las  fundadoras,  que  venían  de  Barcelona,  Soi' 
Francisca  Rosell  Abadesa  y  compañeras.  A  esta  habia  dado  el  há- 
bito la  misma  fundadora.  Pasaron  al  hospital  de  Huérfanas,  des- 
pués en  la  casa  del  ciudadano  D.  Miguel  Graell,  hasta  que  estuvo 
construido  el  convento,  que  fué  en  1677. 

ENSEÑANZA. 

Este  convento  fué  fundación  del  ilustre  ciudadano  Escorsell  á 
últimos  del  pasado  siglo,  sobre  cuya  ejecución  siguióse  litigio 
hasta  18^7,  en  que  fué  declarado  por  el  Supremo  Consejo  tenia 
lugar. 

En  octubre  de  1828,  vinieron  cinco  religiosas  del  convento  de 
Barcelona,  pasaron  en  la  casa  de  Huérfanas,  y  después  en  la  del 
fundador  en  la  Plaza-Mayor,  donde  actualmente  moran  hasta  que 
esté  corriente  el  convento,  é  iglesia,  que  ha  de  construirse  bajo  el 
plan  aprobado  por  la  real  Academia  de  S.  Fernando,  en  el  sitio 
llamado  Canip-dels-morts,  en  la  muralla,  detrás  del  Carmen,  y 
frente  dicha  casa  de  Huérfanas. 

Desde  el  29  junio  de  1851  ocupan  el  convento  é  iglesia  fué  de  Mínimos. 

CA^A  DE  íCARIDACr'Ó  PARTICULAR  DE  BENEFICENCIA. 

Establecimiento  fundado  por  D.  Francisco  Cots  y  de  Argullol, 
que  murió  en  el  año  1854,  y  realizada  la  fundación  después  por 
su  Sr.  padre  D.  Miguel  Cots  y  Enrich,  el  Rdo.  D.  Pedi'O  Cruells, 
Dean-Arcipreste  de  la  ciudad  y  la  caridad  y  desprendimiento  de 
los  manresanos  en  el  año  de  1856,  previa  autorización  de  la  Reina 
Doña  Isabel  S."*  que  también  dio  su  limosna. 

Este  edificio  está  situado  en  el  término  de  la  Parada^  ocupando 
parte  de  un  campo  de  regadío  de  cabida  tres  cuarteras.  Apesar  de 
no  estar  concluido,  reúne  las  condiciones  higiénicas  que  se  pue- 
den desear  y  cuenta  con  espaciosos  salones-dormitorios,  anchos 
corredores,  biblioteca,  elegante  salón  de  Juntas  en  que  se  ostenta 
una  hermosa  galería  de  los  insignes  benefactores  de  este  benéfico 
asilo,  rodeado  de  un  vasto  huerto. 

La  fachada  es  de  estilo  hermoso  y  severo.  En  medio  de  las  dos 
alas  que  miden  cada  una  164  palmos  con  dos  grandes  colunas  por 
parte,  sus  cartelas  en  el  friso  de  piedra  muy  bien  labrada. 
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La  Iglesia  fué  construida  en  el  año  1881  á  espensas  de  Doña  Pi- 
lar Cots  de  Font,  hija  del  fundador  y  de  D.  Joaquín  de  Font  y  Vi- 
ñals  su  marido.  Mide  unos  100  palmos  de  largo  por  50  de  ancho 
y  70  de  elevación.  Está  dedicada  á  la  Virgen  de  los  Dolores.  El  es- 
tilo es  jónico  compuesto,  y  se  distingue  por  su  esbeltez. 

A  mas  de  la  Junta  de  la  que  es  presidente  nato  el  Sr.  Párroco 
antiquior  (hoy  dia  el  Dr.  D.  Melchor  Peypoch),  tiene  su  habitación 
en  el  Establecimiento  el  capellán-director  que  lo  es  hoy  el  Reve- 
rendo D.  Antonio  Roca,  y  12  Hermanas  Carmelitas  de  la  Caridad, 
que  á  mas  del  cuidado  de  los  asilados,  se  dedican  á  la  enseñanza 
de  niñas  externas  donde  reciben  una  esmeradísima  educación,  ya 
por  la  parte  científica,  como  por  la  de  labores. 

REMEDIOS. 

Es  una  capilla  ó  ermita,  que  se  halla  en  el  arrabal  de  este 
nombre  en  el  oriente  de  la  ciudad,  y  á  la  izquierda  del  camino  que 
dirige  á  Vich,  sobre  el  cual  estiéndese  un  cubierto  sostenido  por  dos 
colunas  ó  pilares  jónicos  de  una  sola  pieza  con  mas  de  15  pies  de 
elevación.  Al  lado  y  sobre  otro  camino  está  la  casa,  que  mora  el 
ermitaño.  Fué  construido  en  lo  que  fué  huerta  de  Gaspar  Pical- 
qués,  de  los  años  1618  á  1624.  Parece  fué  trasladada  á  ella  la 
imagen  de  la  Virgen  de  los  Remedios,  cuyo  oratorio  tenia  junto  á 
la  Puerta  de  Sobre-roca  y  en  el  ángulo  formaba  la  calle  de  Sobre- 
roca  con  el  callejón  de  Vals,  que  bajaba  á  la  puerta  de  Santa-Lu- 
cía en  la  parte  interior  de  los  muros  paralelamente  á  la  llamada 
deis  Drets  que  está  en  la  esterior.  En  el  dia  dicho  callejón  está  ce- 
rrado, derribados  los  muros  y  torre  antigua,  y  sobre  su  plano  se 
han  levantado  casas.  En  los  escritos  del  siglo  XVII  es  cuando  em- 
\ñeza  á  darse  el  nombre  de  Remetj  al  barrio  que  ocupa  el  oratorio, 
pues  anteriormente  se  le  daba  el  de  Alplá,  y  Rocas  de  Amigant, 
y  mas  antiguamente  habia  alli  el  barrio  de  Alrego. 

MONSERRATE. 

En  1613  el  monasterio  de  Monserrate  compró  unas  casas  y 
huertos,  que  están  junto  á  los  muros  meridionales  de  la  ciudad  en 
la  calle  de  Arbonés,  para  construir  la  casa  Procura,  frente  la  cual, 
en  la  misma  calle,  haciendo  esquina  á  la  de  Santa-María  existia  la 
antigua.  En  la  actualidad  se  conserva  en  esta  parte  la  iglesia,  que 
es  pequeña,  y  cuya  puerta  adornan  colunas  corintias.  Fué  incen- 
diada en  1811  por  los  franceses  en  la  guerra  de  independencia. 
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IHJPÜLI. 

Esta  capilla,  cayo  retablo  es  dedicado  á  la  Virgen  de  este  nom- 
bre es  muy  reducida  y  tiene  una  gran  puerta  con  verjas  de  hierro. 
Hállase  debajo  de  la  plaza  Mayor,  y  en  la  bajada  que  de  ella  des- 
ciende á  la  calle  de  Valí,  y  Santa-Lucía.  Es  antiquísima,  y  ya  se 
hace  mérito  de  ella  en  el  siglo  XV.  El  canónigo  D.  Francisco  Mu- 
lét  que  murió  de  resultas  de  las  heridas  le  dio  Francisco  Planas, 
en  9  setiembre  de  1428  al  ser  trasladado  su  cadáver  de  la  casa  que 
habitaba  en  la  plaza  á  la  Seo,  al  pasarle  frente  dicha  capilla,  díce- 
se,  que  se  levantó  en  el  féretro,  y  espresó  que  por  la  devoción  ha- 
bla tenido  á  aquella  imagen  de  la  Virgen,  hablase  librado  de  una 
eterna  condenación.  Los  restos  de  aquel  se  conservan  en  un  sun- 
tuoso sepulcro  de  mármol  ceniciento  en  la  capilla  de  S.  Agustín 
del  claustro  de  la  Seo.  Y  en  la  misma  se  hallan  adornando  las  pa- 
redes unos  cuadros  pintados  al  fresco  alusivos  á  la  historia  de  es- 
te célebre  canónigo.  En  el  Archivo  del  Paborde  se  halla  un  testi- 
monio de  la  Información  judicial  de  testigos. 

BUEN-SUCESO. 

La  iglesia  dedicada  á  la  Virgen  bajo  este  título,  se  construyó  á 
mediados  del  siglo  XVIII  en  la  cumbre  del  montecito  ó  colína  lla- 
mada de  Puigterrá,  que  se  eleva  al  pié  norte  de  la  ciudad.  Es  de 
una  sola  nave,  con  cruzero  y  cúpula. 

La  colína  será  de  elevación  sobre  el  nivel  del  arroyo,  que  ser- 
pentea en  su  base  occidental  llamado  Monteys,  de  Prato,  y  ahora 
de  Predicadors,  unos  130  metros  de  altura  perpendicular.  El  mis- 
mo Tiombre  que  lleva  esta  proeminencia  indica  la  naturaleza  del 
terreno  de  que  se  compone  su  masa  que  es  en  la  mayor  parte  tie- 
rra arcillosa,  de  asperón  y  arenisca. 

Desde  1822  se  formó  una  especie  de  fortín,  montando  algunos 
cañones,  y  en  1834  se  mejoró  la  fortificación  con  buenas  paredes, 
parapetos,  foso  y  troneras,  se  ondeó  la  bandera  nacional,  y  llamó- 
sele  fuerte  de  Santa-Isabel.  Su  posición  es  ventajosa  por  dominar 
la  ciudad,  en  cuyo  estado  permanece,  entregado  al  cuerpo  militar. 

S.JUAN. 

Este  oratorio  llamado  de  S.  Juan  Den-Coll,  está  á  orillas  del 
arroyo  Mirable  y  junto  al  camino  de  Vich  á  unos  ^0  metros  mas 
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arriba  y  al  oi'iente  de  la  capilla  de  los  Remedios.  En  1827  fué  ree- 
dificado de  nuevo,  y  se  colocó  en  él  lui  buen  retablo;  Es  propiedad 
de  la  íamilin  Tori'ents. 

:s.  IGNACIO  DE  LA  GALLINA. 

En  la  calle  de  Sobre-roca  y  junto  á  la  calle  de  los  Arcos,  que 
baja  á  la  de  Santa-Lucía,  se  hallaba  una  capilla  dedicada  á  S.  Ig- 
nacio, que  fué  derribada  al  construir  una  casa,  y  en  el  primer  pla- 
no se  construyó  un  oratorio.  Al  lado  está  el  pozo;  en  el  que  se 
(íuenta  obró  un  milagro  S.  Ignacio  cuando  su  morada  en  esta  ciu- 
dad resucitando  una  gallina,  mediante  hacer  subir  las  aguas  hasta 
el  brocal  (1).  En  lo  antiguo  se  elegían  Administradores  todos  los 
años,  paraque  cuidasen  de  las  funciones. 

S.  IGNACIO  MALALT. 

Oti'a  hay  dedicada  al  mismo  Santo  en  la  calle  de  la  Plaza  Ma- 
yor al  Carmen  por  debajo  la  casa,  que  ocuparon  las  Monjas  de  la 
Enseñanza.  En  el  sitio  de  ella  estaba  un  hospicio,  en  que  se  reco- 
gían pobres  mendigos.  S.  Ignacio  padeció  en  él  una  enfermedad 
de  8  dias,  y  fué  asistido  por  los  hijos  de  la  casa  con  toda  humildad 
y  zelo  caritativo.  En  el  lado  se  velan  levantadas  paredes  y  áreos 
para  una  nueva  y  mas  grande  iglesia;  pero  fueron  demolidos  en 
1822  para  la  construcción  de  una  casa.  La  capilla  es  propiedad  do 
los  ilustres  Marqueses  de  Palmerola,  como  Condes  del  Eonollar, 
sucesores  de  Amigant. 

NUEVA  IGLESIA  PE  \  ALLDAUKA. 

A  la  generosidad  de  la  familia  Batlles  se  debe  la  cesión  del 
terreno  que  se  necesitaba  para  dicho  templo  situado  en  la  partida 
de  la  Irla  acera  derecha  de  la  calle  del  Bruch. 

Según  los  planos  será  la  de  una  Iglesia  gótica  muy  esbelta  y 
acabada,  con  un  espacioso  pórtico,  constando  de  tres  naves,  con 
tres  altares  por  parte  con  tribunas  y  su  correspondiente  camarín 
y  coro,  midiendo  17 '80  metros  de  ancho  por  29 '20  de  largo. 

En  15  abril  de  1877,  el  limo.  Sr.  Obispo  de  Vich  D.  Pedro  Co- 
lomer  y  Mestres,  vino  á  solemnizar  el  acto  de  colocar  la  primera 
piedra.  A  las  cuatro  de  la  tarde  de  aquel  dia  salió  en  solemne  pro- 

(1)  Descripcioa  de  fiestas  en  Manresa  por  la  jura  y  proclamación  de  Carlos  IV. 
páffina  Hfi. 
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cesión  de  la  Iglesia  de  la  Seo,  nuestro  digno  Prelado  precedido  de 
la  Rda.  Comunidad  y  seguido  de  todas  las  Autoridades  Civiles  y 
Militares  dirigiéiidose  por  la  Plaza  mayor,  calles  de  S.  Miguel, 
Urgel,  Valldaura,  Cosso,  al  indicado  terreno  donde  se  habia  de 
edificar  dicha  Iglesia. 

Se  hizo  suscricion  y  de  los  fondos  se  reunieron  púdose  empren- 
der la  obra  que  se  empezó  en  1.**  abril  y  se  trabajó  hasta  16  Di- 
ciembre del  mismo  año.  En  23  mayo  de  1880  comenzaron  por 
segunda  vez  y  se  continuó  hasta  23  Diciembre.  En  estas  obras  se 
abrieron  los  cimientos  de  las  paredes  esteriores  y  se  levantaron 
las  del  Presbiterio,  interiores  y  esteriores  de  la  Sagristía  hasta  el 
primer  llano  de  las  tribunas.  En  1."  agosto  se  elevaron  las  capi- 
llas de  la  izquierda  hasta  cubrir,  y  cesó  en  26  Setiembre  1881:  en 
cual  estado  se  halla  paralizado. 

No  dudamos  de  la  religiosidad  y  desprendimiento  de  los  Manre- 
sanos  contribuirán  con  su  óbolo  á  la  pronta  terminación  de  la 
obra  para  poder  adorar  á  la  Virgen  en  el  camarín  de  su  nuevo 
Templo. 

COSSOS-SANTS. 

Era  un  oratorio,  construido  en  el  camino  real  de  Calaf,  á  una 
milla  de  la  ciudad,  y  en  la  cumbre  de  una  pequeña  eminencia. 
Estaba  dedicado  á  los  Santos  Inés,  Fructuoso  y  Mauricio,  cuyos 
cadáveres  ó  restos  se  conservan  en  la  Seo.  Como  durante  la  gue- 
rra de  independencia  habia  sido  destruido  el  altar,  á  ñn  de  que  no 
sirviera  de  guarida  á  malhechores,  fué  demolido  el  edificio  en  1819 
y  colocada  en  su  lugar  una  cruz. 

En  las  salidas  públicas  de  la  ciudad  hacia  el  campo,  elévanse  sobre  unos 
zócalos  ya  en  forma  de  cubos,  ya  de  gradería  circular^  unas  colunas  jóni- 
cas de  piedra  sillar  de  una  elevación  de  unos  lO  á  13  pies,  y  cuyo  diáme- 
tro será  de  unos  dos.  Sobre  el  chapitel  se  ve  colocada  una  cruz  ya  de  hie- 
rro, ya  de  piedra;  como  en  la  carretera  de  Sta.  Clara  las  llamadas  cruces 
del  7b/V,  y  déla  Culla;  en  la  plazuela  de  Santa-Lucia;  en  la  Guia;  en 
Coll-manresa;  á  inmediaciones  del  Puente-Nuevo  junto  a  la  era  de  Ar- 
guUol;  y  frente  la  capilla  de  los  Remedios  etc.  En  otros  puntos  de  la  cam- 
piña y  caminos  reales,  hay  unas  capillas  de  piedra  labrada,  cuyo  fondo 
será  de  dos  pies  por  5  de  elevación,  algunas  con  verjas  de  hierro;  están 
colocadas  sobre  las  paredes  laterales,  como  la  de  la  virgen  de  la  Concep- 
cionen  camino  de  Suria  cerca  el  riachuelo  de  Masdemplá  donde  le  cruza 
el  camino  por  un  puente  de  piedra  de  un  arco  sin  antepecho:  la  de  la  virgen 
de  los  Dolores  al  bifurcarse  las  carreteras  hacia  Vich  y  Sallent  al  pie  de 
la  Pujada-Roja;  la  de  S.  José  á  inmediaciones  de  la  casa  llamada  Font 
de  la  Serna,  cuya  casa  de  campo  tiene  su  oratorio  al  frente.  En  el  manso 
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Gitix^  al  oriente  de  la  ciudad  y  a  una  milla  de  ella,  hay  un  antiguo  Orato- 
rio ó  reducida  iglesia  (1)  dedicada  á  Jesús  crucificado  y  llamado  S.  Salva- 
dor del  Guix,  y  es  muy  concurrido  el  segundo  dia  de  Pascua  de  Resur- 
rección. En  el  manso  Morera,  que  fué  del  convento  de  Dominicos,  sito  al 
occidente  y  á  unas  3  millas  de  la  ciudad,  junto  al  camino  de  Calaf,  se 
levantó  una  iglesia  dedicada  á  5.  Pec/ro-Afór?'?'/'^  en  8  Octubre  de  1772. 
Y  en  la  partida  ó  pago  deis  Condals  á  3  millas  Sur  de  la  ciudad  á  la  mar- 
gen derecha  del  rio  Cardoner,  se  edificó  otra  iglesia  junto  á  las  casas  fá- 
bricas de  papel  é  hilados. 


Actualmente  se  están  quitando  los  tabiques  que  llenaban  los  siete  ven- 
tanales del  übside  del  magnífico  y  atrevido  templo  de  la  Seo  y  colocando 
las  vidrieras  en  los  mismos,  dejando  ver  los  hermosos  calados  y  roseto- 
nes que  permanecían  hasta  ahora  ocultos  por  los  revocos  de  yeso  que  en 
malhora  se  pusieron  por  falta  de  recursos.  Cuando  tuvimos  la  dicha  de 
ver  abierto  completamente  el  ventanal  central;  cuando  pudimos  contem- 
plar en  toda  su  pureza  las  líneas  del  precioso  labrado  del  rosetón  que 
adorna  su  parte  superior,  y  la  delicada  labor  de  los  menores  detalles, 
sentimos  una  sensación  de  admiración  y  alegría  que  difícilmente  podría- 
mos explicar,  pero  que  comprenderán  todos  los  que  como  nosotros  ha- 
yan tenido  la  satisfacción  de  ver  realizada  una  reforma,  que  siempre  ha- 
bíamos recomendado  por  considerarla  mas  urgente  que  todas  las  demás 
mejoras  que  pueden  y  deben  irse  introduciendo  en  el  mas  precioso  y  dig- 
no monumento  que  posee  la  ciudad  de  Manresa. 

Lástima  que  no  puedan  abrirse  de  una  vez  los  doce  restantes  ventana- 
les, pero  como  tal  empresa  exige  mucho  dinero,  y  este  no  puede  recogerse 
de  una  vez,  comprendemos  que  es  indispensable  refrenar  algo  nuestra 
impaciencia  esperando  que  los  Manresanos  terminarán  en  el  menor  plazo 
de  tiempo  posible  la  obra  comenzada  por  nuestro  dignísimo  y  celoso  Pre- 
lado y  continuada  con  incansable  perseverancia  por  el  distinguido  é  ilus- 
trado Párroco  y  celosísima  Junta  de  la  obra.  Agosto,  1883. 

(1)  El  erudito  Tallada,  juzgaba  que  la  antigua  sufragánea  de  S.  Salvador  depen- 
diente de  la  parroquia  ülial  de  Clñret,  estuvo  donde  ahora  la  capilla  del  manso  Guít; 
mas  en  esto  padeció  equivocación;  pues  estuvo  en  el  mismo  sitio,  en  que  moderna- 
mente se  levantó  la  iglesia  de  Sla.  Ana,  que  es  en  la  cima  de  una  pequeña  eminencia 
á  inmediaciones  del  riachuelo  Riudor,  y  que  da  el  nombre  á  la  llanura  que  se  estiende 
hacia  el  Sur  entre  los  términos  de  Sampedor,  S.  Poncio,  S.  Fructuoso  y  S.  Acisclo  de 
Bages,  á  una  legua  al  N.  E.  de  Manresa.  Esta  llanura  antiguamente  apellidóse  de  San 
Sivador;  cual  asi  se  desprende  de  muchos  escritos,  en  particular  de  la  escritura  de 
convención  que  se  formalizó  entre  la  Rda.  Comunidad  de  Beneficiados  de  la  Parroquial 
de  Sampedor,  y  el  Monasterio  de  S.  Benito  de  B:iges,  en  autos  de  José  Oliva  escribano 
en  18  octubre  de  168.-{.  Eu  ella  tratándose  del  dominio  directo  de  algunas  propiedades 
rurales,  se  deslinda  entre  otras  una  bajo  el  número  12,  y  dice  estar:  Situada  en  la 
parroquia  de  Ciar  el  en  lo  Pía  olim  de  S.  Salvador,  ara  empero  de  Sla.  Ana. 


23 


—  356  — 

ARTÍCULO  T. 
EDIFICIOS   PÚBLICOS. 


PUENTE  ROMANO. 

Este  puente  llamado  Pont-vélly  Pons-vetas,  fué  construido  por 
los  añas  de  210  a  221  antes  de  la  era  cristiana,  y  dedicado  íí 
Gneo-Pompeyo. 

Elévase  en  forma  acutángula  sobre  dos  enormes  peñas,  que 
casi  se  unen,  y  estrechan  el  lecho  del  rio  Cardoner  debajo  el  arco 
mayor,  frente  la  Cueva  de  S.  Ignacio,  y  á  unas  100  varas  mas 
abajo  del  desagüe  del  arroyo  Mirable  ó  de  S.  Ignacio.  Es  de  grani- 
to, y  de  orden  romano,  consta  de  8  áreos  redondos  y  desiguales, 
siendo  el  del  medio  del  diámetro  de  unas  30  varas,  entre  los  pila- 
res del  cual  hay  dos  ventanas  arqueadas;  es  todo  de  sillería,  y 
tiene  de  largo  85  canas  catalanas  ó  de  8  palmos  cada  una^  y  de 
ancho  2  canas;  medida  equivalente  á  unos  544  pies  de  longitud 
por  13  de  latitud. 

Se  notan  algunas  piedras  carcomidas;  pero  se  conserva  en  buen 
estado. 

TORRE  DE  BRENY. 

A  unas  3  millas  S.  E.  de  Manresa,  casi  frente  la  confluencia 
de  los  rios  Llobregat  y  Cardoner  en  el  término  de  Castellgalí,  li- 
mítrofe al  de  dicha  ciudad,  y  á  unos  200  metros  de  la  orilla 
izquierda  del  primero,  elévase  la  torre  llamada  Breny,  cuya  foto- 
grafía acompañamos.  Parece  que  al  modo  que  otros  antiguos  edi- 
íicios  ha  sido  desfigurado,  quitándole  adornos,  y  construyendo 
casa  arrimada  á  sus  paredes. 

D.  Antonio  Pons  en  su  viaje  de  España,  acerca  de  este  monu- 
mento romano,  refiere:  que  es  obra  antiquísima^  hermosa,  sólida, 
y  muy  entera,  de  56  palmos  de  elevación,  y  46  de  ancho,  en  el 
lado  que  mira  á  poniente,  trabajada  en  piedras  sillares,  cuya  unión 
se  conserva  perfectamente,  y  solo  están  algo  gastadas  las  de  la 
cornisa. 

En  lugar  de  puerta  solo  hay  una  ventana  de  unos  8  palmos  sobre 
el  segundo  zócalo,  para  llegar  á  ella  se  necesita  escalera  de  mano. 
Dentro  no  se  ven  sino  disformes  piedras  que  resaltan  de  las  pare- 
des unas  mas  que  otras,  de  suerte  que  aquello  parece  que  no  ser- 
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via  para  nada,  y  solo  hacia  su  papel  la  parte  de  afuera.  En  el  me- 
dio de  la  fachada  de  poniente  se  ve  un  hueco  de  5  palmos  de  alto, 
10  de  ancho  y  uno  y  medio  de  profundidad. 

Dicen  los. labradores  haber  oido  á  sus  antepasados,  que  alli  habia 
un  espejo  (naturalmente  seria  de  los  ustorios  hecho  de  ñietal)  que 
cuando  daba  el  Sol  reberveraba  en  el  rio  Llobregat,  y  deslumhra- 
ba á  los  que  transitaban  por  la  otra  parte,  y  que  la  Sra.  dueña  de 
la  torre  lo  mandó  llevar  á  Manresa,  donde  perdió  toda  su  virtud, 
ni  la  recobró  habiéndolo  colocado  después  en  el  mismo  sitio.  En 
este  lienzo  de  poniente  se  ve  una  figura  de  hombre  y  algunos  leo- 
nes. El  P.  Roig  en  su  historia  de  Manresa  dice,  que  es  todo  él,  de 
la  misma  traza  que  el  de  los  Scipiones  cerca  de  Tarragona;  y  Es- 
teban Corbera  en  su  Cataluña  ilustrada  llama  á  esta  torre  de 
gran  Breni  y  solo  dice  que  es  romana  (1).  Hasta  aqui  elSr.  Pons. 

El  abate  Masdeu  trata  de  la  torre  de  los  Scipiones,  diciendo, 
Tarragona  corte  en  aquel  tiempo  de  los  Romanos  se  jacta  de  con- 
servar cerca  de  sus  muros  el  sepulcro  de  Públio  Cornelio  Scipion 
y  de  Gneo  su  hermano.  De  hecho  á  distancia  de  casi  4  millas  de 
la  ciudad  se  divisa  un  monumento  ilustre  llamado  la  torre  de  los 
Scipiones:  la  fábrica  es  cuadrada:  las  paredes  tienen  22  palmos  de 
grueso,  y  el  lienzo  que  se  conserva  se  levanta  á  la  altura  de  23: 
la  parte  interior  hasta  la  mitad  está  llena  de  cascajo  apisonado: 
dos  estatuas  de  9  palmos  sobre  dos  pedestales  adornan  la  fachada 
que  mira  á  la  marina  y  en  una  cornisa  superior  á  ellas  se  divisan 
dos  renglones  de  caracteres  consumidos  del  tiempo,  de  suerte  que 
no  se  puede  comprender  el  sentido.  Algunos  anticuarios  españoles 
considerando  la  forma  del  traje,  son  de  parecer,  que  aquellas  es- 
tatuas representan  dos  esclavos,  no  pareciéndoles  vestuario  propio 
de  caballeros  consulares;  pero  otros  siguiendo  la  opinión  popular 
pretenden  que  los  simulacros  son  imágenes  de  los  Scipiones,  y  la 
fábrica  su  sepulcro.  (2)  Parece  que  la  descripción  que  hace  el  se- 
ñor Masdeu  de  la  torre  de  los  Scipiones  es  mas  semejante  á  la  de 
la  torre  de  Breny  lo  que  confirma  la  opinión  de  que  es  monumen- 
to del  tiempo  de  los  Romanos. 

PUENTE  NUEVO. 

Este  puente  llamado  Pont  noa,  es  de  construcción  sólida,  her- 
mosa y  todo  de  sillería.  Consta  de  9  áreos  desiguales,   y  algunos 

(1)  D.  Antonio  Pons,  viaje  de  España  tomo  1í,  carta  4.*,  n."'  5,  6  y  7. 

(2)  Masdeu,  lomo  II,  parle  1.*  España  Romana  bajo  de  la  República  pag.  54.  Florez 
España  sagrada,  lomo  XXIV,  Iract,  02,  cap.  21,  pag.  335  y  siguientes. 
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de  ellos  de  mas  de  30  varas  de  diámetro:  en  la  parte  lateral  rio 
arriba,  tiene  una  especie  de  rebellines  ó  parapetos  en  forma  de 
triángulo,  para  retirarse  los  transeúntes  cuando  pasan  carruajes 
y  caballerías,  á  cuyo  fin  los  contratajamares  de  los  machones  de 
la  parte  superior  del  rio  suben  hasta  al  nivel  del  plano  del  puente. 
Está  bien  enlosado,  tiene  de  largo  115  canas  catalanas  y  3  de 
ancho.  Cuya  medida  por  pies  se  aproxima  á  736  de  longitud,  por 
20  de  latitud.  Construyóse  por  el  sabio  arquitecto  Saclosa  en  1312, 
frente  el  camino  de  Sagarra,  al  occidente  de  la  ciudad. 

FUENTE  DE  NEPTUNO. 

Las  verdes  riberas  del  apacible  rio  Cardoner  se  comunican  por 
este  famoso  puente,  á  cuyo  estremo  ofrécese  á  la  vista  á  la  iz- 
quierdo del  rio,  un  elegante  monumento  de  piedra  labrada  Sipe- 
Uiásido  fícente  de  Neptano,  que  se  levanta  á  modo  de  pirámide. 
El  primer  cuerpo  de  este  monumento  tendrá  unos  15  pies  de  alto, 
y  tiene  tres  caras  ó  frontispicios.  En  el  tal  frente  hay  2  caños  de 
agua,  á  que  se  sube  por  una  ancha  escalerilla  de  3  ó  4  gradas. 
Unas  colunas  dóricas  le  adornan  y  sobre  sus  chapiteles  unos 
jarrones  de  flores.  En  la  cornisa  que  rodea  el  primer  alto  elé- 
vase un  arco  y  en  su  intermedio  están  esculpidas  las  armas  de 
la  ciudad.  Sobre  los  caños  otras  de  la  casa  de  Argullol  Torres  de 
Bages.  Y  sobre  el  arco  dos  estatuas  de  genios  ó  niños  abrazados, 
que  eran  las  del  Gobernador  que  dispuso  su  construcción  D.  Igna- 
cio de  la  Justicia.  En  los  frentes  de  entrambos  lados,  emana  un 
caño  de  agua  en  cada  uno,  y  rodéales  un  abrevadero.  Encima  de 
los  caños  están  entalladas  dos  tablas  con  florones,  que  contienen 
la  una  la  época  de  la  construcción,  y  el  nombre  del  benemérito 
Gobernador  que  la  dispuso,  y  la  otra  unos  versos  latinos,  que 
apenas  pueden  leerse  por  haberse  carcomido  la  piedra.  El  segundo 
cuerpo  que  se  eleva  de  la  cornisa  unos  20  pies  es  una  ancha  pi- 
rámide en  lo  mas  alto  de  cuyo  vértice  remata  en  la  estatua  de 
Nep  tarto,  del  tamaño  de  un  hombre  de  mayor  estatura,  y  cuya 
mano  derecha  ocupa  el  tridente,  y  ciñe  su  cabeza  una  corona  real. 
Junto  á  cada  pilón  ó  abrevadero  de  entrambos  flancos,  hay  dos 
leones  de  piedra  del  tamaño  natural  muy  bien  labrados  con  una 
esfera  entre  sus  garras  en  cuyo  ecuador  léense  los  nombres  de  los 
reyes  Carlos  IV.  y  Luisa.  Fué  concluida  esta  obra  en  13  marzo 
de  1802  según  se  lee  en  el  letrero  esculpido  en  un  gran  mojón, 
colocado  al  rematar  el  antepecho  del  puente. 

Estiéndese  una  hermosa  campiña^  cuya  mayor  parte  se  riega 
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por  medio  de  una  máquina  hidráulica  llamada  del  Calderer\  y  en 
lo  demás  está  plantado  de  viñas  y  olivos.  Al  otro  estremo  del 
Puente  está  la  huerta  circuida  de  paredes,  habilitada  para  cemen- 
terio. 

Un  poco  mas  rio  abajo  y  á  unos  150  metros  vése  en  medio  de 
las  aguas  un  fragmento  de  unos  paredones  antiguos  del  espesor 
de  mas  de  3  varas.  Y  en  la  parte  de  la  ciudad,  que  está  á  la  iz- 
quierda á  unos  230  metros  se  construyó  la  gran  fábrica  de  paños 
de  Miralda  en  1824. 

Frente  la  fuente  pasa  la  nueva  Carretera  de  Manresa  á  Basella 
por  sobre  nombre  de  Cardona. 

CANAL  DE  RIEGO  Ó  ACEQUIA. 

Para  dar  á  conocer  este  monumento,  que  forma  el  tesoro  y  ri- 
queza Manresana,  copiamos  el  Resumen  Histórico,  que  dio  á  luz 
la  ilustre  Junca  de  Acequia  en  1827,  añadiendo  el  apéndice  y  al- 
gunas notas  y  documentos  interesantes. 


BREVE  NOTICIA 

''''  '^*^'^""  Li  iCil  DE  lilESl, 

su   origen   y   privilegios^  etc. 


Origen  de  la  Acequia,  y  privilegios  con  que  varios  Monarcas 
condecoraron  á  los  habitantes  de  Manresa  por  respeto  á  aquella. 

Todas  las  naciones  gozan  de  un  grado  mayor  ó  menor  de  rique- 
za á  proporción  del  estado  en  que  se  halla  su  agricultura.  Si  se 
halla  floreciente,  florece  también  el  comercio,  y  todos  los  demás 
ramos  que  contribuyen  á  formar  su  principal  opulencia.  El  labra- 
dor se  complace  en  ver  rebozar  sus  graneros  de  trigo,  llenarse  de 
vino  sus  bodegas,  y  hallar  largamente  recompensados  sus  penosos 
afanes.  Mas  en  el  caso  contrario  ¿que  es  lo  que  se  observa?  los 
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campos  incultos,  los  árboles  fructíferos  secados  por  los  ardores 
del  sol,  la  hermosa  vid  negándose  á  dar  sus  útiles  racimos,  y  en 
fin  la  mas  humillante  miseria  retratada  en  los  pálidos  semblantes 
de  sus  moradores,  y  en  los  sucios  andrajos  que  cubren  su  cuerpo 
macilente.  En  efecto:  el  hombre  condenado  po^  el  Criador  á  comer 
el  pan  con  el  sudor  de  su  rostro,  parece  que  en  algunas  naciones 
se  ha  olvidado  de  esta  terrible  sentencia,  y  por  lo  mismo  paga 
muy  caros  los  defectos  de  su  indolencia  culpable;  mientras  en 
otros  paises  dedicándose  con  esmero  á  cultivar  la  tierra  que  ha  si- 
do su  madre,  y  que  le  debe  volver  á  abrigar  segunda  vez  en  su 
seno,  saca  de  ella  el  fruto  de  su  útil  laboriosidad.  En  esta  última 
clase  podemos  contar  á  los  moradores  de  esta  provincia  de  Catalu- 
ña, y  en  particular  á  los  de  la  antiquísima,  y  fiel  ciudad  de  Man- 
resa.  Si:  Manresa  colocada  bajo  de  un  clima  benigno,  presenta  á 
los  ojos  del  viajero,  el  cuadro  mas  brillante  del  genio  de  sus  in- 
dustriosos habitantes:  estos  montecillos,  y  valles  coronados  los 
unos,  y  plantados  los  otros  de  tanta  variedad  de  árboles  frutales, 
estos  campos  espaciosos  que  reverdecen  con  la  abundancia  del  tri- 
go, y  en  una  palabra  estas  grandes  fábricas  que  proporcionan  de 
dia  y  de  noche,  ocupación  y  sustento  á  una  multitud  de  familias 
que  sin  este  recurso  tal  vez  perecerían  de  miseria  ¿no  salen  por 
garantes  de  la  verdad  que  acabamos  de  proponer'?  si  en  efecto: 
las  pruebas  están  á  la  vista,  y  no  se  pueden  recusar.  Mas  ¿quién 
fué  el  genio  tutelar  que  puso  á  Manresa  en  el  estado  delicioso, 
provechoso  y  lucrativo  en  que  se  halla  hoy  dia^  vamos  á  espli- 
carlo. 

Previendo  los  antiguos  moradores  de  Manresa,  de  que  peligra- 
ban de  quedar  algunas  veces  sin  efecto  las  mas  bien  preparadas 
cosechas,  y  que  por  consiguiente  perderían  no  pocas  el  deseado 
fruto  que  esperaban  reportar  de  ellas  á  causa  de  la  incertidumbre 
de  las  lluvias  tan  necesarias  para  la  vegetación,  formaron  el  gran- 
de designio  de  construir  un  canal  ó  Acequia  que  les  pusiese  á  cu- 
bierto de  tantos  peligros.  Al  momento  un  sin  número  de  dificulta- 
des se  les  pusieron  al  paso,  (1)  mas  no  arredrándose  por  esto 
aquellos  magnánimos  ciudadanos,  y  consultando  solamente  al 
bien  que  debía  resultarles,  propusieron  el  plan  á  la  magestad  del 
rey  D.  Pedro  III.  de  Aragón  á  fin  de  que  mereciese  su  aprobación 
real.  Accediendo  gustoso  S.  M.  á  las  fundadas  súplicas  de  los  Con- 
celleres de  Manresa  que  habían  representado  en  nombre  de  la  ciu- 
dad, concedió  su  real  permiso  para  hacer  dicha  Acequia,   estraer 

(1)    No  fué  la  menor  oposición  la  que  se  interpuso  por  parte  del  limo.  Sr.  obispo  de 
Yich  de  que  hablaremos  mas  adelante  para  no  cortar  el  hilo  de  esta  narración. 
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el  agua  del  rio  Llobregat,  conducirla  hasta  la  dicha  ciudad,  y  re- 
gar de  ella  las  tierras  del  término  de  la  misma  con  formal  privile- 
gio que  firmó,  y  juró  en  Barcelona  á  10  de  las  calendas'de  setiem- 
bre (1)  del  año  1339.  (*)  Parece  que  este  augusto  Soberano  abrió 

(1)    Corresponde  á  22  de  agosto. 

(')  Nos  Pedro  por  la  gracia  de  Dios  Rey  de  xVragon,  de  Valencia  de  Mallorca,  Cer- 
daña,  Córcega  y  Conde  de  Barcelona:  Solicito  según  real  costumbre  por  el  bien  y  como- 
didad de  nuestros  subditos,  conferimos  gustosos  el  oportuno  auxilio  y  conveniente  pro- 
tección por  la  cual  aumentamos  en  todos  tiempos  nuestra  potestad  civi!,  el  bien  común 
y  todos  los  intereses  públicos  de  las  ciudades  y  lugares  que  por  la  gracia  de  Dios  es- 
ian  bajo  nuestro  dominio.  Realmente  ba  sido  presentada  á  Nos  de  parte  de  vuestros 
Consejeros,  Jurados  y  bombres  buenos  de  la  universidad  de  la  ciudad  de  Manresa 
una  humilde  súplica  (memorial)  en  la  que  se  esponia  la  grande  esterilidad  escasez  de 
trigo  que  en  estos  tiempos  pasados  ba  ocasionado  en  nuestros  campos  la  falta  de 
lluvias.  Vosotros  queriendo  suplir  tal  defecto,  después  de  haber  oido  el  parecer  y  dic- 
tamen del  Consejo  de  Espertos  en  tales  cosas,  habéis  pensado  prudentemente  que 
se  tome  el  agua  del  rio  Llobregat  y  conducirla  á  dicha  Ciudad  y  á  sus  términos  por 
medio  de  la  construcción  de  una  acequia,  álveo  ó  canal  para  poder  con  ella  regar 
vuestros  campos,  posesiones  y  huertas  y  las  de  los  habitantes  de  dicha  ciudad  y  aun 
los  que  no  lo  sean  siempre  y  cuando  fuese  vuestro  gusto  y  voluntad,  pero  como  por  la 
distancia  del  lugar  en  que  debe  tomarse  el  agua  no  sean  sulicientes  vuestras  facul- 
tades para  una  obra  tan  suntuosa  como  ardua,  habéis  suplicado  rendidamente  á  Nos 
que  nos  dignácemos  daros  nuestra  protección  y  apoyo  en  esta  empresa.  Asi  pues, 
atendiendo  Nos  que  de  la  esterilidad  y  carestía"  predicha  ha  sufrido  y  sufre  aun  la 
ciudad  de  Manresa  grande  disminución  y  detrimento  en  bienes  y  personas,  y  aten- 
diendo que  de  esta  obra  (la  Acequia,)  tanto  en  las  tierras  de  regádio  como  en  otras 
muchas  resultará  evidente  incremento  y  mucha  utilidad  para  Nos,  para  vosotros  y  para 
lodo  el  Estado,  compensando  por  medid  de  dicho  canal  á  la  faltado  lluvias,  Accediendo 
por  el  bien  común  á  vuestras  puestas  demandas  ó  súplicas  Gratis  (de  gracia,  gratuita- 
mente) deliberadamente  y  de  nuestra  ciencia  y  espontánea  voluntad  por  la  presente. 
Charla  nuestra  perpetuamente  valedera:  Concedemos  á  vosotros  Consejeros,  Jurados  y 
hombres  probos  de  la  universidad  de  dicha  Ciudad  que  podáis  tomar  el  agua  del  espre- 
sado rio  Llobregat,  y  á  este  tin  construir  ó  hacer  un  canal  ó  acequia  competente  por  la 
cual  el  agua  pueda  conducirse  hasta  dicha  Ciudad  ó  al  lugar  que  os  pareciere  conve- 
niente, pudiendo  dicha  agua  pasar  por  cualquier  lugar  ó  lugares  que  convenga  al  co- 
nocimiento de  algunos  hombres  probos  de  la  espresada  Ciudad  que  á  este  fin  fueron 
nombrados  por  los  Consejeros  y  Jurados  de  la  misma  Ciudad  6  por  la  mayor  parte  de 
los  mismos.  De  modo  no  obstante  que  quedáis  obligados  á  satisfacer  los  daños  y  perjui- 
cios á  quienes  se  hubiesen  ocasionado  en  el  tránsito  del  agua  según  conocimiento  de 
nuestro  Vicario  (Baile  ó  Alcalde)  de  Báges  ó  de  su  lugar  teniente  oido  el  consejo  de  di- 
chos proceres,  diputados  ó  nombrados,  y  de  modo  que  los  que  hayan  de  ser  indemni- 
zados no  sufran  ningún  litigio  ni  por  ello  se  les  siga  ni  forme  causa  alguna.  A  mas  de 
esto  ordenamos  estrechamente  que  ninguno  de  cualquier  estado  ó  condición  que  sea, 
se  atreva  ni  presuma  tomar  el  agua  que  corre  por  dicho  canal  para  regar  si  otro  cual- 
quier ampriu  (uso)  sino  para  lavar  y  beber,  sin  voluntad,  licencia  6  permiso  de 
dichos  hombres  probos  que  para  el  bien  sean  elegidos  los  sulicientes  é  idóneos  por  los 
Consejeros  y  Jurados  de  dicha  Ciudad,  ó  por  la  mayor  parte  de  los  mismos  como  arriba 
queda  dicho.  También  conviene  saber  que  los  que  quieran  ó  pretendan  tener  ampriu 
de  dicha  agua  tienen  que  convenirse  desde  un  principio  con  dichos  hombres  probos;  y 
consiguientemente  óbrese  según  el  conocimiento  del  Acequiero  de  dicha  acequia  que 
anualmente  sea  elegido  por  los  espresados  Consejeros  y  Jurados  ó  por  la  mayor  parle 
de  los  mismos  con  autoridad  y  consentimiento  de  nuestro  Bayle.  Concedemos  además 
que  cualquiera  que  regare  ó  podrá  regar  del  agua  de  dicha  acequia  después  de  haberla 
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el  tesoro  de   sus  gracias  í\.  favor  de  todos  los  habitantes  de  la 
ciudad   de   Manresa ,    pues  les  dio  facultad  para  cargar  los  ím- 

sacado  del  rio  ó  de  su  matriz,  tenga  que  pagar  ¿vosotros  y  ala  universidad  cierta  canti- 
dad por  entrada,  y  otra  cantidad  cada  año  á  medida  de  la  utilidad  y  provecho  que  reci- 
biere ó  pudiere  recibir  de  la  misma  (agua)  al  conocimiento  de  dicho  Vicario  con  conse- 
jo de  los  espresados  hombres  buenos.  Además  para  atender  á  los  gastos  y  espensa  en  la 
construcción  de  dicha  obra,  y  para  mantener  ó  conservar  la  dirección  de  la  acequia 
y  para  pagar  á  Nos  y  á  nuestros  sucesores  las  cantidades  infrascritas,  por  ó  en  virtud 
de  las  presentes,  damos  y  concedemos  perpetuamente  sin  retención  alguna  y  por  entero 
á  Vosotros  dicha  Universidad  y  á  vuestros  venideros  todas  las  entradas,  réditos,  censos, 
éxitos,  rentas  y  todo  el  interés  y  provecho  que  proviniese  ó  resultare  de  dicha  agua  ó 
acequia  ó  que  proceda  de  su  acequiagio  ó  de  otro  cualquier  derecho,  6  ha  de  provenir 
del  agua,  Acequia  y  Acequiagio  espresados;  de  modo  que  ni  Nos  ni  nuestros  sucesores 
nada  podamos  pedir,  exigir,  haber,  ni  recibir  de  las  espresadas  entradas,  censos,  rédi- 
tos etc.  Y  paraque  unanimamente  podáis  dar  principio  á  la  construcción  de  dicha  obra 
y  llevarla  á  cabo  según  conviene  tanto  mas  prontamente  cuanto  creyereis  seros  para 
ello  mas  poderoso  y  necesario  nuestro  ausilio.  Por  la  presente  Charla  nuestra, gratuita- 
mente os  concedemos  que  por  espacio  de  diez  años  desde  las  Calendas  del  presente  mes 
de  Agosto  (1.°  de  dicho  mes)  en  adelante  contadero,  no  deis  ni  estáis  obligados  á  dar  á 
Nos  ó  á  nuestros  sucesores  por  queslia,  peila,  subsidio,  servicio,  ausilio  ó  por  cualquier 
otra  exacción  ó  demanda  real  con  cualquier  nombre  que  sea,  sino  cinco  mil  sueldos 
barceloneses  en  cada  uno  de  los  años  expresados.  Y  por  dicho  espacio  de  diez  años 
hacemos  francos,  exentos,  libres  y  quitos  á  vosotros  dicha  universidad  y  á  cada  uno 
de  la  misma  de  todas  otras  cualesquiera  exacciones  y  demandas  como  quiera  por  Nos  ó 
en  vuestro  nombre  hechas  ó  para  hacer.  Pero  pasados  dichos  diez  años  deis  y  estéis 
obligados  ádar  á  Nos  y  á  nuestros  sucesores  perpetuamente  en  compensación  de  ques- 
iia,  peyla,  subsidio,  servicio,  ausilio  y  por  cualquier  otra  exacción  ó  demanda  real  con 
cualquier  nombre  que  sea  y  por  cualquier  derecho  en  dicha  agua  y  Acequia  compe- 
tente ó  que  en  algún  modo  competir  ó  pertenecer  á  Nos  pueda,  doce  mil  sueldos  bar- 
celoneses solamente  de  los  réditos  y  éxitos  de  la  acequia  sobre-dicha;  así  que  pasa- 
dos dichos  diez  años  deis  á  Nos  y  a  nuestros  sucesores  perpetuamente  cada  año  los 
espresados  doce  mil  sueldos,  y  no  deis  ni  estéis  obligados  á  dar  mas  por  los  dichos 
queslia,  peyla,  subsidio,  servicio,  ausilio  y  otra  cualquier  exacción  y  demanda  real: 
Porque  pagando  a  Nos  y  á  nuestros  sucesores  los  expresados  doce  mil  sueldos  en 
cada  año  después  de  dichos  diez  años,  como  queda  dicho.  Nos  (¡ralis  y  de  cierta 
ciencia,  libramos  absolvemos,   damos  y  condonamos  á  vosotros  dichos  Consejeros. 
Jurados  y  hombres  buenos  y  á  la  universidad  de  dicha  ciudad  y  á  vuestros  sucesores 
perpetuamente  toda  queslia,  peyla,  subsidio,  servicio,  ausilio  común  y  cualquier  otra 

Keticion  ó  exacción  real  con  cualquier  nombre  que  sea  y  como  quiera  en  algún  tiempo 
acedera  por  Nos  ó  nuestros  sucesores  á  vosotros  y  á  vuestros  sucesores,  y  también 
todo  y  cualquier  derecho  que  compete  ó  puede  competir  á  Nos  y  á  nuestros  sucesores 
ahora  y  en  lo  venidero  por  cualquier  razón,  derecho,  modo  ó  causa.  Y  por  la  predicba 
que  os  damos  y  remitimos  ó  condonamos,  de  toda  otra  cantidad  mayor  que,  hayáis  de 
hacer  ó  se  os  baya  de  imnoner  por  las  razones  arriba  dichas  ó  por  alguna  de  las  mis- 
mas ó  por  algún  otro  modo,  desde  ahora  hacemos  para  siempre  á  vosotros  y  á  vuestros 
sucesores  francos,  quitos,  libres  y  exentos.  Entendemos  no  obstante  que  si  dicha  obra 
no  tuviese  efecto,  que  no  sois  por  eso  libres  de  la  prestación  de  queslia,  subsidio,  ser- 
vicio ó  de  otra  exacción  ó  demanda  real.  Antes  bien  quedáis  obligados  á  las  predichas 
como  ahora  lo  estáis  y  no  de  otra  manera.  Y  aun  en  dicho  caso  estáis  obligados  pagar 
á  Nos  y  restituir  todo  lo  que  por  dicho  espacio  de  diez  años  os  hubiésemos  condonado 
ó  la  prorata  del  mismo  tiempo  á  saber  dos  mil  sueldos  en  cada  año,  habiendo  retenido 
solamente  los  dos  mil  sueldos  en  pretesto  de  la  condonación,  exención  y  franquicia  que 
os  hacemos  por  dichos  diez  años  según  arriba  queda  dicho.  Más  si  dicha  obra  se  lle- 
vare á  efecto,  y  pasados  dichos  diez  años  los  réditos  y  rentas  de  dicha  acequia  ó  ace- 
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puestos  que  mas  bien  les  pareciesen  sobre  los  irrigantes  por  el 
producto  que  sacarían  de  dicha  agua,  hizo  francos  á  los  Con- 
celleres (1)  Jurados  (2)  Hombres-Buenos  (3)  de  dicha  ciudad, 
del  pago  ó  contribución  dicha  de  la  questia^  peytcty  subsidio, 
scrcicio ,  ausilio ,  y  cualesquiera  otra  ecsaccion ,  y  demanda 
real,    con  sola   la  condición  de  pagar  á  S.  M.    la  cantidad  de 

(!)    Ahora  Regidores. 

[i]    Eran  en  número  de  ochenta  é  intervenían  en  todos  los  asuntos  de  consideración. 

(3)  Suena  lo  mismo  que  todos  los  ciudadanos  en  común,  y  en  particular,  pues  que 
los  malos  aunque  sean  miembros  de  la  sociedad  lo  son  corruptos,  y  por  consiguiente 
separables  de  ella. 


Suiagio  ó  del  derecho  de  ellos  procedente  no  bastasen  para  la  paga  de  los  espresados 
oce  mil  sueldos  que  en  cada  año  han  de  ser  satisfechos  á  Nos  y  á  nuestros  sucesores, 
estáis  obligados  anualmente  y  perpeluanieníe  de  hacer  el  complemento  de  esta  canti- 
dad de  doce  rail  sueldos.  Poríin,  paraque  dicha  obra  pueda  mejor  y  mas  presto  llevar- 
se á  efecto  y  concluirse,  habido  consejo  de  hombres  religiosos  e  inteligentes  en  la 
materia  por  conocer  ó  estar  persuadidos  que  puede  hacerse  esto  sin  pecado  ó  falta 
puesto  que  en  ello  entre  otras  cosas  no  solo  se  atiende  al  provecho  de  los  ciudadanos 
y  habitantes  de  dicha  ciudad,  sino  que  también  al  de  cualesquiera  otros  transeúntes 
y  de  todo  el  Estado  en  mayor  abundamiento  ó  gracia  y  en  virtud  ó  tenor  de  las  pre- 
sentes, os  concedemos  que  por  espacio  de  diez  años  continuos  y  contaderos  desde  la 
data  de  las  presentes,  podáis  imponer  en  dicha  ciudad,  hacer  ú  ordenar  un  impuesto 
o  impuestos  según  el  modo  acostumbrado,  y  aun  otro  mas  según  os  pareciera  deba 
hacerse,  y  exigir,  levajitar,  pedir  y  recibir  aquel  impuesto  ó  impuestos  para  la  cons- 
trucción de  dichas  obras.  De  modo  que  no  obstante  que  todo  cuanto  será  recogido  de 
estos  impuestos  se  convierta  ó  emplee  en  la  obra  de  dicha  Acequia  y  en  la  conserva- 
ción y  mantenimiento  de  sus  aguas,  y  no  en  otros  usos  en  alguna  manera.  De  los 
cuales  sois  también  obligados  á  dar  cuenta  y  razón  á  nuestro  Bayle  de  Manresa.  ó  á 
su  Lugar-teniente  aue  los  recoja  en  nombre  nuestro.  A  mas  de  esto  para  que  los  que 
tienen  molinos  en  dicha  ciudad  no  sufran  de  lo  dicho  hasta  aqui  gastos  ó  perjuicios 
prohibimos  perpetuamente  por  este  edicto  que  se  construyan  molinos  en  tiempo  al- 
guno en  dicha  acequia  ó  en  algún  lugar  de  ella  en  modo  ó  forma  alguna.  Y  para  que 
todo  lo  dicho  tenga  mayor  firmeza,  juramos  por  Dios  y  por  sus  cuatro  Santos  Evange- 
lios tocado  corporalmente  por  Nos  observar  y  hacer  observar  inviolablemente  todas  y 
cada  una  de  estas  cosas  según  arriba  queda  dicho  y  no  contrahacer  o  contravenir  ni  que 
alguno  contravenga,  haga,  permita  ó  consienta  en  razón  alguna.  Conste  también  que 
vosotros  por  dichas  gracias  y  concesiones  obtenidas  de  Nos  habéis  absuelto,  condonado 
y  remitido  á  todos  nuestros  antecesores  y  á  Nos  todas  y  cada  una  cantidades  de  di- 
nero, por  ó  en  razón,  de  qucstia,  servicio,  ausilio  ú  otra  exacción  6  demanda  real,  ó 
por  otra  cualquier  razón  o  causa  hasta  aquí  indebida  ó  injusta  por  Nos  ó  por  nuestros 
antecesores  pedidas,  mandadas  y  exigidas.  Y  así  mandamos  por  la  presente  carta  nues- 
tra ó  por  las  presentes  Letras  á  todos  nuestros  herederos  y  sucesores,  al  Procurador 
general,  al  Tesorero,  á  los  Vicarios  y  ú  todos  los  otros  Oliciales  y  subdito»  nuestros 
presentes  y  futuros  tengan  por  firmes  todas  y  cada  una  de  las  cosas  predichas,  que 
las  observen  y  hagan  ellcazmente  y  perpetuamente  observar  y  guardar  por  todos,  y 
que  no  contravengan,  ni  permitan  en  razón  alguna  que  ninguno  contravenga.  En  cuyo 
testimonio  mandamos  hacer  y  sellar  con  nuestro  sello  de  plomo  estas  nuestras  Letras. 
Dadas  en  Barcelona  á  diez'de  las  Calendas  de  Setiembre  í2i  de  Agosto)  año  del  Señor 
rail  trescientos  treinta  y  nueve.  Por  mandato  del  Rey  hííolo  D.  Domingo  de  Biscarra 
por  el  Exmo.  Sr.  Consejero,  D.  B.  de  Ulsinellas. 
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5000  sueldos  barceloneses  por  espacio  de  diez  años,  (1)  y  con- 
cluidos estos  la  de  12000  pagaderos  en  el  mes  do  agosto.  Hizo 
estensiva  esta  real  concesión  no  solo  durante  su  vida  natural,  si 
que  también  quiso  que  después  de  su  fallecimiento  se  guardase 
inviolablemente  por  sus  augustos  sucesores  (2)  Compadecido  el 
mismo  soberano  del  inmenso  cúmulo  de  males  que  cargaron  so- 
bre la  ciudad  de  Manresa  a  causa  de  la  horrorosa  epidemia  que 
afligió  a  sus  moradores,  rebajó  el  sobre  nombrado  impuesto  de 
12000  sueldos  á  solos  7000  por  otro  privilegio  dado  en  el  mismo 
real  palacio  de  Barcelona  á  los  28  dias  del  mes  de  enero  del  año 
1355  (3). 

El  serenísimo  Sr.  infante  D.  Juan,  heredero  de  la  corona, 
hallándose  en  Manresa  ,  viendo  y  reconociendo  por  sí  mismo  la 
Acequia  que  se  construía  con  tantos,  y  tan  importantes  edifi- 
cios ,  conociendo  que  la  conservación  de  ella  dependía  de  que 
hubiese  sujeto  encargado  directamente  de  la  misma  ,  dio  facultad 
á  la  mencionada  ciudad  para  elegir  Acequiero  ,  y  que  nadie  se 
atreviese  fuera  de  dichos  ciudadanos  á  tomar  de  dicha  agua  para 
regar  sus  tierras  bajo  la  pena  de  200  sueldos  exigideros  en  el 
modo,  y  forma  que  se  espresa  en  dicho  privilegio  que  se  otor- 
gó en  Manresa  á  los  28  del  mes  de  octubre  del  año  1385. 

Celebrando  Cortes  en  Barcelona  el  rey  D.  Felipe  II.  se  pre- 
sentó ante  S.  M.  Antigo  Sala,  Síndico  Procurador  de  la  misma 
ciudad  ,  representando  en  nombre  de  ella ,  y  esponiendo  que  la 
pena  de  200  sueldos  impuesta  por  el  infante  D.  Juan  contra  los 
que  se  atreviesen  á  tomar  agua  de  la  Acequia  para  regar  sus 
posesiones  no  era  suficiente  para  contener  á  los  infractores  á  cau- 
sa de  su  modicidad ,  pidió  humildemente  á  S.  M.  que  se  sirviese 
aumentar  dicha  pena  hasta  la  cantidad  que  mas  bien  le  parecie- 
re ;  á  lo  que  contestó  S.  M.  que  ascendiese  aquella  hasta  500 
sueldos  (4)  como  consta  tanto  de  este  como  de  otros  privilegios 
por  real  decreto  firmado  en  29  del  mes  de  noviembre  del  año 
de   la  Natividad  del  Señor  de  1585.   Con  estas  pruebas  del  apre- 

(1)  Era  el  tiempo  que  se  creyó  necesario  para  construir  el  Canal. 

(2)  En  méritos  de  esta  concesión,  parece,  que  Manresa  posee  la  Acequia  por  con- 
trato, eníitéutico,  y  no  por  feudo,  y  que  sus  moradores  son  dueños  útiles  de  ella 
mientras  contribuyan  con  el  censo  sobredicho.  Este  censo  el  rey  D.  Juan  le  concedió  á 
Bernardo  Miquel  por  urgencias  de  la  corona. 

(3)  Tanto  estos  documentos  como  otros  que  so  citan  en  esta  narración  existen 
autenticados  en  poder  de  la  Iltre.  Junta  de  la  Acequia. 

[i]  Plau  á  sa  Magestat,  y  que  laigeátur  pcena  mque  ad  auinfjentos  sólidos.  Era  la 
fórmula  deque  acostumbraban  usar  los  Soberanos  en  la  celebridad  de  Cortes  cuando 
queriaii  aprobar  alguna  petición. 
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cío  que  se  merecieron  de  dichos  augustos  Soberanos  los  antiguos 
moradores  de  Manresa  ,  continuaban  la  perfección  del  canal ,  fe- 
licitándose del  provecho  que  les  resultaba  y  no  parando  hasta 
poder  verle  enteramente  concluido. 


CAPITULO  11. 

Dase   una  brete  noticia  que  cosa  sea.  el  pritilegio  nombrado 

Salvaguardia-Real,  y  se  manifiesta  como  la  Acequia  de 

Manresa  también  lo  go^a,  como  también  el  derecho 

que  tienen  sus  ciudadanos  para  hacer  la 

Visita-General  en  aquella. 

La  salvaguardia-Real  es  una  de  las  primeras  regalías ,  y  solo 
por  esta  regalía  el  Soberano  tiene  inmediatamente  el  derecho  de 
conocer  si  quiere  por  sí  mismo  y  sino  por  sus  delegados  que 
son  los  jefes  de  Justicia  que  nombra,  lo  que  pertenece  á  la  mis- 
ma regalía  ó  violaciones  de  ella  :  de  lo  que  se  desprende  que 
los  violadores  incurren  en  delito  de  Lesa-Magestad  como  asi  lo 
ha  declarado  varias  veces  el  real  Senado^  y  la  real  Audiencia 
de  Barcelona  (1). 

La  Acequia  de  Manresa  se  halla  escudada  con  dicha  salva- 
guardia ,  y  protección  del  Soberano,  cuyo  insigne  privilegio  lo- 
gró (*)  por  conducto  del  Excmo.  Sr.  Marqués  de  Aguilár ,  Ca- 
pitán General  de  este  Principado  en  22  de  agosto  1551  (2). 
Llegó  á  su  colmo  la  satisfacción  que  esperimentaron  nuestros  an- 
tiguos predecesores  cuando  la  magestad  del  rey  D.  Felipe  IIL 
les  confirmó  dicho  privilegio  en  el  lugar  de  Benifór  á  los  7  de 
diciembre  de  1585. 

Con  tantas ,  y  tan  repetidas  gracias  que  la  ciudad  de  Man- 
resa había  recibido  en  todas  épocas,  de  la  liberalidad  de  sus 
Soberanos  por  causa  de  la  Acequia  ,  parecía  que  nada  mas  les 
quedaba  que  desear  ,  pero  no  se  había  agotado  todavía  el  tesoro 

(1)  Véanse  los  iisálicos  «simiti  modo,  caminí,  eisiratoe»  de  nuestro  código  municipal, 
y  á  sus  comentadores  Amigant,  Caldero,  Peguera,  y  otros. 

(')  Por  primera  vez  en  io  setiembre  de  1428  dado  en  Valencia  por  el  Rey  D.  Alon- 
zo.  Véase  el  libro  de  Antigüetals  en  el  archivo  de  la  Pabordia. 

(2)  Para  mayor  publicidad  de  este  privilegio  se  pusieron  colunas  de  piedra  labrada 
en  las  orillas  del  canal  con  las  armas  reales  gravadas  en  ellas. 
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de   ellas  ,    y   asi   fué  que  dicha   ciudad   logró  otra   prueba   del 
grande  aprecio  que  se  grangeó  con  sus  augustos  Monarcas  como 
vamos  á  manifestar. 

Para  mayor  conservación  de  la  Acequia  se  habla  establecido 
que  los  Concelleres  de  Manresa  con  su  Veguer  (1)  ó  Sots- 
Veguer  (2)  acompañados  de  otros  ciudadanos  visitasen,  visura- 
sen  ,  y  reconociesen  la  referida  Acequia  para  averiguar  los  da- 
ños que  se  ocasionasen  ,  y  repararlos.  Esta  antigua  costumbre  se- 
llada con  la  mas  remota  prescripción  ,  se  verificaba  siempre  que 
se  juzgaba  conveniente,  asistiendo  el  Veguer  ó  Sots- Veguer  con 
los  Concelleres  vestidos  con  sus  insignias  consulares,  acompañados 
de  los  Maseros  levantadas  las  masas  en  alto ,  y  obrando  en  to- 
do con  la  mayor  formalidad  posible. 

Zelosos  los  Manresanos  del  goce  de  un  fuero  que  tanto  les 
interesaba  ,  lo  hicieron  presente  á  la  Magestad  del  rey  D.  Fe- 
lipe II.  de  Aragón,  y  ^tercero  de  Castilla,  que  celebraba  Cortes 
en  el  presente  Principado,  á  fin  de  que  se  sirviese  corroborarlo 
con  su  real  aprobación;  cuya  petición,  y  aprobación  de  S.  M. 
traducidas  en  el  idioma  vulgar  castellano  son  como  sigue:  (3) 
ítem:  Que  la  posesión  inmemorial  que  tiene  la  ciudad  de  Man- 
resa de  ir  todos  los  años  los  Concelleres  con  sus  insignias,  y 
pompa  con  acompañamiento  de  Prohombres  con  el  Veguer  ó  Sots- 
Veguer,  y  Acequiero  á  visitar  la  Acequia  de  dicha  ciudad  has- 
ta la  presa  en  donde  se  toma  el  agua  por  los  lugares,  y  ca- 
minos mas  convenientes,  y  aptos  á  tomar  información  in  scriptis 
de  los  que  habrán  regado,  y  de  los  daños  que  se  habrán  dado  en 
dicha  Acequia  para  poder  ejecutar  las  penas,  y  daños  dados  se- 
gún tenor  de  privilegios  reales,  les  sea  confirmada  por  privile- 
gio real  concediendo  en  cuanto  sea  menester  de  nuevo  las  pre- 
dichas  cosas  en  privilegio  á  la  dicha  ciudad  con  interposición  de 
graves  penas  contra  los  jueces,  oficiales,  ú  otras  cualesquiera 

(l)    Ahora  Gobernador. 

i'i)    Hacia  las  veces  del  Veguer  en  enfermedad  ó  ausencia  de  csle. 

(3)  El  original  dice:  ítem:  Que  la  possessió  inmemorial  que  te  la  ciutatde  Manresa, 
d'  anar  cada  any  los  Consellers  ab  las  insignias,  y  pompa  ab  acompauyament  de  Pro- 
homens  ab  lo  Veguer  y  Sots-V'eguer,  y  Acequier  á  visitar  1'  Acequia  dé  dita  ciutat  íins 
á  la  rcsclossa  ahont  pren  1'  aygua  per  los  llochs,  y  camins  mes  convenients,  y  aptes, 
á  pendrer  informació  in  scriptis  deis  qui  haurán  regat,  y  deis  danys  se  haurán  donats 
en  dita  Acequia,  pera  poder  ecsecutar  las  pena?,  posadas,  y  danys  donats  segousthenor 
de  privilegis  reals  li  sie  confirmada  per  privilegi  real,  concedint  en  cuant  menester 
sia  de  nou  las  preditas  cosas  en  privilegi  á  la  dita  ciutat  ab  interposició  de  graves  pe- 
nas contra  los  jutges,  oficiáis,  ó  altres  cualsevols  personas  que  la  predita  visita  com 
dalt  está  dit  voldrán  impedir:  /)/«?*  á  sa  Magéstat  que  sia  serval  lo  acosliimat,  ressecaís 
tols  abusos. 
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personas  que  la  predicha  visita  como  arriba  está  dicho  quisieran 
impedir:  Place  á  S.  M.   que  se  guarde  lo  acostumbrado,   qui- 
tados todos  abusos,  etc. 

Este  Privilegio  dado  por  el  Soberano  en  30  junio  de  1599 
se  puso  en  práctica  en  el  inmediato  de  1600  con  las  formali- 
dades que  se  previenen  en  él  (1). 

Se  verificó  también  en  el  de  1625,  1635,  y  en  los  años  que 
les  pareció  necesario.  Asi  siguió  usando  la  ciudad  de  Manresa 
de  su  derecho  con  respeto  a  la  visita  general  de  la  Acequia,  y 
publicación  de  la  real  Salvaguardia,  hasta  el  año  de  1670  que 
se  halló  con  orden  del  Sr.  Regente  la  real  Chancillería  para 
suspenderla  á  petición  de  los  pueblos  de  Saliente  y  Sampedor; 
mas  no  se  descuidó  dicha  ciudad  de  hacer  presente  á  S.  E.  el 
derecho  que  la  asistía,  deputando  para  este  efecto  el  Conceller 
Decano  con  las  instrucciones  convenientes. 

Penetrado  dicho  Excmo.  Sr.  de  la  fuerza  de  las  razones  que 
obraban  en  favor  de  la  ciudad  de  Manresa,  revocó  la  sobre  ci- 
tada orden  de  suspensión ,  y  á  mas  reconoció:  la  facultad  que 
tenía  de  ejecutar  dicha  visita ,  pasando  á  todos  los  pueblos  por 
donde  cínica  el  candi  de  la  Acequia  á  publicar  la  referida 
salvaguardia,  y  proceder  criminalmente  por  sí  misma  por  su 
Veguer  tí  otro  Gefe  con  total  independencia  de  las  Justicias  ó 
Autoridades  de  dichos  pueblos,  contra  los  c¿ue  hubiesen  dam- 
nifleado  la  Acequia;  sus  aguas,  y  demás  perteneciente  á  la 
misma.  Para  autorizar  mas  este  acto  delegó  á  uno  de  los  Jueces 
ó  Ministros  con  un  Alguacil  solamente  para  acompañar  la  visita, 
y  publicación  de  la  real  salvaguardia ,  como  asi  se  verificó  eri 
27  de  enero  del  año  de  1671  con  acompañamiento  de  muchos  Ju- 
rados, del  Veguer,  y  mas  de  100  hombres  con  armas  para  evi- 
tar todo  insulto  (2). 

Esta  visita  general ,  y  publicación  de  la  real  salvaguardia  á 
causa  de  los  escesivos  gastos  que  origina ,  suele  algunas  veces  su- 
plirse por  otra  de  particular  con  las  mismas  formalidades  de  aque- 
lla ,  mas  algunos  vecinos  de  los  pueblos  por  donde  cruza  el  ca- 
nal han  hecho  en  todas  ocasiones  los  esfuerzos  posibles  para  im- 
pedir tanto  la  última  como  la  primera .   En  el  siglo  próximo  pa- 

(1)  Á  mas  de  lo  aquí  referido  decretó  S.  M.  en  el  propio  dia,  -mes  y  año,  que  la 
pena  de  2o  libras  impuesta  por  Privilegio  real  á  los  que  damnificaren  la  Acequia  ó  sus 
aguas,  subiese  hasta  30  libras  moneda  de  Barcelona,  como  se  puede  ver  en  el  dicho 
real  decreto  que  se  halla  debidamente  autenticado  en  el  Archivo  del  lltre.  Ayunta- 
miento de  esta  ciudad,  y  en  el  de  la  Junta  de  Acequia  por  copia  concordada. 

(2)  El  auto  de  esta  visita  general  se  estendio  por  los  Sres.  D.  Pablo  Riambau  y  Don 
Benito  Font  Notarios,  in  sólidum  smul  slipulanles,  el  in  sólidum  claudentes. 
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sado  fueron  tantas,  y  tan  repetidas  las  gestiones  que  hicieron  los 
vecinos  de  dichos  pueblos  á  la  Superioridad  para  entorpecer  las 
referidas  visitas ,  y  tan  espedito  el  derecho  que  demostraron  te- 
ner los  ciudadanos  de  Manresa  para  verificarlas ,  que  la  real  Au- 
diencia de  este  Principado  se  dignó  aprobar  la  facultad  que  tie- 
nen los  Manresanos ,  de  hacerlas  mencionadas  visitas,  y  publi- 
cación de  la  real  salvaguardia ,  en  sentencia  quQ  fulminó  unidas 
las  dos  salas  en  1769,  y  del  crimen  por  separado  en  3  de  ju- 
nio de  1772;  cual  sentencia  fué  aprobada  por  el  real  Consejo  de 
Castilla  en  9  de  setiembre  de  1802. 

No  obstante  la  contradicion  sobredicha,  que  manifestaron  los 
pueblos  limítrofes  del  canal ,  los  moradores  de  Manresa  no  deja- 
ron de  verificar  las  visitas  generales  ó  particulares ,  y  correspon- 
diente publicación  de  la  real  salvaguardia ,  en  las  ocasiones  que 
les  pareció  conveniente  como  en  efecto  se  practicó  entre  otras  en 
el  año  de  1787,  en  19  de  agosto  de  1801  en  9  de  noviem- 
bre de  1804,  y  otras  en  otros  años,  fijando  el  real  privilegio 
arriba  dicho,  en  todos  los  pueblos  sobrecitados.  (*) 

(*)  EDICTE. 

Ara  ojats  tolhom  que  seus  notifica  y  fa  saber:  Que  en  virlul  de  Reals  privilegis  de 
iramemorial  temps  á  esta  part  la  Universilat  de  la  ciutalde  Manresa  está  en  la  antigua, 

3uieta,  y  pacifica  possessió  de  la  Assequia  que  pren  la  aigua  del  riu  Llobregat  al  peu 
el  caslellde  Balsareny,  la  cual  está  posada  baix  la  protecció  y  salvaguardia  Real:  Y 
dits  Reals  privilegis  se  troban  confirmats  de  después  de  sa  concessio  per  lo  Sr.  Rey 
D.  Felip  segon  de  Aragó,  y  tercer  de  Castilla  ais  set  de  desembre  mil  sinch  cents  vui- 
tauta  sincb,  y  ais  trenta  de  juny  mil  sincb  cents  noranta  nou  per  sos  justos  respectes, 
sientment  y  consulta,  posant,  rebent,  y  constitubint  sois  protecció,  especial  custodia, 
guiatge,  comanda  y  salvaguardia  Real  la  resclosa,  recb,  ponts,  rasas,  mestres,  mano^ 
oras,  pedras,  cals,  fustas,  forns,  molins  y  altres  cosas  necessarias  per  obs,  conservació 
y  fábrica  de  dita  Assequia  de  la  ciutat  de  Manresa,  terme  y  territori  de  aquella;  ma- 
nant  que  ninguna  persona  de  cualsevol  grau,  estat,  condició  6  preheminencia  que  sia, 
coníiat  de  la  gracia  y  amor  de  la  Real  Magestat  no  gosia,  teniptia,  ni  presumesca  per 
éll,  ó  per  altres  palesment  ó  amagadament,  directe  ó  indirecte,  de  dia  ó  de  nit,  ó  en 
altre  cualsevol  manera,  ni  per  altre  cualsevol  causa  ó  rabo  á  la  dita  Assequia,  recb, 
resclosa,  rasas,  ponts,  me&tres,  manobras,  fustas,  pedras,  cals,  molins,  forns  y  altres 
cualsevols  cosas  per  reparado,  conservació  y  fábrica  de  dita  Assequia  necessarias  y 
pertanyents  derrir,  invadir,  destruir,  ni  en  manera  alguna  perturbar;  ni  los  adminis- 
tradora de  ella  mestres,  manobras,  ni  altres  personas  ó  cosas  per  servey  y  reparació 
de  aquella  fabents,  las  personas  y  bens  mobles  é  inmobles  invadir,  pendrer,  penyorar, 
marcar,  ni  en  altre  manera  perturbar  en  personas  ó  bens  per  crims,  ó  débits  alguns, 
si  ja  doncbs  en  aquells  no  eran  principalment  obligats,  ó  en  nom  de  fermansas,  y  en- 
cara en  aquells  casos,  sino  cuant  de  dret  y  justicia  será  manat  per  lo  portant  veus  de 
General,  Gobernador,  al  Iltre.  Sr.  Corregidor  de  la  Ciutat  de  Manresa,  y  son  Corregi- 
ment,  y  á  tots  y  cualsevols  oficiáis  de  dit  Sr.  Rey,  y  altres  oficiáis  á  qui  pertany,  y 
especte,  y  á  sos  Llocbstinents,  presents  y  esdevenidors  sots  la  dita  gracia  y  mércé 
Real  obtingudas,  que  la  dita  protecció,  custodia  y  guiatge  Real  tingan  y  observen,  y 
teñir  y  observar  fassen  cual  deu  inviolablement,  y  que  contra  aquella  no  vingan  en 
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CAPITULO  m. 

Diferencias  que  se  sucilaron  entre  la  Universidad  de  Manresa 

de  ana,  y  el  linio.  S^r.  Obispo  de   Vich  de  otra,   con  motivo 

de  la  eonstruceion  del  Canal,  y  concordia  que  subsiguió 

aprobada  por  S.  S.  y  el  rey  D.  Pedro  III  de  Aragón. 

Todas  las  grandes  empresas  arrastran  consigo  un  gran  número 
de  dificultades  que  algunas  veces  suelen  arredrar  á  los  ánimos 
apocados  cuando  se  ofrece  la  ocasión  de  vencerlas. 

fer,  ni  venir  permelian  per  alguna  ralió  o  causa;  y  no  res  menos  la  protecció  y  guialge 
y  salvaguardia  Real  preditas  per  los  Llóchs  acoslúmatsde  lajurisdicció  á  aquellscorae- 
sa,  ab  veu  de  crida  pública,  cuant  per  part  de  la  Universitat  de  dita  ciulat  de  Manresa 
ó  de  sos  procuradors,  adininistradors,  ó  ministres  requirits  serán,  publicar  fassan.  Y 
que  aixi  mateix  en  la  sumitat  de  dita  resclosa,  y  Assequia,  y  en  allres  Llochs  y  parat- 
ges  de  la  niateixa  eregescan,  o  eregir  fassan  unas  columnas  ó  pennons  en  los  cuals 
sian  jiiiiladas  ó  esculpidas  las  armas  é  insignias  Reals,  en  senyal  de  dita  Redi  salva- 
guardia peraque  de  esta  manera  ningii  puga  allegar  ignorancia  "de  ella:  Declarant  aixi 
maleix,  que  cualsevol  que  lemerariament  gosará  venir,  ó  fer  cosa  alguna  contra  la  dita 
protecció,  guiatge,  y  salvaguardia  Real,  caurá  en  la  indignació  de  S.  M.,  y  en  pena 
de  mil  llorins  de  or,  aplicadors  ais  cofres  Reals;  y  que  ultra  las  ditas  penas,   haurá  de 
satisfer  y  pagar  tols  los  danys  donats  á  dita  Assequia,  segons  que  estas  y  allres  cosas 
en  dits  privilegis  son  conteiígudas,  y  expresadas. — Y  habentse  posteriorment  intentat 
perturbar  baix  varios  pretextos  dita  possessió  y  Reals  privilegis,  en  tres  de  Juny  del 
any  mil  sel  cents  setanta  dos  la  Real  Sala  del  Crimen  de  la  Real  Audiencia  de  est 
Principal  acordá,  provelií,  y  maná:  Que  de  sincb   en  sinch  anys  se  publiquia  per  los 
paratges  acostumals  la  salvaguardia  Real  de  la  referida  Assequia  ab  la  espressió  y 
circunstancias,  de  que  sempre  que  se  trobi  algún  rompement  ó  toral  en  la  dita  Asse- 
quia, y  regada  alguna  pesa  de  Ierra  ab  direccióy  método,  será  responsable  son  duenyo, 
á  menos  que  manifestia  autor  cert  del  referit  excés,  y  á  mes  se  li  exigirán  vinl  y  siiích 
Uiuras  de  penas  y  allres  del  arbitre  de  dita  Real  Sala  segons  la  cualitat  del  excés. — 
Ullimamenl  lo  Real  y  Supremo  Consell  de  Castilla  ab  sa  Real  provisió  de  nou  de  Se- 
lembre  de  mil  vuil  cents  dos,  maná  que  se  portas  á  efecle  la  dita  Real  sentencia  de  la 
Sala  del  Crimen  de  tres  Juny  mil  set  cents  setanta  dos,  fenl  saber  y  circulanl  ais  ve- 
hins  deis  Llocbs  de  Balsareny,  Sanl  Frucluós  de  Bages,  la  Vila  de  Sámpedor,  y  deraés 
pobles  immediats,  que  en  lo  successiu  se  abstingan  de  pendrer  pera  regar  aigiia  de  la 
Assequia  de  Manresa  baix  la  pena  que  conté  la  mateixa  sentencia  de  vinl  y  sincb  Uiu- 
ras al  duenyo  de  la  pessa  de  térra  que  se  cnconlria  regada,  á  no  donar  autor  cert,  y  de 
las  demos  q"^ue  tinga  á  bé  imposarli  la  mateixa  Sala,  segons  lo  excés  que  se  comelia  en 
erjudici  deis  privilegis  de  la  Ciulat  de  Manresa;  fenllos  enlendrer  igualmenl  que  lo 
ical  Consell  espera  evitarán  tol  excés,  y  que  en  lo  cas  de  reincidencia,  serán  iraclats 
ab  tol  lo  rigor  que  correspon,  teninl  presenl  los  fets  anteriors. — Cual  Real  provisió 
babentse  presental  a  la  Real  Audiencia,  maná  passarla  á  la  Real  Sala  del  Crimen,  y 
esta  ab  auto  de  onse  de  Selembre  mil  vuil  cents  cuatre  feu  comissió  al  Señor  Corregi- 
dor de  Manresa  pera  posar  en  oxecució  lo  manal  per  lo  Supremo  Consell  en  sa  Real 
provisió  de  nou  Selembre  mil  vuil  cents  dos;  y  que  á  dil  li  manas  (ixar  en  los  paratges 
públiclis  y  acostumals  deis  Llocbs  de  Balsareny,  Sanl  Frucluós,  Sanl  Aciscle,  Sámpe- 
dor, Sallenl,  y  demés  pobles  per  abonl  passa  la  Assequia  de  Manresa  un  edicte,  inser- 
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En  la  construcción  del  canal  de  que  hablamos  fueron  tan  gran- 
des y  tan  considerables  los  obstáculos  que  se  opusieron  á  su  pro- 
gresión desde  su  mismo  origen^  que  cada  uno  por  sí  solo  hubie- 
ra bastado  á  sufocar  en  su  misma  cuna ,  una  obra  tan  gran- 
diosa, sino  hubieran  sido  héroes  los  inmortales  ciudadanos  que 
la  emprendieron.  Uno  de  los  mas  fuertes  fué  la  oposición  que  se 
esperimentó  por  parte  del  limo.  Sr.  obispo  de  Vich  Galcerando, 
y  su  Cabildo.  (*) 

A  penas  se  hablan  dado  los  prinieros  golpes  de  azada  en  el 
término  de  Sallent  para  proseguir  el  canal,  que  se  habia  em- 
pezado bajo  el  castillo  de  Balsareny :  cuando  su  lima,  pasó  á  pro- 
cesar la  Universidad  de  Manresa ,  y  á  algunos  en  particular ,  ale- 
gando el  grande  daño  que  se  le  seguia  por  causa  de  dicho  canal, 
y  el  no  haberle  la  ciudad  de  Manresa  pedido  permiso  para  cons- 
truirle en  menoscabo  del  señorío  que  poseía  sobre  de  aquella 
villa,  y  su  territorio  (1). 

tant  en  éll  literalment  la  part  de  la  Real  provisió  del  Consel),  y  lo  manat  per  la  matei- 
xa  Real  Sala  en  la  sentencia  dada  en  tres  Juny  mil  set  cents  setanla  dos,  de  que  se  li 
remete  copia,  peraque  tots  los  vchins  de  dits  pobles  las  ohservian,  guarden,  y  cumplin 
en  lo  successiu  ab  la  major  exaclitut;  en  la  inteligencia  que  se  procehirá  contra  los 
contravenlors  conforme  mana  la  Superioritat  del  Consell.  Y  lo  Sr.  Corregidor  en  nou 
Novembre  mil  vuit  cents  cuatre  expedí  los  corresponents  edictes  ab  inserta  de  la  Real 
provisió  del  Consell  y  de  la  sentencia  de  la  Real  Sala,  los  que  foren  publicats  y  fixats 
en  los  expressats  pobles  de  Sant  Aciscle,  Sampedor,  Ralsareny,  Sallent,  y  S.  Frucluós 
de  Bages. — Y  babentse  de  publicar  de  sincb  en  sincb  anys  la  referida  salvaguardia 
com  está  manat  á  instancia  del  procurador  de  la  üniversitat  de  esta  Ciutat,  y  á  pelicio 
del  Ageut  Fiscal  de  las  Curias  Reals  de  h  mateixa,  per  auto  del  dia  de  abí  ba  manat 
sa  señoría  que  se  fassa  dita  publicació,  formant  persó  lo  present  pregó  y  edicte  que  se 
publiquin  en  los  paratges  públicbs  y  acostumats  deis  sobredits  pobles  y  vilas,  y  demés 
vebins  á  la  Assequia  abont  convinga.  Dal  en  Manresa  á  vint  y  vuit  Novembre  mil 
vuit  cents  disset. — Joseph  Perol. — De  ordre  del  Iltrc.  Sr.  Corregidor  be  expedit  lo  pre- 
sent.— Cayetano  Mas  Notari  públich  y  Real  de  la  Ciutat  de  Manresa  substituí  del  Docto 
Jlermenler  Caslellet  que  ha  es  de  la  Curia  del  Corregiment. 

(*)  Si  en  la  escritura  de  convención  no  se  bace  mérito  del  maravilloso  portento 
de  que  habla  difusamente  el  P.  Roig  en  el  cap.  18;  he  aquí  lo  que  refiere  el  autor 
de  las  Memorias  de  la  proclamación  de  Carlos  IV  pag.  19  sobre  tan  famoso  acaeci- 
miento: «Quisiera  aquí  renovar  la  memoria  de  aquel  tan  sabido  como  estupendo  pro- 
«digio  del  Globo  de  Luz,  que  á  los  principios  del  siglo  vino  de  Montserrat  á  esta  ciudad 
»á  declarar  de  parte  del  cielo  la  inocencia  Manresana  afligida  por  siete  años  de  cntre- 
y>dicho;  y  que  por  justicia  divina  y  humana  poseen  los  Manresanos  el  tesoro  de  su  Acé- 
»quia,  cuyas  aguas  habían  causado  el  rigor  de  tan  dilatada  censura.» 

(1)  Pai-a  mayor  claridad  de  esta  concordia  debe  advertirse  que  el  señorío  que  Su 
llustrísima  ejerció  sobre  la  villa,  (*)y  término  de  Sallent,  era  jurisdiccional,  reducido  en 
el  dia  á  solo  alodial  por  real  decreto  de  Fernando  Yll. 

(*)  Muy  cerca  de  Sallent,  á  oriente  y  en  lo  alto  del  pequeño  monte  donde 
se  halla  hoy  una  ermita  dedicada  á  S.  Sebastian,  hay  restos  de  viejos 
muros  en  desmoronados  y  gruesos  paredones,  vestigios  de  fortaleza  féu- 


—  371  — 

Lii  ciudad  de  Manresa  no  se  descuidó  en  poner  de  mani- 
fiosto  sus  derechos,  y  en  especial  el  privilegio  que  habia  obte- 
nido-del  rey  D.  Pedro  III,  de  Aragón  para  construir  dicho  ca- 
nal 6  Acequia,  y  conducir  sus  aguas  hasta  la  propia  ciudad, 
con  otros  alegatos  que  se  omiten  por  razón  de  su  proligidad. 

Viendo  su  lima,  puesto  en  disputa  un  derecho  que  creía  per- 
tenecerle,  y  por  otra  parte  suponiendo  que  los  habitantes  de 
Manresa  se  hallaban  ya  en  el  caso  que  previenen  los  Concilios 
Tarraconenses  con  respeto  á  los  invasores  de  los  bienes,  y  co- 
sas eclesiásticas ,  pasó  á  declararles  escomulgados  por  medio  del 
Dean  de  dicha  ciudad  con  cesación  á  cUüini>i  en  los  lugares  en 
que  se  hallasen  situados. 

Apelaron  ininediatamente  los  ciudadanos  de  Manresa  de  la 
declaración,  y  otros  procesos  del  Dean,  como  también  de  la 
sentencia  de  escomunion ,  evocando  al  mismo  tiempo  la  causa 
al  palacio  Apostólico.  En  este  intermedio  Dios  llamó  á  juicio  al 
limo.  Sr.  obispo  Galcerando,  y  entrando  en  su  lugar  otro  lla- 
mado Miguel,  se  entabló  una  amigable  composición  delegando  su 
lima.  aV  abad  de  -S.  Pedro  de  Bisulduno  (1)  su  Vicario  Gene- 
ral, y  Oficial,  y  la  ciudad  de  Manresa  en  sus  Concelleres,  y 
Jurados  al  Dr.  en  derechos  D.  Raimundo  de  Área ,  Síndico  Pro- 
curador, los  dos  con  plenos  poderes  de  su  respective  principa- 
les para  el  efecto. 

En  primer  lugar  el  M.  R.  ir.  lierengario.  Vicario  General 
del  limo,  de  Vich ,  y  de  consentimiento  de  su  Cabildo,  después 
de  muchas  juntas  sobre  esto  tenidas  en  el  mismo  Cabildo:  dariy 
establecen,  y  en  enjiteosim  conceden  para  siempre  á  la  Uni- 
versidad de  Manresa,  eo  por  ella  al  Magco.  Raimundo  de  Área 
su  Síndico  y  Procurador,  concediéndole  poder  para  construir, 
perfeccionar  y  tener  la.  Acequia,  con  la  forma  que  se  empezó 
en  el  término  del  castillo  de  Balsareny  para  conducir  el  agua 
del  rio  Llobregát  á  la  ciudad  de  Manresa,  y  tomarla  toda  si 
quisieren  por  medio  de  la  Acequia  sobredicha.    Esta  donación 

dal,  cuya  Baronía  tenia  de  pertenencia  además  de  esta  villa  y  su  término. 
Artes,  Horta  y  Castellnou  de  Bages;  que  de  ellos  se  titulaba  Barón  el 
Obispa  ausonense,  desde  el  siglo  XIU  que  el  Rey  ü.  Jaime  I  á  4  de  las 
calendas  de  Setiembre  de  lá46  le  cedió  en  liore  y  franco  alodio,  con  todos 
sus  feudos^  señoriales  y  universales  pertenencias,  in  pcrpetuiim  al  propio 
Obispo  y  sus  sucesores.  En  cambio  éste  dio  al  Sr.  Rey  D.  Jaime  el  cas- 
tillo de  Segart  y  otras  cosas  situadas  en  el  término  de  Murviedro,  entre 
ellas  la  heredad  de  Azmet  Abenzahacar 

,1     \iiora  Besalu  diócesis  de  Gerona. 
24 
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establecimiento  y  concesión  hacen  á  la  ¿susodicha  Universidad 
bajo  el  censo  anual  de  20  sueldos  pagaderos  perpetuamente  to- 
dos los  años  en  la  fiesta  de  Todos-los-Santos ,  y  para  el  pago 
de  dicho  censo  puedan  compeler  á  la  Universidad  por  el  fuero 
eclesiástico  ú  otro  del  modo  les  parezca,  con  tal  que  por  la 
demora  de  este  censo  no  puedan  embargar ,  ni  romper  la  Ace- 
quia, ni  impedir  su  curso. 

1."  Se  concede  a  la  Universidad  ó  á  sus  ciudadanos  poder 
mudar  la  Acequia  por  otro  lugar  de  dicho  término,  ampliarla, 
restringirla,  levantarla  ó  ahondarla,  con  tal  que  primero  satisfa- 
gan el  precio  y  daños  á  sus  dueños,  á  conocimiento  de  ,dos 
personas  por  el  obispo ,  y  Universidad  elegideras. 

2."  Se  concede  á  la  Universidad,  que  en  todo  tiempo  pueda 
purgar,  limpiar,  y  barrer  la  Acequia,  arrojar,  y  poner  la  in- 
mundicia ó  purgación  en  sus  márgenes,  y  orillas. 

S.*"  Que  la  facultad  que  se  concede  á  la  Universidad  de  Man- 
resa  de  tomar  toda  el  agua  del  rio  Llobregát  si  es  menester,  pue- 
dan usarla  sin  que  el  obispo  de  Vich  que  es  ahora ,  ó  que  en 
adelante  será ,  ni  su  Cabildo  íi  otro  de  la  iglesia  de  Vich ,  ni 
los  vecinos  de  Artes,  de  Sallent,  y  Castellnou,  puedan  oponer 
impedímiento,  obstáculo  ó  contradicion  bajo  pretesto  de  que  fal- 
ta agua  para  el  abasto  de  los  molinos  que  tienen  en  el  térmi- 
no de  Sallent  ó  por  cualquiera  otra  razón. 

4."  Se  concede  igualmente  á  la  Universidad  de  Manresa  que 
para  reparar,  rehacer,  y  restringir  las  zanjas,  vulgo  rasas  pa- 
ra que  no  se  desvie  el  agua  de  la  Acequia,  puede  cortar,  y 
tomar  todos  los  árboles  infructíferos,  y  sus  ramas,  satisfaciéndo- 
los á  sus  dueños,  empero  de  los  fructíferos  no  se  pueda  sin 
consentimiento  de  aquellos. 

5."  Que  el  agua  que  se  desviare  de  la  Acequia  en  los  tor- 
rentes ó  tierras  del  castillo  de  Sallent  puedan  estos  usarla  á  su 
arbitrio,  pero  la  Universidad  de  Manresa  se  reserva  el  derecho 
de  encerrarla  y  restringirla ,  para  que  no  se  desvie  no  obstante 
cualesquiera  prescripción  de  tiempo  ú  otro  motivo. 

6."  Que  el  agua  de  la  Acequia  que  los  vecinos  del  término 
de  Sallent  usan  con  portaderas  ,  y  otros  vasos  para  amarar  lino 
ó  cáñamo  en  sus  balsas,  no  puedan  emplearla  en  regar  la  tierra. 

7."  Que  los  dichos  vecinos  del  término  de  Sallent  puedan  to- 
mar agua  de  la  Acequia  para  el  uso  de  sus  casas ,  y  para  be- 
ber ellos,  sus  bestias  y  rebaños;  mas  se  les  prohibe  que  para 
verificar  esto  no  puedan  hacer  agujeros  ó  conductos  en  la  referi- 
da Acequia,  ni  daño  en  ella,  ni  menos  para  molinos,  ni  re- 
gar sus  tierras. 
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S.**  La  Universidad  de  Manresa  concede  facultad  á  los  veci- 
nos del  término  de  Sallent,  de  poder  construir  un  molino  con 
dos  ruedas,  pudiendo  tomar  el  agua  de  la  Acequia,  necesaria 
para  correr  una  rueda  solamente ,  privándoles  con  todo  que  ni 
antes  ni  después  del  molino  pueden  aprovechar  dicha  agua  para 
regar  ninguna  t'erra  (1), 

Esta  concordia  cuyos  principales  puntos  hemos  estractado  ,  se 
aprobó  y  firmó  en  Vich  por  su  lima,  y  Cabildo  de  una,  y  la 
Universidad  de  la  ciudad  de  Manresa  parte  otra  en  13  de  las 
calendas  de  diciembre  del  año  1345  (2)  siguiendo  aprobación 
del  papa  Clemente  IV.  que  dio  en  Villanueva  de  Aviñon  á  los 
2  de  los  idus  de  junio  (3)  año  5.°  de  su  Pontificado,  mere- 
ciéndola igualmente  del  rey  D.  Pedro  III.  de  Aragón  en  Gerona 
á  3  de  las  nonas  de  diciembre  del  mismo  año  (4). 

Con  esta  concordia  se  finalizó  un  litigio  tan  perjudicial  no 
solo  por  las  fatales  consecuencias  que  habia  dejado  sentir,  como 
también  por  las  que  podian  haberse  seguido  en  adelante. 


CAFITÜL©  IT. 

Vicisitudes  que  ha  padecido  la  administración  de  la  Acequia 
desde  su  creación  hasta  el  dia  presente. 

Concedida  por  el  rey  D.  Pedro  III.  de  Aragón  la  facultad  ó 
permiso  para  construir  la  Acequia  quedó  el  cargo  ó  administra- 
ción de  esta  á  los  Concelleres,  y  Jurados  ó  bien  al  Acequiero 
que  nombraban  estos  según  habia  prevenido  S.  M.  en  su  real  pri- 
vilegio, y  de  este  modo  siguió  sin  intermisión  por  el  espacio  de 
cuatro  siglos ,  perfeccionándose  progresivamente  la  obra  hasta  prin- 
cipios del  décimo  séptimo.  En  aquellos  desgraciados  tiempos  em- 
pezó á  encenderse  la  tea  de  la  discordia  en  los  ánimos  de  nues- 
tros antepasados  con  respeto  á  la  succesion  á  la  corona  que  habia 
quedado  en  disputa  á  causa  de  la  muerte  del  rey  D.  Carlos  II. 

Subiendo  el  trono  después  de  tan  terrible  lucha  el  rey  D. 
Felipe  V.  se  mudó  el  Gobierno  de  esta  Provincia ,  y  en  lugar 
de  los  Concelleres  se  instituyeron  otros  Concejales  con  el  nom- 

(l)    Se  han  omitido  á  propósito  otros  puntos  algo  interesantes  por  hallarse  anulados 
por  posteriores  reales  órrenes. 
(¿     Corresponde  al  dia  20  de  Noviembre. 
3)    ti  del  mismo, 
(i)    A  3  del  propio  mes. 
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bre  de  Regidores ,  aboliéndose  los  Jurados  de  que  hemos  habla- 
do anteriormente;  substituyendo  á  las  prerogativas ,  y  encargos 
del  Veguer,  y  Sots- Veguer;  un  Gobernador  militar,  y  político. 

Puesta  en  planta  la  nueva  forma  de  gobierno,  quedó  refun- 
dida en  él  la  administración  de  la  Acequia ,  nombrando  un  Re- 
gidor Acequiero  que  quedase  encargado  de  este  negocio;  como  asi 
se  practicó  hasta  mediados  del  año  1808. 

Invadiendo  en  este  tiempo  la  Provincia  de  Cataluña,  y  de- 
más de  España  el  sanguinario  Napoleón  Bonaparte  con  un  nume- 
roso ejército  de  franceses,  y  otras  naciones  sus  tributarias,  cam- 
bió interinamente  el  antiguo  gobierno,  instalándose  una  junta  ge- 
neral de  este  nombre  que  mandaba  en  el  de  nuestro  amado  rey 
D.  Fernando  VII.  En  esta  ciudad  de  Manresa  se  creó  otra  junta 
subalterna  de  gobierno  dependiente  de  la  general  sobredicha,  la 
cual  á  los  17  de  setiembre  del  mismo  año  1808  propuso  un  plan 
de  nueva  administración  de  la  Acequia  á  la  referida  General, 
alegando  que  los  Regidores  se  hallaban  circuidos  de  otros  cuida- 
dos, y  atenciones  que  no  les  daban  tiempo  para  cuidar  de  la 
administración  de  la  Acequia  ,  con  otras   razones  que  se  omiten, 

Penetrada  la  dicha  Junta  General  de  gobierno,  de  la  justicia  de 
la  petición ,  accedió  á  ella  por  real  Despacho  dado  en  e)  cuartel  ge- 
neral de  Villafranca  en  13  de  octubre  de  1808  con  alguna  leve 
modificación.  Este  plan  de  que  hablaremos  en  el  capitulo  siguiente, 
se  puso  en  planta;  y  ha  continuado  con  la  misma  hasta  hoy  dia. 


CAPITULO  T. 

Orden  que  debe  observarse  en  la  eleceton  de  vocales  para  la  Junta 
de  la  Acequia  y  circunstancias  que  debe  reunir. 

El  Presidente  de  esta  Junta  debe  ser  el  Gobernador  ó  en  su 
defecto  el  Alcalde  Mayor  ó  el  que  regente  la  real  Autoridad  en 
Manresa;  Vocales.  — Deben  serlo  en  primer  lugar  un  Canónigo  á 
causa  del  diezmo  que  percibe  el  lltre.  Cabildo  de  las  tierras  del 
regadío  de  esta  ciudad,  cual  deberá  mudarse  de  dos  en  dos  años: 
— Un  individuo  del  brazo  militar,  noble  ó  graduado,  poniendo 
en  bolsa  los  nombres  de  cinco  de  los  mas  arraigados  en  las 
tierras  qu3  utilizan  las  aguas  de  la  Acequia ,  y  el  primero  que 
saliere  qu3de  elegido  para  vocal. — Deben  ponerse  igualmente  á 
diez  Hacendados  ó  Comerciantes  de  los  mas  interesados  en  el 
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riego  de  las  aguas  de  la  Acequia,  en  bolsa,  de  los  que  deben 
sacarse  dos  para  vocales. — Deberá  practicarse  igualmente  con  res- 
peto á  los  Labradores ,  lo  mismo  que  se  acaba  de  adveitir  to- 
cante á  los  comerciantes,  y  de  este  modo  resultarán  siete  voca- 
les incluso  un  Regidor  que  reúna  también  las  mismas  circuns- 
tancias, y  el  Sr.  Presidente. 

Igualmente  se  mandó  que  se  formase  en  esta  ciudad  otra  Jun- 
ta compuesta  de  tres  vocales  que  deben  serlo  nato  el  Iltre.  Sr. 
Paborde  de  esta  Iglesia,  otro  del  estado  noble  y  otro  del  ge- 
neral, elegideros  estos  dos  anualmente  por  sus  respectivas  cor- 
poraciones, que  deberán  ser  de  los  interesados  en  el  riego,  y 
á  la  que  se  rendirían  todos  los  años  las  cuentas  de  la  Adminis- 
tración, cuya  Junta  deberá  recibirlas,  y  definirlas  hallándolas  cor- 
rientes y  arregladas,  registrándose  el  despacho  en  el  Libro  de 
Acuerdos  del  Ayuntamiento  para  que  siempre  conste. 

Para  que  la  sobredicha  Junta  de  los  siete  vocales  y  Sr.  Pre- 
sidente puedan  dar  curso  á  todos  los  asuntos  pertenecientes  á  los 
ramos  de  que  se  les  encarga,  tendrán  la  obligación  de  juntarse 
todos  los  miércoles  de  cada  s  mana  no  siendo  dia  impedido  que 
en  este  caso  lo  harán  el  dia  siguiente. — Todos  los  años  se  mu- 
dará un  individuo  de  la  Junta  ó  Administración,  empezando  el 
primer  año  por  el  Hacendado  ó  Comerciante,  sacando  otro  en 
suerte  para  vocal:  el  año  siguiente  un  Labrador,  el  otro  No- 
ble ,  repitiendo  por  el  Comerciante ,  y  asi  sucesivamente  no  en- 
trando en  bolsa  hasta  que  hayan  servido  en  ello  todos  los  de  su 
clase. —  Ninguno  de  los  vocales  de  la  Administración  tendrá  nin- 
gún sueldo. — Todos  los  años  se  juntarán  los  cinco  sugetos  del 
estado  Noble,  y  que  gozan  privilegio  militar  que  deberán  en- 
trar en  bolsa,  los  diez  Hacendados,  y  Comerciantes,  y  los  diez 
Labradores,  junto  con  su  Sr.  Presidente,  y  vocal  eclesiástico  ó 
capitular  en  Junta  General:  nombrarán  Secretario,  Tesorero,  y 
Archivero  de  los  mas  arraigados,  mas  sin  sueldo  como  queda 
dicho  y  por  el  tiempo  de  tres  años,  todo  á  fin  de  que  los  mis- 
mos que  tienen  el  principal  interés  en  la  Acequia  sean  testigos 
oculares  de  sus  emolumentos,  y  de  su  inversión. 

Desde  1860  se  rigen  por  el  Reglamento  para  el  gobierno  y  administra- 
ción de  la  Acequia,  aprobado  por  S.  M. 

Restituido  S.  M.  á  la  plenitud  de  sus  antiguos  derechos,  des- 
pués del  penoso  cautiverio  que  suftnó  en  Francia,  estendió  su 
benéfica  mano  á  favor  de  la  Acequia  de  Manresa  ,  aprobando 
por  real  decreto  de   17  marzo  del  año  1815  la  nueva  Junta  Ad- 


—  376  - 

ministrativa  de  ella  y   lo  demás  que  se  había  dignado  conceder 
interinamente  la  Junta  General  de  Gobierno  sobredicha. 

Los  fondos  de  que  puede  echar  mano  dicha  Administración 
para  acudir  á  los  reparos  y  conservación  de  la  Acequia,  son: 
el  derecho  de  cobrar  de  cada  treinta  medidas  de  granos  una:  lo 
resultante  del  producto  que  rinda  el  molino  llamado  del  Salt; 
y  finalmente  el  abasto  ó  facultad  de  recoger  y  vender  el  hielo 
que  se  necesite  para  el  abasto  de  esta  ciudad. 


CAPITULO  YI. 
De  la  Acequia  en  particular. 

El  grande  canal  de  la  Acequia  de  Manresa ,  obra  que  después 
de  cinco  siglos  conserva  todavía  en  la  memoria  de  los  Manre- 
sanos  el  inmortal  heroísmo  de  sus  difuntos  predecesores  que  la 
emprendieron,  y  que  no  pudieron  gozar  del  beneficio  de  sus 
aguas:  es  el  que  vamos  brevemente  á  bosquejar.  Empieza  este 
bajo  el  castillo  de  Balsareny  (*)  que  por  medio  de  una  presa  de  300 
varas  de  estension  que  coje  de  parte  á  parte  el  caudaloso  rio 
Llobregát  de  quien  toma  sus  aguas  (**).  Para  que  el  choque  im- 
petuoso de  estas  no  dañase  la  embocadura  del  canal ,  se  cons- 

(*)  Se  levanta  este  en  iin  alto  y  aislado  cerro  sobre  el  cual  se  destaca 
el  grande,  cuadrilongo,  almenado,  magestuoso  y  antiguo  Castillo,  cuya 
existencia  se  hace  remontar  del  año  1063,  siendo  sus  paredes  exteriores 
de  cerca  dos  metros  de  espesor  y  de  uno  en  lo  mas  alto,  conteniendo  an- 
churoso patio  central,  con  espaciosísimo  algibe  y  adecuada  capilla.  La 
Baronía  de  Balsareny  además  del  feudo  de  este  pueblo  y  su  término, 
comprendía  el  de  Muja!,  Argensola  y  Serrasans. 

En  18"55  le  pegaron  fuego,  pero  quedó  el  cuerpo  del  edificio,  que  en  la 
guerra  de  los  siete  años,  lo  convirtieron  en  fuerte  los  defensores  de  la 
reina  D.*  Isabel;  y  puede  considerarse  los  destrozos  á  mas  de  ios  ocasio- 
nados por  el  incendio  padecería  el  monumental  Castillo,  truncados  sus 
adornos  y  en  sensible  desperfecto  sus  bien  distribuidas  y  alineadas  ven- 
tanas, que  en  la  actualidad  por  la  acción  del  tiempo  y  las  circunstancias, 
seria  un  montón  de  ruinas,  sino  fuera  por  las  obras  de  reparación  hace 
unos  cuantos  años  realizadas  para  conservarla,  que  son  de  apreciar  á  su 
actual  poseedor  el  Iltre.  Sr.  Marqués  de  Alós,  quien  actualmente  lo  está 
restaurando  al  de  su  primitivo  tiempo  siglo  onceno,  y  embelleciendo  la 
Iglesia,  por  lo  que  le  damos  el  mas  cordial  parabién,  y  ojalá  que  otro 
tanto  hicieran  sus  dueños  á  los  que  restan. 

('*)  Su  latitud  N.  es  de  41°  SO'  12",  v  su  longitud  E.  del  meridiano  de  Manresa  la 
de  2'  34". 
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truyó  un  fuerte  parapeto  de  piedra  labrada  que  tuviese  la  fuer- 
za suficiente  de  oponerse  á  su  rápido  impulso.  Para  moderar  la 
fuerza  de  las  aguas,  y  á  fin  de  que  estas  no  entren  con  demasiada 
abundancia  en  el  canal ,  (')  hay  un  firme  rastrillo  de  madera  que 
se  cierra  con  un  candado,  de  modo  que  no  sufra  movimiento. 

Mientras  el  canal  cruza  los  términos  de  Balsareny,  Sallent, 
Sampedor,  parte  de  S.  Fructuoso  de  Bages,  y  el  de  los  Santos 
Acisclo ,  y  Victoria ,  solo  consta  de  un  albeo  ó  cauce ;  mas  en 
llegando  á  un  lugar  llamado  L'AgúUa,  ó  Agúya,  que  dista  tres 
cuartos  de  hora  de  esta  ciudad,  se  divide  en  dos  brazos,  regando 
el  de  mano  derecha  varias  tierras  por  donde  pasa,  y  el  de  mano 
izquierda  después  de  haberlo  verificado,  también,  y  subdividido 
en  otros  ramos  mas  pequeños,  entran  en  la  ciudad,  y  desagua  en 
el  rio  Cardoner. 

El  canal  desde  la  presa  hasta  el  lugar  en  que  se  divide  en 
dos  partes  como  se  ha  dicho,  tiene  de  largo  31.821  pasos  equi- 
valentes á  15.920  canas  medida  catalana,  y  los  dos  brazos 
11062  que  componen  5531  canas  de  la  misma  medida  (1). 

Como  el  terreno  por  donde  pasa  es  en  muchas  partes  desi- 
gual y  escabroso,  hay  puentes  de  piedra  (*)  que  sirven  de  con- 
ducto al  agua,  y  mas  de  60  (**)  construidos  para  conducir  sobre 
el  canal,  las  aguas  pluviales  que  sin  este  reparo  podrían  damnifi- 
carlo. ("*)  A  mas  de  esto  hay  construidas  dos  grandes  minas,  la 

(*)    Componen  su  dotación  mil  litros  de  agua  por  segundo. 
(1)    Esta  noticia  se  ha  sacado  de  la  medida,  y  reconocimiento  que  hicieron  de  hi 
Acequia  los  peritos  Valentin  Plá,  Juan  Rubinat  y  Buenaventura  Prat  por  lo  tocante  á 
Labradores;  José  Comeiles  perteneciente  al  arte  de  Albañil,  asistiendo  también  Mau- 
ricio Garrió,  y  Luis  Passola  igualmente  Labradores,  todos  de  esta  ciudad. 

Este  reconocimiento  se  hizo  por  orden  de  la  Iltre.  Junta  de  la  Acequia  en  20  diciem- 
bre de  1815. 

( * )    Son  34  algunos  de  ellos  de  mas  de  30  arcos  y  otros  de  varios  órdenes  de  arca- 
das montadas  unas  sobre  otras. 
(••)    Son  71. 

{ *** )    Relació  de  tots  los  Ponts  y  Pontarrons  existents  en  la  Acequia  de  la  ciutat  de 
Man  r  esa. 

PonlarródelRicart.  I  Pontarró  del  moli  de  Balsareny.  8 

id.      del  Colador.  2  4    Pont  deis  Gripaus. 

id.      del  Canyer.  3  'j     id    del  Plata. 

id.      deis  horls  de  Balsareny.  4  Pontarró  de  las  Tapias.  ü 

id.      del  cap  del  Pont  de  Santa  id.      de  la  Fánrica  de  Vilan- 

Maria.  li  fruns.{antes  Vilapcruns)  10 

1  Pont  de  Santa  Maria.  tí    Pont  de  Sta.  Cicilia. 
Pontarró  del  restallado  de  Santa  7    id.    deis  Cirers. 

Maria.  6  8    id.    de  Panangla  (antes  de  Can- 
id.      delsOmplidors.  7  Angla.) 

2  Poní  del  Redor.  Pontarró  de  la  Torre  den  Roca.    11 
•^     id.  de  la  vinya  del  Martí.  id.       den  Corrons.  12 
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9 

11 
\2 

13 


14 


15 
1(5 
17 
18 


19 
20 
21 


Pontarró  de  la  Claveguera  de  Can 
Angla.  13 

Pont  Pudent. 

Pontarró  del  Tarabal.  14 

Pont  del  Pinyó. 

Pontarró  qui  va  á  Sampedor.       1."í 

Pontarró  ó  Claveguera  de  Rocans.  10 

Pont  de  Rocans. 

Pontarró  de  la  Roca  17 

id.      de  la  rasa  den  Fraxau.    1S 

Pont  de  esquena  de  Asa. 

Pontarró  den  Fraxau.  1!) 

id.       del  Soldevila.  20 

id.       qui  va  á  Soldevila.        21 

Pont  del  Vilar. 

Pontarró  deis  Magraners.  22 

id.      de  la  Figuereta.  23 

id.      de  la  vinyade  Dianiant.  24 
id.       del  allre  cap  dedila  vi- 

nya.  2íí 

Altrc  Pontarró  del  Tarabal.  2(» 

Pontarró  que  Iravesalo  canil  ral.  27 
id.        del  Noguer.  28 

Pont  de  la  Figuereta. 

Pontarró  del  Restallador.  29 

id.       de  la  Alsina.  30 


id. 


deis  albas  de  Amigant.  31 


Pontarró  del  cami-ral.  30 

id.        deis  Jonclis.  37 

id.        qui  va  de   la  Sala  dií 
San  Pons  á  Missa.     38 

22  Pont  deis  Gitanos. 

Pontarró  de  la  Pollanca.  31) 

id.       de  Ronegal,  que  es  al 

racó.  40 

23  Pont  de  Bonegal. 

Pontarró  u Claveguera  de  Bonegal  41 


id.  qui  va  de  Claret  á  Ca- 

brianas. 

id .  del  abaurador  de  Claret. 

id.  de  térra, 

id.  del  Pía  de  Claret, 

id.  de  las  Alsinas. 

id.  del  cap  de  las  Alsinas. 

id.  de   la  font  de   Claret. 

id.  que  devalla  a  Riudor. 


24  Pont  de  Riudor. 
Pontarró  sensa  cul, 


id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 


42 

/j3 
44 
45 
46 
47 
48 
Í9 

lia 
51 


.|2 
53 
54 
55 


Pont  del  (loniis. 
id.    de  las  Covas. 
id.    del  Restallador. 
id.    deis  albas  de  las  Covas. 
Pontarró  de  las  Doctoras.  32 

id.       qui  va  á  la  font  del  Rey.  33 
id.       (jui  va  a  Sallen t.  3í 

Pont  del  Mortorella. 
id.    del  Aliga, 
id.     del  Coll. 
Pontarró  de  S.  Pons  qui  va  á   la 

Sala.  35 

Brassal  de  la  ciutat. 

Pontarró  del  Colomer.  G3 

id.  de  laSerra.  64 

id.  de  la  alsina  de  Can  Font 65 

id.  de  Can-Font.  66 

id.  del  termenal  de    Can- 
id.  Font.  67 

id.  qui  vá  á  Sampedor.       68 


del  Notari. 

den  Lluciá. 

de  Mossen  Coma. 

del  Coll  den  Coma. 

del  revol  den  Manguina. 

de  la  vinya  den  Manso 

Cras.    "  56 

deis  albas  den  Ramón.  57 
deis  Rouras  den  Perra- 

mon.  58 

de  Sant  Iscle.  59 

de  Mossen  Coll.  60 

del  restallador  de  Sant 

Iscle.  61 

([uiváalliostaldel  Arpa.6| 


Pontarró  de  la  Tauleria.  69 

id.  del  cap  de  la  Tauleria.  70 
del  camp  de  Ignasi  Oms.71 
de  las  casas  del  Tous.  72 
del  camp  de  Soler.  73 
del  cantó  de  Sant  Sal- 
vador. 74 


id. 
id. 
id. 
id. 


Brassal  de  Puigbereng-uer, 

Pontarró  de  la  casa  de  la  costa  '  Pontarró  de  la  viuya  del  Manya.  77 

de  Can-Font.               75  id.       del  Corretjer.                78 

id.       qui  vá  á  la  Atalaya.       76  id.       de  Pere  Vilaseca.          79 

25  Pont  de  Mas  den  Pía.  id.       del  camp  del  Codol.      80 
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l)asa  por  debajo  de  una  casa  solar  llamada  Más  de  las  Covas.  (" ) 
En  varias  partes  de  la  orilla  del  canal  se  vén  varios  pedazos  de 
l)iedi'a  de  sillería  construidos  para  mayor  fortaleza  del  mismo  canal 
La  limpia  de  dicho  canal  ó  Acequia,  se  verifica  todos  los 
años,  á  fin  de  que  la  basura  ó  inmundicia  no  le  oVjstruya,  que- 
dando parado  el  curso  del  agua  en  este  intermedio. 

Este  es  en  resumen  el  plan  del  canal,  cuya  construcción,  y 
medida  nos  hemos  propuesto  manifestar,  sintiendo  no  poder  ser- 
vir al  pvíblico  con  una  carta  tipográfica  como  desea. 

ADICIÓN. 

Es  digno  de  saberse  que  la  construcción  de  tan  famoso  mo- 
numento fué  dado  por  el  Consejo  Municipal  de  Manresa  á  des- 
tajo al  insigne  arquitecto  Arnaldo  Fuster,  y  á  8  mas,  quienes 
al  efecto  formaron  una  sociedad.  Se  firmó  la  escritura  de  contra- 
ía en  7  idus  octubre  1339.  Exigieron  la  cantidad  de  130.000 
sueldos  moneda  catalana,  y  á  más  las  caballerías,  y  la  cal  que 
necesitasen  y  fuese  menester.  Asi  es  de  ver  de  la  citada  escri- 
tura que  autorizó  el  escribano  Pedro  Pulcro-Soláno.  En  aquella 

Brassal  de  la  Era  del  Esquerra . 

id.       qui  vaáPuigverenguer.82 
id.       del  Pilar.  8;{ 


Ponlarró  de  la  Tauleria  del  Va- 

lié?.                           81 

Brassal  c 

Pouta 

rró  del  camí-ral  de  Sallent.84 

id. 

de  la  vinva  del  Guix.    8o 

id. 

del  Guix."                      86 

id. 

del  Sifont                      87 

id. 

qui  va  al  Joncar.           88 

id. 

(  ui  va  al  Grau.              8í) 

id. 

(el  Cllal  del  Bandanet.90 

id. 

del  seca  del  Hospital.    91 

3UI  va  a  Miaaordis.  9í 
e  la  Era  del  Juvells.  9H 
id.  del01ivardelEspatlIeta.9í 
id.       qui  va  á  Trullolls.  9o 

id.  qui  va  a  Mas  den  Roca.  96 
id.  aelaTaulcriadelaCulla.97 
id.       de  la  Culla.  98 

A  mes  deis  Ponts  y  Ponlarrons  h¡  lia  la  grau  obra  de  la  resclosa  y  la  magnifica  de  la 
Mina  del  Mas  de  las  tovas  que  alravessa  una  montanya. 

Ea  resclosa  te  de  Margada  90  canas. 

Lo  any  1681  la  ciutat  de  .Manresa  feu  pintar  la  descripció  de  la  Acequia  per  un  tal 
•luán  Gerardo  natural  de  Andalucía  lo  cual  leu  ab  sis  di fcrens  cuadros  que  comprenian 
lo  tir  de  la  acequia  segons  la  mida  felá  per  Pere  Juan  Corrons  y  Magi  Canyellas,  pues 
est  li  dona  las  midas  perqué  marqués  las  distancias  deis  ponts  y  pontarroñs  y  Marga- 
rla de  estos.  En  dits  cuadros  també  si  pinta  lo  modo  y  acompanyamcnl  ab  que*  los  Con- 
sellérs  visitaban  la  acequia  en  virlut  de  pnvilegis  reals.  Estos  cuadros  existían  en  la 
casa  de  la  ciutat  junt  ab  una  explicació  estesa  per  Magí  Canyellas.  En  estos  cuadros  es- 
taban pinlats  lots  los  ponts  y  pontarroñs  ab  sos  noms. 

(')  Pasa  también  por  un  cauce  subterráneo  practicado  debajo  el  camino  que  rodea 
la  laida  del  monte  llamado  Vals  de  Balsareny,  á  orillas  de  un  gran  despeñadero  sobre 
el  Llobregat,  que  serpentea  en  la  base  del  níismo  monte. 
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época  la  cal  se  vendía  á  4  dineros  y  medio  la  arroba,  y  los  jorna- 
les mas  caros  se  pagaban  á  un  sueldo. 

Después  de  haber  trabajado  un  gran  trecho,  y  conociendo 
Fuster  y  Socios  la  pérdida  esperimentaban  en  la  empresa,  se- 
paráronse de  la  contrata  pero  la  Municipalidad  reconociendo  la 
razón,  les  añadió  la  cantidad  de  51.400  sueldos  mas.  Realizóse 
la  escritura  de  obligación  y  promesa  ante  el  propio  escribano  en 
18  mayo  1345  obligáronse  con  ella  á  hacer  venir  el  agua  hasta  la 
partida  llamada  de  Juncar  frente  la  puerta  de  la  casa  del  manso 
Guix,  dentro  el  preciso  término  de  5  años  próximos.  Y  en  efecto 
cumpliéronlo.  (1)  Sentimos  no  haber  podido  averiguar,  quien  fué 
el  benemérito  y  sabio  ingeniero,  que  levantó  el  plano  y  dio  la  idea 
para  la  construcción  del  canal,  ó  bien  si  tal  vez  se  trazó  siguiendo 
las  ruinas  y  vestigios  de  algún  otro  que  hubiese  habido  mas  ante- 
riormante;  pues  dá  que  sospecharlo  el  suponer  varios  autores, 
hablando  del  canal,  el  decir  ser  obra  romana,  y  no  hacerse  mérito 
de  la  deliberación  ni  del  diseño  etc.  Mas  por  otra  parte  el  afirmar 
la  escritura  terminantemente,  el  tanto  que  se  pagó  por  su  cons- 
trucción, y  las  controversias  se  suscitaron  con  el  obispo  de  Vich 
al  abrir  el  cauce  en  tierra  de  Sallent  son  datos  convincentes  de 
ser  esta  su  primera  construcción.  (2)  Si  se  nos  hubiese  permitido 
ver  el  archivo  de  la  Municipalidad,  no  dudamos  hubiéramos  podi- 
do aclarar  esta  y  otras  dudas.  Aunque  juzgamos  prestar  un  ser- 
vicio á  nuestra  amada  patria,  debemos  manifestar  no  sin  dolor, 
que  no  se  nos  secundó  en  nuestra  ardua  y  penosa  empresa  por 
ninguna  de  las  Autoridades,  ni  Corporaciones  de  ella,  y  solo  el 
puro  amor  y  fuego  patrio  que  arde  en  nuestro  corazón  pudo  dar- 
nos ánimos  para  llevarla  adelante  en  medio  de  los  embarazos,  que 
se  nos  opusieron.  Hacemos  esta  franca  manifestación,  porque  no 
se  nos  inculpe  si  caímos  en  algunas  equivocaciones,  y  no  somos 
mas  estensos  en  algunos  puntos  de  grande  interés. 

En  el  frente  de  una  casa  de  la  calle  de  Puigterrá,  en  la  acequia  derecha 
al  entrar  por  la  Muralla  y  calle  que  dirige  de  la  Puerta  del  Carmen  á  la  ca- 
sa de  Huérfanas^  se  halla  colocada  á  unos  6  pies  del  suelo  una  Lápida 
cuadrada  de  unos  16  pies  en  cuadro,  en  la  que  se  lee  esta 

INSCRIPCIÓN. 

«A  2  de  mars  de  1680,  sé  cana  la  Acequia  que  té  de  llargaria 
«10,080  canas  y  4  palms,  de  la  resclosa  fins  aqui'» 

(1)  Nos  remitimos  á  la  pag.  137. 

(2)  Dejamos  consignado  á  la  pag.  127  la  probabilidad  de  ser  autor  de  los  planos, 
proyectos  y  dirección  el  sabio  religioso  y  arquitecto  Ramón  Zaclosa. 
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RUEDA  HIDRÁULICA. 

Esta  grande  rueda  llamada  del  Caldercr,  cuyo  diámetro  es  de 
mas  de  80  palmos,  está  á  la  derecha  del  Cardoner  en  los  confines 
del  término  de  esta  ciudad  con  los  de  Vilatorrada.  á  unos  10000 
pies  mas  arriba  del  Puente  Nuevo;  pegada  al  detrás  de  una  ca- 
sa de  2  altos  al  efecto  construida.  Sube  las  aguas,  que  se  toman 
por  medio  de  una  represa;  y  luego  las  reciben  unos  tubos  que  las 
derraman  en  canales  construidos  al  intento,  repartiéndose  en  toda 
la  parte  baja,  ó  que  está  en  oi'illas  del  rio,  desde  el  camino  en  la 
Plana  del  Pont-noti.  Con  dar  á  la  rueda  otro  tanto  mayor  diáme- 
tro podria  regarse  casi  todo  la  plana,  que  tan  estensa  es,  y  el  te- 
rreno de  buena  calidad.  Sobre  esto  existe  un  proyecto,  que  nos 
alegráramos  se  llevase  á  efecto  por  la  utilidad  reportará  el  pú- 
blico. 

También  pudiera  conducirse  este  elemento  de  vida  por  medio  de  un 
conducto  sostenido  por  columnas  y  tomada  al  nivel  de  la  altura  cortada 
que  pasa  la  carretera  de  Cardona,  con  lo  cual  se  regaría  gran  parte  de  la 
llanura  de  la  derecha  del  rio. 

PUENTE  DE  MADERA. 

Se  construy(3  á  principios  de  este  siglo  XIX  sobre  el  Cardoner,  al 
pié  donde  se  confunde  con  el  lecho  del  rio  el  ramal  de  la  derecha 
de  los  dos  en  que  se  bifurca  la  carretera  de  Igualada  y  Barcelona 
y  desciende  desde  el  puerto  ó  collado  llamado  Collmanresa.  Fran- 
quea el  paso  de  aquella  al  paseo  que  se  estiende  á  la  orilla  izquier- 
da del  rio,  elevado  del  nivel  de  sus  aguas  mas  de  20  pies  por  me- 
dio de  una  calzada. 

La  longitud  de  este  puente  será  de  unos  120  pies,  su  latitud 
unos  9,  y  su  elevación  mayor  al  unirse  al  paseo  unos  20;  aunque 
exige  reparos  todos  los  dias,  es  indispensable  su  conservación, 
por  su  mucha  utilidad,  y  por  ahorrar  á  los  que  vienen  á  la  ciudad 
un  rodeo  de  una  milla,  el  que  se  ven  precisados  dar  los  carruajes, 
quienes  descendiendo  por  el  ramal  de  la  izquierda  pasan  por  el 
Puente-Nuevo.  Tanto  por  esto,  como  por  lo  mucho  que  hermo- 
seará el  paseo,  reclama  el  que  se  le  sustituya  por  otro  de  sillería. 

En  1827  unos  pocos  dias  antes  de  estallar  la  revolución  del 
25  agosto,  hablase  publicado  la  subasta  de  la  construcción  de  los 
machones  y  tajamares  para  el  nuevo  puente  que  se  ideó  elevar 
desde  el  puerto  de  CoU-manresa  al  paseo;  pero  como  la  junta  de 
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carreteras  y  caminos  tendría  que  emplear  el  dinero  para  otras  co- 
sas, no  se  llevó  á  efecto,  ni  se  ha  hecho  en  adelante.  Esperamos 
que  los  padres  de  la  patria  se  dedicarán  algún  dia  á  llevar  á  cabo 
una  obra  tan  interesante,  toda  vez  que  los  impuestos,  que  se  co- 
bran para  carreteras  y  caminos  son  de  bastante  monta,  y  los  re- 
paros que  se  hacen  insignificantes. 

En  1883  nos  hallamos  peor  pues  desaparecido  en  1863  el  de  madera 
sin  que  se  construya  el  aprobado  por  el  Gobierno  de  silleria. 

A  la  verdad  en  Manresa  sentimos  la  desgracia  de  no  dedicarse 
el  cuerpo  Municipal  en  hermosear  la  ciudad,  ni  en  la  construcción 
de  edificios  útiles  y  de  ornato,  y  que  tan  imperiosamente  reclama 
las  necesidades  del  siglo.  La  falta  de  una  casa  Teatro,  otra  para 
Cárceles  públicas,  otra  de  Caridad,  y  de  un  paseo  en  las  inmedia- 
ciones de  la  ciudad,  es  conocida  de  todos;  sin  embargo  no  vemos 
se  ocupe  de  ello  patriota  alguno,  que  por  su  carácter  y  posición 
social  y  civil  tenga  influjo  y  prestigio. 

Esto  lo  decíamos  en  1836;  en  la  actualidad  están  construidos  estos  edi- 
ficios; volvamos  ahora  los  ojos  á  nuestras  calles  que  en  verdad  y  justicia, 
hay  para  admirar  y  bendecir  la  vigorosa  administración  y  la  incansable 
actitud  de  nuestra  Corporación  municipal  que  de  continuo  la  embellece, 
la  estudia  y  mejoran  con  acertados  planes  que  sin  dilación  ejecutan;  á  lo 
que  les  estamos  reconocidos. 

Para  la  casa  Teatro  ofrece  un  lugar  muy  apto  el  local  y  solo  de  la 
derrocada  casa  de  Calsína  en  la  plazuela  de  Mosen-Nabot.  En  la 
muralla  ó  rambla  que  se  estiende  de  la  puerta  del  Carmen,  por 
las  de  Santo-Domingo  y  Valldaura  á  la  de  S.  Francisco,  podría 
formarse  una  ancha  y  hermosísima  calle  con  dos  plazas  muy  ca- 
paces, la  una  en  Santo-Domingo  derribando  el  sucio  y  asqueroso 
Horno  (1)  y  la  otra  en  Valldaura,  trasladando  la  capilla  en  el  pa- 
tio de  una  casa  junto  el  arroyo  que  allí  fluye.  La  calle  debería 
terminar  paralela  al  convento  de  Mínimos  hasta  dar  la  vista  del 
rio  Cardoner  en  el  sur,  corriendo  una  barandilla  de  hierro  en  el 
balcón  que  forma  el  terreno  por  su  elevación  en  aquel  sitio.  Las 
casas  deberían  construirse  bajo  un  plan  moderno  y  simétrico; 
luego  rifarlas  u'ia  á  una,  con  la  condición  de  que  aquel  á  quien 
cupiese  en  suerte  alguna  de  ellas  debiese  avecindarse  á  lo  menos 
por  10  años  con  su  familia  en  Manresa  y  pagar  á  más  el  censo 

( 1 )  Debe  trasladarse  junto  al  Matadero,  en  cuyo  sitio  vénse  elevadas  las  paredes, 
que  á  este  objeto  se  construían  en  180S,  y  que  con  motivo  de  la  guerra  de  la  Inde- 
pendencia se  paralizó  su  continuación. 

Hallándose  de  teniente  de  Alcalde  el  autor  en  1852  cuidó  este  de  que  desapareciere 
el  tal  casucho. 
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anual  de  ^0  reales.  Del  producto  de  las  ritas  se  iriau  construyen- 
do las  demás;  y  el  de  los  censos  se  emplearía  para  empedrados, 
y  reparos  de  paseos  y  obras  del  común.  En  fin  este  proyecto  que 
presentamos  como  en  embrión  podria  esplanarse  detalladamente 
asi  como  otros  sobre  obras  de  pública  utilidad  y  adorno. 

PUENTE  DE  RAJADELL. 

A  1  milla  S.  de  la  ciudad  y  en  el  término  de  la  misma,  el  rio 
Rajadell,  impelido  por  la  prolongación  de  una  colína  cambia  de 
dirección  y  la  toma  al  O.  durante  el  corto  trecho  de  900  metros  y 
desagua  en  el  rio  Cardoner.  En  este  punto  crúzase  por  un  puente 
de  mampostería  de  4  áreos  por  donde  pasa  el  camino  de  Monse- 
rrate.  Construyóse  en  1385.  En  el  punto  en  que  dicho  rio  corre 
paralelo  al  Cardoner  y  le  cruza  la  carretera  de  Barcelona,  es  in- 
dispensable la  construcción  de  otro  puente.  Vése  todavía  allí  un 
machón  de  mampostería  antiguo,  que  seria  del  primitivo  puente 
que  había  en  dicho  lugar,  y  que  aun  podria  aprovecharse. 

Ha  desaparecido  pero  sin  cuidar  de  levantar  puente  alguno. 

PUENTE  DE  VILOMAKA. 

Este  puente  de  mampostería  que  tiene  9  arcos,  y  consta  de  83 
varas  catalanas  ó  de  8  palmos  cada  una,  fué  reedificado  de  1617 
á  1624  por  haberse  llevado  el  antiguo,  una  avenida  estraordinaria 
de  aguas.  Hállase  sobre  el  Llobregat  á  3  cuartos  de  legua  S.  E. 
de  Manresa,  y  en  los  límites  de  su  término  con  el  de  Rocafort. 

Con  la  construcción  de  dos  grandes  Fábricas,  palacios  de  la  in- 
dustria, se  ha  formado  una  población  que  aumenta  todos  los  días. 

PUENTE  DE  CABRIANES. 

Este  tiene  6  arcos,  y  de  largo  70  canas.  Está  sobre  el  rio  Llo- 
bregat, en  el  camino  de  Vich  y  Moya,  á  una  legua  E.  de  Manresa 
cuya  ciudad  le  costeó,  su  arquitectura  como  la  del  Romano.  A  un 
kilómetro  el  Nuevo,  ancho,  y  por  el  cual  pasa  la  carretera. 

PUENTE  DE  CASTELI.BELL  Y  VILAR. 

Está  en  el  término  de  Castellbell  al  pié  de  la  colina  donde  se 
eleva  el  antiguo  castillo.  Tiene  varios  arcos.  Pasa  por  el  camino 
de  Monistrol  de  Montserrat,  y  franquea  el  paso  del  Llobregat,  á 
2  leguas  de  Manresa.  Nos  hemos  detenido  en  estos  puentes  y  el 
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del  Vilar  solamente  y  no  en  otros  tan  inmediatos  á  la  ciudad  co- 
mo el  de  Navarcles;  porque  fueron  construidos  a  espensas  del 
común  de  Manresa. 

REALES  FÁBRICAS  DR  PÓLVORA  Y  SALITRES. 

Las  fábricas  de  Pólvora  son  cuatro,  á  mas  hay  un  almacén  una 
casa  para  los  que  la  elaboran,  oficina  con  sus  patios,  huertas,  etc. 
Renovóse  en  1789  por  habei'se  volado  los  antiguos.  Tomase  el 
agua  por  medio  de  una  represa  que  coge  el  rio  Cardoner  de  parte 
á  parta.  Están  á  la  derecha  del  Cardoner  junto  al  camino  de  Mont- 
serrat, en  la  base  norte  de  una  colina  á  unos  10,000  metros  del 
puente  Romano. 

Enagenado  se  han  levantado  fábricas  harineras  y  de  tejidos,  tanto  en  su 
lugar  como  á  la  otra  parte  del  rio. 

El  Refino  de  salitres,  es  otro  edificio  moderno  con  sus  balcones, 
y  todos  los  aparatos  necesarios,  y  huerta  contigua  á  la  izquierda 
del  rio  Cardoner,  junto  al  paseo,  debajo  la  Font  de  Fans  ó  del  Rey, 
camino  que  llaman  de  S.  Pablo,  y  á  unos  5000  pies  del  referido 
puente  Romano. 

CEMENTERIO. 

Antes  habia  tres  intramuros:  uno  en  la  Seo,  otro  en  el  Carmen 
y  otro  en  Santo  Domingo.  Desde  1834  erigióse  el  rural  en  la  que 
se  llama  huerta  de  Martí,  al  estremo  occidental  del  Puente-Nuevo, 
á  la  derecha  del  rio  Cardoner,  cuyas  paredes  hacen  ángulo  al  unir- 
se el  camino  de  Calaf  y  Sagarra,  y  la  antigua  carretera  de  Iguala- 
da. Es  plano  muy  estenso  de  terreno,  que  su  dueño  ideó  hacer 
regadío  en  1815.  Construyó  una  bomba  para  hacer  subir  el  agua 
del  Cardoner  que  tomaba  por  medio  de  una  represa,  y  el  agua  su- 
bida á  la  altura  de  mas  de  50  pies,  era  conducida  en  un  gran 
estanque  al  estremo  occidental  y  mas  elevado  de  la  huerta.  Plan- 
táronse en  ella  un  sin  número  de  árboles,  que  aun  existen.  Em- 
pero lo  costoso  de  la  máquina  que  muy  á  menudo  exigía  reparos, 
obligó  á  abandonarla,  y  dejar  de  secano  la  huerta. 

Comprada  por  el  municipio  para  convertirla  en  Campo  santo:  Proyectó- 
se este  cementerio  en  1846  y  se  empezó  la  obra  al  siguiente;  asi  pues,  se 
levantó  sobre  un  paralelógramo  rectangular  que  tiene  510  palmos  de  lon- 
gitud por  450  de  latitud.  El  tipo  arquitectónico  es  el  griego.  La  fachada 
está  concluida,  compónese  de  la  puerta  principal,  decorada  con  pilastras 
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y  cornisa  y  un  bajo  relieve  que  representa  a  Jesús  subiendo  al  Calvario 
con  la  cruz  á  cuestas,  y  de  las  paredes  laterales  á  dicha  puerta,  que  están 
adornadas  con  unas  lápidas,  en  cuya  parte  superior  hay  urnas  funerarias 
sarcófagos  en  sus  estremos  para  vasos  cinerarios. 

A  la  parte  opuesta  frente  la  puerta  principal,  hay  una  Capilla  circular 
con  un  diámetro  de  42  palmos  cubierta  con  una  cúpula  de  la  que  recibe 
luz  por  una  claraboya.  Dicha  capilla  tiene  sacristia  y  trastera,  y  entre 
estas,  el  altar  cuya  imagen  es  la  de  Ntra.  Sra.  de  la  Buena  Muerte  y  en 
la  puerta  se  levantan  cuatro  panteones.  Un  pórtico  con  cuatro  columnas  y 
su  frontis  con  cornisa,  forma  su  fachada. 

A  ambos  lados  sigue  otro  pórtico  con  seis  filas  de  nichos  en  sus  pare- 
des que  va  rodeando  todo  el  terreno  hasta  la  puerta  de  entrada  donde  ter- 
minará. 

Se  han  levantado  algunos  panteones  dignos  de  elogio,  y  hay  casa  habi- 
.tacion  para  el  sepulturero  con  una  sala  para  autopsia. 

FUExNTES  Y  POZOS  DEL  PÚBLICO. 

Dentro  la  ciudad  y  sus  arrabales  hállanse  varias  fuentes  algu- 
nas con  algún  mezquino  adorno  como  la  de  Santo  Domingo,  San 
Ignacio,  Sobre-roca  y  T  ontetas,  otras  á  lo  grotesco  como  las  Picas, 
Ubach,  etc.  Algunos  pozos  como  el  de  Sobre-roca,  los  de  la  calle 
de  S.  Miguel,  de  las  Escodinas,  etc.  Y  seria  muy  fácil  la  construc- 
ción de  otras  fuentes  en  varios  puntos  como  eri  la  plaza  del  Olmo, 
la  de  Valldaura,  de  S.  Francisco  y  del  Hospital  empleando  agua 
de  la  Acequia,  que  discurre  por  todas  las  calles.  La  campiña  abun- 
da de  fuentes,  particularmente  la  inmediata  á  la  población  entre 
ellas  son  de  nombradla  por  sus  aguas  las  de  la  Mollona,  Cármet, 
Camaret,  S.  Pablo,  Condalina  sulfuro-ferruginosay  del  Rey  ó 
Fans,  Prat,  Tort,  etc.  y  alguna  de  intermitente  como  la  llamada 
de  S.  Pedro  mártir,  etc. 

Sobre  los  carcomidos  caños  de  la  fuente  del  Ubaeh,  en  una 
gran  piedra  labrada,  tiene  esculpido  en  caracteres  góticos  de  re- 
salto su  grandor  de  unas  cuatro  pulgadas,  de  alto  por  media  de 
ancho  cada  rasgo  ó  piedra  y  dice: 

«Any  MCCCCXLIIII.)) 

A  unos  dos  pies  mas  alto  se  hallan  cinceladas  las  armas  de  la 
Ciudad,  y  la  fecha  en  que  seria  renovada  la  fuente  en  caracteres 
arábigos  ó  modernos,  y  data  el  año  1767. 
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Depósito  para  llevar  las  aguas  en  las  Casas  á  toda 
la  altura   de   ellas. 

Construidos  para  proporcionar  á  ia  Ciudad,  el  uso  de  aguas  po- 
tables con  la  limpieza  y  adelantos  hasta  hoy  conocidos  y  cual  re- 
quiere su  importancia,  toman  su  origen  de  la  iniciativa  de  varias 
personas  amantes  de  la  misma  nombradas  por  el  Municipio,  dig- 
namente secundadas  por  los  acuerdos  del  Excmo.  Ayuntamiento 
de  12  de  Abril  y  24  Setiembre  de  1861  y  de  la  Junta  general  de  la 
Acequia  de  27  Octubre  del  mismo  año;  que  considerando  la  rique- 
za que  con  el  canal  de  la  Acequia  posee  y  el  desnivel  en  que  se* 
halla  colocada  la  Ciudad,  creyeron  poder  dotarla  por  medio  de 
Depósitos  construidos  en  la  Crea  gaixera  de  aguas  limpias  que 
en  cañería  se  distribuyeran  á  las  casas,  y  que  para  las  fuentes  y 
usos  públicos  se  reservó  el  Ilustrisimo  Ayuntamiento  25  i)lumas. 

Los  tres  depósitos  contendrán  cada  uno  de  ellos  sobre  178  pal-^ 
mos  ancho;  248  largo,  por  35  alto.  También  hay  casa  habitación 
y  huerto  para  los  Dependientes.  Se  tiene  en  proyecto  ia  construc- 
ción de  otros  depósitos  cerca  los  actuales  por  no  bastar  el  agua  de 
ellos  para  conceder  nuevas  plumas  á  las  muchas  casas  reciente- 
mente construidas,  lo  que  nos  alegráramos  se  llevase  ñ  efecto  por 
la  utilidad  reportará  el  público. 

CASAS  FÁBRICAS. 

Daremos  una  lijera  nomenclatura  de  algunas  Fábricas  de  vanos 
particulares,  que  merecen  la  atención  por  la  utilidad  que  reportan 
al  público,  y  lo  grandioso  y  elegante  de  algunos  de  estos  edificios. 
El  mas  vistoso  de  ellos  es  una  casa  Fábrica  de  hilados  de  algodón 
construida  á  principios  de  este  siglo,  casi  frente  el  puente  de  Ma- 
dera, debajo  el  convento  de  Mínimos,  y  junto  al  paseo  á  la  orilla 
izquierda  del  Cardoner.  Y  también  otra  que  hay  mas  hacia  el 
puente  Romano,  y  debajo  las  casas  de  la  calle  de  Arbonés.  De  la 
misma  clase  se  ven  dos  frente  la  capilla  de  S.  Juan  den-Coll  en  el 
camino  de  Vich,  y  otras  muchas  en  diferentes  partios.  En  la  pla- 
za de  Sta.  Lucía,  y  pegada  á  la  puerta  de  la  ciudad  de  este  nom- 
bre hay  otra  de  hilados  y  de  paños,  por  debajo  de  la  cual  discurre 
el  arroyo  Mirable.  Dentro  el  lecho  del  mismo  arroyo,  cuyas  már- 
genes cierran  las  casas  de  la  acera  meridional  de  la  calle  de  San- 
ta Lucía,  y  la  norte  de  la  de  Montserrat,   hasta  la  cascada,  vése 
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otra  fábrica  al  pié  de  un  i)uentecito  de  siliei-ía  de  un  arco,  con  que 
>e  pasa  el  arroyo  A  inmediaciones  de  las  fuentes  llamadas  Fonte- 
taSy  que  emanan  de  una  peña,  en  cuya  cima  descuellaR  las  casas 
de  la  calle  de  Montserrat  del  arrabal  de  Escodinas. 

La  casa  fábrica  mas  capaz  es  la  de  paños  llamada  de  Miralda, 
<:onstruida  en  1824  al  borde  izquierdo  del  rio  Cardoner  en  el  es- 
tremo de  la  plana  del  Puente  Nuevo  y  pago  llamado  de  Diría. 
Consta  de  3  apartamentos;  en  el  del  solo  están  los  batanes  y  otras 
máquinas  modernas  é  inglesas  repartidas  en  todos,  dignas  de  la 
atención  de  los  maquinistas.  El  edificio  que  se  prolonga  paralelo 
il  rio  de  sur  á  norte,  tiene  un  gran  número  de  ventanas^  rodéale 
d  sur  la  casa  tinte,  y  por  el  oriente  y  norte  un  muro. 

En  el  pago  llamado  Condals  á  3  cuartos  de  legua  de  la  población 
[>ero  dentro  los  límites  del  término  de  la  ciudad,  á  la  orilla  dere- 
i:ha  del  Cardoner  hay  unas  casas  fábricas  de  hilados,  y  dos  de 
papel. 

En  la  ciudad  arrabales  y  campiñas  hay  varios  edificios  para 
tintes  de  sedas,  algodones,  lanas,  etc.  con  sus  oficinas  y  labora- 
(Orios,  fábricas  de  aguardientes  y  sal  saturno,  y  hornos  de  tejas, 
ladrillos  y  de  alfarería,  en  que  se  ocupan  un  sin  número  de  ope- 
rarios, animan  y  mantienen  en  movimiento  los  arrabales.  Los 
telares  de  cintas,  betas,  tejidos  de  algodón  son  muchísimos.  Tam- 
bién los  hay  de  medias  de  lino,  hilo,  etc.  Y  una  casa  que  blan- 
quean empesas  con  mucho  primor. 

CASAS  CONSISTORIALES. 

Este  edificio  llamado  en  idioma  catalán  Casa  de  la  Ciatat,  ocu- 
[>a  un  perímetro  ó  área  plana  de  mas  de  2,000  varas  cuadradas, 
descuella  casi  aislado,  y  cierra  la  plaza  Mayor  en  el  medio  dia. 
La  fachada  toda  de  piedra  sillar  labrada  tiene  mas  de  55  varas  de 
ancho,  por  47  de  elevación.  Al  nivel  del  plano  de  la  plaza  Mayor, 
que  es  muy  grande  y  capaz,  y  de  las  mejores  de  Cataluña  por  su 
(íulozado,  elévanse  G  colunas  ó  robustos  machones,  que  sostienen 
.')  áreos;  el  del  medio  por  su  mayor  anchura  es  casi  redondo,  y  los 
laterales  agudos,  y  forman  á  manera  de  un  pórtico  hasta  la  otra 
pared  interior  á  unos  20  pies,  también  de  piedra  sillar  y  que  con- 
cluye en  el  primer  techo,  en  el  cual  está  la  puerta  principal  y 
otras  con  algunas  ventanas  con  verjas  de  hierro.  En  la  parte  de 
ix)níente  corren  otros  3  áreos,  y  uno  en  la  de  oriente.  En  el  pri- 
mer alto  sobi'e  los  áreos  hay  balcones,  y  en  el  segundo  uno  y 
ventanas.    (Como   pueden    verse   de    líi   lámina   se   acompaña.) 
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Tiinibieii  hay  balcones  on  el  primer  piso,  y  ventanas  en  el  se- 
.^unclo  en  las  demás  fachadas  laterales.  Una  cornisa  rodea  todo  el 
odiflcio  en  la  parte  siiperioi'  por  guardar  un  mismo  nivel  en  In 
elevación. 

Sobre  el  balcón  principal  de  los  5  del  frente  que  dá  en  la  plaza, 
dos  genios  sostienen  el  escudo  de  armas  de  la  ciudad,  que  cons- 
tan de  2  baiTas  en  forma  de  cruz  en  la  parte  inferior  y  4  en  la  su- 
perior (1).  El  grupo  es  todo  de  mármol  blanco.  En  el  primer  piso 
hay  6  ó  7  salones:  la  escalera  es  muy  ancha,  y  toma  luz  por  me- 
dio de  una  claraboya  que  está  abierta  en  el  centro  del  edificio,  y 
en  él  dan  algunos  balcones,  y  en  el  cuerpo  de  la  parte  del  medio 
dia,  hay  unos  entresuelos  que  sirven  de  habitación  á  los  Maze- 
ros.  Es  obra  de  principios  del  siglo  XVIII,  y  en  el  dia  se  halla 
muy  desmantelada  y  descuidada,  y  sus  techos  necesitan  ser  re- 
parados. 

PALACIO  EPISCOPAL. 

Este  edificio,  que  tendrá  de  ancho  unos  90  pies  por  160  de  lar- 
go, frente  la  casa  de  la  Pabordía,  y  á  la  derecha  de  la  subida  y 
entrada  lateral  izquierda  de  la  Seo;  se  halla  en  un  completo  esta- 
do de  ruina. 

La  fachada  que  mira  al  poniente,  que  es  de  sillería,  tiene  una 
gran  portada  decorada  con  columnas  corintias,  las  armas  de  la 
ciudad,  y  en  la  cornisa  corre  un  gran  balcón;  en  el  zócalo  se  abren 
4  ventanas,  y  6  balcones  en  el  primer  alto,  pues  el  segundo  no 
está  concluido. 

En  la  parte  de  oriento  hay  un  gran  salón,  que  se  destinó  para 
(íuarteles,  y  en  él  hubo  un  hermoso  coliseo  que  fué  construido  en 
1820,  y  demolido  en  1823;  debajo  del  cual  hállase  las  cuadras- 
para  caballería. 

Los  bajos  se  destinaron  en  parte  para  Cárcel-Pública.  Pero 
([UQ  lástima,  mientras  están  sin  destino  muchos  otros  edificios 
muy  aptos  al  intento,  haya  que  consumir  sus  tristos  días  el  mise- 
ble  conducido  á  un  lugar  tan  hediondo^  sucio  y  mal  sano,  peor 
que  las  mazmorras  de  Argel.  ¡  Infeliz  humanidad  como  se  ultrajan 
tus  sagrados  derechos! 

Dióse  principio  á  la  obra  en  7  abril  1684,  mas  sobreviniendo  la 
deplorable  guerra  de  succesion,  quedó  paralizada;  y  á  pesar  de  la 
larga  paz  del  siglo  último  ha  quedado  sin  continuarse.  He  aqui  de 

;1)  Es  de  saber  que  en  las  armas  antiguas  de  la  ciudad  vése  imprimida  una  mano 
en  medio  de  la  cruz  v  las  barras. 
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que  somjs  deudores  á  los  cuerpos  Municipales  que  nos  dio  Felipe 
V.  ,  dejar  yacer  en  el  mayor  abandono  los  edificios  que  tocaban  á 
su  conclusión,  y  no  repararlos,  ni  tampoco  erigir  otros  de  nuevo, 
que  tanto  exigía  el  interés  público.  ¡  Manresanos,  con  que  humild<^ 
respeto  debemos  acercarnos  á  contemplar  en  estos  monumentos, 
L'uyas  desplomantes  ruinas  nos  atemorizan,  el  genio  de  nuestros 
progenitores  ! 

En  1860  se  destinó  este  Edificio  para 

CÁRCELES  NACI0NALP:S.  (1) 

Al  dignísimo  juez  del  partido  de  Manresa,  D.  Antonio  Ristol, 
so  debe  la  renovación,  ó  mas  bien,  mejora,  de  las  cárceles  del 
partido,  cuyos  pueblos  correspondieron  digna  y  honrosamente  á 
la  sentida  invitación  que  tan  celoso  magistrado  les  hiciera. 

Con  el  ausilio,  pues,  de  una  comisión  ilustrada  que  lo  represen- 
tase, con  el  espontáneo  y  generoso  desprendimiento  de  aquellos, 
con  la  cesión  que  el  Ayuntamiento  de  la  ciudad  hizo  del  local  de  su 
teatro,  aparte  de  la  no  despreciable  suma  de  2,000  duros,  con  el 
laudable  apoyo  de  las  superiores  autoridades,  con  el  ofrecimiento 
de  la  Exma.  Diputación  provincial  de  la  cantidad  de  60.000  reales, 
y  con  la  regia  aprobación  de  S.  M.  la  reyna  doña  Isabel  II,  del 
«ispediente  instruido  al  objeto,  se  anunció  públicamente  la  concur- 
rencia para  una  licitación  amplia  y  solemne  de  la  obra,  cuyo  re- 
mate tuvo  lugar  el  10  de  febrero  de  1859  á  favor  de  D.  Juan  Cal- 
veras,  quien  ofreció  verificar  la  obra  por  la  cantidad  de  9,200  du- 
ros, en  vez  de  11^000  que  importaba  el  presupuesto  aprobado  por 
por  la  Superioridad.  El  plano  de  la  restauración  del  edificio  lo  le- 
vantó el  arquilecto  de  Barcelona  D.  Antonio  Rovira  y  Trias,  co- 
rriendo la  dirección  á  cargo  del  maestro  de  obras  de  Manresa 
D.  Mariano  Potó. 

En  el  nuevo  proyecto,  distribuido  en  una  superficie  bastante  ir- 
regular, se  ha  sacado  todo  el  partido  que  era  dable.  (2) 

La  forma  panóptica  que  se  ha  adaptado,  es  la  que  proporciona 
mayor  seguridad,  la  que  hace  que  sea  una  verdad  la  parte  higié- 
nica, de  manera,  que  la  fácil  circulación  de  aire  en  todos  los  de- 
partamentos del  edificio,  proporciona  la  salubridad  indispensable, 
al  paso  que  con  el  número  suficiente  de  habitaciones,  puedan  los 
presos,  según  sean  los  delitos,  edades,  sexos  y  demás  circunstan- 

(1)  Cornet  y  Mas,  en  su  Guia  del  viajero  en  Manresa  y  Cardona. 

(2)  No  tal,  pues  podían  unir  el  cuartel  ó  anliguo  Teatro;  mas  ahora  seria  útil  lo 
arrefriaran  para  las  oficinas  del  Juzgado  de  primera  Instancia  y  el  Municipal. 
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cias,  estar  con  la  debida  separación.  Dicha  forma  ofrece  asi  mis- 
mo el  que  los  detenidos  puedan  alternativamente  salir  al  aire  li- 
bre en  un  grande  patio  general.  Proporciona  igualmente  á  los  mis- 
mos, ya  estén  en  el  patio,  ya  encerrados  cada  uno  en  su  aposen- 
to, el  distinguir  y  ver  perfectamente  un  punto  común,  que  es  el 
centro  de  dicha  panóptica,  en  el  cual  situado  el  altar,  puedan 
cumplir  con  las  prácticas  religiosas,  asi  como  debe  servir  dicho 
punto,  y  debajo  del  mencionado  altar,  de  centro  de  vigilancia,  des- 
de donde  el  alcaide  responsable  pueda,  sin  ser  visto  de  ningún 
preso,  ver  al  patio  y  cada  una  de  las  estancias.  Los  departamentos 
se  han  situado  de  manera,  que  si  bien  no  les  falta  aire  ni  luz,  no 
dé  ninguno  de  ellos  á  la  via  pública,  pues  no  conviene  por  la  se- 
guridad de  los  presos,  ni,  tampoco  lo  permite,  las  mas  de  las  ve- 
ces, la  índole  de  las  causas  que  están  en  curso. 

Inmediata,  pero  independientemente  de  la  panóptica,  están  las 
habitaciones  del  alcaide  y  de  sus  dependientes.  En  la  parte  del  edi- 
ficio mas  próxima  á  la  fachada,  hay  las  dependencias  del  Juzgado 
de  1.''  instancia,  así  como  la  sala  del  tribunal,  muy  capaz  para  un 
dia  de  audiencia  pública;  de  modo  que  contiene,  además  de  todo 
lo  necesario  é  indispensable,  las  piezas  accesorias  propias  para  es- 
tablecimientos de  esta  clase.  (1)  Así  de  que  el  edificio  que  venimos 
reseñando,  ocupará  un  solar  que  lo  forma  un  cuadrilátero  apro- 
ximadamente rectangular  de  unos  120  palmos  de  base,  que  es  la 
única  de  la  fachada  ,  por  unos  130  altura,  que  es  la  profundidad 
de  dicho  solar,  conteniendo  toda  su  distribución  los  solos  dos  altos 
que  lo  forman,  bajo  y  principal. 

El  piso  bajo  y  perpendicularmente  á  la  fachada,  está  dividido  en 
cinco  crujidas;  en  la  del  centro  viene  situada  la  entrada  general  y 
única  del  edificio,  seguida  luego  del  vestíbulo  que  da  comunicación 
por  su  derecha  á  las  siguientes  crugías,  en  donde  hay  el  locutorio 
de  los  detenidos,  la  escalera  principal  que  conduce  á  las  oficinas 
del  Juzgado,  y  un  departamento  para  simples  arrestados.  Segui- 
damente del  vestíbulo  se  encuentran  las  piezas  para  reconocimien- 
to de  los  presos  que  entran  de  nuevo  al  edificio,  y  el  centro  do 
vigilancia.  Por  la  izquierda  del  mismo  se  comunican  las  habita- 
ciones del  alcaide  y  demás  empleados,  lo  propio  que  con  las  de- 
pendencias necesarias,  como  son,  común,  almacén  de  víveres,  de 
combustibles,  etc.  etc. 

Junto  á  la  referida  habitación  del  alcaide,  se  halla  la  puerta  que 
ciei*ra  las  distribuciones  de  todos  los  departamentos  de  los  de- 
tenidos: de  modo  que,  aunque  estuviesen  abiertas  todas  las  puer- 
il)   Ahora  las  de  la  Audiencia  de  lo  Criminal  del  partido  de  esta  y  Berga. 
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tas  particulares,  tan  solo  con  permanecer  aquella  cerrada,  queda- 
rían los  presos  con  la  seguridad  debida.  La  misma  puerta  dá  en- 
trada al  patio  general,  ocupando  una  superficie  semicircular  de 
unos  90  palmos  de  diámetro,  comunicando  este  á  dos  corredores 
por  medio  de  los  cuales  y  de  unas  escaleras  subalternas,  se  pasa 
íí  los  departamentos  de  presos  por  delitos  graves,  de  incomunica- 
dos, de  mujeres,  á  las  destinados  para  niños,  al  de  los  detenidos 
por  faltas  leves,  á  los  cuartos  de  preferencia,  y  finalmente  á  los  de 
infelices  reos  condenados  á  la  última  pena. 

En  la  parte  de  edificio  que  mira  al  patio,  ocupan  las  estancias 
indicadas  los  pisos  bajo  y  principal,  conteniendo  además  todos  los 
accesorios  coavenientes  para  la  decencia  y  salubridad,  como  son, 
letrinas  separadas  para  hombres  y  mujeres,  y  fuentes  que  propor- 
cionan abundancia  de  agua  para  la  limpieza  del  mismo,  no  menos 
que  para  el  aseo  de  sus  moradores;  circunstancia  que  encareció 
con  paternal  solicitud  el  Excmo.  Sr.  regente  de  la  Audiencia  en  la 
visita  con  que  el  verano  de  1858  honró  en  esta  ciudad,  no  faltan- 
do tampoco  en  el  establecimiento  la  correspondiente  enfermería  y 
una  capilla  destinada  á  los  reos   condenados  á  la  última  pena. 

En  una  palabra;  no  se  hecha  de  menos  en  este  edificio  nada 
indispensable  para  satisfacer  el  objeto  d  que  está  destinado. 

ARCHIVO  PUBLICO. 

Es  un  salón  cuadrilongo  al  nivel  del  solo,  y  cuyas  paredes  y  bó- 
veda son  de  cal  y  canto,  y  de  sillería  el  frente,  en  el  que  tiene  una 
puerta,  y  una  ventana á  entrambos  lados.  Sobre  la  gran  piedra  que 
forma  el  lindel  de  la  puerta  se  espresa  ser  el  Archivo-Público  y 
el  año  de  su  reedificación.  Su  situación  es  entre  la  casa  de  la  Pa- 
hordla,  y  los  claustros  de  la  Seo. 

En  el  interior  elévanse  unos  estantes  desde  el  pavimento  al  techo, 
y  circuyen  las  paredes.  Alli  se  conservan  los  registros  de  Instru- 
mentos públicos,  causas  y  otros  escritos  autorizados  por  los  No- 
tarios públicos,  á  quienes  nombraba  el  Paborde  en  la  insigne 
ciudad  de  Manresa. 

Desdo  úlliiiidS  (le  Marzo  y  Abril  de  1874  se  destruyó  asi   romo  I;i   cji^.i 
Pabordía,  para  aislar  la  Seo  con  motivo  de  la  fortificación. 
Losdocunieutos  fueron  trasladados  al  archivo  notarial. 

Lo  fatal  incuria  y  descuido  de  los  Regentes,  lo  han  puesto  en  un 
í'stado  de  abandono  y  i'uína.  Se;  echan  á  menos  alginius  vólúnie- 
nes,  cuya  pérdida  no  pueden  atribuirse  á  los  azares  de  las  guerras 
y  revoluciones  políticas,  porque  en  todos  tiempos  so  ha  respetado 
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tan  sagrado  asilo.  El  desorden  y  confusión  es  tal  en  el  dia,  que  es 
mas  fácil  desenredarse  del  mas  intrincado  laberinto,  que  hacerse 
con  algún  escrito,  á  no  presentarse  por  feliz  casualidad.  El  polvo 
y  la  polilla  se  han  lastimosamente  apoderado  de  los  pergaminos  y 
papeles  en  términos  tales,  que  si  el  cuerpo  Municipal  á  cuyo  cargo 
corre  no  atiende  á  practicar  algún  reconocimiento,  dentro  de  bre- 
ves años  será  imposible  leerse  la  mayor  parte  de  los  escritos  anti- 
guos. Entre  estos  los  hay  de  preciosos  y  de  grande  interés,  en 
particular  los  que  atañen  á  los  contratos  se  celebraban  en  tiempo 
en  que  los  Judíos  moraban  en  la  ciudad  y  no  tiene  duda  que  pue- 
den proporcionar  noticia  curiosas  é  importantes  para  la  historia  de 
los  de  aquella  Nación  mientras  su  permanencia  en  la  Península. 
Si  quisiere  propicio  el  cielo,  que  algún  dia  se  dedicase  un  buen 
patriota  en  escudriñarlos  y  revolverlos;  cuanta  luz  no  derramara 
sobre  varios  puntos  históricos,  que  un  velo  fatal  nos  oculta.  En- 
tonces con  que  brillo  y  esplendor  nos  quedaran  patentes  los  apre- 
ciables  anales  de  las  cosas  de  nuestros  padres  y  mayores.  ¡  Ojalá 
llegue  tan  deseado  momento ! 

MONEDAS  ACUÑADAS  EN  MANRESA. 

A  mas  de  los  suntuosos  edificios  que  atestiguan  la  antigüedad 
é  importancia  de  esta  ciudad,  son  también  una  prueba  de  ellas  las 
monedas  que  en  la  misma  se  han  acuñado. 

Por  privilegio  del  Rey  D.  Pedro  III  en  Monzón  á  1."  agosto  de 
1383  concedió  á  esta  ciudad  se  acuñara  moneda  de  oro  y  plata  con 
la  denominación  de  MARCO  DE  MANRESA.  Debia  contener  ocho 
onzas  y  ser  igual  en  peso  y  talla  al  de  Barcelona. 

También  en  la  Concordia  firmada  entre  el  Infante  D.  Juan,  Ar- 
zobispo de  Zaragoza  y  Lugar-teniente  general  del  Rey  y  la  Uni- 
versidad de  Manresa  en  el  campamento  contra  la  ciudad  de  Vich 
á  5  junio  de  1472,  en  uno  de  sus  13  artículos  de  capitulación  y 
sumisión  de  Manresa  al  Rey  D  Juan  II,  otorga  á  nuestra  ciudad 
el  poder  seguir  acuñando  monedas  de  plomo  como  se  hacia  algu- 
nos años  atrás  por  razón  de  escasez  de  numerario. 

Según  Salat,  en  su  Tratado  de  las  monedas  labradas  en  Cata- 
luña, dice  que  Manresa  ha  batido  monedas  de  las  que  únicamen- 
te se  han  conservado  cinco  clases  de  diferentes  tipos  que  no  ofre- 
cen duda  alguna. 

En  las  monedas  labradas  antes  del  año  1641  se  observa  por  tipo 
una  mano  abierta  en  un  cuartel  de  sus  armas,  que  unido  al  nom- 
bre de  Manresa  las  debe  distinguir  de  las  de  la  villa  de  Martorell^ 
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porque  esta  añade  á  la  mano  un  martillo  que  no  tiene  aquella.  No 
se  han  visto,  dice,  monedas  de  Martorell  ni  de  Manresa  con  el  tipo 
de  la  mano  abierta,  á  pesar  de  ser  reciente  su  cuño,  que  no  pasa 
de  1641.  La  mano  abierta  la  imprimen  también  las  monedas  de 
Besalú,  y  no  deben  confundirse  con  las  de  Manresa  por  leerse  en 
el  contorno  VISULDUNO.  Las  indudables  de  Manresa  son: 

1.*  Las  cuatro  barras  coronadas,  con  la  leyenda  en  la  circunfe- 
rencia PRINCIPAT,  CÁTALO,  un  escudito  con  las  barras  y  la 
cruz  de  San  Jorge  debajo,  con  la  leyenda  alrededor  CIVITAS  MI- 
NORISA.  Es  de  cobre,  pesa  dos  adarmes;  existia  en  el  monetario 
del  marqués  de  Valle  Santoro  Herrara. 

2.^  Las  cuatro  barras  coronadas  con  la  leyenda  PRINCIPAT, 
CATA  con  el  mismo  escudo  que  el  antecedente  con  la  leyenda  en 
la  circunferencia  CIVITAS  MINO,  1642,  es  de  cobre,  pesa  un  adar- 
me 30  gi'anos;  existe  en  el  monetario  de  D.  Cayetano  Carreras  de 
Barcelona. 

El  año  de  esta  moneda  aclara  el  de  la  antecedente,  por  ser  las 
dos  de  un  mismo  tipo.  En  la  presente  se  lee  MINO,  y  las  cuatro  le- 
tras RISA  las  economizó  el  grabador  para  marcar  1642,  con  que 
nos  ha  conservado  el  año  fijo  de  su  batimiento.  El  título  de  ciudad 
lo  gozaba  Manresa  de  muy  antiguo,  y  lo  confirmó  D.  Jaime  II  con 
privilegio  de  2  de  abril  de  1315  (1). 

3."  Las  barras  coronadas  y  la  leyenda  PRINCIPAT  CATALON 

el  escudo  como  el  antecedente,  y   alrededor  CIVITA,  M por 

ser  gastado  no  puede  leerse  el  nombre  entero  de  Minorisa,  es  de 
cobre,  pesa  1  adarme  y  24  granos,  y  es  muy  rara. 

La  sola  inicial  M  del  reverso  podria  confundirla  con  Mataró, 
pero  cotejando  esta  moneda  con  las  precedentes,  se  verá  que  tiene 
el  mismo  tipo;  ni  una  ni  otra  marca  el  año,  y  la  inicial  M  está  en 
el  mismo  punto  que  empieza  el  Minorisa,  que  en  este  no  puedo 
verse  por  ser  gastadas  las  letras. 

4."  Las  barras  coronadas  y  la  leyenda  PRINCIPAT  CATAL,  el 
escudo  como  los  anteriores  y  alrededor  CIVI  1642  MINORISA; 
se  distingue  de  la  2.^  en  que  así  como  en  aquella  para  colocar  el 
1642  se  suprimieron  las  letras  RISA,  en  esta  se  suprimen  las  TAS. 
Es  de  cobre  pesa  mas  de  dos  adarmes;  existe  en  el  monetario  do 
D.  Cayetano  Carreras  y  Aragó. 

5."  Las  barras  coronadas  con  la  leyenda  HISPANIARV á 

la  derecha  del  escudo  V  y  A  la  izquierda  R  y  en  el  anvoi'so  la  cruz 
lie  Malta  con  circuios  y  la  leyenda  CIVITAS NORIS.E....  41.: 

(1)    Este  privilegio  se  halla  en  el  libro  manuscrilo  lilulatlo  Privilegios  de  Manresa  y 
fíagesquQ  se  conserva  en  la  biblioteca  de  S.  Juan  de  Jerusalcn  de  Ban clona, 
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es  (le  plata  y  según  la  V  y  la  R  que  hay  a  ambos  lados  del  escudo 
valía  5  reales  ó  10  sueldos  catalanes  (5  rs  11  mrs.)  se  halla  tam- 
bién en  el  monetario  del  Sr.  Carreras. 

MUROS. 

En  1374  se  deliberó  rodear  la  ciudad  de  nuevos  muros  de  piedra 
sillar  flanqueados  de  torres,  cuyos  ruinosos  vestigios  nos  señalan 
el  antiguo  buque  ó  ámbito  de  ella.  Principiáronse  pues,  en  el  año 
1375  y  se  concluyeron  en  el  de  1595.  Las  puertas  de  Lérida,  Vall- 
(laura,  Sobrerroca  y  Santa-Lucía,  que  eran  las  cuatro  principales 
lenian  torres  á  entrambos  lados.  Mas  no  las  otras.  La  Den-Planeta 
que  se  conserva  está  construida  en  una  torre  cuadrilonga  elevadí- 
sima.  l^nas  30  y  tantas  torres  flanqueaban  los  muros,  de  los  cua- 
les solo  nos  quedan  algunos  lienzos  del  todo  desmantelados  en  dos 
ó  tres  puntos,  como  detrás  del  Carmen,  la  Seo;  y  las  puertas  de 
Santa-Lucía  y  del  Carmen  ó  Planeta,  pues  con  la  construcción  de 
casas  fuéronse  derribándose  las  demás  puertas  y  lienzos  de  pare- 
des en  particular  desde  1819,  en  que  se  dio  la  orden  para  su  de- 
molición. He  aquí  el  nombre  de  las  8  puertas,  Lérida,  ó  San-Fran- 
cisco, Valldaura  antes  Urgél,  Santo-Domingo,  Planeta  ó  Carmen, 
Sobrerroca,  Santa-Lucía,  Mosen-Bosch,  y  Picas. 

MATADERO. 

Esta  casa  llamada  en  idioma  del  país  V  Escorxador,  se  halla 
l)egada  al  muro  que  corre  en  la  puerta  de  las  Picas.  Nada  ofrece 
de  particular;  es  una  especie  de  gran  choza,  ó  casa  de  mezquina 
construcción,  como  lo  son  todas  las  de  los  Hornos  del  común, 
afeando  la  parte  de  la  ciudad,  en  que  por  casualidad  se  encuentran, 
})ues  la  Municipalidad  jamás  se  ha  ocupado  de  renovar  sus  facha- 
das y  hacerlas  menos  chocantes.  En  el  primer  alto  de  esta  gran 
«•hoza  hay  una  habitación,  y  los  bajos  al  nivel  del  solo  están  des- 
tinados para  matadero  limpiándose  por  medio  de  las  aguas  del  ca- 
nal que  circulan  por  las  calles,  y  cuyos  acueductos  deberían  repa- 
i'arse  y  contruirse  como  se  hace  en  Barcelona,  para  de  este  modo 
ahorrar  lo  mucho  que  se  gasta  en  reponer  el  enlozado,  el  cual  tan 
descuidado  está.  A  su  lado  estramuros  se  ven  las  paredes  para  la 
casa  horno  que  se  construía  en  reemplazo  de  el  que  está  en  la 
puerta  de  Santo-Domingo,  y  que  tanto  afea  aquella  parte  de  la 
ciudad. 
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OAZÜMETRO. 

Inauguróse  el  nuevo  alumbrado  en  31  agosto  1859;  Está  situa- 
da la  fábrica  del  Gas,  al  estremo  del  paseo  del  rio.  Su  estension  es 
la  de  67.000  palmos  cuadrados.  Los  edificios  están  divididos  en 
las  siguientes  piezas;  sala  para  los  purificadores  y  contador,  alma- 
cén para  carbón,  sala  de  hornos,  almacenes  para  cok,  y  útiles, 
pieza  para  despacho  y  regulador,  y  habitación  para  el  contra- 
maestre. Su  arquitectura  es  sencilla  pero  elegante. 

El  promovedor  de  esta  mejora  tan  útil  á  la  ciudad,  fué  Don 
M.  Torrens  y  los  Sres.  D.  Ramón  Herp  y  hermano. 

MOLINOS  HARINEROS, 

Inmediato  al  puente-Viejo  ó  Romano,  junto  al  paseo,  y  á  la  iz- 
quierda del  rio  Cardonér,  hállase  la  casa  molino  llamada  Molí- 
Nou.  A  la  otra  parte  del  rio  Cardonér,  á  unos  300  metros  del  puen- 
te un  poco  antes  de  las  fábricas  de  Pólvora,  está  el  llamado  Molí 
mes  avall.  Ambos  propios  del  común.  Fuera  la  puerta  de  Mosen- 
Bosch,  junto  á  la  famosa  cascada  del  arroyo  de  S.  Ignacio,  eléva- 
se el  molino  llamado  del  Salt^  propio  de  la  Administración  y  junta 
del  canal,  y  cuyas  rentas  se  emplean  para  el  reparo  de  este. 

TENERÍAS. 

Corresponden  al  gremio  de  Curtidores,  que  tan  numeroso  era  dos 
siglos  atrás,  pues  una  mitad  de  la  población  se  dedicaba  en  aque- 
lla época  al  arte  de  curtir,  que  en  el  dia  apenas  se  conoce.  Há- 
llanse  á  la  izquierda  del  Cardonér  entre  el  paseo  y  la  puerta  do 
las  Picas. 

HORNOS. 

La  Municipalidad  cuenta  entre  sus  propiedades  varias  casas 
en  que  hay  Hornos  de  (iocerpan,  que  arrienda  y  antiguamente  te- 
nían entera  privativa  los  demás  vecinos.  Estos  son  el  de  Santa-Lu- 
cía el  del  Carmen,  el  de  Santo-Domingo,  el  llamado  Nou,  y  algún 
otro.  Todos  edificios  mezquinos  y  ruinosos  que  afean  en  gran  ma- 
nera la  ciudad,  en  particular  el  de  Santo-Domingo,  que  esperamos 
sea  trasladado  junto  al  Matadero.  La  antigua  casa  carnicería  que 
estaba  frente  S.  Miguel,  gracias  á  los  Franceses  desapareció  su  as- 
queroso aspecto,  y  en  su  lugar  se  ha  levantado  una  casa  moderna. 
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Topografía. 


STA  ciudad  ocupa  casi  el  centro  de  Cataluña,  su  situación 
á  la  izquierda  del  Cardoner  es  en  unas  colínas  elevadas 
?  &\íXj¿|  sobre  el  nivel  del  rio,  de  100  á  300  pies.   Hállase  á  unas 
j'iP^l  3  leguas  al  N.  O.  de  Monserrate.  Su  latitud  N.  es  de  4V 

t'm  44'  7"  y  su  longitud  E.  S''  3'  10". 
;g^       La  parte  rodeada  de  muros  afecta  un  polígono  romboi- 
■^^  de,  cuya  área  ó  superficie  plana  será  de  45,000  metros 
ü  cuadrados.  Junto  á  los  muros  del  E.  S.  y  entre  ellos  y  el 
arrabal  de  aquella  parte,  corre  el  arroyo  Mirable  ó  de  san 
Ignacio:  en  el  S.  el  Cardoner:  en  el  S.  O.  el  arroyo  Monteys  ó  de 
Predicadors;  y  al  N.  la  rodea  el  arrabal  de  Puigterrá,  al  que  cier- 
ra la  colína  de  este  nombre. 

Los  arrabales  se  estienden  en  todos  sentidos  formando  rayos 
convergentes  á  los  muros,  y  divergentes  hacia  varios  puntos  del 
«-ampo,  en  particular  al  E.  O.  y  E.  S.  en  donde  toman  una  prolon- 
gación considerable:  de  modo  que  de  laestremidad  mas  occidental 
de  Valldaura  á  la  del  E.  S.  en  Santa-Clara,  y  del  Oriente  en  los 
Remedios,  medía  una  línea  de  mas  de  una  milla. 

Por  punto  alguno  de  los  muchos  eminentes  que  rodean  la  po- 
blación, ni  tampoco  de  los  que  hay  dentro  de  la  misma,  puedo 
verse  enteramente  toda  la  ciudad,  á  causa  de  los  altos,  bajos, 
fondos  y  rodeos  que  dá. 
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La  parte  alta  es  la  que  se  comprende  en  la  línea  tirada  desde  el 
Carmen  (la  mas  encum.brada),  dirigiéndose  por  S.  Miguel,  Plaza 
Seo,  Sobre-roca,  Puigterrá,  y  S.  Andrés,  hacia  el  N.  y  O.  Húnde- 
se al  fondo  del  arroyo  de  S.  Ignacio  la  calle  de  Santal-Lucía,  Co- 
dinella,  plazuela  de  Santa-Lucía,  calle  del  Torrente,  Ubach,  y 
Valldemadrena  con  S.  Marcos.  Luego  vuelve  á  elevarse  á  la  otra 
parte  del  arroyo  en  las  Escodinas,  calle  de  Monserrate,  S.  Barto- 
lomé, Capuchinos,  y  Santa-Clara,  donde  tómala  mayor  elevación. 
Y  solo  puede  considerarse  la  mas  llana,  y  de  una  elevación,  aun- 
que baja,  de  unos  35  metros  sobre  el  rio  Cardoner,  la  parte  que 
se  estiende  hacia  el  occidente,  y  comprende  de  la  calle  Nueva,  Ves- 
tales, plazuela  de  Creus,  Picas,  Aragonés,  Talamanca,  Villanue- 
va,  Plana,  Borne,  Urgel,  Valldaura,  y  Santo-Domingo. 

Desde  1850  se  ha  ido  ensanchando  particularmente  siguiendo 
las  nuevas  carreteras  de  Vich  y  Cardona,  alrededor  de  Puigterrá 
y  de  la  partida  del  Irla,  con  las  nuevas  calles  transversales,  Bruch, 
Dos  de  Mayo,  CarriO  etc.  Pueblo  nuevo  y  carretera  Sta.  Clara. 

Los  arrabales  ocupan  una  superficie  ó  perímetro  mucho  mayor 
que  el  de  la  ciudad  murallada:  pero  el  caserío  no  es  seguido,  sino 
<}n  algunas  como  las  del  Coso,  S.  Andrés,  Drets,  S.  Ignacio,  Es- 
codinas y  S.  Bartolomé;  pues  en  las  demás  calles  está  interrum- 
pido por  varia.s  huertas.  He  aqui  la 


CALLES. 


NOMENCLATURA 

de    calles,    plazas  y    puertas. 
INTRAMUROS.  (1) 

EMRADAS. 


SALIDAS. 


Arbonés  ó  Narhones. 

Vrchs. 

Bajada  del  Carmen. 

Bajada  deis  Drels. 

Bajada  del  Populi. 

Borne. 

Barreras. 

Botí . 

Campanas  {Era-Codina;. 

Campdurgéll. 

Canal. 

Capdeirecli. 


Picas. 
Sobre-roca. 
P.  Mayor. 
S.  Andrés. 
P.  Mayor. 
P.  deroimo. 
P.  de  Valldaura. 
S.  Miguel. 
p.  S.  Francisco. 
P.  Valldaura. 

Í).  Pedrcgá. 
*.  Mayor. 


Campanas. 

Forn  de  Santa-Lucia. 

Carmen  ó  Cois. 

San  la-Lucia. 

Valí. 

P.  Sío.  Domingo. 

p.  Gispert. 

p.  Pedregá. 

Arbonés. 

Cirera. 

Borne. 

Carmen. 


I)    ñ....  bajada.  M....  muralla.  /*....  plaza.  /*."....  puerta,  p....  plazuela. 


f.ALLKS 

Clavataires. 

Cirera. 

Codinella. 

Cuatrecantons. 

Bajada  de  la  Seo. 

Era  de  Sla.  María. 

Fonlanet. 

Forn  de  Sta  Llucia. 

Frare  ó  Parera. 

Goleta  de  Alsína. 

Grau  de  Jueus. 

•laumandreu. 

Llops. 

Mel. 

Montaña. 

Naréll  6  Sabaterki. 

Nueva. 

Obispo. 

Odena  ó  Capuchinas. 

Pedregá. 

Picas. 

Pou. 

Uigolfas  u  Amiíjíuü. 

Sto.  Domingo. 

S.  Francisco. 

S.  Marti. 

S.  Miguel. 

Sto.  Tomás. 

Santa-María. 

Santa-Lucia. 

Serarols. 

Sobre roca. 

Talamanca. 

Tahonas  ó  Torrisor. 

Urgél. 

Vals. 

Val!. 

Vallfonollosa. 

Vestales. 

Yi  la  nova. 


Mayor. 

Oln'ío  ó  ¡'¡ana. 

Valldaura. 

Carmen  ó  VoLs. 

CIos  de  S.  Domingo. 

Creus. 

Guzman  ó  D.  Jardi. 

Llissach. 

Mosen  Angiada. 

Gispert  ó  CaUiím. 

Pedregá  ó  Pon  lis. 
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ENTRADAS 

SALIDAS. 

Vestales. 

p.  Llisach, 

P.  Gispert  ó  Calsina. 

Urgel. 

Sta.  Llucia. 

Mossen  Boscli. 

Barreras. 

Campdurgell. 

Vallfonollosa. 

Fossar. 

S.  Francisco. 

Arbonés. 

p.  de  Guzman. 

p.  den  Creus. 

Archs. 

Vals. 

Crgel. 

Campdurgell. 

Capdelrech. 

Carmen. 

P.  Mavor. 

Vestales. 

Valí.  ■ 

Codinella. 

Picas. 

Arbonés. 

Ürgel. 

Barreras. 

Vilanova. 

Talamanca. 

p.  Angiada. 

Bajada  del  Carmen. 

P.  del  Olmo. 

Muralla. 

P.  Mayor. 

Bajada  Seo. 

Talamanca. 

Arbonés. 

P.  Pedregá. 

Bajada  del  CarnuMi. 

P.  del  Olmo. 

P.  Picas. 

Barreras. 

Muralla. 

P.  Mayor. 

No  sale. 

t.  del  Clos. 

ürgel. 

\  Gispert. 

p.  S.  Francisco. 

P."  de  Picas. 

Seo. 

P.  Mayor. 

P.  del  Olmo. 

ürgel." 

Sto.  Domingo. 

P.  Gispert. 

Arbonés. 

Valí. 

p.  de  Sta  Lucia. 

Sobre-roca. 

Carmen. 

P.  Mayor. 

Drets. 

P.  Gispert. 

p.  Llisach. 

p.  S.  Francisco. 

Barreras. 

1».  Valldaura. 

Borne. 

Sla.  Lucia. 

Forn  de  Sta.  Lucia. 

Bajada  de  la  Seo. 

Sta.  Lucia. 

Bajada  de  la  Seo. 

p.  den  Creus. 

P.'dol  Olmo. 

Vallfonollosa. 

P.  del  Olmo. 

P.  Gispert. 

>LAZAS  YPLA/i: 

la.As. 

Sobre-roca. 

S.  Miguel 

Borne. 

S.  Miguel. 

Urgel. 

Barreras. 

Bajada  del  Carmen. 

P.  del  Carmen  ó  Planrla 

Borne. 

S.  Domingo. 

Vallfonollosa. 

I'icas. 

Vestales. 

p.  Llisach. 

Talamanca. 

Picas. 

S.  Miguel. 

Sa  batería. 

S.  Francisco. 

Vilanova. 

S.  Miguel. 

Canal. 
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CALLK* 

E.MR.\D.\S. 

?\i.iit\?. 

Pes  de  la  Fariña. 

P.  del  Olmo. 

Picas. 

S.  Francisco. 

S.  Francisco. 

PUERTAS. 

Muralla. 

Sania  Lucia. 

Santo  Domingo. 

Picas. 

Sobre-roca. 

Valldaura  ó  Urgel. 

Mosen  Bosch. 

Carmen  ó  IMancla. 

S.  Francisco  ó  Lleyda. 
EXTRAMUROS, 

Acequia. 

(barretera  de  Vicli. 

Camino  antiguo  Sampedor 

Arcos. 

Puigterrá  alta. 

Carretera  de  Vich. 

Avguadcr. 

Escodinas. 

S.  Bartolomé. 

Brucli. 

Carretera  de  Cardona. 

Paseo  del  Rio. 

Canlarell. 

P.  Hospital. 

S.  Ignacio. 

Cantó  de  prcdicadors. 

Muralla. 

Torrente. 

Cardona. 

P.  de  Sto.  Domingo. 

Al  Campo. 

Cardona  vieja. 

Sta.  Lucia. 

No  sale. 

Carrió. 

Carretera  de  Cardona. 

Paseo  del  Rio. 

Caridad. 

Carretera  de  Vich. 

Hospital. 

Corders. 

Detrás  Infantes. 

Al  Campo. 

Cos. 

P.  de  Valldaura. 

Camino  del  Cementerio. 

Cueva. 

Mossen  Bosch 

Carretera  Sta.  Clara. 

Dama. 

.luego  de  la  Pelota. 

Llusá. 

Üos  de  Ma\o. 

Carretera  de  Cardona. 

Paseo  del  Rio. 

Escodinas. 

P.  S.  Ignacio, 

S.  Bartolomé. 

Fonollar. 

Carretera  do  Cardona. 

Paseo  del  Rio. 

Hospital. 

P.  Hospital. 

Casa  Caridad. 

Infantes. 

Planeta. 

p.  Puigterrá. 

Juego  de  la  pelota. 

Planeta. 

P.  Drets. 

Magnet. 

Cos. 

Carretera  de  Cardona. 

.Montserrat. 

P.  S.  Ignacio. 

Valldemadrena. 

.Muralla. 

Planeta. 

P.  S.  Francisco. 

Llusá  ó  Socarrats. 

S.  Andrés. 

Puigterrá  alta. 

Puigterrá  alta. 

p.  Puiglerrá. 
Corders. 

Carretera  de  Vich. 

Puigtcrrá  baja. 

Infantes. 

Predicador?. 

Cantó  de  Prcdicadors. 

Al  Campo. 

Remedio  alta. 

P.  del  Hospital. 

Al  Campo. 

Remedio  baja. 

Torrente  de  S.  Ignacio. 

Al  Campo. 

S.  Andrés. 

P.  Drets. 

P.  Hospital. 

S.  Bartolomé. 

Escodinas. 

p.  Capuchinos. 

S.  Marcos. 

Valldemadrena. 

Paseo  del  Rio. 

S.  Salvador  ó  Bruvas. 

Puigterrá  alta. 

Hospital. 

Torrente  de  S.  Ignacio. 

p.  Sta.  Lucia. 

p.  l'bach. 
.Nacamps. 

Tous. 

p.  Puigterrá. 

l'guet. 

p.  Capuchino?. 
Mossen  Boscli. 

Viladordis. 

Valldemadrena. 

S.  Marcos. 

Viladordis. 

p.  S.  Ignacio. 

üguet. 

1>LAZAS  Y  PLAZUELAS. 

Hospital. 

S.  Andrés. 

Remedio  alta. 

Sta.  Lucia. 

Drels. 

).  S  Ignacio, 
íscodinas. 

S.  Ignacio. 

p.  Sta.  Lucia. 
Torrente  de  S.  Ignacio. 

Ibach. 

Remedio  baja. 

Total  17  plazas  y  plazuelas  \  1 

Kl  calles. 
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Por  lo  que  hace  á  la  parte  del  campo,  que  comprende  el  térmi- 
no de  la  ciudad,  y  depende  de  su  Alcalde,  cuerpo  Municipal,  y 
Parroquia,  será  su  circunferencia  ó  área  de  30  millas;  el  diámetro 
mayor  de  G,  y  el  menor  de  5,  que  multiplicadas  forman  las  30  cua- 
dradas; de  las  cuales  unas  13  son  de  riego.  Para  destinguir  con 
mas  precisión  y  exactitud  la  posición  y  situación  de  cualquier  finca, 
y  de  los  puntos  varios  de  la  campiña,  adóptase  dar  un  nombre  par- 
ticular á  la  circunferencia  de  un  grandor  de  alguna  consideración 
como  de  media  milla,  ó  un  cuarto  ó  tercio  de  ella,  ó  lo  diferen- 
te configuración  y  posición  del  terreno;  para  ello  se  toma  el  nom- 
Ijre  de  alguna  casa,  proeminencia,  ó  del  apellido  de  alguna  fami- 
lia que  poseyó  en  ella  algunas  fincas  etc.  Asi  es,  que  pasando  estas 
á  nuevos  dueños  hase  adulterado  el  nombre,  ó  dado  conjuntiva- 
mente dos  ó  mas.  También  es  de  notar  que  á  veces  en  un  estremo 
se  aplica  un  nombre  ó  apodo  y  otro  en  el  opuesto.  He  aqui  los  mas 
conocidos,  por  orden  alfabético. 


Aguijar. 

Aviosas. 

Alsina-Grossa. 

Aljama. 

Águila. 

Arcas. 

Alplá. 

Ardevól. 

Alarañó  y  Alarañonét. 

Alsinar  cíe  la  CuUa. 

Alsinas  de  Mosen  (lasas  o 

Casa-Miljana 
Alberich  [Puig.) 
Adovcrías. 
Barsa. 
JJufalvens. 
Bonjornal. 

Báunie  de  cul  de  Burro. 
Calampart. 
Calsador. 
Cami  de  S.  Toan. 
Camí  de  Cardona. 
€amí  de  Calal". 
(lamps  de   las   IJulallas  o 

Pélecli . 
Campéis  de  Mas:  Rauricli. 
Camprodon. 
Canaleta. 

r^asalol  de  Naclosa. 
Clapers. 
Clot  de  Santa-Clara. 


PAGOS  Ó  PARTIDAS. 

Clot  deis  Ingleses. 
Colomer. 

Colomér  den  Mitjá. 
Colomér  den  Daví  ó  4"- 

glada. 
Colomér  de  Nagarcilla. 
Collbaix. 
Coll-Cardonér. 
Coll  de  Buquel. 
Coll  de  Llumar. 
Coll  del  Oratori. 
Coll-Manresa. 
Coll  de  S.  Joan. 
Coll-Querall. 
Comahernada. 
Coma  den  Davesa. 
Coma  de  Galceran-aiulreti. 
Costa  de  Comellas. 
Condals. 
Corredors. 
Corrons. 
Cos. 

Cossos-Sants. 
Costa  de  Puig-Berenguer. 
CiOts. 
Cova. 

Creu  de  Cuscuyola. 
Creu  deis  Corredors. 
Creu  den  Cometa  ó  Tarda. 
Creu  den  Cucurella. 
(Ireu  den  Sala. 


Creu    de    Na-Guilarda    ó 

Llovalera. 
Creu  del  Tort. 
Creu  Trencada  ó  Pelech. 
Creu  de  Valloriola. 
Dolors. 
Era-Codina. 
Era  del  Esquerra. 
Era  de  Nacamps  ó  Seniosa. 
Era  de  Mosen-Clergue. 
Era  den  Nabot. 
Era  del  Uguel  ó  Padró. 
Era  de  Sta.  Catarina. 
Era  de  Predicadors. 
Ferrcras. 
Fonl  del  Carmet. 
Font  de  Cucurella. 
Font  de  Fans  ó  del  llcij. 
Font  de  la  MoUona. 
Vont  de  la  Parada. 
Font  del  Prat. 
Font  de  la  Serra  ó  SaiU- 

Joseph. 
Eont  del  l'bach. 
Eossar  deis  Jueus. 
(lalcerán-Andréu. 
(iaspar  de  la  Torre, 
(jinjoler. 

(iorcb-Gornius  (Dcrran. 
Gran  de  Amargos. 
Gran  de  la  Coromína. 


(iual  (le  Nacoloma. 
(iual  Pallares. 
(lUia. 
Guix. 
Hospital. 
Hórfans  ílnfans.) 
Irla, 
.íuncar. 
Madreña. 
Maixanet. 
-Major. 
Malváis. 
Mas-Carol. 
Mas-Coll. 
Mas-Demplá 
Mas-Fe  rre  ras. 
Mas-Denguiu. 
Mas-M  árcelas. 
Mas -Morera. 
MasOller. 
Mas-Rauricli. 
Mas-Romaguera. 
Mas-Denroca. 
Mas-Suanya. 
.Mezquita.* 
Miralpeix. 
Mi  ser  más. 
Molar. 
.Mollona. 
Molinet. 
.Mnntllcü. 
Moragas. 
Mossen-Vivas. 
Muralla. 
Olleta. 
Oller. 
Padró. 
Parada. 

Partallá  de  Rajadéll. 
Partallá  de  Cardoner. 
Partallá    del    Torrent    do 
Predicadora  ó  yo-fíabeja 
Pas  de  Cardoita. 
Pélech. 
Pessa  del  Or. 
Picas. 
Pila  del  Majur. 
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Pía. 

Pía  de  la  Culla  6  Vuscuyola 

Planas  de  María. 

Poál. 

Pont-Nou , 

Ponl-Vell. 

Pont  de  Rajadéll. 

Pontarró  de  Mas-Dempla. 

Pontarró  de  la  Serra. 

Portal  de  Lleydaó5.  Fran- 
cisco. 

Portal  den  Planeta  ó  Car- 
me. 

Portal  de  Mossen-Bosch. 

Portal  de  S.  Domingo. 

Puét  ó  las  Cots. 

Puét  de  Bufalvens. 

Pujada-Roja. 

Pujolet  den  Clastes, 

Pujolet  den  Monjo  ó  Ls- 
querra. 

Puig  Berenguér. 

Puig-Benetas. 

Puig-Albericl). 

Puig  den  Degá. 

Puig  den  Gayta. 

Puig  den  Mitjá. 

Puig  de  S.  Bartonieu. 

Puigterrá. 

Puig  de  las  Canaletas, 

Puig-Borrell  ó  Valí  de. Va- 
drena. 

Puig-Dcnguirlo. 

Queralt. 

Rajadéll. 

Reniey. 

Riera 'de  Cornel. 

Roca  deis  Ases. 

Rocas  den  Amigant. 

Sait  del  Aygua. 

Sait  del  Bou. 

Santa-Catarina. 

Santa-Clara. 

Santa-Llucia. 

S.  Bartomeu. 

S.  Culgat. 

S.  Joan  den  Coll. 


S.  Marcli. 

S.  Pau. 

S.  Cristófol. 

S.  Joseph. 

Serra. 

Serra  de  Ardevol. 

Serreta. 

Seniosas. 

Sigalons. 

Solans. 

Sinagoga. 

Soquel. 

Talaya. 

Tanca  de  Valldaura  ó  (#>- 
ñeras. 

Tanca  de  Caputxins. 

Tapiat. 

Torre  del  .\guila. 

Torre  den  Artes. 

Torre  den  Coll. 

Torre  deGalcerán-Andréu. 

Torre -Sunyera. 

Torrepixo. 

Torre  del  Moro. 

Torre  de  Rajadéll. 

Torrent  de  las  Comas. 

Torrent  Mirahle  ó  de  sanl 
Ignasi. 

Torrent  de  Monteys  6  do 
Predicado)  s. 

Torrent  de  Vallformosa. 

Torrents  de  las  Vergcs. 

Torlonyas. 

Tossál  den  Degá. 

Tossál  de  la  Mostela. 

Tossál  den  Nahol  ó  .\eífre. 

Tossál  de  Pau-Sabater  aho- 
ra poblé  Sech. 

Travessa. 

Trullols. 

Valldaura. 

Valloriola. 

Viladordis, 

Vilamayans. 

Veleyel  deis  Moros. 

U bagas. 

Yin  val  del  Bisbe. 
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Clasificación  de  los  terrenos  según  su  producción. 

En  una  clasiftcacion  hecha  oficiahnente  en  1860  se  halla,  que 
en  el  término  de  Manresa  los  terrenos  están  destinados  á  las  si- 
guientes producciones. 


Hortaliza: 
Frutales: 
Cereales, 
Fr  átales: 
Cereales:  .   . 
Viña  campa: 
Viña  espesa: 

Olivares: I     52 

Bosque 59 

Yermo.  ......!     80 


2." 

3.* 

clase. 

clase. 

35 

21  ! 

44 

27  ; 

930 

1000  1 

10 

4 

288 

403  ^ 

79 

83  ! 

2026 

3455  1 

365 

684  '; 

347 

1156  i 

325 

479 

total. 

~96 

99 

2511 

22 

749 

197 

5833 

1101 

1562 

884 


i  2706  es. 
>  de  riego. 

riego  art. 


10,326 

)  cuarteras 

secano. 


De  estas  notas  se  deduce  que  en  el  término  de  Manresa  hay 
2706  cuarteras  de  regadío  natural,  22  de.  riego  artificial  y  10,326 
de  secano,  formando  un  total  de  13,054  cuarteras  de  sembradura, 
de  las  que  deduciendo  las  2,446  de  bosque  y  yermo,  quedan 
10,608  cuarteras  que  producen  fruta,  hortaliza,  cereales,  vino  y 
aceite. 

Si  examinamos  cual  de  los  productos  ocupa  mas  terreno,  vere- 
mos que  en  primer  lugar  figura  la  viña  que  coge  6030  cuarteras, 
6  sea  muy  cerca  la  mitad  del  número  total  de  cuarteras  del  tér- 
mino; vienen  en  segundo  lugar  los  cereales  que  cogen  3260  cuar- 
teras, ó  sea  la  cuarta  parte  de  dicho  total;  después  de  los  cereales 
viene  el  bosque  por  1562  cuarteras,  que  corresponde  á  la  octava 
parte  del  número  total  de  cuarteras;  siguiendo  al  bosque  figuran 
los  olivares  por  1101  cuarteras,  ósea  la  dozava  parte  del  total,  y 
en  seguida  el  yermo  por  884,  ó  sea  1|16.  Los  frutales  y  hortalizas 
figuran  en  última  línea  por  217  cuarteras,  constituyendo  solo  1[60 
del  total. 


(1 )    Cada  cuartera  de  sembradura  equivale  á  24  hectáreas. 
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A  (j  ti  as. 

El  rio  Llobregát,  limita  su  término  en  una  corta  línea  al  E.  S. 
y  base  do  la  colína  de  Santa-Clara,  en  cuyo  vértice  se  verifica  la 
reunión  de  aquel  rio  con  el  Cardonér  en  el  término  de  Castellgalí 
limítrofe  al  de  esta  ciudad.  Sus  aguas  por  medio  del  canal,  son  las 
que  proporcionan  la  mayor  parte  del  regadío,  y  sirven  de  motor  á 
muchas  fábricas.  Bien  que  fecúndase  gran  estension  de  terreno  en 
la  plana  del  Puente-Nuevo  por  medio  de  las  aguas  estrae  del  Car- 
donér la  rueda  hidráulica  llamada  del  Calderer. 

La  otra  corriente  mas  caudalosa,  que  baña  ü^íq  espacio  es  el 
Cardonér,  quien  demarca  gran  parte  de  la  línea  occidental,  luego 
gira  su  curso  hacia  el  oriente,  y  pasa  á  inmediaciones  de  los  muros 
de  la  ciudad  en  el  sur,  recibe  el  Rajadéll,  que  igualmente  le  cruza, 
y  se  pierde  casi  el  último  del  radío  en  aquel,  y  en  parte  crúzale  el 
Cornet.  Asimismo  cruzante  en  varias  direcciones  los  arroyos,  que 
nombran  de  Juncar,  de  Monte3^s,  de  S.  Ignacio,  el  de  S.  Pablo  y 
algunos  mas,  que  en  la  mayor  parte  se  forman  y  aumentan  sus  cor- 
rientes con  el  agua  del  canal,  que  después  de  haber  regado  la  cam- 
})iria  y  la  ciudad  desagua  por  distintos  puntos  en  el  rio  Cardonér. 

El  de  S.  Ignacio  en  el  arrabal,  junto  ala  puerta  de  Mossen-Bosch 
y  Molino  del  Salt  en  la  ladera  oriental  de  la  colina  sobre  cuya  cum- 
bre elévase  la  Seo,  se  precipita  de  una  famosa  cascada  de  unos  50 
pies,  y  á  orillas  del  paseo  confluye  en  el  Cardonér.  En  su  curso  que 
es  el  limitado  de  unas  1  ó  2  millas  dá  movimiento  á  mas  de  200  má- 
quinas en  las  numerosas  fábricas,  que  tiene  á  entrambas  orillas, 
(1)  y  á  un  molino  harinero  al  pié  de  la  cascada,  sobre  el  borde  de 
la  cual  pásase  por  un  puente  de  manipostería  de  un  arco:  por  otro 
también  de  manipostería  á  unos  300  metros  mas  arriba  entre  dos 
grandes  fábricas,  no  lejos  de  unas  fuentes  llamadas  Fontetas,  (2) 
que  emanan  de  las  rendijas  de  unas  rocas,   que  forman  la  base 

f  1 )  En  la  actualidad  se  han  levantado  dos  magniiicas  Fábricas  la  de  D.  José  Pons 
y  Knricli,  y  ensanchando  la  del  Sr.  1).  Mariano  Baüles,  nuestro  apreciado  Alcalde. 

(2)  Estas  fuentes,  otros  manantiales  (juc  hay  en  aljíunas casas  de  las  Escodinas,  y 
en  el  convento  y  huerta  de  Capuchinos,  en  la  fuente  del  Tort,  en  la  de  S.  Pablo,  en  la 
de  Font  de  fatUs  y  otras,  son  aguas  que  se  escapan  al  encontrar  alguna  de  las  muchas 
grietas  ó  rajas  que  hay  en  las  rocas,  que  rodean  la  estensa  colina  de  S.  Bartolomé,  y 
Santa-Clara,  la  cual  abunda  de  aguas  á  pesar  de  su  poca  elevación,  y  que  tampoco  pa- 
rece la  vengan  de  otra  mavor,  pues  hállase  rodeada  y  aislada  por  el  rio  Llobregát,  el 
Cardonér,  el  Riudor,  v  el  Mirable. 

2() 


—  404  — 
del  Paig  de  S.  Bartomea  en  el  lecho  que  ha  abaiulonado  en  su 
izquierda.  Sobre  cuyas  rocas  corren  las  calles  de  Escodinas  y  de 
Montserrat  en  línea  recta  de  este  á  sur  paralela  á  la  de  los  muros 
de  la  ciudad  en  la  parte  opuesta.  Algo  mas  arriba  á  unos  300  me- 
tros mas  al  este  se  pasa  por  el  que  forma  la  plaza  de  Santa-Lucía, 
cerrando  el  valle  una  casa  fábrica  de  Paños.  Sigue  después  con 
algunas  sinuosidades  por  el  flanco  del  antiguo  Hospital  de  Santa- 
Lucía,  y  Colegio  de  Jesuítas,  y  en  la  parte  opuesta  hállase  una 
calsada  que  forma  calle  al  pié  de  las  casas  de  aquella  acera  al 
frente  del  Colegio  hasta  la  plazuela  del  Ubach.  Por  último  en  la 
campiña  tiene  otros  pasos  y  dá  movimiento  á  varias  fábricas. 

Dejamos  dicho  que  en  la  ciudad  casi  en  todas  las  casas  hay 
pozos  y  algibes,  porque  en  cualquier  punto  que  se  profundice  se 
halla  agua;  y  entonces  espresamos  las  fuentes  y  pozos  públicos. 
En  el  campo  hállase  una  fuente  interminente  llamada  de  S.  Pe- 
dro-Mártir, todos  los  años  empieza  á  emanar  á  últimos  de  abril, 
hasta  mediados  de  setiembre  y  entonces  queda  enjuta  hasta  el 
abril  siguiente.  Es  muy  conocida  de  los  cazadores  asi  como  otra 
multitud  de  fuentes  y  depósitos  de  aguas  que  se  hallan  disemina- 
das en  toda  la  circunferencia  de  la  campiña  que  rodea  Manresa. 

CAFÍTUL©  m. 
Vegetación    y    clima. 

¡Qué  hermosa  es  la  campiña,  á  pesar  de  su  plano  quebrado  y 
cortado  por  continuas  proeminencias!  ¡Cuan  risueña  y  apreciable! 
Allí  campea  el  olivo  y  refleja  su  verde  oscuro:  aqui  crecen  los 
verdes  pámpanos  con  sus  apretados  racimos  de  mil  colores  que 
se  descuelgan  entre  ellos:  allá  ofrécense  laberintos  y  callejones  en 
medio  de  las  altas  espigas  por  la  espesa  selva  de  frutales.  El  ce- 
rezo acullá  sombrea  y  adereza  el  retrete  oscuro  de  una  fuente. 
El  moral,  el  encendido  granado,  el  nogal  copudo,  la  frondosa  hi- 
guera hermosamente  distribuidos.  Mas  lejos  el  roble  y  el  pino 
que  parece  desafian  á  las  tormentas  en  las  cimas  de  los  collados. 
Hacia  el  poniente  y  norte  una  estensa  campiña,  cuyas  lejanas  mon- 
tañas y  cordilleras  se  pierden  unas  tras  otras  hasta  dar  en  el  piri- 
neo coronado  de  nieves  las  cuales  dan  cristalino  caudal  á  infini- 
dad de  arroyos.  Las  huertas,  casas  rústicas  y  fábricas,  tal  es  el 
aparato  que  presenta  el  gran  valle  de  Manresa,  dando  la  vuelta 
hacia  el  norte  en  el  puerto  de  Casamasana  al  volver  la  casa  y  to- 
mar la  cncrncijada.  En  el  plano  vénse  un  gran  número  de  pobla- 
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('iones,  y  enti-e  ellas  aparece  Manresa  con  sus  campanarios,  cúpu- 
las, torres,  conventos,  caserío  y  ermitas.   Vésc  rodear  el  rio  Llo- 
Ijregát,  el  Cardonér  y  otros  afluentes.   Montes  elevados,  rocas  in- 
cunables, tajos  profundos  limitan  este  panorama  y  bello  paisaje. 

El  clima  es  por  lo  general  bastante  benigno  y  templado;  pero 
está  sujeto  á  variaciones,  que  causan  frecuentes  reumas  y  cata- 
rros, siendo  por  lo  demás  muy  saluble.  Hablando  de  las  brisas  de 
mar  y  tierra,  digimos  en  el  fol.  189  tomo  2.°  del  Curso  Completo 
(Je  Geografía:  «En  Manresa  entra  el  aire  de  mar  á  las  10  hs.  y 
»19  min.  de  la  mañana,  y  dura  hasta  las  6  hs.  y  20  min.  de  la 
))tarde  poco  mas  ó  menos;  siendo  sus  efectos  mas  conocidos  en  el 
))veráno.))  La  temperatura  media  del  invierno  es  de  2  á  3  grados  de 
Reaumour  sobre  cero:  la  de  la  primavera  y  del  otoño  de  12  á  14: 
y  la  de  verano  de  21  á  24.  La  primavera  es  algo  lluviosa;  el  vera- 
no aunque  primero  templado,  es  ardoroso  á  últimos  de  julio  y  pri- 
meros de  agosto;  el  otoño  es  la  estación  mas  deliciosa  y  el  invier- 
no es  seco,  y  algunas  veces  frió,  pero  caen  pocas  nevadas. 

El  principal  objeto  del  cultivo  en  el  regadío  es  el  trigo,  el  cual  se 
cosecha  de  buena  calidad;  mas  no  es  suficiente  al  consumo  para 
.solo  tres  meses. 

El  cáñamo,  las  judias,  el  maiz  son  otros  ramos  importantes.  En 
el  secano  es  la  vid  y  el  olivo,  cuyos  productos  forman  otro  de  ri- 
([ueza  entre  la  clase  agrícola,  del  cual  se  hacen  espediciones  para 
la  montaña,  y  convertido  en  aguardiente  para  el  estrangero.  Lás- 
tima dá  el  descuido  del  moral,  en  un  pueblo  que  tanta  seda  se 
gasta  en  sus  talleres,  cuando  antiguamente  se  cultivaba  con  mu- 
cho esmero,  y  daba  buenos  resultados.  Se  dan  muy  bien  las  man- 
zanas, peras,  cerezas,  higos,  albericoques,  alberchigos,  ciruelos, 
granados,  nueces,  almendras,  y  toda  clase  de  frutales.  También 
(ín  puntos  resguardados  el  naranjo  y  el  limonero.  La  avena,  el  cen- 
teno, la  cebada,  patatas  y  toda  clase  de  cereales,  y  hortalizas  las 
mas  esquisitas.  Los  olivos  y  uvas  son  por  lo  general  los  que  ocu- 
pan todas  las  tierras  de  secano. 

ARTICULO  lY. 
Geología. 

Ahora  pur  lu  relativo  á  la  interesante  á  la  n»/:  ^iió  cüii<)>a  par- 
te geológica,  y  mineralógica  cuyo  desarrollo  tan  apreciable  fuera, 
sentimos  tener  que  limitarnos  a  solo  presentar  el  breve  ensayo  de 
lijeras  nociones  acerca  de  algunos  puntos   inmediatos  á  la  jx^bla- 
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cion;  í'i  fin  de  que  por  analogía  pueda  inferirse  la  naturaleza  de  los 
demás  terrenos,  y  minerales  que  encierran. 

La  naturaleza  del  teri'eno  en  general  puede  clasiñcarse  en  Man- 
resa  y  su  término  en  tierras  vegetales  propiamente  diclias,  arcillo- 
sas ó  tenaces  y  fuertes,  y  en  gravelosas.  Las  de  aluvión  que  flan- 
quean el  Cardonér,  y  las  que  componen  el  fondo  de  los  valles  son 
fértiles.  Los  terrenos  de  las  laderas  y  llanuras  elevadas  por  lo  ge- 
neral son  conpuestos  de  una  tierra  blanquecina  como  en  Puigterrá 
Puigberenguér,  y  colína  de  Santa-Clara,  mezclada  de  arcilla  y  are- 
na fina,  son  las  menos  fértiles  en  cereales,  pero  la  vid  y  el  olivo 
prosperan  en  ellos,  como  y  también  en  los  terrenos  de  mediana 
calidad  y  gravelosos  de  la  mayor  parte  de  las  laderas  que  rodean 
el  Cardonér.  En  la  colína  llamada  Collde  S.  Joan  que  sigue  inme- 
diata á  Puigberenguér  y  se  estiende  hasta  el  Puente-Nuevo  á  la  iz- 
quierda del  Cardonér,  la  parte  mas  encumbrada  frente  dicho  puen- 
te, y  en  cuya  base  hay  algunos  hornos  de  ladrillos  y  tejas,  son 
notables  unas  cuevas,  que  forman  varias  calles,  todo  casi  de  tierra 
y  cuyo  techo  formado  por  la  misma  naturaleza  apenas  tendrá  30 
metros  de  grueso;  por  la  parte  S.  O.  se  ven  dos  entradas  á  ellas, 
que  en  el  dia  son  inaccesibles,  por  haberse  ido  socabando  el  terre- 
no, y  haber  quedado  cortado  perpendicularmente  á  una  profundi- 
dad de  mas  de  100  metros. 

Casi  todo  el  terreno  que  rodea  á  ^lanresa  pertenece  á  las  espe- 
cies de  secundario,  ternario  ó  do  aluvión  (1).  Las  tierras  calizas,  al- 

(1)  El  geólogo  D;  J.  A.  Llohct  y  Yallocera  en  la  Memoria  leida  á  la  Academia  de 
Ciencias  naturales  y  Arles  de  Barcelona  en  1834,  sobre  los  pozos  artesianos,  y  de  su 
aplicación  á  Cataluña,  después  de  dar  una  ¡dea  de  estos  pozos,  cuyo  objeto  es  hacer 
ascender  las  aguas  que  se  hallan  (á  causa  de  la  iníütracion)  en  el  interior  de  la  tierra 
en  la  superlicie  de  ella,  y  de  sentar  la  necesidad  que  hay  que  no  sea  lejos  de  montañas 
(de  terrenos  de  sedimento)  el  pais  en  que  quieran  abrirse  tales  pozos,  y  que  en  la  parte 
superior  haya  otras  capas  de  arcilla  pura  que  tengan  un  espesor  suficiente  para  com- 
primir las  aguas;  pasa  á  hacer  aplicaciones  en  Cataluña  trazando  el  pcríil  que  resulta- 
Tia  de  una  linea  que  la  cortase  pasando  por  Monjui,  S.  Pedro-Mártir,  S.  Lorenzo  del 
Munt,  y  se  prolongase  hasta  el  bajo  Pirineo.  Y  dice:  «/f/  llano  del  Valles  tampoco  pre- 
))scnta  en  grande  probabilidad  alguna;  solo  podrá  haber  cscepciones  en  pequeño,  y 
«estas  aun  darían  un  corto  raudal.  En  el  grupo  de  S.  Lorenzo  del  Munt  no  seencontra- 
))rian  en  la  parte  del  S.  E.,  porque  hay  granitos,  y  porque  las  capas  inclinan  al  N.  O.: 
Dinas  en  la  parte  opuesta  si  que  hay  grandes  probabilidades.  Del  llano  de  Bages  dire- 
»mos  lo  que  hemos  dicho  del  Valles,  añadiendo  solamente  que  como  tampoco  es  un 
«llano,  sino  un  terreno  ondeado,  y  las  colinas  que  lo  forman  son  de  bastante  elevación, 
«puede  presentar  mas  probabilidades  que  el  Valles.  De  las  montañas  que  siguen  Iiácia 
«el  bajo  Pirineo  diremos  lo  mismo  que  de  las  anteriores;  y  así  se  podria  continuar 
«basta  encontrar  las  rocas  graníticas  del  Pirineo  mismo.»  Somos  de  parecer  que  en  ja 
parle  superior  del  llamado  Plana  del  Poní  Non,  al  pié  de  Cali  Baix,  y  también  al  pie 
de  la  colina  del  Tossal  del  Derjá,  surtirían  buen  efecto  los  pozos  artesianos  que  se 
abrieran;  con  lo  cual  se  proporcionara  ser  regadío  un  terreno  de  mucha  eslension,  y 
cuva  tierra  vegetal  ó  humus  es  de  buena  calidad. 
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gimas  pizarras  de  testura  homogénea,  y  una  especie  de  cristalización 
enjuta  como  producida  por  depósitos  ó  sedimentos,  conalgunos  des- 
trozos de  vegetales  y  animales,  nos  presentan  las  primeras,  y  asi 
se  observa  en  Puigberenguér.  Las  segundas  nos  las  distinguen  los 
fragmentos  y  destrozos  de  terrenos  de  primitiva  formación;  los  pe- 
dernales, cantos  rodados,  y  arenas  separadas  ó  reunidas  con  muy 
poca  adesion  como  en  la  colína  que  está  la  Seo,  San-Francisco  y 
la  opuesta  de  Santa-Catalina.  No  obstante  no  deja  de  haber  algu- 
nos puntos  en  que  se  ven  de  primera  formación  como  las  que  ve- 
mos cortadas  con  hendiduras  algunas  de  ellas  llenas  de  substan- 
cias metálicas  y  pedregosas;  cual  en  la  colína  que  va  de  los  capu- 
chinos á  Santa  Clara.  Y  también  de  otra  posterior  producida  por 
erupción  volcánica  com.o  el  montecillo  llamado  Mont-Ueó. 

En  efecto  este  monte  cuya  circunferencia  puede  estimularse  en 
una  milla  es  notable  por  presentar  todo  el  carácter  volcánico;  pero 
habrá  millares  de  años  que  no  está  en  acción.  Elévase  entre  la  con- 
ftuencia  del  rio  Cardonér  y  Rajadéll  á  una  milla  S.  de  la  población, 
hállase  aislado  y  unido  solo  por  su  base  al  grupo  de  colinas  que  le 
rodean  de  sur  á  norte.  Su  figura  cónica  y  otros  señales  que  pre- 
senta son  pruebas  de  haber  dado  salida  al  fuego  subterráneo  en 
época  muy  remota;  porque  escasean  los  basaltos,  cdisianas  y  las 
lavas.  Distingüese  fácilmente,  por  su  particular  configuración  de 
las  demás  cuyas  cúspides  son  achatadas  y  redondas  en  casi  todas 
.sus  partes. 

El  valle  se  halla  entre  los  opuestos  lomos  de  las  colínas,  que  ro- 
dean el  rio  Cardonér,  y  cuya  parte  mas  baja  le  sirve  de  lecho,  for- 
ma varios  ángulos,  curvas  y  recodos,  correspondiéndose  de  cada 
parte  con  la  mayor  exactitud  en  las  proyecciones  del  lado  opues- 
to; de  modo  que  si  fuese  posible  reunidos  se  ajustarían  completa- 
mente en  muchos  puntos.  Sus  llanuras  por  la  naturaleza  del  suelo 
parece  que  primitivamente  las  cubrió  el  mar. 

La  colína  de  Santa-Catalina,  que  corre  paralela  al  curso  del 
Cardonér  de  oriente  á  poniente  hasta  Coll-Manresa  y  Tosál  del 
ly&géi,  es  muy  escarpada  hacia  el  norte  y  en  los  puntos  en  que  es 
mayor  la  quebradura  ó  cortadura  perpendicular,  y  que  baja  rápi- 
damente, aproxímasele  el  rio;  mas  hacia  el  sur  é  interior  la  incli- 
nación es  mas  gradual  en  el  Rajadéll. 

Puigberenguér  colína  al  N.  O.  y  á  una  milla  de  la  ciudad  en  la 
margen  izquierda  del  Cardonér,  hállase  separada  de  la  de  Puigte- 
rrá  por  un  estrecho  valle  ó  desfiladero,  que  media  entre  ambas. 
Su  declive  occidental  dá  al  rio  es  muy  escarpado,  y  los  demás,  sus 
lados  son  gradualmante  sesgados.  Tiene  algo  de  pizarra,  y  su  cí- 
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ma  la  cubre  el  calcáreo.  La  elevación  sobre  el  rio  será  de  330  me- 
tros, en  el  se  avanza  á  modo  de  promontorio. 

Puigterrá  colina  aislada  al  N.  de  la  ciudad  compuesta  de  aspe- 
ron  secundario;  es  casi  de  igual  elevación  que  la  anterior;  y  tie- 
ne el  descenso  más  rápido  que  la  otra:  y  bastante  escarpado  en  la 
parte  meridional. 


Minerales. 

Al  rededor  de  Manresa  existen  dos  minas  de  carbón  de  piedra 
una  junto  al  Puente-Nuevo,  á  orillas  de  rio  Cardonér,  y  otra  á  in- 
mediaciones del  arrabal  de  los  Remedios,  al  pie  de  un  arroyo.  Am- 
bas fueron  analizadas  por  físicos  instruidos.  Las  gredas  arenosas 
negras,  los  sehítos  ó  piedras  de  pizarra  abundan  mucho  en  los 
contornos  de  dichas  minas  de  carbón  de  piedra,  cuyas  betas  serán 
de  un  espesor  de  18  pulgadas.  En  un  libro  manuscrito  titulado 
áe>  Antigüedades j  en  idioma  catalán ,  que  se  conserva  en  el  ar- 
chivo de  la  Pabordia  de  la  Seo,  en  el  fol.  65  se  lee:  aVora  lo  ría 
)y  Cardonér  contiguo  d  la  Pila  delPont-Nou,  qui  te  de  la  Sagarra, 
y>§e  troba  una  mena  depedra  negre^  que  Botero  no/nena  corbas, 
» Se  proba  en  1680  per  lo  Dr.  Francisco  Escorsell  Batlle  Gene- 
»ral,  el  cual  disposd  una  /ornada  de  rajóla  y  que  se  cogué,  y 
^y surtí  per fectame ni  euyta  ab  carbó  de  la  indicada  mina.yy 

Igualmente  se  oculta  en  sus  entrañas  azogue,  cuya  esplotacion 
sería  facilísima  por  la  ventajosa  posición  del  sitio  en  que  se  en- 
cuentra el  laboratorio  natural.  Esta  mina  está  debajo  el  convento 
y  huerta  de  Capuchinos  sobre  el  Cardonér.  A  mas  de  los  esperimen- 
tos  hechos,  apóyase  la  conjetura  en  que  las  plantas  vegetan  mar- 
chitas; en  estrellarse  alli  muy  amenudo  rayos;  en  ponerse  el  te- 
rreno seco  al  momento  de  recibir  el  agua;  y  en  haberse  estraído 
porciones  de  bermellón  ó  cinabrio,  y  á  veces  pequeños  globulillos 
de  mercurio  en  estado  metálico,  de  una  apariencia  de  plata  lucien- 
te, al  sacar  agua  de  unos  pozos  que  hay  en  el  mismo  conven- 
to. Y  por  último  es  una  prueba  evidente  cuando  les  eaux  qui  ont 
(ravorsé  ees  sortes  de  mines  charient  c¡uelquefois  de  mercure,  co- 
rno sucede  con  el  agua  que  chorrea  de  una  fuente  que  emana  en 
la  huerta 'del  propio,  y  se  desliza  por  un  despeñadero  en  el  Cardo- 
nér junto  á  la  famosa  cueva  de  S.  Ignacio. 

Si  el  reyno  mineral  y  el  vegetal  son  ricos,   no  lo  es  menos  el 
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animal.  Reúne  todas  las  especies  de  los  que  se  crian  en  las  zonas 
templadas  y  también  viven  los  loros  y  papagayos  á   causa  del 
buen  temperamento  de  su  atmósfera;  por  lo  que  no  descenderemos 
á  detalle  alguno. 

En  la  base  occidental  de  la  colína  de  Santa-Clara,  inmediato  al 
camino  que  dirige  al  antiguo  monasterio  de  San-Pablo  sobresalen 
unas  peñas  de  reciente  formación,  que  se  deshacen  en  laminitas 
circulares  y  convexas  del  grandor  de  un  ochavo;  y  de  ahí  resulta 
que  el  vulgo  las  apellide  diners  de  S,  Pau^  con  los  cuales  se  di- 
vierten los  muchachos  en  sus  juegos.  Circuye  la  cumbre  de  esta 
colína  un  camino  que  por  su  elevación  sobre  el  Cardonér,  y  el  agua 
de  la  Acequia,  que  choi*rea  y  se  precipita  hacia  el  rio,  es  muy  diver- 
tido y  pintoresco,  apellídase  balconada  de  S.  Pan.  Al  unirse  este 
con  el  camino  que  del  sitio  del  oratorio,  dirige  el  paseo,  se  halla 
un  gran  estanque,  cuyas  paredes  son  de  mampostería  y  de  un 
grueso  suficiente,  en  el  cual  se  deposita  agua  de  la  Acequia  para 
el  riego  de  algunas  tierras  inmediatas. 


ARTICULO  YI. 
Comunicaciones  antiguas. 

En  este  ramo  se  sufre  en  Manresa  el  mayor  atrazo,  pues  solo 
tiene  mediana  carretera  para  Barcelona.  (Desde  ella  hay  diligencia, 
y  varios  carruajes)  á  los  demás  puntos  comunica  por  medio  de  ca- 
minos de  herradura,  si  se  esceptua  el  carretero  de  Sallent.  Entre 
las  vias  de  comunicación  proyectadas  ocupa  un  lugar  prefererite 
ol  canal  de  navegación  y  riego  hasta  Barcelona. 

Acerca  el  cual  producimos  el  artículo  que  fué  publicado  en  el  pe- 
riódico titulado  El  Español,  n.''  145  de  24  marzo  de  1836. 


Canal   de   navegación   y  riego  de   Manresa 
á    Barcelona. 

Este  es  el  gran  monumento  que  ha  de  eternizar  el  reinado  de  la 
inocente  Isauel  ii,  bajo  la  sabia  dirección  de  su  augusta  Madre. 
El  enlazará  á  la  populosa  Barcelona  con  ISIanresa,  y  esta  vendrá  á 
ser  un  remoto  arrabal  de  aquella.  En  su  mediterráneo  puerto  on- 
dearán sin  duda  los  colorados  pabellones  de  todas  las  naciones. 
Por  él  se  trasportará  ese  apreciable  y  puro  mineral  de  sal  del  co- 
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loso  de  Cardona  (1),  que  se  convertirá  en  oro  y  plata.  El  carbón  de 
mina  (2)  que  rodea  á  Manresa  será  esplotado,  y  dará  impulso  á 
un  sin  número  de  ingeniosas  máquinas.  El  azogue  que  se  oculta 
en  sus  entrañas  (3),  y  cuya  esplotacion  es  facilísima  por  la  ven- 
tajosa posición  del  sitio  en  que  se  encuentra  su  laboratorio  natu- 
ral, no  dejará  de  ofrecer  ricos  cambios.  El  trigo,  que  estraido  do 
los  estensos  campos  de  Urgél  y  Aragón,  se  derramará  por  la  mu- 
chedumbre de  los  pueblos  que  rodean  la  línea  del  canal.  Los  algo- 
dones, que  se  hilan  primorosamente  en  las  numerosas  fábricas  de 
Manresa  (4),  y  en  las  de  Sallent,  Na  váreles,  Castellgalí,  Suria, 
Molins  de  Rey  y  otros  pueblos,  y  que  luego  se  consumen  y  tejen 
en  aquella  ciudad,  y  en  Berga,  Bagá,  Gironella,  Cardona,  Prats, 
Sallent,  Sampedor,  etc.  Las  lanas  y  acreditados  paños  (5),  estame- 
ñas y  otros  tejidos  de  las  poblaciones  indicadas,  y  las  de  Moya, 
Castelltersol,  etc.  Los  riquísimos  tejidos  de  seda  (6),  cintas  pañue- 
los y  otros  artefactos  primorosos,  en  que  se  ocupan  millares  de 
telares  en  Manresa  y  pueblos  circunvecinos.  La  pólvora,  el  papel 
(7),  el  salsaturno  ó  albayalde,  llamado  por  los  franceses  blanc  de 
plomb,  el  vidrio,  el  aguardiente;  en   una  palabra,  todo  género  de 

(1)  La  villa  de  Cardona  está  edificada  sobre  un  monte  de  sal  maciza,  el  ámbito  de 
este  será  de  una  legua,  y  su  elevación  de  unos  UQQ  pies  sobre  el  nivel  del  rio  Cardo- 
ner,  que  corre  por  su  base  oriental,  cuyas  aguas  á  causa  de  las  partículas  salinas  que 
se  desprenden,  toman  una  salazón  muy  notable,  en  términos  que  mueren  los  peces  á 
unas  tres  leguas  mas  abajo,  pero  en  cambio  son  muy  saludables  para  baños  y  curas  de 
enfermedades  cutáneas.  La  sal  por  lo  común  es  blanca,  bien  que  la  bay  colorada,  roja 
y  azul  claro;  pero  estos  colores  nada  significan,  pues  desaparecen  al  molerla,  y  enton- 
ces queda  de  un  blanco  bermosisimo  y  brillante.  Úsase  para  toda  clase  de  condimentos; 
es  muy  salada,  y  no  se  la  nota  el  menor  gusto  ni  olor  de  tierra  ni  de  vapor;  y  liácensc 
con  elía  saleros  y  obras  curiosas,  y  tiene  una  trasparencia  como  el  cristal.  A  inmedia- 
ciones de  la  villa  de  Suria,  que  está  á  la  izquierda  de  dicbo  rio,  y  cuatro  leguas  mas 
abajo,  y  solo  á  unas  tres  leguas  de  Manresa,  existe  otra  mina  de  sal  y  algunas  de  yeso 
y  lápiz. 

(2)  Alrededor  de  Manresa  existen  dos  minas,  una  junto  á  el  Puente-Nuevo  á  orillas 
del  Cardoner.  y  otra  á  inmediaciones  del  arrabal  de  los  Remedios,  al  pie  de  un  arroyo. 

(3)  Está  debajo  el  que  fué  convento  y  buerta  de  Capucbinos  sobre  el  rio  Cardoner. 

(4)  Grandes  edificios  en  que  el  agua  sirve  de  motor  á  máquinas  estranjeras,  y  dan 
que  trabajar  á  centenares  de  familias. 

(5)  La  sola  de  Miralda  ocupa  á  oOO  operarios,  y  sin  ella  se  cuentan  en  la  ciudad 
otras  de  bastante  capacidad  y  consideración,  y  en  todas  son  dignas  de  ver  las  máqui- 
nas que  emplean. 

(6)  En  1800  ya  se  contaban  mas  de  2000  talares  de  sedería. 

(7  El  refino  iíle  salitres  está  á  la  izquierda  del  Cardoner,  y  las  fábricas  de  pólvora 
á  la  derecba;  producen  esta  de  la  de  mayor  fuerza.  Un  cuarto  de  legua  mas  abajo  se 
bailan  dos  grandes  fábricas  de  papel,  y  otro  de  bilados  de  algodón.  El  aguardiente  se 
alambica  según  los  últimos  descubrimientos  químicos;  y  el  sal  saturno  sale  de  muy 
buena  calidad.  Tanto  las  fábricas  de  bilados,  como  de"^  aguardientes  y  tintes  son  en 
número  crecido.  Las  aguas  para  el  tintóreo  son  de  las  mejores,  ahorrando  á  los  tinto- 
reros muchas  operaciones,  y  permitiéndoles  dar  colores  vivos  y  limpios. 
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artefactos  que  elaboran  sus  fábricas  é  ingeniosos  talleres.  Las  dro- 
gas que  consumen  sus  tintes,  etc.  etc. ,  sin  contar  con  los  comes- 
tibles y  varios  artículos  que  necesita  imperiosamente  una  pobla- 
ción inmensa,  fabril,  comerciante  y  agrícola. 

Asi  es  como  tendrán  en  continua  agitación  sus  aguas  los  pro- 
ductos de  bellos  ingenios  y  máquinas,  que  mantienen  en  continuo 
vigor  y  lozanía  un  crecido  gentío  en  las  poblaciones  diseminadas 
en  toda  la  estension,  que  ha  de  recorrer  el  canal.  Por  esto,  desde 
el  dichoso  momento  en  que  puedan  surcarle  las  embarcaciones, 
se  ostentará  una  continua  y  vivificante  oscilación,  mayor  quizás 
que  la  que  se  nota  en  los  principales  de  Europa;  y  no  haya  temor 
que  suceda  como  en  aquellos,  cuya  falta  de  población  é  industria 
los  constituyen  un  desierto  páramo,  é  infunden  temores  de  la- 
mentable pérdida;  pero  en  este  al  contrario,  están  preparados  de 
antemano  los  elementos  vivificadores  que  aseguran  su  feliz  éxito. 
Numerosa  población,  ricos  minerales,  preciosos  géneros  y  vivo 
comercio;  ¿no  son  brillantes  gérmenes,  que  presagian  un  súbito 
desarrollo  el  mas  grande  y  vigoroso? 

Tributemos,  pues,  elogios  á  la  bienhechora  mano  que  protege  y 
promueve  su  ejecución,  y  la  misma  que  sabrá  vencer  y  quitar  las 
arduas  dificultades  y  grandes  estorbos  que  la  embarazan  y  demo- 
ran, para  emprenderle  con  ardor,  seguirle  con  tesón  y  concluirle 
con  rapidez. 

Con  semejante  apoyo  y  el  de  la  opulenta  Barcelona,  ¿nos  arre- 
draremos acaso  en  el  siglo  XIX,  cuando  nuestros  pasados  en  el 
XIV  en  que  todo  el  mundo  y  acia  en  la  mas  crasa  ignorancia  y 
miseria,  emprendieron  y  llevaron  á  cabo  unas  obras  estupendas 
por  su  designio,  ingeniosas  por  su  plan,  y  pasmosas  por  su  gran- 
diosidad, solidez  y  perfección,  como  ese  gran  canal  (1)  esa  gran- 
diosa Catedral,  ese  famoso  Puente-Nuevo  sobre  el  rio  Cardoner, 
esos  soberbios  muros  y  torres  que  las  flanqueaban,  y  de  que  ape- 
nas quedan  vestigios,  esas  espaciosas  iglesias  y  conventos  de  Do- 
minicos y  Carmelitas,  que  aun  son  la  admiración  de  nuestros 
contemporáneos,  un  testimonio  indeleble,  real  y  existente  del  sa- 
ber, riquezas  y  poder  de  aquellos  antiguos? 

Empero  seria  salimos  de  los  estrechos  límites  de  un  artículo, 
si  quisiéramos  enumerar  las  ventajas  que  ha  de  proporcionar;  y 

(1)  Este  canal,  que  cuenta  cinco  siglos,  empieza  bajo  el  castillo  de  Balsarcny,  á 
i  leguas  N.  de  la  ciudad;  toma  las  aguas  del  rio  LIohregat  j)or  medio  de  una  prosa  de 
mamposleria  de  300  varas.  Su  longitud  es  de  mas  de  2(i.000  metros.  Son  de  notar  dos 
minas  que  facilitan  el  paso  á  las  aguas  por  debajo  de  unas  altas  colinas,  cuyas  longi- 
tudes son  de  383,  y  de  321  pies  y  los  3í  puentes,  que  allanan  las  desigualdades  do! 
terreno,  y  conducen  anivelada  el  agua. 
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baste  solo  decir  que  Manresa  es  el  punto  céntrico  de  Cataluña, 
que  en  ella  se  reúnen  los  caminos  de  un  circuito  vastísimo,  la  co- 
municación de  una  población  inmensa,  y  el  trasporte  de  minerales 
riquísimos,  de  importantes  mercaderías,  de  preciosos  artefactos 
y  útiles  cereales  y  comestibles.  De  consiguiente,  sin  detenernos 
mas  en  este  punto,  ni  en  comprobar  la  facilidad  de  la  construcción 
de  un  tal  canal,  después  de  los  tres  reconocimientos  geométricos 
practicados  de  30  años  á  este  parte  por  célebres  ingenieros,  ma- 
temáticos y  arquitectos,  nos  limitaremos  á  indicar  las  principales 
bases  de  un  proyecto  aproximativo  de  empresa  para  llevarlo  á  tér- 
mino con  la  prontitud,  menor  coste,  mas  aptos  medios  y  mayoi- 
perfección,  que  exigen  la  prosperidad  y  felicidad  pública. 

En  el  decreto  de  S.  M.  se  dispone  la  formación  del  croquis  ó  di- 
seño de  la  obra,  el  presupuesto  del  coste,  y  la  fijación  del  tiempo 
necesario  para  su  conclusión,  á  fin  de  dar  á  empresa  su  construc- 
ción. Decretos  de  esta  naturaleza  deberían  fijar  con  toda  preferencia 
la  atención  del  gobierno.  A  él  corresponde  el  protejer  y  ausiliar, 
para  que  la  nación  obre,  se  enriquezca  y  aumente.  Tal  es  el  medio 
por  el  cual  han  hecho  los  mas  brillantes  y  rápidos  adelantos  esas 
grandes  naciones  que  vemos  en  el  colmo  de  las  riquezas,  en  lo 
sumo  del  poder,  y  al  frente  de  la  civilización,  al  paso  que  oíjserva- 
mos  con  rubor  el  triste  estado  de  abatimiento  en  que  nos  sumer- 
gió un  sistema  erróneo  y  contrario. 

No  exigimos,  pues,  ni  deseamos  por  parte  del  gobierno  mas 
que  amplia  y  verdadera  protección,  apoyo  y  sosten.  ¿Y  como  lo 
ha  de  prestar?....  como  acaba  de  hacerlo.  Tomando  á  su  cargo  el 
idear  y  dirigir  las  grandes  obras  y  establecimientos^  levantar  los 
planos,  aprobarlos  y  disponer  su  ejecución.  Invitando  á  los  ver- 
daderos españoles  á  que  se  dediquen  y  emprendan  tamañas  obras, 
sin  temer  invertir  en  ellas  sus  caudales,  por  quedarles  garantidos 
en  las  mismas  los  capitales  y  debidos  intereses.  Concediendo  á 
los  empresarios  el  gobierno  económico  del  canal,  el  derecho  de 
exigir  una  módica  gratificación  sobre  los  trasportes,  y  los  produc- 
tos de  los  terrenos  en  quo  se  proporcionarán  vivificantes  aguas: 
de  las  fábricas  y  de  los  molinos  que  reciban  el  impulso  y  fuerza 
motriz  de  ellas:  la  privativa  de  establecer  almacenes,  depósitos  y 
casas  de  posada  en  toda  la  linea,  no  menos  que  los  barcos  de  va- 
por para  viajantes  y  conducción  de  la  correspondencia  pública:  de 
abrir  las  carreteras  de  Manresa  á  Cervera,  á  Cardona,  Solsona, 
Berga,  Puigcerdá,  Vich  y  Tarrasa,  bajo  iguales  prerogativas  y 
condiciones. 

Al  presente  algunas  de  ellas  lo  están. 
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Y  he  aquí  como  con  semejantes  productos  se  acudirá  á  la  mun- 
da  anual,  á  los  reparos  y  al  sosten  del  canal,  carreteras,  edificio.-s 
y  pago  de  los  empleados  necesarios,  de  intereses  y  gratificación 
de  los  que  anticiparon  sus  caudales,  etc. 

Prestando  unos  1000  presidarios,  con  lo  cual  al  paso  que  se 
ahorra  de  4  á  5000  rs.  diarios,  mientras  los  mantiene  la  empresa, 
esta  por  su  parte  adelanta  y  lleva  á  fin  con  menos  reembolso  la 
obra.  Permetiendo  la  estraccion  y  venta  al  estrangero  de  la  precio- 
sa sal  de  Cardona,  del  azogue  y  carbón  mineral,  cuyas  minas  son 
tan  fecundas  que  jamás  se  verán  agotadas,,  y  en  cambio  nos  pro- 
ducirán riquezas  verdaderas  y  necesarias.  Y  por  último,  dejando  á 
libre  alvedrio  de  la  empresa  el  trazar  y  formar  una  asociación  bajo 
las  condiciones  y  arreglos  que  estime  mas  oportunos,  con  tal  que 
se  obligue  á  la  pronta  ejecución  del  proyectado  canal.  Entonces  es- 
ta no  dejará  de  obrar  y  abrir  suscripciones,  dividiendo  y  subdivi- 
diendo  á  lo  infinito  las  acciones,  fomentando  su  producción. 

Tales  son  las  bases  fundamentales  que  nos  atrevemos  á  presen- 
tar al  público  en  este  tosco  bosquejo,  sin  mas  deseo  que  el  bien  y 
la  felicicidad  de  la  patria,  que  es  el  único  móvil  que  nos  impele. 

Si  no  hubiese  venido  la  guerra  civil  de  los  siete  años,  la  sociedad  anó- 
nima constituida  lo  hubiera  llevado  á  feliz  término. 

CARRETERAS. 

Por  lo  relativo  á  estas,  y  falta  de  correspondencia,  presentamos 
lú  análisis  del  Plan,  que  el  administrador  de  correos  D.  Eduardo  de 
Clavijo  pasó  al  administrador  General  en  Barcelona,  quien  lo  reci- 
bió con  sumo  agrado,  y  lo  transmitió  á  la  Dirección  General. 

mEA  DEL  PLAN  SOBRE  CORREOS. 

Esta  ciudad,  que  se  halla  en  el  centro  de  Cataluña,  y  que  por 
su  población,  comercio  y  fabricación  es  la  segunda  de  la  provin- 
(•ia,  que  se  halla  reducida  á  una  sola  y  mísera  comunicación  se- 
manal. ¡Y  aun....  qué  mas;  en  dias  inciertos!  Cuando  antes  todos 
los  dias  teníamos  la  diligencia,  otros  carruajes,  arrieros,  y  ya  de 
tiempos  lejanos  correos  directos  de  Aragón  y  su  carrera  por  Cer-^ 
vera,  y  de  Barcelona  por  separado  dos  veces  á  la  semana.  El  im- 
portante correo  de  Aragón  por  Cervera  se  nos  quitó  después  de 
la  guerra  de  la  independencia,  en  pago  sin  duda  de  los  costosos 
sacrificios  que  en  ella  hizo  esta  ciudad,  que  por  su  r..!i-^f;in<'in  «^ 
vio  casi  reducida  á  cenizas. 

Debemos  no  obstante  decir,  á  favor  de  la  verdad,  que  el  patrio- 
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ía  y  benemérito  adininistí'ador  de  ésta,  D.  Eduardo  de  Clavijo, 
(>asü  al  Sr.  administrador  general  de  Barcelona  el  Sr.  de  Abas- 
cal,  quien  lo  recibió  con  sumo  agrado,  y  lo  transmitió,  según  te- 
uemos  entendido,  á  la  dirección  general,  donde  habrá  quedado 
entregado  al  polvo,  un  plan  para  el  correo  particular,  que  propo- 
nía restablecer  en  el  interior  de  Cataluña.  He  aquí  la  idea  de  él, 
que  esperamos  merecerá  la  aprobación  pública. 

((Deseoso  el  administrador  de  Manresa  de  secundar  las  pater- 
)> nales  y  benéficas  miras  del  ilustrado  gobierno  reparador,  que  fe- 
♦dizmente  rije,  sobre  dar  la  mayor  rapidez  de  que  sean  suscepti- 
»)bles  las  comunicaciones  interiores,  conforme  se  desprende  del 
» espíritu  de  las  sabias  providencias  dictadas  acerca  del  particular, 
))dijo  que  no  podia  menos  de  manifestar  la  indispensable  y  urgen- 
»te  necesidad,  é  indicar  los  medios  y  método  fácil  de  reponer  cual 
»estaba  en  lo  antiguo,  un  correo  que  corriera  la  línea  que  partien- 
»do  de  Cervera  se  dirije  por  Calaf  á  Manresa,  y  pasando  por  Mo- 
Myá  termina  en  Vich,  quien  condujera  la  correspondencia  del 
)« norte  y  centro  de  la  península,  con  la  debida  celeridad.» 

De  hecho  por  poco  que  se  refleccione,  se  da  desde  luego  con  el 
entorpecimiento  y  perjudicial  retraso  que  sufre  la  correspondencia, 
V)ajo  el  sistema  que  ahora  está  establecido  en  nuestro  pais;  pues 
como  solo  hay  un  correo  indistintamente  para  toda  carrera,  la  que 
viene  de  puntos  opuestos  á  la  directa  debe  por  precisión  dar  rodeos 
inútiles,  y  causar  retardos  inevitables.  Luego  para  remover  y  qui- 
tar estos  estorbos,  es  necesario  combinar  dos  correos  que  partien- 
do de  occidente  á  oriente  y  de  sur  á  norte,  se  crucen  y  estén  en 
continua  actividad,  lo  cual  puede  lograrse  con  el  establecimiento 
del  que  forma  el  objeto  del  plan  propuesto. 

En  efecto,  la  línea  arriba  descrita,  que  divide  en  dos  mitades  á 
Cataluña,  separando  la  alta  de  la  baja,  la  compone  en  su  mayor 
íongitud  un  camino  en  todos  tiempos  transitables,  y  aunque  de  he- 
rradura, en  gran  parte  en  buen  estado;  el  cual  el  comercio  é  in- 
dustria, la  agricultura  y  tantos  ramos  reclaman  se  le  constituya 
carretero,  según  juiciosamente  lo  indican  los  ilustres  editores  del 
Diccionario  Geográfico  Universal,  cuyas  sólidas  esplicaciones  omi- 
timos reproducir,  al  efecto  de  ser  breves. 

Semejante  línea,  quizá  la  de  mayor  longitud  del  antiguo  principa- 
do, ofrece  los  infinitos  é  inumerables  puntos  de  reunión  de  las  trans- 
versales que  la  cortan  á  derecha  é  izquierda,  y  cuyo  conjunto  for- 
ma el  sistema  de  comunicación,  entre  unos  700  pueblos  que  los 
moran  mas  de  220,000  almas,  pues  solo  los  ocho  partidos  judicia- 
les que  comprende  y  encierra  el  gran  polígono  que  forma  la  cir- 
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cunfereiiüia  ocupan  en  ambos  lados  de  la  línea  marcada  como  Bel- 
ga, Manresa,  Olot,  Ribas,  Seo  de  Urgel,  Solsona,  Tarrasa  y  Vicli, 
tienen  según  el  cálculo  adoptado  por  la  moderna  división  de  pro- 
vincias 090  pueblos,  y  215,400  almas. 

Actualmente  todas  estas  poblaciones  reciben  la  correspondencia 
relativa  al  norte  y  centro  de  la  península,  cuando  menos  (suponien- 
do los  correos  sin  los  estorbos  del  dia,  esto  es,  en  tiempo  de  paz) 
con  el  atraso  de  tres  ó  cuatro  dias  y  algunos  de  doce,  y  todavía  lo 
que  es  mas,  la  misma  del  interior,  como  por  ejemplo  de  Vich  á 
Manresa  (ciudades  ambas  que  solo  distan  entre  sí  unas  ocho  le- 
guas) á  veces  con  el  de  seis  dias;  porcjue  es  preciso  valerse  del  cor- 
reo de  Barcelona,  que  es  el  único,  y  de  consiguiente  recorrer  los 
lados  de  un  triángulo  de  unas  considerables  dimensiones,  mientras 
queda  desechada  la  recta  de  su  base. 

De  suerte,  que  no  pudiendo  prescindir  algunos  [)ueblus,  cu  par- 
ticular, los  mas  importantes  por  su  población,  fabricación  y  comer- 
cio, de  recibir  á  su  tiempo,  y  con  la  anticipación  posible  la  corres- 
pondencia, cuyo  atraso  ocasiona  pérdidas  irreparables  y  perjuicios 
de  la  mas  alta  consideración,  se  ven  dolorosamente  precisados  á 
hacerse  dirigir  aquella  á  Igualada,  y  luego  mandarla  recoger  de 
esta  villa;  lo  cual  á  mas  de  tamaños  males  que  origina  al  público 
no  deja  de  perjudicar  las  rentas  de  correos. 

Por  otra  parte  apenas  es  dable  íbrmai^se  una  exacta  idea  de  la 
gran  ventaja  que  reportarán  estas  poblaciones  que  componen  casi 
una  mitad  de  Cataluña,  con  volver  á  reponer  el  correo  trasversal 
que  se  propone,  y  que  con  solo  aumentar  de  4  á  6  mrs.  por  plie- 
go se  juzga  suficiente  para  costear  el  servicio,  y  construir  de  cami- 
no carretero  toda  la  línea. 

Partiendo  de  estos  principios,  si  el  gobierno  tenia  á  bien  adop- 
tar el  plan,  parece  que  independientemente  del  mayor  ensanche 
se  diese  al  arreglo  particular  de  su  institución,  podría  distribuirse 
el  servicio  en  los  términos  que  espresa  el  señor  administrador  de 
Manresa,  los  cuales  deben  mirarse  á  modo  de  base  fundamental. 

((En  la  administración  de  Lérida  (dice)  se  separaría  la  correspon- 
»dencia  que  perteneciese  á  los  ocho  partidos  en  tres  Imlijas  ence- 
»rradas  á  un  balijon,  que  al  llegar  áCervera  tomaría  el  correo  par- 
oticular.  Este  dejaría  una  de  las  balijas  en  Calaf,  al  pasar  por  esta 
») villa,  la  cual  contendría  la  de  la  villa  y  la  de  la  Seo  de  Urgel,  de- 
»jaria  en  Manresa  otra  que  contuviese  la  de  la  ciudad  y  su  partido 
))y  la  de  los  partidos  de  Solsona,  Berga  y  Tarrasa;  con  la  tle  la 
»villa  de  Monistrol  de  Montserrat.  En  Moya  la  de  esta  villa,  la  de 
))Prats  de  Llusanés  y  Castelltersol.  Y  finalmente,  en  Vich  la  de  la 
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«ciudad  y  su  pai'tklo,  y  la  de   los  partidos   de  Ribas  y  Olot,  y  á 
)>mas  la  de  Puigcerdá  y  Cauíprodon.  Y  á  la  vuelta  tomará  no  solo 
))la  de   estos  puntos,  si  que  la  do  Fi*ancia  por  Puigcerdá  y  las 
wGuinguetas.» 

He  aquí,  pues,  organizada  de  un  modo  racional  la  correspon- 
dencia por  medio  de  estos  puntos,' que  son  en  los  que  concurren 
los  conductores  de  la  que  en  la  actualidad  se  halla  establecida,  y 
deberla  continuar,  al  propio  tiempo  que  se  desempeñada  sin  alte- 
ración alguna  el  servicio  de  entrambas;  con  solo  combinar  los 
tiempos  de  concurrencia. 

Verdaderamente  en  los  puntos  en  que  se  espresa  deber  dejarse 
las  balijas,  concurren  los  correos  que  traen  la  correspondencia  de 
Barcelona  (en  el  dia  única  y  universal),  y  que  entonces  se  limita- 
ra á  la  de  toda  la  parte  meridional  de  la  península;  de  manera 
(juc  sin  padecer  esta  el  menor  atraso,  se  recibiera  al  mismo  tiem- 
po, y  en  algunos  puntos,  sin  duplicar  siquiera  viages;  la  del  norte 
y  centro,  como  de  Aragón,  Navarra,  las  Vascongadas,  Asturias, 
León,  Galicia,  Estremadura,  Portugal  y  ambas  ('astillas;  y  se  fa- 
cilitará la  interior  desde  Lérida  á  Vich,  y  toíla  la  alta  montaña 
con  una  estrema  rapidez  y  un  adelanto  sobre  el  presente,  que  por 
un  cálculo  aproximativo  í'uei'a  do  un  tercio.  Asi  que,  la  corres- 
pondencia, supongamos  del  dia  ocho  que  se  recibe  por  el  correo 
del  veinte,  se  recibirla  por  el  del  catorce. 

Tal  es  la  idea  del  plan  que  propuso  el  Sr.  administrador  de 
Manresa,  animado  del  mas  puro  patriotismo,  en  el  cual  es  de  imi- 
tar el  modo  con  que  concluye,  en  estos  términos.  «No  cale  duda 
))en  que  se  duplicarían  los  trabajos  en  la  administración  de  mi 
» cargo;  pero  cuando  se  trata  del  servicio  y  bien  público,  sacrifico 
»gustoso  mis  comodidades,  mis  intereses,  y  aun  si  necesario  fue- 
»se,  mi  misma  existencia.  Y  por  lo  tanto  espero,  no  sin  razón,, 
»que  será  acogido  con  benignidad,  y  mandado  llevar  á  ejecución 
»con  la  celeridad  y  prontitud  que  exige  un  objeto  de  tanta  tras- 
»cendencia.)) 

Del  espediente  so  formó  sobre  recomposición  de  caminos  por  el 
(robernador  D.  Ignacio  de  la  Justicia,  deque  fué  actuario  el  escri- 
bano D.  José  Mas  y  Casellas,  en  el  año  1797;  de  cuyas  resultas  se 
impetró  la  real  orden  para  la  construcción  de  la  nueva  carretera 
de  Barcelona  por  Colldedaví,  que  fué  empezada  y  construida  de  des- 
de el  convento  de  Capuchinos  al  de  Santa-Clara,  es  digna  de  tras- 
ladarse la  declaración  del  primer  testigo  el  noble  Sr.  D.  Jaime 
Antonio  de  Llisa-^h  y  de  Giblé  Regidor  Decano  Perpetuo,  que  á  la 
letra  dice  así: 
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«Dijo:  que  (Consta  al  declarante  que  la  carretera  de  esta  ciudad 
))ci  la  de  Barcelona  está  en  tan  mal  estado,  que  si  se  calculaba  lo 
))que  espende  el  Coman  para  su  manutención  unos  años  con  otros 
))le  tendria  mas  á  cuenta  el  hacer  otra  mas  recta  por  Bacarisas, 
»cortando  un  tercio,  ó  mas  de  camino  en  el  término  de  esta  ciu- 
))dad,  y  también  en  el  total  de  esta  á  la  de  Barcelona,  y  produ- 
»ciendo  considerables  ventajas  á  esta  misma  ciudad,  á  la  monta- 
))ña,  y  á  otras  poblaciones  de  esta  comarca,  y  aun  de  mucha  dis- 
»tancia,  y  sobre  todo  la  comodidad  de  los  viajantes,  y  el  preser- 
ovarse  de  los  inminentes  riesgos,  y  desgracias  que  suceden  algunas 
»veces^  en  tanto  que  los  carruages,  principalmente  coches,  y  bo- 
))lantes  rara  vez  se  encuentran  que  quieran  alquilarse  para  venii* 
»á  esta,  y  en  tal  caso  con  un  extraordinario  precio;  de  todo  lo  que 
ohabiéndose  hecho  cargo  el  caballero  Intendente  General,  como  y 
►)de  la  necesidad  de  la  habilitación  de  dicha  carretera  para  los 
))transportes  de  víveres  para  la  tropa,  y  subsistencia  del  público. 
))mandó  en  18  de  noviembre  de  1791,  que  además  de  los  3000 
oréales  que  por  providencia  interina  habia  dispuesto  se  invirtiesen 
á  dicho  objeto,  se  gastase  por  el  Ayuntamiento  y  Junta  de  pro- 
opios, bajo  el  cítlculo  de  los  peritos  la  cantidad  que  se  considera- 
rse precisa  para  los  reparos  conducentes  á  fin  de  que  quedasen 
))Con  la  debida  solidez  estos  caminos,  y  sin  que  peligrase  su  trán- 
»sito.  Después  en  3  de  diciembre  de  dicho  año  de  1T91  el  mismo 
»Sr.  Intendente  previno  a  dichos  cuerpos  á  consecuencia  de  lo 
oque  tenia  dispuesto  (como  se  lleva  dicho)  que  no  se  retardase  la 
«ejecución  de  un  asunto  tan  importante,  y  recomendado  por  la 
»superioridad  para  evitar  las  repetidas  quejas  se  hablan  dado  so- 
obre  su  intransibilidad,  y  que  se  prometía  de  la  eficacia  de  su  zelo 
-•que  aplicarían  todo  el  esmero,  y  diligencia  posible  para  la  sólida 
»)y  pronta  conclusión  de  dichos  caminos.  En  10  de  dií^embre  de 
•>aquel  año  reencargó  nuevamente  á  los  citados  cuerpos  el  pun- 
tual cumplimiento  de  lo  que  tenia  prevenido,  a  consecuencia  de 
una  orden  de  3  del  mismo  mes,  del  Sr.  D.  Vicente  Carrasco  di- 
>»rector  de  caminos  de  que  se  verificare  con  la  brevedad  posible  la 
»reparacion,  y  arreglo  permanente  de  los  caminos  de  esta  ciudad. 
En  24  de  enero  de  1792  el  propio  Sr.  Intendente  en  vista  del  reco- 
onocimiento  de  espertos  que  le  dirigieron  el  Ayuntamiento  y  Jun- 
óla en  20  del  citado  Enero  sobre  el  mal  estado  de  los  cominos,  y 
i-egulacion  de  las  obras  necesarias  para  su  restablecimiento,  man- 
ado que  no  pudiendo  atenderse  desde  luego  á  la  ejecución  de  to- 
>das  las  obras,  se  atendiese  á  las  mas  urgentes  de  reparación  de 
l)uentes  y  caminos  precisos  para  el  tránsito  y  conducción  de  vi- 
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» veres  con  el  menor  retardo;  y  con  otra  orden  de  G  de  marzo  del 
»mismo  año  previno  á  los  referidos  cuerpos  que  con  toda  prefe- 
wrencia  debia  atenderse  á  la  recomposición  de  la  carretera,  apli- 
» cando  los  sobrantes  de  propios  hasta  estar  enteramente  habilita- 
oda;  y  en  fin  en  31  del  citado  marzo,  que  debia  arreglarse  el 
» Ayuntamiento  al  decreto  del  Excmo.  Sr.  conde  de  Floridablanca 
))Sobre  la  recomposición  de  caminos  respectivos  á  la  ciudad,  y 
»que  en  cuanto  á  los  de  los  otros  pueblos  habia  de  hacerse  de  sus 
»r^spectivos  sobrantes;  y  que  bajo  este  supuesto  pertenecía  al  ca- 
)>ballero  subdelegado  proponer  lo  que  en  punto  á  ellos  le  parecie- 
)>re  conveniente.  Aunque  á  consecuencia  de  las  espuestas  órdenes 
»aplicü  el  Ayuntamiento  y  Junta  todo  su  conato  á  la  recomposi- 
»cion  de  dichos  caminos;  mas  como  en  23  de  junio  entonces  in- 
»mediato  llegase  la  orden  del  caballero  Intendente  de  que  se  re- 
omitiese  certificación  del  caudal  existente  en  arcas,  lo  que  se 
))0jecut(')  en  4  de  julio  siguiente,  con  la  espresion  de  que  no  po- 
»(lian  entenderse  por  sobrantes  las  cantidades,  que  en  virtud  de 
))las  citadas  órdenes  debían  invertirse  en  la  esplicada  recomposi- 
»cion,  toda  vez  que  quedaban  aun  los  caminos  en  el  estado  de  in- 
)>transitables;  á  mas  de  que  á  proporción  del  gusto  universal  que 
» causaba  la  tal  recomposición,  seria  maj'or  el  sentimiento  de  de- 
»jarla,  mayormente  no  eximiendo  á  los  transitantes  del  derecho 
))de  Icsda,  ó  peages,  que  se  les  exige  á  este  objeto^  que  rinde 
))unos  8000  reales  anuales;  cuya  contril^ucion  no  podia  conside- 
)>rarse  en  calidad  de  sobrante;  toda  vez  que  tiene  una  carga  de 
»Justicia  en  razón  de  su  imposición:  sin  embargo  dicho  Sr.  In- 
» tendente  con  su  decreto  de  10  de  julio  de  aquel  año  se  conformó 
))Con  el  dictamen  del  contador  principal  de  que  era  preferible  la 
))estincion  de  vales  reales,  según  las  órdenes,  á  la  recomposición 
))de  caminos,  mientras  no  se  mandase  lo  contrario  por  orden  es- 
Dpresa  de  la  superioridad,  y  asi  que  se  suspendiese,  ó  se  conti- 
)>nuase  de  la  partida  de  gastos  estraordinarios,  tuvo  por  consi- 
wguiente  que  suspenderse  dicha  recomposición.  En  10  de  julio  de 
»1789  comunicó  al  caballero  corregidor  el  Sr.  Intendente  un  oficio 
)) relativo  á  recomposición  de  caminos  del  antedicho  D.  Vicente  de 
>»Carrasco;  y  en  13  de  marzo  de  1792,  otro  en  que  le  avisa  que 
))por  decreto  de  29  de  febrero  del  mismo  año  del  Excmo.  Sr.  con- 
))de  de  Floridablanca  queda  autorizado,  y  encargado  de  todas  las 
))obras  de  caminos  pertenecientes  ú  los  pueblos  de  aquella  Inten- 
))dencia,  para  que  con  los  sobrantes  de  propios,  y  su  autoridad 
)) proporcione  los  progresos  de  su  adelantamiento,  y  que  en  esta 
» suposición  le  comunique  cuando  ocurra  necesidad  de  recompo- 
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))ner  algo  de  su  subdeiegacion,  su  coste,  y  medios,  adoptando  on 
» cuanto  sea  posible,  y  no  impida  la  breve  espedicion  de  las  provi- 
))dencias  oportunas,  las  formalidades  prescritas  por  la  Instrucción 
))de  1784,  concluyendo  que  espera  que  se  esmerará,  conzelo  en 
«asunto  tan  interesante.  Sobre  la  necesidad  de  recomponer  losca- 
» minos  ha  habido  recursos  del  pi'o veedor  de  víveres,  de  los  cor- 
»reos,  y  otros  interesados,  y  del  Ayuntamiento  con  particularidad 
))desde  el  año  de  1783  en  adelante,  haciendo  ver  al  Sr.  Intenden- 
))te  que  los  caminos  de  esta  ciudad  estaban  en  tan  mal  estado, 
«singularmente  los  que  conducen  á  las  ciudades  de  Barcelona  y 
))Vique,  villas  de  Calaf,  Igualada,  Olesa,  y  Sanpedor,  que  no  so- 
» lamente  era  precisa  su  recomposición,  si  que  también  su  ensan- 
»che  en  varias  partes,  respeto  de  no  poder  pasar  dos  caballerías 
))j untas,  y  por  consiguiente  tener  que  retroceder  una,  ú  otra,  lo 
»que  da  motivo  de  riñas  entre  los  arrieros  y  transeúntes:  esta  ne- 
»cesidad  subsiste,  y  lo  mismo  en  la  mayor  parte  del  corregimien- 
))to,  y  su  coste  será  mayor  que  en  1790,  ya  porque  siempi^e  va 
«tomando  incremento  su  mal  estado,  y  ya  por  el  que  han  tomado 
«los  jornales  de  albañiles  y  peones,  como  también  los  materiales. 
«Lo  que  parece  puede  contarse  por  físico  desde  ahora  es  el  producto 
«del  derecho  de  lesda,  segregándole  de  los  propios,  toda  vez  que  no 
«se  considera  pueda  haber  inconveniente,  supuesto  no  haria  íalta 
«para  cubrir  las  cargas  del  Común,  y  por  otra  parte  no  de  verse 
«considerar  como  á  propio  (aunque  se  arriende  con  el  de  puertas, 
«y  peso  del  rey)  por  ecsigirse  de  los  viajantes  i)ara  la  comodidad 
«de  caminos,  autorizado  por  real  cédula  espedida  en  Monzón  por 
«el  Sr.  rey  D.  Pedro  en  27  de  setiembre  de  1783,  como  asi  lo 
«consideró  el  caballero  cori'egidor  D.  Juan  Salvador  de  Iturralde 
«coronel  de  los  reales  egercitos  con  auto  que  proveyó  en  22  de 
«1781,  vista  la  necesidad  de  su  pronto  reparo,  y  la  real  resolución 
«de  S.  M.  de  13  de  julio  de  1773,  mandada  observar  por  el  real  y 
«supremo  Consejo  en  7  de  agosto  siguiente.  Podria  también  apli- 
«carse  el  precio  que  resultare  de  algunos  establecimientos  con  en- 
«trada  y  censo  anual  en  parages  del  público,  que  al  presente  nada 
«rendituan,  consiguiéndose  al  mismo  tiempo  el  hermosearle,  y 
«también  si  se  derribaban  sus  muros,  pues  a  mas  de  haber  ellos 
«muchas  roturas,  y  ventanas  de  tiempo  inmemorial  en  nada  sir- 
«ven  por  su  debilidad,  habitar  casi  mas  vecinos  fuera  de  ellos  qxíp 
«dentro  de  la  ciudad,  y  ser  de  grande  dispendio  al  Común  para  su 
«conservación.  Es  constante  qiie  los  moradores  de  esta  ciudad,  y 
«pueblos  respectivos  contribuirían  con  gusto  á  las  obras  de  cami- 
«nos  con  dinero  los  pudientes,  con  jornales  los  pobres,  y  los  mas 
27 
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«necesitados  con  permiso  en  los  dias  de  fiesta,  por  las  utilidades  tan 
))grandesles  acaiTearian,por  ser  población  muy  numerosa,  y  falta- 
))da  se  puede  decir  de  casi  todo  comestible,  singularmente  del  mas 
«esencial,  y  por  otra  parte  muy  industriosa,  y  de  comercio  de  seda, 
))lana,  algodón,  indianas,  y  otros  géneros,  motivo  de  que  de- 
»sean  con  eficacia  la  espresada  operación,  pero  principalmente  la 
i) de  abrirse  la  carretera  insinuada,  por  Colldedaví  á  Barcelona,  y 
»>otra  para  Calaf,  y  ciudad  de  Cervera;  cuyo  beneficio  no  solo  tras- 
wcenderia  á  la  mayor  parte  de  los  pueblos  del  principado,  si  que 
«también  á  mucha  parte  del  resto  del  reino,  por  haberse  de  valer 
«para  el  transporte  de  granos,  y  pesca  salada,  y  para  remitir  á 
«Cádiz,  Madrid,  Barcelona,  y  otros  todo  género  de  mercaderías, 
«de  azemilas,  por  no  poder  transitar  con  carros,  lo  que  aumenta 
«mucho  el  precio  de  los  efectos,  y  de  todo  comestible.» 


COMUNICACIONES  MODERNAS. 


Actualmente  las  vias  de  comunicación  se  hallan  bastante  mejo- 
radas de  las  antiguas  por  la  celeridad  debida  con  las  construidas 
carreteras,  además  del  ferro-carril  de  Barcelona  á  Zaragoza  y 
tranvía  de  Berga  á  esta,  cuyas  avenidas  á  la  ciudad  son:  La  ca- 
rretera de  Barcelona  por  Casa  Masana  y  Esparraguera  con  la  de 
Igualada  el  camino  carretero  de  Calaf,  la  carretera  de  Basella  por 
Solsona,  Cardona  y  Súria,  el  antiguo  de  Cardona,  la  carretera  de 
Sampedor,  la  carretera  de  Vich  con  otra  que  desde  S.  Fructuoso 
de  Báges  va  á  Sallent  y  Berga,  y  otra  al  Puente  de  Vilomara,  y 
la  carretera  de  Monistrol.  Además  parten  de  aquí  otros  caminos 
á  diferentes  pueblos  de  la  comarca.  Dista  Manresa  28  hilómetros 
de  Esparraguera,  26  de  Tarrasa,  56  de  Barcelona  por  Esparrague- 
ra, y  51  por  Tarrasa,  105  de  Lérida,  48  de  Vich,  44  de  Berga  y 
27  de  Cardona. 

Debemos  no  obstante  decir  que  á  muchos  pueblos  circunvecinos 
deberían  atenderse  á  la  recomposición  de  la  carretera  por  hallarse 
estas  en  mal  estado. 

*  Ahora  ocupándonos  por  el  mucho  aliciente  é  importancia  del 
Ferro-carril,  tranvías  y  carreteras  abiertas  que  hace  acreciente  la 
ciudad  por  su  fabricación  y  comercio  sin  duda  destinadas  á  desa- 
rrollar aun  gran  riqueza  con  las  nuevas  vías  de  comunicación 
proyectadas. 
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Estación  del  Ferro-carril  de  la  línea  de  Barcelona 

á  Zaragoza. 

« 

Se  halla  al  pié  de  la  eminencia  de  Santa-Catalina  y  del  rio  Car- 
doner  en  la  parte  opuesta  á  la  ciudad.  Se  inauguró  en  3  julio  1859. 

El  edificio  es  sencillo  pero  grande  y  es  de  I.'*  clase.  Se  encuen- 
tra á  66  kilómetros  de  la  de  Barcelona,  33  de  Tarrasa,  42  de  Sa- 
badell,  á  35  la  de  Calaf,  62  la  de  Cervera  104  de  Lérida  y  304  de 
la  de  Zaragoza. 


La  Carretera  de  Manresa  á  Cardona  mandada  abrir  durante  el 
gobierno  del  Capitán  General  D.  Manuel  de  la  Concha  en  184D.  Se 
tiene  en  proyecto  un  tranvía  aprobado  por  el  Gobierno  que  presa- 
gia un  súbito  desarrollo  por  el  transporte  de  la  sal,  y  algodones 
que  se  hilan  primorosamente  en  las  muchas  fábricas  que  se  es- 
tienden  á  la  orilla  del  Cardonér. 

'  Asi  mismo  la  construida  de  esta  ciudad  á  Vich  (año  1860)  con 
otra  que  de  S.  Fructuoso  va  á  Berga  á  la  cual  se  halla  en  cons- 
trucción el  tranvía  que  no  dudamos  por  lo  adelantado  se  encuen- 
tra de  la  via  se  podrá  inaugurar  á  mediados  del  próximo  año,  lo 
que  hará  que  pasando  también  por  esta  ciudad  el  ierro-carril 
transversal  de  Cataluña  esté  cruzado  por  comunicaciones  que 
reportarán  óptimas  ventajas. 


SECCIOIH   YL 

líofin&ns  ilustres  eit  Buñé,  tstritores  Panresanas 
j  ímms  artistas, 

ARTÍCÜX©  I. 
Hombres  eminentes  en  santidad. 


,   NGELA  (V.  M.  Margarita)  nació  en  Manresa  en  26  oc- 

^"*  tubre  de  1543  sus  padres  fueron  Matías  y  Coloma  Prat 

Labradores.  Fué  fundadora  del  orden  de  Capuchinas,  y 

$iy^X  murió  en  Barcelona.  En  esta  ciudad  de  Manresa  el  con- 

^-?^  vento  de  Capuchinas  fué  edificado  en  el  mismo  solo   de 

\¿o^  la  casa  de  los  padres  de  aquella  en  1677. 

^^      BOHÍGAS  (Sor  Marta)  natural  de  Manresa,   tomó  el 

%^  hábito  que  la  dio  su  tia  la  fundadora   de  Capuchinas,   y 

'  fué  Monja  del  convento  da  Barcelona.  Era  mujer  de  mucha 

santidad,  cuya  vida  escrita  por  una  Religiosa  del  mismo  convento 

por  los  años  de  1645  se  conserva  M.  S. 

GÓMEZ  Y  Gallard  (Sra.  Magdalena)   natural  de  Manresa  é' 
liija  de  D.  Juan  Gallard  de  Casafranca.  Siendo  viuda  observó  una 
vida  muy  ejemplar.  Murió  en  29  octubre  de  1622,  y  fue  enterrada 
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en  la  Iglesia  de  S.  Pedro-Mártir,  en  cuya   sepultura   se  colocú  el 
siguiente 

EPITAFIO. 

«Magdalena  Gómez,  jacet  hic  virtutis  acumen 
laus  Minorisensis  tum  muliebre  decus 
heec  aliena  suis  postponens  damna  periclis, 
et  divina  cólens,  númina  semper  erat. 
Vívens  tartáreos  optabat  ferré  labores 
Coelica  dum  sontes,  sisteret  una  salus. 
Sic  Deum  mutuis  ardebat  sancia  flammis, 
ut  foret  exánimis  conscite  seepe  crucis. 
Ergo  virtutis  spécimen  servata  manebit, 
doñee  judicii  clangat  amara  tuba.» 

GUILLERMO  (D.  Fra)  natural  de  Manresa,  en  cuyo  convento 
de  Dominicos  tomó  el  hábito.  Fué  obispo  Terrabense  de  Cerdefia, 
y  varón  de  vasta  erudición  é  insigne  piedad.  Murió  en  1374  y  fué 
enterrado  en  el  convento  de  Dominicos  de  Manresa.  Ltini.  Dom, 
núm.  i9foL  29. 

GERMES  (P.  Fr.  Juan)  hijo  de  hábito  del  convento  de  Domi- 
nicos de  Manresa,  en  el  cual  murió  en  6  junio  de  1614,  con  0])\- 
nion  de  santidad.  Escribió  la  Historia  deis  gloriosos  mártirs  de 
Manresa)  en  catalán,  impresa  en  1607  y  en  1679  en  Barcelona. 
Se  le  atribuyen  milagros.  Liun.  Dom.  núm.  19  púg.  28. 

LLUCH  Y  GARRIGA  {Emmo.  Cardenal  Fray  Joaquín)  nació 
en  esta  buena  ciudad  de  Manresa  en  22  de  febrero  de  1816,  sien- 
do sus  padres  D.  Antonio  y  D."*  Mariana;  además  del  nombre  de 
Joaquín  recibió  en  la  pila  bautismal  el  de  Jacinto  y  el  del  seráfico 
Patriarca  de  Asís. 

El  2  de  noviembre  de  1830,  á  los  catorce  años,  tomó  el  hábito 
en  el  Convento  del  Carmen  calzado. 

En  la  infausta  noche  del  25  al  26  de  julio  de  1835,  se  retiró  á 
casa  de  sus  padres  y  en  mayo  de  1836,  previo  el  permiso  de  los 
Superiores  de  su  Orden  se  dirigió  á  Carcasona  en  Francia  y  algo 
después  á  Roma. 

En  1843  es  trasladado  al  convento  (cgeneralicio»  de  Luca,  al 
que  fué  nombrado  maestro  de  novicios,  lector  de  Filosofía,  cate- 
drático de  Teología,  regente  literario  del  convento,  coloborando 
además  en  la  notable  Revista  Pragmalogia  Cattólica.  Igualmente 
dio  á  luz  una  disertación  histórico-crítica  sobre  las  Órdenes  reli- 


—  424  — 
giosíus;  un  opúsculo  titulado  Pía  Uniono  delle  amanie  della  San- 
ta modestia,  y  tradujo  al  italiano  El  Criterio  del  insigne  Balmes. 

Ascendió  al  sacerdocio  á  los  veinte  y  dos  años  y  medio  por  ha- 
berle dispensado  (Gregorio  XYI  los  diez  y  ocho  meses  que  le 
faltaban. 

En  1847  D.  Carlos  Luis  de  Borbon  le  propuso  en  terna  para  el 
arzobispado  de  Luca. 

A  fines  de  noviembre  del  mismo  año  regresa  á  Barcelona,  de- 
sempeñando importantes  cargos  y  distinguiéndose  por  sus  nota- 
bles sermones. 

Funda  en  aquella  ciudad  la  Congregación  de  la  Caridad  cristia- 
na; y  en  el  dia  3  de  abril  de  1853,  se  instala  en  esta  ciudad,  que 
con  su  plática  exhortatoria  dio  abundante  fruto. 

En  G  de  junio  de  1858,  es  presentado  para  la  iglesia  y  Obispado 
de  Canarias,  y  preconizado  por  el  inmortal  Pió  IX  á  fines  de  se- 
tiembre del  propio  año.  Llegó  á  su  Diócesis  el  nuevo  Prelado,  en 
febrero  de  1859. 

Sus  dolencias  físicas  motivaron  su  traslación  a  Salamanca. 

En  17  de  junio  de  1868,  toma  posesión  de  su  nueva  Diócesis. 

Fué  preconizado  Obispo  de  Barcelona,  en  16  de  enero  de  1874. 

El  dia  6  de  febrero  entró  en  la  ciudad  condal,  siendo  recibido 
magníficamente. 

Pío  IX  le  preconizó  Arzobispo  de  Sevilla  en  el  consistorio  del 
22  de  junio  de  1877. 

Y  la  Santidad  de  León  XÍÍI  le  elevó  á  la  alta  categoría  de  Car- 
denal en  el  último  Consistorio  de  27  marzo. 

El  Sr.  Lluch  (cuyo  retrato  se  acompaña)  deja  imperecedero  re- 
cuerdo. Entre  las  virtudes  que  le  ensalzaban,  á  los  ojos  de  todos 
brillaba  la  virtud  de  la  caridad. 

—Dios  y  los  pobres,  repetía  frecuentemente.  Y  a  la  verdad,  su 
vida  estuvo  consagrada  al  servicio  de  Dios  y  los  menesterosos. 

Yivia  á  lo  pobre  como  por  aqui  decimos. 

x\ficionado  á  madrugar,  se  levantaba  con  el  alba  y  pasaba  la 
mayor  parte  del  dia  trabajando. 

Amigo  de  todos,  las  puertas  de  su  palacio  estaban  abiertas 
siempre  para  cuantas  personas  á  él  acudían. 

De  palabra  dulce  y  persuativa,  tenia  para  todos  una  frase  de 
cariño. 

Nadie  bajó  las  escaleras  de  su  palacio  sin  haberle  dado  antes 
las  gracias  por  la  promesa  de  algún  beneficio. 

Amante  de  las  artes  y  letras;  instituyó  en  Sevilla  la  Academia 
de  Santo  Tomás  de  Aquino;  enriqueció  con  numerosas  obras  la 
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Emm.  Sr.  D.  Fr.  Joaquín  Llucu  y  Garriga, 
Cardenal  Arzobispo  de  Sevilla. 

Nació  en  Manresa  el  año  1816.  Tomó  hábito  de  Carmelita  calzddoen  2  d«  Noviembre 

de  1830. 
Fué  Arzobispo  de  Canarias,  de  Salamanca  y  Barcelona. 

Falleció  el  22  de  Setiembre  de  1882. 
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biblioteca  del  palacio  arzobi.spal  y  coadyuvó  á  la  publicación  de 
revistas  y  periódicos  religiosos. 

Para  soleainizar  el  centenario  de  Santa  Teresa  de  Jesús,  conci- 
bió y  realizó  la  idea  de  hacer  que  bajo  su  dirección  se  autografia- 
se  el  manuscrito  original  de  la  mejor  acaso  de  las  obras  de  la  Se- 
rdjica  Doctora;  Las  Moradas;  del  que  fué  su  postrer  trabajo  lite- 
rario la  redacción  de  una  circular  del  próximo  centenario. 

Falleció  en  el  palacio  retiro  arzobispal  en  la  villa  de  Umbrete, 
á  la  media  noche  del  viernes  22  de  setiembre  de  1882. 

Tal  es,  en  brevísimo  resumen,  la  vida  de  Su  Eminencia,  nues- 
tro insigne  compatricio^  dedicada  enteramente  á  Dios.  Es  el  Emi- 
nentísimo Lluch,  gloria  de  la  Religión  y  de  Manresa  que  le  vio 
nacer. 

El  acuerdo  del  Cabildo  Municipal  de  formar  una  galería  de  cua- 
dros que  representen  á  manresanos  ilustres,  se  inauguró  en  la 
noche  del  29  de  agosto  de  1883,  en  el  Salón  Consistorial,  reunidos 
el  Excmo.  Ayuntamiento  y  una  muy  distinguida  concurrencia, 
con  la  colocación  del  retrato  del  Emmo.  Cardenal  Fray  Joaquín 
Lluch  y  Garriga,  leyendo  una  estensa  y  bien  meditada  biografía 
digna  de  elogio  y  emolucion. 

Abundamos  en  los  bellos  sentimientos  de  nuestro  respetable 
Cuerpo  municipal,  se  haya  pensado  en  colocar,  si  no  pueden  ser 
retratos,  lápidas  que  recuerden  la  memoria  de  ínclitos  varones 
en  santidad,  virtud,  letras,  ciencias  y  armas. 

MICO  {Fr.  Juan)  natural  y  Dominico  de  Manresa.  Dice  el  au- 
tor del  Lani.  Doni.  nuni.  18  pág.  27.  Que  fué  electo  para  tratar 
de  la  reforma  en  1535  y  que  era  hombre  sabio,  santo  y  virtuoso, 
))?/  qae  sens  dapte  posa  la  provincia  en  lo  niajor  auge  de  sa  re- 
^)gi(l((r  observancia.)) 

MULÉT  {Dr.  Francisco)  natural  y  canónigo  de  iSianresa.  Se 
dedicaba  á  enseñar  de  leer  y  escribir  á  niños.  Habiendo  algún  dia 
dado  alguna  reprimenda  al  liijo  de  un  arriero  llamado  Francisco 
Planas,  y  sabido  por  este  al  regresar  de  Villadordis  á  cuya  fiesta 
mayor  habia  ido  el  dia  8  setiembre  de  1428,  fué  á  la  Seo  y  al  sa- 
lir Mulét  dióle  de  puñaladas.  Este  se  puso  en  cama  y  murió  el  dia 
siguiente.  Es  tradición  y  consta  de  información  de  testigos  que  se 
conserva  en  el  Archivo  de  laPabordía,  que  resucitó;  como  expusi- 
mos en  el  folio  352  al  describir  la  capilla  de  la  Virgen  del  Populi. 

PAGÉS  {Bto.  Miguel)  natural  y  religioso  Dominico  de  Manre- 
sa, estuvo  en  el  convento  de  esta  ciudad  de  142G  á  1436,  en  cuyo 
año  pasó  á  Castres  en  Francia,  doi.de  murió  en  opinión  de  santi- 
dad en  1450  predicando  contra  los  hereges.  Luni.  Dom.  naní,  19 
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pcUj.  28.  Dice  Germes  en  su  Historia,  hablando  de  este  gran  va- 
ron,   (íFou  tan  insigne  en  santedat  que  diu  sa  Iligcnda  auténtica 
(lo  que  no  he  llegit  sino  de  molt  pochs  altres  sants),  que  ha  obrat 
lo  Sentjor  per  ell  innumerables  miracles.)) 

Otros  muchos  sugetos  hay  que  han  descollado  en  grado  heroico 
por  sus  virtudes  y  santidad,  particularmente  en  los  conventos  de 
religiosos;  pero  á  causa  de  la  premura  del  tiempo,  y  de  los  tras- 
tornos políticos  ocurridos,  no  nos  fué  fácil  dedicarnos  á  su  inves- 
tigación á  medida  de  nuestros  deseos,  y  por  lo  mismo  esperamos 
so  nos  disimulará  el  no  hacer  mérito  de  ellos. 

ARTICULO  II. 
Escritores  Manresanos. 

A^ÍIGANl'  {Pedro  de),  natural  de  Manresa,  fiscal  de  la  Au- 
diencia de  Cataluña:  ecsoneróle  S.  M.  de  este  empleo  en  1689. 
Hállanse  las  obras  siguientes. — De  nobilitate  concedenda  niortuo, 
et  qiiot  possit  ad  suos  posteros  transmitiere. — Institutiones  ethi- 
cce  et  política'.  Caresmar  dice,  que  parecen  MSS. — Decisionum. 
tom.  2.  Publicó  la  obra  de  otro  paisano  suyo  aumentada  é  ilus- 
trada con  este  título: — Praxis  cicilis  nob.  D.  Ludocici  de  Pague- 
ra  Minorisensis,  additionata  per  nob.  D.  Acacium  de  Ripoll, 
adaueta,  et  ilústrala.  Barclnone  1674  apud  Raphcelem  Figueró 
in  tico  gossipinoru/n.  Bedicíxivi  al  príncipe  de  Massa  ó  Masserano. 

ÁREA  ó  Caerá  (Raimundo  de)  canónigo  de  Vich  y  natural  de 
Manresa.  Fué  famoso  abogado  en  su  patria,  y  escribió  un  comen- 
tario sobre  las  constituciones  de  Cataluña;  y  sobre  los  usajes  que 
citan  Mieres  tom.  1  fol.  26,  Calicio  y  Bosch.  En  la  biblioteca  del 
real  monasterio  de  S.  Cucufate  del  Valles,  se  halla  un  tomo  en  fo- 
Ho  MS.  parte  en  papel  y  parte  en  pergamino  con  el  tratado:  ¿an 
violaria  ct  censualia  sínt  honesta  '^  En  el  mismo  códice  hay  un 
tratado  de  la  Usura  en  lengua  catalana;  y  otro  de  los  contratos 
en  general;  pero  no  es  cierto  que  sea  del  mismo  autor.  Tomó  po- 
sesión de  la  canongía  de  Vich  en  1348.  Bosch.  lib.  3  c.  13  p.  367. 

ARTES  {Mossen  Pcre  de).  Hermano  del  notario  Artes  de  Man- 
resa, quien  vivia  en  el  siglo  XIV.  En  la  biblioteca  del  rey  D.  Mar- 
tin en  el  número  116  se  lee  el  título  siguiente:  «un  altre  Ilibre  pe- 
))tit  apellat:  Compost  per  Mossen  Pere  de  Artes  racional,  escrit 
))en  pergamins.  Comensa:  Honor abiliDomino  Petro:  en  vermelló, 
))y  en  lo  negre:  Mossen  en  Pere,  é  faneix:   et  plurimum  for- 
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BISBE  Y  Vidal  {D.  Fractuoso).  El  verdadero  autor  es  el  Padi-e 
Juan  Ferrer  jesuíta.— Tratoí/o  de  las  comedias  en  que  se  declara 
si  son  lícitas,  y  si  hablando  con  todo  rigor  será  pecado  mortal  el 
r^epresentarlas,  el  verlas,  y  el  consentirlas.  En  8."  Barcelona 
Í618  por  Gerónimo  Margarit.  Al  fin  de  esta  obra  se  halla  un  ser- 
món del  V.  P.  Diego  Pérez  de  Valdivia,  catedrático  de  teología  en 
la  universidad  de  Barcelona  sobre  las  máscaras  predicado  en  san- 
ta Maria  del  mar. — Estansa  d  sa  patria  Manresa,  bib.  episc.  n." 
15  bib.  Carm.  Desc. 

CAMCERVER  (Ignacio),  jesuíta  nació  en  Manresa  á  17  de  ma- 
yo de  1722:  tomó  la  sotana  á  10  octubre  de  1738,  y  murió  en  Fe- 
rrara en  1798.  Enseñó  retórica  y  fué  lector  de  filosofía  en  Gerona, 
y  después  dedicó  todos  sus  estudios  á  las  matemáticas,  las  que 
enseñó  en  los  colegios  de  nobles  de  Calatayud  y  Barcelona  hasta 
la  espulsíon.  Publicó  dos  oraciones  retóricas,  una  en  latín  y  otra 
en  griego,  las  cuales  se  imprimieron  en  Gerona  en  1751  y  1753 
con  el  nombre  de  un  discípulo  suyo.  Las  obras  suyas  son:-^ma/- 
thoeam  prosodicam,  sea  prosodia  latina  sex  üocaculoram  mili  bus 
aucta.  En  dicha  ciudad  por  Antonio  Oliva  1757.  —  Cosmographia 
— físico — histórica,  ó  stato  presente  del  mondo.  Ferrarriíí  1785 
por  Francisco  Pomatelli  en  8."  En  el  prefacio  de  la  obra  advierte 
á  los  lectores  que  tiene  del  todo  acabada  la  biblioteca  y  diccionario 
matemático  en  latín  en  6  tomos  el  cual  había  comenzado  en  cas- 
tellano en  España. — Amalteum  prosodicum  sea  prosodia  hispa- 
na: MS.  que  trabajó  en  Barcelona  junto  con  la  cida  de  Jesucristo 
del  abad  S.  Real  traducida  al  Español,  y  con  otro  en  tres  tomos, 
intitulado  Zoylo  litteratorum  en  el  que  se  trata  de  los  crasos  erro- 
res de  algunos  autores,  de  sus  sueños  y  vanidad,  de  las  bibliote- 
cas de  los  iliterarios  y  de  las  ridiculas  inscripciones  de  los  libros: 
y  finalmente — Mercurio  geográfico  ó  vocabulario  en  dos  volúme- 
nes muy  grandes. 

CAMPS  Y  Fabrés  (Antonio)  nació  en  esta  ciudad  en  14  setiem- 
bre 1822  fueron  sus  padres  D.  Antonio  y  D."*  Rosa.  En  17  no- 
viembre del  mismo  año  quedó  huérfano  de  padre,  que  fué  una  de 
las  24  víctimas  de  los  Tres  Roures,  sacrificadas  por  el  furor  re- 
volucionario. 

Cultivó  desde  muy  joven  la  poesía,  probando  al  principio  >u 
estro,  no  solo  en  los  idiomas  catalán  y  castellano  sino  también  en 
las  lenguas  fi'ancesa  é  italiana.  En  1859  primer  año  de  la  restau- 
ración de  los  Juegos  Florales,  obtuvo  una  joya  por  su  tierna  poesía 
Lo  vol  del  T robador,  alcanzando  la  flor  natural  en  1861  por  su 
balada  Los  tres  suspirs  del  arpa;  premiadas  también  le  fueron 
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A  la  Inspirado  en  1.868,  Al  te/nps  vell  en  1871.  Además  publicó 
entre  varias  otras  poesías  La  doj  del  Apenino,  La  carcajada  de 
la  Serpiente,  A  mi  amor,  y  A  Manresa.  Sus  trabajos  en  prosa 
son  tan  apreciables"  como  sus  poesías,  profundidad  en  los  concep- 
tos, valentía  en  las  imágenes,  vigor  y  galanura  en  el  estilo,  ro- 
tundidad en  las  frases  y  pureza  en  el  lenguaje,  son  las  cualidades 
que  mas  resplandecen  en  ellos,  y  en  sus  artículos  de  Apuntes  sobre 
la  cícestion  Industrial  publicados  en  el  «Semanario  de  Manresa»  y 
algunos  otros  insertos  en  la  «Revista  popular»  de  Barcelona,  y  la 
«Civilización»  de  Madrid  prueban  sus  profundos  estudios. 

Apreciándole  los  manresanos  su  patriotismo  pureza  de  ideas, 
acrisolada  honradez,  claro  talento  y  profundos  conocimientos,  le 
erigieron  en  1871  Diputado  provincial. 

Falleció  en  28  octubre  de  1882. 

CASANOVA  (Romeo  de),  notario  y  natural  de  Manresa.  Ei'a 
homlre  rico,  hábil  y  gran  diplomático,  por  cuyo  motivo  el  rey  de 
Aragón  le  confió  varias  comisiones  y  entre  ellas  una  acerca  el  Su- 
mo Pontífice  en  Roma.  En  su  testamento  mandó  repartir  anual  y 
perpetuamente  entre  los  pobres  la  cantidad  de  cuarenta  libras, 
cuya  renta  en  aquella  remota  época  era  de  mucha  mas  considera- 
ciotí  que  en  el  dia,  se  consignó  después  a  las  Monjas  Dominicas 
del  convento  de  Manresa.  Escribió  en  verso  catalán,  y  en  perga- 
mino la  (.(Historia  de  la  traslación  de  los  cuerpos-Santos  patro- 
nos de  Manresa))  cuyo  poema  se  conservaba  recóndito  en  el  Ar- 
chivo de  la  Seo  de  dicha  ciudad,  y  le  leyó  el  P.  Germes.  Véase  su 
Historia  de  los  Gloriosos-Mártirs ,  capítulo  4.''  pag.  358. 

CASAS  Y  GuAL  (Miguel)  notario,  nació  en  Manresa  en  1735, 
de  cuya  ciudad  era  Regidor  perpetuo  su  padre  Bernardo,  y  murió 
en  la  de  Barcelona  en  1808.  Escribió  con  mucha  claridad  y  conci- 
sión la  obr'a  titulada:  ((Compendium  Artis  Notarle  auctore  Michce- 
li  Casas  et  Gual  Minorisensi.y)  Está  arreglada  al  derecho  de  Cata- 
luña. La  parte  práctica  de  contratos  también  en  latin  la  tituló: 
((Formularium  dicersorum  contractum  opera  et  studio  Mirhceli 
Casas  et  Gual  Not.  pub.  et  regii  Barcinone  commor antis.))  Y  la 
parte  de  enjuiciar  escrita  en  español,  titulóla:  ((Arte  de  Notaría 
Forense.))  Se  conservan  M.  S.  S.  y  encuadernados  encuarto.  Bib. 
part.  Min. 

CIRERA  (Armengaudio).  Médico  manresano^  q,  ien  en  25  oc- 
tubre de  1783,  publicó  en  la  imprenta  de  Ignacio  Abadal,  en  idio- 
ma latin,  un  discurso  acerca  la  naturaleza  de  unas  fiebras  pútridas 
epidémicas,  que  reinaban  en  aquella  época  en  esta  ciudad.  En  él 
hace  ver  sencillamente  como  este  género  de  enfermedades  se  sus- 
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traen  de  ordinario  al  método  curativo  recibido;  cuyo  origen,  dice; 
no  deben  á  la  variedad  de  la  atmósfera  sino  mas  bien  á  una  ocul- 
ta é  inesplicable  alteración  producían  en  los  cuerpos  los  efluvios 
contag  osos,  que  dimanan  del  seno  de  la  tieri-a,  y  que  pone  en 
contacto  el  aire,  los  cuales  en  las  personas  predispuestas  se  desa- 
rrollan al  paso  que  en  otras  se  ahogan  por  circunstancias  ya  con- 
trarias ya  favorables.  Luego  pasa  á  esplicar  los  diversos  modos  y 
aspectos  bajo  que  se  presentaban  y  atacaban,  con  los  diferentes 
fenómenos  producían;  y  por  último  indica  el  método  curativo  que 
le  parece  mas  probable  y  adecuado. 

FONT  (Dr.  Podro) ,  natural  de  Manresa,  es  citadv^  como  escri- 
tor por  el  Dr.  Bei'nardo  Mas  en  su  Orde  bi^ea  per  presentar  y  cu- 
rar de  Peste  pag.  11,  aunque  sin  espresar  la  materia  sobre  que 
escribió. 

GARRIGA  (D.  Juan),  Paborde  de  Monresa.  Sermón  de  gracias 
en  la  catedral:  por  haber  confirmado  Felipe  IV  varios  privilegios. 
Tiene  noticia<  históricas  curiosas.  B.MXIX.  1. 

GUITARDES  (Jaime),  natural  de  Manresa,  vivia  en  1430.  Es- 
cribió un  libro  de  Angelis,,  Roig.  pag.  309. 

LLISACH  DE  Olsina  (D.  Joaquín  de),  natural  y  Regidor  perpe- 
tuo q  .e  fué  de  Manresa  donde  murió  en  abri  de  1836.  Obtuvo 
varias  comisiones  que  desempeñó  con  lucimiento.  Se  dedicó  á  es- 
cribir varias  poesías  en  español  y  catalán,  en  las  cuales  sobresale 
la  crítica.  Conserva  algunas  su  hijo.  Atribuyesele  la  Descripción 
de  las  fiestas  se  hicieron  en  Manresa  por  la  jura  ij  proclamación 
de  Carlos  IV.  Impreso  por  Abadal. 

MANRESA  (Fr.  Buenaventura  de),  capuchino  Definidor  pro- 
vincial y  Guardian  del  convento  de  Sta.  Eulalia  de  Sarria. Enseñan- 
za práctica  de  la  vida  espiritual,  recogida  de  los  SS.  PP.  y 
DD. señalados  en  Espíritu,  e  que  se  trata  como  se  han  de  hacer 
con  perfección  las  obras  desde  el  principio  ha^ta  el  fin  del  dia.  Bar- 
celona por  Martin  Gelabert  año  1693  en  16.*"  Barcelona  1796  ei 
8."  B.  Ep.  Bib.  Fran.  p.  145. 

MARCH  (P.  Ignacio)  jesuíta,  natural  de  Manresa,  predicador 
de  S.  M.  Examinador  sinodal  ote.  —  «Pentateuco  Seráfico,  que 
))Contiene  cinco  sermones  pan  gíricos  d  4  Serafin  S.  Francisco,  y 
))un  apéndice  de  la  prodigiosa  imagen  del  Santo  Cristo  de  Calato- 
))rravo.»  Barcelona  1718  en  4."  en  casa  de  Piferr.é. — Sermón  en 
la  translación  de  los  PP.  capuchinos.  B.  Tarr.  B.  Ep.  M. 
XIX.  13. 

MAS  (Bernardo),  dort^^r  en  ái'tes  y  medicina,  natural  de  la 
ciudad  de  Manresa  v  ciudadaUv^  de  Barcelona.    Publicó  en  catalán 
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la  obra  siguiente:  Orde  brea,  tj  régimen  molt  útil  y  profltós  pera 
preservar  y  curar  de  peste.  Any  1625  en  Barcelona  per  Esteve 
Liberas  un  tomo  en  octavo.  Es  un  manual  bastante  completo  que 
contiene  y  espone  para  el  uso  común  los  auxilios  preservativos  y 
curativos  de  la  peste  según  los  conocimientos  de  aquel  tiempo. 
Entre  otros  autores  cita  Mas  en  su  obra  á  los  siguientes  médicos 
catalanes,  OnoíVe  Bruguera,  Juan  Rafael  Moix,  Bernardo  Quexa- 
nes  (Caxanes),  Lorenzo  Romeu,  Pedro  Font  y  Gabriel  Antonio 
Bosser.  En  esta  misma  obra  promete  Mas  publicar  luego  otra  con 
el  título:  de  Jardin  de  las  cuatro  Matemáticas. 

MAS  Y  Casellas  (D.  José  de),  aunque  nació  en  la  villa  de  Sa- 
llent  en  1740;  pero  moró  casi  todo  el  discurso  de  su  vida  en  Man- 
resa,  donde  murió  en  1807.  Era  hijo  de  D.  Esteban  de  Mas  y  Grau 
teniente  de  Fusileros  y  de  D."*  María  Casellas.  Estudió  humani- 
dades, matemáticas,  filosofía,  teología  y  cronología.  Se  recibió  de 
Notario  de  Reynos  en  1778,  cuya  facultad  ejerció  en  Manresa  con 
general  aprobación.  Obtuvo  del  supremo  Consejo  título  de  Notaría 
de  los  Juzgados  de  Navarcíes,  S.  Fructuoso  de  Bages,  Valldelhorts, 
Torruella  y  otros  pueblos.  En  2  mayo  de  1794,  fué  nombrado 
Comandante  de  Migueletes  del  tercio  de  Manresa,  y  pasó  al  Ren- 
dís en  la  frontera  francesa.  Desempeñó  varias  comisiones  de  im- 
portancia relativas  á  su  profesión,  fué  secretario  de  algunos  Go- 
bernadores, de  la  Junta  de  carreteras  y  otras  en  dicha  ciudad;  y 
defensor  de  la  -  temporalidades  de  los  estinguidos  Jesuítas.  Por  úl- 
timo, escribió  y  se  conservan  inéditas  en  la  librería  de  su  nieto 
mayor  D.  J.  M.  de  M.  y  C.  las  dos  obras  una  en  latin  y  otra  en 
español,  cuyos  títulos  continuamos:  nPhilosophiie  casus,  phi- 
y>losóflcas  quoestiones  juxta  mentem  Aristótelis,  ac  irrefragábilem 
))doctoris  angelici  dwi  Thomce  Aquinatis  pertractantesy)  y  el 
^Tratado  de  Computo  eclesiástico  ó  Calendario  .y)  Esta  última  la 
escribiría  por  los  años  de  1764  á  65,  pues  la  tabla  de  fiestas  mo- 
vibles compre,  de  desde  el  año  1765  á  1814  inclusive;  á  la  cual  el 
indicado  su  nieto  ha  añadido  hasta  el  año  1900  con  unas  efeméri- 
des cronológicas  de  los  acontecimientos  mas  memorables  hasta 
1836;  y  con  estas  mejoras  va  á  darlo  á  la  prensa. 

MAS  Y  Enricii  (D.  José  María  de),  nació  en  Manresa  en  1767, 
y  murió  en  la  misma  ciudad  en  1815.  Sus  padres  fueron  D.  José 
de  Mas  y  Casellas  y  D.^  Ana  Enrich  y  Noves.  Después  de  haber 
estudiado  humanidades,  filosofía  é  historia,  se  aplicó  á  la  poesía, 
V  á  los  idiomas  francés  é  italiano.  Se  recibió  de  escribano  real  en 
1793,  cuya  profesión  ejerció  desde  los  años  1804  á  1807  en  la  villa 
de  Ripoll,  donde  obtuvo  la  Curia  del  abad  y  monasterio  de  monges 
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Claustrales;  mas  muerto  su  padre  y  esposa  en  dicho  año  7  pasó 
otia  vez  á  Manresa.  Fué  secretarlo  de  varias  Juntas  de  dicha  ciu- 
dad y  reputado  por  muy  hábil  y  honrado.  A  motivo  de  la  guerra 
de  la  Independencia,  é  incendio  de  la  ciudad  de  Manresa,  se  per- 
dieron muchas  de  sus  obras;  y  solo  nos  queda  notic'a  de  las  si- 


guientes: 


IMPRESAS. 


La  comedia  en  verso  titulada:  La  Heredera  astuta,  ó  la  mas 
sutil  currutaca,  por  D.  José  María  de  Mas,  Casellas  y  Enrich. 
Barcelona  imprenta  de  Torner.  Por  los  años  de  1800  á  1806. 

La  Resurrección  del  canónigo  Mulét.  Imprenta  de  Abadal  en 
Manresa. 

INÉDITAS. 

Un  poema  de  la  historia  de  Manresa,  que  se  perdió. 

Varias  composiciones  líricas^,  y  críticas,  que  también  se  han  es- 
traviado. 

La  comedia  titulada  D.''  Blanca,  que  fué  representada  en  el 
teatro  de  Manresa  en  1802. 

Tradujo  del  italiano  al  español  la  obra  titulada:  uRistretto  deW 
}) Historie  del  Mondo,  di  Bernardo  Oldoini  Genotese.y)  Y  del  fran- 
cés la  titulada:  aMagasin  des  Adolecentes  ou  Dialogues  d'une  sa- 
y)ge  goucernante  avec  ses  eleves,  pour  madame  Leprincede  Beau- 
nwnt.n  Cuyas  traducciones  conserva  en  su  poder  su  hijo. 

MAS  Y  Enrich  (D.  Esteban  de)  natural  de  Manresa  é  hijo  de 
D.  José  de  Mas  y  Casellas  y  D.'*  Ana  Enrich  y  Noves.  Nació  en 
1778  y  murió  en  1834.  Se  recibió  de  escribano  real  y  público  del 
número  de  dicha  ciudad  en  1804.  Ob  uvo  comisiones  de  mucha 
importancia  relativas  a  su  profesión  que  ejerció  con  mucha  pericia 
y  general  aprobación.  Su  hijo  mayor  D.  Mariano  de  Mas  y  Coma 
igualmente  Notario  de  la  propia  ciudad,  conserva  en  su  librería, 
la  obra  inédita  que  compuso  titulada:  ^Formulario  de  causas  cri- 
))minales  según  el  derecho  y  estilo  de  Cataluña.» 

MATARÓ  (P.  Lector  José)  conventual  del  Carmen  de  Manresa. 
En  1813  dio  á  luz  en  español  en  la  imprenta  de  Trullas,  la  obra 
titulada:  (.(.Historia  secreta  del  Gabinete  de  Napoleón  y  de  la 
yyCorte  de  San-Chuh  compuesta  en  inglés  y  francés  por  Golds- 
mith. 

MONTE YS  (Fr.  José),  del  orden  de  menores.  Siendo  predica- 
dor primero  del  convento  de  S.  Francisco  de  Barcelona  publicó  la 
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obra  titulada:  Via  sacra,  enriquecida  con  varios  tesoros  de  gra- 
cias é  indulgencias  confirmadas  con  bula  esp?cial  por  la  santidad 
de  Inocencio  XI  de  feliz  recordación.  Barcelona  por  Martin  Gela- 
bert  1099  en  12."  tiene  238  pag. 

moraría  (Arnaldo  de),  jesuíta.  Antonio  Ramques  en  su  Ca- 
taluña  también  le  llama  Arnaa  de  Moraría:  pero  algunos  otros  le 
llamaron  Moravia  y  D.  Agustín  en  su  biblioteca  número  434  Mo- 
raba: donde  dice  que  se  conserva  un  códice  en  pergamino  de  100 
folios.  Scholia  in  curiarum  Regís  Alphonsí  II  capitula,  tomo  7 
pag.  107.  Glosa  sobre  los  usatges  ó  consuetuts  de  Cataluña.  Bosc. 
1.  3  pag.  307. 

MÜRELL  (P.  José),  jesuíta  natural  de  Manresa.  Enseñó  mu- 
chos años  filosofía.  Poesías  selectas  de  varios  autores  traducidas 
al  castellano  con  notas,  Tarragona  año  de  16,  1  tomo  en  4."  Mar- 
cillo  pag.  337  B.  Ep. 

MORERA  (Fr.  Lorenzo)  dominico,  natural  de  Manresa,  hijo 
profeso  del  convento  de  Sta.  Catalina  de  Barcelona  predicador  ge- 
neral. Historia  de  la  vida  del  B.  Siizon,  de  Ambrosio  de  Sena,  y 
de  Diego  Salomón:  en  8.*"  Barcelona  1624 — Vida  de  S.  Enrique. 
Barcelona  1624.  —  ((Itinerario  espiritual  guiado  por  las  esposicio- 
»nes  morales  sobre  el  salmo  118,  dividido  en  sesenta  y  siete  man- 
))SÍones  por  las  cuales  pasando  el  alma  devota  llegue  á  la  última 
))jornada,  que  es  la  gloria.  Barcelona  por  :\^dro  Lacaballeria  1663 
))en  4.%  B.  c.  d.  Md.  Roig.  Hist.  de  Manresa.  pag.  245. 

OLLER  (Fr.  Bernardo),  del  orden  del  Carmen,  natural  de 
Manresa,  ó  mas  bien  de  su  casa  solar  llamada  Mas  Oller,  á  una 
legua  de  dicha  ciudad.  Recibió  en  el  convento  de  Manresa  el  hábi- 
to de  N.  S.  del  Carmen.  Fué  prior  general,  sucesor  ds  Fr.  Juan 
Ballester  año  1375,  doctor  y  profesor  lie  teología  en  la  universidad 
de  París,  y  regente  de  estudios  en  Aviñon.  Durante  el  cisma  entre 
Urbano  VI  y  Clemente  VII  habiendo  seguido  á  este  , nombró 
Urbano  general  de  la  orden  á  Fr.  Melchor  de  Bolonia ,  quedando 
bajo  la  obediencia  del  P.  OUer,  todos  los  que  seguían  el  partido  de 
Clemente  VII.  Launoy  parece  habla  de  nuestro  011er  cuando  trata 
de  aquel  prior  general  de  la  orden  de  los  carmelitas  que  escribió 
un  tratado  de  Succossione  intitulatione  et  conflrmatione  Ordinis 
B.  Mario*  de  monte  Carmelo,  en  el  cual,  según  dice  Launoy,  na- 
da dice  de  la  aparición  que  tuvo  S.  Simeón  de  Stoch,  á  pesar  de  lo 
mucho  que  habla  de  la  confirmación,  y  título  de  la  orden.  Escribió 
De  ordinis  sai  origine  liber  unus  ad  Urbanum  VI  ó  información 
histórico-jurídicá  en  que  se  responde  á  los  que  negaban  á  la  ór-  ^ 
den,  el  nombre  de  la  virgen  Maria  de  Monte  Carmelo.  Se  halla  este 
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tratado  en  espéculo  2."  de  la  orden,  impreso  en  Venecia  año  1507. 
Id.  de  Imniacalata  Conceptione  Beatoi.  Virginís  Marice,  liber  sin- 
f/i(laris.  Créese  que  vivió  hasta  el  afio  1390.  Regaló  á  su  convento 
(le  Manresa  la  cabeza  de  S.  Urbano  Papa  y  mártir  que  alli  se  ve- 
nera. (Roig.  p.  205)  (Nic.  Antonio  B.  V.  t.  2  pag.  114)  (Bosch 
t.  3  c    13/).  365). 

OMS  (D.  Ignacio)  presbítero,  natural  de  Manresa,  nació  en  6 
de  octubre  de  1748:  después  de  hab.n^  estudiado  en  esta  ciudad  los 
rudimentos  de  latinidad,  pasó  á  estudiar  la  filosofía  y  teología 
en  la  universidad  de  Cervera.  Fué  catedrático  de  vísperas,  y  de 
teología  en  la  misma;  y  continuó  aun  después  de  su  jubilaci^^n  en- 
señando algunos  años,  y  últimamente  pasó  de  canónigo,  pro  uni- 
cersitate,  á  la  catedral  de  Tarragona:  pero  luego  renunció  y  volvió 
á  su  cátedra.  Finalmente  acej,)tó  la  canongía  de  Lérida,  en  donde 
niurió  el  dia  9  de  diciembre  del  1817.  Obras  impresas.  Tres  Ser- 
mones: uno  que  predicó  en  1783  por  las  fiestas  de  los  santos  már- 
tires Fructuoso,  ^lauricio  é  Inés  patronos  de  la  ciudad  de  Manre- 
sa; otro  de  Difuntos  en  el  mismo  año  1783^  y  otro  del  Sto.  Cristo 
que  se  venera  en  la  iglesia  de  S.  Antonio  abad  de  la  ciudad  de 
Cervera,  que  predicó  en  23  de  setiembr  de  1798.  Conclusiones 
de  teología  que  intituló:  Specieni  doetrinoe  theologicce  ad  sancto- 
ram  Doctorum  Augustine  et  Thomoefornwlamaccomodatce.  Cer- 
reriae  1797.  Forman  un  tomo  en  4."  obra  de  sólida  doctrina  y  ele- 
gante latinidad,  que  fué  muy  celebrada  en  Madrid  por  los  sabios 
te(5logos  de  la  real  iglesia  de  S.  Isidro,  y  por  los  maestros  domini- 
cos Yurami  y  GwQvvQvo.-Roflecsiones  sobre  la  pretendida  esplica- 
cion  de  algunas  conclusiones  que  el  R.  P.  Jub.  Fr.  Francisco 
Daniel  presentó  al  cancelario  de  la  universidad  de  Certera. 

Manuscritas.  Las  materias  que  dictó  á  sus  discípulos  en  los  cua- 
tro años  de  teología. — Varias  arengas  latinas  que  hizo  á  los  que 
asistió  de  padrino  cuando  tomaron  el  grado  de  Dr.  en  teología. 
Dejó  en  su  testamento  el  uso  de  la  librería  á  su  sobrino  D.  Igna- 
cio Oms,  para  que  cuando  le  pareciese  la  destinase  á  algún  esta- 
blecimiento en  que  pudiese  ser  de  utilidad:  en  cuyo  cumplimiento 
ha  remitido  ya  parte  de  ella  á  la  biblioteca  episcopal  de  Vich.  El 
cancelario  de  (Cervera  Sr.  D.  Ramón  Lázaro  Dou,  y  el  catedrático 
(le  leyes  Sr.  D.  Joaquín  Rey,  le  instaron  muchas  veces  á  que  pu- 
blicase sus  oraci(>nes  latinas  ó  almenos  les  dejase  sacar  copia  de 
ellas  para  darlas  á  luz,  lo  que  no  pudieron  conseguir.  Posterior- 
mente he  adquirido  copia  de  mu  has  de  estas  Oraciones  por  me- 
dio de  uno  de  sus  discípulos  (|uo  pudo  sacai'la  furtivamente.  Y  en 
vista  de  su  mérito  he  instad' >  .'i  !«'<  sobrinos  del  sabio  Dr.  Oms  que 
las  impriman  todas. 
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Fué  grande  su  talento,  y  muy  estensos  y  sólidos  sus  conoci- 
mientos en  todas  las  ciencias  eclesiásticas,  especialmente  en  la 
teología  dogmática.  Hizo  un  estudio  profundo  en  las  santas  escri- 
turas y  concilios,  y  en  las  obras  de  S.  Agustín  y  Sto.  Tomás  ha- 
biéndolas leído  todas  muchas  veces,  meditado  con  atención.  No 
pasaba  dia  en  que  no  leyese  algo  de  ellas,  pero  sobre  todo  la  sa- 
grada Biblia.  A  la  par  de  su  saber  era  su  modestia  sencillez  y  hu- 
mildad, en  la  cual  se  asemejaba  perfectamente  á  los  párvulos  ó  ni- 
ños, lo  que  hacia  resaltar  mas  el  general  concepto  y  aprecio  que 
de  él  tenia  toda  la  gente.  Bastará  para  prueba  del  singular  crédito 
que  gozaba  aun  entre  los  demás  catedráticos,  saber  que  habiendo 
visto  un  dia  su  compañero  de  Cátedra  el  docto  y  respetabilísimo 
dominicano  P.  M.  Yiñes,  que  uno  de  los  discípulos  entendía  una 
autoridad  de  Sto.  Tomás  de  un  modo  diferente  de  lo  que  él  había 
esplicado,  preguntóle  al  salir  del  aula,  porque  la  entendía  de  aque- 
lla manera;  y  habiendo  sabido  que  era  porque  el  Dr.  Oms  la  había 
interpretado  asi  en  otra  ocasión,  previno  al  otro  dia  el  maestro 
Yiñes  publicamente  en  la  clase,  que  siempre  prefiriesen  el  dicta- 
men del  Sr.  Oms,  por  la  mucha  ventaja  que  le  llevaba  en  la  inteli- 
gencia del  Sto.  Doctor.  Este  hecho  me  lo  ha  contado  mí  compa- 
ñero D.  Tomás  Roca  deán  de  esta  Sta.  Iglesia,  discípulo  entonces 
del  Sr.  Oms. 

PAGUERA  (D,  Luis  de),  jurisconsulto  natural  de  Manresa,  de 
familia  muy  noble.  Fué  asesor  de  la  capitanía  general  de  Catalu- 
ña y  después  oidor  de  la  audiencia  de  Barcelona.  El  Dr.  Gerónimo 
Pujades  en  su  crónica  le  llama  avaron  doctísimo,  digno  de  grandes 
alabanzas,  y  guia  para  la  práctica  judicial»  Escribió  las  obras  si- 
guientes. Decisiones  Catalonioe  Sanatas  1  tomo  en  folio,  impreso 
por  Jaime  Cendrat,  Barcelona  1605  y  1611:  y  en  Venecia  en  1608. 
El  2."  tomo  lo  imprimió  después  de  su  muerte  en  Barcelona  Sebas- 
tian Mattevat,  cuidando  su  hijo  D.  Juan  Paguera,^ Praxis  cri- 
mincílis  et  eicilis:  después  de  impresa  muchas  veces  la  adicionó 
Acacio  de  Ripoll  1  tomo  en  folio  por  Antonio  Lacavallería  en  1649. 
— Qacestiones  in  acta  practico  frequentiores  in  Barcinon.  regio 
concilio  criminan  pro  mejore  parte  dimsoe.  Barcelona  1586  un  to- 
mo en  folio  por  Humbert  Gottard.  Venetiis  1590  en  8.°  Francofur- 
ti  1599  en  4."  Obra  dedicada  á  Felipe  \l.— Áurea  et  elegans  repe- 
titio  in  cap.  3  incipiens. — ítem  ne  super  laudemiis  regis  Petri 
III  m  curia  Certarioe^  in  qua  multa  de  feudis  laudemiis  et  jure 
prcelationis  in  alienatione  rerum  feudalium.  Barcinon.  i577  un 
tomo  en  folio  por  Pedro  MsxXo.—Repetitio  super  cap.  Usatic.  quo- 
niam  per  iniquum  etc. — Practica  de  celebrar  corts  en  Catcduña: 
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un  tomo  en  4/  per  Geroni  Margarit  en  Barcelona  á  cuidado  de  son 
fíll  D.  Juan  de  Paguera  any  1632.  En  1701  se  imprimió  en  la  de 
Rafael  Figueró  por  disposición  del  consistorio  de  SS.  diputados  y 
oidores  de  cuentas  del  principado  de  Cataluña  con  el  título:  Prác- 
tica forma  y  estil  de  celebrar  corts  generáis  en  Catalunya,  obra 
dividida  en  tres  parts.  N.  A.  t.  2,  p.  46.  Bosch,  p.  367.  Xáupi. 
Marcillo,  347. 

PASCUAL  (Pedro-mártir)  cursante  en  leyes  y  cánones.  De  este 
se  leen  en  la  Historia  de  los  Mártires  de  Manresa  escrita  por  el 
P.  F.  Juan  Germes  en  1606  y  adicionada  por  el  P.  Fr.  Tomás 
Roca  en  la  segunda  impresión  en  1696,  unas  Redondillas  en  ala- 
banza de  dicha  ciudad.  He  aquí  una  de  ellas. 

aPosau  Manresa  en  la  llista 
deis  bens  qae'usfá  Fructuós, 
coni  per  éll  go::ea  vtiy  vos 
tant  fructaós  coronista.n) 

PONS  (P.  Tomás),  jesuíta,  nació  en  Manresa  á  12  de  enero  de 
1748:  entró  en  la  compañía  á  21  de  noviembre  de  1763.  Acabado 
el  noviciado,  estudiaba  letras  humanas  cuando  fué  desterrado  á 
Italia.  Comenzó  á  cursar  filosofía  en  Córcega  y  la  concluyó  en  Fe- 
rrara. En  esta  ciudad  cursó  tres  años  de  teología  hasta  la  estin- 
cion.  Trasladóse  después  á  Bolonia  en  donde  padeció  mucho  por 
causa  de  una  fuerte  y  continua  enfermedad  de  ojos,  incurable, 
que  le  acarreó  una  debilidad  de  entendimiento  y  acabó  con  él 
en  el  hospital  Faventino  en  1797.  Cuanto  hubiera  podido  brillar 
su  numen  poético,  lo  demuestra  el  breve,  pero  elegante  Poema 
que  publicó  poco  antes  de  su  última  enfermedad,  en  el  qué  inspi- 
rado de  las  Musas  cantó  en  elogio  del  orador  Scarelli. 

PUIG  (Guillermo  de)  jurisconsulto.  Interpretó  los  Usajes  y 
Constituciones  de  Cataluña,  junto  con  Arnaldo  de  Mora  va  ó  Mora- 
ría.— Scholia  ct  Guillelmi  de  Podio  et  Arnaldi  de  Moraca,  et 
aliorum  antiquorum.  Liber  in  carta  annorum  C  forma  folii.  don 
Antonio  Ag.  n.°  434  de  su  bib. .  pag.  101  V.  Moraría  ó  Morera. 

QUINTANA  (Dr.  D.  Jaime,  Pbro.)  nació  en  esta  Ciudad  al 
principiar  el  último  tercio  del  siglo  pasado;  entre  sus  hermanos 
se  distinguía  el  Rdo.  P.  Fr.  Juan  Quintana,  religioso  carmelita, 
que  llegó  á  ser  una  eminencia  artística  y  organista  de  fama  uni- 
versal . 

El  Rdo.  D.  Jaime,  recibió  el  grado  de  Licenciado  en  Cánones 
en  27  marzo  de  1799^  el  de  Doctor  en  10  marzo  de  1800,  y  la  Li- 
28 
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cencíatura  en  Leyes  en  13  agosto  de  1818.  Obtuvo  por  oposición 
la  cátedra  de  Retórica  del  real  Colegio  de  Manresa ;  en  1 7  diciem- 
bre de  1817,  le  nombraron  Canónigo  de  la  Catedral  de  Lérida  En 
la  Ínclita  Universidad  real  y  pontificia  de  Cervera  regentó  varias 
(^•itedras  y  por  designación  del  Claustro,  sirvió  los  cargos  de  Cen- 
sor regio,  Archivero,  Visitador  de  la  Biblioteca,  Examinador,  Es- 
critor de  las  cartas  del  Claustro,  y  en  varias  ocasiones  Contador, 
Vocal  de  la  Junta  del  Patrimonio  y  Abogado  del  Claustro,  con 
l)Osterioridad  Ai^chivero  general  de  la  Universidad  y  el  de  Rector 
del  Colegio  de  Ntra.  Sra.  de  la  Asunción,  agregado  á  la  misma. 
En  1802,  ocurriendo  el  aniversario  del  fallecimiento  de  Felipe  V^ 
fundador  de  la  Universidad  de  Cervera  se  celebraron  por  cuenta 
de  la  misma  brillantes  exequias,  y  el  Dr.  Quintana  ya  por  su 
dignidad  eclesiástica,  ya  por  su  acreditada  sabiduría,  fué  desig- 
nado para  pronunciar  la  oración  fúnebre  en  honor  del  Rey,  que 
introdujera  en  España  la  dinastía  reinante,  y  lo  verificó  pronun- 
ciando un  notable  discurso  saturado  de  clarísima  doctrina  y  ele- 
vados pensamientos,  que  le  conquistó  los  plácemes  y  aplausos 
unánimes  de  sus  compañeros  de  cátedra:  en  1805  leyó  otra  ora- 
ción fúnebre,  con  motivo  de  los  funerales  que  en  honor  del  di- 
funto Cancelario  S3  celebraron,  la  cual  á  semejanza  de  la  anterior 
vio  la  luz  pública  elegantemente  impresa. 

Conocedora  la  Corte  de  Madrid  de  las  circunstancias  que  le 
adornaban,  le  confirió  en  1807  junto  con  otro  catedrático  el  en- 
cargo de  examinar  las  mejoras  de  que  era  susceptible  la  Curia 
Filípica  cuya  reimpresión  confió  S.  M.  al  cuerpo  Universitario 
de  Cervera.  En  1815  fué  nombrado  por  el  Claustro  para  informar 
acerca  los  defectos  que  se  advertían  en  la  Novisima  Recopilación 
de  leyes  españolas,  colección  legislativa  que  tanto  prestigio  y 
autoridad  ha  venido  alcanzando  en  la  administración  de  Justicia. 

REINARDO  (D.  Loren.^o)  natural  de  Manresa,  y  hábil  precep- 
tor de  latinidad  en  el  real  colegio  de  ella,  después  de  espulsos  los 
jesuítas  por  Carlos  IIL  Escribió  y  dedicó  á  los  alumnos  del  mis- 
mo colegio  un  compendio  en  latín  de  la  Historia  Romana,  que 
imprimió  Ababal.  Esta  sucinta  y  reducida  producción  dá  bien  á 
conocer  sus  vastos  conocimientos  filosóficos  é  históricos,  y  le 
asegura  la  inmortalidad.  El  estilo  es  puro,  claro  y  rápido,  sin 
que  no  obstante  omita  circunstancia  alguna  interesante  desde  la 
fundación  de  aquella  famosa  República  hasta  su  anonadamiento. 

SATO  (Rdo.  P.  José)  nació  en  Manresa  el  3  de  Abril  de  1815. 
Desde  el  14  Diciembre  de  1827  en  que  vistió  la  sotana  de  los  hijos 
de  S.  Ignacio  de  Loyola  se  distinguió  por  su  claro  talento,  vasta 


—  437  — 

instrucción  y  acrisolada  virtud.  Al  ser  espulsados  los  Jesuítas  de 
España  pasó  d  Buenos  Aires  (América  del  Sur.)  Enviado  después 
al  Brasil  mereció  ser  nombrado  Rector  del  gran  Colegio  de  Santa 
Catalina,  donde  dictó  las  cátedras  de  Teología  y  Filosofía  en  cu- 
yas materias  fué  considerado  como  uno  de  los  mas  eminentes 
profesores  de  su  orden.  También  era  muy  entendido  en  Astrono- 
mín,  Matemáticas,  Retórica  y  Oratoria  sagrada  é  Idiomas. 

r'ué  célebre  orador,  predicó  en  español,  italiano,  inglés  y  fran- 
cés, conversaba  en  alemán,  sostenía  correspondencia  en  griego  y 
se  le  ha  visto  convertir  á  un  judío  enseñándole  en  árabe  la  doc- 
trina cristiana. 

Fundó  y  dirigió  las  congregaciones  de  S.  Luis  Gonzaga,  Santa 
Filomena,  Corazón  de  jNlaria,  de  la  Buena-Muerte,  de  la  Corte  de 
Maria  y  otras.  En  gran  parte  se  debe  la  fundación  de  la  Sociedad 
de  S.  Vicente  de  Paul.  Él  hermoso  templo  y  colegio  del  Salvador 
ha  sido  edificado  por  su  actividad  incansable  en  procurarse  re- 
cursos. 

Durante  mas  de  29  años,  ha  estado  investido  del  cargo  de  Pro- 
vincial de  los  Jesuítas,  ó  sea  Director  de  la  Orden,  en  la  América 
del  Sur;  y  finalmente,  desde  1874  era  Rector  del  Seminario  de 
dicha  Diócesis,  dio  siempre  pruebas  de  virtud  acendrada,  de  pru- 
dencia y  tacto  especiales  para  gobernar. 

Entregó  su  alma  á  Dios  á  las  11  de  la  noche  del  viernes  16  de 
Junio  de  1882,  en  Montevideo. 

SOLER  [Fr.  Antonio),  dominico  prior  del  convento  de  S.  Pe- 
dro-mártir de  Manresa.  Rio  del  paraíso  dividido  en  cuatro  bra- 
zos y  diez  sermones  del  Sto.  rosario  de  la  Virgen  Ntra.  Señora. 
Entre  otras  hay  la  censura  y  aprobación  del  P.  Fr.  Tomás  Olivó 
en  Sta.  Catalina  de  Barcelona  de  18  de  Abril  de  1629.  Fáltala 
portada  B.  Ep.  B. 

TALLADA  y  Mola,  {Iltre.  Sr.  D.  Francisco)  canónigo  de  la 
Seo  de  Manresa.  Era  un  sujeto  hábil,  y  ayudó  al  canónigo  Alsina 
en  la  redacción  del  Diario  de  Manresa,  después  el  Argos,  que  se 
publicaba  en  el  tiempo  de  la  guerra  de  la  Independencia,  del  cual 
dijo  Napoleón,  que  con  sus  entusiasmos  le  habla  ocasionado  ma- 
yores pérdidas  que  una  columna  de  2000  hombres. 

Escribió  y  fué  impreso  por  Trull;ís  un  Tratado  con  el  título  de 
Reloj  de  Sol. 

Se  conservan  inéditas  la  mayor  parte  de  las  Memorias  para  la 
Historia  eclesiástica  de  Manresa,  que  escribió,  y  de  que  hace 
honroso  mérito  y  produce  un  compendio  el  autor  de  los  Ensayos 
históricos  sobre  Manresa,  impresos  este  año  de  1836.  Este  digno 
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eclesiástico  fué  una  de  las  24  víctimas  del  mes  de  Noviembre  de 
1822,  llamadas  de  los  Tres-Roures. 

VÍCENS  {Fr.  Francisco)  ciudadano  de  Manresa  y  doctor  en 
filosofía  y  medicina:  Manifiesto  en  hecho  de  la  verdad  y  unidad 
de  la  santa  y  prodigiosa  cueva  que  se  venera  en  la  ciudad  de 
Alanresa,  y  posee  alli  la  compañía  de  Jesús  por  verdadera  y  úni- 
ea,  en  que  S.  Ignacio  de  Loyola  se  retiró.  Cuaderno  en  folio.  La 
licencia  es  del  año  1664. 

VIDAL  (Z).  Isidro)  Presbítero  Doniero  Curado  Antiquior  de  la 
Seo  de  Manresa,  cuya  doma  obtuvo  de  1656  á  68.  Escribió  en  idio- 
ma catalán  el  libro  titulado:  ^Consueta  deis  Domers»  y  otro  en  el 
mismo  idioma  y  en  latin  que  se  titula  aCodern  deis  Drets  ó  rédits 
de  las  Domas  de  la  Seu  de  Manresa. y)  Se  conservan  ambos  en  el 
archivo  del  Curato,  y  están  escritos  en  claros  caracteres  y  buena 
ortografía;  contienen  un  catálago  exacto  de  los  sujetos,  que  obtu- 
vieron aquella  Dignidad  desde  el  concilio  de  Trento  hasta  su  tiem- 
po. Habia  estudiado  teología,  y  poseía  el  idioma  italiano.  Pasó  á 
Roma  donde  se  le  libró  la  fé  de  haber  confesado  por  el  Peniten- 
ciario el  P.  Pedro  Paladines  jesuíta  catalán,  en  15  julio  1664;  y 
pasaporte  por  Luigio  Matthei  Barón  Romano,  Márchese  di  Bel- 
monte,  Luogo  Tinente  Genérale  di  S.  Chiesa  etc.  en  14  mayo 
1664,  el  cual  indica  estaban  en  guerra  en  aquella  nación.  Por  úl- 
timo, en  el  cuaderno  de  Derechos  de  las  Domas  se  lee  (uCuant  jo 
^^ Isidro  Vidal  Domer  fiu  arribat  de  Roma  ani  d  la  curia  de  Vich 
y)per  fer  la  professió  de  la  fé,y  mirí  ab  tota  satisfacció  mia,  si 
non  dita  curia  se  trobaria  alguna  noticia  de  las  Domas,  y  si  la 
»una  se  diferenciarla  de  Valtra,  y  sois  trobí  la  nota  de  la  tacsa 
»que  era  en  el  modo  seguent:  tacsa  de  la  primera  Doma  de  Man- 
))resa  es  de  5  Iliuras  y  la  de  la  segona  dos. 

VIVES  [Juan)  teólogo,  que  floreció  á  mediados  del  siglo  XVII 
en  la  segunda  edición  de  la  historia  de  los  patronos  de  Manresa, 
se  lee  un  soneto  de  este  cuyos  primeros  versos  copiamos. 

y) Si  teniu  Germes  sábi,  tres  potencias 
be^s  veu  las  empleau  en  grave  historia, 
á  Manresa  donant,  nou  lustre  y  gloria 
ab  descubrir  al  mon,  sas  ecselencias.» 

ADVERTENCIA. 

Hemos  omitido  á  propósito  los  escritores  que  viven,  y  solo  nos 
ocupamos  de  los  muertos,  para  evitar  el  que  á  alguno  no  gustase 
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atribuirle  escritos  que  aparecieron  al  público  bajo  iniciales,  ó 
nombres  diferentes,  y  ya  por  no  ofender  su  delicadeza.  Con  todo 
disfrutan  de  nombradla  algunos,  á  quienes  sus  escritos  harán  in- 
mortales, y  colocarán  sus  nombres  en  los  fastos  Manresanos.  En- 
tre ellos  descuella  el  canónigo  de  Lérida  Vallcendrera.  Por  lo  que 
hace  á  los  escritores  naturales  de  pueblos  del  corregimiento  véase 
el  Diccionario  de  escritores  catalanes,  que  acaba  de  publicar  el 
limo.  Sr.  Félix  Torres  Amat  natural  de  Sallent,  obispo  de  Astor- 
ga,  (1)  del  cual  estractamos  los  mas  de  los  continuados.  En  aquel 
diccionario  hace  mención  honorífica  entre  otros  de  los  siguientes: 
de  Alós  y  Rius,  de  D.  Juan  Carlos  Amat,  del  conde  Guillen  de 
Berga,  de  Bolló,  del  abate  Casanova,  de  Benito  Laplaza  y  Casas, 
de  Próspero  Martí,  de  D.  José  Pinos,  de  Fr.  Pedro  Ponsgrau,  de 
Berengario  Puigpardines,  de  Jacinto  Ricart,  de  D.  Ignacio  Torres 
Amat,  de  D.  Juan  Torres  Oliva,  de  Antonio  Vila,  de  Juan  Ayats, 
de  Juan  Bach  etc.  Y  de  algunos  que  han  escrito  sobre  Manresa,  ó 
de  cosas  á  ella  tocantes  como  Fr.  Francisco,  Fr.  Bernardo  Puig- 
cercós,  Dr.  Luciano  Puigdollers,  Fr.  Miguel  Solsona,  y  del  céle- 
bre P.  Gaspar  Roig  y  Jalpí,  á  quien  es  deudora  esta  ciudad  del 
Epítome  de  su  historia. 

ARTÍCULO  in. 
Artistas  célebres. 

Como  indagar  los  artistas  que  nos  legaron  los  famosas  obras  de 
arquitectura  que  admiramos  por  su  plan,  idea,  primorosa  ejecu- 
ción, grandiosidad  y  elegancia,  que  han  quedado  en  pié  después 
de  tantos  trastornos  políticos,  de  incendios,  ruinas  y  destrozos! 
El  famoso  cmal  con  sus  minas,  puentes,  represas  y  alcantarillas. 
La  grandiosa  catedral  con  sus  atrevidas  bóvedas,  su  elevación,  y 
elegancia.  Los  puentes  sobre  el  rio  Cardonér  y  Llobregát.  Las  es- 
tatuas, retablos,  portadas  etc.  La  admirable  aiTiuitectura  que  des- 
cuella en  la  cueva  de  S.  Ignacio  y  otros  muchos  edificios,  son  una 
prueba  irrefragable  de  haber  poseído  Manresa  en  todos  tiempos 
arquitectos,  y  estatuarios  eminentes  y  sabios.  Por  otra  parte  las 
máquinas  y  labores  preciosos  que  ocupan  tanta  multitud  de  ope- 
rarios manifiestan  haberlos  en  todas  líneas,  y  en  cuanto  se  ocupa 
el  hombre.  Mas  los  nombres  de  los  autores  quedan  abismados  en- 
tre la  multitud,  y  perdidos  en  la  noche  del  olvido.    En  semejante 

(1)    Nació  en  7  agosto  de  1772.  Preconizado  obispo  de  Astorga  en  20  Enero  de  183i. 
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ímposibilidud  solo  presentamos  unos  tres  ó  cuatro;  mientras  espe- 
ramos averiguar  con  el  tiempo  otros.  Tales  son: 

CANTARELL  (Geraldo)  hijo  de  otro  que  era  de  nación  francés 
y  se  estableció  en  esta  ciudad.  Con  su  padre  construyó  la  soberbia 
torre  de  las  campanas  y  reloj  de  la  Seo,  de  1584  á  1592. 

CODINA,  (D.  José  Pbro.)  Profesor  de  primera  enseñanza  en  el 
Instituto  manresano.  Obras  de  que  era  autor: 

((La  Moral  en  verso.»  ((Rudimentos  de  ortología  castellana.» 
«Pincel  de  las  niñas.»  ((Ramillete  de  felicitaciones.»  ((Compendio 
de  urbanidad.»  ((R^\seña  histórica  de  los  trobadores  españoles.» 
((Resumen  de  ortografía  castellana.»  ((Discurso  inaugural  del  Ins- 
tituto manresano.»  ((La  Adoración  de  los  Stos.  Reyes.,»  Drama 
sacro  en  prosa  y  verso. 

LONT  (Juan)  hijo  natural  de  Manresa  hijo  de  otro  Juan,  sabio 
arquitecto  que  con  los  padre  é  hijo  Cantarell,  construyeron  el 
campanario  de  la  Seo  en  1584. 

FUSTF^R  (Arnaldo)  sabio  arquitecto  é  ingeniero,  que  con 
otros  ocho  compañeros,  construyeron  el  gran  canal  de  la  Acequia, 
por  los  años  de  1339  á  1345;  obra  que  á  pesar  del  tiempo  se  con- 
serva todavía  en  su  mayor  entereza,  y  hace  la  dicha  de  la  ciudad. 

GRAO  (Jaan  y  Francisco)  hermanos  ambos  naturales  de  Man- 
resa, y  arquitectos  muy  hábiles.  Dice  Ponz,  en  su  viaje  á  España, 
que  por  los  años  de  1660,  trabajaron  estos  los  suntuosos  sepul- 
cros del  rey  D.  Alfonzo,  del  infante  D.  Francisco,  como  y  tam- 
bién el  de  D.  Ramón  Folch  Vizconde  de  Cardona  y  otros,  en  el 
monasterio  do  Poblét,  con  ornatos  de  escudos,  armas  y  estatuas, 
todo  ejecutado  con  muciho  primor  y  mérito. 

PUIG  (Miguel)  natural  de  esta  ciudad,  arquitecto  muy  hábil, 
que  dirigió  la  obra  de  la  nueva  iglesia  de  S.  Andrés  del  Hospital 
(le  enfermos  desde  1790  á  1795. 

vSACLOSA  (Romeo)  arquitecto  natural  de  Manresa,  dirigió  en 
1312  la  obra  del  Puente-Nuevo;  y  no  dudamos  tendi'ia  parte  en 
la  de  la  Seo,  el  Carmen,  Santo-Domingo,  y  canal  de  riego,  por 
haberse  emprendido  en  sus  dias.  Después  se  hizo  religioso  lego 
Carmelita  é  íbase  á  ocuparen  edificar  una  capilla  en  1345;  cuando 
acaeció  el  estupendo  fenómeno  de  la  venida  (le  la  LUZ.  En  la  re- 
lación impresa  por  Abadal  en  1812  se  refieren  algunos  casos,  que 
muestran  que  Saclosa  tanto  como  descollaba  en  saber,  brillaba 
en  santidad. 

SOLER  Y  OLIVERAS  (D.  José)  pintor,  nació  en  Manresa  en 
1808,  siendo  sus  padres  D.  Jacinto  Soler  y  Busquets  y  D.''  Ramo- 
na Oliveras  y  Torrella;  cursó  en  el  colegio  de  PI^.  Jesuitas  de  san 
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Ignacio  de  esta  ciudad  y  en  1828  ingresó  en  el  Seminario  Conci- 
liar de  Barcelona  para  cursar  Filosofía  y  concluidos  estos  empezó 
los  jurídicos  en  Valencia,  recibiéndose  de  Abogado  en  20  Agosto 
de  1835. 

Se  dedicó  al  estudio  de  la  pintura  bajo  la  dirección  del  acredi- 
tado profesor  D,  Antonio  Ferrán,  adelantando  de  una  manera 
notable  si  se  considera  que  al  propio  tiempo  ejerció  la  honrosa 
profesión  del  foro. 

Pintó  para  las  M.  iMonjas  dominicas  del  monasterio  de  Santa 
Clara  de  Manresa  un  cuadro  al  óleo  que  representa  la  Virgen  de 
la  Soledad;  otra  reproducción  del  mismo  cuadro  en  menor  tama- 
ño que  se  conserva  en  poder  de  D.  Jacinto  Soler  de  Tarrasa;  dos 
testas  de  tipos  orientales  y  una  escena  de  la  pasión  de  Jesucristo, 
además  de  seis  cuadros  de  la  vida  de  S.  Ellas  para  los  Carmelitas 
de  Barcelona,  que  desaparecieron  del  convento  en  1835,  y  dos 
años  después  publicó  la  obra  titulada:  Curso  completo  de  diseño 
tj  pintara  en  sus  tres  principales  ramos  de  óleo,  temple  y  fresco, 
impreso  en  Barcelona  por  José  Torner,  en  el  mes  de  marzo  de 
1837,  consta  de  dos  volúmenes  con  láminas. 

Falleció  en  el  mes  de  enero  de  1840. 

SüÑER  {Pablo)  escultor  muy  acreditado  que  murió  á  princi- 
pios de  este  siglo.  Ejecutó  el  retablo  mayor  de  estuco  de  la  igle- 
sia de  S.  Pedro-Mártir.  Y  se  conservan  muchas  imágenes  de 
mérito. 


t^^» 


SECCIOIH  VII 

ESTADÍSTICA.  ( I  ) 


I. 

Gobierno  Militar  de  la  ciudad  y  corregimiento,  y  diccionario 
de  los  pueblos  que  componen  este. 

ELIPE  V,  en  1716  estinguíó  el  Veguerío  de  Manresa  ySub- 

^g^e^  vegueríos  de  Berga,  Prats  de  Llusanés  y  Moya,  y  de 

^'S^ÍJ^^  ellos  formó  el  corregimiento;   su  gobierno  se  confió  á 

^^S^í^"^ Gobernadores  ó  Corregidores  Militares  v  Políticos,  que- 

^^^V^  dando  el  Gobernador  de  Berga  puramente  Militar  y  de  la 

(^j@  Plaza.  Los  Gobernadores  de  Manresa  eran  Jueces  conser- 

^  vadores  y  Subdelegados  de  las  reales   Fábricas  de  Pólvora 

'  y  Salitres,  de  Montes  y  Plantíos,  de  Imprenta,   de  Pósitos, 

de  Policía,  y  de  la  real  Junta  general  de  Comercio  y  Moneda  del 

Reino  etc.  He  aquí 

EL  ESTADO  DE  GOBERNADORES  MILITARES 

Y  POLÍTICOS  DE  1730  Á  1870. 

El  Coronel.  D.  Fernando  de  Guzman. 

El  Brigadier.  D.  Martin  Cevallos. 

El  Mariscal  de  Campo.        D.  Diego  Oxburgh. 

(I )  Como  estamos  todavía  reuniendo  las  noticias  necesarias  para  formar  esta  inte- 
resante parte  con  la  estension  que  se  merece;  en  el  entretanto  solo  presentamos  un  li- 
gero bosquejo,  para  concluir  por  ahora  los  Ensayos-Históricos. 


El  Coronel. 

El        )) 

El        )) 

El        )) 

El  Brigadier. 

El  Coronel. 

El  Teniente  Coronel. 

El  Coronel. 

El  Teniente  Coronel. 

El  Coronel. 

El  Teniente  Coronel. 

El  Teniente        » 

El  Coronel. 

El  Brigadier. 

El  Coronel  Graduado. 

El  Teniente  Coronel. 

El  Teniente        » 

El  Brigadier. 

El  Coronel. 

El        » 

El  Comandante. 

El  )) 

El  » 

El  )) 

El  « 

El  )) 
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D.  Enrique  Vanmechelen. 

Juan  Salvador  de  Iturralde. 

José  de  Barbosa. 

Domingo  de  Tobar. 

Luis  Martínez  de  Ariza. 

Ignacio  de  la  Justicia. 

Rafael  Velarde. 

Francisco  Codony. 

Antonio  de  Viladomar. 

José  Perol. 

Manuel  Bretón. 

Juan  José  Gómez  de  Medina. 

José  Maria  de  Beza. 

Antonio  Cano  de  Orbaneja. 

Lorenzo  Novella. 

Tomás  Metzguer. 

Jaime  Grau. 

Jaime  Carbó. 

Antonio  Trinchería. 

José  Morcillo. 

José  Lázaro. 

Matías  Amat. 

José  Godoy. 

Juan  Orúz. 

Fernando  Raymat. 

José  Gorsen. 


Se  han  omitido  los  Comandantes  de  Armas  del  tiempo  de  la 
Constitución,  y  algunos  Gobernadores  interinos  del  tiempo  de  la 
guerra  de  Independencia.  En  la  actualidad  1836  hay  Comandan- 
tes de  Armas  en  todas  las  poblaciones  fortificadas  como  Sallent, 
Prats,  etc.  Gobernador  del  Fuerte  de  Santa-Isabel  Mayor  y  Ayu- 
dantes de  Plaza  etc. 

DICCIONARIO  DE  LAS  VILLAS,  LUGARES  Y  ALDEAS 

QUE  COMPRENDE  EL  CORREGIMIEMO  DE  MANRESA. 


Aguilar,  S.  Andrés  dOy  obispado  de  Vich,  habitantes  240. 

Agustí  de  Llusanés,  San,  ob.  id.  hab.  148. 

Albáu,  ob.  id.  hab.  86  vecinos. 

Areny,  S.  Vieens  de  Castell  de,  ob.  de  Solsona,  hab.  50  vecinos. 

Argensola,  aS'^.  Eulalia  de,  ob.  id.  hab.  20. 
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ARTES,  villa,  ob.  de  Vich  hab.  1,386. 
Avia,  Deanato  y  lagar,  ob.  de  Solsona  hab.  61  vecinos, 
Aviñó,  S.  Juan  de,  ob.  de  Vich  hab.  460. 
Bacarisas,  S.  Pedro  de,  ob.  id.  hab.  308. 
Badella,  5.  Salvador,  ob.  de  Solsona  hab.  18  vecinos. 
Bages  Monasterio  de  Benedictinos  á  1  legua  E.  de  Manresa. 
Bages,  5.  Fructuoso  de,  ob.  de  Vich  hab.  605. 
Bages,  ^^S'.  Acisclo  y  Victoria  de,  ob.  id.  hab.  92. 
Bages,  iS.  Mateo  de,  ob.  id.  hab.  91. 
Bx\GA,  villa,  ob.  de  Solsona  hab.  172  vecinos, 
BALSARENY,  villa,  ob.  de  Vich  hab.  769. 
Bas,  /V.  Martin  del,  ob.  id.  hab.  141. 

BERGÁ,  villa  cabejsa  de  Partido  y  de  Subdeleg ación,  ob.  de  Sol- 
sona hab.  507  vecinos. 
Blanchfort,  aldea  hab.  6  vecinos. 
BORRADA,  villa,  ob.  de  Solsona  hab.  126  vecinos. 
Broca,  san-Martin  de,  ob.  id.  hab.  21  vecinos. 
Cabrianas,  Torra  y  puente  de,  ob.  de  Vich,  hab.  20. 
Calders,  lugar  de,  ob  id.  hab.  689. 
Campmajor  ó  Clapers,  san-Estehan  de,  cuadra  hab.  20. 
Canllús,  san-Saturnino  de,  ob.  de  Vich,  hab.  61. 
CASERRAS,  villa,  ob.  de  Solsona  hab.  742  ó  150  vecinos. 
Castelladrál,  ob.  de  Vich  hab.  400. 
Castellar,  aldea,  ob.  id.  hab.  12. 
Castellar  y  Cuadras,  ob.  id.  hab.  267. 
CASTELLÁ  de  Nuch,  villa,  ob.  de  ürgél  hab.  101  vecinos. 
Cartellar  de  Riu,  san-Vicente  de,  ob.  de  Solsona  hab.  14  vecinos. 
Castellbell,  san-Vicente  de,  ob.  de  Vich  hab.  42. 
Castellcir,  ob.  id.  hab.  142. 

Castell  de  Fraumir,  ob.  de  Solsona  hab.  14  vecinos. 
Castellet,  san-Vicente  de,  ob.  de  Vich  hab.  52. 
Castellfullit  del  Boix,  ob.  de  Vich,  hab.  319. 
Castellgalí,  ob.  de  Vich  hab.  600. 
Castellnou  de  Bages,  ob.  id.  hab.  224. 

CASTELLTERSOL,  villa,  tiene  Pabordía,  ob.  de  Vich  hab.  1470. 
Cerdañola,  san- Julián  de,  hab.  23  vecinos. 
Cerarols  de  Súria,  ob.  de  Solsona  hab.  12. 
Ciará  de  Espuñola,  ob.  id.  hab.  10. 

Claret,  santa-Maria  de,  ob.  de  Vich.  hab.  12.  \ 

Cofort,  ob.  de  Solsona  hab.  14  vecinos.  j 

Cornet,  ob.  de  Vich  hab.  144.  ) 

Cuadra  de  Boadas,  ob.  id.  hab.  20.  \ 
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Cuadra  de  Casellas,  ob.  id.  hab.  15. 

Cuadra  de  Sola,  ob.  de  Solsona  hab.  10. 

Cuadra  de  san-Juan,  hab.  7  vecinos. 

Cuadra  de  Cirarenchs,  ob.  de  Vich  hab.  48. 

( -uadra  de  Vilamarichs,  ob.  id.  hab.  10. 

Doria,  ob.  de  la  Seo  de  Urgél,  hab.  17  vecinos. 

Espar,  san-Andrcs  de,  ob.  de  Solsona  hab.  23  vecinos 

Espinal bet,  ob.  id.  hab.  14  vecinos. 

Espunyola,  ob.  id.  hab.  17  vecinos. 

Estany,  santa-María,  oh.  de  Vich  hab.  492.  Era  colegiata  y  mo- 
nasterio en  1090. 

Farnés,  Cuadra  de,  entre  Cofort  y  Ciará  hab.  10. 

Ferrerons,  Cuadra  de,  ob.  de  Vich  hab.  62. 

Figols,  ob.  de  Solsona  hab.  20  vecinos. 

Fontanyá,  san-Juan  de,  Priorato  de  Regulares  ob.  de  Solsona 
hab.  45  vecinos. 

Fornells,  ob.  de  la  Seo  de  Urgél  hab.  22  vecinos. 

Fumanya,  ob.  de  Solsona  hab.  6  vecinos. 

Gavarrós,  ob.  id.  hab.  16  vecinos. 

Gaya,  ob.  de  Vich  hab.  404. 

GIRONELLA,  villa,  ob.  de  Solsona  hab.  130  vecinos. 

Gisclareny,  ob.  de  Solsona  hab.  32  vecinos. 

Gósol,  ob.  Seo  de  Urgél  hab.  94  vecinos. 

Granera,  ob.  de  Vich  hab.  255. 

Grasolet,  Ntra.  Sra.  de.  Cuadra  dependiente  de  Saldas. 

Gravalosa,  ob.  de  Vich  hab  102. 

Grexá,  san-Andres  de,  ob.  Seo  de  Urgel  hab.  9  vecinos. 

Guardiola,  san-Salcador  de,  ob,  de  Vich  hab.  600. 

Guardiola  de  Berga,  ob.  de  Solsona  hab.  4  vecinos. 

Guardiolans,  Cuadra  de,  ob.  id.  hab.  12. 

Josa,  santa-Maria  de,  ob.  Seo  de  Urgél  hab.  29  vecinos. 

Juncadella,  santa-Maria  de,  Filial  de  la  Seo  de  Manresa  hab.  74. 

Labaells,  aldea,  hab.  23  vecinos. 

La-Guardia,  san-Pablo  de,  ob.  de  Barcelona  hab.  119. 

La-Nou,  santa-Martin  de,  ob.  de  Solsona  hab.  47  vecinos. 

Llabaneras,  san-Martin  de,  aldea  hab.  10. 

Llusá,  ob.  de  Vich  hab.  207 

Madrona,  san-Pedro  de,  ob.  de  Solsona  hab.  7  vecinos. 

Malañeu,  feligresía,  ob.  id.  hab.  4  vecinos. 

MANRESA,  ciudad,  cabeza  del  Corregimiento,  ob.  de  Vich  hab. 
16000. 

Marfá,  aldea,  ob.  id.  hab.  30. 
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Marganelí,  san-Esteban  de,  ob.  de  Vich  hab.  60. 
Marlés,  santa-Maria  de,  ob.  id.  hab.  22  vecinos. 
Marlés,  san-Martin  de,  ob.  de  Solsona  hab.  39. 
Masana,  ob.  de  Vich  hab.  30. 
Matadas,  Cuadra  de,  ob.  id.  hab.  24. 
Mayáns,  ob.  id.  hab.  49. 

Merola,  santa-Maria  de,  ob.  de  Solsona  hab.  6  vecinos. 
Mondar  de  Berga,  ob.  id.  hab.  24  vecinos. 
Mondrán,  san-Juan  de,  ob.  de  Solsona  hab.  7  vecinos. 
Monmajor,  sufragánea  de  Queralt,  hab.  8  vecinos. 
Monistrol  de  Calders,  ob.  de  Vich  hab.  30. 
MONISTROL  de  Montserrat,  ob.  nuliius  hab.  1000. 
Monistrol  de  Rajadell,  ob.  de  Vich,  hab.  130. 
MOYA,  mlla,  fué  cabeza  de  partido,  ob.  id.  iiab.  1800. 
Mujal,  ob.  de  Solsona,  hab.  20. 
Mura,  ob.  de  Vich,  hab.  100. 
Nava,  ob.  Seo  de  Urgel,  hab.  34  vecinos. 
Navarcles,  ob.  de  Vich,  hab.  1081. 
Obiols,  ob.  de  Solsona,  hab.  18  vecinos. 
Oló,  santa  María  de,  cuya  parroquia  tiene  por  anecsas  las  de  san 

ta  Cruz  de  Juglás,  san  Salvador  de  Serra  de  Llop,  y  san  Giné 

de  Sasdevesas,  hab.  70. 
Oló,  san  Juan  de  ob.  de  Solsona,  hab.  127. 
Oló,  san  Esteban  de,  aldea,  hab.  10. 
Olost,  ob.  de  Vich,  hab.  30  vecinos. 
Olsinellas,  san  Jaime  de,  ob.  id.  hab.  30. 
Orta,  santa  María  de,  ob.  id.  hab.  77. 
Padrét,  san  Quirico  de,  ob.  de  Solsona,  hab.  9  vecinos. 
Paguera,  san  Miguel  de,  ob.  id.  hab.  3  vecinos. 
Palmerola,  ob.  id.  hab.  38  vecinos. 
Perafita,  ob.  de  Vich,  hab.  730. 
Pinos,  san  Pablo  de,  ob.  id.  hab.  97. 
Planas,  ob.  Seo  de  Urgel,  hab.  6  vecinos. 
Plegarnans,  aldea,  corresponde  á  Rajadell,  ob.  de  Vich,  hab. 
POBLA  de  Lillet,  mlla,  ob.  id.  hab.  289  vecinos. 
Portella,  Cuadra  de,  hab.  28  vecinos. 
PRATS  de  Llusanés,  mlla,  ob.  de  Vich,  hab.  1900. 
Puig,  san  Martin  del,  ob.  de  Solsona,  hab.  11  vecinos. 
Puigreig,  ob.  id.  hab.  40  vecinos. 
Querol,  aldea,  ob.  id.  hab.  10. 

Queralt,  Ntra.  Sra.  de.  Santuario  y  Parroquia,  hab.  10. 
Racó,  san  Culgat  del,  ob.  de  Vich,  hab.  84. 


s 
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i^jadell,  Stos.  Acisclo  y  Victoria  c?e,  ob.  de  Vich.  hab.  400. 

Ralat,  santa  Eugenia  de,  ob.  id.  hab.  85. 

Rellinás,  sufragánea  de  Bacarisas,  ob.  id.  hab.  100. 

Rocafort,  santa  Maria  de,  ob.  id.  es  su  sufragánea  santa  Magda- 
lena en  ei  arrabal  de  Vilomara,  hab.  200. 

Rodos,  término,  ob.  id.  hab,  15. 

Rus,  san  Vicente  de,  hab.  10  vecinos. 

Sagas,  ob.  de  Solsona,  hab.  35  vecinos. 

Saldas,  ob.  id.  hab.  80  vecinos. 

Salellas,  san  Saturnino  de,  ob.  de  Vich,  hab.  150 

SALLENT,  mlla,  ob.  id.  hab.  1906. 

Salcellas,  ob.  id.  hab.  40. 

SAMPEDOR,  villa,  ob.  id.  hab.  1480. 

Sant-Agustí  de  Llusanés,  ob.  id.  hab.  20. 

Sant-Amans,  aldea  y  sufragánea  de  Rajadell,  ob.  id.  hab.  40. 

SANT-FELIU  Saserra,  villa,  ob.  id.  hab.  1050. 

Sant-Juiiá,  ob.  de  Solsona,  hab.  10. 

Sant-Llorens,  prop  Bagá,  ob.  id.  hab.  7. 

Sant-Maurici,  ob.  id.  hab.  3  vecinos. 

Sant-Pons,  sufragánea  de  Sallent,  en  el  llano  de  santa  Ana,  antes 
de  sant  Salvador,  ob.  de  Vich,  hab.  15. 

Sant-Romá,  ob.  de  Solsona,  hab.  5  vecinos. 

San t-Sal vado r,  cerca  la  Nou,  ob.  Seo  de  Urgeij  hab.  12. 

Santa-Cecilia  de  Montserrat,  en  lo  antiguo  fué  monasterio,  ahora 
parroquia,  hab.  10. 

Santa-Coloma,  aldea  de  Saserra,  ob.  de  Vich,  hab.  10. 

Serchs,  ob.  de  Solsona,  hab.  39  vecinos. 

Serrahima,  san  Martin  de,  Cuadra  de,  ob.  de  Vich,  hab.  15 

Serrahima,  san  Pedro  de,  ob.  id.  hab.  31. 

Serrateix,  pueblo  y  priorato  de  Benedictinos,  hab.  22  vecinos. 

Talamanca,  ob.  de  Vich,  hab.  147. 

Terrasola,  san  Felio  de,  ob.  id.  hab.  46. 

Torra  de  Foix,  san  Clemente  de  la,  hab.  6  vecinos. 

Torroella,  san  Martin  de,  ob.  de  Vich,  hab.  162. 

Tosas,  san  Cristóbal  de,  ob.  Seo  de  Urgel,  hab.  21  vecinos. 

Tosca,  Ntra.  Sra.  de,  Santuario,  hab.  4. 

Vallcebre  y  san  Julián,  ob.  de  Solsona,  hab.  54  vecinos. 

Validan,  ob.  id.  hab.  9  vecinos. 

Valldalla,  ob.  id.  hab.  2  vecinos. 

Valldelshorts,  sant  Ginés  de  la,  ob.  de  Vich,  hab.  60. 

Valldória,  santa  Lucia  de,  ob.  id.  hab.  15. 

Valldeperas,  ob.  id.  hab.  23. 
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VciUformosa,  san  Saloador,  sufragánea  de  la  Seo  de  Manresa, 
hab.  15. 

Valloriola,  aldea,  departamento  de  Sagas,  15  vecinos. 

Vallhonesta,  san  Jaime  de,  ob.  de  Vich,  liab.  106. 

Vilada,  sufragánea  do  Guardiolans,  ob.  Solsona,  hab.  47  vecinos. 

Viladecaballs,  ob.  de  Vich.  hab.  230. 

Viladordis,  santa  María  de,  filial  de  la  Seo  de  Manresa,  hab.  30. 

Vilacireras,  san  Jaime  de,  ob.  de  Solsona,  hab.  15. 

Vilar,  santa  María  de,  ob.  de  Vich,  hab.  80. 

Vilatorrada,  san  Juan  de,  filial  de  la  Seo  de  Manresa,  hab.  30. 

Vilomara,  santa  Magdalena  de,  arrabal  de  Uocafort,  ob.  de  Vich, 
hab.  86. 

Vi  ver,  ob.  de  Solsona,  hab.  26  vecinos. 

Viuró,  aldea  dependiente  de  Sagas,  hab.  9  vecinos. 

Uxols,  san  Julián  de,  sufragánea  de  Castelltersol,  ob.  de  Barce- 
lona, hab.  20. 

NOTA. 

Los  pueblos  en  que  se  cuentan  los  habitantes  por  vecinos  co- 
rresponden al  antiguo  partido  de  Berga,  cuyo  Subdelegado  de  po- 
licía nos  facilitó  el  censo  ó  padrón;  y  el  total  de  vecinos  de  aquel 
partido  ascendía  en  1832  á  23474.  Los  demás  pueblos  del  parti- 
do de  Manresa,  sin  contar  la  ciudad,  forman  unas  25500  almas; 
de  modo  que  el  total  de  almas  del  corregimiento  de  Manresa, 
contando  la  población  de  la  ciudad,  se  aproxima  á  60000  y  siendo 
la  circunferencia  de  su  terreno  de  60  leguas  cuadradas,  según  de- 
jamos indicado  en  el  artículo  2.""  de  la  primera  sección,  corres- 
ponden 1000  almas  por  cada  legua  cuadrada.  Según  la  nueva  di- 
visión formada  en  1834  el  partido  de  Berga  se  compone  de  83 
pueblos,  que  los  moran  5996  vecinos,  equivalentes  á  26536  al- 
mas. Y  el  partido  de  Manresa  consta  de  72  pueblos,  morados  por 
7396  vecinos,  que  hacen  33290  almas;  cuyo  total  suma  59826; 
y  aunque  se  han  unido  algunos  pueblos  de  otros  corregimientos; 
pero  también  se  han  desmembrado  otros  que  seguramente  tienen 
mas  población. 

ARTÍCULO  II. 
Administración  judicial,  municipal  y  económica. 

Para  la  administración  judicial  en  la  ciudad  y  partido  de  Man- 
resa, hay  un  Juez  de  primera  instancia  de  la  clase  de  término,  y 
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un  Promotor  Fiscal;  antes  habia  un  Alcalde  mayor  de  primera 
clase.  Continuamos  un  estado  de  los  antiguos  Tenientes  de  Corre- 
gidores, ó  Alcaldes  mayores,  ahora  Jueces  de  primera  instancia, 
que  comprende  los  que  ha  habido  desde  1753  á  1883,  omitidos 
algunos  interinos  en  particular  del  tiempo  de  la  guerra  de  la  In- 
dependencia. 


Dr.  D.  Francisco  Tarragona  y 

Finestras. 
D.  Ignacio  de  Castells  y  de  Ca- 

sanova. 
Dr.  D.  Pedro  de  Sarábia. 
D,  Jerónimo  de  Bago. 
Dr.  D.  Gaspar  Jover  y  Taréz. 
D.  Ignacio  Francisco  Oliver  de 

Peiri. 
D.  Francisco  Cervallo  de  Ledes- 

ma . 
Dr.  D.  Antonio  Sala  y  Torras 

de  Bages. 
Dr.  D.  Bernardo  Cebasco. 
D.  Joaquín  Armesto  y  Tejeiro. 
D.  Antonio  do  Grijalba  y  Verdes. 
D.  Joaquín  de  Torres. 
D.  Antonio  Ubach. 
D.  Raymundo  Meiino. 
D.  Antonio  Chamochin. 
D.  Ildefonso  Gonzalo  Morón. 


D.  Paladio  Duran  y  Julia. 

D.  Pascual  Vía. 

D.  Benito  Benet  de  Queralt. 

D.  Juan  Alonzo  del  Real. 

D.  Vicente  Ignacio  Morales  Engo 

D.  Gil  Fabra. 

D.  Mariano  Burillo. 

D.  Manuel  Acensi. 

D.  Francisco  de  Víu. 

D.  Antonio  Rístol. 

Juan  Antonio  Casamada. 

Calixto  Bello. 

José  M.*  del  Todo. 

Félix  de  Antonio. 
D.  Jacinto  Peña. 
D.  Francisco  Toda  Tortosa. 
D.  Mariano  Romo  Hierro. 
D.  Sebastian  Mayor. 
D.  Manuel  Gómez  Yagüe,  actual 

Juez. 


Tiene  el  Tribunal  sus  alguaciles.   Para  las  cárceles  el  Alcayde, 
eN^  Los  Abogados  son  en  número  de  12  o  11.  Escribanos,  4. 


AUDIEXCIA  DE  LO  CRIMINAL. 


En  virtud  del  Código  de  Enjuiciamiento  ci'iminal  de  14  Setiem- 
bre de  1882,  se  concedió  íi  esta  ciudad  la  creación  de  una  Sala  de 
lo  criminal  con  la  jurisdicción  de  los  pueblos  que  componen  el 
partido  judicial  de  Berga  y  el  de  esta  ciudad,  cuyos  nombres  que- 
dan espresados  al  Diccionario  de  las  villas,  lugares  y  aldeas  del 
corregimiento  que  antecede. 
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Se  instaló  al  local  Palacio  Episcopal  y  se  inauguró  en  2  Enero 
de  1883  quedando  constituida  la  Audiencia  por  los  siguientes  Se- 
ñores 
Ihno.  Sr.  Presidente.  D.   Eduardo  Trillo  Salellas,  categoría  de 

Magistrado  de  Audiencia  territorial. 
D   Nemesio  Almuzara  Andino,  Magistrado  de  Sala. 
D.  Florentino  Velazco  Zarate,  »  » 

Actual,  D.  Cayetano  Garcia  Montes,  »  » 

Fiscal,  D.  Fernando  Ferratges. 
Fiscal  actual,  D.  Enrique  Montfort. 
Teniente  Fiscal,  D.  Francisco  Freixa  Obiols. 
Secretario,  D.  Basilio  Cinto  Martínez. 
Oficial  de  Sala,  D.  Lino  Cistaré. 

Habiendo  autorizado  el  acta  de  quedar  constituida,  el  Secretario 
de  Gobierno  del  Juzgado  de  término  de  esta  ciudad,  D.  Santos 
Yelletisch  Janer. 

El  número  de  Escribanos  públicos  antiguamente  era  de  12, 
después  de  8  y  ahora  es  de  4.  A  fin  de  que  sea  fácil  encontrar 
sus  escritos,  continuamos  el  siguiente 

CATALOGO 

de  Notarios  públicos,  apostólicos  y  reales  de  la  ciudad  de 
Manresa  del  año  1000  al  de  1883, 


Año. 

Num." 

Año. 

Num." 

Adaulfo,        (1) 

1007 

00 

Clergue,  Pedro 

11 

Arnaldo, 

1043 

00 

Cuy  rateras,  Pedro 

20 

Arlers,  Jaime  de 

1308 

00 

Casafranca  y  Gallard, 

Francisco 

20 

Arlús,  Pedro  de 

9 

Casas,  Francisco 

1364 

22 

Avellá,  Antonio  Luis 

51 

Casas  y  Puig,  Ignacio 

24 

Abada!  y  Tarabal,  Juan  1743  á  94 

00 

Calvó,  Juan  Magin 

58 

Benetas,  Jaime 

1601 

29 

Cañellas,  Juan 

1537 

00 

Barquillas,  Jaime 

20 

Casasayes  Ignacio 

1800 

00 

Barrufeto,  Pedro 

20 

Castellet,  Émeíerio. 

1840 

00 

Bohigas,  Mauricio 

28 

Coma,  Tomás 

1800 

00 

Benetas,  Junado 

32 

Colominas,  Antonio 

1806 

00 

Bellot,  Pedro 

47 

Corrons,  Antigo 

1600 

00 

Bisbal,  Francisco 

1341  á63 

00 

Dalmau,  J)r.  Félix 

37 

Casanova,  Romeo  de 

1380 

00 

Dalmau,  Mauricio 

38 

(1)  El  número  del  estremo  indica  el  con  que  están  señalados  los  estantes  en  que  se  custodian  sus 
escritos  en  el  Archivo  público;  y  el  número  anterior  es  el  de  otro  de  los  años  de  su  actuación  ó  muerte, 
para  fijar  la  época  de  la  existencia  de  aquellos,  cuyos  escritos  no  so  hallan  en  dicho  Archivo. 


Dalmau,  Francisco 

Dalmau,  Crislóbal 

Escorséll,  José 

Enricli,  Andrés 

Ennch,  José  1753 

Enncli,  Juan  Bla. 

Enricli,  José  Anlonio 

Enrich,  Luis 

Font,  Benito 

Fontanellas,  Jacinto 

(Iranoya,  Mif/uel 

(lamisans,  Francisco  Juan  de 

(lamisans,  Juan  J^rancisco  de 

Gamisans,  Bartolomé 

(lamisans,  Francisco 

Galcerán,  Jaime 

Gíli  y  Boquer,  Antonio. 

Goniis,  Dominíjo 

Gomis  Mauricio 

Gomar,  Jaime 

Gomar  Mauricio 

Guitardes,  Jaime 

Jordana,  Armengot. 

Levita,  Durando 

Madriguera,  Gaspar 

Madriguera,  Francisco 

Malagarriga,  Jacinto 

Malagarriga,  Salvador 

Mambla,  Jainip 

Manala,  Gabriel 

Mandrés,  Dr.  José 

Mandrés,  Ir/nacio 

Mas  y  Caseílas,  José 
de"  1779  a 

Mas  y  Enricli,  José 
M aria  de  17!)í 

Mas  y  Enrich,  Este- 
ban de  180i  á 

Mas  y  Maleu,  Fran- 
cisco de  Asís 

Mas,  Cayetano 

Mas  y  Coma,  Mariano  de 

Masramon,  José 

Miró,  A. 

Monlar,  ¡(¡nació 

Monjo,  Pedro 

Nadal,  Pedro 

Naves,  Bernardo 

29 
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Año. 

.Ymw." 

Añ!>. 

Tm/m." 

h\ 

Naves,  Juan  Bernardo 

18 

íi 

Palas,  Gaspar 

17 

1750 

00 

Parcra,  Carlos 

69 

l(i90 

61 

Parera,  Ignacio 

45 

á  Di 

00 

Pasanant,  Matías 

56 

170^ 

00 

Plandesans,  Juan  Bta. 

21 

1808 

00 

Pedrals,  José 

70 

1808 

00 

Poal,  ñaimutido  de 

1P80 

00 

67 

Poal,  Pedro  de 

1287 

00 

U 

Pons,  Mauricio 

1573 

00 

1335 

00 

Pons,  Onvfre 

81 

1Í20 

5 

Puig  y  Mas,  Ignacio 

1872 

00 

3 

Pujol,  Francisco 

1 

i 

Pujol,  Juan 

26 

2 

Pujol,  Mauricio 

39 

6 

Pulcro-Solano,  Pedro 

1343 

00 

1883 

00 

Rallal,  Francisco 

1746 

00 

20 

Rali  a  t  y  Pargas,  Francisco 

1780 

00 

53 

Rallat,  Tomás 

1800 

00 

59 

Rallat,  J)r.  Ignacio 

1860 

00 

31 

Ratera,  Marcos 

60 

H89 

8 

Raurés,  Antonio 

1750 

00 

1876 

00 

Raurés,  Fr  ncisco 

1800 

00 

1035 

00 

Raurés,  Pablo 

1783 

00 

63 

Raurés,  Buenaventura 

1860 

00 

65 

Recosido,  ^i. 

100  i 

00 

Uí 

Ripoll,  Juan 

13 

57 

Sacoromina,  Jaime 

7 

20 

Sala  y  Tomasa,  José 

80 

20 

Sala,  Mauricio 

20 

182Í 

00 

Sala,  Pedro 

46 

187Í 

00 

Sala,  Juan 

52 

Sala,  Jaime 

1328 

00 

1807 

00 

Sala,  Anligo 
Sala,  I)r.  José 

53 
34 

1815 

00 

Sala,  Andrés 

49 

Sala,  José  Antonio 

1773 

00 

1834 

00 

Saragoza,  Juan 

10 

Sen  ios,  Guillermo  de 

1310 

00 

18i8 

00 

Serra,  Juan 

30 

1850 

00 

Servitja,  Bernardo 

35 

1830 

00 

Servitja,  Bernardo 

62 

1780 

00 

Sociats  y  Roca,  José 

66 

1015 

00 

Soler,  Dr.  Félix 

68 

27 

Solerferran,  Jaime 

1637 

00 

1075 

00 

Solernou,  Valenlin 

43 

13Í5 

00 

Suniafro,  A. 

979 

00 

^8 

Susana,  Miguel 

40 
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Año. 

Num  " 

Ano. 

Aum." 

Taulcr,  Antonio 

64 

Treserras,  Berengar 

io 

1360 

20 

Terrals,  Isidro 

33 

Túrribii?,  Guillermo 

de 

1300 

€0 

Tomás,  Jaime 

2o 

Vendranas,  Isidro 

36 

Torra,  Miqwel 

50 

Vidal,  Jaime 

ir»72 

00 

Torra,  hian 

20 

Vila,  Salvador 

20 

Torras,  Pedro 

n 

Viladés,  Aguslm 

18 

Torras,  Luis 

16 

Viladés,  Ignacio 

10 

Torras,  Rafael 

lo 

Vilella,  Jaime 

12 

Torras,  }ose 

1016 

00 

Yilella,  Juan 

142o 

00 

Torramajor,  Bernardo 

20 

Wifredo,  A. 

1007 

00 

NOTARIOS  ACTUALES. 


Suaña,  B.  Francisco. 
Culaf,  B.  Francisco. 


Thoniasa,  B.  José  M. 


En  1816  D.  Fernando  VII  concedió  las  ordenanzas  que  rigen  y 
con  que  debe  gobernarse  el  colegio  de  Procuradores  causídicos 
de  la  ciudad  de  Manresa.  Quedaron  elegidos 


Bohigas 


B.  Fructuoso. 
Camps  y  Miquel,  B.  Francisco. 
Devesa  y  Balsells,  B.  Francisco. 
Ferrusola  y  Marcer,  B.  José  Antonio. 
Feixas,  B.  Félix. 


Noves,  B.  Fidel. 
Rovira  y  Cornet,  D.  José. 
Puig  y  Serra,  D.  Bomingo. 
Valles,  B.  Francisco. 


EX  1836  LO  componían. 


Camps  y  Miquel,  B.  Francisco. 
Camps  y  Gibert,  B.  Ignacio. 
Mas  y  Enrich,  I).  Victoriano  de 
Puig  y  Serra,  B.  Bomingo. 


Soler,  B.  Mauricio. 
Valles,  B.  Francisco. 
Valles,  B.  Félix. 
Valles,  B.  Mariano. 


EN  1883  LO  COMPONEN. 


Camps,  B.  José. 
Coll,  I).  José. 
Devesa,  B.  Francisco. 
Fábregas,  B.  Simón. 
tíiribcrt,  B.  Mariano. 


Martínez,  B.  Eduardo. 
Puigferrer,  I).  Antonio. 
Sola,  B.  Joaquin. 
Subirana,  D.  Ricardo. 
Valles,  B.  Mariano. 


ABOGADOS  ACTUALES. 


Arderiu,  B.  Pedro. 
Bohigas,  B.  Francisco. 
Clare t,  D.  Francisco. 
Fábregas,  B.  José. 
Marcet,  I).  Salvador. 
March,  B.  Ignacio  de  Logóla. 
Mas  y  Martínez,  B.  José. 


Oliveras,  B.  Baltasar. 
Pelfort,  B.  Juan. 
Senpau,  B.  Juan. 
Soler,  B.  Luis  Gonzaga. 
Soler,  B.  Leoncio. 
Vidal  y  Quer,  B.  Mauricio. 
Vintró,  B.  José. 
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EL  PARTIDO  JUDICIAL  SEGÚN  LA  MODERNA  DIVISIÓN^ 

E.s  EL  siguiente: 


Aguilar. 

Fonollosa. 

S.  FELIO  SASERRAS. 

Argén  sola. 

(iayá. 

S.  Fructuoso  de  Bages. 

ARTES. 

Granera. 

S.  Iscle  de  Bages. 

Aviñó. 

(juardioia. 

S.  Juan  de  Oló. 

Haiíes,  Monasterio. 

Guia  ^Ermita  de  Maurcsa.) 

S.  Juan  de  Yi (atorrada. 

BALSARENY. 

Horta. 

S.  Martin  de  Serraliima. 

Calders. 

.luncadella. 

S.  Mateo  de  Bages. 

Canllús. 

MANRESA. 

S.  Pedro  de  Serraliima. 

Camps, 

Marta. 

San-Pons. 

Casellas. 

MarganelL 

Santa  Eugbnia  de  Relat. 

Castelladral. 

Mayans. 

Santa  Maria  de  Olo. 

CASTELLAR. 

Mohislrol  de 

Montserrat. 

S.  Yicente  de  Castellet  y  su 

Castellfullit. 

Monistrol  de  Calders. 

Ermita. 

Caslellgalí. 

Monislrol  de 

RajadelL 

SALLEM. 

(üastellnou  de  Báges. 

MOYA. 

Serrasans. 

Caslelllallal. 

Mura. 

SURL\. 

CastelIbeU. 

Navarcles. 

Talamanca. 

Clarel  y  su  Ermita. 

Olsinellas. 

Torruella. 

Clarel  de  Cuballers. 

RajadelL 

L'xols. 

Coaner. 

Rocal'ort. 

Yail  deis  líorls. 

Cornet. 

Rodos. 

Vallformosa. 

Cuadra  de  Sirarenchs  (Yi- 

Salellas. 

YalI  honesta. 

ladordis.) 

Salo. 

Yiladecaballs. 

Estanv. 

SAMPEDOR. 

YiJadordis. 

Fals.  " 

S.  Amans  de 

Padros. 

Forrerons. 

S.  Cugal  del  Recó. 

ADMINISTRACIÓN  MUNICIPAL. 

Está  á  cargo  de  un  Alcalde  y  cuatfo  Tenientes,  Procurador  del 
Común,  diez  y  siete  Regidores  y  Seci^etario. 

El  Ayuntamiento  tiene  el  Sindico  de  embajadas,  tres  mazeros 
varios  alguaciles,  municipales,  serenos  y  otros  empleados. 

A  más  hay  la  litre.  Junta  de  la  acequia,  la  de  carreteras,  la  de 
propios,  etc.  Subdelegacion  de  policía,  secretario,  depositario, 
oficial  y  portero. 

ADMINISTRACIÓN  ECONÓMICA . 

Compóne.se  de  la  administración  de  reales  rentas  de  Mani^esa 
y  su  partido,  de  que  dependían  antes  las  de  Cardona  y  Solsona. 

En  el  casco  de  la  ciudad  hay  siete  estanquillos. 

Administración  de  reales  Loterías. 

Administración  é  intervención  de  Correos  y  Telégrafos  de  que 
dependian  las  de  Cardona,  Solsona,  Berga,  Tarrasa,  etc.  Y  en  los 
barrios,  repartidores  de  cartas. 

Y  antiguamente;  Adininistracion  é  hitervencion  de  las  reales 
Fábricas  de  Pólvora  y  Salitres  y  otros  empleados. 
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ARTICULO  III. 

Administración  eclesiástica,  Estados  de  Doniero,  Beneficios, 
Colegios,  Gremios  y  actual  demarcación  parroquial. 

Compónese  el  Clero  secular,  de  el  Paborde,  dignidades  de  Ca- 
marero, Sacristán,  Enfermero,  Prior,  Rector  de  S.  Miguel  y  Pre- 
ceptor, de  doce  Canónigos,  dos  Domeros,  dos  Vice-Domeros,  el 
Dean,  y  Vice-Dean  de  Manresa  y  Báges,  del  Vicario  General  de 
Córpore  Capitali,  que  elige  el  Paborde ,  Maestro  de  ceremonias, 
Rda.  Comunidad  de  Presbíteros  beneficiados.  Organista,  Maestro 
de  Capilla,  Acólitos,  Monjes,  etc.  Todos  los  cuales  residen  en  la 
iglesia  de  la  Seo.  El  Prior  del  Hospital,  Rector  y  algunos  benefi- 
ciados en  la  iglesia  de  S.  Miguel,  y  de  otros  varios  en  las  Iglesias 
se  dirá. 

El  Dean  tiene  su  curia  eclesiástica  foránea,  con  escribano,  al- 
guacil y  portero.  Hay  subcolecteria  de  espolios  y  vacantes,  de 
anualidades,  etc.  Administración  de  cotidianas  distribuciones;  de 
S^  Nicolás;  de  la  Obra;  de  Causas-pias  y  testamentos;  de  la  Pia- 
almoyna  de  Capuchinas,  etc.  La  Asociación  titulada.  Hermandad 
de  S.  Magin,  que  antes  del  año  1822  residía  en  la  iglesia  de  Do- 
minicos; las  congregaciones  deis  Cosos-Sants;  (1)  de  la  Concep- 
ción; de  la  Minerva;  del  santo  Nombre  de  Jesús;  de  la  Sangre  de 
Jesús;  de  S.  Nicolás,  y  de  la  Buena-Muerte. 

En  la  iglesia  de  S.  Miguel,  hay  la  congregación  de  los  Dolores. 

En  el  Carmen,  la  cofradía  de  la  Trinidad  ó  de  la  Luz,  erigida 
en  1345,  y  la  de  la  Virgen  del  Carmen. 

En  la  de  Dominicos,  la  de  la  Virgen  del  Rosario,  y  de  la  mili- 
cia Angélica  ó  cíngulo  de  Sto.  Tomás,  instituida  en  1761. 

En  la  de  Mínimos,  la  real  de  Sta.  Cruz. 

En  la  de  S.  Ignacio,  la  de  los  Pmos.  Corazones  de  Jesús  y  de 
Maria,  y  la  de  S.  Luis. 

En  la  capilla  de  Valldaura,  la  de  la  Virgen,  etc. 


(1)  Erigióse  en  1372,  en  cuyo  año  se  realizó  la  traslación  de  los  restos  mortales  de 
lo?,  Stos.  Inés,  Fructuoso  y  Mauricio  del  lugar  de  S.  Fructuoso,  en  que  se  liallaban  de 
tiempo  inmemorial.  De  1572  á  78  se  construyó  la  capilla  subterránea,  y  en  16o8  la 
del  Sacramento. 
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Estado  de  los  Domeros  desde  el  concilio  de  Trento. 


Antiquiores. 

t).  Cristóbal  Dalmau. 

»  Mauricio  Vivas. 
Dr.  Luis  Corts. 
D.  José  Calvo. 

»  Isidro  Vidal. 
Dr.  N.  Bru. 

»    N.  Pujolar. 

»    N.  Pujadas. 

))   José  Rovira. 

»   Antonio  Escorse  11. 

))    José  Closa. 

))    José  Carbó. 

x>   Juan  Bta.  Comes. 

»    José  Crivillés. 

»   Andrés  Corominas. 

))    José  Quinquer. 

»    Pedi^  Cruells. 
Dr.  José  Sevarroja. 
Dr.  Melchor  Peypoch,  actual. 


Segundos. 

D.  Juan  Pardínes. 
))  José  Sanllehí. 
»  Mauricio  Parera. 
»  Jacinto  Gualteyres. 
))  Jacinto  Balaguer. 
Valentín  Bosch. 
Jaime  Aldebo. 
,  Esteban  Aldrofeu. 
Juan  Mi  raída. 
José  Oms. 
))   Buenaventura  Oró. 
D.  Manuel  Aragáll. 
»  Pablo  Puig. 
Dr.  Baltasar  Rovís. 

))    Tomás  Roca. 
D.  Francisco  Lleopart. 
Dr.  Francisco  de  Asis  Jolis. 
D.  José  Picas. 
Dr.  Antonio  Montaner. 


)> 

)) 

Dr 

)) 

)) 


Estado  de  algunos  beneficios  eclesiásticos. 

EN  LA  SEO. 


S.  Agustin,  fundado  por  N. 

Virgen  del  Alba,  por  Umbert, 

Sla.  Ana,  por  Na-Parera. 

Sla.  Ana,  por  Raimundo  Iglesias. 

Sla.  Ana,  por  Ramón  de  Velerio. 

Sla.  Ana,  por  Na-Padrosa. 

Virgen  de  la  Aurora,  por  Bercngario  Sa- 
lomó. 

S.  Barlolomé,  por  Juan  Rauriga. 

S.  Barlolomé,  por  Na-Ocsinellas. 

S.  Bernardo  y  Sla.  Susana,  por  N. 

Sla.  Calalina  y  S.  Aguslin,  unidos  por  N. 

Santísimo  Corpus  Christi,  en  la  capilla  de 
Sla.  Inés,  por  N. 

Slo.  Domingo,  por  N. 


Slo.  Espíritu,  por  Sa-Sala. 

Slo.  Espíritu,  por  Andrés  de  Paguora. 

Slo.  Espíritu,  por  An-Salomon. 

Slo.  Espíritu,  por  Pedro  Sala. 

Sto.  Espíritu,  por  Jaime  de  Prato. 

S.  Francisco  de  Asis,  por  Francisco  do 

Guardiola. 
S.  Francisco  de  Asis,  por  Arnaldo  Bo\ó. 
S.Francisco,  por  Jener,   llilG  Podro  Co- 

rrons. 
Sla.  Inés,  por  N. 
S.  Jaime,  por  Jaime  Desfaro. 
S.  Juan,  por  Romia  Andreu. 
S.  Juan,  por  Juan  Serra. 
S.  Juan,  por  Raimundo  Sorra. 
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S.  Juan,  por  Inés  Míquel. 

S.  Juan,  por  Ramón  Cescomes. 

S.  Lorenzo  y  S  Sebastian,  es  patrono  y 

por  el  lllrc.  Ayuntamiento. 
Sta.  Magdalena,  por  B.  Uierola,  le  ohte- 

Icnia  en  1298  por  nombramiento  del 

Paborde  Üalmau. 
Sta.  Margarita,  por  Elisenda  Sa-Fout. 
S.  Martin,  por  N. 
S.  Martin,  por  Arnaldo  Martí. 
S.  Martin  y  Sta.  Catalina,  por  N. 
S.  Nicolás,  por  N. 
Sta.  Susana,  por  N. 

De  Tots-Sants,  por  (íeralda  de  Castellar. 
De  Tots-Sants,  por  Guillermo  de  Mora. 

EX  S.  MIGUEL. 
De  la  Anunciación,  por  N. 
S.  Jaime,  por  N. 
S.  Martin,  por  N. 
S.  Miguel;  por  CarbonelL 


EN  S.  ANDRÉS. 

S. 

s. 
s. 
s. 

Andrés,  por  Saívatge. 

Andrés,  por  X. 

Andrés,  por  Bonanato  Lasala. 

Vicente  y  S.  LorenjM),  por  Bercngario 

de  Juncar. 

EN  SANTA  LUCÍA. 

Simón  y  S.  Judas,  por  N. 

EN  SANTA  CLARA. 

Blas  y  S.  Lázaro,  por  N. 

EN  S.  CARLOS. 

Antonio  de  Padua,  por  N. 
Carlos,  por  Parera. 


El 


EN  LA  ENSEÑANZA. 

de  la  Virgen  de  este  nombre,  por  Sola. 


Estado  de  Cofradías  gremiales  y  Colegios. 


EN  LA  SEO. 

Sta.  Ana;  de  Galoneros  y  Tenderos  de 
Paños. 

S.  Antonio  Abad;  de  Zapateros. 

S.  Antonio  de  Padua;  Aprendices  y  Oti- 
ciales  Zapateros. 

S.  Eloy;  de  Herreros,  Cobreros,  Armeros, 
Caldereros,  Cerrajeros,  Cucbilferos  y 
Silleros. 

Sto.  Espíritu;  de  Curtidores,  la  cual  exis- 
tia ya  en  DÍOO. 

S.  Isidro;  de  jóvenes  labradores  y  jorna- 
leros del  campo. 

S.  José;  de  Carpinteros. 

Sta.  Lucía;  de  Albafíiles,  existia  ya  en  T292. 

Sta.  Margarita;  de  Sogueros  y  Alpargateros 

S.  Pedro  y  S.  Pablo;  de  Claveteros. 

Sta.  Tecla;  de  Músicos. 

Virgen  del  Remedio;  de  Tejedores  de  ve- 
los. (1) 


Santiago;  de  Sastres. 

EN  EL  CARMEN. 

S.  Eloy;  de  Arrieros, 

S.  Salvador;  de  Labradores. 

Sta.  Teresa;  de  Cinteros  y  Cordoneros. 

S.  Cosme  y  S.  Damián:  colegio  de  Ciruja- 
nos, Boticarios,  Cereros,  Drogueros,  Pla- 
teros, Impresores,  etc. 

S.  Fernando;  colegio  de  Procuradores  cau- 
sídicos, erigido  en  1810. 
En  I8IÍ2,  con  real  privilegióse  instituyó 

la  cofradía  y  gremi-o  particular  de  Drogue- 
ros y  Confiteros, 

EN  S.  PEDRO  MÁRTIR. 

Sto.  Domingo;  de  Cribadores  de  granos,  [i] 
S.  Pedro  mártir;  de  Perayles,  Sombrereros 

y  Tejedores  de  lana. 
S.  Ramón  de  Peñafort;  Tejedores  de  lino. 


i\)     A  los  Tejedores  (Te  velos,  Cordoneros  y  Galoneros  se  les  dieron  nnevas  ordenanzas  en  1749. 
*2)     VeÚDse  las  ordenanzas  dadas  á  estos  por  el  litre.  Ayuntamiento  á  tenor  de  los  mercados  semana- 
les, concedidos  por  Felipe  II  en  13  julio  de  1552,  y  confirmados  por  Felipe  III  en  24  diciembre  de  1.j89. 


DKMARCACKON  PAKROQGIAL, 
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Esta  ciudad  es  la  de  mas  importancia  religiosa  y  política  en 
todo  el  obispado  de  Vich.  Tenia  una  insigne  iglesia  colegial  fun- 
dada en  el  año  1029:  su  cabildo  se  componía  de  un  Paborde,  pre- 
sidente, doce  canónigos,  cuatro  de  los  cuales  eran  dignidades  con 
los  títulos  de  Camarero,  Sagristan,  Enfermero  y  Prior:  dos  Do- 
nieros  curados,  un  Comensal,  un  Lectoral  y  además  tenia  57  be- 
neftciados.  Suprimida  la  Colegiata  en  virtud  del  último  concordato 
ha  quedado  reducida  A  la  condición  de  Parroquia;  pero  así  como 
antes  una  sola  parroquia  comprendía  toda  la  ciudad,  en  virtud  de 
la  Real  cédula  de  3  de  enero  de  1854  quedará  dividido  en  tres: 
la  do  la  Seo  que  se  llamará  Parroquia  mayor,  la  del  Carmen  y 
la  de  5^.  Pedro  mártir;  (á  consecuencia  de  lo  resuelto  con  auto 
definitivo  fií^mado  en  Vich  á  14  febrero  último  y  de  lo  que  ha  te- 
nido á  bien  disponer  el  limo.  Prelado  en  uso  de  las  facultades, 
que  le  concede  la  Real  Cédula  auxiliatoria,  espedida  en  S.  Ildefon- 
so a  13  de  julio  de  1868;  se  hizo  la  demarcación,  pero  no  se  plan- 
teó hasta  1877  y  modificada  la  demarcación  en  24  diciembre  de 
1877,   cual  sigue  rigiendo. 

Parropa  mw  ó  de  Sta,  María  de  la  Seo. 

Empieza  la  línea  divisoria  en  la  calle  de  Sobre-roca  que  la  com- 
prende toda,  como  también  toda  la  Plaza  mayor,  calle  S.  Miguel, 
izquierda  solamente  de  la  Plaza  del  Olmo,  toda  la  calle  de  Villa- 
nueva,  izquierda  y  oriente  de  la  Plaza  de  Gispert,  y  toda  la  de 
S.  Francisco.  Sale  de  la  puerta  de  S.  Fi'ancisco  y  sigue  la  parte 
izquierda  de  la  carretera  real  de  Barcelona  hasta  llegar  á  la  riera 
de  Rajadell.  Toma  toda  la  parte  izquierda  de  dicha  riera  hasta 
llegar  al  rio  Cardoner;  pasa  dicho  rio  y  va  siguiendo  la  ribera  Iz- 
quierda hasta  encontrar  la  cuadra  de  casa  Font  en  el  punta  que 
conduce  rectamente  á  los  mojones  que  separan  los  térmmos  de^ 
Viladordis  y  Manrcsa  hasta  llegar  al  camino  que  de  aquella  con- 
duce á  esta  por  la  parte  de  Mas  del  Roca;  sigue  el  camino  vsío 
entrando  á  la  ciudad  por  la  calle  de  Viladordis  y  cogiendo  su  iz- 
quierda como  también  la  de  Drets,  va  subiendo  hasta  la  puerta 
(le  Sobre-roíía  punto  de  pai'tida. 

En  su  recinto  tiene  la  iglesia  de  S.  Francisco,  úh-  Paula  con  ol 
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convento  de  la  Enseñanza,  la  de  S.  Carlos  con  el  de  Capuchinas, 
la  do  Sta.  Clara  con  el  de  Dominicas,  las  de  S.  Bartolomé,  Her- 
manitas  de  los  pobres,  S.  Miguel,  Cueva  de  S.  Ignacio,  y  las  ca- 
pillas públicas  de  S.  Ignacio  de  Sobre-roca,  Ntra.  Sra.  de  la  Guia, 
S.  Marcos  y  S.  Pablo. 

Como  un  recuerdo  de  la  importancia  que  ha  tenido  esta  Iglesia 
y  á  fin  de  que  su  Cura-párroco  pueda  desempeñar  el  cargo  do 
Arcipreste  y  otras  muchas  comisiones  que  para  toda  aquella  parte 
de  la  Diócesis  tiene  que  confiarle  con  ñ^eiiuencia  el  Prelado,  con- 
vendrá que  se  le  agregue  como  teniente  uno  de  los  coadjutores. 
Convendrá  asimismo  que  se  eriga  como  aneja  la  iglesia  de  los 
Capuchinos  á  fin  de  dar  el  pasto  espiritual  á  todo  aquel  barrio 
tan  apartado  de  la  Seo  y  separado  de  ella  por  el  rio  Cardoner. 
Por  esto  pues  se  señalará  otro  teniente  para  la  referida  Iglesia. 
Como  iglesia  colegial  ha  sido  y  colegial  muy  insigne  le  correspon- 
dería un  cierto  número  de  Beneficiados,  pero  como  ya  hay  una 
Comunidad  de  ellos  que  viven  de  rentas  propias,  aunque  de  fami- 
lia ó  de  sangre,  si  estos  beneficiados  se  conservan,  no  tendrá  que 
gravarse  el  presupuesto  con  la  creación  de  nuevos  beneficios. 

El  titular  de  esta  parroquia  es  Sta.  María,  es  de  término;  tiene 
G460  almas  y  le  corresponden  tres  coadjutores. 

Parropia  k  Ira.  Sra.  flel  Cárniei. 

Empieza  la  línea  divisoria  en  la  puerta  del  Planeta,  sigue  toda 
la  derecha  de  la  plaza  de  Huérfanos,  coge  la  isla  llamada  de  Cots 
y  marcha  pasando  la  carretera  de  Vich,  toma  la  derecha  de  la 
calle  de  Huérfanos,  alias  E.squilets,  marchando  hasta  el  Torrente 
de  las  Torras;  continua  su  orilla  derecha  por  la  parte  de  Levante 
y  va  á  encontrar  el  camino  que  de  Juncadella  conduce  á  S.  Fruc- 
tuoso de  Báges;  prosigue  desde  aquí  tomando  la  derecha  del  ca- 
mino real  de  Sampedor  á  Manresa  hasta  la  casa  llamada  Hostal 
del  Arpa,  y  de  esta  sigue  luego  la  izquierda  del  camino  que  va  á 
la  casa  titulada  la  Águila,  y  tomando  la  línea  de  los  mojones  que 
dividen  los  términos  de  Manresa  y  S.  Fructuoso  sigue  hasta  en- 
contrar los  mojones  del  Raguer  del  Grau  que  separan  Manresa 
de  Viladordis  y  S.  Fructuoso.  De  aquí  toma  el  camino  de  casa 
Grau  á  Manresa  hasta  encontrar  el  punto  llamado  de  la  Creu 
trencada;  luego  toma  el  camino  que  conduce  á  la  casa  Plá  del 
Gravat  hasta  llegar  al  de  Viladordis  á  Manresa,  por  la  parte  del 
Mas  del  Roca  lo  sigue  hasta  la  ciudad  tomando  su  derecha,  como 
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también  los  de  la  calle  de  Viladordis,  plazuela  de  S.  Ignacio,  ba- 
jada de  Drets,  hasta  la  puerta  de  Sobre-roca;  de  aquí  toma  toda 
la  calle  de  la  Pelota  entra  por  la  puerta  del  Planeta,  coge  las  ca- 
lles de  Cerarols,  S.  Ignacio  malalt,  Zapatería,  Botí,  Vallcendrera, 
plazuela  y  calle  del  Pedregá,  derecha  de  la  calle  Nueva  y  Muralla 
del  Carmen  subiendo  hasta  la  puerta  del  Planeta  punto  de  partida. 

En  su  recinto  tiene  las  iglesias  de  S.  Ignacio,  de  S.  Andrés  en 
el  Hospital,  de  Ntra.  Sra.  de  los  Desamparados  en  el  Hospicio 
de  Huérfanos,  de  Ntra.  Sra.  de  los  Dolores  en  la  Casa  de  Caridad, 
de  S.  Bartolomé,  y  las  capillas  del  Sto.  Cristo  del  Guix,  del  Reme- 
dio y  de  S.  Juan  del  CoU. 

Su  titular  es  Ntra.  Sra.  del  Carmen,  es  de  término;  tiene 
(5600  almas. 

Parropia  de  S.  Peáro  mártir. 

Empieza  la  línea  divisoria  en  la  derecha  de  la  calle  Nueva  poi' 
la  muralla,  toma  la  derecha  y  poniente  de  la  plaza  del  Olmo,  toda 
la  calle  del  Borne,  de  Urgel,  Cirera,  derecha  y  poniente  de  la  pla- 
za de  Gispert,  toda  la  calle  de  Barreras,  Tahonas  y  derecha  de  la 
plaza  de  S.  Francisco,  y  saliendo  á  la  carretera  de  Barcelona  coge 
su  derecha  pasando  el  Cardoner  en  el  Puente  de  madera  y  conti- 
nua hasta  á  la  riera  de  Rajadell  y  pasando  la  marcha  siguiendo  su 
orilla  derecha  hasta  llegar  al  pié  del  Desmunt  del  caball;  de  aquí 
sigue  en  dirección  de  la  via  férrea,  la  atraviesa,  toma  la  derecha  del 
camino  que  conduce  directamente  ais  Cossos  sants,  y  cortando 
aquí  mismo  el  camino  real  de  Manresa  á  Calaf,  toma  la  sierra  de 
Ardevol  siguiéndola  hasta  los  mojones  que  separan  Manresa  de 
Vilatorrada;  sigue  esta  línea  de  mojones  y  al  encontrar  el  rio  Car- 
doner sube  por  la  derecha  llega  al  torrente  de  las  Torras,  en  cu- 
yo punto  continua  hasta  entrar  en  el  camino  viejo  de  Cardona, 
de  este  toma  su  derecha  continuándola  en  la  calle  de  Huérfanos 
(Esquilets)  y  muralla  pasando  en  la  calle  Nueva  punto  de  partida. 

Tiene  en  su  recinto  la  capilla  de  Ntra.  Sra.  de  Valldaura. 

Su  titular  es  S.  Pedro  mártWy  es  de  término,  consta  de  algu- 
nas 6600  almas. 

RESTABLECIMIENTO 
de  los  Canónigos  en  la  iglesia  parroquial  de  la  Seo. 

Trasladamos  á  continuación,  fielmente  traducido  del  oi'iginal 
latino,  el  Breve  de  Su  Santidad,  el 
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PAPA  LEÓN  XIII. 

Para  perpetua  memoria  del  suceso.  Ninguna  cosa  juzgamos 
m;ls  á  propíjsito  para  acrecentar  el  esplendor  del  culto  divino,  que 
el  hacer  mus  ilustres  con  el  aumento  de  distinciones  Sagradas  á 
los  varones  Eclesiásticos  que  se  dedican  al  ministerio  Sacerdotal 
en  los  templos  por  su  antigüedad  insignes,  y  distinguidos  por  lo 
(iélebre  de  su  memoria.  Pues  bien,  se  Nos  ha  rogado,  queramos 
adornar  con  las  distinciones  de  los  hábitos  á  manera  del  Capítulo 
de  la  iglesia  Catedral  de  Vich  á  Beneficiados  de  la  primera  iglesia 
parroquial  de  la  ciudad  de  Manresa,  diócesis  de  Vich.  Nos  recor- 
dando la  antigüedad  y  famoso  esplendor  de  esta  sagrada  Iglesia, 
y  accediendo  de  buena  voluntad  á  las  súplicas  presentadas,  que- 
riendo recompensar  con  particular  benevolencia  á  todos  y  á  cada 
uno  de  aquellos  á  quienes  estas  Nuestras  Letras  favorecen,  y  ab- 
solviendo por  sola  gracia  de  este  suceso,  y  por  Nuestra  Autoridad 
Apostólica  y  en  fuei'za  de  estas  Letras  teniéndolos  por  absueltos 
de  cualesquiera  excomunión,  interdicto,  y  de  otras  sentencias 
eclesiásticas,  censuras  y  penas  por  cualquier  modo  ó  causa  lan- 
zadas, si  acaso  hubiesen  en  ellas  incurrido,  al  presente  concede- 
mos pava  siempre  el  que  seis  Benejiciados  de  la  mencionada 
iglesia  parroquial,  á  los  cuales  el  Ordinario  juzgara  sobresalientes 
sobre  los  demás  por  sus  esclarecidas  virtudes  de  ánimo  é  ingenio 
puedan  libre  y  lícitamente  ahora  y  en  los  tiempos  venideros,  en 
el  coro,  en  los  comicios,  en  las  funciones  colegiadas,  y  pompas 
sagradas  dentro  de  los  límites  de  dicha  Diócesis  ponerse  las  mis- 
mas distinciones  honoríficas  que  usan  los  Canónigos  de  la  Cate- 
dral de  Vich.  Queriendo  que  estas  Nuestras  Letras  existan  y  sean 
firmes,  válidas  y  eficaces,  y  que  adquieran  y  obtengan  sus  com- 
pletos y  enteros  efectos  y  sirvan  llenísimamente  en  todo  y  por 
todo  á  aquellos  á  quienes  atañe  y  en  adelante  tocare.  Y  así  orde- 
namos que  deben  definirse  y  juzgarse  por  cualesquiera  Jueces 
ordinarios  y  delegados,  aun  los  Auditores  de  las  causas  del  Pala- 
cio Apostólico  y  los  Cardenales  de  la  santa  Romana  Iglesia,  alza- 
da á  ellos  y  á  cualquier  de  ellos  la  facultad  y  autoridad  de  juzgar 
é  interpretar  de  otro  modo,  y  tener  por  nulo  y  de  ningún  valor 
si  á  sabiendas  ó  por  ignorancia  cualquiera  autoridad  contra  ellas 
se  atreviere.  Non  obstantibus  flt:  rec  de  Benedicto  XIV  Nuestro 
Predecesor  sobre  Dicisione  Materiarum,  y  otras  Constituciones 
y  Ordenaciones  Apostólicas,  coeterisqiie  contrariis  quibuscumque . 
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t)ado  en  Roma  en  S.  Pedro  bajo  el  anillo  del  Pescador,  en  el  día 
l.'^de  agosto  de  1883.   De  Nuestro  Pontificado  el  año  sexto. — 
Terdoro,  Cardenal  Mertel. 
Lugar  ^  del  Sello. 

Este  importantísimo  documento  engrandece  muy  singularmente 
las  glorias  de  la  Iglesia  manresana,  las  que  si  bien  jamás  podrán 
olvidarse,  han  permanecido  durante  algún  tiempo  en  un  estado 
de  postración  inesplicable  atendido  lo  arraigado  que  está  en  el  co- 
razón de  los  Manresanos  el  sentimiento  católico. 

Antes  del  Concordato  de  1855  nuestra  iglesia  parroquial  de  la 
Seo  era  Colegiata  y  entre  sus  prebendas  contaba  varias  canonica- 
les que  fueron  estinguidas  por  subsiguiente  defunción,  suprimién- 
dose la  Colegiata  en  virtud  del  Concordato  antedicho,  lo  que  la 
convirtió  en  simple  iglesia  parroquial.  Así  resultó  disminuida  la 
importancia  de  aquella  Iglesia  de  puro  estilo  gótico,  de  reconocido 
mérito  artístico  y  de  mayor  capacidad  é  importancia  que  algunas 
Catedrales  de  España.  Indudablemente,  í)or  poco  que  se  hubiera 
trabajado  en  favor  de  la  Colegiata  en  época  oportuna  es  .seguro  no 
hubiera  sido  suprimida;  la  apatía  en  unos  y  la  poca  estima  de  las 
glorias  patrias  en  otros,  que  deberían  ser  el  mas  firme  sostén  de 
ellas  infiltrándolas  en  el  sentimiento  de  la  juventud,  producen  la 
decadencia  y  ruina  de  la  patria. 

La  importancia  de  la  ciudad  de  Manresa  y  la  magnificencia  de 
su  principal  Iglesia  exigían  que  el  culto  religioso  se  celebrara  con 
mayor  esplendor  y  grandeza.  Así  lo  entendió  un  hijo  ilustre  do 
esta  ciudad,  acudiendo  á  los  pies  del  preclaro  Pontífice  León  XIII 
y  obteniendo  de  tan  bondadoso  Padre  una  gracia  para  mayor  glo- 
ria y  esplendor  de  nuestra  Iglesia,  consistente  en  la  creación  do 
seis  canongías  honorarias  como  reparación  á  la  horñindad  que 
ha  sufrido.  ¡Gloria  pues  al  hijo  de  Manresa,  Excmo.  Sr.  Don 
Erancisco  Senmartí  y  Brugués  que  á  pesar  de  los  muchos  años 
que  vive  ausente  de  su  patria,  ha  sabido  conservar  vivo  el  amor 
á  la  misma  y  la  fé  religiosa  de  sus  antepasados,  dejando  grabado 
un  re(!uerdo  imperecedero  de  ello! 

Para  (^ommemorar  un  hecho  de  tanta  trascendencia,  la  reve- 
i'cnda  Comunidad  de  Sres.  Beneficiados  de  la  parroquial  iglesia 
de  la  Seo,  ha  dispuesto  recientemente  que  sean  colocados  en  la 
Sala  Capitular  de  la  misma,  los  i'otratos  de  S.  S.  el  Papa  León 
XIII,  del  limo.  Sr.  Dr.  D.  José  Morgades,  Obispo  de  Vich,  y  del 
Excmo.  Sr.  Conde  de  Senmartí. 

Los  Beneficiados  que  por  sus  relevantes  méritos  y  virtudes  fue- 
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ron  luego  designados  por  el  Prelado  Diocesano  para  ser  investidos 
con  las  vestiduras  canonicales,  con  arreglo  al  Breve  pontificio, 
fueron  el  Rdo.  Dr.  D.  José  Vidal,  el  Rdo.  D.  Ignacio  Canudas,  el 
Rdo.  D.  Francisco  Masnou,  el  Rdo.  D.  Pedro  Ribera,  el  Rdo.  don 
Ignacio  Reguant,  el  Rdo.  D.  Ignacio  Galí,  y  por  fallecimiento  del 
primero  en  3  enero  de  1884  el  Rdo.  D.  José  Santasusana;  habien- 
do estos  agraciados  revestido  por  primera  vez  las  insignias  cano- 
nicales en  las  solemnes  completas  que  con  asistencia  del  Ilustrí- 
simo  Sr.  Morgades,  Obispo  de  la  Diócesis,  se  cantaron  el  29  de 
Agosto  del  presente  año  1883,  como  víspera  de  la  Fiesta  Mayor 
y  aniversario  de  la  traslación  de  las  reliquias  de  los  Santos  Márti- 
res Patronos  de  Manresa. 


ARTI€¥L©  I¥. 
Beneficencia  ó  instrucción  pública,  comercio  é  industria. 

Los  establecimientos  de  beneficencia  consisten:  en  el  Sto.  Hos- 
pital de  pobres  enfermos  de  S.  Andrés  que  en  1844  se  estableció 
comunidad  de  religiosas  de  S.  Vicente  de  Paul,  para  cuidar  de  la 
asistencia  de  los  enfermos,  habiendo  venido  cinco  de  Madrid. 

El  de  Peregrinos  y  Leprosos,  en  S.  Marcas,  bien  que  en  el  dia 
este  no  sirve. 

Casa  de  Huérfanas,  á  quienes  se  educan  y  mantienen  hasta  to- 
mar estado,  dotándolas  competentemente. 

La  Casa  de  Caridad. 

Las  Hermanitas  de  los  pobres. 

La  congregación  de  la  Caridad  cristiana,  instalada  en  3  de  abril 
de  1853. 

Conferencias  de  S.  Vicente  de  Paul,  desde  19  de  julio  de  1857. 

Siervas  de  Maria,  Ministras  de  los  enfermos  que  los  asisten 
gratuitamente  en  las  casas.  Instalada  en  la  plaza  del  Olmo,  G,  en 
Mayo  de  1884. 

Monte-pios:  «El  Manresano»  y  «Caja  de  ahorros.»  Dirección, 
D.  Manuel  Oms  de  Prat. 

Compañía  de  «Bomberos,»  organizada  en  1851  y  dotada  de  to- 
dos los  enseres  y  útiles  necesarios ,  prestando  inapreciables  ser- 
vicios á  la  ciudad. 

«La  Manresa»  Sociedad  de  seguros  mutuos  contra  incendios. 

A  fin  de  precaver  los  terribles  efectas  del  voraz  elemento  reu- 
niéronse los  propietarias  de  Manresa  y  constituyeron  en  1858  una 
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sociedad  mutua  de  seguros,  sin  prima  fija,  ;í  imitación  de  la  de 
igual  clase  que  hay  en  Barcelona.  La  única  cantidad  determinada 
que  pagan  los  socios,  es  la  de  entrada  que  se  reduce  á  un  limita- 
do tanto  por  mil,  á  ios  derechos  de  escrituras,  al  importe  del  re- 
glamento, al  valor  de  la  plancha  y  á  los  honorarios  de  los  arqui- 
tectos que  valoran  la  finca,  según  tarifa.  Los  gastos  anuales  suben 
ó  bajan  á  razón  de  un  tanto  por  cada  mil  reales  asegurados,  se- 
gún los  casos  de  incendio  acaecidos  y  el  valor  de  los  edificios 
incendiados;  pero  casi  siempre  la  cantidad  es  tan  insignificante 
que  no  llega  de  mucho  á  un  real  por  cada  mil  asegurados.  En  la 
misma  secretaría  del  Ayuntamiento  se  hallarán  mas  pormenores 
a  cerca  esta  útilísima  sociedad. 

Delegaciones  de  compañías  establecidas  en  Barcelona. 

«Banco  vitalicio»  D.  Manuel  Oms.  (seguros  sobre  la  vida.) 
«La  Previsión))  D.  Luis  Alberni.  (idem. 

«La  Paternal»  D.  Mariano  Valles,  (seguros  sobre  incendios.) 
«El  Fénix»  D.  Luis  Alberni.  (idem.) 

«Sociedad  catalana))  de  quintas,  D.  Manuel  Oms. 
«La  Urbana»  Compañía  de  seguros  á  primas  fijas  sobre  la  \\ái\, 
redención  de  quintos,  contra  incendios  y  accidentes,  de  compras 
de  propiedades  con  y  sin  usufructos,  ventas  vitalicias,  capitales 
a  término  fijo,  dotes,  etc.  Representante  en  esta,  D.  Federico 
Puig. — Fondos  de  garantía,  37  millones  de  pesetas,  representadas 
por  fincas,  metálico,  valores  moviliarios,  etc.  Esta  compañía  tiene 
ya  dadas  pruebas  de  su  importancia  y  solidez,  habiendo  asegu- 
rado en  19  años  que  lleva  de  existencia  por  la  crecida  suma  de 
940  millones  de  reales,  ofreciendo  mas  garantías  y  seguridades 
que  cualquier  otra,  pues  ha  ahorrado  lo  necesario  para  formar 
i'eservas  en  efectivo,  y  distribuye  anualmente  á  sus  asegurados 
el  3  p.  §  y  satisface  á  los  accionistas  importantes  dividendos, 
habiéndoles  correspondido  en  1882,  ochenta  pesetas  por  acción. 
El  precio  de  1100  pesetas  que  alcanzan  las  acciones  libradas  de 
200  pesetas  de  «La  Urbana»  prueban  mas  bien  que  largos  dis- 
cursos, la  confianza  que  los  capitalistas  tienen  en  esta  antigua  y 
acreditada  Compañía. — Dirección  en  Barcelona,  D.  Lionel  Foul- 
gues  de  Lacy,  Pasaje  de  Fortuny,  5,  1." — Oficinas,  calle  Fonta- 
nella,  44. 

Estas  compañías  de  seguros  de  capitales  humanos,  ofrecen 
combinaciones  que  son  útiles  á  todos,  sean  empleados,  comercian- 
tes, industriales,  abogados,  médicos,  propietarios,  pues  toda  per- 
sona que  puede  ahorrar  algo,  tiene  interés  en  asegurarse,  pero  es 
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necesiu'io  considerar  el  .seguro  principalmente   como  medida  de 
precaución  y  nó  como  especulación  ó  negocio. 

La  Asociación  ó  Hermandad  de  S.  Magin,  presta  varios  auxilios 
íi  los  hermanos,  cuyo  número  en  el  dia  pasará  de  .300.  Existen 
varias  otras  Asociaciones  creadas  bajo  la  advocación  de  algún 
^anto,  y  sus  Reglamentos  son  aprobados  por  el  Excmo.  Sr.  Go- 
bernador civil  de  la  Provincia. 

Respecto  al  artículo  de  salud  pública,  hay  la  Junta  de  Sanidad, 
nueve  farmacéuticos  con  tienda  pública,  y  varios  profesores  Mé- 
dicos y  Cirujanos. 

INSTRUCCIÓN  PÚBLICA. 

Desde  tiempos  muy  antiguos,  que  Manresa  tiene  el  colegio  li- 
terario, con  la  competente  dotación  para  dos  maestros  de  prime- 
ras letras;  otros  dos  para  gramática  latina,  y  uno  para  humanida- 
des. Para  cuyo  colegio  escribió  Reynalt  el  compendio  de  historia 
romana  en  latin,  de  que  hicimos  mérito.  Mientras  ha  habido  Je- 
suítas, ha  quedado  á  cargo  de  estos;  pero  en  tiempo  de  su  espul- 
sion,  pasa  al  Iltre.  Ayuntamiento  quien  nombra  los  Profesores. 
La  antigua  casa  y  huerta  para  los  Estudios  está  en  la  plazuela  de 
D.  Jordi.  Mas  Carlos  III,  al  tiempo  de  espulsar  los  Jesuítas  dio  la 
iglesia  y  colegio  de  éstos  para  colegio  literario  de  la  misma  ciu- 
dad, por  ser  mas  capaz,  y  á  causa  del  ruinoso  estado  en  que  se 
llalla  la  primera. 

El  Dr.  Mauricio  Parera,  Paborde  de  Castelltersol,  y  natural  de 
esta  ciudad,  instituyó  y  fundó  en  Manresa  dos  cátedras  una  para 
Filosofía  y  otra  para  Teología,  las  que  dotó  con  dos  censos  consig- 
nativos  de  capitalidad  mil  libras  catalanas  cada  una^,  nombrando 
Patrono  al  Ayuntamiento,  y  quien  está  encargado  del  pago  por 
estarlo  de  los  censos  ó  su  cobro.  De  la  primera  consta  en  autos 
de  Benito  Font,  notario  en  2  setiembre  de  1649,  y  de  la  última 
ante  el  escribano  Juan  Serra,  en  8  agosto  de  1661;  en  cuyas  es- 
crituras se  lee  esta  condición:  (kQae  lo  catcdrátích  ha  de  ensetujar 
en  las  aulas  de  la  eiatat,  estant  en  tot  y  per  tot  subjecte  á  la 
ordínaeió  del  Consell  general  de  la  eiatat,  y  observar  aquellas 
de  la  manera  será  ordenat  per  lo  Rector  del  estudi.yy 

El  escribano  D.  José  Masramon,  en  1821  instituyó  una  cátedra 
de  matemáticas,  la  que  dotó  con  la  hacienda  compuesta  de  una 
casa  y  campos  de  regadío,  sito  en  los  arrabales  de  esta  ciudad  y 
partida  del  Tontillo  del  nombre  de  la  misma  hacienda. 

Sin  embargo  de  que  durante  muchos  años  estuvieron  en  planta 
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las  dos  primeras  cátedras;   en  el  dia  no  lo  están  estas,  ni   la  de 
matemáticas. 

Actualmente:  El  Colegio  do  S.  Ignacio  para  la  segunda  ense- 
ñanza, escuela  superior  y  las  públicas  de  primera  enseñanza. 

Para  las  niñas  hay  el  convento  de  Monjas  de  la  Enseñanza, 
Cíisa  de  Caridad,  Huérfanas  y  Hospital  que  enseñan  con  primor 
las  labores  propias  de  su  sexo,  y  de  leer  y  escribir,  y  dos  profe- 
soras para  las  escuelas  públicas  de  niñas  dotadas  por  el  Gobierno. 

Hay  varias  escuelas  particulares  de  gramática  latina,  de  espa- 
ñol, aritmética,  primeras  letras,  etc. 

De  Bibliotecas  hay  la  de  la  Seo,  Jesuítas,  y  antes  las  habia  en 
los  conventos  del  Carmen,  Sto.  Domingo,  etc. 

De  Archivos,  hay  el  público  en  que  se  conservan  escritos  de 
varios  Notarios,  el  de  Canónigos,  de  Beneficiados,  de  los  Dome- 
ros,  el  del  lltre.  Ayuntamiento,  etc. 

PERIÓDICOS. 

En  diferentes  épocas  se  han  publicado,  en  particular  en  las 
siguientes: 

De  1808  á  1814,  los  titulados:  «Diario  de  Manresa»  «El  Argos^) 
«El  Correo»  «El  Patriota»  «La  Abeja»  «El  Noticiero»  y  varios  fo- 
lletines en  aquella  y  otras  épocas. 

En  1822,  «El  Patriota.» 

De  1823  y  24,  «El  Realista.» 

En  1827,  «El  Manresano  Realista.» 

En  1835,  «La  Correspondencia  periódica  sobre  ciencias  y  ar- 
tes» por  el  autor  de  estos  Ensayos. 

En  1836,  «El  Lacetano.»  por  id. 

De  1857  á  74,  «La  Antorcha  manresana»  «El  Manresano»  «El 
Faro  manresano»  «El  Eco  del  Brucli»  y  «La  Fraternidad.» 

De  1877  á  84,  «El  Semanario  de  Manresa»  «El  Cardoner»  «Re- 
vista catalana»  «La  Montaña»  «La  Prensa»  y  «El  Criterio  manre- 
sano.» 

Continúan  su  publicación,  «El  Eco  de  la  Montaña»  «El  Obrero 
católico»  y  «Lo  Plá  de  Báges.» 

COMERCIO  É  INDUSTRIA. 

Ambos  ramos  desde  mediados  del  siglo  XVII  toni<n».it  en  Man- 
resa un  ascendiente  considerable;  y  á  no  haber  sobrevenido  las 
luchas  civiles,  las  guerras  con  la  Francia  y  la  Inglaterra,  las  pes- 
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tes,  etc.,  admiráramos  en  el  dia  los  mayores  adelantos  en  todas 
líneas.  A  pesar  no  obstante  de  tales  agitaciones  y  desastres,  ve- 
mos levantadas  grandes  fábricas  de  hilados  y  de  paños,  de  tintes, 
tejidos  de  algodón  y  sedas,  peynes,  papel,  aguardientes,  sal  sa- 
turno, blanqueos,  etc. 

Vemos  abiertas  primorosas  tiendas  de  quinquilleros,  plateros, 
armeros,  impresores,  cafés,  etc.  y  para  la  venta  de  granos  celé- 
branse  mercados  los  lunes  y  jueves  de  cada  semana;  feria  general 
para  toda  clase  de  géneros  en  el  dia  de  la  Ascensión,  y  el  de  san 
Andrés  en  30  noviembre;  y  algunas  de  particulares,  como  la  lla- 
mada de  Quincuagésima,  vulgo  »S.  Cugesine,  y  la  del  domingo 
primero  de  setiembre,  apellidada  deis  Cossos-Saiits,  etc. 


NÚMERO  DE  TIENDAS  QUE  EXISTEN  EN  ESTA  CIUDAD. 


Carpinteros 40 

Constructores  de  carros.      .      O 

Fabricantes  de  cintas  seda..     41 

))  algodón.     34 

Almacenes  aceite  por  mayor     4 

Tdas.  al  por  mayor  tejidos.     12 

»  ))         mercería    17 

»     ferretería  al  por  mayor     3 

Cafés 9 

Venta  de  maq.  de  coser.  .  2 
Vendedores  de  granos.  .  .10 
Molinos  de  harina O 


Fábricas  de  hilados  y  tejidos  21 
Tintoreros   que   tiñen   para 

sus  fábricas 8 

Tintoreros  para  el  público. .  4 

Fundiciones  de  hierro.    .      .  5 

Cerrajeros 38 

Hojalateros 11 

Sastres 26 

Alpargateros 30 

Hornos  de  pan  con  venta.   .  20 

Barberos 23 

Zapateros 27 

En  la  matrícula  hay  unos  700  contribuyentes  mas  ó  menos,  y 
se  paga  de  75000  á  76000  pesetas. 

De  la  contribución  territorial  hay  unos  2000  contribuyentes,  y 
se  paga  de  136000  á  137000  pesetas. 

ARTÍCULO  T. 
Estado  de  la  Población. 

La  Aritmética-política,  que  es  la  que  nos  presenta  las  leyes 
mas  probables  que  presiden  á  la  vida  y  muerte  de  los  hombres 
deducidas  de  los  datos  que  resultan  de  los  registros  de  nacimien- 
tos, casamientos  y  muertos;  dá  por  una  de  sus  mas  constantes 
leyes  la  de  ser  el  total  de  los  muertos  en  un  año  el  1|39  de  la  po- 
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blacion;  el  de  los  nacidos  el  1  [31  y  el  de  casamientos  el  lil31  y 
que  el  aumento  de  población  puede  calcularse  ser  de  1[31  menos 
1|39  ó  1{151  de  esta;  de  modo  que  á  no  ser  por  las  guerras,  epi- 
demias y  otras  causas  destructoras  de  la  vida  humana;  la  pobla- 
ción vendría  á  ser  doble  al  cabo  de  unos  105  años.  También  son 
leyes  las  mas  generales  en  Europa  las  de  nacer  mayor  número 
de  niños  que  de  niñas,  casi  en  una  razón  de  22  á  21,  ó  mas  bien 
de  106  á  100;  de  suerte  que  de  206  nacidos  los  106  serán  varones, 
y  los  100  hembras:  que  10  matrimonios  producen  45  hijos;  y  que 
muere  mayor  número  de  varones  que  de  hembras  en  la  razón  de 
24  á  23,  ó  de  105  á  100.  Luego  una  vez  conocidas  las  razones 
entre  los  nacidos,  muertos  y  casados,  es  fácil  hallar  la  población 
en  todo  tiempo,  solo  por  medio  de  las  listas  parroquiales  y  mu- 
nicipales. 

Bajo  lo  espuesto,  vamos  á  aplicar  algunas  de  las  indicadas  leyes, 
y  compararlas  con  las  que  se  deducen,  de  la  marcha  observada 
por  la  especie  humana  en  la  presente  ciudad  de  Manresa,  no  solo 
para  venir  en  conocimiento  de  la  población  que  ha  tenido  en  cier- 
tos períodos  de  los  siglos  XVI,  XVII,  XVIIl  y  XIX;  si  que  tam- 
bién si  ha  seguido  constantemente  las  leyes  indicadas,  ó  se  ha 
separado  de  alguna  de  ellas.  Debemos  al  infatigable  celo  del  ilus- 
trado Domero^  Dr.  D.  Pedro  Cruells,  las  listas  de  los  nacidos  y 
casados  correspondientes  á  los  quinquenios  que  presentamos  por 
lo  que  hace  á  los  siglos  XVI  y  XVII  y  las  mismas  aumentadas 
con  la.  lista  de  los  muertos  relativas  á  un  quinquenio  de  fines  del 
siglo  próximo  pasado,  y  de  los  primeros  cinco  años  finidos  del 
presente  siglo  y  de  los  últimos  del  Registro  civil,  por  el  Sr.  Secre- 
tario del  Juzgado  municipal  de  este  distrito. 

MOVIMIENTO  DE  LA  POBLACIÓN. 


SIGLO 

XVI. 

Años. 

Nacidos. 
189 

Casados. 

1584 

34 

1585 

139 

36 

1586 

138 

64 

1587 

222 

60 

1588 

224 

64- 

Total.     .     912  258 

Corresponden  al  año  común;  nacidos   182  51 

Resulta  pues,  que  la  población  era,  según  los  primeros  de  5,642 

.según  los   últimos  de  6,681 

30 
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Cuya  diferencia  partida,  dá  una  población  ó  número 


SIGLO  XVII. 

Años. 

Nacidos. 

Casados. 

1672 

223 

69 

1673 

218 

51 

1674 

229 

54 

1675 

242 

58 

1676 

220 

50 

Total.     .1,132  282 

Corresponde  al  año  común;  nacidos     226  56 

Tenemos  que  seria  la  población  según  los  primeros  de  7,006 

según  los  últimos  de   7,336 
Partida  la  diferencia  se  aproxima  á  7,172 

SIGLO  XVIII. 

Años    Nacidos     Casados  Muertos  Aumento 

(Adultos  120 

¡Niños  322 

(Adultos  236 

¡Niños  289 

Adultos  187 

(Niños  199 

(Adultos  120 

¡Niños  324 

Adultos  125 

(Niños  208 


1793 

668 

88 

1794 

613 

110  ! 

1 

1795 

616 

109  ! 

( 

1796 

626 

111 

1 

1797 

673 

97     ' 

1 

Total.  . 

.  3196 

515 

Corresponde  al  año 
639 

común 
103 

442 

226 

525 

88 

386 

230 

444 

182 

333 

340 

2,130 

1,066 

426 

215 

.  19,809] 
19,605  i 

56,444 

Dá  pues  una  población  según  los  nacidos 

»     los  muertos. 
»  los  matrimonios  17,030) 

Cuyo  tercio  que  es  el  que  mas  se  aproxima 
á  la  verdadera  población,  suma.    .     .     .     18,814 
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Corresponde  al  año  común  nacidos  605,  muertos  439,  casados 
82,  aumento  166. 

Resulta  pues,  ser  la  población 

según  los  nacidos  de  .  18,7551 

según  los  muertos  de  .  17,109[  46,60(j       ^ 

según,  los  casados  dé  .  10, 742 ; 

El  tercio  ó  verdadera  población  será 
aproximativamente  de     ....     .     15,538 

Yarrojandael  quinquenio  de  1793  á  97,  una  masa  de  18,814 
habitantes,  y  el  último  solo  de  15,538;  se  echa  de  ver  ha  dismi- 
nuido de  aquella  época  á  la  presente  de  3,276  almas. 

Mas  ahora  si  comparamos  los  datos  que  se  infieren  de  los  estados  que  acabamos  de 
presentar,  las  leyes  relativas  á  Manresa  según  el  último  quinquenio  son: 

1.°  Que  por  lo  general  han  nacido  mayor  número  de  niños  que  de  niñas,  casi  en 
una  razón  de  oO  á  31,  o  mas  bien  de  102  á  100;  de  suerte  que  de  204  nacidos  los  104- 
fueron  varones  y  los  100  hembras. 

2."  Que  han  muerto  mayor  número  de  hembras  que  de  varones  (al  contrario  y  si- 
guiendo la  misma  razón  á  la  inversa  de  lo  que  sucede  en  otras  poblaciones)  en  la  ra- 
zón de  24  á  23,  ó  de  105  á  100. 

3."  Que  han  resultado  de  7  á  8  hijos  por  matrimonio,  ó  mas  bien  unos  734  p.  B, ; 
produciendo  diez  matrimonios  de  70  á  72,  cuya  fecundidad  es  casi  doble  que  la  de 
otras  poblaciones  de  Europa. 

4.°  Que  el  aumento  anual  en  el  último  quinquenio  fué  por  año  común  de  IGG  á  167; 
pues  resultaron  833  mas  nacidos  que  muertos  por  una  población  de  15,338  almas;  y 
en  el  quinquenio  de  1793  á  97  fué  el  aumento  por  año  común  de  2lo;  por  una  masa 
de  18,814. 

o."  Y  por  último:  trae  siendo  en  otras  poblaciones  el  acimentó  de  uno  por  cada  lol; 
con  nacer  4o  de  cada  diez  matrimonios;  correspondería  en  Manresa,  cuya  fecundidad 
de  estos  es  de  70  á  72,  casi  un  tercio  mas,  ó  sea  la  de  1  p.  g  .  En  efecto,  habiendo 
sido  el  aumento  en  los  últimos  cinco  años  de  106  al  año  común,  es  todavía  mayor  si 
se  compara  con  la  población  que  solo  era  de  15,538.  Y  por  consiguiente  para  dupli- 
carse esta  solo  se  necesitan  70  años  al  paso  que  en  las  demás  poblaciones  son  menes- 
ter 106. 

Según  los  estados  correspondientes  á  las  oscilaciones  de  los  quinquenios  relativos  á 
los  siglos  XVII  y  XVIII,  ó  sea  en  el  espacio  de  117  años  que  median  entre  ambos,  la 
población  mas  que  duplicó;  pues  siendo  en  la  primera  época  de  7,172almas,  ascendió 
en  la  última  á  18,814.  Mas  ahora  no  creemos  suceda,  porque  la  emigración  es  conti- 
nua, desde  que  á  causa  de  los  trastornos  políticos  que  agitaron  la  masa  del  pueblo  ya 
en  tiempo  de  la  guerra  de  la  Independencia,  ya  en  la  civil  de  los  años  21  al  24,  ya  por 
la  revolución  del  27  y  ya  de  la  última  guerracivil  del  71  al  75,  se  ha  acostumbrado  á 
mudar  con  frecuencia  el  domicilio  y  pasar  á  lijarlo  en  otras  poblaciones  más  cómodas 
y  sosegadas  como  en  Barcelona,  dónele  las  familias  fueron  á  establecerse  á  centenares; 
y  con  igual  rapidez  ha  disminuido  de  desde  dicho  año  1834,  si  se  hace  cuenta  de  los 
pasados  á  la  facción,  emigrados  al  cstranjero,  confinados,  etc.  Quiera  el  cielo  com- 
padecerse de  nosotros,  y  poner  feliz  término  á  tantos  males  y  desastres.  :CoupcU)les 
morlels  {\)  el  malhetneux  parcrque  tmus  sommes  cotipables!  C'fst  mus  (¡ni  rcnaom  néce^ 
ssaires  lous  les  meaux  plñsiques,  mais  sur  íout  la  <]uerre. 

[\)    Soirées  de  Saiat-Petesbourg. 
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Luego  que  las  circunstancias  nos  lo  permiten  esperamos  dar  una  estadística  mas 
completa,  y  entonces  presentaremos  las  tablas  de  nacidos,  muertos  y  casados  de  desde 
1700  al  présente  á  lin  de  conocer  mejor  la  marcha  y  resoluciones  que  ha  esperimen- 
tado  el  género  humano  en  esta  ciudad.  Y  aunque  no  hemos  visto  las  tablas  correspon- 
dientes al  primer  quinquenio  de  este  siglo,  no  dudamos  que  llegó  á  ascender  en  1807 
á  mas  de  20,000  almas  la  población  en  Manresa. 

Población. 

Del  padrón  general  foinTiado  en  1835  por  la  Subdelegacion  de 
Policía  de  Manresa  y  su  partido,  que  lo  es  de  segunda  clase,  re- 
sulta, que  la  población  total  de  la  ciudad  era  de  2854  vecinos,  que 
componían  6504  varones  y  6933  hembi^as,  y  el  total  13437. 

La  del  partido,  8420  vecinos,  los  19545  vai^ones,  y  19853  hem- 
bras, que  suman  un  total  de  39398, 

Hé  aquí  la  de  las  principales  poblaciones  del  partido: 

Artes , 1304 

Castelltersol 1777 

Moya.. 271  () 

Monistrol  de  Montserrat 1246 

Prats  de  Llusanés , 1063 

Sallent.    . 2222 

Sampedor.    . 1661 

Aunque  estamos  en  la  inteligencia  que  la  población  es  mayor 
de  la  que  espresa  semejante  censo,  presentamos  el 

Resumen  de  habitantes  por  edades. 


EDADES. 

De  Oá  7  ai  IOS 
De  7  á  16 
De  16á25 
De  25  á  40 
De  40  á  50 
De  50  á  60 
De  60  á  70 
De  70  á  80 
De  80  á  90 
De  90  á  100 


SOLTEROS,  i 

CASADOS,  i 

VIUDOS. 

TOTAL. 

Varones. 
2926 

Hembras 

Varones. 

Hembras 

Varón.' 

Hemb." 

i 
,  I 

5689 

2763 

1 

3610 

3657^ 

2 

2, 

7271 

2200 

2191 

557 

903' 

9 

19 

5879 

945 

540 

3297 

3786| 

62 

162' 

8792 

276 

107i 

2067 

2368i 

72 

351 

5241 

118 

621 

1531 

1104 

139 

536 

3490 

142 

3(^ 

948 

441 

192 

513 

2266 

58 

8' 

225 

91 

113 

161 

656 

0 

21 

15 

27 
1 

42 
1 

112 

2' 

j 

10282 

9358 

8648 

8710 

615 

1785 

19640 

172 

i58 

2400 

Total. 

•  «- 

59398 

! 
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s'¡  se  eclia  una  ojeada  sobre  la  labia  anterior  se  vé,  que  enlre  unos  40000  liahilan- 
tes  solo  2  ó  3  llegan  á  la  edad  de  nonagenarios:  que  de  la  edad  2o  á  40  años  es  la  ma- 
yor vitalidad,  ó  número  de  vivientes:  aue  la  mas  rápida  disminución  es  de  los  ."iO  á  00 
años;  y  que  el  número  es  cuasi  igual  de  los  de  40  á  oO,  con  los  de  10  á  i")  años  de 
edad;  y  también  del  nacimiento  á  los  7  años.  Esto  es,  los  tres  últimos  estados  son  co- 
mo de'í  á  40,  con  el  total  de  la  población;  y  de  8  á  40,  los  que  se  bailan  entre  los  25 
y  40  años. 

Los  40000  habitantes  dan  sobre  7000  hombres  de  la  edad  de  16  á  40  años;  es  decir 
7  por  cada  40,  ó  sean  cinco  séptimos  y  medio  del  total  de  la  población.  Pero  los  sol- 
teros están  solamente  á  razón  de  3  por  40,  ó  sea  lli  por  cada  1000,  de  modo  que  en 
íOOOO  almas,  3000  serán  varones  solteros  de  10  á  40  años  de  edad,  aproximadamente. 


^'  FIN.  f 
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APÉNDICE, 


En  el  zócalo  de  lo,  cruz  de  la  Calla  se  vé  esculpido  en  las  ocho 
fases  que  presenta  su  forma  octágona  el  modelo  de  un  pan  en  las 
siete,  y  en  la  octava  dos  hombres  que  conducen  a  un  viejo  sen- 
tado en  una  silla  de  manos.  Es  un  monumento  curioso  y  alusivo 
á  la  tradición  de  un  suceso  que  se  supone  ocurrió  en  la  casa  in- 
mediata. He  aquí  los  términos  en  que  se  refiere.  «Cayó  enfermo 
un  anciano  de  la  familia  que  ocupaba  la  casa,  cuyo  hijo  para 
librarse  de  gastos  y  molestias  le  condujo  al  Sto.  Hospital.  Cuando 
este  egoísta  é  ingrato  hijo  imposibilitado  enfermó,  á  la  vez  su 
hijo  le  conducía  á  la  misma  casa.  Al  hacer  alto  en  aquel  punto, 
esclamó:  [Ay  hijo  mió!  que  triste  recuerdo  de  mi  ingratitud.  Si, 
hijo  mió,  justo  castigo  del  cielo,  en  este  mismo  sitio  descansé 
cuando  conduje  á  tu  abuelo  á  la  santa  Casa!  Padre,  contestó  el 
hijo,  volvamos  á  casa;  todavía  tenemos  siete  panes  y  no  os  aban- 
donaré jamás. 


Al  Excmo.  Ayuntamiento. 

El  ciudadano  que  suscribe  persuadido  de  ser  fiel  intérprete  de 
los  deseos  de  que  se  halla  animada  esa  Corporación,  para  dotar  á 
la  Ciudad  de  los  monumentos  de  que  es  digna,  cuando  es  tan 
grande  el  crecimiento  de  ella,  y  el  audaz  vuelo  que  toma  en  todos 
los  ramos  de  la  mas  adelantada  industria,  fabricación,  comercio  y 
agricultura,  del  saber,  y  de  las  bellas  artes,  bases  de  un  bienestar 
material,  á  la  par  que  su  espíritu  religioso  y  social,  de  que  en  to- 
dos tiempos  ha  sido  constante  adalid,  distinguiéndola  el  mas  firme 
amor  á  la  patria  y  á  la  independencia:  así  es,  que  se  lisonjean  y 
prometen  el  mas  feliz  éxito,  ya  que  la  buena  y  recta  administra- 
ción de  V.  E.  es  una  dulce  esperanza  en  el  logro  de  la  presente 
solicitud. 

Cumple  pues,  á  propósito  un  buen  acuerdo,  para  nombrar  des- 
de luego  una  Junta  ó  Comisión  con  amplios  poderes  para  trazar 
la  marcha  á  la  realización  sin  demora,  ni  entorpecimiento:  que 
llame  á  concurso  para  los  planes  de  unos  monumentos  senci- 
llos, modestos  con  que  dotar  la  ciudad  de  ejemplos  y  recuerdos 
de  acciones  grandes,  útiles  y  morales;  que  se  estimule  á  todos  los 
ciudadanos  cuando  por  dicha  contamos  personas  ilustradas,  en- 
tendidas y  capaces  en  todos  conceptos:  abrir  una  suscricion  para 
que  todos  podamos  contribuir  con  nuestro  óbolo  á  levantar  unos 
monumentos  que  serán  la  honra,  la  prez  y  distinción,  que  dé  tes- 
timonio de  su  pasada  grandeza,  de  sus  sacrificios,  de  sus  virtudes, 
y  del  valor;  de  renacer  cual  el  ave  Fénix  de  sus  cenizas,  mas  bella 
y  esplendente  que  nunca;  y  por  fin  atender  á  cuantas  mejoras  re- 
clama su  actual  importancia,  la  gratitud  y  el  deber. 

Inútil  es  detenernos  mas  que  en  indicaciones  oi  la  esplicacion 
de  los  motivos  de  tales  monumentos. 

El  primero  para  eterno  recuerdo  á  las  futuras  generaciones,  el 
que  la  representación  Nacional  en  1812,  condecoró  de  muy  noble 
y  muy  leal  á  la  Ciudad,  y  mandó  erigir  el  tal  monumento,  por 
haber  sido  la  primera  que  derrot(3  a  los  aguerridos  y  victoriosos 
veteranos  del  gran  Napoleón,  que  se  atrevió  á  arrebatar  nuestra 
independencia.  Este  es  para  Manresa  una  deuda  de  justicia,  y  una 
obligación  impuesta.  Cúmplase  pues,  el  voto  nacional. 


Empero  hay  otros  dos,  que  reclaman  la  gratitud  y  el  decoro  de 
los  Mam^esanos  hacia  otros  distinguidos  varones;  dejando  para  el 
porvenir  no  lejano  la  creación  de  otros  que  atienden  hace  siglos 
algunos  de  sus  ínclitos  Condes,  Vegueres,  Cdnselleres,  Jurados,  y 
bienhechores  de  la  Humanidad:  imitemos  el  vivo  ejemplo  que  nos 
presenta  el  antiquísimo  y  santo  Hospital  en  su  salón  de  sesiones 
que  lo  decoran  varios  retratos  de  los  que  la  dotaron  en  todas  épo- 
cas para  atender  á  los  infelices  en  sus  últimas  enfermedades  y 
necesidades;  proceder  digno  de  la  mas  cordial  alabanza- 
Aludimos  pues,  á  dedicar  uno  en  prueba  de  reconocimiento  al 
valiente  patriota  y  guerrero  General  Lacy,  quien  á  parte  de  sus 
constantes  proezas  en  todos  los  ámbitos  de  la  Nación,  durante 
aquella  tiránica  lucha  Española  contra  el  Usurpador  y  déspota  ca- 
pitán del  Siglo;  ya  que  aquel  buen  general  fué  tan.  afecto  á  Man- 
resa  y  la  distinguió  sobre  todas  las  otras  del  principado,,  como  á 
nadie  mejor  que  á  V.  S.  E.  le  consta  en  el  Archivo  Municipal. 

El  segundo  á  un  venerable,  un  sencillo  y  humilde  religioso,  un 
sabio  é  inteligente  arquitecto.,  ingeniero  y  maestro  de  Obras^  cuyo 
nombre  con  respeto  van  á  pronunciar  los  labios;  llamábase  Fra 
Romeo  Za-closa,  lego  Carmelita.  De  él  cuyos  planes  trazara  con- 
cibiera y  dirigió  durante  su  vida,,  admii^mas  al  cabo  de  mas  dé 
cinco  sigloS;,  el  famoso  canal  de  la  Acequia,  que  hace  la  felicidad 
de  Manresa;  el  puente  Nuevo  sobre  el  Cardoner,  la  espaciosa  igle- 
sia del  Carmen,  y  lástima  no  poder  contemplar  los  claustros  que 
en  mal  hora  fueron  destruidos  en  el  pasado  siglo.  Y  por  último  la 
esbelta  Seo,  que  se  ostenta  y  hace  honor  á  la  población  que  cobi- 
ja: en  ella  hay  que  admirar  la  sencillez,  á  la  par  que  lo  atrevido  y 
sorprendente  de  la  obra  ¿  á  quien  no  causa  viva  emoción  al  con- 
templar la  ancha  y  elevadísima  nave,  la  esbeltez  de  sus  áreos,  á 
la  vez  que  lo  sencillo  de  las  diez  y  ocho  robustas  colunas  que  la 
rodean?  Aqui  se  halla  combinado  la  mas  estrecha  economia,  á  lo 
lindo  y  perfecto  del  edificio:  bien  se  reconoce  que  el  sabio  autor 
del  plano  tuvo  en  consideración  que  á  pesar  del  ánimo  y  despren- 
dimiento de  los  Manresanos,  á  un  tiempo  emprendieran  obras  tan 
colosales  sin  mas  recursos  y  sin  apoyo  de  los  poderosos  y  ricos 
de  aquella  época;  He  aqui  como  se  conducían  nuestros  antepasa- 
dos, y  en  aquellos  siglos  que  nos  atrevemos  con  osada  ridiculez 
á  llamar  bárbaros,  ignorantes  y  groseros? 

Ea  pues,  Ciudadanos,  imitemos  su  ejemplo,  y  emprendamos  el 
enriquecer  á  nuestra  Ciudad,  que  tan  floreciente  se  presenta  y 
son  grandes  sus  recursos.  Dígnese  la  Excma.  Municipalidad 
coronar  los  deseos  de  numerosos  moradores  de  ella,  que  cederán 


en  el  esplendor  y  darán,  bello  testimonio  de  amor  patrio,  y  de 
cuanto  redunda  en  bien  de  los  administrados;  y  quépanos  la  for- 
tuna de  anticiparles  la  mas  entusiasta  enhorabuena  y  gratitud, 
ofreciéndose  el  que  suscribe  al  mas  leal  y  desinteresado  apoyo,  y 
secundar  en  lo  posible  se  lleve  á  término  feliz  las  mejoras  objeto 
de  la  presente  Súplica. 

Manresa  8  Julio  1884. 

A  V.  E.  SUPLICA 

tlictonano  ÍJc  íltaa  u  ííc  6oisscatt.. 


ALCALDÍA  CONSTITUCIONAL 

DE 

la  Excma.  é  lima,  muy  noble  y  muy  leal  ciudad 

BE  MAKEBSA, 


En  sesión  de  29  de  Julio  último,  leida  una  Esposicion  de  Don 
Victoriano  de  Mas,  para  que  se  erigiesen  en  Manresa  algunos 
monumentos  que  recordasen  sus  glorias  históricas;  se  acordó: 
que  se  tuviese  presente  á  su  tiempo,  recordándose  la  resolución 
(le  las  Cortes  de  1812  respecto  á  que  se  erigiese  en  Manresa  uii 
monumento  conmemorativo  de  la  batalla  del  Bruch. 

Manresa  7  de  Agosto  de  1884. 

P.  O. 
Eduardo  TámarOy  Srio. 
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